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Les personnes dont Fabonnement est expiré, sont invitées & ls
renouveler, si elles ne veulent point éprouver d’interruption dans
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Le prix de I'abonncment est de 14 fr. pour trois mois, a9 fr.
pour six mois, et 50 {r. pour 'année. — On ne peut souscrire

ue du 1** de chaque mois. On est pri¢ d'indiquer le naméro de
deruiére qoittance, et de dooner l'adresse bien exactement,
ot sur-tout trés- lisible. — Les lettres, livres, gravures, etc ,
doivent éwre adressés, francs de port, & I'administration da
MzercuRe, rue Ventadour, n® 5, et non ailleurs.

POESIE.

PARIS ET LA PROVINCE.
Fragment d'un poéme inédit en trois chants.

Un homme transporté dans un autre univers; a

L'Arabe foulant seul les sables des déserts;
Un vaissean sans boassole égaré sous le pdle;
Un actear resté court au milien de son rdle,
Et le cherchant en vain dans le trou du soufflenr,
Ne sont pas plus troublés qa’nn triste voyageur,
- Qui la valise en main, déposé daos la rue,
Bat d'un pied ignorant une ville inconnae.
‘Vous donc, qui par le coche arrivez & Paris,
Si vous lisez mes vers, écoutes mes ayis.
Youz Gge*. 1
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D'élémens opposés incorrect assemblage,
Da monde en racourci laide ou brillante image,

" Vaste hospice du: pauvre et paradis des' grands,
Paris peut contenter leurs besoins différens.
L'un, dost la molle enfance au premier fut nourrie,
Bous des toits ignorés loge son industrie;
L'autre, qui de valet est devenu commis,
Tombe au premier, perdu pour ses anciens amis,
Pour ‘moi, je vais , je viens , la fonle m’environue :
Personne ne e voit, et je ne vois personne.
Prétre, marquis, rentier , militaire; robin,
Riche, pauvre, I'on \it sans penser au voisin,
Selon le temps, scs goiits, ses moyens, sa méthode.
Paris enfin, Paris est un cirque commode,
O chacun 4 sa place, assis peur son argent,
Peat cacher & son ais¢ et son.nom et son rang.
Ne vous piquez donc pas d'un’ orgueil inatile.
Consultez votre bourse, examinez la ville ;
Mettez daus votre choix un prudent embarras;
Tel quartier vous plairait, qui ne vous convient pas.
‘Venez-vous,, I'eil baissé, le front dans la poussiére ,
Affamé d'un emploi , nouvean ka:Jobardiére,
Assiéger des bureaux trop rarement ouverts ?
Au faubourg Saint-Germain bornez votre univers.
Stadieux écoller , venez=vous-vous inetrtive
Par le seul intérét vous laissez-vous conduire ?
Montez i haletarit dans le pays latin, ~
Ou velez en wiski dans le quartier d’Antin.
Cherchez-vous le plaisir? Jogez votre molesse
Auprés de ce palais , demeure enchanteresse
Ot 1a sagesse expire , oui dort la volupté;
Mais fayez—y I'amour, craignez-y la beauts,
Désirez-vous gotiter un’bonheur plus tranquille?
Regrettez-vous encor votre petite ville?
Plongez-vous au Marais , province de Paxis ;
La noblessd naguére y. cacha ses débris.
C’est 1a qu'au bon vienx temps on. est toyjonrs fideile ;
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La , jamais ne pénétce une . madg nouvelle;
L, se sont retirés le silence et la paix. .
‘0 toi, ma Thébaide ! 8 modeste Marais !
Oh je tr.ce ces vers, doux loisirs de mes veilles
Jadis la poésie a chanté tes merveilles.
Quand d'une fille absente implorant le retour,
Ta plnme éternisait ton nom et ton amour
Sévigné, ce palais a va couler tes larmes;
Ce palais fut témoin de tés tendres alarmes.
Ah! montrez-moi les lieux gu'embellissait Ninon,
Qu’habita d'Aubigné, qu'envia Maintenon :
Lienx charmans, rendez-vous d’une conr amourease.
Li, Chapclle enivrait sa mnse paresseuse ;
Implacable i des méchans et des sots,,_
L, Moliére entouré de belles, de héros .
Sous sa main vengeresse écrasait I'impostare;
Li, Turenne oub’li@it ses lauriers ; Epicare,
Ici, riant du:Styx et da chien des enfers,
Au stoique Chauliea vint inspirer ses. vers.
Vos beaux jours sont passés, agréables demeures!
Clen est fait. Maintenant , hélas ! le.char des heures
Roale paisiblement sous vas vastes lambris,

Et n’y ramene plus et les jegx et J¢s ris.
Sylphide voyageuse, & ces lieux solitaires
La mode a retiré ses favenrs éphéméres.
Ainsi tout change; ainsi chaque empire & son tour
8’¢leve sur la terre et ne brille qu’un jour,
O mére des beanx arts! donx climat ! Gréce antique!
Clest ainsi que tu vois sar ton sol poétique
Le Tarc, despote altier de tes peuples nonyeaux,
Stupidement assis au milien des tombeanx;
Tandis que le poéte occups sa pengée
Des débris éloquens de ta splendenr passée.
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LES VOEUX D’UN VIEILLARD.
v Stances.

Oh ! pour moi si des destinées

Les dieux daignaient changer le cours;
De mes {ugiti: es années

S'ils me rendaient les premiers jours!

Sage, et connaissant mieux la vie,

_ Comme je saurais profiter
De ce bien que T'on n'apprécie
Qu’au moment qu'il faut le quitter!

‘Amonr, tyran de ma jeanesse,

Je ne craindrais plus ton poison;
Yaimerais, mais sans nulle ivresse,
Sous I'empire de ma raison.

Je fuirais, av midi de I'Age,

Les ambitieuases erreurs,

Et n'irais plus faire nanfrage

An funeste écueil des. grandeurs.

A ma fortune héréditaire

Je borne mes voeux‘in_noccns; .
Heureux, si le bien de mon pére,.
Aprés mei, passe mes enfans !

Du temps je subirais I'ontrage
Sans me plaindre des lois du sort :
M¢éme aprés un heureux voyage
On aime & revenir au port.

Et m3 cqurse enfin terminée:
Je m’endormirais sans chagrin,,
Comme  la fin de la journée,
Dans Fayente da lendemain, -
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Ainsi, Je printemps de mon 3ge
Défierait 'amour et ses traits;
Mon été serait sans orage

- Et ma vieillesse sans regret.

Qu'ai-je dit? 6 frivole envie !

Vain espoir! désirs séducteurs |
Peut-on recomx.n;ncer la vie

-Sans recommencer ses erreurs?

Tachons, hélas! de rendre utiles
Nos jours préts i s'évanouir,
Au lien de perdre en voeax stériles
! Les derniers momens d'em jouir !
pr CAZENOVE.

EPITAPHE.

Ci git Popot , avare et célebre usurier,
Surnommé Cent pour Cent; plaignez son créancier!
Un jour, pressé de rendre un effet qu'on réclame,
Je ne rends rien, dit-il; alors il rendit Yame.
T, pe COUACELLES.

J
g ' ENIGME.
Je suis né dans les bois,
Je w'ai ni parole ni veix,
‘Pourtant je résonne & merveille,
Je fus tonjours muct lorsque j'étais vivant,.
Et mort, mon bruit tient de P'enchantement,
Cependant quelquefois je fais mal aux oreilles.

CHARADE.
Ar: Clest & mon maitre en Vart de plaire.

Tous les Francais dignes de I'éire
. Soupiraient aprés mon premier.
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Sitdt quon le vit reparaitre
On s’empressa de le féter.
Femme qui prétend tonjours plaire
Doit toujonrs éire mon dernier.
Dans le deail et dans la misére
. La terre a plongé mon entier,
' ~ CCH

LOGOGRIPHE.

Dans mes six pieds facilement,

Pour pen qu'a me chercher ton esprit s'évertue,
Note, sentinelle, élément,
Viendront s'offrir 3 votre vue.
Vous trouverez également

Une rivi¢re en Espagne connue,
Le court trajet qui da bercean .
. Conduit les mortels au tombean,
Ce gu'on pent voir dans une étable,
Ttle tontefois 4 certain artisan;
Un homme chez le musolman
Décoré d’un rang honorable; <

Enfin, dans plus d’un lien je trotive de I'emploi - !

Lorsqu'il s'agit d'élire un roi. -

«  Mots de) Enigme , de la Charade et du Logogriphe
. insérés daps le dernier numéro.

Le mot de I'Enigme est Coq Celui du Logogriphe ¢st Herculs,
oli I'an trouve Herule. Le mot de la Charade cst Corbeau.
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»

DIADEME DE NOS LOIS.

Direction paternelle et maternelle des meeurs , source
féconde de bien-étre individuel et de prospérité pu—
blique. Dédié a la patrie sous le regne désiré; par
M. DesTravAuLT, ancien magistrat , avec celte
épigraphe :

" Et audierunt vocem de celo dicentem eis : as—
cendite huc, et.ascenderunt in celun et viderunt
illos inimici eorum.

SaINT JEAN, ap., chap. 3, V. 12

Francais! 3 mes accens, faibles échos des cienx,
Et de la charité guides officieux , ‘
Bravant I'eil des pervers et leur haine éternelle ,
Elevez vos destins vers la gloire immortelle.

Diadéme de nos lois ! quel titre brillant! il n’est pas
tout & fait aussi intelligible , mais il n’en est pas moins
admirable. Oi1 en serions-nous réduits aujourd’hui §'il
fallait comprendre tout ce qu’on admire ? L’ouvrage de
M. Destravault, un des plus étonnans qui aient peut-¢tre
jamais paru, ressemble aux oracle§; il faut se prosterner
devant leur impénétrable beauté : comme dans les mys-
Zeres de potre religion on croit sans voir, on doit s’en~
thousiasmer sans les entendre, pour les traits sublimes
dont étineelle le Diadéme des lois. Mais si les concep—
tions du génie de M. Destravault ne sont pas trop claires,
du moins les inspirations de son cceur ne sont pas dou—
teuses. Il est impossible de voir des intentions plus phi-
lantropiques : c’est une de ces ames briilantes de I’amour
de P’humanité, et révant les moyens de la rendre heu-
reuse. M. Destravault a hérité des chimeres imprati-
cables de I’abbé de Saint-Pierre. Quelquefois il a I'onc-
tion d’un prédicateur, et 'on croit lire une homélie ;
maistrop souvent , emportépar son zéle , il laisse échapper
des expressions comiques qui détruisent tout l'effet de
Yattendrissement quel’on commengait a éprouver: « Que
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mon génie, dit-il, dans un endroit de son livre , n’est-il
digne de mon cceur! ses transports ne vous laisseraien®
plus immobiles et glacés. » Hélas ! il n’est que trop vrai,
on rit trop en lisant le Diadéme des lois ; et on oublie
la cause sacrée que I'auteur défend avec tant de chaleur,
quand on lui voit prendre I'kygiéne pour I'hycene, et
toumer contre « ces crimes, qui pres de leurs auteurs, &
déckirer par menus lambeaux , de lustre en lustre , qui

res de ces inexprimables monstres, dis-je, font du
tigre, de I’hygiéne, et du vautour, des étres tendres,
sensibles , et compatissans » ; il ne parait pas qu’hygiéne
soit une faute d’impression, car ce mot n’est pas com—
pris dans les errata , fort nombreux et fort plaiéans : on
Va en juger par ces échantillons:

Au lieu de : Lisez :
commissaires , ' directeurs.
vain, pur.
pour mandier, aux portes de.
cric, ressort.
leve, ' décox’xvre.
: g !

Oh! oh! oh! celui-ci ne s’attend point du tout.

- Favais bien raison de dire que 'ouvrage de M. Des~
travault était adinirable! voyez comme il releve son
imprimeur, pour avoir mis deux fois de simples tFointa
au liea de ponts d’admiration!! On ne peut {»as outer
des intentions bienfaisantes de M. Destravault ; cepen—
dant ne serait-on pas porté a croire qu’il plaisante quand
il parle ainsi des malheurs que son livre va réparer « plus
de seins oppressés! des ventilateurs multipliés les di-
latent et les font respirer! »

Mais avant de continuer les citations, il faut que je
fasse connafire-a mes lecteurs le plan de la direction
Paternelle et Maternelle , dont les réglemens contiennent
buit cent quatre-vingt articl. C’est une peineque Vauteur
va m’épargner lui-méme. Il'n’a laisse rien a faire aux
journalistes , et le premier chapitre de son livre est 10—
titulé : Analyse de la direction. Voici comment il

]
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exprime : « Je ne dois & aucune imitation I'institution
que je proiose ; je ne I’ai empruntée nulle part; elle
ajoute au bienfait des lois un ressort neuf, efficace ;
elle les fortifie , mais elle rend leur rigueur extrémeg~
ment oiseuse ; elle leur est un puissant lévier....
» Dix hommes et dix femmes, 1’élite de leur sexe,
forment deux directions, ’une paternelle, et ’autre
maternelle, par mille chefs de f’;mille5 elles se con-
centrent 4 deux établissemens supérieurs ; I'un prin-
cipal dans le chef-lieu du département, sous la pro-
tection d’un pair et d’'une dame de distinction ; 'autre
général dans la capitale , sousla protection d’un prince
et d’une princesse : ’armée possede la méme institu-
tion, qui se concentre au ministere de la guerre.
Chaque chef de famille rend compte de sa situation
a la direction ; un syndic est donné a chaque classe,
dont il fait connaitre profondément les sujets i la
direction. Elle circonscrit chaque classe des arts,
métiers et du commerce, ot nul n’est admis sans
autorisation de la direction, et si ce n’est d’apres des
regles déterminées. Tous invoquent efficacement la
direction pour leurs besoins raisonnables, qu’aucun
autre moyen ne satisfait. Sa sollicitude constante les
prévient, ou y pourvoie (il n’y a pas plus d’erratum
pour ce mot que pour ’kygiene.) Elle protége, en-
courage , active , secoure 1'agriculture, les arts, V'in-
dustrie, le commerce. (Il y a un erratum pour se-
coure , le voici : au lieu de secoure , lisez secours!)
Elle fait disparaitre la mendicité , anéantit le duel ,
ne laisse plus de prétexte au suicide, au vol, ala
prostitution , aux banqueroutes, a la médisance

» méme ; elle multiplie les mariages; elle fgloriﬁe le
)

» clergé ; elle épure le systeme administrati

s elle ra-

» nimenotre marine ; elle épurele théitre ; elle conspue,

4

elle ruine tous les vices; exalte, féconde la vertu ;
multiplie , gradue pour tous les états , les distinctions

» etles récompenses. Elle établit des fétes; elle ac—

cueille, elle appelle les étrangers (1), » Ce dernier

'(!) Remarquons que M, Destravault accueille avart d’appeler.
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bienfait de la direction-mérite sans doute notre recon—
naissance ; mais une expérience lrop récente ne nous
pérmet pas de laisser & M. Destravault, du moins dans
ous les effets de son systeme, le mérite de I'invention.
8'il ne doit & aucune imitation Uinstitutipn qu’il pro-
pose,ilacertainementemprunté a Buonaparte,’homme
le moins ghilantrope qui ait existé, cette admirable dé-
couverted’attirer les étrangers en France. C’est un plagiat
dont M. Destravault aurait bien pu se dispenser. S
On a dd remarquer dans cetie longue tirade, o 'au-
teur fait lui-méme un éloge si pompeux de son institu-
tion ., une contradiction avec la crainte qu’il a exprimée
de n’avoir pas un assez grand génie. Mais quand il
s’enthousiasme avec tant de chaleur pour son systeme,
il faut lui pardonner les illusions de son esprit , en faveur
des intentions de son cceur. Entr’autres bienfails de la
direction, on a vu qu’elle glorifie le clergé ! M. Des—
travault n’a pas voulu non plus négliger 'armée, et le
cinquieme chapitre est intitulé Yarmée glorifiée. On
rourrait encore dire & M. Destravault qu’il n’a pas ici
"honneurdel’invention. L’armée s’estcouverte de gloire
long-temps avant la découverte du Diadéme des lois ,
et de la Direction paterneile et maternelle. Mais le
commencement de ce chapitre mérite d’étre cité : « Le
glorieux devoir de défendre sa patrie, la magnanimité
a s’immoler pour elle, maitres de la terre, a quel
degré les avez—vous ravalés? Yous entassez des bras,
des étres mobiles sans ame , vous les amorcez par les
attraits de la licence, vous les exaltez par les exces
des passious et de la corruption , vous les enivrez des
poisons du siécle ; vous les auterisez méme, par vos
» exemples, & sacrifier a toutes vos idoles , pourvu
qu’ils respirent, vivent et périssent enchainés aux
pieds de la vétre!..... Vous étes établis pour repré-.
» senter la patrie; en vous obéissant , nos enfans pen—
» sent la servir. Eh! de quel droit abusez-vous pour vos
» seuls et propres intéréts de leurs forces, de leur dé-
» vouement »..... Ces deux dernieres phrases prouvent
que M. Destravault a quelquefois de I'énergie et de la
vérilé; mais presque tout son ouvrage fait croire que cet

¥y e ¥yvvyy
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ancien magistrat a bien pu étre avocat ou prédicateur.
Mais ne suspendons pas le plaisir que nos lecteurs éprou-
vent sans doute i lire M. Destravault : « Le beau sexe
» s'électrise devant les passions qu’ethalent U attitude
» militaire. » M. Destravault, pour remédier aux fu- -
nestes effets de 'organisation de nos armées , veut que
chaque soldat soit citoyen, et habillé a ses frais. Quoi
qu'il en dise, ceci est encore emprunté quelque part; la
garde nationale a précédé la découverte de la direction...,
« Eh vous, jeunesse de nos jours, vous a-t-on créé sans
» ent'railles'} le luxe wous roidit, la mollesse vous
» énerve; vous porlez votre oisiveté , les prétentions de
» votre nullité, de chez Brauet chez la 5 , en bien
» d’autres sources de méprisables sensualites, fétes,
» cafés, jeux publics! » M. Destravault dit plus bas que
notre korizon est chargé de pleurs. Voila sans doute.
pourquoi il pleut depuis si long-temps.
Le chapitre VH, qui a pour litre la Calomnie dé-.
sarmée , commence ainsi : « Calomniateurs , usez de
» wvotre reste , voict votre coup de massuc, » 1l est a.
craindre que le volume de M. Destravault n’assomme.
les lecteurs, aussi bien que les calomniateurs. M. Des—,
travault revient plus loin a ’éloge de son armée. « Ar-.
» meée toute filiale, toute fraternelle, toute domes—
» tigue.» Il me semble que ceciimplique contradiction ,
€t que cette armée ne peut étre toule fralernelle, si elle
est toute filiale, et' viee versa. « Armée digne des Ro—

» mains , digne des Sl;artiales , plus sage et plus pieuse.
» que les Croisées. »

1n’y a pas d’erratum pour croi-
sées ; c’est dommage, et st M. Destravault y eut pensé,
il nous aurait sans doute appris qu'au lieu de croisées ,
il fallait hire fenétres : mais on ne songe pas a tout.
« Mégarai-je, dit plus loin 'auteur du Diadéme des.
w lois, qu’il est doux , qu’il est divin le bonheur re-
» cueilli de la somme, et par Ueffet de la félicité pu~.
» blique ! » -

Le chapitre des dépenses de la direction renferme le
passage suivanl : « kgoisiue de boue, fange du cceur
» humain, demeureras-tu le tyran impuni des hommes?
» es-lu a jamais le dictateur des Frangais! Frangais,
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» la main sur le ceur! » (Quelle heureuse imitation
de ce dicton populaire, la main sur la conscience , et
quelleingénieuse variante de cet autre : Le caeursur la
main.) « Ne le sentez-vous plus palpiter pour la patrie ?
» vous avez é'ﬁ)rouve' le joug étranger; ne lui préférez—
» vous pas mille morts. » ( Et pourquoi donc M. Des—
travault dit-il que son institution accueille , appelle les
étrangers ) « Dieu, 'honneur, la patrie, ces colonnes
» royales vous imposent un parti intermédiaire et bien
doux..... Quoi, ldches, barbares , nous la laisserions
périr cette belle France! un revers 1’anéantirait, la
déchirerait, nous écrdserait! cet arbre magnifique
serait divisé, et ses branches entées sur des plans
arabes , amers , sauvages..... de 'élile vous devien-
driez le jouet, la honte , le mépris des natiens. Vous
aurez vendu votre droit d’ainesse pour un plat de |,
lentilles, la gloire de votre ame pour un pain de-
sucre ! »
Dans le chapitre sur la nécessité dela religion , M. Des-
travault prétend que 1’étude du Catéchisme fera cesser
tous les désordres. Pour devenir parfait, il suffit « d’en-
» richir sa mémoire au moins de deux évangiles, a un
» chapitre par jour; ce n’est pas trop : nous ne serons
» pas arrivés aux derniers versets, que nous dirons &
» toute la terre ce que sont devenus nolre aveuglement

¥ ¥ ¥ ¥Y vy yuwersy

"» et notre incrédulité. » L’auteur montre ensuite la

méme horreur que Saint-Louis pour les juremens : « Le
» jurement du nom de Dieu, dit-il, est 'exces de I'im-
» piélé. 8¢ Dieu n’existait pas , 'ennemi de 'homme
n ne noussouleverait pas contre Dieu. » Quelle vérité !
il y en a mille de cette force dans le Diadéme des lois !
« Si Dieu n’était pas Dieu , son nom serait moins sur
» nos levres pour le jurer, que les vains mots sucre,
» sac a papier! » Mais grice 4 I'étude du Catéchisme
et 4 deux évangiles par jour, «nous ne verrons plus de
» grisettes impies , des philosophes, des croiz d’honneur
» et de Saint-Louis méme, faire trophée de jurer le
» saint nom de Dieu. Le blaspheme est devenu , pour
» ainsi dire, une interjection familiére 4 tout le bas
» peuple , aux plus hauts grades militaires , aux légistes,
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» "aux écoliers , aux femmes prostituées , aux poissardes ,
» 4 une foule de jeunes gens bien nés!

» Un fait hideux, une observation désolante : les ca-
» racteres les plus doux se permetlent cette gentillesse
» affreuse , méme par respect humain. S’ils ne paraient
» leurs levres de cette expression si gracieuse, ils crain-
» draient le ridicule de cagots , de capucins, et celui
» -de perdre le titre de bons enfans , bons vivans , dont
» ils sont aussi jaloux , qu’ils rougiraient du nom de
» chrétien. » -

M. Destravault, aprés avoir Parlé des maux que
I’ambition a attirés sur Fa France, s’adresse & ses lecteurs,
et leur dit : « Lecteurs, dans quel jardin tombe cette
» pierre? dans un jardin qui a promis des roses, des
» amaranthes , et n’y a produit que des chardons épi-
» nes. » Pour me servir de la comparaison de I'anteur,
je dirai 3ue son livre est un jardin ou il y a bien peu de
roses et d’amaranthes.

Le chapitre des pauvres , que M» Destravault appelle
ses.pauvres , ses pauvres chéris, est écrit avec une
sensibilité qui devrait faire rougir I'opulence de sa dureté
pour la classe indigente , et voici un passage qui fait an-
tant d’honneur autalent , qu’4 la philantropie de M. Des-
travault : « Hélas! les hommes souvent les plus rap-
» prochés qui partagent la méme habitation , semblent
» étrangers les uns aux autres ! dans les assemblées pu-
» bliques ou ils paraissent animés d’un méme -esprit ,
»_ absorbés par 'impression de sentimens pareils,chacun
» ne pense qu’a soi, n’est occupé que’de soi; nalle
» solhcitude sur les besoins possibles de ceux qui I'en—
» toure. L’on y entre , on s’y place, on remplit I'office ,
» on partage le plaisir que I’on s’était proposé ; I'on se
» retire sans s’étre demandé, parmi les personnes qui
» m’avoisinent, n’en est-il pas quelqu’une qui souffre?:
» n’en est-il pas de réduite au désespoir , 4 la mendi-
» cité? _

» Dans nos vastes cités,, I'on se heurte sans se parler,
» en se voit sans se connaitre , on se communique sans
» s'aimer. Nous ne sommes guere plus’un pour I'autre,
» que des ombres passageres ; nos.corps se touchent , un
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» espace immense sépare nos ames; nos mains se pres-
» sent brilantes, nos ceeurs sont glacés. »

M. Destravault a wis aussi quelques vers dans son
ouvrage ; mais il 0’y a pas plus de roses et d’ama—
ranthes dans sa poésie , que dans sa prose ; I'une vaut

" Yautre. Yoici comment se termine son livre: -

“Sar le front désiré ,1a bénignité méme
Fixe les yeux , les ceurs , avec le diadéme;
Patrimoine impassible aux vagues, aux autans (1)
De cent rois dont chacun l'illustrera cent ans.
Neveux du priace appui de Pautel et du trdne,
Chers & la Lys, au Rhin, 4 I’ Océan, an Rhne.
- (Ordinairement on fait aller les fleaves dans I'Océan § mais
M. Destravault met I'Océan dans les fleuves. ).

A sa suite Espoir, I'Indulgence et la Paix,
Dégagent I'horison des nuages ¢pais

Sous lesquels Ia Fureur s'agitant dans l'espace

Osa braver le ciel, fouler aux pieds la grice:

Don, ivresse, trésor des fidéles parfaits ,

Qui comble des Bourbons la gloiré et les bienfaits,
Louis qu'on aime, exempts d’ennemis 4 combattre,

« Veat, brilant de charmer les ménes d'Henri quatre,
Voir chez tous ses enfans, doux nom de ses sujets,
Toujours au pot la poule au nombre de leurs méts (a);
Et que pleins des transports de grandeur qu'il respire,
Tous brillent plus que lui des vertus qu'elle inspire,

“Pour texaucer, bon roi! vois Dieu sécher nos pleurs,
Joncher nos champs de fruits , couvrir nos prés de fleurs,
De parricides mains faire tomber les armes,

. En bénédictions convertir les alarmes,
Vers le grand, le sublime, ¢lever nos succes,

" (1) Quelle harmonie imitative! ne croit-on pas entendre le sitfle-
ment des vents? ‘

(a) Voila enfin la poule au pot mise en vers. M. Legouvé y avait

échoué dans sa tragédie de la Mort & Henri 17; M. Destravault a -

vaincu la difficulté,

'
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De I'amour.de la gloire embréser les Francais ;
Et de peur quc ton ame 4 ce bonheur succombe,
Agiter sur ton setn Uaile d’une colombe. ;

7

La chute en est jolie , amoureuse, admirable. On ne
pouvait plus rien dire apres de pareilles choses ; aussi
- M. Destravault finit-il la. Je termine aussi mon article,,
et je crois que mes lecteurs me sauront gré de leur avoir

' gardé ce morceau pour la fin. .

T.

L’ANTHOLOGIE FRANCAISE.

€hez Blaise, libraire de S. A. S. Madame la duchesse
douairiere d’Orléans, quai des Augustins, n° G1.

_Chacun se plaint de 1a décadence des lettres ; on op=
gose avec humeur le passé au présent, et le vaste génie
es anciens aux étroites conceptions des modernes. Le
feu sacré est éteint parrhi nous, s’écrient de moroses
censeurs; lc temple des muses n’est plus qu’un édifice
ruiné, ouvert de toutes parts, et que profanent impuné-
ment des poétes sans mission et dénués d’enthousiasme.
Eh quoi! ne pourrons-nous jamais étre justes envers
nos devanciers, sans accuser en méme-temps les con-
temporains ? Nos astres poétiques ne forment—ils pas
une constellation pour le moins aussi lumincuse que la
Pléiade oi brillerent jadis les Jodelle, les Ponthus et
les Ronsard ? Le siécle qui dans la derniére conscrip—
tivn, ou levée en masse opérée sur I’Hélicon, a pu réu-
nir dans les cadres de deux volumes, jusqu’a six cents
poétes dont Iexistence n’était pas méme soupconnée,
ne peut—il point hardiment se présenter au combat, et
défier, avec une pareille armée, tout ce que les beaux
ages de la littérature offvent de plus illustre et de plus
imposant.
Nous n’avons, il est vrai, ni des Corneille ni des
+Racine ; mais qu’importe ? la qualité ne peut-elle pas
: , 2
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étre suppléée -par le nombre ? Plusieurs monnaies de
cuivre egalent une piece d'or. Au reste, le beau siecle
de Louis XIV ne f[:lt pas étranger a ce calcul. On sait
qu’a la mort de Turenne, on fit, pour le remplacer, une
promotion de maréchaux , qu’une femme d’esprit ap—
pela la monnaie de M. dé Turenne. : :
Mais & quoi bon nous rejeter vers le passé, comme si
nous ne pouvions vivre sur le présent ? Répondez , dé— -
tractéurs de notre siecle, vous qui semblez n’élever les
anciens, que pour vous assurer le droit d’abaisser vos
rivaux. Quilte 4 remplacer un grand poéte par un véné-
rable jurisconsulte , ne trouve-t-on pas a point nommé
deux ou trois hommes de génie , toutes les fois qu’il s’a-
git d’alimenter le corps des quaraote immortels M4l
manach. des Muses n’est—il pas toujours au grand
complet ? Il est vrai que 'on y c&couvre quelquefois des
épigrammes sans sel , des madrigaux sans finesse ; mais
u'importe ? les bons livres sont ceux qui se vendent ;
g’ailleurs, s’il faut en croire un poéte ancien cité par
Plutarque , les poissons qui tienneut le moins de leurs
_especes respectives, sont aussi les plus agréables au
gout. . .
Toutefois , ce triste mérite n’appartient pas 4 la nou-
velle Anthologie frangaise et iry aurait de P'injustice
a la confondre avec les divers recueils qui ont précé-
dée. En ce genre, les derniers éditeurs ont toujours 1’a-
vantage ; la moisson élant plus abondante, il leur est
permis d’étre difliciles : il ne s’agit que de savoir faire
un’ choix. Martial a dit de ses poésies - Sunt bona ,
sunt mala, sunt mediocria mugt':z, il y a du bon,
du médiocre et du mauvais. Cette épigraphe est de—
venue celle de tous les ouvrages qui se rapprochent.
- de celui du poéte de Cordoue. L’Anthologie pleine
d’allusions, de mols piquans, de gaietés, de petites
sentences coupges , de familiarités ingénieuses, doit .
trouver et des apologistes et des censeurs. D’ail-
lears, dans les lettres comme dans les arts, que de
choses approuvées par les uns qui sont blimées par les
autres ! Le goit, s1bien défini par Laharpe, le senti—
1ent des convenances , n’est pas un ; chaque homme
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juge a sa maniere, et la prévention est sonvent plus
€coutée que la raison. Le recueil que j’ai sous les yeux

peut étre considéré comme le précis del’esprit du siecle;; -
c’est un dépot de certificats de vie ou les auteurs de toutes
les dimenstons se sont empressés de consiguer leurs titres
a la gloire, et sur-tout au sceptre des boudoirs. On sait
ue dans ce nouvel ige d’or, chaque société a son poéte,
chaque cotterie son troubadour; les uns, plus nfati-
gabliés que la cigale, chantent hiver commel’été ; aussi
voit-on figurer avec honmeur sur plusieurs feuillesde
V' Anthologie MM. Graucher, €hosal, Pipelet, Che-
vreau , Miger , Triquet, Boutroux , Cassagne , ’abbé
Porquet, et plusieurs grands poétes de méme force, dont
les vers ont autant d’eclat que les noms. D’autres, plus
retenus, n’ont chanté qu'une fois ; on dirait que sem-
blables a I’abeille, ils ont laissé leur dard dans la bles-
sure, et'n’ont pu survivre i la construction d’une mince
et innocente épigramme. Avouons-le, les lignes uni-
formes de ces Messieurs semblent placées 4 dessein dans
Y Anthologie , pour y relever I’éclat des Pannard, des
Chaulieu ; des E))uﬂ‘]ers' et des Voltaire , qui avec un
grand nombre de poétes aimables, ont en grande partie,
fait les frais de 'ouvrage. T
De ce mélange singulier de portraits, d’inscriptions,
de moralités , de couplets , d’anecdotes, d’historiettes ,
" le"tout rimé en conscience , ou a peu pres, il résulte un
ensemble plein de variété, et fait pour plaire a des Fran-
¢ais ennemis de la nonotonie, legers, avides de baga-
telles, qui se moquent de Lout, eflleurent tout , fuient
les longs discours , et jugent souvent des livres par lear
titre. Celui-ci du moins tient ce qu’il promet : comme
dans certaine compilation informe , fastueusement inti-
tulée : Lecons de morale et de littérature , on n’y voit
poiut des auteurs indisnement inutiles, et qui, classes
sous un méme titre , n’ont souvent entr'eux d’autre rap-
port que la place qu’ils occupent dans le volume. Il
tallait toute la candeur philantropique pour accoler,
comme on I’a fait, Massillon et Rousseau , ou clouer dos
a dos, sur une méme page, M. de Chateaubriand et
Chénier; 'éditeur de I’ 4 nchologie n’adisséqué personne,

2°
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aussi bien edt-il été impossible d’abréger certaines pro-
ductions sans les anéantir , tout est en mignature. Quel
ami plus commode qu’un pareil livre, qu’on peul prendre
et quitter sans conséquence , (ui n’exige du lecleur que
tout juste la part d’attention qu’il veut bien lui accorder ,
ol I'tdée se trouve toute entiere dans un petit nombre de
mots, ou I'on n’est jamais asireint a suivre péniblement
les fils d’'un long raisonnement, .et a rapprocher les
membres épars d’une période. L’ 4 nthologie est vrai—
ment un ouvrage dans le goiit du siecle qui veut de
Vesprit par tout : on en donne 4 Melpomeéne elle-méme ;
dela vient, soit dit eri passant, que les tragédies modernes
n’ont aucun succes ou ne se soutiennent pas. L’auteur,
qui devrait se cacher ; se met toujours sur le premier
lan , et indispose ainsi le public qui ne veut voir que
e héros. Or , ce héros est toujours , ou dans la passion ,

ou en danger : le danger et les passions ne cherchent
point Uesprit. Priam et Hécube, dit Voltaire , ne font
pas d’épigrammes, quand leurs enfans sont égorgés dans
Troie embrasée ; Didon ne soupire point en madrigaux ,
en volant au biicher sur lequel elle va s'immoler ; Dé~
mosthéne n’a point de jolies pensées, quand il anime
les Athéniens a la guerre; s’il en avait, il serait un
rhéteur, et il est un homme d’état. En toutes choses on
doit rechercher le vrai, et quelques brillantes que soient
d’ailleurs les pensées d’un ecrivain, si elles ne sont point
naturelles et ne se ratlachent point au sujet, on peut lui |
appliquer ce mot de Plutarque , qu’Amyot traduit avec
sa naiveté ordinaire : T'u tiens sans propos , beaucoup
de bons propos. Les vers de M. le comte de Barruel,
puisés dans I' A nthologie, peuvent meériter une partie du
reproche , mals.‘a.coup sar on ne le lui appliquera point
tout entier ; voici son quatrain sur les gascons (1) :

Avec Vesprit et I'industrie,

La moiti¢ de I'année on vit;

Eul'on passe 'autre partie

Avec lindustric et esprit.

. (1) Towe I, page fo.
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Sans doute que M. le comnte a la clef de cette énigme,
quia elle seule m’a semblée plus difficile a comprendre
que la collection entiére des logogriphes insérés.depuis
cent ans ians ce journal. Vainement j’ai voulu, 4 'exem-
ple du maitre de philosophie de M. .}ourdain ; faire subir
au quatrain de'M. le comte les diverses transposilions
auxquelles Moliére a soumis belle marquise ,vos beaux

Jeux me font mourir d’amour; j’ai eu beau mettre le
commencement au milieu et le milieu a la fin, j’ai tou-
jours trouvé pour résultat, gue quand on vit six mois
avec Uindustrie et Uesprit, on passe six autres mols
avec Uesprit et U'industrie. Soithumeur ou raison, "allais
conclure que M. le comte fait les vers sans y penser, a
peu prés comme le bourgeois gentilhomme faisait de la
grose sans le savoir, lorsqu’une moralité, petit chef-
’ceuvre de M.V...., a détourné mon atiention. Aussi
_spirituel que son émule, M. V.... se distingue par la
justesse de 'expression : sa maniére n’a rien de brillanté,
Quoi de plus naturel que ces vers:

. Craignons le bruit, il éveille I'envie
Tel s'éleve et bientdt se voit hamilié.
Réduits & traverser le sentier de la vie,

Marchons sur la pointe du pié.

L’idée du premier vers n’est pas absolument juste;
«des hommes qui se battent fout du bruit, et cependant
personne ne leur porte envie. Le sentier de la vie, la
pointe du pié, que toat cela est joli! Le dernier hémis-
tiche sur-tout fait image. J'ignore si M. V.... s’est tou-
jours borné a marcher sur la pointe du pié, et s’il n’est
point du nombre de ceux qui ont trouvé moyen de tirer
assez bon parti du sentier de la vie, et d’y faire leur
chemin ; ce qui me ferait pencher pour la premiere
opinion , c’est qu’on découvre a peine une on deux traces

: M. V.... sur le Parnasse.

'Quelques piéces de ce recueil pourraient encore don-
ner lieu 4 de justes critiques ; mais je dois aux lecteurs’
des citations. Je vais choisir parmi les vers qwi m’ont plu
davantage , sans oser aflirmer toutefois que ce soient les
meilleurs.
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EPITAPHE

De M. L¥¥¥, évéque de Langres, qui avait légué
300 fr. & celui. qui ferait son épitaphe.

Ci git un trés-grand personnage,
Qui fut d’un illustre lignage,, .
" Qui posséda mille vertus,
Qui ne trompa jamais, qui fat tonjours trés-sage.
Je v'en dirai pas davantage,
Clest trop mentir pour ceat écos.

AVIS.

Fille jolie & marier,
Dix-sept printemps formeat son ige .
A tout elle sait se plier, : i
Entend an parfait le ménage;
Plus, humeur gaie, esprit pni,
Caractére le plus aimable;
Plus, une dot considérable
Avec un trousseau bien garni.

" Qui que vous soyez venez vite,
Vous que ce marché tentera;
Pour cause qu'apprendrez ensuite,
Clest le plus pressé qui l'avra.

LA MELANCOLIE.

‘Vague mélancolie , es-ta peine ou plaisir ?

Ex me livrant A t0i je sens couler mes larmes.
Mais cette doulear a des charmes :
Pleurer n'est pas toujours souffrir.

SUR ALEXANDRE.

Le fameunx vainquear de I’Asie -
; N'était qu'un voyagear armé,
Qai pour passer sa fantisie,
Youlut voir en courant l'univers alarmé.
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Dec bonne heure Aurisiote aurait dit le convaincre
Qué le grand art des rois ést celai de régner.
11 perdit toat son temps 4 vaincre, ~ -
Et v’en ent pas pour gouveruer.

PORTRAIT DE Mile ¥¥rxre,

De la gaicté, mais sins folie ;

De la raison , mais sans ennui;

Sensible sans mélancolie ;

La méme demain qu’anjourd’hui;

Des graces, mais sans y prétendre ; 0
L'ame aussi pure qu'un beau jour;

Sans éire galante elle est tendre :

Son amitié vant de Pamour.

SUR LES ELECTIONS ACADEMIQUES. .

Quand nous sommes quarante , on se moque de nous;
Sommes-nous trente-neuf, on est 4 nos genoux.

- Un mérite particulier & I’ 4nthologie, c’est I'art avec
lequel I’éditeur a su entreméler les diverses poésies, et
faire ressortir de leur disposition des contrastes piquans
des oppositions variées. Les agréables du jour, qui ar-
ment deés le matin leur esprit de toutes les pointes avec
lesquelles ils doivent s’escrimer le soir, trouveront des
ressources dans cet arsenal. L’ouvrage plaira aussi aux
hommes de goit , et ’éditeur n’a point a craindre qu’on
lui applique I’épitaphe suivante, que j’extrais de son
recuell : . : S

Plaignez , passant, ce panvre auotear ;
“Las! son sort fut bien éphémére.
11 naquit chez sou imprimeur ;
1l vint moarir chez son libraire.
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i

REFUTATION DE L’OUVRAGE DE M. FIEVEE,

Ayant pour titre: Histoire de la session de 1815 ; par
H. de Lourdoueix. Chez Plancher, rue Serpente,
n° 14 ; Eymery, rue Mazarine, n° 3o.

. Nous éprouverions un bien vif regret de n’avoir point
.encore entretenu nos lecteurs de I'ouvrage de M. de
Lourdoueix , depuis deux numéros que nous I’avons an-
noncé, si cet auteur ne $’était pas avanlageusement
placé sous leurs yeux , par les deux articles qu’il'nous a
donnés, sur l’état de la France apres la révolution. 11
¥ amis tant de vues saines, et développé des idées poli- -
tiques tellement sages et profondes, qu’il nous a paru

lus convenable pour nos lecteurs, de le laisser parler

ui-méme. Aujourd’hui nous devons remplir notre pro-
messe et faire connaitre l'ouvrage qu'il a intitulé : Ré-
Jutation, etc. :

Nous serions tentés de croire que I'écrivain qui en a
rendu compte dans le Journal de Paris, n’avait pas
mis toute son attention dans ’examen qu’il en a fait. Ce

"n’est pas cependant qu’il ne lui donne des éloges ; mais

il assure que M. L. a fait trop d’honneur a 'ouvrage de
‘M. Fiévée, en le regardant comme dangercux. C’est
effectivement ce que M. L. a voulu démnoulrer, et nous
croyons qu’il y est parvenu. Cela posé , il nous semble
que ce ne peut étre par des épigrammes conire M. F. , ni
}nar des sarcasmes qui portent sur sa conduite passée,que

"on parviendra i prémunir les esprits contre son His-
toire de la sessivon de 1815 ; on arniera au contraire de
défiance contre la critique ceux qu’il aurait réussi a
égarer, C’est par des raisonnemens forts et précis, que-
Von doit combattre celui qui a déployé la logique la
plus subtile, pour entrainer les opinions; qui a placé
toutes les parties de son ouvrage dans un cadre préparé
avec tant d’att, que lout y porte a Uillusion, et que]]’on
tombe sans le veir dansle Plége qui vous a été tendu. M.
F. jouit de la réputation d’homme de beaucoup d’esprit, .
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et cet ouvrage méme est une preuve qu'il la mérite,

nous regretons sincerement qu’il n’ait pas voulu acquérir

celle d’avoir un bon esprit. '
M. Lobrdoueix procede méthodiquement, il débute

donc par des observations surle plan suivi par3. F. ;

il dit p. 3: « C'est avec le désir sincere de trouver
» quelques apergus neufs et utiles dans cet ouvrage,
» que nous en avons commence la lecture; c’est apres
» avoir examiné séparément et dans leur ensemble, les
» diverses parties (s)om il se compose, que nous avons
» " assis notre jugement , et sur la doctrine de I'auteur, et
»sur les applications qu’il en tire, et sur les intentious
» qu’il a eues en écrivant. Si nous nous décidons & pu-
» blier les observations que nous a suggérées celte espece
» -de travail , c’est parce que cette doctrine nous a paru
» renfermer des erreurs d’autant plus dangereuses,
» qu’elles tendent & abuser de la confusion des idées,

» pour leur faire prendre des directions fausses, et op-i

» posées a I’établissement de I’esprit public. »

La modération et Pimpartialité de-’auteur de la ré-
futation se montrent ainsi des 1’abord. Entrant ensuite
en matiére, il nous présente la France composée de trois
pouvoirs , et par conséquent de trois intéréts. La démo-
cratie et la monarchie y forment deux pouvoirs actifs et

.opposés, et 'aristocratie est le pouvoir immobile qui
les sépare et les empéche de se combattre. Il nous
peint dans I'état d’un gouvernement qui s’essaie , o

lusieurs choses constitutives sont encore en litige

d’ou il conclut avec vérité, « Que ceite difiiculté de’

» position deviendrait un danger pour la société, si on
» réussissait 4 égarer’opinion de celte société, de mna-
» miere & lui faire croire que I'intérét particulier de 'un
» de ces pouvoirs est I'intérét général. » Ces principes,
et plusieurs également évidens ayant été établis, M. L.
en conclut que: « Les honnétes gens ne pourront voir
» sans i probation, un horame qu’aucun devoir social
» n'implique dans ces grands debats, mettre tout en
» ceuvre pour envenimer les discussions....... Enfin,
‘» employer son lalent, et ‘certes il en a beaucoup, a
» égarer 'opinion publique, par les sophismes les plus
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» captieux, par les plus imposans paradoxes.» Fidelle
dans sa marche, il suit M. F. dans le pian méme de sen
ouvrage , et trouve qu’il renferme une conception ex-
trémement insidicuse, celle d’avoir placé en téte de son
histoire une théorie de la politique générale. En effet ,
on doit s’attendre, par celle maniére de procéder, que
les regles bien posées serviront utilement pour bien ju-
ger les faits qu1 seront rapporlés a la suite ; « Mais rien
» n’est moins franc que celle division. Quand on a
» achevé de lire 'ouvrage, on s’apergoit que ce ne sont
» pas les applications qui sont subordonnées aux ragles,
“» mais lesregles qui ont été créées expres pour les appli-
» cations. » 1l nous est impossible de suivre V'auteur de
la Réfutation pas a pas; mais c’est ici le lieu de lui
payer un juste tribut d’éloges pour son courage. M. F.
.n’a point ecrit sans s’attendre a trouver des contradic-
teurs ; il a voulu en écarter un grand nombre, en leur
ymprimant d’avance une petite note d’infamie. Il n’a
donc perdu aucuneoccasion de dire qu’on paierait quel-
ues ignorans pour hui répondre. 11 faut donc, lorsque
Pon prend la plume pour le faire , ne pas craindre de se
donner aux yeux de M. Fiévée et de ses partisans, un
certain vernis d’ignorance vénale. Mais tout le monde
n’aline pas ses aises et neles met pas i un aussi haut prix
que M. Fiévée ( voyez sa lettre imprimée ), et il s’est
trouvé plusieurs hommes courageux qui se sont mis
au-dessus de la crainte. Il est évident alors que ce n’est
pas avec des plaisanteries que 'on bat un tel homme;
c’est par de vigoureux argumens : suivons donc M. L,
1l termine son premier chapitre par quelques réflexions
assez malignes sur V'intérét secret qui a pu conduire son
aulagoniste, et établit les propositions qu’il compte prou-
ver dans le second chapitre.
Il renferme une discussion tres—claife des principes
- de notre gouvernement représentatif. La situation poli=
tique des communes et des proyinces y esl exposée, et
P'on y voit quelles seraient les funestes conséquences de
leur indépendance, vers laquelle M. F. s’efforce de les
faire marcher. I1 me semble lui entendre préconiser cet
absurde systeme fédéralif qui renversa le trone, et nous
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mit 4 deux doigts de notre perte. Il est vrai qu’il éiait
flatteur pour un grand nombre d’ambitions particulicres.
Le principe d’oit M. L. part, est « qu'en France la
» démocratie s’appuie sur la propriété , et que la révo-
» lution a été tout uniment ’envahissement de la classe
» propriétaire , par la classe qui ne possédait pas, » se
servant d’un principe méme de M. F., que les pouvoirs
politiaues ne sont point des fictions, mais des classifica—
tions d’intéréts réels, il prouve que la royauté , qui fait
un des trois pouveirs en France , représente un tiers des
volontés, un tiers des intéréts de la société. En effet, la
propriété formant la démocratie dans la chambre des
députés, Daristecratie,qui est aussi éminemment pro—
Ppriétaire, existant dans(}a chambre des pairs , tout ceux
qui ne possedent point,et qui me jouissent dans I'état
" que de 'intérét d’émolument , ont un égal droit i entrer
dans la balance politique , et ils y arrivent par I’action de
laroyauté dans cette balance , puisque c’est de la royauté
qu’ils tiennent les émolumens. « Le point de contact
» entre les deux intéréts de propriété et d’émolument,
» doit étre nécessairement la fixation de I'impét. La
» chambre des députés stipule pour tout ce qui est ap~
» pelé & contribuer, la royauté pour tout ce qui parti-
» cipe aux produits de la contribution. » Cette question
était tres-importaante a éclaircir, car M. F. veut au con~
traire que les députés soient convoqués pour législativer,
et comme il tend toujours a renforcer la démocratie aux
dépens de la royauté , et qu'il ne pouvait se dissimuler
que Varistocratie formait dans la chambre des pairs un
point central , il a trouvé plus simple de nier que I'aris-
tocratie fut constituée en France , et c’est ici que M. L.
a démontré victorieusement I’absurdité de Vallégation
de son adversaire. «Elle a des priviléges, des intéréts
fixes et héréditaires , indépendans du pouvoir monar-
» chique, et séparés de la démocratie.... Une place fixe
-» et distincte dans ordre socral..... La pairie ne repré~
» sente donc pas laristocralie, elle “est I'aristocratie
»
»

¥

ellecméme. Le pouvoir aristocratique n’est donc pas
une fiction , comme le prétend M. F. » Comment done
la veut-il, lui qui nie qu’une société soit bien consti-
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tuée quand il ne s’y rencontre point d’aristocratie cons-
‘tituée, et qui reproche a la charte d’avoir élevé un édi-
fice avant d’en avoir posé les basey? M. Lourdoueix
s’est élevé fortement contre cette inculpation ; il prouve
a quel point elle est destituée de fondement, et consacre
plusieurs pages & montrer quelle est la balance des pou-
voirs; il définit clairement les termes gouvernement et
administration. Ces preuves sont bien établies , et toutes
tirces du sujet. M. F. ne divise le corps de la nation
qu’en deux classes, celle qui paie et ‘celle qui regoit :
celle-ci est appelée assez durement par lui celle des
commis. Il n’en parle que comme vexant toujours la
{)remiére, qu’il ‘veut, pour ainsi dire, armer contre

’autre. M. L. montre le vice de cette classification, et
le danger qu’il'y aarait & ce qu’elle fut réelle, le mal
qui en résulterait. Si tous ceux qui regoivent , et qui ont
un intérét d’émolumens, n’étaient que des commis, tel
rang d’aillears qu’ils occupassent dans I'état; si la classe
{)ropriétaire étaitla seule puissante, et c’est précisément

a ce que veut M. F., ot serait donc la balance des pou-
voirs ? o1 seraient les contrepoids qui doivent tout main-
tenir en place 2 Aussi, conclut lumineusement M. L.
les commis de tous genres seraient asservis par les pro=
priétaires, qui leur oleraient les moyens de se faire en—
tendre. ’

Que ce désir d’envahissement se soit moniré dans la
derniére chambre , c’est ce que 'auteur de la Réfutation
prouve clairement par troic exemples : par la discussion
sur le projet de loi sur la cour des comptes ; par le dis—
cours de M. Villelle sur la loi relative 4 la levée des quatre
premiers douziemes des contributions, et par celm d’un
député des Ardennes sur la loi des élections. Que M. F.
ait cherché & faire sa cour a ceux qui ont pu avoir
celte opinion , C’est ce que la lecture de son ouvrage dé-
méntre, et ce qui est etabli'dans celui de M. L., c’est
cet envahissement que M. F. appelle plaider pour une -
belle cause. "

Epris de son systeme , cet auteur ne s’est pas borné &
élever la voix pour le soutenir, il en a donné le plan
d'organisation. M. L. le suit dans tous les détails , car ce




.

' OCTOBRE 1816. 29

. . /7

- yigoureux logicien ne laisse pas de repos a son adver-
saire, et il tire les trois conséquences suivantes, qui en
sont le résultat nécessaire : « 1° Les gens qui paient se—
» ront au-dessus des gens payés ; 2° ceux-ci se lrouvant
» dans la dépendance des coininunes et des provinces, ne
» se resserreront plus antour de laroyauté ; 5° la royauté
» e sera plusun pouvoir, mais P’expression de la vo-
» lonté de la société » ; c’est ainsi que M. F. la caracté-
rise : le roi sera lui-méme un employé. La,conclusion
de ce chapitre est foudroyante contre M. Fiévée.

Le suivant est consacré a Pexposition de la doctrine
de M. Fiévée. Nous ne pouvons pas suivre M. L. dans
ce dédale de sophismes dont il nous révele les secrets ;
mais on jugera, par les premieres lignes de ce chapitre,,

- qu’il ne ménage pas son antagoniste. « Nous avons dit
» que M. Fiévée avait créé une politique naturelle ex-
n pres pour §énéraliser sa politique particuliere, et pour
» conduire le lecteur d’abstraction en absiraction, des
» principes les plus vagues a des erreurs positives, qui -
» auraient repoussé le jugement, si le jugeinent n’avait
» été égaré avant d’arriver jusqu’a elles. » 1l est véri-
tableinent ficheux que M. Fiévée ait employé un beau
talent, non a faire un méchant ouvrage, mais un mau-
vais livre. N'est-on pas effrayé de I'entendre professer
hautement que la royauté ne fait point partie de la re-
Présentdtion nationale, tandis que la royauté, qui a es-
sentiellement I’initiative ét la sanction des lois, est
plutét le premier pouvoir de lalégislation , que 'expres-
sion de la volonte des autres pouvoirs. C

Le 4¢ chapitre qui est le dernier de la Réfutation

" contient la discussion la plus importante sur notre état
constitutif. M. F. s’est efforcé de prouver que la royauté
est altérée par la révolution; qu’elle ne peut plus se
maintenir que par la volonté de la sociélé, dont elle est
Pexpression..... que le pouvoir démocratique est accru
par la révolution, ensorle qu’il 'y aurait en France
gu’un seul pouvoir, le peuple , en présence d'un homme,
le roi. Ici M. L. s’écrie d’abord justement : Il y aurait
de quoi trembler a cette pensée! Mais ensuite il montre
combjen heurensement elle est fausse. En eflet, entre,
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les propriétaires et les commis de M. F., il est une autre
classe d’hommes aussi nombreuse que les deux pre-
mwidres, et qui, dans un état bien gouverné, doit appar-
ténir a la royauté, c’est la classe industrieuse. « Elle
“» prendra parti pour le pouvoir exécutif, qui hu ga-
» rantit la sureté des personnes, la propriété de sa bou-
» tique, qui lui fait rendre justice.... Elle s’attachera
» aun gouvernement sage , qui maintiendra la paix au
» dehors »; et en effet , la politique n’admet pas de fic-
tions, mais des intéréts. ‘

Ne perdons pas de vue que tout le travail de M. F.
tend a1soler les communes, systeme bien favorable aux:
ambilienx , et qui doit les multiplier. C’est donc avec
raison que M. L. prouve que I’état est une grande fa—
mille; que tous les hommes sans distingtion sent soli-
daires dans les malheurs publics; qu’en France il n’y a
qu’ume seule commune, la patrie. La définition de M. F.

. est toute différente, et pour la bien saisir, je conseille
e la lire dans M. L., p. 6o, avec la réflexion qu’il y
ajonte. Nous ne pouvons pas non plus le suivre dans tous
ses développemens, et nos lecteurs doivent étre convain-
cus que malgré le soin que nous avons mis & extraire
fidelement les principes fondamentaux , a les resserer, a
les rapprocher , nous craignons d’aveir affaibli les rai-
sonvemens de M. Lourdoueix. Notre dessein a été seu-
lement de montrer que 'Histoire de la session de1815
est un ouvrage dangercux, et qu’il a été compléte-
ment réfuté par M. Lourdoueix ; aussi dit-il clairement
que la doctrine de M. F. renverse toutes nos' idées sur
les gouvernemens représentatifs. ,

} o’y a rien de plus fidelle et de plus impartial que le
tabledu tracé par lui de la chambre de 15:5. Rendant
jusiice aux sentimens particuliers et aux divers talens .
qui y ort brillé, il n’en tire pas moins la conclusion de
Ja necessité de la dissoudre ; il en expose les motifs et
en donue les preuves. Revenant enfin au jugeinent que.
M. F. a porté des choses et des personnes, il montre
guelle a ¢té sa partialité, et lui reproche sur-tout d’a-
voir gardé le silence sur la cause qui fit_quitter la prési~
dence a M. Laiué, et il termine sa Héfutation par
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€tablir quelles sont toutes les conséquences qu'il faut
tirer de 1’ouvrage de M. Fiévée. Ue passage est vérita-
blement plein de logique et de piquant.

Touiours zélé pour la cause sainte de la patrie,
M. Lourdoueix a publié depuis la Réfutation,une nou-
velle brochure intitulée : ,

SAUVEZ LE ROI QUAND MEME,

Et quelques autres maximes du jour, jugées par le pere
Daniel, Véli, et d’autres hommes de lettres. Chez
Lhuillier , rue Serpente, n° 16.

Celte brochure est peu susceptible d’un extrait, puis-
qu’elle contient seulement les passages textuels de nos
historiens, mais nous rendrons comnpte de l'intention
dans laquelle elle a été composie. Nous prendrons donc

"un passage de ’avertissement de 'éditeur..... « €’est un
» talisman qui vous préservera des enchantemens, des
» ensorcellemens et possession de I'esprit de parti.....,
» et vous gardera de tout naufrage politique...,... Vous
» pourrez déconcerter les grands diseurs, les gens ha—

Eiles a parler aux passions, a faire abus des sentimens,
» des vices, des vertus..... ; c’est la boite de Sapience ,

» C’est peut étre aussi la boite 4 la malice. » °

Nousn’ajouterons rien a ce dernier trait, que le conseil
de se pourvoir de ce talisman , et nous finirons en disant
que le choix des.morceaux a été fait avec un grand dis-
cernement , et que tout esprit droit y trouvera matiere
4 de solides, 4 d’utiles réflexions. En effet, si c’est avec
~ raison que I'on a toujours représenté I’histoire comme

- un gu'ige’ propre & ne nous pas égarer , n’est-ce pas sur-
tout sur elle que nos regards doivent se fixer), lorsque
nous nous trouvons dans de certaines circonslances, et
eutourés de personnages dont ellé nous offre des ressem-
blances parfzites ? Exempte de passions ; juge inflexible,
les arréts qu’elle prononce deviennent pour mous des
oracles , qui nous apprennent ce que nous avons a faire
et ce que nous devons penser. C’est dong, je le répete,

»
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“une trés-heureuse idée que celle de M. Lourdoueix, et
il P'a exéculée d’une maniere tres-ingénieuse.

R.

-

SPECTACLES. = -

\
ACADEMIE ROYALE DE MUSIQUE.
Reprise d’ Armide.

En voyant annoncer sur afliche le doux et tendre

' ouvrage de Quinault, la noble et terrible harmonie de

Gluck, le spectacle magnifique des enchanteinens d’Ar-
 mude, chacun a pu se dire avec raison :

11 faut se rendre & ce palais magique

O les beaux vers, la danse, la musique,

L’art de tromper les yeux par les couleurs,
' L’art plus heureux de séduire les coeurs,

De cent plaisirs font un plaisir unique.

Lais, Nourrit, Lavigne, M™¢s Branchu , Paulin, Gras-
sari, Albert, MU Bigottini, Fanny-Bias, M™¢ Courtin,
ont concouru 4 I’éclat de cette belle représentation. Il ne
manquait 4 son ensemble que Dérivis; cet acleur est
1naintenant en province. Un journal a prétendu que la
belle Armide serait mieux représentée par Mlc Paulin,,
et laffreuse haine par M™¢ Branchu. Ignore~t~il donc
qu’au théitre tout est illusion ? :

THEATRE FRANCAIS,

- Le Mcdisdnt.

Quoique j’aie parlé plus d’une fois du Mddisant, je
n’al pas encore tout dit sur cette piece. Depuis qu’elle.
est imprimée, le Constitutionnel se tait sur ses perfec~
ticns ,-le nombre des spectateurs diminue a mesure.
Gu'on laJit, et.celui des lecteurs n’augmente pas quand

’
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on ’a vue. Il y a dans cette prétendue comédie de ca—
ractere , des fautes qui n’ont pu échapper qu’a un écolier
ou a un auteur accoutumeé a des succes de boulevarts.
En voici une nouvelle preuve. Duvernoy pere, qui est
Yliomme sage de la piece, qui sermone a chaque ins-
tant Duabreuil sur la médisance , s’en rapporte a lui sur
le compte de la maitresse de son fils; c’est' au médi-
sant qu’il s’adresse pour connaitre la mere et la fille. Il
faut avouer que le El de celte intrigue est un peu gros=
sier. M. Gosse I’a bien senti, et voici comment il a
cherché a se justifier par la bouche de M=¢ Dubreuil.
Duvernoy pere lui demande pardon ‘de I'avoir traitée
si légerement ; elle lui répond :

.+ Voyez, je vous prie,
Jusqu'd quel point toujours i} faut qu'un se défe
Et de Ia médisance et de se# truits juloux,
Puisqu’clle égara méme un sage el que vous,

L’excuse est admirahle! C’est comme si Cléante,
dans le Zartuffe, allait étre lui-méme dupe de I'hy-
risie dont 1! fait un tableau si énergique et si vio=
ent, pour qu’on efit occasion de lui faire remarquer,
par un argument ad hominem , combien il faut
‘qu'on s’en défie. M. Gosse a cru sans doule produire
zeauconp d’effet en substituant ses idées a la premiére
des regles que le législateur du Parnasse recommande
aux auteurs dramatiques, celle de soutenir le caractere
que I'on donne a ses persohnages. Il y a plus que de I'in=
conséquence, de la part de Duvernoy pere, a dire au mé-
disant de ne plus faire d’épigrammes, et a le consulter
au méme instant sur deux étrangeres, a le croire quand
il en parle d’un ton satirique et persitleur. ‘
Il n’y a peut-étre pas dans le Médisant une idée, un
mot qui ne soient pillés. L’auteur des deux Gendres

est un de ceux que M. Gosse a mis & contribution. On
connait ces vers:

Le plus beau des écrits ne vaut pas une aumdne ;
Et quand un malheureux vient vous tendre la main,

3
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Laissez-1A vos discours et donnez-lui d9 pain.

11 lcor préte sa plume et leur ferme sa bourse.
Voici comment Dubreuil s’exprime dans la 17¢ scene
du 2¢° acte :
' Moi méchant! trop souveat , bienfaisant en pareles, __
Ou n’gffie aux malhearcux que des discours frivoles;
‘Moi, dés que j'en vois un . je vole & son secours , °
Etj’qffre mou argeut et non pas mes discours.
Veut-on un exemple de la naiveté du dialogue ?
Duvernoy pére, & son fils.
Vous m'aimez donc tonjours?
Duvernoy fils.
. Comment! si je vous aime!
En pouvez-vous douter ?

JFin des débuts de M. Victor dans Orosmane. Début

de M. Auguste dans Polyeucte. Débuts de M™¢ Da-~

. Jresnoy dans Isménie de Mérope, et dans M= Ju~
- lienne du Mari retrouvé. : :

N

M. Victor mérite d’étre distingué de la foule des dé-
butans. Ses progres sont déja sensibles. Il a terminé ses
essais par un role que Talma n’ose point aborder , et
que Lafond ne joue pas toujours avec un égal succes.

na cru remar%uer, et j'cn fais mon compliment &
M. Victor, que les applaudissemens qu’il a regus ne
partaient point de ces mains mercenaires , dont ses chefs
d’emploi paient si cher la bruyante assistance. M. Ay-
guste , moins hardi, mais moins heureux que M. Victor,
se présente pour doubler modestement M. Michelot.
. Depuis que Damas s’est jeté a corps perdu dans la co—

médie, afin de nous consoler de la retraite trop pro—
chaine de Fleury ; Michelot se trouve chef d’emploi pour
les jeunes premiers dans la tragédie. Mais, soit qu'il se
sente mieux. placé dans la comédie, soit que le titre de
ehef d’emplor commence & Iui donner le godt de la
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resse , il ne se montre pas souvent dans les réles oir
M. Auguste s’essaie avec un talent semblable i celui de
M!le Wenzel, dont on n’entend plus parler. Depuis
Pincartple et la retraite de Ml Gersay , emploi des
confidehtes était 4 peu prés vacant. Mle Reghier ne
Ppouyait seale en soutenir le poids ; Mile Dupuis, enor-
gueillie de quelques ¢loges qu'on lui a prodigues pour
la froide régularité de son débit, devient .ambitieuse. )
Voila deux fois qu’elle joue Alceste dans OFdipe ches
Admete. M™ Dufresnoy est bien dans ’dge oii 'on
regoit des confidences au lieu d’en faire aux autres ; elle
semble aussi avoir 'habitude des planches. Mais yjele
dis avec dounleur, M!ls Patrat n’est pas encore rem—
Place’e. Tous ces débuts ne peuvent remplir le vide que
aisse 'absence des premiers sujets de la comédie. Fleur ,
impatienté de ne trouver personne 4 qui parler, est allé
& la campagne attendre le retour de a véritable Célin
mene. Michot, qui s’est transporté incognito sur la
frontitre pour y donner deux ou trois représetitations ,
est revenu depuis long-temnps ; pour qu’on ne soit point
inquiet sur son sort, il se montre par tout, et on le
rencontre dans tous Jes spectacles, excepté au Théitre
Frangais. Il parait que le capitaine C?p ne veut jouer
qu’avec sa petite Betty. Pour comblé de malheur , Mite
emerson a fait un faux pas aux Montagnes russes, Sa
chute a enflammé la verve de la Gazétte de Franve.
E'st-il rien de joli comme les madrigaux que de journal
Jui a adressés 7 Il lui dit en propres termes , que bien luk
prend de n'étre pas de verre. MU® Demerson n'a pak
voulu étre en reste de complimens ; elle a, dit-on y Té>
pondu i la Gazette de France : .

Feu T'rissotin,je crois, vous a 1égué son ame.
-TREATRE DR L’OPERA~QOMIQUE. '
Premitre représentation de Féodor ou lé Batelier du
_— Don, opéra en un acte.

Il serait difficite d’imaginer quelque chose d’aassi
: ritoyable que cette rapsodie ; Cest le ner plus ultra d&
la maiserie et de la platitude. Usn pr_inoe.dégm; » cComme
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dans mille pieces ; un homme qu’on croit fou, comme
dans le Mariage extravagant ; des danses comme dans
un mélodrame; voila ce qui a été applaudi par une
vingtaine de. gagistes, et sifflé par le public. On a de-
mandé le nom des auteurs. Huet , le seul qui ait su son
role, .a dit : « Messieurs, la musique de la piece que
» nous avons eu ’honnenr de représenter devant vous,
» est'de M. Betton.» Mais les sons de I’auteur d’ 4 /ine
et de. Montano , n’ont pu réchauffer I'insipide production
de M. Claparede. Elle est glaciale, comine le pays ou la
scene se passe.
' THEATRE DE L’ODEON.

Premitre représentation des Fausses apparences, ou
' Crispin avocat par hasard , Comédie en trois actes

et en vers de M. Charles Maurice. . |

Rien n’égale la fureur avec laquelle les amis de I'ag-
teur ont applaudi cette mauvaise parodie de I’ Amitié a
Uépreuve et de I’ Epoux par supercherie,que 'acharne-
ment de tous les journaux a la déchirer. C’est moins
Crispin avocat que I’on poursuit avec tant d’animosité,

ue I'ancien avocat Poureteontre. Tous les rédacteurs

es articles spectacles, dans nos feuilles quotidiennes,
sont de petits auleurs qui se vengent aujourd’hui de
M. Charles Maurice, en disant de sa piece tout le mal
qu’il a dit des leurs. Ce qu’il y a de certain dans tout
ceci, c'est que Crispin avocat par hasard meéritait d’étre
siffié , sur tout depuis le milieu du denxieme acte, que
les nombreux amis de M. Charles Maurice auraient di
sé contenter d’applatdir, et ne pas faire mettre 4 la porte
un homme qui usait du' droit. gqu’¢l avait acleté en en—
trant. Enfin que les journalistes-auteurs , ennemis jurés
de Yavocat Pouretcontre , auraient, par leurs grossieres
diatribes , fait des partisans 4 M. Charles Maurice, si sa
.cpmédie et sa cabale n’avaient pas justement indisposé
le public contre lui. '

o THEATRE ROYAL ITALIEN.
*Rentrée de M™* Morandi dans le Nozze di Figaro. -
M=*Morandi, a comme actrice et comme cantatrice,
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un talent fort agréable ; mais ce n’est qu’untalent secon-
daire, et il manque toujours aux houffes , des voix qui
nous consolent de la perte de M™¢ Barilli. L’affiche nous
promet Mmes Dikouse , Bartolozzi-Vestris et autres. Je
ne sais si cette monnaie de M=* Barilli pourra satisfaire
les amateurs ; mais ils croient que M™ Mainvielle=
Fédor seule aurait su leur rappeler quelquefois les beanx
jours de I’opéra italien. M™¢ Catalani gagne tant d’ar—
gent dans son voyage , qu’elle ne songe pas encore & ve-
nir en faire gagner a son théitre. M=e Sessi, quia
joué deux fois la comtesse dans.le Mariage de Figaro,
trouve, dit-on , la salle Favart trop petite pour sa grande
voix ; elle ne veut plus faire entendre aux Parisiens son
octave écorchante ; mais pour se venger d’eux elle leur
laisse Mm¢ Strina—Sacchi. '

TREATRE DU VAUDEVILLE.

Premiére représentation du T'ambour et la Vivanditre,
‘ vaudeville en un acte.

. Voila, depuis trois ou quatre mois , la seule piece qui
ait réussi a ce théitre. Elle le mérite en partie, par la
gaieté qui y régne , par la tournure assez facile des cou-

- plets , €k sur—tout par le choix du sujet. C’est le trait
de ce soldat frangais qui resté seul dans un moulin, ou
dans un fort, obtint de tout un régiment ennemi une
capitulation aussi honorable qu’elle aurait pu I'étre pour
la garnisorn la plus nombreuse. On fait toujours répéter
avec un nouvel enthousiasme ce mot, qui vaut'une
victoire : : : :

Le Franeais meurt, foais i} ne se rend pas.

 Philippe joue le role de Ladouceur , de e tambour
qui tient téte a un régiment tout entier. Cet acteur, qui
en termes de coulisses, brdle toujours les planches, meri-
terait tous les applaudissemens qu'il regoit , 8'il avait un
peu plus de naturel , de noblesse , de franchise et de
gaieté. H fait le ventriloque dans le role de Ladouceur ;.
cela le sert assez bien lorsqu’il veut faire croire & son
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prisonnier que le moulin est toujaurs gardé par deux
cents hommes. Cet acteur, avec un ventre s habile,
jouerait parfaitement la scene ou Scapin imite la voix
de sept & huit spadassins pour tromper et frapper Gé-
ronte. M!l* Minette est fort bien placée dans le role de
1a vivandiere. Il est dommage que sa voix ne soit plus
en harmonie avec son jeu. Les deux auteurs du nouveau
vaudeville se sont cachés sous le nom de M. Gabriel.
On nous enace d’une secoude représentation des Pages
en vacances , mis en deux acles sous le titre des Pages
corrigés. Tous les journaux ont oublié de dire qu’a la
premiere représentation de ce long vaudeville, M!¢ Ri~
viere avait fait sa rentrée apres une absence de plusieurs
mois, causée par une maladie cruelle. Je parie qu’on
aura aussi la malice de ne pas remarquer la prétendue
rentrée de M!!* Lucie , qui pour n’avoir pas joué de trois
semaines , a fait mettre son nom sur l'affiche en gros
caracteres. Cela n’a pas altiré beancoup de monde, et
M1te Lucie a fait sa rentrée , puisque rentréeil y a, dans
une solitude & peu pres complete; mais la foule s’était

xortée la veille aux débuts de Mmfe Pauline-Geoffroy ,

gee de quinze ans, dans Nancy du Moulin de Sans-
Souci, et dans Betzi du Mariage extravagant.

Pour ses quinze ans, M!'¢ Pauline a de I'acquis. Elle

a regu tant g'applaudissemens et excité une admiration
si retentissante , qu’elle taxera d’injustice tous ceux qui
croiront devoir €lever la voix contre son triomphe. Mais
?u’elle se méfie des éloges tlatteurs que sa jolie figure

era sans doute donner a.son petit talent. Qu’elle tiche,
en dépit de tous les bravos, de mieux comprendre ce.
zu’elle dit,de ne J)as chanter faux en faisant desroulades,

’avoir un peu de simplicité et de naturel, au lieu de
tant de grices maniérées ; un peu de noblesse et de tenue,
au lieu de teus ces gestes et de tous ces trépignemens
par lesquels-elle-s’imagine donner beaucoup d’expres—-
sion & son jeu. Elle ferait fort bien aussi de ne pas se
regarder avec un air- si content d’ellé-méme, et de ne
pas tant s’admirer si elle veut qu’on ’admire.
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* TEEATRE DES VARIETES.
THEATRE DE LA PORTE SAINT-MARTIN.

Les déux Testamens aux Variétés, et la Perdnix
rouge a la Porte Saint-Martin , font,'avec Crispin avo-,
cat et Féodor, un bel ensemble de chiltes qui se sont
succédées en moins de huitjours. L’auteur de la Perdriz -
rouge a gardé ’anonyme; céux des deux Testamens
se sont fait nommer & la deuxieme représentation’, air’
mtilieu des sifflets : ce sont MM. Francis et Brazier. Pour.
donner une idée de leur piece, il suffira de dire qu’elle
a été sifflée malgré le jeu de Potier. Le théitre de la:
Porte Shint-Martin' doit’ dodner, avant le Mariage
rompu , pantomime en trois actes, les deux Philiberte ,

arodie en'deux actes,des deux Philibert. L’ingénuité
e M!s Jenny Vertpré consent & se préter au réle de
‘Philiberte , l¢ ‘mauvais sujet, destiné d’abord a M!e
Cuisot.
- E.
- INTERIEUR.

Suite déq. nominaGoris faites par les colléges électoraux de dé~
pattergent, - ' .

Ain (‘bis ). M. Sirand. ) , . . .
n'Al{)eJ'( aules ). M. Anglés', premier président do la Cour

oyale. . \

.glrdéche. M,Wi Ladreit’, Rouchan, .

Ariiége. MM, Calvet Madaillan , Fornier, Declause , dela der-
niére chambre. . o - ) )

" Aude. MM. Le comte 'd¢. Bruyéres Chalabre , et de la Bastide
téus deux de 1a dernitre cliambre. T
ngrron. Lss nomingtiong pour ce département 2 données dans
le Mohiteur , différent de cellés que’ nous avions indiquées dans le,
numéro précédent , les voici : MM. le vicomte de Bonald , Clausel

dé Coussiergues de la derniére chambre; Dubruel, ex-député.
tal, MM. Tonrnemine, Gauilli, de la derni¢re chambre.

Charente. MM. Albert , président du tribunal civil ; Dapai; 1:
comte Dapont , ancien ministre de la guerre,

Charente (Inférieure ). MM: Jaurnanx , Baudri, Admiraud,
Maccarthy.

Corréze. MM. le baron d'Ambrngeac \, moréchal-de-camp ; et
Sartelon , tous deux de la derniére chambre,
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Cétes-du-Nord, MM. Ruperon, Beslai, Carré , Neel , tous
quatre de la dernitre chambre. .

ChC;ﬁaﬁsc. MM. Michellet, de la’ derni¢re chambre ; Thibor de
r. 4 '

-Dordogne. MM. le chevalier Meynard , Chillaud de la Rigau-
die, le comte de la Mirandol , tous dépatés de la derniére cham-~
bre; M, du Pavillon.

Dréne (la ). MM. Chabrillant, Maccarthi.

" Finistére. MM. du Marhallach , ex-député; Boussin, recevenr
de l'enregistrement ; le comte d’Augier, de la derniére chambre ;
Herlart de Villemarqué. .

Garonne (Haute ). MM. Villéle, Duldegnier , de Limerac, le
baron de Puymaurin, de laderniére chambre. .

Gers. MM. le vicomte de Castel Bajac , Thesan de Biran, Cassa-

le.
8mz;imnda. MM. Raves, président du collége électoral; le comte
Lainé , ministre de V'intérieur; Dussnmier Fonbrune , Pontet , le
comte Marcellus, tous quatre de la derni¢re chambre.
Heraut gbi: ). M. le buron de Jessé .
. dIndre ( W M. Bourdean de Fontenai, de la derniére chambre.
Landes. MM. Poferré , Clerisse de Hartingue , Chevalier.
Loire (Haute ). M. Chabron de Solhillac. i
Loire Inferieure. MM. Coislin , Barbier , de la derni¢re chambre;
Richard , Peirusset. .

Loir et Cher (‘bis ). M. Salaberri, de la derniére chambre.

Lot. MM. }e comte Lezai-Marnésia , Bareiron, directeur géné- -
ral de F'enregisirement ; Moisen. -

Lot et Garonne. MM. le comte Dijon, de la derniére chambre ;
Riviére , uvocat-général ; Vassal-Monviel , de la derniére chambre,

"Lozére, M. André, secrétaire-général de la préfecitre , de la
derniére chambre. L

Maine et Loire. MM. Benoist , conseiller-d'état ; dela Bourdon—
naye, de la derniére chambre.

Meurthe. M. le comte Bourcier, licutenant-général. )

Morbikan. MM. Jolivet, de la derniére chambre ; Pontard , avo-
cat ; Augier, de la derniére chambre ; le Gallic Kerisouet.

Puy de Dime. MM. le comte de Chabrol , le marquis de Mon—
taignac, le barou Savard de Langlade, de Bayet , de la derniére
chambre.

P‘yl're'ne’cs (Basses ). MM. Faget de Baure , Dangosse , le Nor-

-mand. :

Pyrénées (Hautes ). MM. Fornier de Saint-Lari , le chevalier
de Figerol, de la derniére chambre.

Pyrériées Occidentales. M. Durand.

Rhin (Haut ). MM. Berkeim, de la derni¢re chambre.

HRhine (Buuches du ). MM Seyras, Rolland .. négocians; le
marquis de la Goi-Daix , lous deux de la derniére chambre. :

Sarthe. MM. le baron de la Bouillerie, le comte Bouvet de Lou~

~ngui , Pict , tous de la derniére chambre; le comte de Boiscleraux.

-~

\
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Seinte et Marne (bis ). MM'. Saint-Criéq , dela derniére cham-~

bre ¢ Ménager.

Sévres ((Deux ). M. Morisset.

Seineet Oise. An lieu de M. Destouches, il fant mettre M. de
Jamilhac, propriétaire.

" Tarn et Garonne. MM. Mortarien, ancien maire de Mootauban;

le comte de Caumont.
- Tarn. MM. Cardonnel , ex-député ; Lastours.

Var. MM. Paul de Chéteaudouble, le baron Sime¢on et Aurran
de Pierrefcu. -
. Vaucluse. MM. Causans, licutenant-général , ex-député ; Sou~
ier. '

¥ienne. MM. de Lusine , Laroche Talon , dela derniére cham~ -

re. .
Vosges. MM. Falatien, dela dirnitre chambre; Velch, Don-
blet, receveur-général.

Le département de la Manche , celui dela Mayenne etde la Cdte-
@Or , n'ont point élu de députés. La maijorité des électeurs, plus
un, ne s'est pas réunie dans le collége électoral. Les départemens
. ~de I'Ain , du Nord et de 'Oise , nont pas pu compléter leurs no-
minations par le méme motif. - ' ’

- .Les députés doivent s6e munir, 1°. de leur acte de naissance ; 2°.
de I'extrait du montant du r6le de leurs impositions; 3°. s'il y a liea,
d'un cetiificat qui constate, qu'ils font partie des cinquaate les plas
fmposds.

'~ M. leducde Kent , frére du prince régent, arrivédepuis pea
dejours Paris, a été présenté au %oi par Vambassadeur d’Angle~
terre.

~— Mgr. le grand auménier , archevéqne de Reims , vient de re~
cevair le chapeau de cardinal. Les vertus, les travaux apostoli-
ues , la fidélité de ce prélat & son Dieu et & son Roi;, étaient,

lepuis long-temps, connus du chef de V'églisé¢, et libre entin, il

eur rend un témoignage qui a dil lui coiiter & ne poavoir levr ren—

dre plutét.

. — La chapelle d'expiation et le monument érigé & la Concier-

eric dans la chambre, dccupée par la feue reine, a été béaite , et
"office y a é1é célébré le 16 de ce mois, '

~— Magr. le duc d’Angouléme sest rendu, ily a %uelques jours,

& I'Observatoire; il y a €16 recn par les membres du bureau de lon-

gitude. Le prince a examiné avec attention le beau cabinet d'obser-

"vation; et le ciel dégagé alors de nuages a permis qu'il piit observer
Pétoile polaire avec la lunette méridienae. Mais tout riche , et tout
soigné qu’est ce bel éiablissement , il ne posséde pas ce géant desté~
lescopes , comme Herschell en a construit un, qui a 36 pieds , ni
comme celui d’Allemagne qui en a 32. Il est méme des iustramens

2

d'un usage plas habituel et d'un besoin plus pressant dans I'état ac-

tuel ol la science est arrivée, et donti'Observatoire est dépourva, iy -
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manque entr'autres choses un quart de cercle maral, dont la cons--
_truction ¢tait an-dessus des forces de I'établissement ; Mgr. le duc
d’Angouléme I'a su, et il a fait remetire 12 mille francs qui étaient
nécessaires pour cette utile construction. -

— Les Francais ont pris possession le 12 et le 18 juillet, du Sé-
négal et de Gorée.

—— Malgré I'attention paternelle que le Gouvernement avait ene
de publier une instruction , pour instruire les caltivateurs des soins
rarticuliert qu'ils devaient prendre sur-tout cette année, & cause de .

"intempérie de la sison, pour conserver lenrs récoltes , la présomp-
tueuse ignorance d'un cultivateur n'a tenu compte de ce sage aver—.:
tissement.Il ena été cruellement puni ; car nne inflammation spon-
tanée s'est manifestée dans sa grange, et sa récolte a été la proie des
flammes, , .

~—— Le miuistre de la marine a donné par une lettre un témoi-
gnage de sa satisfaction A la famille de MM. Durécu et Potin. Ces
négocians , an moment ou les naufragés de la Meduse abordérent &
Samnt-Louis , lear donnérent un secours de 50 mille francs , afin
qu’il pussent pourvoir A leurs premiers hesoins. Ce n'est pas la pre-
mire fojs que ces mémes négocians ont montré an ceeur vraiment
francais.

~— Notre école de peintare fait tous les jonrs de nouvelles pertes;
M. Ménageot vient de mourir. "

~— Caillot, actenr estimé, et homme trés-estimable, ce qui ebt
beanc;);p plus, vient de mourir dans un 4ge trés-avanceé; il &ait né
en 1733, . B

— Lorsque la légion de 1sére , dont la bonne conduite a étouffé
Ja révolte de \Didier dans sa naissance, . s'est présentée aux Tuile—
ries, le roi I'a accueillie avec la plus grande bonté, etil a dit an
général Dounadieu les chosesles plus flattenses.

- Les marchands de Paris ont présenté M. le préfet de Folice‘
une pétition signée par un trés-grand nombre d'entr’eux, plus de *
hauit cents, dit-on, pear demangr qu'il soit défénda aux vendenrs |,
qui étalent le lon, 1!):s rues, sar les ponts et sor les boulevarts, et
qui y forment véritablement une foire' permanente, de continuer ce
genre d'étalage. Ce ‘magistrat leur a promis ‘dé s'occuper de' cette
réclamation. . '

—— Le roi a renda une ordonvance en vertn de laquelle, et va
le peiit nombre de prétres qui peuvent remplir les fonctions da mi-
nistére daus le culte catholique romain, et vu leur insoffisance, les -
prétres des missions étrangtves sont’admis 4 remplir les fonctions,
sur la demande et sous lantorité des évéques. Les constitutions et
statats de cctte congrégation n’ayaut rien de contraire aux libertés |
de I'église gallicane. : ) ’

.— Une autre ordonnance a nommé le sieur Ferai membre da
juri assermenté ponr reconnaltre la Jégitimité des étoffes et tissus,
en remplacetent du’ sieur Grivel, démissionnaire, et il a été ad-
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joint comme nngp!éans levsieur Jourdan; Cordier, Jubié pire,
ocl,, Barnoin, Calenge.
—— M. le duc de Reggio ¢tant absent pour un mois, c'cst M. fe.

dac d¢ Mortemart, major-géuncral, qui commande la garde oaiie-
nale parisieane. ’

—— M. Dutremblai, directcur-général de la caisse d'amortisse~
ment, a rendu A la commission nommée par le roi pour surveiller
les opérations de cette caisse, le compte le plus clair et le plus sa~
tisfaisant. ] en résulte que le trésor public a fait avec la plus grande
exactitude tous les versemens auxquels il était tena par laloi ;- que
les achats de reste ont été faits sur la bourse, et que 'amortissc=
mient a eu lieu dans les proportions qui ont éié prescrites. Les com~
missaires out vérifi¢ , non-seulement les états qui leur ont été pré-

" septés; mais méme les registres: de la comptabilité. lls ont trouvé
partoat le méme ordre, et wne pareille régularité. Clest ce qu'ils
ont établi dans I'arrété qu'ils ont pris: il est également honorable

pourle dirccteur-généra et satisfaisant ponr le public. C'est nne
nouvelle preuve A joindre A celle des paiemens faits aux puissances
alli¢es , ponr montrer la bonté d’une administration paternelle.

—— La cérémonie funtbre expiatoire a ¢té célébrée dans toutes
les églises ct par tous les cultes, Le concours a été nombrenx,, mais
nalle part cette cérémonie n'a rappelé des sonvenirs aussi touchar s
qite dans cette chapelle qui fut la chambre de la reine. C'est de Ix
que la fille, la sc:ur des Césars, cette veuve du meillear des rois,
et reine elle-ménie, ¢leva son ame vers le ciel au moment de partir-

ur tomber sous le fer des assassins. M. I'abbé Damhes, aumé8nicr -

e la Conciergeric , a célébré I'office divin. Madame duchesse d’An-
g::lldme' slestrendae le matin & Saint-Denis pour prier sur le tom-
~de.ses angustes parens.

~— La belle manufacture des velours peints, dont I'existence est
due h M. Vaochetét, et'quai est établie rue de Clichy, vient de four-
nir. une pidoe de teutore magnifique pour orner ua des salons de la
chambre des pairs; clle représente le Campo P accino h Rome, et
remplace celle qui avnit été placée dans le temps que ce palais était
celui du sénat. ﬁ sujet gui y était représenté ne convenait pas dans
les circonstances présentes, Cette manufactare est tonjours floris-
sante’, et vraiment d'origine francaise. Elle doit nous imspirer un\if
intérée. . . ‘

~— Les commis-des droits réunis ont-saisi chez un fort marchand
de-vin 600 hiectotitres d’nne liquenr en fermentation , destinde t por-
ter le'nom de'vin. Clest, d'aue part, une contravention aux régle-
mens qui' interdisént’ toate fabrication clandestine de liqueurs spi-
Titdeuses ; mais' en' outre, la police qui veille avec une grande
activité & la bonté de 1'approvisionnement pour Paris, des comes—
tibles et des boissons, s'occope de cette affaire. Si duns ces sophis—
tications il enrrait: des- raisins secs, comme Beanmé I'a_démontré

5> et «il u'y entrait que cela, le mal serait moins graud;
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mais il y a de prétenducs formules dans lesquelles le raisin est 3 pew
prés la scule chose qui ne soit pas comprise. Cet événement a
servi & rappeler que dans I'eutrepdt généraFéwbli quai de laToar-
mellé, il ctait possible de se procurer des vins de bonoe qualité.
“—— On a rapporté an accident assez singulier , et dont nous par—
Jerons parce que nous avons en occasion de savoir qu'il était moius
rare gu’on ne Favait eru Un enfant samusait i repasser un bouton
d'acier sur une meule de grés; ne trovvant pas que la rotatiou de
Ia meule fut assez rapide, il pria un homme qui le regardait de
tourner la manivelle. A peine celui-ci avait comniencé A la faire
tourner vivement , que la meule se brisa en morceanx, ct ses éclats
blessérent dangeren t lenfant. Ce phénoméne est quelqnefois
aecompagué d'une lumiére vive, etil y a toujours une detonation.

EXTERIEUR.

Le Gouvernement vient de destiner I'ancien collége des Jésuites 2
Bruxelles pour y placer les tribunanx.

— Les états généraux ont fini leur session, et la clOture s'enest
faite solennellernent; mais avant de se scparer , ils avaient rendu la

Joi sur la liberté de la presse, et il a été prononcé des prines contre
* les rédacteurs, imprimears et colporteurs des écrits ct journanx
dans lesquels les sou.erains étrangers anraient été attaqués et of-
fensés,

.= 11 a é1é ordonné de faire des pri¢res publiques dans les églises
et dans les ‘temples de tous les cultes pour la princesse d'Orange ,

t la grossesse est déclarée. -

—— Le roi et la famille royale viennent de se rendreau chitean
de Lacken A une licue de Broxelles. La position pittorésque de ce
pelais en rend le séjour trés-agréable. .

—— Le roi de Prusse vient de défendre, dans tous ses états, toutes
Jes contrefacous d’onvrages sortis des presses allemandes , quel que
soit I'état dans lequel I'ouvrage anra été imprimé. Cette sage ordon— .
pance devrait étre rendue par toutes les puissances de I’Allemague,

- — Toutes les puissances .agissent d'un commuon accord pour
maintenir les ventes qui ont éié faites dans les temps de tronble qui
vicnaent de s’écouler. Alors I'abbave: de Corvei fut enlevée au légi~
time possesseur et donnée au royaume de Westphalie. La Prusse
posstde actuellement la Hesse, oii cette abbaye se trouve située. Cette
puissance vient de se conduire d’aprésle principe , que les actes 1é=
sﬂux » c'est~i-dire, revétus des formes publigues, faits par le ci-

evant gouveracment westphalien, élaient obligatoires pour les
princes dont les pays ont été reconnus par la paix de Tilsitt,
comme faisant partie da royanme de Westphalie.

—— Ce méme monarque a ouvert un asile dans ses états aux ré-
fagids francais compris dans la seconde classe de Pordonuance du
xo1 du a4 juillet 1815, et & ceux qui y sont compris par F'addi-

.//
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tion faite 2 laloi d'umnistie. On a remarqué que cenx auxquels ua
refuge était ouvert se tronvaient dans un pays dont ils s'éaieat
moantrds les plus grands ennemis; il fant cependant en excepter la
France; car c'est A elle qu’ils ont certainement fait 1 plus de.mal.
—— Leroi de Prasse a terminé sou voyage dans svs nonvelles
provinces, et est de retour A Postdam. . )
~—— Le roi de Saxe a accédé i la sainte alliancy le 14 juillet der—
nier. .
——0On vient de découvrir les ossemens d’'un mammouth.Ce mons-
traenx animal, dont les os seuls nous ont révélé l'existence,vont étre
rassemblés avec le plus grand soin.

' —— Le sénat d'Hambourg vient de défendre toute espice de re-
crutement pour les puissances étrangéres dans I'éteadue de son ter~
ritoire. d :

—— Le roi de Su¢de qui , pendant tout I'été, avait donné les plas
grandes inquiétudes pour sa santé, est cnfiu hors 'de péril ; mais
ses médecins lui ont prescrit un repos absolu, et lui iuterdisent le
soin des affaires. ) R

—L'ouverture des conférences préliminaires dela ditte germa—'
niq'ueont eu liea le cinq de ce mois , comme on l'avait annonce;
il s'est déja tenu plusieurs séances. On se plaint en Allcmagne de ce
qu'elles sont secreites. Il parait, an reste , que la plus grande con-
corde régne entre les représentans des diverses puissances.

— Les Dominicains de Lithuanie et ceux des autres provinces
de ’'Empire russe ont éié invités par I'empereur Alexandre  se ren-
dre & Sat-Pétersbourg, pour y diriger I'enseignemeunt de la reli-

ion catholique qui, jusqu'alors, y avait été confi¢ aux Jisuito.
epuis long-temps , ces deux ordres se trouvent en présence , ct le
nom de Lemos doit toujonrs étre célébre parmi les Dominicains. -

—— Un état de statistique , publié pour 'annde 1814, annonce’

qu'il était né un million deux cent vingt-hait mille ames , et qu'il
‘ea était mort 838,816, L’excés des_naissances sur les morts est de
589,261. Le nombre des garcens 'emportait sur cclui des filles nées
dans cetintervalle,, de 58,699. Deux vieillards étaient morts igés ,
T'un de 145 & 150 ans, et l'autre de 126 A 130 ans. : :

— 11 y a & Saint-Pétersbourg trois ponts en fer; le plas bean
vient d'étre copurnit sur la Molka, qu est un bras de 1a Newa.

~— L'empereur a ordonné que les fonds qui avaient été faits
pour ériger un arc de triomphe, seraient distribués aux pauvres
et aux invalides. . . )

~— On vient de donner, dans un nonvean voyage de Norwipe,
la haateur du mont Suchetta, le plus haut de la péninsale scandi-
nave. Il a an-dessus du niveua des eaux de la mer 5620 pieds, oa
1270 toises.

\
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"

ANNONCES. C

La societé d’agriculture, sciences et arts de Chilons,
a, dans sa séance publique du 26 aofit, décerné une mé-
daille d’encouragement de premiere classe 8 M. Norw
, mand, médecin a Sainte-Menehould , pour avoir vacciné
1548 enfans dans le cours de ’année. Elle donnera des
~ meédailles aux medecins et chirurgiens qui justifieront
avoir vacciné le plus grand nombre de sujets du 1°* juil-
let 1816 au 1°7 juillet 1817 ; 2° aux auteurs de la meil-

* leure stalistique d’un canton du département de la

- Marne ; 3° a ceux qui auront trouvé et expérimenté des
. moyens pour la guérison de la graisse des vins. Elle
offre une médaille d’or de cent francs & celui qui aura
établi le premier, dans une des principales villes du dé-
partement de la Marne , une sonde pénétrant 4 cent pieds,
etdestinée, sauf rétribution, au service public. Elle pro-
rose pour %{ix de discours & distribuer le 26 aotit 1817,
"éloge de M. de Juigné, évéque de Chalons et arche—
véque de Paris, 'un des fondateurs de I'ancienne aca-
démiede Chalons. Le prix est une médaille d’or de deux
cents francs. Les memoires seront adressés, franc de
-port, au président ou au secrétaire, avant le 15 juillet
prochain , et avec les conditions ordinaires.

. L’académie des sciences de Dijon avait proposé pour
sujet de. prix I’éloge du duc d’Enghien ; elle a recu dix
ouvrages, parmi lesquels elle a distingué une piece de
vers ayant pour épigraphe le passage du livre 6 de ’E=~
" néide, commenganl par manibus date lilia‘plenis;
mais n’étant point encore satisfaite, elle a prorogé le
terme du concours ad 1°* mars 1817. Le prix est de
300 fr. Les morceaux peuvent étre écrits en vers ou en
prose. ,
L’académie des sciences d’Amiens propose ‘pour le
prix de prose qu’elle distribuera au mois d’aodt 1817,
*éloge de I’abbé Delille; ét pour prix de poésie, larén-
trée d’Henri IV dans la ville &’ Amiens, apres avoir re-
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pris cette ville éur lés Espagnols. Le prix est une mé-
_daille d’or. Le terme de rigueur pour l’envoi des piéces
“est avant le 1% aolit 1817.

L’académie de Vaucluse remet au concours pour prix

de prose, I’éloge de Pétrarque. Le prix est une médaille
d’or de 300 fr., représentant le site de la fontaine de
“Vaucluse. Les discours doivent étre remis a M. Morel,
secrétaire perpétuel de Tacadémie, 4 Avignon, avec
les conditions ordinaires, avant le 1°% juin 1817.

L’aspect de la ville , de la rade, des fortifications et
‘de la marine d’Alger dans son état actuel, attire cons-
tamment au Cosmorama le public, toujours avide de
.voir de ses yeux ce qui excite la curiosité du moment,
-Des vues magnifiques de I'Inde,, de 'Egypte , de 'Italie,
et de plusieurs villes capitales de 1’"Europe , rendent la
.nouvelle expasitian tres~intéressante. '

L'empereur Alexandre & Bar-sur-Aube en 1814.
A Puris, chez Théodore Leclerc jenne , libraire , rue
Neuve-Notre-Dame en la Cité, n° 23. Brochure in-8°.
- Prix: 1 fr. 25 cent., et 1 fr. 50 cent. franc de port.

Sion , ou les Merveilles de la montagne sainte, poéme
-n trois chants, par J. L. Boucharlat, membre de la
société royale académique de Paris. In-8, imprimerie
de Pierre Didot. A Pans, chez Al. Eymery, rue Maza—
rine , n° 30. Prix : 1 fr. 50 cent., et 1 fr. 75 cent. franc
de port. -

La Satire de Sulpicia traduite en vers francais, par

Ch. Monnard. Chez Bretin, rue des Filles-St-Thomas,
- m°13. Prix: 1 fr. 25 c., et 1 fr. 50 c. par la poste.

Lettre & M. le vicomte de Chdteaubriand, pair de
France (1816 ). Brochure in-8°. Prix : 1 fr., et'1 f. 25 c.

franc de port. Chez Al. Eymery , rue Mazarine, n° 30.

Opinion ‘nouvelle sur le traitement de la goutte et
de la pierre, par P. J. Marie de Saint-Ursin. Un vol.
in-8°, orné du portrait de ’auteur. Prix: 5 fr. , et 6 fr.
fr:nc de port. Chez Lefevre, impr.-libr. rue de Bourbon,
n° 11. :

o
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Etrennes & ma fille, ou Soirées amusantes de la jeu-
nesse , par M™¢ Dufrenoy ; seconde édition ; revue , cor=
rigée et augwentée. Deux vol. in-8° avec de jolies gra-
vures. Prix: 6 fr., et 7 fr. 50 cent. par la poste. Chez
A. Eymery, rue Mazarine.

Des grands et des petits thédtres de la capitale. Prix :
2 fr., et 2 fr. 50 c. franc de port. Chez Lenormant, rue
de Seine.

Analyse de mes malheurs et de mes persécutions
depuis 26 ans, par L. A. Pitou. Chez L. A. Pitou,

libraire , rue de Lulli, n® 1.

Sauvez le roi quand méme , et quelques autres maxi-
mes du jour , jugées par le P. Daniel , de la compagnie
de Jésus, et d’autres Eommes de lettres. Brochure in-8°.
Prix : 1 fr., et 1 fr. 15 c. franc de port. Chez L’Huillier,
libraire, rue Serpente , n° 16. :

Observations sur Uouvrage de M. Fiévée, intitulé :
Histoire de la session de 1815 ; par M. H. T. Lefevre.
Brochure in-8¢, Prix: 2 fr. 50 c., et 5 fr. franc de port.
Chez L’Huillier, rue\Serpente. o

Nouvelle kistoire d’ Henri IV, traduite pour la pre-
miére fois du latin de Raoul Boutrays, suivie d’'un ex—
trait de la traduction que fit Henry, & 1’Age de 11 ans,
des Commentaires de César, que V'on croyait perdue;
de plusieurs de ses lettres originales, inédites et d’estat,
suivant son expression, démontrant des erreurs com—
mises par ses plus ce'lébl:es historiens, et contenant des
particularités inconnues jusqu’ici. Ornée d’une gravure
représentant Henri IV avec son précepteur. Un volume

in-12. Prix : 3 fr. Chez Plancher, rue Serpente , u° 14,

Henri de Valmore, par M¥*¥. Deux vol. in-12.
Prix: 4 fr. 50 c., et 5 fr. 50 ¢. franc de port. Chez De~
\launay, libraire, au Palais-Royal. .

DuBRAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, AUR YENTADOUR,
N.° 5,
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AVIS ESSENTIEL.

Les per dont l'ab nt est expiré, sont invitées & le
renouveler, si elles ne veulent point éprouver d’interruption dans
&Lenvoi des numéros. . )

~ Le prix de P'abonnement est de 14 fr. pour trois' mois, 27 fr.
pour six mois, et 50 fr. pour 'année. — Oun ne peut souscrire
que da 1* de chaque mois. On est prié¢ d'indiquer le numéro de
la dernitre quittance, et de dooper l'adresse bien exactement,
et sur-tont trés-lisible. — Les lettres, livres, gravures, etc ,
doivent éure adressés, francs de port, 4 l'administration da
MEeRCURE , rae Ventadour, n° 5, et non ailleurs.
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POESIE.

PARIS ET LA PROYINCE.
(3¢ Fragment. Début du [+ chant.)

Des champs de'la Touraine aux plaines d'Ispahan,

Le préjugé, de 'homme invincible fyran,

Monstre dont la sottise a fondé la puissance,

Enfanté par lerreur, nourri-par Vignoranceg -~ ' '

Sons un joug que le sage évite avee horr‘euf;“ :

A son gré fait ployer et Pesprit et le codar! " -+ (-

Coutre lui, c’est en vain que la philossphie =" - -

Déchaina P'élognence, organe du géaipy - -+ =
Toux 69°, ' 4
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Quelquefois abatu, mais toujours redouté,

11 releva toujours son pouvoir indompté.

Eh! comment le tombattre! ch! comment le détruire !
Le temps, qui détruit tout,, respecte son empire ;

11 sattache A Penfance au sortir du bercean,
Et poursuit le vieillard jusqu’aux bords du tombeau.
L'’homme, esclave en tous lieux , jouet de ses chiméres,
Réve dévotement ce ga’ont révé ses péres.

Un chapean sur le front ou coiffé d'un tarban,
Siégeant dans un concile, assis dans an divan,

On voit le préjugé dresser sa téte altiére,

Et repousser le jour qui blesse sa paupitre.

Sans rien conualtre il juge, il proclame ses lois;
Prosctit, condamwe, absout, sans mesure, suns choix;
Reégle tout, change tout au gré de ses caprices,

Les vices en vertus, et les vertus en vices;

Et dictant sans remords ses décrets inhamains, -
Pour un faux point d'honneur ensanglante ses mains.
Aveoglé par 'amour , aveuglé par h hatoe,

Chaque mortel, hélas! vitet meurt dans sa chaine.
Mais sans nous égarer en de vagues propos,

Voyez Melcour; Melcour, abusé par des sots,

De leur vain préjogé partageant Yigjustice,

Et semblable  I'enfant qu'effraya sa nourriee ,

De complats, de périls sans cesse environné,

Croit déja voir Paris a sa perte acharné,

Sans amis, sans 8 iours, innecente victime,
Marchant de chute en chute et d’abime en abime,
Chaque pas dans Paris lni présage un revers;

Dans chague homme, ses yowx fxeront on pervens.
Mais quel bruit a frappé soa oreille alarmde ?

Que cache & ses ragards tette obscure famée ?

Clest Paris ! L'équipage, on entendant ces mots ,
D’on sommeil obstiné reponsse los pavats, -

Et sourit, en baillant, an tereme. da voyage,

Ainsi, quand le pilote , & 'aspeot-du rivage .

Qui se dessine an loin sax horison des mers.,
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D'un cri, redit en choear, fait retentir leo airsj

Le matelot, conrbé'sar la vague qoi gronde.

Se releve, et joyeux salue ng pouvesu mopde: ..
Mais, da sommet du char, la voix du conductear

Des chevaax harassés gonrmande la lenteur.

1ls volent, ct bientdt atteignent la barriére. -

Les commis satisfaits referment ]a portidre. -

On entre, Voild donc, sest éerié Melcour,

Cette cité superbe et ce pompeux séjomr,

Des talens, des honneurs éclatant sanctaaire,

Long-temps chazgé da poids du monde tribataire?

Que vois-je devant moi ? de tristes bitimens

Mal construits, mal rangés , toat noircis par le temps,

Dont les toits inégaux élancés vers Ia nue,

Menacent les passans et fatigaent la voe.

Eh! peat-on respiver dans ces rédeits obscurs?

L'air y circale & peine , étouffé dans leurs mars..

Mais quel pewple hideux autour de nous se presic !

Quel fracos imporeon! quelle vapeor épaisse ! -

Llasile de 2o rois n'est-il qu'upe prispn? ©

Amboise me I'a dit , Ambaise a-t~il raison ?

Oi1 sont-ils en effes ces brillans édifices,

Ces palais, ces hotels,, oz gorgés de délices,

De riches fainéans , sisges de Lucullus,

Sur leor vaisselle d'or étalent lears vertns?

Oh sont-ilpl... Al! Melcour, tu juges sans comnaitre;

Marche , et de ton errear désabusé peus-étre,

Tu verras ces palais,, ees temples , oos hdiels,

Des beaux-arts protégés monmmens étarnels ;

Tu verras ges jasdins , cs places, ces fomtaines,

Que Rome ept admizds , qu'ent enziés Athéues,

Que dis-je? to lgs voia, to connmplu charmé -

Ce Paris, A tes yeux tont-h-coup t.rgmforme,

Etla bonche beante s €n ta surprise ¢ extréme,

D'unj jugemept frop prompt tu rougn en tol-méme.

l " A: Biraup, capuama en nortacuvlté.

4

4
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.

LE CHAT ET LA SOURIS.

Ut certain jour que Rominagrobis
En digérant achevait un long somme,
Tout prés de lui passérent deux souris
Que vivement poursuivait un jenne homme.
L'une des deux, que la peur fit crier,
Rendit & I'autre un fort manvais service.
Le chat s'éveille; elle a bean supplier,
Pour l'indiscréte il fant qu'elle phtisse.
Hélas ! dit-elle.d I'animal fours,
Ayez pitié¢ de ma tendre jeunesse;;
‘Veus me voyet ici contre mon gré;
Toujours j'ai su respecter vetre altesse;
Ce n'est point moi qui tronblai son sommeil.
Sans l'ennemi, qui nous fit quitter place,
Vous n'eussiez en, seigneur , qu'un doux réveil :
Clest & vos pieds que jo demande grice,
A t'écouter j'admire mon sang-froid ,
Dit le maton, je hais la flatterie; -
Je sais assez le respect qu’on me doit;
Laisse doae 1A toute flagornerie :
Tu m’as manqué, ton sort est résola.
- Pensais-ta donc, malheureuse pécore ,
Mintéresser par un honneur rendn?
Je sais mon droit et je I'exerce encore.
A peine il dit, qu'insensible & ses cris,
Sans écouter des raisons qu'il méprise,
D’un coup de patte il saisit la souris,
Etla croquant, la dit de bonne prise.
A flagorner ne noas abaissons pas;
Respectons-nous jusques dans nos suppliques,
. Sans des flattenrs méprisables ot bas, .
Aurait-on vu tant dlordres tyrinniqubs?
T. oz CourcxrLas.

\
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LA JEUNE PELERINE.
ROMANCE, N
Air & faire,
« Da soleil I'ardenr est brilante, -
Viens, Ziméo., viens pauvre enfant;
Que cette oude rafruichumte,
Telle qu’'un baume bienfajsant,
Rappelle ton ame expirante.» -
Assise an pied d'une foutgine, .. .. ..., -
Ainsi disait la jenne Emma, o
De Montmaur pagvre chitelaine;
En pélerinage elle va. :
Jusques & Ja cité prochaine.
Au ciel adressant sa priére,
Emma demande son' <pounx, o
Depuis dix-ans qu'il est en guerm ’ o
Snﬂ'roy pént—xl sons Tes coups . ;L
De quelqu’ennemi sangainaire? - o -
Que je to plains, § Pdlerjne? .
T te berces d’an vain espoir.....
Hier dans la forét voisine -
Ton époux tomba vers le soir’
Frappé d’une main assassine.

. P o Cnnus In.o.
ENIGME K .

Tai pour mes elmemic et'ia terre et lefeu s

Parmi les élémens I'sif tout seul me ‘suppotte;

“* Dans 'l’eau je prends naissance, et je suis si pea forte
"7 Qu'il Mest pas surprenant que je vive bien’ _peu.
Qnelqnefols dhns les'airs fe veox pren&re lessor- o
Mais je ne puis soufftit 'que quelqu'an me maie.
Et bien qu'un doux zephlr ro’ait su donner la vie »

' Ce aépliir bie lonunt , me sait doongr la marty
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" CHARADE.
A Jupiter Hébé présentait mon premier;
Un petit diea malin se cache en mon dernier;
Parmi les minéranx I'on troave mon entier.

'LOGOGRIPHE
Adressé & une jolie femme.

Je suis sur mes huit pieds wm assez joli noth, .
Soaffrant facilement I'abréviation.
6i ta me divisais poar soulager ta tte,
Tu trouverais en moi le non d’un grarid prophéte;
Le nom d'une cité située aa levant; | YA
L’un des plus fiérs ssatiens do fameax &lcoran;
+  Etdevenant fécond par mes métamorphoses,
J'offre un des animaux féroces et moroses ;
- Ce qui de certains jours ne saurait étre exclus;
Celle & qui nous devoris et Castor et Pollux ;
Un titre recherché d’usage en Angleterre;
Latribut de Zéphire ou de femme légése;
Ce qu'au fond d'un tonneau peut déposer Ie vin;,
Ce que fait un sermrent envers son sotfveraia §
Un embléme du jeu, de la gemmeo une ndte; *
Ce vin aimé du sexe et que craint une sotte;
Des plébéiens ronmains un nbm brigné sonvert ;
Ce que dans nne affzize on ‘accorde en plaidant;
Ce que lors d’'un danger, l'on- doit & son semblgble;
A Yobjet dénommé Popposé véritable; .
Ce qu'an esprit fécond voit naftred chiqoé instant,
.Qui recontiu sublime annoned-un grend talent;
~Ce qua jeae'de trictrac on agite sans cesse ;
« . Cequ'offrait sous Gésar notre antique Lutéce;- — ...
Le nom da mont célebre oj le berger Piris
A Vénus enchantée-adjugen e donx prix;
Puis |aissap:,;ggour ma poEtigyte verve, i . T
Te t’off_re_?q'lrl‘g inir un surpom de Minerve. .~
' ‘ ... . T. o8 CouRceLLES.

.

[ PR

Mots de ) Enigme.,.de la.Charade. et du Logogriphe
., inséres dans le dernier numeéro.” . -

Le mot do I'Enicme est le bois ifaire des, instrumens. . Celni du

Logogriphe est’ Gdteau, ou l'on trouve Ut, Guet, Eau, Tage,

Age, Auge, &g Le mot de la Chiarade ést Lisdinhe,
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LE REVENANT DE BERLIN,
ou unz l,vx‘r;:rt'ti o2 levu thUi.
sAnocdote véritable:
- Qnoitlne' les,ro”mAa;xs de Mm' l‘}adcliﬁ; c'ommence;t &
_m’étre plus de mode, nous allons cependant hasarder

une histoire, qui sous la plume de cette célebre roman-
ciere, aurait glacé le sang dans les veineset fait dresser

les cheveux , ce qui-est le plus grand des triomphes dans .

ce genre d’écrits, qui am reste ne sont pomt A dédai-
gner. Nous devéns dire méme' qué M= Radcliff a fait
‘preuve d’un véritable talent , soit duns 1a partie descrip-
tive de ses romtns, soit dans I'inépuisable combinaison
des scénes et des incidens les plus propres a porter la
terreur et effroi dans I’ame de ses lecteurs; mais si
"cette sombre romatcikre des rivages d'Albion noue for-
‘tement une intrigue ; si elle parvient presque toujours,
par Paceutnulation d’événemens plus surprénans les
‘uns que les autres, & exciter vivément la curiosité, 4
soutenir Pattention  si_elle réiissit; pai’ des caractéres
dessinés avec hardiesse, & frapper, & saisir I'imagina-
tion , a intéresser le corur ménre par des peintures d’'un
pathétique noble et touchant, il faut convenir qu’elle
‘n’est pas également heurense &ans 1a maviere de ter-
riner ceés longs et noirs récits. L’éxplication qu'ele
essaye ordinairement de donner de toutes ces ap aritions

phantasmagoriques n’est rien moins que satisfaisante ;

ses dénouemens sont une espece de mystification pour
‘le lecteur, qui me peut se défendre d’an certain septi-
ment de honte ;-en voyant 4 lz fin da roman que teus
ces mysteres , tous ces prodiges dont ses yeux sont encore
effrayés, n"étaient que de pures illusions. Sous ce rap-
port cependant, tes ouvrages de M= Radcliff ont un but

moral et philesophique ; car bien loin de fortifier le pen-
" chant & la superstition, ils semblent au contraire le dé-

/
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truire , én nous accoutumant a voir des effets extrordi—
naires produits par des causes simples et naturelles.

L’anecdote que nous avons a raconter pourra fournir
une utile legon de plus dans ce genre ; elle servira du
moins 4 faire connaitre la puissance de I'imagination,
et combien il-est dangereux se sejoueravec elle, comme
on ne le fait que trop communément. :

Un seigneur de la cour de Prusse, le colonel B¥*¥,
était uni depuis deux ans a une jeune et belle per—
;sonne, apparténant 3 une des familles, les:plus distin—

ées du royaume. Nos deux époux, également épris
Tun de I'autre, doués de tous les avantages de la fortune,
de la naissance et de I'esprit, aimés et respectés de tous
ceux qui les -eonnaissaient , vécurent long4emps dans
une-intimité parfaite , et 'hymen ne. fut. pour eux
.qu’yne continuité de délices. . Mais. une félicité. trop
grande est rarement .durable ; cette vérit¢ triviale ne
tarda pas & se confirmer; a I’égard de nos denx époux 3
la mort vint briser des liens de fleurs qu’elle aurait da
respecter : la jeune personne mournt apres quelques
jotrs de maladie. A cette funeste. séparatior, rien n'é-
galale aésespoir- du colonel de B¥*; sa rajson s’égara
»au point qu’il fallut employer la force pour:.l'arracher
de ce corps ipanimé , & qui ’on rendit E:s derniers de-
:voirs. avec toute la.pompe convenable. Les: personnes
~gui veillaient sur cet.époux infortuné, eurent beaucoup
«depeine i 'empécher de porter sur lui-méme des mains
-wiolentes et meurtriéres. Reveny enfin a un état plus
.<calme , le premier soin du colonel B** {ut de faire éle-
.ver, a la mémoire de sa compagne adorée , un magni-
. fiqué tombeau.de marbre noir, dans I’église o1 les restes
mortels de cette derniere avaient été déposés. Son unique
- consolation €fait.d’aller -y pleurer ; la perte qu’il venait
-de faire était d’autant plus douloureuse, gu’il ne lui res-
.. tait aucun gage de cet hymen. Son’caractere, dans Ves-
. pace de quelques mois, changea totalement. Toujours
- morne et ‘Pens'if:, les yeux fixés sur le portrait de son
- époyse, il fuyait la société de ses amis les plus intimes.
. Sa douleur n’éprouvait quelque soulagement que dans
les lieux déserts, dans le silence des foréts, ou sur ce

~
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tombeau toujours présent 4 sa pensée lorsqu’il ne I’était
pas a ses regards. Cette mélancolie toujours croissante
ne tarda pas 2 le jeter dans une espece de somnambu—~
lisme naturel. Dans cet état, il se levait au milieu de la
nuit, allumait une bougie, et dirigeant ses pas vers le
monument qui renfermait ses dépouilles chéries, il y
restait jusqu’aux premiers rayons du jour. Il avait cou-
tume chaque fois de déposer une rose ou quelqu’autre
fleur sur la pierre sépulchrale, qu'il arrosait de ses lar-
.mes , et le lendemain , lorsqu’il était réveillé, ayant
_perdu le souvenir de sa visite nocturne , ces fleurs étaient
_pour lui un objet d’étonnement et de surprise. On ne
tarda pas a s’apercevoir du somnambulisme oir était
_tombé le colonel de B¥¥. On prit des précautions pour
cempécher ces excursions furtives ; d’habiles médecins
furent appelés , et parvinrent enfin  le guérir.
., Les amis et les parens du colonel B¥¥ mirent tout
‘en usage ensuite pour le distraire de sa mélancolie ;
mais leurs soins & cet égard eurent peu de succes ; il finit
cependant par céder éfeurs instances, et se laissa en—
.trainer dans quelques sociétés ; mais son cceur, livré &
.d’inconsolables regrets, nourrissdit une plaie incurable :
“son déssepoir, pour étre plus calme, n’en élait pas moins
-profond. Au wilieu des cercles les plusbrillans , il regar-
dait saps voir , if écoutait sans entendre ; a son immobi-
lité, au sourire doux et triste qui errait sur ses levres
toujours muettes , on l’aurait pris pour la statue de la
‘Résignation qui sourit a la Doufeur. Les amis du colonel
..de B*¥ crurent qu'il fallait redoubler d’efforts; ils firent
_promettre a ce dernier de paraitre 4 un bal magnifique
qui devait avoir lieu chez le prince de **¥, dans les
premiers jours du carnaval. : o
Le colonel y parut en effet ; il n’était point masqué.
A peine fut-il entré dans h salle, que fous les yeux se
fixerent sur lui. La persévérance de sa douleur lui avait
“donné une sorle de célébrité ; il était regardé commele
‘héros de la tendresse ‘conjugale ; toutes les femmes se
" pressaient-antour de lui €t cherchaient a le distraire. Le
colonel de B¥¥* | toujours silencieux , s’assit dans un coin
de la salle, et se repentait déja, par I’ennui qu’il éprou-

L v e & .
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vait, de sa fidélité a tenir une promesse arrachée par
d’importunes so!licitations, lorsyu’un masque en do-
mino noir entra dans la salle et fut se placer, debout et
les bras croisés, devant le colonel de B*¥, qu'il sem—
blait considérer avec une attention toute particuliére.
Ce dernier s’en apergut et changea de place ; mais le
masque en domino noir le suivit, et vint se pfacer de-
. ‘vant lui dansla méme attitude pensive. Apres une demi-
theunre de silence de part et d’autre: Est-1l possible , dit
Ye domino noir er s'approchant du colonel, que vous
me me reconnaissiez pas ?— La singularité de cette de-
mande, et plus encore le son de voix , que I’on ne cher-
cha point a déguiser, dont elle fut prononcée, firent
tressaillir le colonel. — Comment pourrais-je vous re—
connaitre, répondit-il tout ému, sous ce déguisement?
— Volre ercur seul, ajouta la voix douce et.touchante,
me devrait pas vous perméttre de vous iromper. Le son
de ma voix ne vous est-il plus connu ? — Grands dieux!
s’écria le colonel), en se levant 4 demi de surprise ; en
effet, votre voix a une merveilleuse conformité avec
celle d’une épouse chérie; mais c’est sans doute une
tusion de ma' douleur. — Colonel-de B**, pourquoi
consumez-vous ainsi vos jours dans Yamertume ? Pour-
quoi vous livrer aussi obstinément a de stériles regrets?
— Quelle surprenante ressemblance avec la voix de
mon Ernestine! s’écria de nouveau le colonel en-re-
tombant sur son siege ; iufortunée que je suis! faut-il
ainsi que je m’abuse moi-méme ! — Colonel , ajouta le
domino noir d*un ton grave et solennel, j’ai & vous en-
tretenir en particiilier ; le lieu o nous sommes n’est pas
propre i une explication : suivez-mnoi dans le cabinet
voisin. — Le colonel obéit avec une émotion que I'on
peut 1magner. . ! C
~ Lorsqu’ils furent entrés tous les deux dans le ¢abinet,
gui était éclairé de plusieurs bougies , le premier soin
u domino noir fut-d’en fermer la porte, puis faisant
signe au colonel de s’arréter & une certaine distance, il
I'invita & s’asseoir. — Avant de recommencer notre con-
versation , ajouta le domino, je vous recommande d’a-
“bord dereprendre vos esprits , dont I’agitation est visible.
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Jurez-moi ensuite sur votre honneur, que lorsqu’en me
démasquant je me serai fait connaitre , vous ne tenterez:
en aucuné maniére de vous opposer i ce que je sorte
d’ici, et que vous ne vous leverez pas méme de dessus
votre siege sans mon ordre. —Je vous le jure par ce qu’il
Y a au monde de plus sacré, répondit avec chaleur le
colonel ; encore plus étcumé. de la ressemblance singu-
liére qui existait entre la voix qui frappait son oreille et
celle de son Ernestine ; mais au nom du-ciel qui étes~
vous ? — Colonel, étes-vods bien sir de votre courage ?
— Oui ; mais quessiguifie cette question ?—Un moment.
Si la conformité de voix qui vons a d’abord fait tres~
saillir, ne vous abusait point ; 'il était possible que
I’épouse que vous pleurez, rendue un instant 2 la lu-.
miere, fit 2 présént méme devant vous. Je vous rap—-
pelle votre serment. — Grands dieax! s’écria‘le colonel ,
ggi que vous soyez, cessez unjea cruel et respectez ma

uleur. — Ingrat ! le désir de la faire cesser est le seul
motif qui m’anime. Aprés avoir-reconna mes traits,
jurez-moi de-suivre le conseil qué je vous donnerai. Un
nouvel h’jymen peut seul vous rendre la félicité que vous
avez perdue': c’est la derniére marque de tendresse que
j’exige de vous. Jurez—moi d’épouser la personne dont'
mna bouache aura prononcé le nom. En achevant ces
mots, le domino ncir 4ta son masqae, et offrit aux re-
gards du colonel le¢ visage méme- d’Ernestine ; mais
péle, décoloré et semblable 4 celui d’une personne qui
vient d’expirer:~ A cette vue, le colonel tendant les
bras vers'vé fantdme, jetta un cri ferrible et tomba éva-
noui. Le dominé noir se hite de remettre son masque,
sort précipitamment du cabinet, rentre dans-la salle,
et dit & haute voix que I'on alat- porter du secours au

- colonel qui #’ét4it trouvé mal ; puisse faisant jour & tras

vers lafoule, il descend & grands pas Pescalier, traverse
Ia cour, et sans demander la chaise & porteur qui 'avait
amené, et qui était placée an bas ded’escalier, il se fait
ouvrir la porte de I’hotel , se jette dans la rue, et s'é+
loigne & ‘toittes jHinbes. Maid revenons au colonel. -

- On le trouva ddns le cabinet étendii par terre , et dans
Je plus violent délire ; tous les aoinsélﬁi'&rent prodigués,
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mais inutilernent. Il raconta, autant que le désordre dé
ses esprits le ini ?ermeuait » la scene qui venait d’avoir
Lieu ; aflirma qu’il avait vu son Ernestine, et mourut
un instant apres.

Qu’on juge de la sensation que dut faire une aventure
aussi funeste, et de 1’étonnement de toutes les personnes
qui se trouvaient présentes..... On chercha tout dé¢ suite
le domino noir, dont la disparution n’avait-pas méme
€1 remarquée , tant elle avait é1é prompte et soudaine.
On descendit daus la cour, ou l'on trouva la chaise et
les deux porteurs : on s’empara de ces deux hommes.
Le magistrat, cliargé de la police, les interrogea lui-
méme. Voici le résultat de la déposition qu’ils firent sé-
Pparement : :

Dans la soirée du jour o le bal avait eu lieu, 'un des
porteurs fut accosté par un individu véty de noir, dont
il donna le signalement. Celte personne , en remettant
au porteur de la chaise deux pieces d’or, lui avait re-
commandé de se trouver 4 minuit sonnant, avec son
compagion conduisant la chaise, sous le porche d’une
église. qu’il lui désigna. Les deux porteurs s’étant, a .
miuuit, rendus au ligu indiqué, attendirent un instant
sous le porche de I’église qui se trouvait étre précisément
celle ou élait_enterrée I’epouse du colonel. L’individa
en habit de deuil qui avait.ainsi payé la chaised’avance,
metarda pas a paraitre. Il commanda. 4 ces deux homnmes

" de faire avancer la chaise, entra dans le cimetiére , d’oi2
i ressortit quelques minutes apres, en cqndgifm,par le
bras une personne ,ert domino noir et masquee qu’il fit
placer dans la voituse,, dont il ferma lgi-éme la por—
ticre, et’donna , ep se retirant, aux porleurs, 'ordre de
serendre a1’hotel du.prince de **¥ ;1l leyy recomnmanda
en outre.de la diserétipn , et leur remit deux autres pieces,
d'or, en les prévenant qu’ils étaient loués pour:tout le

reste de la nuit. Vpila lout ce qui était.d la connaissance
des deux porteurs de la chaise qui avait,conduit le do—
mwino noir au bal du pringe. .. oL gt L

Ces détails gemblerent ‘encore plus étranges que 1’ap-
parition elle-méme. La:police fit les plus grandes per—
quisitions pour découyrir, Lindividu qui ayait loué la

‘
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-yoiture ; mais toutes les recherches furent inutiles : ja-
mais aucune histoire de revenant n’avait parae plas
constatée, Cette aventure fit une grande sensation : on
en parla diversement pendant quelques mois, on finit
ensuite par Poublier ; lorsqu’au boutde cinq ans la mort
de la jeune comtesse de R¥** vint. rappeler le souvenir
de cette étrange aventure, et en donner I’explication.
Cette dame était la cousine de 1’épouse du mathen-
reux colonel. Elle avait congu pour lui, avant qu'il fit
marié a cette derniére , une passion violente , dont celui
qui en était 'objet ne s’était jamais apergu. On assure
méme qu’il n’avait vu la cousine de sa femme que
quatre & cinq fois; et que depuis son mariage il ne I'a—
vait jamais rencontrée , lafamille dea comtesse de R¥¥
"ne résidant pas a Berlin : il n’y avait en méme , pendant
ces deux ans que dura I'hymen du colonel , aucunes
relations entre les deux cousines, qui ne s’écrivaient
point et ne s'aimaient pas. Lorsque M!le de -**¥, gqui
n’était point encore mariée au comte de R*¥*, vint a
étre informée du veuvage ducolonel, elle sentit I'espoir
.renaitre dans son cceur ; son malheureux amour se ré-
veilla dans toute sa force. Iastraite de I’attachement da
* colouel 4 la mémoire de son’épouse, elle congut le
projet de. faire tourner a son avantage cet obstacle
méme qui paraissait insurmoritable. En conséquence
.elle mit en usage le stratagéme dont on vient de lire je
_ récit, et dont elle était loin de prévoir Iissue tragique ;
le son de sa voix ressemblait beaucoup a celui de sa
cousine. Sur un portrait de cette derniere, elle fit exé-
cuter en secret, par un artiste de Berlin, un masque
de cire qui reproduisait , de la maniere la plus éton-
nante, les traits de I'infortunée Ernestine. C’est la le
visage qui avait frappé de stupeur et de mort le colonel,
lorsqu’elle 6ta son taffetas noir dans le cabinet ; circons-
tance qui rendait encore l’illlusion‘l)lus vive et plus
complete. L'intention de M!e de ¥*#¥ était d’ordonner
au colonel de I’épouser elle-méme, et de disparaitre
aussitdt aprés, seule et i pied. Elle se doutait bien que.
celui dont elle ambitionnait la-main-ne manqguerait pas
d’interroger les porteurs de la chaise, et que la singtda-
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rité de leur récit donmerait encore plus de réalité a I’ap-
ition mensongére. L’événement , comme on I'a vu,
éconcerta un projet que le délire d’une passion roma-
nesque pouvait seul faire concevoir et exécuter. Effrayée
en voyant le colonel tomber évanoui a ses pieds , elle ne
songea plus qu’a s’enfuir; elle y réussit, et quitta Berlin
dans la nuit méme. :

. Retirée dans un chéiteau; a quarante lieues de cette
capitale, elle fut informée de la mort de celni qu’elle
aindait ; sa douleur fut inexprimable : elle tomba dans
une profonde mélancolie qui fit méme désespérer de
ses jours. Revenme & un état plus calme, ses dparens la
contraignirent a accepter la main du comte de R¥*¥¥,
mais elle ne trouva ni la tranquillité ni le bonheur dans
cet hymen. Le souvenir de Pinfortuné dont sa fatale
imprudence avait causé le trépas, déchirait cantinuelle-
ment son ceeur. Elle finit enfin par succomber a une

" maladie de langueur. Avant d’expizer, pour se soulager
du poids des remeords, elle fit i ent Faveu de
sa coupable supercherie, et demanda pardon au ciel de
cette profanation sacrilége de la mémoire des morts.
Clest ainsi que fut expliquée 'aventnre du Bal Masqué,

" et que I'on cessa de croire au Revenant de Berlin.

: ’ © 'Lx Szrvikre.
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DE LA NECESSITE

De détruire la puissance des Barbaresques, et i cette
occasion de la réunion des Hébreux.

‘ (1 article.) (1)
Vénérable Mathai! plein d’une juste indignation,

“j’ai élevé la voix contre les barbares de I’Afrique; j'ai
~demandé qu’une sainte croisade soi(t' formée pour en

(1) Voyez t.67,p. 297.
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détruire & jamais le gouvernement féroce et sans foi,
gni sans cesse outrage la nature et I’Europe entiere. J’ai
emandé que cette riche partie de la terre, conquise
par les puissans rois de 1’Europe, soit donnée 2 votre
nation célebre pour s’y réunir de tous les points du
monde, pour y recréer ses droils politiques et ses lois
sainteés : )’ai invité tous les enfans d'Iraél 2 demander
humblement gux rois de leur permettre cette juste réu-
nion ; ma voix s’est perdue dans le désert !
Il ne s’est point formé de croisade pour venger I'Eu~
- rope des outrages de I’Aflrique : les rois n’ont point été
suppliés par les juifs, de’les aider & reprendre leurrang
parmi les nations; et le peaple antigue et saint, qui le
premier a reconnu et honoré I’Eternel, est demeuré
" dispersé sur la terre , malheureux et privé de toat
droits ! . '

-Cependant une réparation particuliere a été oblenue.
La nation la plus outragée par un crime affreux et ré-
cent des Barbares, en a tire une vengeaunce éclatante !
Admirons les Anglais en cela, qu’ils n’ont pas seule~
ment avec gloire vengé leurs compatriotes massacrés,
maisqu’ils se sont encore montrés généreux en deman-
dant , pour fruit de leur victoire, que tous les infortunés
captifs leur soient rendus; et en stipulant qu’il n’en
serait plus fait al’avenir par les Barbaresques. Rendons-
leur grice, du fond de notre cceur, pour la premiare
de ces conditions. Qu’elle est belle et consolante! et
quelle joie universelle elle a produit! Faut-il, hélas!
que la seconde soit aussi vaine que la premiere est su—
blime! I'une satisfait autant que?’aut,re donne de crainte.
D’oiz vient les Auglais n’ont pas mieux prafité de
leur victoire ? et pourquoi I'Europe n’a-t-elle pas saisi
cette occasion si favorable. pour anéantir une puissance
odieuse, qui méconuait tout droit des gens et ne gar-
dera jamais la foi jurée? Quel cantradiction dans um,
traité si solenuel , de reconnaitre .en ces Barbares le,
droit affrenx de faire la guerre ; et.de leur interdire ce-,
lui de fajre des esclaves! Ah.!ne nous yirompons.pas,
leur consentement n’est que forcé ; leurs Juomesses, ne,
sont rien moins gue sinceres , et la fureur de leur défaj&g
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ne sera que plus terrible. Vainement les forbans d’Alger
ont vu leur flotte anéantie ; Tunis, Tripoli les appellent,-’
ils vont y courir, et communiquer a ces régences leur
fureur vengeresse. Oh ! que je vous plains, nouvelles et
déplorables victimes qui tomberez en de pareilles mains!
D’oix vient que ’Europe attend et balance encore a pu~
nir par ’anéantissement , une indigne et coupable puis-
sance, ennemie si cruelle du nom chrétien ? N'a-t-elle
pas d€ja trop mérité ce grand chatiment ? et pour le lui
nfliger, faudra-t-il y étre contraint par une série nou—
velle de forfaits révoltans? Ne reconnait-on pas qu’il
serait mieux de les prévenir ? N’a~t-on pas un exemple
terrible et récent d’un pouvoir funeste anéanti trop tard ?
Que de forfaits et de victimes de moins, §’il Peut été dix
ans plutét ? ’Europe n’aurait pas vu ses villes en cen-
dres, ses peuples ravagés et désunis par un sentiment
réciproque de haine et de vengeance , et 1a France n’au-
rait pas a pleurer sur la foule de ses enfans immolés,
sur sa glowre antique, sa fortune et sa liberté! elle ne
verrait pas I’étranger fouler d’un pied superbe le sol de
ses provinces ; elle n’aurait pas vu si long-temps ’auteur
de son infortune lui commander avec audace, obliger
a tous les plus grands sacrifices , et entrainer dans une -
guerre impie et générale contre tous les peuples, pour '
satisfaire le penchant destructeur qui le dominait ; nous -
n’aurions pas-la douleur éncore de voir lés Frangais di-
visés d’opinions, s’exposer & de mouveaux' malheurs '
quand tout les invite & se réunir. R
Dignes successeurs des 'Voyans , sage Mathai ! pour-'
quoi les enfans d’Israél sqmmeillent-i%s ericore sous le’
joug de fer qui les accable? ne se lasserort—ils jamais
de le porter ? ne sont-ils pas depuis long-temps rassa~
siés d’opprobre ? Quelle existence que la lear, parmiles
peuples ou ,; semblables au vil bétail. il lear'faat porter ’
ume marque d’avilissement et de réprobation ! o, tristes '
prolétaires , on les contraint d’errer et de porteér des fers!"
otz on leur fait vmn ‘crime de lcur industrie en les forcant ’
d'y recourir! oi. .. mais'je m’arréte ;-8 Mathai ! sur ces:
affligeantes contradictions, Juifs matheureux !"pourquoi
Vos-peres ne se sont-ils-pas réunis quand:leurs oppres-*
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seurs , les Romains , sont tom¥és & 'leur tour sous le jong
de ceux qu'ils n'avaient jamais daigné regarder que '
comme des barbares leurs tributaires ? d’oi1 vient qu'ils
‘n’ont pas su profiter de 'occasion de la chute éclatante
et exemplaire de ce uvois;lgigaﬂtesque »quiavaittant '
pesé sur le monde ? leurs enfans, leurs successeurs in-
nocens n’auraient pas souffert quinze siecles de miseres,
et ne seraient pas exposés a souffrir indéfiniment dans
la plus entiere abjection. Comment s’est-il fait que le
peuple antique et saint, le plus célebre par sa foi sublime,
son caractere, ses lois divines, sa dispersion, ses mal-
heurs, soit resté spectateur immobile du bouleversement
du monde politique, et ne soit pas remonté spontané—
ment au rang élevé qu’il tenait jadis? N'y était-il pas
hautement invité par tant d’autres peuples, dont a peine
on soupgonnait I’existence, et qui tout A coup se sont
aontrés avec éclat, ont renverse le colosse romain, et
tous i Penvie en ont dévoré le grand cadavre? Ah! n%é-~
tait-ce pas assez d’avoirdéja passé trois siecles dans la
captivité ? quelle autre nation avait un plus juste sujet
de vengeance, et plus de droits au partage de la proie
commune ? ne devait-¢lle pas 4 V'instant se saisir de la '’
part qui lui revenait ? Eh quoi! cent peaples divers sont '
alors sortis comme par enchantement de la nuit des sie-
cles, et vous, enfans d’Israel, peuple antique et célebre,
jadis lumiére du monde, mais dont le gambean sest

“€teint, vous avez manqué de le rallamer au grand jour

de la vengeance des nations ; vous avez vu ces nations
s’élever, se traverser en sens divers, s'asseoir enfin et

consolider leur existénce ; ¢t vous qui deviez renaitre -
Y¢s premiers, vous étes demeurés dans la nuit de I'abime!
le grand jour qui a luit pour les autres, n’a point frappé
vos yeux! la voix libre et sacrée qui toujours parle au

ceeur de ’homme , ne vous a point dit : O Israel! sors °

. du tombeau, et renais pour les siecles et la gloire du

monde | Non , vous ne I’avez pas entendue, et depuis le
temps de ce malheureux oubli de vous-mémes, vous
aves traverséquinze siecles, chargéside fers et d’oppro-
bre. Avouez, Mathai, que les Juifs ont manqué l'oc=
casion la plus favorable & leur réanion pol;nque 3 se
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-and et bel ouvrage était de droit 1égitime : le monde
était en révolution et changeait de face. )
oi ! vous avez eu la force de résister a la longue et,
cruelle barbarie des peuples, aux auto-da-fé en lbeérie,
aux oulrages fréquens, aux vexations , aux persécutions .
dé toute espece et toujours renaissantes, aux massacres
excités et multipliés par la cupidité, I'borribie fanatisme,
et vous'n’aurez pas le courage de vous affranchir de tant .
de mi1seres quand I’occasion s’en présente! AL ! tentez-le
du mc;{n's_,f , et 51 Yous ne réussisses pas, la gloire conso—
lante de P'avoir entrepris vous restera.comme un noble
témoignqé'g vers la postérité. Comment d’ailleurs s’est-il
fait, queT'idée si constante en tous les Israélites, qu’il ,
doit leur venir un Messie, n’ait pas été I’occasion , en
vingt siecles, de se réunir a.la voix de quelques inspirés . .
d’entr’eux, capables d’en réaliser la promesse ! .
On dit"aujourd’hui qu’un de vos fréres en Asie, s'é-
leve et s’anngnce comme ce Messie ; qu’il vous appelle -
a lui pour le rétablissement d’Israel et la recomstrug— -
tion du temple. Si vons entendez sa voix, gardes-yous ,
d’y répondre par la révolte et la violence. Tous ceux .
de vos freres qui sont en Europe, ne doivent désirer .
d’abtenir leur affranchissement général que de la part-
et'deJa magnanimité des souverains qui Ia gopvernent : ,
c’est de leur volonté supréme gue vous deves attendrg .
votre rédemption ; & enx seuls appartient de vous:!’sc- -
corder ; c'est & eux que vous la mq demander. ham= .-
blement et avec, persevérance. Qu’un espoir si doux.voua .
animé ; parlez, priez, et faites parler la justice ; un tempe .
viendra, n’en. doutes point, ou sa voix sera enteudue, .
et: q%gopg_obgepdfe‘fz enfin. I’accomplissement de voire.»
grand et ardent désir. =~ .. R
%u:'mt,,w ' Barbares qu’'on laisse:encore les: majires-.
en Afrique, laissez-les faire ; ils donperont bientét.syjes -,
aux puissances de ¥'Europe }é,’ar,mel':cmt‘n’epx- et de Jea,
deétruire enfin. Alors vous saisirez I'occasion , vous.sup-«
pliereg les vaingueurs, et vous.en, obliendrgz justice.: 1ls ;

sout toyjours généreaz. . s g . N
Ponr moi, qui vous parle et vous, égris ces choses ;.-
moi qui.n’ax d autre. mission! qp"un septipent bumaia .,

[
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6 Hébreux ! étonné de votre existente apres tant de per-'
sécutions, de volre catuctere irmaltérable malgré votre'
dispergiot¥ au’ fnilieu d’an monde enmemi, frivole etl
changeatit’, et de'Fétat précaire oir vous tiennent cons-'
tamment la hatne injuste‘et universélle ded peuples; et’
V'espoir vain ¢ans douté, qu’an Messie viendra vous rap-’

* peler du milien 'de cés peaples chez1ésquels ditjourd’liai’ =

entore on miet €1 question sivous étes sociables, Persuadd’
qué vous ne pouvez éire insensibles &' taiit '8¢ traits)'et!
sar-toat i 'ce dernier) qui pour vous' doit‘8tre le plusl
désespérant ; que: vous étes homes et giie voilsen devez!
‘aveir et sentir toute ta: dignité : en verituble dmi des’
hemities , ed-titte de-tosmopolite , je vous ai fait ma"
rm;‘mition , jer1'si congue’ dans'ld ' chibtité , et je vous!
‘éniets dang la'persaasiont’ intinie qu'élle vle peur vous,
éerg faite en un mioment plus opportn , et Xe rien né’
peut vous étref plus agiéable. Vous lh‘ﬂé&’:‘%néi‘éi‘sﬁl{?
doute;sita ruswdgdéet']aphﬂaééaﬁl%hté's’"
réid idifféventy: a'toat 'ceiqiii tetd A voird i
niieu possiblesdnais si'rialgré I soit ul ‘Volie pouns’,
sifit’, et malgré<de-poids'des ‘feéi's qui’ yaild pése, Viddd!
avez dans le cceur | amogr saint e!( aclé'dd 1 f’aﬁj@',‘&

_ ddfariibertéy st Viditieht' vous ¥ consetves 18 désit’ 1é-.
grtitie et e noble esporride! vorre réinion Cen y réfle-
chisiatievousV éoutérer favorablerient, vou§ b tfohverey”
juste et 1a séule peat-dtre ¥ de sifjet-qaf' pisse voris /

- éne faite, aujourd hui que tons'led libux' dir ronde sofrt’)
hibieds comme ils doivent Vétre , QiI'Hl$ sont en ‘os‘;é;s-j
sibw légitihe , et gu'ils n’y a’qu'une’ horde Iiettui?l)m';ﬂce ’
el ,‘méritant’ par'sed Porfaits d*ére dEibsiedée e 14"}

tebre-qu'elle hiabite - doune et foarnit Fobéaskon de de':

matder que cette’ terre vobs soif dohnde' poit ¥ trouver:
edfinTe termede 3 trop Tongs' malhietind, &t'14 judte

réebmjetist e bosTHgpitds, D B0 Il

Peitple étokitiant! natittellerent" @&?é’?et‘jsomtﬁfz
mdrAlEment S A6 Morde ! Peugle prdstiy’pai tout °:
etSpoutant: traiider | Hébrdux? bit) 14 '0dvd-teplentiio-
nale de I’ Afrique est de toute la terre aujourd’hui'le tien’!
seul convendble i votre réunion politiqne; oui, cette
partie du monde est la seule qui convienne & votre ca~

teservifude vhids; .
vbii procsret’ -
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ractere. N'est~ce pas celle o jadis votre pere commun
regut I'hospitalité, oip vous maquites, o vous multi—
lidtes a I'infini, oly vous acquites )'immortelle et bril—-
ante célébrité qui vous distingue ? Ah! si l'aveugle fa—-
. natisme, par une insigne ingratitude, ou, comme on
vous I’a dit et comme vous e pensez, la voix de 'E~
ternel en fit sorlir vos ancétres, convenes que la terre
qui leur était promise et qui lpur fit donnée apres qua—
rante ans d’altente , pn’était pas plus fortunée et ne fut
pas plus légitimement aq1uise que celle qui vous est
proposée , puisqu’il:lenr fallut en extermiwer les nations
qui P'habitaieat depuis I’enfance ‘du monde. J’ose vous
assurer que vous pourrez de nos jours, et avec plus de
justice, sortir d’entre:les peuples oji vous n’étes qu'un
embarras, et demander qu'une terre conquise sur des
brigands, vous sqit donunée pour vous y réunir en co
de nation , y,rétablir vos lois antiques, et par elles cul-
tiver les sciences et les arts ; exercer votre savante. in—
dustrie , honorer le monde par vos lumieres, votre
morale, votre ¢gr,a;;l.‘yye, I'enrichir par. vos produits
agricoles et vos relations commerciales, fondées sur .
Ibouneur etlafoi. =~ s ,
" Allez donc , ¢ fils d’Israél ! allez en cette.terre oiz vous
trouverez des trésors sur les monts et dans.les plaines !
ou les torrens dévastateurs, conl.enus,et,comﬂxits, ar
vos bras, se changeront en ruisseaux de lait; ou les dé-
sertsreculeront devantvous; oi vous multiplierezcomme
le grain de sable : allez, preneg. possession de ce vaste
continent , .devenez .les législateurs de cette partie du
monde, comme yous I'ayez été des aulres ; portez-y la
lumitre des sciences et de vos lois sajntes; faites-la
sortir de la barbaric ; faites-la connaitrpepfin au monde ;|
portez-y les bignfaits de la givilisation ,:acquerez-y la
puissance, 1a considération ,'la paix,,Ja liberté; la
ﬂ:ire; et que sur la harpe d’or, par des accens mélodieux,
Davids nouveaux, en des chants; immortels, louent
& jamais ’Eternel , du bonheur de:yotré miraculeuse
téuniqn L T R
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DICTIONNAIRE DES PEINTRES ESBAGNOLS,

Par F. Q..... Chez l'autenr, rue du Gros-Chenet,, n° §
’ ,
et chez Eymery, Delaunay, elc. :

Au moment o1 nous regrettons encore la perte de
tant de chefs-d’ceuvre, c’est nn service qu’on. ne.sau=
rait trop apprécier , de nous faire connaitre une école
a peu prés ignorée en France' quoiqu’elle soit aussi
riche et aussi brillante que ses trois.rivales, et quoique
le pays ouelle a pris- naissance, soit aussi voisin de
nous que la Flandre et I'Italie. Les peintres Espagnols,
dignes émules de Raphaél, de Rubens et du min,
ne verront plus leurs divins ouvrages ensevelis parmi
nous dans un injuste oubli, grice anx savantes veilles
et alacritique lumineuse de M. F. Q.... Les travaux,
dont il nous offre aujourd’hui V'heureux résultat, ont
été immenses. Il en donne lui-méme une idée dans
la passage suivant , ol sa modestie voudrait presque ne
s’attribuer que le mérite d’avoir traduit : « J’ai com-
mencé, dit-il, par la lecture et ’extrait analytique de
tous les livres tant Espagnols qu’étrangers, qui traitent
soit positivement , soit accidentellement des beaux
arts. J’ai particulierement consulté M. Cean Bermuedes,
dont I’ouvrage est un répertoire, oir j’ai tellement
puisé, que mon dictionnaire n’en serait qu’une pure
traduction, si je n’avais, par mes voyages , mes obser—
vations, mon emploi et les événemens qui se sont
gassés sous mes yeux, été & méme de faire- beaucoup

’additions. » Ou voit.que ce n’est pas seulement par
de longues et utiles méditations , ‘par des études appro--
fondies, que Vautetir s’est familiarisé’ avec 'les monu+
mens de Pécole Espognole ; il -est allé lui-méme sur
les lieux ; c’est en méme temps un témeoin fidelle et un
connaisseur exercé qui nous- parle. Qluelle confiance.
ne doit pas inspirer ce double titre-? La Jecture du Dic-
téonnaire des peintres espagnols 1a justifie entierement.
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M. F. Q. n’avait pas besoin de I'attrait de la nouveauté
Yue preseinte I'histoire, je dirai’ présque la découverte
de Vecole cadtillanne ; les détails intéressans , les remar-

. ques curieuses, les iraits piquans que I'on trouve dans
Ie précis de son livre, auraient suth pour en assurer le
succes. Le styleferait croire que I’auteur ne s’estpas tous
jours occupé exelusivement de peinture, si une connais-
sance auss1 parfaite de tout ce qui regarde cet art, ne
supposait wne vie qui Jui & été absolument consacrée.
8. A, R.le duc de Berri a accepté la dédicace du Dic~
tionnaire des peintres. espagnols ,-et a fait & I’auteur
Yaccueil'le plus flatteur. M. F. Q. s’en est montré digne
soys teps les r rts, car sa dédicace -est courte et seo
fail dire avec-plaisir : cela est rare anjoard’hui.
= J'ai'djt ‘qie M. F. Q meéritait’ autant d’éloges pour
son itylé que-poui ses’ connaissatices en peintures, je
devais djouter qu'll"écrit aussi bien en vers qu’en prose.
Yoici un P'asisage@e ‘son épitre dédicatoire:
Prés d'un Téniers tout argentin ,

' Padmire an dégant Albane ;

G Sous tn Stein un peut clandestin,

© ' ‘Btille un G'o'riége ‘an peu profané,

‘'t Ostdde contre un Pérngia, c
S Féi} des }pines 4 'Michel-Ange ;

B 3acq?g§ Ruisdaél se dérange

" . :Pf;.gc':laiisér' en‘t'revx;' un Lorrain;

« . -...Etlegait réglant lharmonie L

" . Rans ce délicieus séjqur, Lo
(- Des fiers Espaguols le génie i
« +.. Enpompe est admis 3 la cour, _

. oca

., Ces deux derniers vers sont trés-heureux), et le cou-

plet entiena de Jagrace et de Ja facilug, |~ "

- M.F. Q. sait passerdu plaisant au sévére. Dans son

précis , ou il fait avec un ialent remarquable I'histoire

de‘ la peintare en ,Espagne, on, distingue les réilexians
suivantes, 11 est question de la décadenge des beanx-artg

apres le regne de Philippe I3 - - o -
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« Mais ne devra—t-on pas trouver aussi les causes de

- cet abaissement dans la décadence politique de I'Es~

- pagne ? Qui neait que le sort des lettres'siit toujours

celui des armes ? Que les’' Athéniens virent naitre lears

rands artistes dans leurs siecles de victoires? Que les

omains, sous César et sous Auguste, dominant |’uni-

- vers , rivalisaient les Grecs? et qu’enfin I'Espagne,
" triomphante sous Charles-Quint et Phﬂifpe H, devait
* eultiver cesarts avec plus de succes, que lorsqu’abattée
" sous Philippe IV, avilie sous Charles II, déchijrée par

 des guerres intestines dans les premieres années de PEi-

: liplreV, elle n’avait parmi led nations d’autre place que

- cele que lui laissait I'éclat de son ancien nom. »

Pour douner une idée de 1'école espagnole ,je ne sau-
“rais mieux faire que d’emprunter les expressions mémles
-de l'anteur. - : ‘

» Mais revenons & Iécole espagnole.: Malgré tontes
‘les entraves qui I'ont teurmentée , que de beautés n’a~

t-elle pas produites ! Qui pourrait croire que M I*ohe-
-valier de Jaucourt , savant, aussi vraiment instruit
}u'aimable, n’en it pas dit un mot dans son article
* Peinture , de 'Eneyclopédie ! Qui pourrait eroire que
dans ce réservoir des sciences , vous ne trouverez rien
qui rappelle ces nombreux émules de toutes les écoles
et de tous les genres ? Rien ne pourrait , en effet, vous
-éclairer sur les trois écoles qui composent 1'académie
- espagwole , et cepéndant des chefs-d’ceuyre sans nom-
re en consacrent 'exjstence. - -

» L’école de Falence voit a sa téte I'llustre Vin-

-cent Joanes, o -
» L’école de Madrid , pour coryphée , présente le
" -magnifique Vélasquezde SK::. '
-+ » L’école de Sévills , a, pour prince, le célebre
Barthelemy—Esteban Murillo. » ' '
* M.F. Q... appelle la premiere , espagno-~italienne ,
parce que Pincent Joanes ramena de Rome , ou il fit
lun lons jour , le style des Pérugin , des Michel-
~Ange ,des Raphaél ; la deuxieme regort letitre de gallo-
. espagnole , parce que Vélasquez a de éi grands rap—
ports avec notre Lebrun, que {'on pourrait présumer
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que ces deux maltres se sont communriqués ; enfin la
troisieme est nommée flamenco-espagnole ; « sa com-
» position , sa couleur , sa nature la font, en effet,
» considérer comme tenant essentiellement au genre
» flamand. » . o .
« Il est donc notoire , ajoute I'apteur , que , dans cette
brillante et nombreuse série de maitres , vous retrouve-
rez les trois grandes écoles qui ont tant illustré I'art de
peindre. » M. F.Q.... reproche ensuite aux Italiens de
ne pas avoir parlé des Castillans qui concoururent ,avec
Michel~Ange , aux travaux du Vatican. L’ouvrage de
M. F. Q..., va dissiper P'obscurité qui couvrait les
merveilles enfantées , par les #incent Joanes , les ¥ é-
lasquez , les Morillo ,les Moya , les Cespédes et les
_ Cano. Ce dernier peut étre appelé le Michel-Ange Es-
pagnol ; car il fut a la fois peintre , architecte et sculp-
teur. Maintenant on ne citera jamais les écoles fla-
mande , florentine et frangaise , sansy ajouter ’école
espagnole. : ‘ :

M. F. Q..., par ce monument qu'il vient d’¢leveraux

seintres , dont I’Espagne s’énorgneillit , a autant de
roits & ]a reconnaissance de nos voisins, dont il révele
la gloire, Tu’i\ celle de ses concitoyens , 4 qui il ouvre
une nouvelle source de modeéles en tout genre.

Je terminerai cet article par un trait pris dans la vie
d’Esteban Murillo , le chef de I’école de Séville , autre-
ment dite famenco-espagnole. « Quelque temps avant -
» sa mort, Murillo vivait tres—pres de la paroisse Ste.-
» Croix, et trés-souvent, depuis ses infirmités, il se
» faisait conduire dans cette eglise pour y prier. Il se

mettait toujours devant la fameuse descente de croix
de Pierre Campanna, I'illustre Flamand. Le sacristain
voulant un jaur fermerles portes plutét qu’a I'ordi-
naire, vint demander & Murillo , pourquoi il restait
si long-temps dans cette chapelle. — J’attends que
ces pieux serviteurs aient fini de descendre Notre
Seigneur de la ¢roix , répondit Murillo , qui, par son
testament , voulut étre enterré au pied de ce chef< .
» d’ceuvre. » :

: Tq
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LE DEVOIR,

Par feue mistriss Roberts ; précédé d’une Notice sur
Pauteur, par mistriss Opie ; traduit de I’anglais par
Mme Elisabeth de Bon. Deux vol. Chez le traducteur,
rue Ventadour, n° 15, et chez Arthus-Bertrand,
libraire , rue Hautefeuille , n° 0.

Il faut convenir que les journalistes sont des étres
bien peu galans (ici je prends ma part de 'apostrophe)!
Depuis trois mois, nous avons annoucé dans le Mer-
cure ce nouveau roman, et depuis, pasle moindre mot

. me nous en est échappé. C’est pourtant I’ouvrage d’une
dame; Mistriss Op:e, bien connue dans la carriere ro— -
mantique, en est I’éditeur ; il est traduit par une autre
dame qui y a de la célébrité , et elle a dédié sa traduc-
tion & Ia fille d’un auteur qui s’est fait applaudir dans

-plus d’'un genre.

Si je suis coupable , tous mes confréres le”sont au-
tantque moi, maisje veux étre un des premiers 2 donner
un temoignage public de mon repentir. Le devoir: Ce
mot loin d’effrayer , devrait plutot maintenant exciter
un curieux. intérét ; lant de devoirs ont été oubliés,
qu’il n’est pas mal de se remeltre 4 les étudier et a en
apprendre la pratique. C’est en effet un tableau de la
pieté filiale, et de la plus entiere soumission 4 un pere

\ qui ne semble pas y avoir de trés-grands droits, que
Mistriss. Roberts a voulu mnous offrir. L’intention est
benne , la legon est plus nécessaire que jamais, exami-
nons la maniere dont ce cadre a ét€ rempli. -

Une dame de moyen ige, une auire de dix-sept &

* dix-huit ans descendent de leur voiture a la porte de
‘la seule auberge du village d’Albani, a soixante-dix
:mille de Londres. Une johie chaumiére dans une situa-
tion bien romantique est a vendie, elle leur plait,
elles I'achétent, et bientdt apres viennent Uhabiter, Les
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bonnes commeres du pays ( car il s’en trouve par tout
- et dans toutes les classes ) , s’inquietent fort , pour de—
viner quelle peut étre cette lady. Est-elle fille, femme
ou veuve ? la jeyne personne I'appélle sa tante, mais
cependant , elle lui ressemble prodigieusement. Malgré
.Ja simiplicité apparente de la maison , 'intériear en a
_€é1é orné avec beaucoup d’élégance , par Mistriss Saint—
Clair et Julia sa niéce ; tous les regards se fixent sur
~“elles ; lorsque le dimanche suivant, elles se rendent a
‘la paroisse , pour assister au service divin, M. Herbert,
digne ministre d’Albani , remarque I’air de piété avec
lequel elles assistenta I'office, et prend la résolution
.&aller leur rendre visite avec sa femme et Ellen, lear
‘fille. Les coeurs vertueux sont faits pour bientét s’en-
“tendre, la liaison devient intime. La curiosité plutét
"que tout autre espece d’intérét, conduit a li' chau-
‘miére blanche quelques-unes des commeres d’Albany ;
“on voudrait trouver moyen de faire quelques malignes
observations. La froideur de laréception aiguise leurs
"Jangues , mais une lettre dont le cachet porte une
‘mitre arrive a la poste, pour Mistriss Saint-Clair , et
u de jours apres, I’évéque qui I'a écrite arrive avec

“sa fille ; le prélat est connu, i} est révéré, et toutes les -

bavardes sont’ 4 leur grand regret, contraintés a se-
taire. o ' ST S

" Un jour qu'Ellen et :Julia sont a la promenade,
tout & coup, les pas d’un’ cheval au galép s¢ font en-
tendre : écoutons , dit Julia , quelque méssager di—
rige en toute hifte son haletant coursierde cecité. Le
cavalier parait au détour de la reute. C’est Edmond !
‘Ce jeune homme étudie 4 Oxford, on il doit prendre
e bonnet de docteur, afin d’éntrer ensuite dans les
‘ordres ; Edmond peat figurer a coté de tous lés héros’
de romans , ’auteur ne lui a rien refusé , c’est le beau
adéal. Julia rentrée ches elle et interrogée parsa tante
sur ce jeune homme , lui dit: je I'ai plus écouté que
segardé , de ma vie je n’ai entendu’un son de voix

aussi doux- « +- - - -un tel frere est une source intanis—

sable de bonheur : que je voudrais en avoir un , ajoute-
y-elle-en soupirant! Je vous comprends, yous yous tron-

N
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vez un étre abandonné (Vexjstence de Julia est en effet
couverte d’un vollemystériegx ). .~ . .
On attendait deppis plusieurs. jours, A Albany , Sig
Thomas Wills , seigneur de ce village ; lui , sa femme,
ses huit filles et deux fils arrivent enfin, et leurs por~
traits ainsi que lears caracteres sost traces de main de
maitre, etnous renvoyons au tableau original , poyr les
connaitre , ils feront plaisir. Deborha Ryth ,la quatrie-
me :des fillgs, a une fortune considérable indépenda,r;te
elle est passionunée pour la chimie, qu'elle monjre 4 s
pére, et Bertha, la derniere de tontes, abandonnée aux
soins desservantes ,recevait tres-rarpment la permis-
sion de paraitre dans le salon ; cet abandon de ses parens
la rend lg joyet de tout le monde. Telle est cette fa—
mille, dont Mistriss Saint-Clair est parfaitement connue,
car elles se voyaient & Londres ,ce qui ddnne a cette
dame pa grand relief dans le pays, loi procupe et
4 5a nigce. wne société , et fait taire tous ‘les com—
meérages, . . ., - . . v AR :
Lady Wils apqit ,nZandu dans lgs environs, le brui,
qug mustriss Sqintr Clair possédait une immense [orm
tune, on Re doutait pas quec Julia ne fit sop hériticre ,
Kdmond le crut apssi. Ce jeune hogume n’a que des tin
lens, ils formaiens toutes ses esperances , car i esfifs.
& un ministre qui vivait de Fautel; gevenn qui nan~
seulement n’était pas cansidérable, et dpnt les éconpmies,
Jppantepaient aux pauvres. Celte famille est riche en
vertus ; mais dans le monde qn §’en tient 3.admirer cela,,
¢t ’on n’a pas coutnine d’en faire la base d’un contrat
de mariage , ce qni ne contribue pas peu i en dégodter,
beaucoup de gens. Edmand et amopreux, il est pas~
sionné, i se presciit le plus profond silence. . .,
_Un jeune militeire , neven de mistriss Saint~Clair,;
vient passer. quelques jours chex elle. Jg soupgonne Mme.
de Bon dayour mis.dans l¢ portrait de cel othcier quels:
}neavwgﬂade,sa propre touche ; je le4rquve un peu trop,
‘rangals, c’est dire, qu’il est plein d’amabilité. L’ar-,
Fivée de-ce nouveaw venu met-en jewn Je. aractere. des
#ept filles de lady Wills. La {éte de leur, figre aing, qur
doit étre célébrge aver mne. grande pomps, leur donag;

1
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lieu de se montrer telles qu’elles sont. La pauvre Bertha
seule ne doit pas y paraitre, et d’autant moins qu’elle
est reléguée dans les combles du chiteau, qu’elle y
est malade et mal soignée. Comment les domesliques
auraient—ils pitié d’une matheureuse enfant que son
peére et sa mere oublient ? Elle a cependant un exce]lent
ami et'un protecteur décidé dans son frere Charles, qui
" heureusement vient de son college au chitean d’ Albani,
' four assister 4 la féte de son frére. Il court an presby-

ere , y trouve mistriss Saint-Clair et sa niece ; il im-

Elore pour sa sceur la commisération de toute la société.
es dames se rendent au chiteau, et obtiennent de lady

‘Wills la permission d’amener chez M. Herbert la pauvre

Bertha, qui enfin va cesser d’étre malheureuse.

La féte amene sur la scene un nouveau personnage,
lord Newbury, jeune homme, qui & I'ortographe pres
de son nom , me parait extrémement ressembler a beau-
coup de jeunes gens dont nos salons fourmillent. Le
jeune lord se prévalait parfois de son rang avec ceur
qu’il croyait ses inférieurs. Julia devient 'objet de ses
attentions, et Edmond en ressent un vif chagrin. Un
amour que I'on cache , n’est-il pas un assez grand tour-
ment ? Faut-il y joindre celui de la jalousie frl;.llen con-
sole son frere ; Pamitié qu’elle lui porte lui a révélé sor
secret. Aureste ,Julia n'est rien moins que satisfaite des
soins empressés dé lord Newbury. Celui—ci, dont les
: sremiéres vues sur Julia n’avaient pas été tres-délicates,

evient tellement épris de ses charmes, que malgré I'es-
Kéce de mystere qui regne-autour de la personne de Julia,

ont on ne nomme jamais le pére ni la mere, New-
bury se décide 4 écrire pour lui demander sa main. A
Pinstant méme elle le refuse. Le jeune homme, dont
toutes les passions sont humiliées par ce refus donné si
promptement, s’éloigne du chiteau d’Albani, ou il s’en-
nuie complétement. Quels regrets pour les grandes filles
qui P’habitent, et qui ont un plus grand degodt pour le
célibat !- ' N

Nous ne pouvons mettre sous les yeux des lecteurs eme
foule de détails piquans ou d’épisodes que ce grand
nombre de personnages améne naturellement. 11 est bien

0
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vrai qu'ils font assez souvent, et peut-étre un peu trop,
perdre de yue Julia, sur-tout dans le commencement ;
mais ce défaut est racheté a la fin. Edmond n'ose pas.
croire qu’il ait pu egtrer pour quel&ue chose dans le re«
fus que Julia a fait,d’épouser lord Newbury ; mais une.
circonstance assez naturellement ameunée, non—-seule=
ment lui donnera quelqu’espoir, inais encore instruira
Julia du veéritable état de son cceur. M™¢ Herbert avait
eu plusieurs gargons; elle les a tous perdus. Edmond
réunit sur Jui seul toutes les affections maternelles qui
eussent été amgtéu. Le temps des vacances est prés de
finir; il va bientdt repartir pour aller & Oxford conti-
"nuer ses études et prendre le bonnet de docteur. Julia.
peint avec une grande supériorité, et M=¢ Herbert la
prie de faire le portrait d’Edmond. La charmante ar-
tiste rougit, mais comment, au momenu{' une sépa-
ration, refuser une semblable demande? La situation
du peintre et celle du modele sont trés~délicatement
tracées ; mais rien n’écka’ppc’ auzx yeux clairvoyans. -
d’une meére, et le cceur d’une femme ; plus accessible.
& Damour, comprend bien plus vite le sentimen{ qui
agite le ceeur d’une autre femme, Elle communique.
ses observations.i-son mari : Pulssen¢~ils s’aimer toys.
deux;"‘sfé,cricrg: ban pére, Depuis long-temps ‘ce sou=
bait était accompli, Edmond est entré dans Fes ordres ;.
on lui promet yn riche bénéfice : il peut.dene prétendre.
& la main de Julia. o
. Mistriss Saint-Clair regoit des lettres, qui parsis—
sent lui causer up. grand chagrin, ces lettres aménent,
une explication intéressante entre les deux jeunes gens, .
C’est ‘mo1 . probablement qui afflige. ma tante. Quel
mystére , eomment se peut-il. Je, suis moi-méme un;,
mystere,, j'ignore qui je suis. Edmond eyhardi, par.ce .
gl en aurait ¢ffrayé d'autres, prendce moment pour,
re I'aveu de son amour et demander 4 Julia sa maip, ,
Cette ﬂélioatesse,ptoduit son effet sur Julia et sur .sa,
tante & qui Edmond s’adresse, elle le prie de différer
guelques jours , d’en parler & son pere, mais dans cet
intervalle étant & Yoffice, un étranger vient se placer
présdu banc;de Mistriss Saint-Clair qui, en se retour-

\
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naint Vapér¢dit ettonibie'dvanouie. Quelest cet homme?
Judlta se livre surson compte iux plustristes réflexions,
e e vap}wne’ ‘qué - quelquiés 1i8is adparavant, sa
tatite'avait éprounvé [¢ plus grad' trduble en' régardant
- lﬁﬂ'bédﬁ’ tabledy de Ia femun¥ sdultbré. Serait-il possi-
&%¢'\pue rta- tante',  fft a mére ¥ L verta ménie
H'est pash Pabri d'étré sobipgonnice . Julia ést véritable=
fiént la niece de Mistriss Saint<Clafr; la‘ fillé de sa’
shewr * cadette. "Cette fertitieé au fond ghi finpradeénte
qué coupable , ‘a tralii-ses devoirs, mille ¢iikdnsiances’
attétivent sa faiite ; iﬁais"éctfe’ faute> &% pubie par wn’
maki fuflexible, stf Ta Higtie ¢t wur a fifle ; cét' hornme’
#tont otblid excepté sa vengeance. 11'a sertout exigé
ifdpbrictisémeént que la'fiile ét la'mére ' né se Vissent:
: 2aﬂihis",'et‘.!iﬁ—méme‘temble avoir disparu’ 'de dessus!
7 terte. Mistriss Saint~Clair, modele de vertw, d’hu~
itianitd; n’eri est pas mibins ponctuele a'luiobéir. ;
"ceft'éiﬂaiicis"seigeut'fﬁét'd abord dn dBstacle se pias’
riige’d"Edinond’, mait' 1a tendressé’ ntatetnélle par-’
vient &lelever. La sants de mistriss Saint-Clafr “que’
tons ces évériemens avaient ébranlde ;! exifge délu'dissia’
tion ‘¢t sutvant les iflceurs anghaises, daris lesquelfes®
& baint'de iner, leg edux’ pinérales fgrinent dh'grard”
o‘b'j'et‘d'é dissipation,’ étlés”se metteht en’ ‘vbydgweir:
aller it eadbx'de’Brighof et ensuite dan1Médé Wight'
aved sz niece, Edmond ‘et EHen.  Cellé-ct gti'autune’
affaire de cceur n’occupe , se. charge fl"‘éc'rh‘é’ ¢ journal-
duivbyage) etil est énv%ﬁ trés exactement'ati presbytere
& Albany, oir il sert d¢ distraction” ditx bons pareris
Hetbert qui y sont restés avec: Bertha, ' s dous qiai '
. 1€ somzpes pasde Ta'famijlle; et'qui’ n’diiﬂﬁné'pdi;it_’iz’
émﬁi&‘lés's‘itesi])‘iltdrésqu s"dans Jés pages'd'vrroman )
str-tout-lorque ces” déscriptiotis nont ' pits le (mivindie
rapprt avet Jes hgroset 163 vérietnens qa'ils épidu~"
vexit, hons croyons qh'il 40t &8 iieuk @ ots e Faire
grice danslatraductioh ‘Uﬁﬁaﬂum"ﬁé‘cwi‘v}bm’
sé Taisser séduire patTestfdces de sgfi“abtetitPril par!
1és "siemes propresyi o, Fllén'aidée de w;,ona  ael
Mrit Deborr ; & cr’ff‘érb%},’fﬁeﬁ 'tgut ce 'q‘(feﬂé"{f ‘is,"tli'ai';‘t
iHfait protronter e tce Sotit'dé jolies' ttllitded o -




. OCTOBRE 1816, 79°

.Ce voyage., aureste , améne;sur la scene dedx peyw ,
sonnages qui y joueront un réle important. Le premise
-est Henry Perci , ancien camarade de collége d’Ed~ :
mond et son ami intime ; le second est un M. Davieson ,
homme trés-extraordinaire ; il est brusque , saurage ,
morose ; on nous fait faire comnaissance avec lui, an
moment oit Edmond lui sauve la vie, en le retirant de'
dessous les. pieds de chevaux qui allaient I'écraser pen— -
dant un évanounissement , accident auquel il est tresw .,
sujet. Perci, qui a fait la traversée, lui a de méme
sauvé la vie , dans une occasion ou Davisson s'étas
laissé tomber a la mer. Ses libérateurs vontle voir , e€ -
le résultat de cette visite,. est la colere de cet homme-
singulier contre Edmond , qui- refusei de recevoir sa’
bourse. La conduite bisarre de cet hoininejette un grand!
intérét sur 1¢ reste de Pouvrage. Comme celui-la ast >
du moins bien écrit , et que Julia y devient tres-inté—
- ressante. ra'r’ sa piété filiale, nous ne voulons pas don—
ner de plus grands développemens a notre extrait. Ju-
lia retfouve son pere : mais il est peu riche , et n’en
est pas moins despotique. Il la retire des mains de sa
tante, o elle jouissait de tontes les aises que la for—
tune peut donner ; et si elle n’est pas dans 'état de la
misere méme, au moins vit-¢lle dans celui d’une mé-
diocrité qui n’en differe pas beaucoup pour guelqu’un
qui n’en a jamais eu ’habitude. Etce pere si impérieux,
est.toujours ponctuellement obéi. Julia obtient de lux
cependant la permission de voir samére ; mais C'est au- -
moment de lui fermer les yenx. Cette malheureusediow 3
time des remords ressemble beaucoup ala belle Milaer,. .
dans Simple Histoire. Nos romancrets en:sont réduite) >
& varier seulement les circonstances ; car les pastions:
humaines étant 16 sujet unique ‘de leuts tableaux:, il est: .«
impossible qu’élles ne reproduisent pas sans.cessq des: -
scenes qui: aient de 'analogie. L.’anteur ne pevtdonc tra- -
vailler qu’amrettre: sea personmages dansdes poses'an -
'peudifﬁ'e:rentesa s RN TV e
Dire.que Julia finit par éire heurense., c’est amomoerr »
quelle ?ouae Edmond. Cet: évémement est :cependadt -
Pprécéds d'un autre tresidéplorablq ,cet dony Veflgtwagis: i

i
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que n’ajoute point & celui du roman ; et alors, je ne cais
pourquoi l’auteur I'a employé. Il fatigue I'ame inutile-
ment.

Je ne terminerai point cet extrait, sansrappeler De-
borha Wills, & qui 14 chimie ne réussit pas merveilleu-

+ sement. Une expérience se termine fort mal ; maisBer-
tha est devenue, par les soins de madame Herbert,une
fille accomplie , et’expérience de Deborha tourne teute
entiere 4 1'avantage de Bertha.

Cet ouvrage fait honneur & la plume de madame
Dehon; je demande seulement la permission de lui faire
observer, que l’on ne dit point , nos parens ne vous
espéraient pas sitht. Il est nécessaire d’employer le
verbe attendre. La locution citée n’est pas correcte , et
il est étonnant qu’elle ait échappée & une plume aussi
e . ~

B B.

A2

~ SPECTACLES.

' ACADEMIE ROYALE DE MUSIQUE. -

11 parait que Lais consent 4 ne pas lever sur nous ane
aussi forte contribution que. celle d’une représentation i
son bénéfice, avant sa retraite. L spectacle extraor~
dinaire qu’on.devait nous offrir, pour lui, d’Hamlet ,

. de Panurge et de:Flore.et Zéphire,, est ajourné indéfi-
niment. Ce chanteur aura' sans ‘doute: réfléchi que,
malgré tout son talent, il serait s¢candaleix de donner
des représentions au profit d’acteurs qui jouissent d’un
traitement de 15 a 20,000 francs, lorsqn’ube saison dé-
sastreuse a tellement multiplié le nombre des malheu-
reux. Ne serait-ce pas une dérision cruelle d’aller porter,
dans mne soirée, 50,000.fr. 4 'Opéra, pour procarer
& M. Lais un équipagee ou une maison de campagne qui
lui manquent, et payer,les brillantes superfluités
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d’un comédien, de ce qui pourrait soulager vingt fa-
milles indigentes.

Tandis qu'Albert se prépare 4 partir pour la Russie
avec MY Bigottini , Paul va s’élancer sur les théatres
de province. M. Levasseur a reparu incognito pour
douﬁler Dérivis, qui est déja doublé par trois ou quatre
basses-tailles. Mardi dernier M!'* Armand a fait sg
rentrée , sans pompe et sans éclat, dans Clytemnestre
d’ Iphigénie en Aulide. Tout est en mouvement dans
les coulisses, pour leg décorations de la Lampe merveil-
leuse, ou I'on verra briller un superbe lever de soleil ; le
machiniste prétend que le théatre de ’Opéra est le seul
digne de cet astre , et il reproche 4 M. Pierre d’avoir
reiréci le soleil, comme les auteurs du Vaudeville rac-
courcissent tous les grands hommes.

THEATRE FRANGAIS.

Depuis quelque temps il n’y a pas moyen d’appro~
cher de ce théjtre. Jamais on n’a vu des débuts si mul-
tipliés, diversifier notre ennui de tant de manieres.
Quand M=¢ Dufresnoy nous donne un moment de re-
lache,, M!'* Wenzel vient nous montrer sa jolie figure,
R;)ur nous forcer 4 supporter la monotonie de son jeu. -

. Auguste, qu’on voit trop souvent , nous fait cruelle-
ment expier le plaisir que nous a causé M. Victor. Ce
dernier vient d’étre regu pensionnaire ; c’est le seul
moyen que la Comédie Frangaise ait pu employer pour
I’empécher de jouer plus long-temps. M!'* Delatre,, qui
a déja débuté ’année derniére, vient de reparaitre dans
le role insignifiant de Catau du Grondeur. Elle était
trés-bonne 41'0Odéon. On nous menace eucore de deux
débuts, et du retour prochain de M!!* Georges. La ren-
trée de cetle reine tragique est la compensation inévi-
table que le Théatre Frangais nous offrira pour I'arrivée
de M!le Mars. Cette charmante actrice doit enfin nous
étre rendue la semaine prochaine, apr'es une absence de
quatre mois ; elle nous raménera Fleury et Michot, qui
ne veulent jouer qu’avec elle. M!!¢ Leverd ; au contraire,
que la crajnte d’une comparaisen ficheuse fait tonjours

’
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rtir quand M!!* Mars arrive, vient d’oblenir un congé

e deux mois, qu’elle va passer aux Montagnes russes.
Elle y glisse avec un plaisir qui prouve qu elle croit 4
Vefficacité de cet exercice salutare, pour perdre tout
Tembonpoint qu’elle a de plus que sa rivale : si cela est
vrai, je conseillerai fort & M!!¢ Georges d’en faire aun-
tant. Lafont, qui est en Gascogne depuis trois mois , y
prolonge encore son séjour pour finir de perdre Je peu

~d’accent qui lui reste. On dirait que Talma veut se

mettre au niveau de tout ce qui I’entoure; il cheisit,
pour affaiblir son talent, des pieces comme Gabrielle
de Fergy, et des roles qui lui conviennent si peu,
comme celui d’Achille. Damas semble avoir définiti-
vement renoncé & la tragédie : il n’a pas trop de tout
son temps pour recueillir la succession de Fleury. M. C.,
du Journal des Débats, dit, dans son feuilleton du
22 octobre , que Damas soutient a lui seul tout le poids

de la chaleur du jour. O donc M. C. voit-il de la cha-

leur? Il 0’y en a pas plus dans I'atmosphere que dans
son style. M!le Dupont est %a seule soubrette qui reste

en ce moment 4 la Comédie Frangaise. Les acteurs enfin,

semblent s’étre donné le mot pour avoir le moins de

talent possible, et pour jouer toutes les semaines les

mémes pieces. Qu’on juge, d’aprées cet exposé fidelle,
de Pétat du Théitre Frangais. M} Mars peut seule lui
rendre son éclat ; aussi tous les amateurs soupirent aprées
le moment de sa rentrée. '

On parle bien dereprendre 4bufar et le Séducteur;
mais quand il est question d’une nouveauté ou d’une
reprise , aux Frangais, c’est le cas de dire :

© et .o s ..y . pourétre approuvés,
De semblables desseins veulent éire achevés.

THEATRE DE L’OPERA-COMIQUE.

Les auteurs se plaignent beaucoup de 'orgueil des
comeédiens , mais quoi de plus propre 4 en donner
a M. Martin que ce que viennent de faire MM. Etien-
ne et Nicolo. (?es deux auteursn’ont pas voulu que leurs
pitces fussent jouées enl’absence de cet acteur. M. Mar-

- tin va sans doute se croirele premier talent de la ca-

-
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E‘}tale , car , jamais pareille chose n’est arrrivée & Miie
ars; et quot qu’elle soitla seule capable de représen-
ter Célimene et Silvia, il{nous. a bien fallu souvent
consentir & voir ces roles remplis par M!'* Leverd.
Le théitre Feydeau justement étonné: de semblables
prétentions , de la part d’auteurs- dont les succes ont
toujours plus colité a leur bourse qu’a leur génie, se
trouve forcé ‘)ar la de se priver pour jamais d’ou-
vrages agréables, sans doute,; mais dont la perte n’est

as irréparable. Si nous avons 4 regretter quelques
jolies scenes de M. Etienne , que nous pouvons toute
fois retrouver dans les contes de Lafontaine , n’est-ce
pas une consolation de ne se voir plus exposé a étre
€étourdi par le bruit destambours, des timballes et des
cimballes dont la musique de M. Nicolo ne peut se
passer. Il y a dans cette ridicule vanité d’auteur , de

uol faire un caractére tout aussi plaisant que celui
zu fier Dalainville. Je le recommande & V'auteur des
Deux Gendres , qui, pour le coup, aura pris dans
lui-méme, le sujet de sa comédie. En attendant la
premiere représentation dés Montagnes -Russes. ou ta
Folie du jour , Feydeau vient de donner la reprise de
Sargines et celle de Richard Coeur-de-Lion. Toutbien
compté , Monvel et Sedaine , Daleyrac et Grétry ,en
wvoila deux fois plus qu’il n’en faut é)our remplacer Cen-~
drillon , Joconde , Jeannot et Colin et I’Une pour
I’ Autre. Cette scission , entre les acteurs et les auteurs
de ce théitre, est le signal d’une conspiration qui a
_pour but d’établir dans lasalle Favart, concurremment.
avec I’Opéra Italien, un nouvel Opéra-Comique-Fran-
cais. Les Bouffes ont bien besoin d’un pareil renfort.
Crivelli est engagé pour le thédtre de Londres , et Gar-
cia , qui vient de jouer dans le Mariage Secret, pour
nous consoler de cette perte, est une bien faible conso- -
lation. M=« Catalani doit revenir dans les premiers jours
de novembre. : : ’

TREATRE DE L’ODEON.
Débyts de M=¢ Henri Devin. .
Cette actrige, qui a joué les enfans au théitre Lou-
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vois et les jeunes premieres & Saint-Pétershourg, vient
d’obtenir le sueces le plus mérité dans les ingénues. Pour
€tre justement applaudie dans un emploi que M!!'e Mars
remplit avec une i rare perfection, il faut avoir un ta- ‘
lent réel. On ne peut contester celui de M=< Henri |
Devin ; elle a de Vintelligence, de la finesse et de la
grice ; son debit est agréable et naturel. On peut lui re-
procher de craindre trop de se livrer & ses moyens ; mais
c’est le propre du lalent de se défier de ses forces : la
médiocrité seale est présomptueuse. Rien n’égale ’assu~
rance de MU¢ fleury. M=¢ Henri Devin promet a 1'0-
déon une véritable comédienne ; elle est pleine de gen-
tillesse et de maiveté.. Je lui recommande de prendre
garde aux mouvemens-de sa téte et de ses bras, qnand
elle marche. Qu’elle tdche aussi d’adoucir guelques io-
flexions de sa voix, qui -a presque toujours du charme;
enfin ; qu’eble gherche & se défaire d’un léger grasseye-
mient,, qui devient pius sensible lorsqu’elle chante. Clest
cependant wn défaut dont on devrait lui savoir gré, si elle
n’avait jamais & chenter que les couplets de la Perite
flose , vandeville composé sans. prétentions ; mais que ,
‘Chazel ne joue pas de méme , et o M. Dumersan fait
rimer oncle-avec triomphe. M™¢ Devin a joué avec un
sugcees toujours sautenu, Angelique de /’Epreyve nou-
vells , Mdrie des Ricochets, la Nouvelle Cendrilion,
ot Ceaile de la Cloison, piece ou Chatel ne mérite que
des ¢loges, On va jouer £ Frere et la Swur, comédie
nouvelleen Lrois actles , qu’on altribue a un académicien.

. (TREATRE DU VAUDEVILLE.

" Premiére ‘repré:séntalipn de ‘Gusman d’/{lﬁzmchc,
: comédxe—vgudeyille enjdeux actes.

Le sujet de cetle picce-est le stratagéme que Gusman
-employa pour voler son oncle Bertrand ; mais les auteurs
ont sent1 que cette fourberie de leur héros ne serait pas
supportée sur la scene, en dépit du succes des Fourbe-
ries de Scapin. C’est donc une restitution de cinquante
miille francs de la succession de son pere, injustement
-Fetenus par son eacle, que Gusman parvient i se |
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faire rendre par son adresse. Il n’y a pas beaucoup de
vraisemblance dans cette mise en scene du roman de
Lesage. Un aubergiste qui prend deux incosinus pour
des seigneurs déguisés, parce qu'ils le Jui disent, qui
les hdberge gralis parce qu'ils lui chantent

Ce. qu'on dopge & Yindigeaee e
Nest jamais, jamais perda;
Etle ciel, quant it y pense,
Récompense la verta. . co
~ Un jeune amoureux, paré pour s doce, 4ui‘an
moment ot il va prendre la maride, s¢ Jaisse désha-
biller par un inconna, parce qu’id hui annonce qu’'dl
est le taillenr du duc de Médina-Ceooli, qui désire na
habit semblable au sien; enfin un jouailler, un avare
qui prend , sans Pouvrir, une’ casedtte qite Gasman hui
assure-étre remplie’ de pierres précisuses et oit il n'y a
ique des cailloux, et qui donne a sbn neven dont il
cennait les toars , un bel éerinv dont i} lui fait admirer
"la richesse; tout cela passe un peu los licences aceor~
~ddes aux faiseurs de Vaudevilles. Lascéne du dénoue-
ment est fort comique, parce qu’elle est empruntée au
- Barbier de Séville. Philippe est un Gusman bien
-lourd et bien froid, qui répéte tous les qaolibets de
Figaro sur les grands seigneurs. Je ne sais pourquei
les auteurs ont transporté 4 Tolede une scéne qui se
asse & Génes, dans le roman. Tolede n’est pas d’ail-
eurs la patrie de Gusman, que Lesage fait naitre a
Séville. (gn ne sait ala fin ce que devient le mariage
de Rosine promise & ce don H}csquinos ui se laisse
déshabiller si complaisamiment, et aimée de Gusman.
Hen est de méme de presque toutes les sitnations de
cet ouvrage. Elles sont & peine indiguées. Le succes
‘ n'en a rien souffert. A défaut d’esprit on a beaucoup
applaudi des méchancetés qu’on a déja mille fois en—
tendues, mais dont la malignité ne: se lasse jamais.
On ademandé le- nom: des auteurs. Philippe est venu
dire qu'ils désiraient garder ’anonyme : On a cri¢
dravo. L’administration avait d’avance viplé ie secret

A p—
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dela comédie, en annongant sur I’affiche , avec la piece
nouvelle, la Mort et le Bucheron de M. Dupin, et
Farinelli, de MM. Dupin et Scrib. On ‘disait en sor-
tant que Feydeau avait bien fait de ne pas recevoir
Gusman d’Alfarache.

THEATRE b! LA PORTE SAINT-MARTIN.

MM. Merle, Brasier et Dumersan , repoussés des
Variétés, ont donné a la porte Saint-Martin les Deux

_ Philiberte, ie en deux actes. C’est une contre

>

épreuvedes Deux Philibert, pleinede bétises et de gra-
velures et oi1 I’on fait rimer jardin Turc avec sir et
ou l'on finit un vers par ces mots : La Pie 7. oleuse.
Le role de M. Pastourean est le seul qu’on n’ait péint
tarodié. On I'a remplacé par Fifine femme de cham—
bre de Philiberte l’EveiIZfe. Mle Jenny Vertpré fait
fort bien le mauvais sujet; Emile est fort plaisant dans
le réle de Fanfan Dujardin. 11 ‘parle si joliment du
nez qu’on croit entendre M!le Fleury de I’Odéon. Le
Mariage Rompu, pantomime en -trois actes, de

-M. Henry, qu’on a donné le lendemain, est encore une

parodie. C’est Lucile et Nina que ’on montre i la fois
dans une seule piece aux spectateurs Plébéiens des

boulevarts pour parlerle langage libéral du Constitu-
- tionnel.

TEEATRE DE L’AMBIGU COMIQUE.

Pour nous consoler de la reiarise de I’ Amour 'l An-
glaz’se, vaudeville de M. le Chevalier de Jacquelin et
e M. le chevalier de Rougemont. ( J’en avais atiri-

" bué par mégarde lamoitié a M. Ourry. ) Ce théétre

‘vient de donuer les Rivaux Congédiés, comédie en

deux actes. Cette petite piece est fort gaie. On a bien
faxg de la retirer des cartons ou elle était ensevelie de~
puis long-temps. '
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M. LE REDACTEUR,

D’apres une explication franche et cordiale, que j’ai
eue avec M. V., relativement 4 quelques lignes insérées
coatre lui dans le dernier numéro du Mercure ,je m'em-
presse de rétracter , de mon propre mouvement, ce que
ces lignes pouvaient avoir d’offensant pour lui. Conve-
nant'que, si comme I’a dit La Fontaine , tout faiseur
deé journal doit tribut au malin ,j’avais un peua outre-
passé la malice. :

Je suis,

- P.

M. re RépacTRUR,

- Vous avez eu la complaisance d’annoncer qu’nne
médaille a été frappée par les soins de la ville de Ver-
sailles en I'honneur du respectable auteur &’OFEdipe
chez Adméte, et qu’elle a pour légende ce vers élegant
et concis de M. Andrieux :

Accord d’an beau talent et d’un beau caractére.

Mais ce ?ue vous avez passeé sous silence, et que je vous
prie de faire connaitre, c’est que cette médaille a été
proposée par M. Voisin, médecin 4 Versailles, et gra-
vée par M. Edouard Gatteaux. On la trouve a Paris chez
Me %arrat, notaire,, rue Saint—Honoré, prés de "hotel
de Noailles ; chez M. Ed. Gatteaux, graveur, rue de
Bourbon, pres de celle du Bac; 4 'administration’ des
‘monnaies; et & Versailles, au secrétariat de la mairie.
‘Ceux qui ont souscrit peuvent la faire retirer quand il
leur plaira. Comme le nombre des souscripteurs n’est
-pas encore complet, les personnes qui désireront se pro~
curer cette médaille, laquelle joint &4 une grande per—
fection le mérite d’une ressemblance exacte , sont priées
de se faire inscrire le plutot qu’il leur sera possible dans
V'un des quatre endrouts ci-dessus indiqués. Le prix de

A e e
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cette médaille en Bronze, est de 5 fr. ; on peut se
curer celle qui est en argent, en payant la valeur da
métal. '
Dz BoinviLLiErs, dorrésporidant de ' académie
royale des inscriptions et belles-lettres.

Monsieur,

Permettez-moi d’annoncer dans votre journal que
Y Almanach des Muses , pour 1817, sera mis en vente
chez M. Lerurw, lbraire , rue Saint-Jacques , n° 54 ,
;ue c’est par conséquent i lui que MM. les libraires de

aris des départemens, et de I'étranger, sont priés de
s’adresser pour les envois qu’ils pourraient désirer.

J’ai Yhonneur d’étre , etc. ,
L’¢diteur de T Almanach des Muses.
ax octobre 1816.

INTERIEUR.
Le nommé Guidier, qui avait tenté dassassiner un
’ cbangéur rue de Valois, prés le Palais-Royal , est mort

en l)nson desblessures qu'il s’était faites au moment oia
on I’arréta.

— A la suite d’un orage dans le département de la
Meuse, il s’est fait tout & coup une excavation de vingt-
¢inq pieds de profondeur, entre Olches et Yadelincourt.

— On écrit de Constantinople qu'il y a.éclaté succes~
sivement trois incendies, et que deux mille maisons ont
€té la proie des flammes. Lorsque de tels accidens se
répetent dans cette capitale , c’est le signe qu’il regne
du mécontentement , soit dans le peuple, soit chez les.
janissaires. En effet, des murmures et un commence-
ment de révolte s'dtant manifestés dans ce corps, le
sultan a été forcé de déployer sa sévérité. Plusieurs des
chefs ont été déplacés , d’autres ont eu la téte.coupée. .
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— Le laborieux M. Magri vient de découvrir dans
- Ja bibliotheque ambroisienné, la partie des antiquités
romaines de Denis d’Halicarnasse, qui était perdue;
elie renferme les faits compris entre I'année 313
4 |'année 485 , espace de temps qui contient les guerres
des Romains contre les Gaulois, contre Pyrrhus et les
‘Véiens. Cet ouvrage est maintenant sous presse & Milan,
1l serait bien & desirer que les recherches des savans
dans cette riche bibliotheque, pussent nous donner
quelques-unes des décades de lite-Live, dont nous
sommes privés. On vieot de retrouver dans ee méme
dépét le 34° discours du philosophe ‘Themistius : nous
possédions les autres. ‘ )
~ Le comité des receveurs généraux des finances
nommé par le roi, vient d’entrer en exercice. Ses bu-
reaux sont situés rue de Menars, n° 7. Deux des mem-
bres toujours présens au comité, ont le droit d’engager
le comité par leur signature. ,

~~ Les gardes nationales du Bas-Rhin viennent de
recevoir de S. M. une décoration et des drapeaux pare
ticuliers, distinction que leur a méritée la bonne con-
duite qu’ils ont tenue dans les circonstances difficiles oia
nous nous sommes trouvés. Lorsque le roi ou les princes
se trouveront dans le département; la garde d’honneur
sera fournie par la garde nationale. Le ruban est blanc
avec une bande verte horisontale.

— M. le maréchal duc de Raguse vient de préter son
serment entre les mains de 8. M., qui lui a remis un

" nouveau biton de maréchal,

— Le coneil de guerre, qui avait été assemblé pour
juger le lieutenant—général comte Grouchi, s’est dé=-
claré incompétent sur les moyens qui ont été proposés
par M. de Grouchi fils ; ils sont fondeés sur la charte, qui
déclare que personne ne peut étre distrait de ses juges
naturels , et M. de Grouchi se trouvant , comune inspecs
teur—général de son arme, compris au nombre-des
grands officiers, il n’est pas jurisdisciable d’un simple - -
conseil de'guerre. ! .

— L’adjudant de/génie Monnier, qui avait été con-
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damné ‘a mort , et dont le pourvoi avait été rejeté par
la cour de cassation , devait étre/, il y a trois jours con-
duit au supplice. La fermeté qu’il avait montrée I’a
abandonné en entendant la lecture de son arrét. On se
rappellera qu'il avait été condamné comme complice
d’un complot tendant & s’emparer de Vincennes, mais
3u’il n’en é€tait pas 'auteur. Monnier a demandé a faire

es révélations ;. M. Bertin Daubigni est venu les rece—
voir, et d’aprés elles un sursis a été accordé par Mgr. le
chancelier.

— Dans le funeste intervalle des cent jours, des ames
R}eyses avaient fait un veeu pour obtenir le retour de Sa
ajesté ; il consistait a former une masse de fonds des-
tinee & I'éducation de plusieurs jeunes ecclésiastiques.
Celte bonne ceuvre se réalise maintenant, et plusieurs

notaires sont indiqués pour recevoir les offrandes.

— M. Desjardins, - curé des Missions Etrangeres,
vient de publier des détails pieux et consolans sur les
derniers jours que la feue reine passa a la Concier-

erie. Qn savait senlement que cette auguste victime,
emeurant ferme dans la foi de ses peres, avait refusé

Vassistance d’un prétre constitutionnel qui lui avait été °

offerte; on était certain que dans le trajet de la prison
au lieu de I’assassinat, elle avait constamment refusé
d’entendre ce prétre, qu’elle n'avait pu empécher de
Paccompagner ; mais on ignorait que cette princesse
avait regu les secours de la religion , et que la Provi-
dence, veillant sur elle, lui avait procuré, par le zele
de M!le Fouché, la consolation d’étre communiée de la
main de M. 1'abbé Maignen, qui avail pu pénétrer
jusqu’a la reine. De telles actions rappellent les beaux
temps de U'église primitive. -

— Le roi vient d’envoyer le cordon de 'ordre du
Saint-Esprit au prince impérial d’Autriche.

— M. Meruel de Butems , maitre de forge , vient de

snblier qu’il avait répété les procédés de M. Foucaut, -
e

Bordeaux , et gu’il avait obtenu dans ses expériences

un quart de plus d’excellent charbon que par les moyens

of:finaires, et tres—propre au trayail et 4 la fonte des
s
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"~ = Le résultat des élections est maintenant connu ,
ilya o ,
174 députés de I’ancienne chambre ;
6o mouveaux ;
2 de la Corse sont encore inconnus ;
2 élections doubles ont été faites ; -

. 20 dérutés manquent par défaut d’élection par

es départemens.

.Total 258.

— On annonce la vente d’un ouvrage, dont nous
nsons que le titre trouvera peu de contradicteurs :
s principes de la révolution francaise sont tncom-
patibles avec Uordre social. La génération actuélle
n’achetera pas ce livre, elle le sait depuis trente ans,
et les meneurs le savaient depuis bien plis long-temps.

— Un pe’rsomiage littéraire fort important est ar-
rivé depuis peu & Paris, et, &4 Pexemple de tous les
journaux, nous en prévenons nos lecteurs, c’est Mme
Ja baronne de Staéel-Holstein, - :
— M. Dalmas, qui demeure & Clermont-Ferrand,
a inventé une machine hydraulique qui peut devenir
d’une grande utilité. Le meoteur dépense trés—peu et
produit beaucoup. Il nomme cette machine , pour la-
uelle il a ebtenu un brevet d’invention, poids /zydrau-
(I{i ue. Un demi-pouce d’eau suffit pour la faire agir , et
elle éleve ’ean & 50 pieds de hauteur ; le cours d’eau ,
suissance motrice, n’a besoin: que d’un pied et demi
e chute.
— Les fonds frangais sont en hausse dans la Bel-
gique, témoignage certain de la confiance qu’ils ins-

, .

pirent.

— Qn mande que I’abondance de la récolte a reflué
jusqu’an centre du Langnedoc ; en outre, cinquante-
deux bitimens chargé de grains sont entrés dans le
port de Bordeaux. Il en est aussi entré un assez grand

nombre dans celui de Marseille, qui viennent de 1a
Crimée. o ’

"
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~— Les travaux de I'église de la Madeleing, que
le roi a fait reprendre, se continuent avec activité; et
celle que 'on éleve rue d’Amjou, sur la sépulture du
feu roi, avance trés-rapidement. =

— M. Peyre, architecte du palais, a fait graver,
par la méthode lythographique , ume vue intérieure de
a chapelle expiatoire qu’i} a cowstruite dane la Con-
ciergerie. Cette gravure se trouve chez lui, place Saint-
André-des-Arts , n° 22. Prix : 6 francs.

— Madame , duchesse d’Angouléme, a fait remettre
1250 francs a la société maternelle, existant dans la ville
du Mans. .

— Les employés de Vadministration générale de®
Eostes, ont voulu célébrer dignement la féte de la Saint-

ouis. Hs ont pour cela fait une quéte entre eux domt
le ;roduit , montsnt & 1387 francs, a élé remis par eux
3 M. le curé de Saint-Eustache, pour qu’il les distri-
buat aux pauvres de sa paroisse. :

EXTERIEUR.

Un ingénieur anglais doit bientét partir pour fe Pérou.
Le gouvernement a fait un traité avec lui pour qu’il
aille { établir des pompes & feu, afin d’épuiser les eaux
dont les riches mines de ce pays - se trouvent actuelle-
ment noyées. .

-— Des bitimens anglais, quelques suédois et des
danois trafiquent dans la partie sud de Saint-Domingue,
et quoigue les Anglo-Américains n'y soient pas bien
vus, c’est eux qui font le Plus d’affaires commerciales,
la marine de P?thion consiste dans une grande frégate,
une corvelte, trois bricks et quelques goelettes. Son pa—
villon est composé de bandes rouge et bleu posées
horisontalement. Christophe a un vaisseau rasé, une
fréﬁ:te et plusieurs bricks, son pavillon est de méme
en bandcs rouge et bleu, mais perpendiculaires.

«— Quatre marins américains ont été arrétés en
Danemarck. Ils avaientfait partied’unéquipage quiatué
le capilaine du vaisseau, le subrécargue, et le pilote;

1
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ce bitiment était chargé de 42 mille écus especes. Les
treize hommes qui commirent ce crime, conduisirent
le vaisseau dans un port de la Norwege o ils le ven—
dirent. Deux de ceux qui ont été arrétes avaient acheté
une cargaison de sucre, qu'ils se proposaient d’aller
vendre en Russie.

— La princesse de Galles apres avoir visité la terre
Sainte et repassé 4 Rome, est retournée habiter sa
belle #illa du lac Céme.

— On prétend qu’il y a 13 millions de juifs en Eu-
rope, il serait curicux de savoir combien I’Angleterre
4eule en contient, car elle est le pays commercant par
excellence, et l’on sait que par tout oi le commerce -
* est tres~lucratif, il se trouve beaucoup de juifs.

— Le commerce semble, d’apres les dernieres nou-
velles, éprouver de grands embarras dans les Etats-Unis.
Les payemeus en argent doivent étre repris par leg
banques, au mois de juin prochain. En raison de cetle
mesure élles ont cessé leurs escomptes, d'our il ré-
sulte que toute négociation d’effets est devenue tres—
difficile. Un voyageur prét i revenir en Europe, étant
pressé de changer son pa{;ier contre des especes, le
citoyen ameéricajn comte Régnault Saint-Jean d’An-
geli a bien voulu lui faeiliter cet échange sur le pied
d’un escompte de trente pour cent par an. Tous les
juifs ne sont pas originaires de la Judee.

+ — Lies lois et les coutumes anglaises ont trois points
sur lesquels il est facile de contester leur moralite, Le
premier la loi du divorce: le second Vindemnité légale
qu’un mari obtient pour I’honnear conjugal blessé,
‘indemnité qui se régle sur la richesse du corrupteur;
le troisieme la vente publique au marché par le man
de son épouse. Un de nos journaux se récriait il y a
quelquesjours sur ce qu'un porteur d’eau avait vendu
sa femme a un cordonnige, pour six sols. Afin de dimi-~
nuer sa colere de moitié, je lui rappeilerai que le sol
anglais en vaut deux de notre monnaie. :

— Plusieurs journaux anglais ont célébré i V’envi,
I'établissement nouveau d’'un club de VYighs dans la

«
)
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ville de Glocester. Il nous semble qu’il y avait déja

dans cette ville assezde moyens de ne pas vivre en bon
accord. Elle a conservé comme celle de Londres le droit

d’élire son maire, el cette élection divise les citoyens.

Cette fois les deux partis, les jaunes et les verts, se sont

fait-une guerre tellement active, qu’il y a eu une ta-

verne pillée, et qu’a la suite d’un combat , huit jaunes

ontéte portes, fracassés, a I’hopital. ,

" —_L’lection du lord maire, n’a pas eu des suites
aussi sérieuses. Il y avait plusieurs prétendants, les uns
voulaient réélire le lord maire, d’autres lui opposaient
Paldermen Combe; on dit que le ministere portait
Paldermen Smith. Le lord maire, apres plusieurs jours

. de scrutin dans lesquels il a réum 200 voix de Ylus que
son concurrent, a été nogumeé par la cour des aldermen
2 une majorité de deux voix, lord maire dela cité
de Londres. I1 est le trenle-septieme qui ait eu cetle
distinction, el depuis plusd’un siecle personne n’avait
obtenu I’honneur d’une parcille réé'ection. Sir Piskinton,
en 1670et1671, estle dernier qui I’ait eue ; comme celui-
ci est brasseur, les partisans de Smith se plaignaientdans
leurs haranguesde’influence de la bierre. On convenait
cependant que le lord réélu s’était abstenu de toute dis-
cussion politique, ensorte qu'il était élonnant que le
ministere lui fut opposé. o

— Nos meeurs sont tellement opposées i cette espece
de lutte habitnelle des citoyens les uns contre les autres
'z'ue si nous insistons sur ces détails, c’est pour meltre’

ans lout son jour combien I’esprit de parti est dange-
reux ; et pour montrer jusques ou il peut aller , nous
citeront ce qu’une lettre , consignée dans nosjournaux,
rapperte sur Pexistence d’un comité secret de luddistes.
Ce tribunal ordonne sur tel point qu’il lejugea propos,
et chez telles personnes qu’il désigne, la destruction des
machines qui y existent, et dans les 24 heures le pro-

riétaire est ruiné. Deux particuliers habiians X’ un
bourg manufacturier, ayant parlé peu réspectueuse-
ment de ce-comité secret , la destruction de 36 métiers
qu’ils possédaient a élé ordonnée, et exécutée par cent
hommes qui sont venus & main armeée entourer le bourg
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et ruiner les deux fabricénts; ne doit on Pas gémir,

amérement de voir le désordre organisé 4 un tel point.
Les gens sages ont beau répéter, que sansles machines,
I’Angleterre ne soutiendrait pas la concurrence avec
les autres états européens, la vérité ne peut pas se faire
entendre.

— La prestation de serment de la bourgeoisie i la
nouvelle constitution, a eu liea avec un grand appa-
reil a Francfort. Les ministres qui composent la diete
s’y étaientrendus. ’

— La méthode d’aliéner ses biens par la voie d’une
loterie, se perpétue en Allemagne. La belle seigneurie

de Seissenbrunn y a été mise. Le billet qui a gagné at= -

tendait dans le porte-feuille d’un jeune homme ’événe~
ment du tirage. Par une économie tres-peu vertueuse, il
en a fait don & une fille publique; celle-ci i’a perdu;
mais cependant elle en avait inscrit le numiéro : il est
sorti ; elle ri’a rien, car le billet est payable au porteur.
Le jeung homme s’est dépouillé , un abime en attire
un autre ; et si personne ne représente le billet, c’est le
domaine public qui en deviendra le possesseur.

i - L’Allemagne était-elle jadis surchargée par sa po-
ulation , ou les peuples n’y étaient-ils pas heureux?
’Amérique donne dans sa statistique un million d’Al-
lemands comme citoyens inscrits. I est pourtant cer—
tain, par d’autres états de statistique, qu’il y a en Alle-
magne de grandes portions de terrains qui attendent des
cultivateurs ; ou bien I'émigration est-elle devenue une
maladie qui affecte notre ordre social ? '

— On mande que la vendange est nulle dans les en-
virons de Mayence. On connait les vins du Rhin, leur
-grande consommation et leur longue durée; c’est donc
une grande perte pour le pays. , -

— Le grand-duc de Saxe-Veymar, dans l'intention
e pouvoir soulager ses sujets, a réduit il y a quelque
temps les troupes qu’il doit entretenir sur pied, au mi-
mimum de son contingent. .

— Le conseil qui préside au gouvernement de I'ile
de Saint-Vincent , a dénoncé au munistere anglais les

e — e
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rédicateurs méthodistes, comme répandant Vesprit
S’iusubordinatiou ; ce fait, qui n’a point été assez re.
marqué, sera rappelé par nous dans la suite, et dany
un de nos précédens numeéros nous nous en sommes
déja occupés

ANNONCES.

. L'Ami des jeunes demoiselles, ou Conseils aux
jeunes personnes qui entrent dans le monde ; par J. L.
kwald , et traduit de I’allemand par Ch. B. Deux vol.
in-12, ornés de 10 jolies gravures. Prix : 5 fr. et franc
de port 6 fr. 50 cent, A Paris, & la librairie d’éducation
de Pierre Blanchard , galerie Montesquieu.

Annales historiques des deux sessions du corps lé-
gislatif , années 1814 et 1815; par M...... et Gauthier,
du Var, ex-membre du conseil des cing cents. Deux vol.
Prix : 10 francs, et 13 fr. 50 cent. franc de port. Chez
- Q. F. Patris, rue de la Colombe, n® 4, en la Cité.

Promenades pittoresques dans Constantinople et sur
les rives du Bosphore , suivies d’une Notice sur lg Dal-
matie ; par M. Charles Pertuisier , officier au corps royal
dartillerie, attaché 4 I'ambassade de France pres la
Porte-Otlomane. Trois vol. in-8°. Chez Delaunai, au
Palais-Royal, et chez Mongie, boulevart Poissonniere.
Prix : 18 fr. , et 23 fr. pour les départemens.

Un tres-bel atlas , dont la souscription est ouverte chez
les mémes libraires , accompagnera cet ouvrage, dont
nous nous proposons de rendre un compte particuber in-
cessamment ; il présente un grand intérét, et contient
des observations neuves et piquantes.

De léducation et du choix des instituteurs ; par
H. A. Dampmartin, in-8°. Chez Remont, galerie de
bois, au Palais-Royal.

Tableau de la constitution frangaise. Didot ainé,
imprimenr de la chambre des pairs.

DusRAY, IMPAIMEUR DU MERCURE, RUE VENTADOUR,
‘ N° 5,
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AVIS ESSENTIEL.

Les per dont lUab t est expiré, sont invitées a ls
‘rencuveler, si elles ne veulent point éprouver d'interruption dans
L’envoi des numeéros. :

Le prix-'de Yabonnement est de 14 fr. pour trois mois, 29 fr.
pour _six mois, et 50 fr. pour I'année, — On pe peut souscrire
gue du 1% de chaque. mois,. On .est pric d'indiguer le numéro de
Ia deryjére quittance, et de donner l'adresse bieu exactément, -
et sur—tout trés-lisible. — Les lettres, livres, Bravures , etc ,
doivent éire adressés; francs de port, 4 ?:dnﬁnfsfration da
“MERCURE, rue Ventadour, n° 5, et non ailleurs.

.. POESIE.

A UNE FEUILLE DE ROSE,

N

Aprés un origes

El?'giéf |
‘Ot voles=tu; fenille éphémere :
De la plas aimable des flears? - - . @ .

Dans ma retraite solitaire, . ’ -
' Viens-ta distraire mes douleurs ? L .

.-

Viens-tu,, par les vents emportée, ' * -
" Impldrei ici le repos ? TN
Ah! yois‘y mon-ame agitée . :
Comme la nef au sein des:flots, -~ : : ...

Tomz 6ge. 7
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Lci, vainement je réclame

Le calme, doul trésor des coears;

Tci, Vamour est) ponr mon ame

Qeqpehuhg&zugauxﬂeuu .
Cherche, cherche plutdt I'asile

Oir'amour encore ipconsa

Laisse un sommeil doux et facile:

A la vierge aun coeur ingénu,

Sur son scin, lom}u ‘elle repote,
Fais-toi guider par lo-zéphir. *
Aimable feuille do la rose, N
Vas, c'est 1 que tu dois mourir.
J”P’ B‘i'o

LES VAGANCES DE ifi6.
AM, 4%, P. P.

D'un triste promengir , dit salle aux Pas-Perdus,
Gaiment on a fait la clétare.

Avoués, avocats, tous Puraissaient rendus,

. Car’nogs forcions pn peu.nataze,

De notre digne présideat,
Pour la justice na zélé ardent,
Multipliait les andlepces; .
1l les finit par un festia,
Nous nous guisions Je verre gn.maln;
Clest bien compmencer les yacances.. -

Pour deux mois nous laissons quu y
Et nous eongédlom ’Merlm Yousis et Fargole;
Mais porr bicq appliquer le cap, v
De ces commentatenrs n'oubliqns pas I'école.
C'est le t1our de Pomeae ¢t celni d’Apollon
Prenons Racing et Fénélen: -
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Le pinde aux maghstrati offie des jouiismnces;
L’homme heareix y cueille des fleurs, -
L'infortune y séche’ses plears, ON .
Le sage fait toujours Boi emploi des vacances,-
Maint chicaneur pea satisfait, -
Gague, en grondant, sa niéhin'c; o
E'un dans sa bourse,.pour effer, :
Détient le diable en gagerie;
L'aatre pestant contre un arrét,
De recourir a le Projet, .
Et dit qu'on n'a pas biea saisi sa plaidoieries . -
Personne de son sort ici bas n'est centent:
Horace I'a dit en chantant. (2)
De ce sage courons les chanoes,
Sur le fleave du lemps. vogavas avec-gatts, .
Pour reprendre taus en santé :
Nos travaox apras lesvacances, - . .- .
Un Anoibal, mais trésscatlet; ¢
A véen, nous dit-on, cent !mie“a'mwmw;' -
Pendant t0at ce temps go'a<t-il fuit?"
1l a chanté Cythére ea vidant s’ bowtsille,
Bien autrement notre doyen- '
Se montre-utile titoyen , :
Les talens, la sagesse ont-dicté ses ‘sentencey., "
Qu'il vive un siéete et beasconp plasy '
La santé, lo bovthéwr-sont diis & Seli Vertdd ¢
Présentons~Iui ces voetix en ‘entriat'en vacidées. '

LES TOURTERELLES. ET. LE:HIBOU,
‘ © Fable: . :
Auprés de quatre tdurterelles. -
Un vieux hibou'cféu\i; niché;

~

(1) Secundas res ornasit, advgr:u' JOM}Q.MCW-
(3) Satire 1. o
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" Sans cesse on le voyait perché,

Se redresser, battre des ailes

A I'aspect des jolis minois

De nos aimables jouvencelles,

Qu'il observait ea tapinois,

Ayant toujours les yeux sur elles.
Le sot! il ne se doutait pas

Que par sa présence importune
Bien loin d'en attendrir atucune

11 leur cavsait grand embarras,

Et le> mettait dans une géune

A n'oser se montrer qu'’ peine.

La tourterclle-a des appas ;

Mais timide par sa nature,

Elle craint la moindre aventare

Et de ses manx se plaint tout bas.
Que faire pourtant dans ce cas?

On se eonsulte, on délibére,

Et I'on décide en cette affaire
Qu_c‘l’bn {uira de plus en plus,

Cet oiseau-de si triste espéce,

Pour punir tant de hardiesse

Et rendre ses soins superﬂxn. .

« Si quelqu’une de nous sent naitre
» Le désic de. prcndre en repos -

» Un instant Jair 4 la fenétre, . -
» Je crois qu'pn parviendra peutwétre , .
» En lui tournaut vite le dos,
» Alasser sa persévérance,

» Dit I'ufiée? de son lmpuden;:é:

. »,Mfapt ga'n_rop juste mépris. - - - -
» Soit désormais le digne prix. »

On médita méme d’avance
Le plan d'aller je'ne sais ol
Chercher une autre résidénce,

~Pour s¥¢loiguer de 1a présence -
- Et des regards da vienx hibou.”

PRalN]
.
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Quand de I'hiver les ans, les glaces,
Saccédent chez vous anx beaux jours,
- Vieillards, renoncez aux amours,
Ou vous feriez enfair les Grices,

Par M. Proxox, o

I3

) / B . v .
ENIGME.

- Je ne repose point, et méme quand tout dort

" Toujours je marche et je suis trés-sensible,
Qupique je sois toujours de nature invisible.
Suis-je donc un esprit? non, j'ai toujours us corps;
Je ne puis m’en passer , car si je I'abandonne

~ Je fais de 'amitié couler alors les pleurs.
1l est vrai que souvent a de feintes douleurs
Ma retraite a liveé bien plas d’une personne.

\ :

CHARADE.
Quiconque étant dans la misére
Se trouve souvent moo premier ,
Quand méme il serait mon dernier ~
Selon moi ne mérite guére

D'éire quelquefois mon entier.

C.C.H.

LOGOGRIPHE

Oa peut trés-bien m'offrir sans offenser personne;

" Mais on peat se ficher selon que 'on me donoe.
Puissent mes onze pieds, qui n'ont rien d’effrayant,
Retracer A teg yeux quelqu'objet attrayant! .

T’y trouve uu quadrupide agile et frugivore;.

Un forc bel instrument spacievx et sonore; 0
Ce qui dans nne ferme est un réveil-matiny
Certain nom de journal, la couleur du carming
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Ce qu'arrachie de nous des donlenrs on peu fortes;

Un ancien souverain de la ville aux cent portes;

Ce qu'on fait au -pecucle assez souvent par ton;

D'un de nos anciens rois le vulgurg-wmmn.
L'instrument d'un pécheur guilong-temps reste en place;
Un assez bean bijou qui tréssouvent se casse;

Ce q!upprend un acteur, qui le rend bien ou malj
Un saint qui fat placé sur le siége papal ;

Ce qui tout apprété nous vient de la Hongrie;
L'&tre cité souvent pour sa gloatounerie;

Un joli petit fruit, qui né dans nos foréts,

Pour dés Phris gaulois semblerait fait exprés;

De la gamme une pote, un trés-riche métal ;

Ce que vent acquérir soldat ou général;

Un noni'd"indn'ndm communs en Ameﬂi;ue :

Tn lpperbc anupal qui nons nent de l'Afngue s
Un objet dnngereux lorsqq'il o Yest qu's fleur d' epn;
Le sol o2 repomt notre immertel Roussean ;

Ce par quoi la chaussurg est souvent embicllie 5

Un nom dhomme exoployéd dans notre comédie;
Un meuble de cuisine, un reate de cité;

Ce que Fon fait par tont & 'homme en dignité;.

Ce qu'il nous faut savoir méme avant que d'écrire ;
L'objet aimé d'Hercule et craint de Déjanire;;

Un fleave, un adjectif propre au fil, an coton;
Puis... o k ton tonr, Iectenr si ta J¢ troaves bon.”

T. DE Covnczu.n.

Mou de L.Emgm de la Clmnde ot du Logogrzphc
insérés. dans le. dernier numéra.

Ls mot de I'Eni me est la bulle de savoniCelui dn Logogriphe
est Adelaide ,'on F\r;l trouve Adile, Elie, Délie, Ali, Laic, Di,
Léda, Ladi, Aile. Lie, D¢, La, Ai, Edile, Délai, A)de Laide,
Idée, Ile , Idce, Alea. Le motde la Charade gn Uoupemu:
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L

LES MILLE ET UNE NUITS,

Contes tradijits de V'arabe, par M. Garrinp, avec la
continuition par M. Ciussin g volumes in-12.

(I hrtidle.)

Il n’existe peut étre pas dans aucune langue un recueil
de contes aussi variés que cette vaste collection de fables,
connue en Europe et dans I’Orient s6us e nomn des
Mille et unt Nuits. Le décaméron de Bocice et les
Nduyelles de Bandello, peuvent bien it est yrai, &tre
considérés comme une immense fa’l'e'rie- de peintures,
mais pour la variété et le merveilleux, ils ne sauraient
étre comparés avec les contes arabes. L.’imagination des
romanciers orientaux semble avoir aggrandi ledomaine
de la nature ; non contens de peindre des éres réels ,
ils* ont fait entrer dans le cadre de leuis compositions
magiques une foule d)étres merveilleux, tels que les
sylphes , les génies et les fées; et ces personnages fan—
tastiques y sont peints avec autant de vérité, que céux

ui appartiennent i un ordre réel , dans la nature des
choses : ges récits; dans l'original, sont éntremélés de
Poiésies’ qui souvent ont tout ’éclat du ¢iel bralant qui
es a vu naitre. Nous he sommes pas les seuls au reste
qui ayons porté ce jugement sur les Mille et une Nuits ;
un celebre critiqae frangais ; le Quintilien da siecle,
M. de Laharpe, avait une telle prédilection pour ces
productions de I'imagination des Orientaux, 3n’il reli-
sait tous les ans le recueil des contes traduits par
M. Galland ,; en méinietemps que les classiques grecs
et latins ; c’est lui-méme qui nous I'apprend dans son
Cours de littératare. Quant & nous, apres une telle
. autorité, nous ne craindrons point d’avouer que les

récits. quelquefois un peu longs il est vrai, de la prin-
cesse Scheherazade , ont pour nous- autant de charmes
que les fables poétiques d’Ovide et de I’ Arioste. Comme
«ces deux poémes des Métamorphoses et de ¥Orlando,
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les Mille et une Nuits n’offrent en effet qu’un vaste la~
byrinthe d’historiettes et dépisodes, dont le dénouement
presque toujours se fait par un ou deux coups de la ba-
guette magique. Rien de plus fréquent que les méta-
morphoses dans les contes arabes et persans ; aussi suis-
je tres—porté a croire que les histoires les plus mer-
veilleuses de ce genre que I'on trouve dans Ovide , ont
une origine orientale , et que I'imagination des Grecs,
beaucoup plus sage et plus tempéree , les a seulement
resserrées dans un cadre plus etroit, et réduites sous
des formes plus régulieres et moins gigantesques. Le
détracteur de Racine et de Moliere, 'Aristote de la
poésie romantique,, en un mot M. de Schlegel, dit
quelque part, dans sa Nouvelle théorie de la composi-
tion théitrale, ouvrage , pour le dire en passant, o le
})aradoxe est revétu des couleurs les plus ingénieuses et
Jes plus séduisantes, M. de Schlegel, disons-nous, as-
sure que toutes les fois qu'il lui est arrivé (ce qui doit
étre fort rare) de rencontrer dans quelqu’un de nos ou-
vrages dramatiques, une fable bien congue’et fortement
nouée, il a toujours soupgonné que la premiere concep-
tion en appartenait a quelque auteur espagnol, et que
les recherches qu’il a faites a cet égard lui ont presque
Aoujours donné la preuve de la vérité de ses conjectures,
ce qui ne fait pas peu d’honneur  sa sagacité. Il est vrai
que 'on pourrait demander a ce célebre écrivain de
-nous indiquer dans quel auteur espagnol , ce Moliére ,
qu’il trouve si prosaique, a puisé la premiere idée de
son Tartuffe, de son Misanthrope, etc., pieces dont la
fable est assurément bien congue et aussi fortement
‘mouée que celles ’aucunes comédies de Shakespear, ou
du grand don Pedro Caldéron de la Barca lui-méme,
pour lequel M. de Schlegel montre une admiration st
passionnée ; au reste, nous n’avons ni le temps, ni la
.volonté de nous engager dans cette discussion. Nous
croyons seulement ‘pouvoir dire, avec plus de vérité
que M. de Schlegel, que toutes les fois que nous ren—
.controns dans les auleurs européens quelque fable d’un
merveilleux éblouissant, nous sommes toujours tentés
de soupgonner qu’elle a d’abord été congue saus I'om~-
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brage des palmiers de 1'Inde ou de I’Arabie, sous la
tente de quelque pasteur du désert, ou dans I’enceinte
d’un caravaosérail : notre défiance a cet égard s'étend
-méme jusque sur les inventions poétiques des Grecs.
En effet, il est impossible de ne pas étre frappé de la
ressemblauce qui existe éntre les premieres et.le mer—
veilleux en usage chez les Orientaux. Par exemple, ce
palaisdecristal situé au fond des eaux qui s’entr’ouvrent,
et se suspendent en murailles transparentes pour y laisser
pénétrer le jeune Aristée, inconsolablé de la perte toute
récente qu’il vient de faire de ses abeilles cheries ; cette
invention, dis-je, a q\uelque' chose de singulier et de
fantastique, et rappelle & 'imagination ce royaume
- merveilleux situé sous Jes eaux de la mer profonde, et
dont on trouve une description si surprenante dans les
Mille et une Nuits. Ce roi Picus, que la magicienne.
Circé, pour se venger de I'affront fait a ses appas , trans-
forme, dans Enéide, d’un coup de baguette en oisean
bleu, et variis sparsit coloribus alas, rappelle invo-
lontairement ’idee de tel outel prince persan ou arabe,
.dont Pigfortune est occasionnée par les mémes motifs.
La fable de Psyché, ce chef-d’ceuvre.de I'imagination
des Grecs, s'il est vrai toutefois que les Grecs en soient
les gremiers inventeurs (ce dont 11 y a plus d’une raison
~-de douter), cette fable charmante, dis-je, et que La
Fontaine lui-méme n’a pas pu embellir et perfectionner,
offre des situations tout a fait semblables & celle des
‘héros et des princesses aventuriéres qui figurent dans les
Mille et une Nuits. Tous les détails de cet épisode en-
.chanteur , dont je m’étonne, sans toutefois le regreter
beaucoup, qu'Ovide ne se soit pas emparé , rappellent
ce genre de merveilleux particulier aux Onentaux. Ce
palais de marbre, tout resplendissant d’or et de rubis ,
qui s'éleve tout & coup au milieu d’un désert affreux,
.gour offrir 4 'amante de Cupidon une habitation digne
’elle ; ces inscriptions, ces voix mystérieuses qui se
font entendre dans ces jardins peuplés de statues, ces
mains invisibles par qui la jeune princesse est servie,
tous ces détails , dis-je, ont une surprenante conformité
avec ce que nous lisons dans les contes arabes, turcs et

‘
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jpersans. 1l serait donc assez raisonnable de penser que
ces différentes inventions fabuleuses ont une origrne
orientale, et qu’elles ont été¢ d’ubord composées pour
amuser les loisirs de quelques sultams des Indes, ou poar

- . charmer les longs enmis des favorites deson sérail : au

¥este nous prions les lectears de ndus pardonmer certe
rtite digression. Mais nous ne psuvons nous empéch
’ajouter qu’on se tromperait, si 1’on ne voyait dans e
recueil des contes arabes qu’un bavrage de par
ment; il en est peu qui nous fasse connaitre anssi bieh
les mcenrs, les usages et le génie des peaples de cet
antique Orient. Sous le rapgon littéraire mémre , nous
ne craignons pas de dire qd’il inérite d’éire étudié et
analysé, comme les chefs-d’ceuvre de la Grece et de
Rome. Le recueil traduit par M. Galland , est , de ’avis
de toas les gens de godt, e livre classique dé 'imagi-
mation proprement dite : c’est une mine inépuisable ok
nos poétes dramatiques peuvent fouiller tous les jours
avec succes ; et la Mythologie des Orientaut est pent-
étre la seule dont I'infusion , faite par uné main habite,
puisse rajeunir notre littérature , et remplacer sur nos
tbéitres, du moins les personnages un péu usés du par-
nasse grec et latin. On ne contestera pas, je pense, que
les fictions poétiques , nées sous le beau ciel de Flnde
et de la Perse , ne soient préférables du moins i cette
sowbre Mythologie du nord , dont les nuances sem-
blaient, il n’y a pas long-temps , menacer d’envahir
motre horizon litteraire : n’oublions pas que lés Grecs
eux-mémes sont pour nous des Orientdux. Ces consi-
dérations préliminaires sevont suivies, dans le numéro
prochain , d’une notice bibliographique sur les Mille et
une Nuits, dont le public ne counait encoré qu’une
bien faible partie. Ces détails nous ont été foorms par
on savant orientaliste de Londres, qui a donné en an-
glais, d’excellentes traductions de plusieurs ouvrages
arabes et persans. ‘
ot L Servikar.
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OBSERVATIONS

Sur la réfutation des erreurs de M. de..... De la Charte
constitutionnelle ; par M. L. G. H. MARMET , ancien
_ avocat du roi au bailliage et siege présidial de Salins
{Jura). Chez Plancher, libraire, rue Serpente, et.

" Delaunay , au Palais-Royal.

Si P'ardre public n’exigeait pas que les réglemens sur
la presse fussent rigoureusement maintenus, il serait
quelquefois de I'intérét du gouvernement de laisscr cir-
culer certains ouvrages dont les auteurs, par inadver—
tance.ou & dessein, ont négligé les formalités requisds

ur la Jégitimité de leur publication ; car encore que

es principes qui y sont repandus recelent quelque ve-
nin, il peat étre plus utile d'en indiquer le remede, que .
de sugpo:er la pon-existence du mal. En effet, il est\
difficile qu’il ne s’en répande, par subtilité , quelques
-exemplaires ; alors la curiosité s’en gmpare avidement,
et la malveillance plus ardemment encore ; elle en dis-
tille le poison et le fait circuler avec autant d’adresse
que de perfidie, en fait valoir le prétendu mérite, qui
souvent n’existe que dans sa malignité, sans que la cré-

"dulité et I'ignorance sachent rien opposer a la séduction ;

tandis que s'il était livré. a la censure publique , une
foule d’écrivains s’empresseraient d’en combattre les
sophismes, d’en démontrer les erreurs, et d’élablir les
vrais principes qu’on a tiché d’obscurcir. Tel on a yu
naguere certaine Histoire de la session de 1815, atti-
rer sur son auteur les traits multipliés d’une critique
aussi juste que sévere, qui ne lui a laissé que la honte .
d’une réputation de sophiste mal-adroit, en échange de
celle d’écrivain assez agréable.

Dans tous les cas, il est important que cette contro-
verse soit confiée a des plumes savautes, car il y a plus
de danger 4 combattre faiblement un faux systeme
qu’a leﬁaisser sans réplique.

Quoiqu’il en soit , lorsue les circonstances ont exigé
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Ia suppression absolue d’un écrit- politique, il'n’est pas
également certain qu’il soit convenable d’en entre-
Lrendre la réfutation sur quelqu’exemplaire échappé a
Ja surveillance de la police; d’abord , parce que c’est
idonner i Pouvrage une consistance qu’il n’avail pas, et
une sorte de célébrité dont il n’était peut-étre pas digne;
en se¢ond lieu, c’est que chacun n’est pas & pori€e de
jvger du mérite de la critique , faute de pouvoir la com-
parer avec le texte, et qu’on est en garde contre les ci-
tations , dont on suspecte la fidélité.

Felles sont les réflexions qui m’ont été suggérées par

1a réfutation que M. Marmet parait avoir voulu faire
&’un ouvrage é-happé i la plume d’un écrivain renommé
par la super-élégauce de son style, par quelques dévia-
tions dans ses principes, par des relours plus édifians,
Far son influence dans la loi qui a privé les prétres ma-
xiés de leur traitement , ct enfin par scs diatribes anti-
ministérielles. ,
' Mais puisque M. Marmet faisait tant que d’attaquer
Jes opinions erronées ou dangereuses qu’il avait su pé-
métrer, il devait le* faire franchement et avec vigueur,
€t ne pas se borner & la citation d’un ou deux passages,
pour les combattre a la hite et sans effet. Il me parait
evident , au contraire, que M. ’ex-avocat du roi , & Sa-
lins, n’a-pris ce texte que pour avoir oecasion d’ctablir
de§ principes qui lui sont personnels, et qui, & mon
avis, nesont pas lres-orthodozes , comne je vais ticher
de le prouver. ' '

En effet, aprés avoir consacré un pelit nombre de
Pages au sujet qui semblait devoir I'occuper unique-
ment, il Pabandonne brusquement pour passer a I'ex—
position de son systeme favori, qui parait étre d’établir
que nolre gouvernement n’est point représentatif; qu'un

- pareil gouvernement ne saurait méme exister ; qu'il
w'exisic nulle part, méue en Angleterre.

Yoyons comment i! croit prouver sa thése :

« Pour qu’il y ait in gouvernement représentatif,
= dit-il, 1l faudrait qu’il pit y avoir des représentans. »

« Pour qu'il y eut des représentans, il faudrait qu’il
= pit y avoir une représenlation nationale. » Certes,
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wvoila ce qu’on peut appeler de grosses vérités; si tous
1és axiémes de M. Marmet étaient de cette force, il se-
rait difficile de lui répliquer , et de conséquence en con-
séquence , il nous imposerait la conviction. Je poursuis
donc en tremblaat. : ’
_« Pour que tous les intéressés fussent représentes , ik
» faudrait que chacun d’eux, sans aucune exception,
» eut été convoqué, eut émis son veu, et qu’entin als
» se fussent tous entendus surle choix des représentans:
» réunion de circonstances absolument impossible. »
Je commence 4 respirer, ceci n’est pas tout a fait si pres-
sant ; cependant M. Marmet le croit sans réplique. On
ne s’avisera pas, pense-t-il, de décliner autorité qu’il
invoque. Ces paroles sacrainentales sont lirées ot a
mot du Contrat social; mais quelque prépondérantes
qu'il les trouve, croyant avoir par leur moyen suflisam-
ment ébranlé I’édifice de la représentation, le momeat
lui parait g)roptje a en saper les fondemens, et il accn—
mule ses balteries pour le renverser sans retour : ses
coups sont aussi mombreux que preécipités. Ce ne sont
lus des citations, mais des' sentences dont il dédaigue
ge désigner larsource. Il serait trop long d’en suivre les

détails; je vais les abréger sans en atténuer la force:

« Pour qu’il 'y eut une représentation nalionale et de

» véritables représentans, il faut qu’il y ait un mandag;

» que ce mandat soit spécial,, unique , clair, déterminé,
» sur-tout impératif, parce qu’il est de l'essence dm -

» mandat, que le mandataire ne puisse sortir de ses
bornes...... Mais comment parviendra-t—on 4 la ré—
» daction’, sans tomnber dams les abstractions de la vo-
» lonté générale?.... Comment la définir ? Comment se
» réunir pour la former ? Se formera-t-elle 4 ’unani-
'» mité, a la pluralité absolue ou. relative ? Comment
» la constater ? Quel sera son effet? etc., etc. »

Toutes ces questions restent sans solution,'comme il
conviént, parce que, suivant Fopinion de M. Marmet,
on e pourgait sans doute en donner une satisfaisante :
Donc, point de représentation. Mais si teile est la con—
clusion de M.'Marmet, ce n’est pas la micnne ; ce ne
sera pas, je 'esperc , cellé des publicistes les plus ccluirds.
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En attendant que quelqu’un’d’eux' s¢ prononce d cet
égard , voici ce que je lui objecterai. D’abord’, quoique’
tres—grand admirateur de 1mmortel Jean-Jacques, je
suis loin d’admettre aveuglément toutés ses idées, et’
d’ailleurs tout le monde sait que dans ses écrits la méme -
proposition se présente quelquefois sous des faces cor—
tradictoires, en apparence, faute de tenir'compte des '
circonstances qui ’accompagnent , et je ne doute pas
que dans le cas dont il s’agit , je ne trouvasse aisément
le correctif du paradoxe dont on prétend s’appuyer;
mais. je préfére y opposer une autorité tout au moins ~
- aussi respectable, c’est celle de Montesquieu. Ce savant’
publiciste reconnait parfaitement la possibilité de la re-
présentation nationale ; il la reconnait dans le gouver—
nement d’Angleterre, a qui M. Marmet juge & propos *
de la contester. Il ne fiit. point de distinction entre la
nalité de représentant et celle dé‘de’/Y'uté ; quilemploie -
alternativement, pour désigner l¢s délégués delandtiorn.
Apres avoir établi la nécessité et la légitimité d’une *
rapre’sentation nationale, sur les principes les.plussages
(dans les gouvernemens mittes), il'ajoute: « 11 'm’est
‘pas néeessaire que les représentans’, qui ‘ont régu de’
ceux qui les ont choisis une instruetion généralé, en’”
regoivent une particuliére sur chaque affaire’, comme '’
cela se pratique dans les-dietes d’Allemagne ; il'est -
vrai que de cette maniére, la parole des députés au-.
rait plus expression’ de la vorx‘ de'la natiofi’j miais
cela jetterait dans des longueurs infinieé ; rendrait *
» chaque député le maitre de tous.les atitres; et ‘dins ’
» les occasions les plus pressantes , tout€ la force ‘de’la -
» mation pourrait étre atrétée par un'caprice. » ( Espiit
dés lois , biv. XTI, ch. F'L.) - , o
Voila sans doute une bien puissante prévention en
faveur du gouvernemient représentatif, je dis au moins -
de sa possibilité, caril n’est pas question pour le moment
dé son excellence. Ce suffrage suflira<t-il- pour iniposér a '
M. Marmet, qui magistrat' lui-méme, pourrait bien se¢ ~
croireen état de lutter avecun pareil rival, armé comme -
il I'est d’argumens, suivantlui, péreinptoires? II est
peut étre presompiueux d’sjouter mes'propres réfléxiond

¥ ¥ v ¥ ¥ ¥ ¥
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A un srincipe aussi formellement époncé par le. plus,
profond des publicistes; mais o sajt que Muntesquiea
a toutumg d’exprimer sa pensée avec le plus strict laco-
nisme, Il serait donc possibje que. M. Marmet ne trouvat:
point dans le passage cité,, une réfutation absolue de ce.
qu'il dopnecommp une condition rigoureuse dumandat,
qu'il spit. unique , déterminé, impératif;sur-tout. Je.
crois que, fe serais, tont.aussi foudé qpe.lui.a poser.le:

principe contyaire ; car., de quel drpit 1rnpose~t-il cette.
" condiupn ? Mais je venx appuyer-mon opinion sur |’ex~:
périence et la raispu, Narrive-t-il pas. tous, les jours:
qu'un ‘:gmg:lier charge un délégué detraiter et discuter.
sF;,intexéts,, en lui laissant le choix des moyens? La loi,
Ly antprise ; vaila, le droit évidemnment éiahli. Il n'en.
flpyt pas davantage swr démeontrer la.fausseté de Vasm.
sgrtion, que le. mandat doit nécessairement étre unique,.
déterming , impératif; ce droit, dans.les affaices pri-.
végs, n’est que facultafif; mais dans les affaires publi-.
gues il est indispensable, et Montesquieu en donae.les|
xaisons que je puis me dispeuser dexépsler.(1).
-~ M. Marmet, dopt linteption tres-pure ssns doute,
mmlt:éttg de._concentrer . tous les QUYOMS ;_iam Ja,per-
spune du sonverain, ne pentioutefois s¢ dissimuler.que,
par la volonté da rei lui-méme, il existe.des.corps.qui,
exercent, nécessairement une. certaine influence dans la,
onaschie telle quelle est aujourd’hyi. 1l lui répugue.
z cguyenir que ce soif un gouvernement mixte. Quel;
nem, pourtant lui denner d’apees la,charte, par.laquelle,
lerpi.a bienyoulu.admeiire depx-chambres en pactage
- dg, sgn.antaité.? Ge. ne sont. point: des pauvoiss, s'éarie;

‘2) Quant A la troisidme condition atwribpde b J.~J., et que jai
eitée plus haut; savoir qd’il faudrait que tous les intéressés, sans
exeeption , fusseat représcntés; je pourrais renvoyer encore & Man-
tesquien , dans le méme chapitre; et M. Marmet ne préterm pas:
sans deute, y compreudre Jes 3:” sans aveu, oy daus une condition
ecrvile; et pour ce qui regarde ceyx guj e sont point admis aux,
corps électoranx, faute de payer une contribution suffisante, il est
évident que n'ayant pas des intéréts différens de ccux des aatres’
propridiaites électeurs fils: sout. effectivement Teprésoutis par cux,

guoignimplicisenent;

.
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M. Marmet, c’est une simple participation qu’il leur

accerde du souverain pouvoir, qui réside uniquement en’

lui. Eh! comment accorder cette définition avec 1’ex~
pression de la charte qui porte (art. 24) : La chambre
des pairs est une portion essentielle de la puissance
législative : ce qui entraine la méme conséquence pour
la chambre des députés, car le concours des. trois au—
torités est nécessaire pour la confection de la loi, et si
la puissance législative est partagée entre ces trois auto-
rites , peut—on nier que les chambres ne soient des pou—
voirs ? Mais c’est sur-tout la chambre des députés que
I’antagoniste de la représentation s’attache a rabaisser ;
ce ne sont, dit-il, que de simples conseillers que le ro1
a bien voulu appeler aupreés de lui, pour I’aider de leurs
avis dans la confection des lois, afin de se garantir de
toule erreur, de toute précipitation qui pourrait naire
ay bonhepr de son peup?e. Certes on ne se douterait pas
qu’il existdt une charte , quand on entend définir ainsi
Jes attributions d’une chambre de députés par un homme
qui, en s'imposant une semblable tiche , devrait étre
censé en connaitre toute 1’étendue, et avoir assez de-
pudeur pour craindre d’étre démenti ‘par ’acte le plus.
authentique. Voyons donc comment s’explique la charte
(art. 48) : Aucun impét ne'peut étre éiabli ni pergu ,

" &il na été consenti par les deux chambres et sanc-
tionné par le roi ; et nous avons vu qu’il en était de
méme pour les autres lois sans exception. Certes, si le
consentement d’'une chambre est nécessaire a la confec~
tion d’une loi, c’est étrangement "abuser du raisonne~
ment, c’est insulter au bon sens que de prétendre les
assimiler a de simples conseillers.

Pour se faire une juste idée de la différence qui existe
entre le conseiller et le député, il suffit d’observer que
le premier exerce un pouvoir qui lui est immeédiatement
délegué par le souverain , tel que le juge a qui il confere
le droit de rendre la justice en son nom, tandis que
celle de I’autre est inhérente i sa qualité de mandataire
du peup]e. . . .

C’est donc en vain qu’on veut trouver une différence
entre le titre de député et celui de représentany , puisque

T ——
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‘les principes et les conséquences sont les mémes. Ceux
“qui croient avoir fait cette subtile découverte sont dans
‘une pitoyable erreur; et si une qualification a été subs-
‘tituée a l'autre, il n’y a probablement eu d’autre motif
‘que la répugnance assez naturelle pour une expression
“adoptée par I’usurpateur.

- 11 faut donc, quoiqu’il puisse en codter aux vieux
'rre'jugés » aux antiques opinions, se familiariser avec
'I’idée d’un gouvernement représentalif, qui existera de
-fait et de-droit tant qu’il y aura une charte, et la charte
: garantie Tar la volonté hien prononcée du roi , non moins

b4

. gue par |’

‘temps du moins, la base de nos destinées.

i Quant on professe une fausse doctrine, il est facile
:de tomber dans des centradictions choquantes; c’est ce
-qui arrive # M. Marmet, Aprés. avoir voulu attribuer au

roi une puissance absolue, de laquelle sa profonde sa—

.gesse n’est point jalouse, en parlant de I’étendue de
. pouvoir que le roi doit conserver pour maintenir la
-tranquillité publique/dans des cas extraordinaires et non
: ;ré\"us par la loi, et qu’on a appelés, je ne sais pourquoi,
; Pétendue mystérieuse de sa prérogative, il veut prouver
'que non seulement il pedt, mais qu’il doit en user.
_« Elever a cet égard le moindre doute , dit-il, ce serait
» pour ainsi dire douter de sa puissance ; ce serait re~
». trancher arbitrairement de son autorite le plus beau

.» ce serait le dispenser , au détriment du salut commun,
.» du plusindispensable de ses devoirs, et par conséquent
. » détruire en partie le mandat qu’ila recu de la nation,
» et a ’exécution duquel il est lié, non seulement par
- » . le seul fait de son acceptation , mais encore par la loi
redoutable du serment. » ‘
Heureusement que la prérogative royale ne repose

i

 pas sur ’éloquence etla ld‘gique e M. Marmet, et qu’elle

. a de plus solides appuis; mais on ne s’attendait guere, a
., son d?ébut » que ce serait a cette conséquence qu’il vou—
drait nous amener. Les royalistes purs pourraient bien ac-
, cuser M. I’avocat du roi de trahir la canse qu’il a semblé
. Youloir défendre, car la qualité de mandataire de la

)

esprit, national, est 4 jamais, oy pour long—

» privilége, celui de maintenir la tranquillité publique ; -
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nation qu*il donne au souverain, doit leur paraitre une
sorte de blasphéme. Je dirai toutefois, & sajustification,
qu’elle n’est abso!ument déplacée que dans sa bouche,

arce qu'il faut étre conséquent ; mnais si cette définition
Eu monarque , discréditée par 'abus qu’on en a fait, ne
laisse pas que d’avoir quelque vcrité; il importe au
maintien du principe de la légitimité de bien faire sentir
que ce mandataire est un mandataire obligé ; alors
toute fausse interprétation estsauvée. Cependant M. Mar-
met est devenu tout d’un coup si engoué de cette idée,
qu’il I'a reproduite sous toutes les formes; et comme il
admet également cette qualification pous les députés, il
ne s’aperguit pas qu’il et le pouvoir souverain sur la
méme ligne que le pouvoir représentatif, ce qui est un
peu trop fort. Je sais trés-bien que ce n’est pas ce qu'il
voulait conclure, car il est probable qu’a-son avis il n’y
a vraiment qu’un seul mandataire qui est le roi; mais
alorsil ne fallait pasreconnaitre , comme il le fait , cette
qualité dans la personne des députés.

Sil’on avait pu douter jusqu’ici qu’en proscrivant le
systeme représentatif celui de M. Marmet ne fut le pou-
voir abselu , sa: Péroraison ne laisse pjus d’incertitude &
cetégard ; m.'?is 1l faut lmi savoir. gré dusoin qu’il prend
pourn’élrepoint trop persuasif. Bien différent des orateurs
qui, pour enlever les suffrages, réservent leurs plus
grands moyens pour leur conclusion, et trop convaincu
du mauvais effet que pourrait produire cette doctrine, il
n’entreprend point de la soutenir .par des argumens vi-
goureux ; eu effet; ceux qu’il emploie sont d’une telle
nullité, qu’on pourrait lui supposer une intention toute
contraire a celle qu’il affiche, ou tout au moins croire
qu’en approchant du but, il en est lui-méme effrayé;
el si pour rassurer les esptits sur ’abus possible de ce

ouvoir, il tiche d’en démontrer I'impossibilité,, on voit
u’il est bien assuré d’étre démenti par I'expérience.
Eh! qui pourrait se laisser persuader par des raisonne-
mens tels que ceux-ci : « Tout s’oppose en France 4
» ’abus du pouvoir ; ’honneur frangais , notre génie,
» mnotre caractere aimable d’'originalité , notre chmat,

_ » motre sol , nos richesses , notre religion , nos lois , nos
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¥ mbeurs, notre ame enfin si fiere, si aimante, si
» reconnaissante , si ambitieuse de I’avenir. » Ne voila<
t-il pas de puissans wmolifs de sécurité? M. Marmet
n’a pas cru les fortifier en les accamulant ; mais n’ayant
aucune raison solide a donner, il a du moins. produit -
ce qui élait en son pouvoir, des mots sans -application
sossible a l'objet. Lt tel qu'un médecin qui désespere
u salut de son malade, ne laisse pas que de lui ad=
winistrer quelques calmans, il ne craipt point de laisser
apercevoirsa détresse, par la faiblesse méme des efforts
qu'il fait pour se souténir; la nature seule des choses
le subjugue : il lui resté pourtant un dernier moyen
qu'il se reprocherait de ne pas faire valoir. Il sait bien
que 'amour et la confiance qu’inspire le monarque
chériauguel nous devons la plus belle existence politique
qu'un peup’e puisse désirer , offrent pour le présent la
meilleure garantie qu’il soit possible de prétendre , et

il ne manque pas de la mettre en avant; mais quel

avantage peut-il en retirer pour son systeme ? Ignore:t-il
qu’on ne saurait rien conclure du particulier au géné~
ral , et que le présent ne répond point de I’avenir ? Non
il sail cela comme nous; mais il avait besoin de cette -
base pour en tirer une induction favorable a tous les
rejetons de celte noble race; ce qu’il entreprend avec
autant de sécurité que si U'infaillibilité lui en était par=
faitement.démontrée. « Les successeirs d’un si bon roi
» touchés des heureux effets de sa modération ; ne sau=
» ratent jamasis s’en écarler ; leur proﬁre intérét leur en
» ferait une loi, que dis-je ? leur parcsse méme. »
Admirable tableau!..... « Non, jamais ; s’écrie=t-il ,
» le despotisme ne souillera de son souffle empoisonné
» la patrie des Henri 1V ; des Racine, des Massillon
» (pourquoi ces denx noms seuls accolés 2 celui du grand
» roi.) » Il est ficheux-qu’une si belle perspective ne
soit qu'une hypothese flatteuse contre laquelle ’expé—
rience du passé doit nou$ mettre ¢n garde. Je me trompe,
c’est dausY:sysléme de M. Marmet gu’elle pourrait nous
laisser quelque inquiétude ; mais avec. le secours de la
charte , nous en sommes & jamais exempts. )
Toute réflexion faite, je pense que si ces_magxstrat »

.
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&’abord eu Vintention de propager le systeme du pou-
voir absolu, il s’est bientot apercu que le terrain man-
Juait sous ses pieds, et il s'est égaré dans le vide on
j espere que personne ne sera tente de le suivre. Heus
reux si par le secours de la réflexion il peut rentrer dans
les limites tracées pour le bonheur inaltérable de notre
patrie. :
. D. L. C. B.

LES PETITS BEARNAIS,

Ou Legons de morale convenables i la jeunesse ; par
Mme Julie Delafaye-Brehier, auteur des Siz- Nou-
velles de lenfance, elc. — 4 pelits volumes , avec
16 gravures. Chez Alfxis Eymery, rue Mazarine,
n° 3o. :

Si aujourd’hui Zenfance et la jeunesse ne marchent
pas droit et vite dans le chemin dudevoir et de la vertu,
ce ne sera pas du moins faute de guides et de préce
teurs. On ferait une trés-volumineuse bibliotheque de
tout ce que, principalement depuis Jean-Jacques , I'on
@ écrit sur cette matiere et sour cet objet, que n’ont
pas dédaigné des personnes du premier merite; mais
qui, mallseureusement aussi, a tenté plus d’une fois la
présomptueuse confiance de la médiocrité. aui ne s’est
<ru capable , en effet, de donner deslegonsa des enfans?
Cownbien méine ont imaginé bien meriter de I’état en

tabaissant leur génie a ces petits travaux ? Et pourtant

Dien sait ce qu’ils ont cohté 4 la plupart; de combien
d’anteurs mis en pieces , ces éternels répétiteurs -ont

‘composé toute leur science pédagogique, et de quels !

fatras de lecons mal préparées, de combien de notions
fausses on confuses , serait surchargée et obscurcie la
faible raison des pauvres enfans, 5’il leur fallait se four-
yer dans a cervelle tout ce que leurs importuns amis
s’empressent de leur adresser. '

Au milien de cette vaine profasion de livres a leur
usage , dont ils feront bien de m’user jamais-, mous
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croyens leur rendre service de leur en signaler un, les

tits Béarnais de M= Delafaye, digne & tous égards
d’étre tiré de la foule, et fait pour étre remarque non
mains par les enfans , qu’il intéressera et amusera infi-
niment, t}ue par ‘les gens de lettres, parmi lesquelg
Mme Delafaye montre des titres a se placer avec dis—
tinction. ' - ,

Cette dame annonce une imagination facile et gra-
cieuse ; ses tableaux sont pleins de naturel ; ses carac—-
teres, les défauts naissans , les bonnes qualites , les petits
ridicules de ses jeunes héros , sont bien observés et adroi-
tement mis en jeu. Les femmes auteurs qui méritent
réellement ce titre, s’arplaudiront (car on sajt combien
peu les femmes sont jalouses les unes des autres ) d’avoir

. en Mm=¢ Delafaye une nouvelle émule, et les critiques

intraitables , qui ne veulent voir dans Ja main desdames
que les aiguilles et les ciseaux , auront 4 répondre a un
nouvel argument contre leur systeme peu galant.

Le plan des Petits Béarnais est simple et conve=-
nable au but de I’auteur. Un honnéte négociant de Bor-
deaux voit tout a coup sa fortune renversée par des ac-
cidens imprévus. La campagne de son beau-péere , dans

. le Béarn, est son unique asile ; il y est appelé par le bon
. et aimable vieillard qui y coule des jours tranquilles ,

dans une douce et heureuse médiocriié; et I'antique
manojr regoit huit hotes de plus, savojr : le mari et sa
fernme, et six enfaps, dont Lrois sont des gargons,

Les ain¢s de ces enfans touchent a V’adolescence, les
deux derniers sortent de I’enfance. De la entr’eux une
variété de golits, d’amusemens, de qualités et de défauts,
qui font naitre une multitude d’incidens, de petites
scenes domestiques, o chaque caractere se montre sans
appréts, se corrige sans prétentiop : en up mot, c’est
une veéritable famille, dont J1=¢ Delafaye poys a ou~
vert la maison. v . .

Le besoin ¢’égayer le travail pendant les soirées,
amene des histoires ; une étourderie, uge malice , une
prétention A réprimer, excite -entre les enfans eux—
mémes une discussion oi2 chaque caraclere se montre
sous son bon et son mauvais colé, ou.Vexpéricnce de
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chacun sert & hiter les développemens et les progres de
sa raison. ‘ ‘

Tantot un trait analogue au défaut ou au vice dont
le germe vient i poindre , en fait sentir les inconveniens
ou la difformité ; tantét des accidens tels qu’il s’en ren-
contre par tout dans la vie humaine, a la campagne
comme a la ville, donnent lieu de provoquer la pratique
des vertus sociales , d'éveiller la prudence, d’exercer le
jugement. '

On va voir un ami ; on fait connaissance avec quelque
bon voisin. Dans ces pelites ‘excursions, on décrit les
sites qu’on rencontre, on observe les productions du

ays, les mceurs ou I’état de ses habitans. Un cabinet

*histoire naturelle, possédé par un ancien ami , permet
de prendre quelques notions de cette intéressante his-
toire. Les fleurs dont se parent les champs, celles que
le goit cultive, amenent I’explication des premiers prin-
cipes de la botanique. Une partie de plaisir au cirque de
Gavawie, dans les Pyrénees, produit divers tableaux
de ces magnifiques horreurs, de leurs-habitans, qui
semblent bien plutét s’v perdre que les peupler ; ges
lieux plus ou moins célebres ui les environnent. Enfin,
un voyage que le pere entreprend pour le rétablissement
de ses affaires, et dans lequel il emmene avec lui son
fils ainé ; en proctirant a cgui-ci Poccasion de visiter le

- midi de la France, lui fournit aussi celle de s’essayer i

tenir un journal de tout ce que sa route lui offre de cu-
rieux, et dont il fait passer(ia relation a sa famille, qui
¥ trouve un nouveau sujet d’instruction.

Dans toute la partie scientifique , on sent assez que
‘M=e Delafaye n’a pu qu’étre I’écho des auteurs qui ont
traité des matiéres dontelle donne des legons  ses €leves.
Son mérite, en cette circonstance, est d’avoir choisi de
bons guides. Elle doit particulierement beaucoupa I'ex-
cellent ouvrage de M. Depping, sur les curiosités dela
nature en France, pour la description de celles de ces
menlzeilles qui se rencontrent dans les contrées ou ellea
placé ses f»e;sonnages. -

Ce quilui appartient en propre, ¢’est la mise-en scene
de ¢eun-ci, C'est V'art avec lequel elle lés fait agir et
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acler, en suivant feur caractére, en tirant parti de
eurs défauts, en ne les corrigeant méine qu’autant qu’il
est de la nature de ’humanité , et sans leur donner-cette
perfection maladroite , qui décele ordinairement le peu
de tact et de justesse de la foule des faiseurs de contes
d’enfans. Clest pour étre fidelle ala nature, qu’elle a fait
Pparaitre au milieu de ses acteurs quelques contrastes qui
¥ jettent du mouvement et de la variété. On y remar—

- quera entr’autre une demoiselle Aspasie , jeune borde-

laise , dont sa brillante éducation a fait une petite imper-
tinente tout a fait divertissante,’qui ne congoit pas
d’autre existence digne d’une demoiselle bien née, que
les bals , la musique , les arts ; qui donne au besoin des
avis & ges maitres, et étouffe de rire quand on lui dit = -
qu'il existe une demoiselle airnable qui s’est réduite ,

Par les malheurs de sa famille, a faire le service du
' _ménage.

C’est encore une figure trés- plaisamment vraie, que
celle de ce jeune campagnard, demi-paysan, demi-bour-
geois, qui, abandonné a lui-méme, donne I'idée des
vices, fruits de Pignorance et de la paresse, qui jette

- sonlivreau loin d’un coup de pied , parce que ce maudit

savant I'endort ; qui sait cependant que Denys le tyran
est maitre d’école a Saint-Jean-de-Luz, et non pas &
Corinthe , attendu qu’il va dénicher des merles avec son
fils. '

Il est difficile de rien citer d’un ouvrage de la nature
des Petits Béarnais ; une histoire ou un conte tiendrait.
trop de place : une scene détachée de ses accessoires per-
drait de son piquant ou de sa naiveté, Contentons-nous
de dire que cet ouvrage, que ’auteur n’annonce modes-
tement que comme convenable 4 la jeunesse, peut

“amuser lesloisirs de ceux qui ont déja laissé loin derriere

eux cet age heureux , du moins s’il nous est permjgd’en -
juger par nos propres sensations, Nous avons distingué
parmi les histoires, celle de Marcelin ou I Ouvrier de
Sardam , celle de I’ Envieuse , celle de Manes , celle de
la Bohémienne, Démona , la Kertu cansole de tout.
Peut~étre que celle du Roi arabe , dont on ne peut que
louer I'intention , sort un peu du cadre ou I'auteur au-
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rait dd se renfermer. En tout , les Petits Béarnais sont
une excellente connaissance & faire faire par un pere de
famille a ses enfans, d’autant plus que celui qui cher-
chera a leur procurer ce plaisir s’associera lui- méme,
nous n’en doutons pas, a leur innocent et utile amu-
sement.
’ GIravUD.

SOCIETE PHILOTHECNIQUE;

Séance publique di dimariche a7 octobre.

11 n’en est pas des sociétés littéraires comme des so-
ciétés jsoi-disant politiques. Celles— ci peuvent avoir
quelques inconvéniens , quelques dangers méme ; celles-
la n’en ont point. Dans une sociéié politigne , et nous
en savons quelque chose, il suffit d’une mauvaise. téte
ou_d’un mauvais esprit pour égarer l'opinioh, gour
mettre le trouble dans 'état , pour le ruiner jusque dans
ses fondemens ; je le répete, nous en savons uelque
chose. Dans une société litiéraire, qu’a-t-on & redouter ?
des prétentions, elles amusent ; de ’orgueil , on en
rit; des singeries académiques , cela est gai, tres-gai.
Grices donc pour les sociétés littéraires, et comme
journaliste , comme citoyen, je le dirai sur les toits:
Point de société politique, et des sociétés littéraires dans
les quatre coins du royaume. e )

Entendons -noas pourtant, « il y a fagots et fagots ,

dit je crois Sganarelle, et la distinction qu’il établit -

tres-justement entre des biiches ou desrameaux d*arbres,
je I'etablis deméme entre tels membres de sociétés litté-
‘raires et tels autres ; car enfin I’on ne peut pas plus com=
paver P'aateur des Etourdis avec 'auteur de la Comé-
_dicnne , que ’on ne peut comparer 'auteur des Deux
Gendres avec ’auteur de L'une pour L’autre ; et ces
‘différens auteurs appartiennent pourtant également
des saciétés littéraires , ce qui me rameéne droit & mon
sujet, dont je w’élais éloigné par un préambule , moins

7 ,
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long pourtant que ceux qué MM. A,B,C,D,E,F,
G, H, etc. , écrivains comme mot, a la colonne ou i la
Ppage, Ylacent'en avantde leursarticles, de pl'éme qu’un
énéral atoujours la précaution et ’humanité de mettre
es batteries de canon en avant, lorsqu’il juge & propos
de faire battre le pas de charge. ‘

Parlons donc de la société philotechnique , puisque
nous sommes revenus si heareusement & notre sujet, et
commengons par dire, pour motiver la distinction que
nous établissions plus haut , que cette soticté, composée.
de savans, d’artistes, et de littérateurs trés-recomman-
dables , ne ressemble pas plus a certaines sociélés litté~
raires , qu’un tableau Su pont Notre-Dame ne ressemble
3 un tablean de Gros ou de Girandet : au fait, il en est
temps. \

La séance n’était pas ouverte , les membres n’étaient
pas encore assis sur leurs chaises, je dis chaises , parce
qu’ils sont assez modestes ,comme de raison , pour laisser
aux seuls membres des nAUTES AcADEMIES I'honneur
.de's’asseoir dans des faateuils ; honneur qui leur appar—.
‘tient sans doute, et qui donne au spectateur le plaisir
de voir M. Aignan dans le fauteuil de Corneille ,
M. Picard dans eelui de Moliére , M. Morellet dans
celui de Buffon , M. Campenon dans celui de Delille,
M. Suard dans celui de Montesquicu , M. Parseval
dans celui de Colardeau , etc , Uexactitude des rappro—
chemens serait 2 ne point finir ; il faut savoir s’arréter.
Comme la sonnette de M. le président de la société phi-
lotechnique u’avait point encore, a sons redoublds,
commandé I’attention , je crus, au lieu de causer avec
mes voisins, pouvoir jeter un coup-d’eeil sur les per—
sonnes qui composaient ’assemblée , et, tres-franche-

"'ment ,je n’ai jamais va de réunion plus agréable quant
aux femmes, plus distinguée quant aux hommes. Je
‘jouissais de celte sorte de spectacle , quand soudain la
sonnette de M. le président se fait entendre. Je me re-~ -
- cueille et j’écoute.
M. de la Chabeaussiere, secrélaire perpétuel de.la
-s0Ci€té , sans Loucher pour remplirses fonctions 6,000 f, -
d’appointemens, parait a la trsbune et fait un rapport
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sur les travaux et acquisitions de la société , depuis
la dernitre séance. Je I'avouerai, je redoutais ce rap=
port. Quel a été mon étonnement! brieveté, clarté,
traits ingénieux , lorsque I’esprit du rapporteur pouvait
se monlrer; voila ce qui m’a charmé, et m’a guéri
méme d’un baillement dont je ne pouvais me défendre,
que je portais sans cesse dans la soci¢té depuis la der-
niere séance d’une haute académie , a laquelle j’avais
eu le malheur d’assister. =

M. de la Chabeaussi¢re descend de la tribune au
milieu des applaudissemens ; M. #7igde lui succede, et
lit une fable de M. Zalmalette , intitulée : Le baro-
. métre cassé. La fable ‘est agréable, el 'on est corivenu
généralement qu’elle avait été asscz bien lue, pour ne
rien dire de plus.

M. Fiennet a remplacé M. Figée; il a lu, pour
M.. Amable Jourdain , uwn parallele d'Haroun Er-
Rachild et de Charlemagne. Ce morceau n’est pas, a
beaucoup pres, sans mérite ; mais n’était-il pas un peu
sérieux pour une séance ou se trouvaient tant de jeunes
et jolics fommes, qui préferent avec raicon les romans
a Phistoire? R '

M. de la Chabeaussiére a reparu, et la pour son
compte I Esprit des différens états , apologue persan.
M est difficile d’obtenir un succes plus brillant et plus
meérité. La morale,, égayée par la satire, un style elé-
gant, correct et précis; voila ce qui a valu a lauteur
des suffrages unanimes et justement prolonges. 1l s’était
chargé de lire pour M. Falenciennes un morceau en
prose sur le dessin et la cauleur. Ce n’étail pas, pour
me servir d’une sorte d’axiome latin, le poisson de tout
le monde , et cependam le paisson a é1é tres-favorablement
-accueilli. Ce n’a pas é1é, si j'ose le dire, le plat le moins
friand qui ait éLé servi dans celte espece de déjetiner
littéraire, .

Le programme annongait quelques pieces fugitives
de M. Figée ; on l'attendait, on le désirait, on n’a
€:€ trompé , ni dans son altente, ni dans son désir. Il a

- lu d’abord avec et art tout particulier quon lii con=-
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nait , trois pieces érotiques pleines de sentiment, d’es-
pritet de grace. La derniére , intitulée : Mon testament,
a fait sourire plus d’une fois, ‘parce que la malice du
poéte se trouvait souvent d’accord avec celle des audi-
tears, qui n’hésitaient pas 4 nommer ses légataires, hien
qu’il ne les eut pasnommeés. Au total, le succes de 'au-
teur et du lecteur a été complet.

Que dirai-je maintenant du'fraément d’un poéme

héroi-comique , intitulé la Philippide , que M. Fiennet
a lu?'Que j’ai perdu deux tiers au moius de la lecture
par la vivacité, la précipitation du débit de 'auteur. Je
ne I'engagerai point a prendre des lecons d’accentication
au Conservatoire, parce que les débutans qui viennent
d’en sortir pour faire déserter nos théitres, nous ocut
donné la mesure du savoir apprendre des professeurs
de cette école, mais je lui conseillerai de prendre quel--
ques avis de ses deux confréres, qui savent si bien se
zwil'e écouter. Comme il était présent a la séance, il est
inutile que je redise leur nom.
" Je devais entendre encore une analyse du poéme an-~
glais de Garth , intitulé : Le Dispensary , par M. Cadet
Gassicourt. Cette analyse est tres—piquante, faite avec
esprit et gailé; elle a cependant produit peu d’effet,
pourquoi? C’est qu’elle n’etait pas a sa place, qu’elle ne
convenait ni au lien, ni ala circonstance. Que M. Cadet
Gassicourt imprime , et puisque Uhiver approche, ce
ne sera pas sans plaisir qu’on la lira au coin de son
fea. ) ‘

La séance littéraire est terminée , et je crois qu’ancun -
des lecteurs ne pourra raisonnablement se plaindre de
moi. Ma tiche est donc finié ? Non vraiment. Eh! quels
éloges ne dois~je pas 4 Mm¢ Fournier, pour la mauiere
dont elle a exécuté une sonate sur le piano; 4 MM Gé-
bauher freres , et MM. Péchignier et Bailly , pour les
sons gu’ils ont tirés de leurs iustrumens a venl dans ua
quatuor d’harmonie ; & M. Lafon, cet enchanteur, ce

-rival lieureux des Fliotri, des Rhod:, qui a joué un
solo sur le vialon ; 4 M™¢ Duret enfin, dont le gosier
si {lexible et la voix sipure,a électris¢ , charmé toule
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Passemblée. Qu’ajouterai-je a ce compte rendu ? Rien,
sinon que j’ai passé rarement dans ma vie trois heures
plus agréables.

D.O.D.

LES BAINS.

J’avais ri jusqu’a présent ; mon nom seul semblait
" narguer toutes les folies de ce pauvre genre humain ;
mais parbleu! voila qui passe les bornes de la plaisan—
terie. Sérieusement, 1l n’y a plus moyen de s’en tiver,
et je commence & craindre tout de bon qu'Héraclite,
mon confrere tant pis, n’ait raison de pleurer. Quoi
donc! encore deux, trois, quatre, cinq nouveaux €ta—
blissemens de bains de toute espece ! Ils pullulent dans
tous les quartiers de Paris. Sans parler des bains Vigier,
qui laissent au moins ’eau coulgr daus la riviere ; outre
ceux de Tivoli; outre les bains Aminois , les bains turcs,
les bains Dazin, les bains Prosper ; outre ceux de cer—
tains docteurs, voire méme ceux d’un ministre de la
canule; ton content de la fourche de Vulcain , le direc-
teur des pompes a feu de Chaillot , du Gros-Caillou , et
aulres lieux , esprit aussi remuant que le feu de ses four-
neaux, veut s’armer encore du trident de Neptune !
On assure que tandis que d’autres vont, pour ainsi
dire, modesternent puiser I'ean avec une caraffe pour
emplir leurs baignoires, ce nouveau Prométhée nous
,menace de vapcriser la Seine ; que déja il la fait jaillir
en douches ascendantes , descendantes , horizontales ;
que saus respect pour le rendez-vous des élégantes, il se
rmet d’imiter, aussi bien qu’a Tivoli, toutes les eaux
minérales factices , les bains de Barréges, de Saint—
Amand, d’Aix~la-Chapelle ; d’envelopper & volonté son
‘monde dans un nuage de vapeurs aqueuses, seches, ga~
zeuses , sulfureuses, simples ou aromatiques ; que non-
seulement les maladies de la peau, les rhumatismes ,
les obstructions des visceres, ne tiendront pas contre
tant de moyens ; mais que déja plus d’un petit-maitre ,
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déserteur suranné de Tivoli, laisse a quelques pas son
élégant bokei, et vient, comme les favorites du grand- .
seigneur, effacer pour un petit écu, dans un bain i la
rose, les outrages du temps, et avec bien plus de succes
que par I'eau de Ninon, le lait virginal, et tous ces
vieux cosmétiques de nos grand’mamans, dont le nom ,
seul faisait la vogue. Voila I’effet de vos travaux, Mes-
sieurs les savans ; grice aux progres de la chimie, i vos
nomenclatures nouvelle, moyeune et derniere, anx-
quelles on commence déja d’entendre tout aussi bien
qu’au langage de ceux qui batissaient la tour de Babel,
apres la confusion des langues; ces eaux factices, rivales
heureuses de la nature, sont devenues le secret de Poli-
chinel ! adeptes ou profanes, tous s’en mélent. La petite
lingére pourra bientot se donuer une Eeau douce et
blanche comme une grande dame. Trop heureux si tous
ces entrepreneurs de bains veulent bien nous laisser
assez d’eau pour le pot au feu , ou si dans le dépit de se
voir inonde}; r quelquun de leurs concurrens, qui
comme celui 53 Gros-Caillou, semble avoir le feu et
Veau a sa disposition , ils me nous lichent tout a coup
leurs écluses ! :

Alors nouveau déluge ; déluge d’autant plus dange-
reux, que le bon Noé n’est plus 14 pour nous consiruire
une arche ; et qué quand bien méme il reviendrait tout
expres de I'autre monde, il ne pourrait la faire assez

- grande pour y recevoir les animaux de toute espéce,
tant Dien, depuis lui, en a béni 'engeance! Voila ceqm
m’afflige , moi qui riais de tout, moi qui toujours ai

assé pour le Roger—Bontemps en bonne humeur chez
es anciens philosophes; voila ce dont j’enrage; j’en

-perds le sommeil ; je ne retrouverais plus d’appétit,
méme aux tables délicieuses du succulent Véry. Je seche
sur pied , et qui pis est, Héraclite se permet presque
d’en rire & mon nez. Il ne me reste donc plus a prendre
d’autre parti que de me baigner avec les oies, ou qu’a
me noyer avec elles. ‘

DéuocniTe.

'
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SPECTACLES.

ACADEMIE ROYALE DE MUSIQUE.
Rentrée de Mme Albert.

Mme Albert, apres une assez courte absence,a jngé
& propos de faire annoncer solennellement sa rentrée
qui pour .cela n’a pas attiré beaucoup de mende. On
. jouait le Rossignol. Tulou est le véritable auteur de cet
ouvrage, el tout le succes doit lui en étre rapporté.
M!le Armand a joué dimanche devant le duc de Beyri
et le duc de Cambridge, le réle de la Haine dans #r-
mide. Cette cantatrice a le rare mérite de faire entendre
ce qu’elle chante. Ordinairement le chant frangais de
I’Opéra n’est gueére plus intelligible que le chant italien
des bouffes. On dit, mais je ne l'assure pas, que Lais
doit consacrer aux pauvres le produit de la représenta~
tion a son bénéfice,, que I'afliche nous fait attendre depuis
long-temps.

THEATKE FRANGAIS,
Iphigénie en Aulide.

« Le bachelier Melchior de Villégas, qui est un sa=
vant du~premier ordre , demandait au seigneur don Ja+ -
cinte de Romarate, ce qui I'intéressait dans |’ Jphigénie
&’Euripide. Oui, dit don Jacinte, je lui ai répondu que
c’était le péril oir se trouvait Iphigénie ; et moi, dit le
bachelier, je lui ai répliqué (ce que je suis prét a dé=
montrer ), que ce n’est point ce péril qui fait le véritable
intérét de la piece. Qu’est-ce que c’est donc ; s’écria le
vieux licencié Gabriel de Léon ? C’est le vent, répartit
le bachelier. '

» Toute la compagnie fit un éclat de rire a cette ré~

artie, que je ne crus pas sérieusc ; je m’imaginai que
Melchior ne I'avait faile que pour égayer la conversa-.
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tion. Je ne connaissais pas ce savant : ¢’était un honume

qui n’entendait pas raillerie. Riez tant qu’il vous piaira,
"messieurs, reprit-il froidement ; je vous souliens que
C’est le vent seul qui doit intéresser, frapper , émouvoir
le spectateur. Représentez-vous poursuivil-il, une nom-
breuse armée qui s’est assemblée pour aller faire le siege
de Troie ; concevez toute I'impatience qu’ont les chefs
et les soldats d’exécuter leur entreprise, pour s’ers re-
" tourner promptement dans la Gréce, ou ils ont laissé ce
w’ils ont de plus cher, leurs dieux domestiques, leurs
emmes et leurs enfans. Cependant un maudit vent con-
traire les retient en Aulide, semble les clouer au port,
et s’il ne change point, ils ne pourront aller assaéger
la ville de Priam. C’est donc le vent qui fait 'inté¢ét de
cette tragédie. Je prends parti pour les Grecs, j’¢pouse
leur dessein, je ne souhaite que le départ de leur 1rotle,

et je vois d’'un ceil indifférent Iphigenie dans le péril

puisque sa mort ¢ést un moyen d’obtenir des dieax un
vent favorable. » ‘ :

Jai rapporté cette savante discussion , qui se trouve
dans le chapitre quatorze du livre onzieme de Gil Bias,
et qui sans doute vaut bien les dissertations pesantes
dont M. C., du Jpurnal des Débats, martelle tous ics
iours le bon sens ; mais il y a dans le discours du hache-

ier Melchior de.Villégas, une expression digae de
figurer dans le style de M. C. Cest ce vent qui cloue
les Grecs au port. Il y aurait la matiere & une adinira—
tion aussi bien analysée que cclle de Philaminte poaur le

sonmet 4 la princesse Uranie. On ne manquerait pas.

sur~tout de citer, 4 I’appui de I'opinion du Bacliclier
espagnol , ce vers de Racie, , v

Je ne demande aux dieux qu'un vent qui m'y conduisc,

Toutes les fois que j’ailu ou que j’ai vu cet admirable
chef-d’cenvre que Racine doit a Euripide , j’ai toujours
été choqué-de ce que dit Achille & Iphigénie :

Content et glorieux du nom de vetre époux,
Je ne lui demandais que 'honneur d’étre & vous.

Je ne lui demandais que Phonneur d'étre dvous , me
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semble, sur-tout dans la bouche d’un amant parlant a sa
wallresse , manquer de cette délicatesse qu’on doit sur-
tout trouver dans I'amour, et a laquelle par-toul ailleurs
Racine nous a si régulierement habitues. On voit bien
que le poéte.a cherché dans le premier vers a corriger
le second ; il a multiplié les épithetes : content et glo—-
rieux , Vhonneur d’étre & vous, dans 'autre vers,
adoucit également ce qu’il y a de-dur dans cette tour—
pure, neégalive : je ne lui demandais que ; inais il n’en
est yas moins vrai qu’aux yeux d’un amant passionné
comine Achille, I’konneur d’étre & sa princesse doit lui
semliler aug-dessus de tout ; on aura beau dire qu’il ne
parle dans ce vers que du leger sacrifice qu’il exige d’A-
gamanunon en lui demandant sa fille, quand il serait
en dioit de lui en imposer de si grands; que par consé-
quer:} tout ce que ce vers peut avoir de dur ne s’adresse
qu’a Agamemnon ; il n’en est pas moins vrai qu’Iphi-
génie pourrait répondre a son amant : « Esj-ce_que
*. Phongeur d’étre a4 moi, qui vous rend si content et si
gloricux , n’est pas ce que vous pouviez obtenir de plus
précicux et de plus cher; et pouvez-vous me dire a
moi-1néme, que vous ne demandiez que d’étre & moi ? »
Ta'lma s’obstine toujours ajouer Achille ,d?ourprouver
sans dloute qu’il n’y a point aux Frangais d’acteurs ca—
ables de remplir ce role; car si par ses fureurs con-
centrdesil faitdu fils bouillant de Pelée un conspirateur,
Lafond, par ses cris percans, le change en héros de
mélcdrame. Ce que le. Théitre Francais nous a offert
de plus remarquable pendant son long veuvage, car on -
peut appeler ainsi absence de M!le Mars, c'est la re-
présentation du Philinte de Moliére ,ou Michelot a remw-
pli pour la premiere fois le réle de Philinte. Il I’a jous
deux fois, et avec un égal succés. Ce réle lui convient
ar faitement ; il a bien ce flegme de I'égoisme et cette
roideur si convenable a ce caraclere ; mais quon peut
lui reprocher quelquefois comme un défaut. Au reste,
il est racheté par une intelligence profonde, par un dé-
bit toujours juste et naturel, par la noblesse du main-
tien, par le ion ton de ’ancienne comeédie, si rare au-
jourd’hui au Thédtre Frapgais, ¢t dont MUe Mars,
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Fleury, Talma, Baptiste ainé (dans la comédie ), nous
retracent seuls quelqu’ombre. Michelot est d’ailleurs un
homme aussi estimable qu'il est bon comédien. C’est
ge’ut»é‘tre le seul acteur qui soit modeste, et qui recoivé
es conseils ; c’est peut—étre le seul sociétaire sociable.
Je l,ai vu,
Chose ¢tonnante et difficile & croire !

repousser des complimens que la flatterie lui adressait,
et des éloges que cette fois il n’avait pas mérités, et
avouer qu’il avait manqué le réle qui lui attirait ces
louanges. Voila lpt)ul' les comédiens ses confreres un bel
evemple, auquel il ne manque que-d’étre imité,
~ Il n’est pas encore certain que Fleury se retire au
mois d’avril prochain; peut-étre restera-t-il encore
un an au théitre ; mais nous perdons Lacave bien dé-
cidément. Sa re}l’)résentaﬁon de retraite est annoncée
pour le 6 novembre ; elle sera composée de Maniius et
de la Partie de chasse. Le prix des places ne sera pas
augmenté, C’est peut-étre ce qui aura fait le plus d’hon-
neur a Lacave dans sa longue et utile carriere ; il em~
E’orlera les regrets de tous ceux qui aiment un acteur
onnéte homme. . '

THEATRE DE L'OPERA-COMIQUE.

Les auteurs  de Jeannot et Colin et de I’ Une pour
¥ Autre prétendent et €écrivent dans tous les journaux
qu’on n’entend plus d’applaudissemens 4 Feydeau de-
puis qu’ils ont retiré leurs ouvrages, et que le parterre
n’est pas aussi bien garni depuis qu’on ne les joue plus.
Il y a quelque chose de vrai dans leur assertion. €es
messieurs, en effet , n’envoient plus dans la salle ces
nuées d’admiratears gagés, qu’on voyait sortir 2 6 heur:s
du café gui est au comn de la rue de Grammont et de la
rue Néuve-Saint—Augustin ; mais au lieu de ce public
payé, le public payant applaudit moins fost, il est vrai,
mais avec plas de plaisir, les sons mélodieux de Grétry.
Certainement il fallait étre payé pour admirer les tam=
bours de M. Nicolo ; mais on donne volontiers son ai~
gent pour entendre la musique de I’ 4mitié a Fépreuy.,

9
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dont la reprise a délja‘n procuré et promet encore d’abone
dantes recettes & I'Opéra-Comigue. Tout le monde
voudra entendre M™¢ Duret dané Coraly ; Mme Gavau-
dan, et Moreau qui joue fort bien le negre Amilcar,
dans les charmans couplets: Oui noir, mais pas si
diable. On fait toujours répéter le dernier. MM. Etiezne
et Nicolo, furieux de I'audace des sociétaires de Fey-
deau, qui ont osé secouer le joug de leur petit despo-
tisme , emploient des moyens tout 4 fait innocens pour
se venger. S’ils ne salarient plus des emthousiastes, ils
envoient autour des bureaux du théatre ct dans la salle,

" des dépréciateurs qui expriment leur mécontentement
d’une maniere aussi bruyaute, s’il est possible , que les
accords discordans du compositeur maltais. Ils trouvent
tout détestable , comme M. Beaufils ; mais 'autorité a
trouvé fort mauvais un pareil manege; elle a déja sévi
contre ces petites manccuvres de I'auteur de I Intrigante,
qui a toujours la manie de vouloir diriger I'opinion pu-
blique : ce que c’est que I’habitude ! Ce n’est pas tout,
il a paru dans le Cortstitutionnel un article ou ’on sou-
tient que le bon goit est perdu si 'Opéra-Comique
n’obtient pas le rang qu’il meérite dans la littérature;
qu'’il faut etablir a Paris deux théitres comiques, parce
qu'il 0’y a pas assez de sujets pour en former un seul ;
enfin, que I’auteur de Joconde vaut bien Anacréon. On
voit bien que le rédacteur de cet aiticle n’est pas Grec,
mais qu’il est orfevre ; il rappelle ce vers des Deux
Gendres : - ’

" Les articles tout faits sont envoy és par lui.

En parlant de la reprise de I’ Amitié a Pépreuve
M. Martainville dit dans la Quotidienne de dimanche
a7: «Le sujet de ce petit drame lyrique est tiré , s7 je ns
» me trompe , d'une nouvelle de Baculard-Darnauld. »
Nousdirons 4 M. Martainville qu’il a craint, avec raison,
de se tromper : c’est le coiite moral de Marmontel que
Favart a mis en scéene en lui empruntant le sujet’, le
titre de son ouvrage, et jusqu’aux noms de ses princi-
paux personnages: Blanfort , Nelson et Coraly. On
' 4.

|

f
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voit bien que le rédacteur de la Quotidienne ne fait
guere de lectures morales.

THEATRE ITALIEN. — THEATRE DE LA PORTE SAINT-
MARTIN. — THEATRE DE LA GAIETE.

La reprise de la Griselda , dans laquelle Mme Dikous.
et M. Console ont débuté avec un succes assez médiocre ,
sur-tout le dernier , avait attiré une nombreuse réunion.
On a beaucoup applaudi Garcia dans le role du marquis ;
il 2 moins de froideur , mais aussi beaucoup moins de
voix que Crivelli. }

On s’est trop pressé d’annoncer que le théitre de la
Porte Saint-Martin allait prendre le huitieme rang dans
ta hiérarchie dramatique ; Vaffaire est encore a juger,
R;)nr me servir d’un refrain d’une chanson frangaise.
‘M. C., du Journal des Débats ,n’aurait pas manqué de
" citer ici les derniers pieds et demi d’un vers latin,
Suzanne et les Pieillards vont paraitre en pantomime
& la Porte Saint-Martin , qui veut aussi nous montrer
une belle au bain , comme 'Opéra. ' ,

Le théitre de la Gaité n’est pas heureux. Catinat,
mélodrame en trois actes, a grand' spectacle , de M.
Boirie , a ea le méme sort que le Fille- du désert. Ce
n’est pas la seule chute dont ce théitre ait & souffrir
dans ce moment-ci. M!!* Millot vient dé tomber d’un
escalier, comme M!!* Demerson des Montagnes russes:
Bientot nos actrices compteront antant de chutes qua
nos auteurs. . '

E.

N. B. La féie de Ta Toussaint ayant avancé d’un
jour I'imnpression du Mercure-, nous ne pourrons rendre
compte dans ce nnméro de la rentrée de M!ls Mars, qui:
est annoncée pour demain dans le- Misanthrope et le
Secret dic ménage , el de la premiére-représentation des.
Montagnes russes qu’'on donne ce soir aux Variéiés.
Mais on peut prédire le succes de Iactrice ; la.perfection.
inimitable de M!!¢ Marsest toajours sired’étre applaudie.
Quant a la piece nouvelle , je n’ose en prédire le succes ,..

je eraindrais d’étre un prophete menteur. ’
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INTERIEUR.

Une grande partie des députés de la nouvelle chambre
est déja arrivée a Paris, et les préparatifs, pour la séance
royale, se font avec activité.

— Il 'y a quelques jours que le public vo{lant passer
un corps de la garde royale %ui sortait du chiteau des
Tuileries, reconnut i la téte des sapeurs le brave Ron-
sard , qui est distingué par une massue d’argent. Ce
brave grenadier est un de ceux qui a fait le voyage de
Pile d’Elbe ; mais entré au service du roi, il fut le pre-
mier, qui dans une occasion ou les esprits se‘montraient
incertains , décida le cri général de wive le roi, parce
ﬂ.u’il le cria le premier. Lorsqu’il entendit autour de

i vive le brave Ronsard! il se mit a crier vive le
roi! Cest-la, dit-il, ce qui est bien aisé a faire.

. — MM. Yiscomti,, Quatremére , Boissonnade , Raoul-

Larochette , viennent d’étre nommés commissaires pour
déchiffrer des manuscrits sortis des ruines d’Hercu-
lanum. On doit employer un nouveau procédé dont
deux anglais sont les auteurs ; ils travaillent avec les
académiciens.

~ M. Millin vient de publier son voyage en Italie,
et a décrit tous les monumens qu'il a trouves en France
et sur sa route ; il a rapporté 'inscription suivante qu’il
a vue aux Charmettes, s‘ég?ur que Rousseau a long-
temps habité avec M™¢ Warens. Cette inscription y
fut mise en 1791 , par Héraut de Sechelles.

Tu me rappelles son génie ,
Sa solitude, sa fierté,
- Et ses malheurs et sa folie.
" Ala gloire, 3 la véité
11 osa consacrer sa vie,
Et fat toujours persécuté
Ou par lui-méme on par Penvie.

N

= Uue femme vient de donner une preuve du haut
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point auquel amour maternel peut exalter le courage.
Elle se nomme Masselau , et était avec son enfant dans
les champs , auprés de la ville d’Aubasson. Deux loups
sortent a 'improviste d’un petit bois , et se jettent sur
Penfant pour le dévorer. Elle s’est précipitée sur eux ,
et quoique attaquée elle-méme, elle est parvenue &
en mettre un hors de combat ; ses cris ont appelé un
homme qui était dans le voisinage , et les loups ont été
tués. Mais la joié excessive qu’elle a ressentie d’avoir
sauvé son enflmt, lui a causé ensuite une espece de
délire. )

— Un suicide vient d’avoir lieu, avec des circons-
tances horribles , pres de I'église de Sainte-Genevieve ,
rue de la Vieille Estrapade. Vers le soir un homme
entre dans un cabarety dont la maitresse était mariée
depuis peu de jours; il va pour lui tirer un coup de pisto-
let,le gargon de la boutique se jelte au-devant, regoitle
coup daups le bras. A leurs cris l'homme fuit; mais se
voyant poursuivi et sur le point d’étre arrété , il s’est
tue d’un second coup de pistolet. On attribue & la ja—
lousie cet horrible attentat.

— On mande du département de la Meuse, que la
gelée quiy est survenue dans la nuit du 22 au 23 de ce
mois, a enlitrement enlevé le Iéger espoir que I’on avait
encore de récolter un pen de vin. On va actuellement
dans les vignes cueillir le raisin tel qu’il est, afin d’en
faire de la piquette. ' ;

— Le Moniteurdu 28 de ce mois contenait la listé
supplémentaire d’un grand nombre de sommes offertes
au roi dans 'emprunt de 100 millions.

— S. A. R Monsieur , Madame duchesse d’ Angou~
1éme, et Mgr le duc d’Angouléme, ont €té ensemble
yisiter I'Gbservatoire.

— Ut vol a élé commis 4 ’hétel des postes de Bor-
deaax. Les voleurs sont entrés par une fenétre ; ils ont
entr’autres choses enlevé les paquets destinés pour Nan-
tes. Il s’y trouvait quinze montres d’argent estimées
200 francs, et une somme de g6 fr.

— Malgré la géne ou doit se trouver le trésor public,

.
'



134 MERCURE. DE FRANCE.

. 'la sévere économie qu’elle-ordonne ne porte point sur
les objets d’une utilité reconnue, et certes parmi eux
doit étre placé les éleves de chevaux et de pouliches.
Une somme de 4600 fr. a été accordée au département
du Cantal, et'déja des primes d’entouragement ont été
distribuées & Aunllac.

'EXTERIEUR.

Un gentleman fort riche , mais tenant extrémement
a la régularité du paiement de ses fermages, et ne 5’oc~
cupant que tres-peu des circonstances actuelles et de
I'intempérie de la saison , a fait, il y a quelque temps ,
mieltre en prison quinze de ses fermiers. Il disait pour
s'excuser qu’il craignait d’y étre mis lui-méme: Eh
pourquoi ! lui a-t-on dit, un bon seignedr ne doit pas
craindre d’étre au milieu de ses vassaux. .

A

— Le parlement vient d’étre prorogé au 2 janvier,
ce qui prouve que malgré les clameurs de 'opposition
les ministres ne craignent aucun embarras dans le ser-
vice public. Il en est résulté que les fonds publics ont
haussé sur la bourse. '

.= Les comtés de Gallowai, de Roscommont et de
‘Westmeath , sont en grande partie couverts par les inon<
dations qui aflligent I'Irlande. ‘ .

— La ville ’Yarmouth, qui doit chaque année an
roi un hommage de cent harengs, lorsque la péche com-
mence, arempli ce devoir vraiment féodal ; elle les a
remis au seigneur dy manoir d’Eart-Calton, qui lesa
Pprésentés au prince-régent. v :

— 1l peut étre intéressant de faire cobnaitre quels
sont les principaux traits du caractere des personnages
qui ont une influence marquée sur les affaires publiques
en Angleterre ; presque tous nos journaux se sont em—
pressés de les prendre dans la gazette de Lausanne , oz
ils ont éLé consignés.

M. Graham est un des plus célebres orateurs de I’op-
position ; on V'a surnommeé le Fox irlandais. Le fea de
son gcéuie semble réfroidi par 'dge. Veut-il descendre
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dans V'arene ? tous lui cédent la place. On voit s’avancer
un petit viedlard de peu d’apparence extérieure. Son
discours coinmence comme une conversation familiére ;
mais insensiblement ce grand orateur s'éleve aux plus
hautes conceptions politiques , et alors il répand sur son
discours tous les ornemens de la liwtérature et toutes les
richesses de ’érudition.

M. Tierney a bien moins d’influence dans le parle-

ment ; il manie le sarcasme tres-habilement. Les mi-
nistres Papprécient , le redoutent et le ménagent. .
" M. Ponsomby est le chef de I'opposition. Comme
orateur il est peu remarquable ; mais personnellement
il est tres—considéré et jouit d’une grande influence.
D’une haute taille, ses manieres sont sans graces; il
n’a aucun sein de sa toilette ; son chapeau est poudreux
et ses bottes sont mal-propres. Il reste assis, les jambes
croisées, se leve lentement, secoue son poudreux cha—
peau, et prononce d’un ton grave quelques phrases plei-
nes de sens et de jugement. Excellent jurisconsulte, il
est de trés-bon conseil et d’un grand savoir. Tres-riche,
ses liaisons sont respectables. ' T

M. Brougham, savant, habile avocat, est beaucoup
trop fougueux. Avec plus de modération et d’adresse ,
ses talens I’éléveraient aux premiers rangs eatre les
membres de opposition. ' .
© M. Wilberforce est le plus classique dans les rangs
ministériels. Sa diction est élégante, son coloris est bril-
lant ; un son de voix clair et harmonieux , des sentimens
doux et touchans, rendent ses discours séduisans. Sa
phllanh‘dpie extréme nuit a la force de son caractere,

et 1l est plutét applaudi comne orateur que commne
homme d’état. ' o B

M. Vansittart, ministre des finances , ést un phéno—
mene dans le parlement. On lance coritre lui toutes les
foudres de I’éioquence ; il en'dédaigne les prestiges ; il
déroule un immense cahier de calculs; et ne répond que’
par des chiffres. D’origine batave, il a conservé le ca-
ractere froid et calculateur du pays de ses peres. Il a la

réputation d’une haute intégrité. Ses mameres simples’

et'patriarchales ajoutent a son crédit politique.

L=
‘
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M. Canning est ’hommse le plus éloquent du parle-
meut ; magnifiquement doté par la nature, il a fait
d’excellentes études. 1l parle avec force et gravité, et
joint a la clarté une éloquence continue, et il évite avec
soin tout ce quiest trivial , chez lui l'ironie est tou-
jours mesurée. .

Lord Castlereagh a é1é surnommé I’ Hercule minis-
térel. M. Pitt v’a jamnais eu une plus grande activité
parlementaire. Gueire, finauce, agriculture, marine,
artillerie, sa réplique est touiours"ipréle. Ses discours
improvisés durent scuvent plus de deux heures , et dé-
cident fréqueniment la question. Ses voyages diploma-
tiques lui ont fourni une foule de renseignemens qu'il
emploic victorieutement. Un ton conciliant , une loyauté
reconnuc, une )i»erpétuelle politesse , se ‘ioignent aug
extérieur agréable. L'opposition, lorsquelle est le plus
exagérée contre les opinions de ce mirisire, ne peut
s'empécher de Vécouter avec déférence. Il reste au mi-
lieu des emportemens du parti contraire , toujours diplo-
mate, et maitre de lui; sa modération et son adresse le
font triompher des autres.” Il montre un grand respect
pour la liberté des délibérations, et sait se faire écoutes
parce qu’il écoute les autres.
~ Sir Francis Burdett , dont la réputation est celle d’un
démagogue emporté , est dans sa vie privée nomme le
plus doux et le plus loyal. I ne mérite pas sa réputa~
tion , il vaut bien mieux qu’elle. Sir Francis a été exalté

ar les acclamations populaires; et isolé de toutes les

Faclions parlementaires, il s’est vu porté , sans dy; penser,

écomme

un Catilina , mais son caractere et ses maurs le rendent
incapable de se livrer 4 quelque projet coupable.

M. Brougham, qui est I’ame des conseils de la prin=
cesse , vienl de partir pour I’Italie , pour se rendre aupres
de la princesse. ' . .

ERRATA.
- Page 106, ligne 36, au licu de nuances, lisez nuages.
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Les per ne dont lab t est expiré, sont invitées a le
renouveler, si elles ne veulent point dprouver d’interruptiyn dans
" L’envoi des numeros. :
Le prix de I'abonncment est de 14 fr. pour trois mois, 27 fr.
pour six mois, et 50 fr. pour l'année. — On ne peut souscrire
du 1°* de chaque mois. On est prié d’indiquer le nowéro de
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et sur—tout trés-lisible. — Les lettres, livres, gravures, etc ,
doivent ére adressés, francs de port, A l'administration da
MERCURE , rue Yen(adour, n° 5, et non ailleurs.

POESIE.

LA MORT DE DEMOSTHENES,

Imitation du dialogue de Lucien, intitulé : I'Eloge
' ‘ de Démosthenes. ’

ANTIPATER.

Est-ce vous, Archias, que le destin raméne? o
Dans les murs de Péra verrai-je Démosthéne?
. Cet illustre captif si long-temps redouté, o
‘Vaincu par le malheur, doit ére respecté.
Mais , hélas! ce front triste et cet ceil tacitarne
Que nous annoncent-ils ? R
ARCHIAS, posant une urne cinéraire aux pieds (I"J!htipaler,
Seiglléur , voici son urane;
Cest ainsi qu'il se rend au pouvoir da vainquéar.

i

Toux Gg'. ‘ ' 10
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ANTIPATER. )

Ciel! Démosthéne est mort! O sort pleig de rigaeur !
Ainsi les dieux jalonx m'ont dérobé Ia gloire

De faire 3 son malhear oublier ma victoire,

Témoin da coup fatal qui termine son sort,
Faites-nous , Archias, le récit de sa'mort.

Un grand homme mourant est un spectacle anguste.
On veut voir si cette ame et courageuse et juste

Sous la fauix de la mort n'a pa se démentir,

Et si I'art de bien vivre apprend I'art de mourir.

ARCHI1AS,

Dans I'lle de Calore, oii le puissant Neptune
Voit son temple paré des dons de la fortune:,
Démostheéne , fuyant ses nombrenx eonémis ,
Avec calme éproavait le destin des bannis.
Nous débarquous, Le dieu révéré dans cette ile
Offre ) son désespoir son, respcctable asile.
Bientdt nous pénétrons dans ce séjour sacré.

11 s’avance, I'eeil calme et le front rassuré. i
« 11 fant peu s'étonner dans cettg ligne sainte,

» Si les Macédoniens ayant conquis Olynthe,

» Orope, Amphipolis , si long-temps défendus,

» Ont compté Démosthéne au nombre des vaincus. »

11 dit ; mais aussitt ma voix Iui fait connattre

Les bienfaits qu'un vainquenr croit devoir lui promettre,
Ce n'étaient point les dons d'une avare piti¢ ;

Mais les bienfaits des rois et lear noble amiti¢,

Et méme ces honneurs que malgré son genie,

Lui refusa toujours son ingrate patrie,

« Archias, me dit-il, ne crois pas m’éblonir :
» Ou tu venx me tromper, ou ta.veux m'avilir.
! » Auprés d’Aniipater que veux-ta que j'espére ?
» Je dois fuir ses bienfaits autant que sa colére.
» Dieux ! lorsqu'Athéne tombe entendrai-je sa voix
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» Réveiller mes remords dans les palais des rois §
» Me reprocher des bieds présentés pay des matres,
» Et promoncer mon.nom parmi les nome des tattrés?
» Famille &’ Erectee et 1o0i noble Codrug, )
~ » Dans At.héne expu-nu il est quelques vertus,
» Son destin est changé, mon amour est le méme,
T'adore ma pattie A som heure supréme.
» Dant la cour des tyrans irai-je m'avilir,
» Quand d'une belle mort je puis m'énorgueillir ?
» ‘Ab! qui peat moarir libre et vit dans I'e ulua'e,
» A vécu sans pame, a vécu sans courage.
. » La vierge qui périt sous le fer assassin,
» Arrange, en succombant, le voile de son sein;
» Et sous les coups du sort quand Démosthéne tombe,
» Oublierait~il I'honueur i Vaspect de la tombe ?
» Les cenvres de Platon dans mes tremblantes mains,
» M'auraient-elles du Styx fait craindre les ¢chemins?
» Et Socrate mourant, i sa vertu fidéle,
» Serait~il pour moi senl un siérile niodéle? -
» Le sage en périssant, des hommes-respecté,
» S'avance noblement vers 'immortalité. »

Alors vous eussiez vu nes guerriers en silence,
Baisser le front, frappés de 3a noble éloquence;
1ls semblaient , admirant sa force et sa fierté,
Enteadre par sa voix parler la liberté.

Ranimés par ma voiz eomme par mou exemple,

1ls veulent le forcer h s’éloigner du temple;

11 sourit , et son osil arrédté sor le diea

Qu'un respect éternel honore dans ce Het ¢

« Archias pense donc, me dit-il sans coRre,

» Que 'homme désormais n'est libre sut la terre

» Que lorsqu'en des vaisseauix , lorsqt'en d’épais remparts,

» 11 peut braver le sort et ses.cruels hasards,

» Mais apprends;; Archias, qu'il me reste un asile

" » Ot toute ta fureur deviendrait inutile ;

» Plas sir, plos #dr encore que ces remparts de bois

10
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» Par l'oracle A nos Grecs indiqués aatrefois.
» Celui qui vécut libre ea servamt sa pitrie,

_ » Sans connaitre les fers sortira de.la vie.»

A ces mots; vers sa bouche il approche la main
Comme pour salaer Neptane..... Mais soudain
Ses yeux sont égarés, il chancelle , il succombe;
Nous voulons I'entraiuer , mais prés da seuil il tombe 3
Une affreuse pileur se rf.pnnd sur son front:
Les poisons de la Perse ont un effet moins prompt.
Depuis long-temps, ainsi son esclave latteste,
Son style recelait na poison sj fanéste.
« Archias, me dit-il , prés de fermer les yeux,
» Vas, tu peax mainténant m'arracher de ces lieux;
» Voila comme les dieux qui veillent sur Athénes
» Veulent qu'Antipater posséde Démostheénes.
» Héros de Marathon, vos bras me sont ouvcrtt,
» Recevez votre ﬁ.ls 1I a brisé ses fers. »_

-P Bris,

LE PAON ET LA TAUPE.
. Fable. '

Quoi ! vous n'admirez pas mon élégant plumage !
Disait un jour le paon, vaniteux personnage ,
A la tavpe, qui par hazard,
Hors de son tron mettait la téte;
Dans les présens du ciel, ma part
- Est, convenez-en, fort honnéte.
Est-il un seul oiseau qui m'égale en beanté?
Sur ma queae étalée en roue ,
O de 'astre da jour ’éclat est 1efleté, -
Voyez comme 'azur se joue!
Votre silence me surprend;
Auriez-vous de la vue, hélas! perda lusage?
Je vous plains fort; en ce cas, cependant,
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§i vons interrogez les hbtes du bocage,
_ I8 vont, j’en suis séir, & I'instant,”

‘Vous répondre unanjmement, .
Que favori des dieux et leur plus bel ouvrage,
Le paon est ici bas un chef-d'ceuvre vivant.
La taupe répariit gn poursuivant sa route:

Clest-un bien grand plaisir sans doute,
Pour qui peut t'admirer, j'en conviens, je le croi;
Mais quand j'entends les gens se vanter comme toi

* Et de leurs qualités faire antant de merveilles,

Loin de plaindre mon sort et d’accuser les dienx

De m'avoir refusé des yeux,
Je les conjure encor de m'Oter les oreilles.

L]

Auguste MourLE,

—— ]

ENIGME.

Je suis de toates les provinces ;
Chaque laboureur en tout temps,
Hiver, automne, été, printemps,
Me séme sur des terres assez minces.
-Mon champ, qui n'est point raboteus,
Est blanc, et ma semence est noire;
On me cultive avec cinq bosufs.
Et ce'qu’h peine on pourra croire,
Mon soc, pour tracer le sillen,
' Est un canal pliant, étroit et long.

CHARADE.
Taimerais mieux sonffrir de mon premier, lectenr,
Refaser mon second, quelque soit sa valeur,’
Que recevoir mon toat de certain grand ‘seigneur,

o T. »x CoURCELLES
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LOGOGRIPHE

'Onmeconpwpmilageme volatile;

Je snis du vigneron une ennemie agile;
Cing pieds forment mon tout, et des moindres chasseurs,
Téyite rarement les moyens destructeurs.
Eufin, si par hasard ta m'ignorais encore,
Compulses dans mon sein-ce qu'il peut faire éclore,
Je Coffrirai d'abord un gom des plus famene
Pour les réunions de repas somptoenx ;
Une note, on insecte, une vifle de France;- -
Un certain sentiment d’oix nait tonte venge§nee;
L'objet que Diogéne a dit chercher en vain,
Que je n'indique ici que par le mot latin ;
Cc que 'on craint de perdre élant en maladie;
Ce qui couvre en hiver les arbres, la prairie;
Ce qui flatte nos yeux prés d’ane onde en son cours;
Enfin ce qu'est Famant dans ses teudres amours.
T. ps CounceLLES,

/

Mots de)' Enigme , de 1a Charade et dn Logogriphe

.

insérés- dans le dernier numéro.

Le mot de I'Enigme est ks Pouls. Celni- dn Logogriphe est Cro
quignole, Loir, Orgue, Cog, Cronique, Rouge, Cri, Créon, Lorgne,
" Long, Ligne, Cogue, Role, Léon, Cuir, Ogre, Gui, Re, Or, Gloire,
Créol, Lion, Roc, lle, Cire, Cléon, Gril, Roine, Cour, Lire, Iole,

Nil, Ecru. Le moldf. la Charade est Soulagé, .

M
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LA SOMNAMBULE PAR AMQOUR.

€eiix qui ont lu les ouvrages de MM. Deleuze et de
Puységur, sont instruits qu'il existe deux sortes de som-
nambulisme ; I'un riaturel, et Pautre magnétique. C'est
da prémier seulement que mous avons l'intention de
parler ; son existence étant depuis long-temps reconnue
par tous les physielogistes. Le somnambulisme naturel |
a été souvent occasionné par des affections morales,
quoique fe plus souvent iP soit le résultat de quelque
maladie physique. L’histoire que nous avons promise
en est un exemplé; mais nous croyons devoir la faire
précéder d’une courte anecdote du méme %enre, qui
nous 4 été racontée par une personne digne de foi, qui
en avait été elle~-méme témoin. On ne la lira peut-étre
pas sans intérét. . , .

11 y a quelques années qu’une jeune dame anglaise
de dix-huit a vingt ans, fut jetée dans I’état de som-—

‘pambulisme naturel, par la perte inopinée qu’elle fit .

de ce quelle avait de plus cher au monde apres son
époux. Cette jeune personne était venue en Europe, d’A-
mérique o1 elle était née, pour s’unir avec un colonel
des armées britanniques. Quelques mois apres son ma-

riage , elle regul une lettre de son pere et de sa meére,

w1, aprés avoir vendu leurs possessions$ en Ameérique,
ui annongaient qu’ils allaient s’embarquer incessam-—
ment pour venir la joindre. La joie que lui fit éprouver
cette nouvelle fut tres-grande; et elle supputait impa-
tiemmentle nombre de jours qu’ils devaient mettre a
leur traversée , lorsqu’elle ft informée, par les apiers
publics » que le vaisseaun sur le&uel. s’étaient‘em’ ar ués
ffections , avait penl dans

une tempéte. L'impression que produisit sur elle. un
‘événement aussi désastreux qu’inattendu, lui occasionna
une maladie tres-grave, dont elle ne sorlit que pour
tomber dans une mélancolie profonde. C’est en vain
que son époux sefforgait de la distraire : quoiqu’elle
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Paimit tendrement, elle restait insensible & tou¢ ses
efforts ; sa pensée et ses regards étaient toujours fixés
sur cette mer impitoyable qui avait englouti ses infor-
tunés parens. Toujours muette et pensive , elle semblait
se complaire dans sa tristesse ; le mugissement du vent
la faisait frissonner et'la jetait dans une réverie pro—
longée , en rappelant & son esprit la tempéte qui avait
submergé le vaisseau dont elle attendait toujours I’ar-
rivée. Enfin, cette mélancolie ne tarda pas & dégénérer
en somnambulisme ; la nuit, sur-tout lorsque le ciel
érait agité par lorage, elle se levait, s’habillait 4 la
hite, et courait sur le bord de la mer, dont sa maison
était voisine ; elle se promenait en silence le ]ong du
rivage, & la lueur des éclairs, en répétant a voix basse
le nom des tristes objets de ses regrets, dont cette nou-
velle Nina espérait toujours le retour. On parvint enfin
& la guérir de ce somnambulisme, dont la cause inté-
ressait tous les ceeurs sensiblés , en Péloignant du voisi-
nage de cette mer, qui lui rappelait trop vivement la
_perte douloureuse qui faisait couler ses larmes ; mais
jamais , aprés sa guérison, elle ne pouvait entendre le
‘murmine du vent ou voir 'approche d’une tempéte ,
_sans un frémissement involontaire et sans tomber dans
une réverie , qui durait quelquefois deux et trois jours.

C’est donc un fait bien prouvé que des affections mo- -

rales vivement contrariées, suffisent quelquefois pour
‘provoquer le’ somnambulisme naturel, qui nous le ré-
“pétons, ne doit point étre confondu avec le magnétique,
-dout on rapporte des phénomeues si étonnans. Il ne sera
pas inutile 1ci de tracer rapidement la ligne de démar-
calion qui existe entre ces deux états. Le somnambule
naturel, par exemple, se levera au milieu de la nuit,
marchera les yeux ouverts ou fermés, se livrera aux
_exercices qui lui étaient familiers dans I'état de veille,
répond sensément lorsqu’on I'interroge, et gravira sans
crainte, el par conséquent sans danger, sur le bord des
précipices les plus escarpés; puis revenu dans son état
ordinaire , il perd totalement le souvenir de ce qu’il
u voir, dire ou faire pendant tout le temps de sa crise,
es partisans do docteur Mesmer prétendent que leurs
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somnambules sont doués dans cet état d’une vertu pro-
phétique , et que leur intelligence s’épure, se raffine
et s’éleve jusqu’a la sublimité ; ils racontent i cet égard
des merveilles et des prodiges qui passent toute croyance,
et que nous ne nous arréterons point 2 réfuter. Le som-
nambulisme de la jeune personne dont nous avons a
raconter I'histoire, n’ayant rien de commun avec le
magnétisme, dont au reste nous ne sommes ni les dé-
tracteurs, ni les apologistes. ’ )

L’éducation de la jeune comtesse de ¥¥*¥ avait été
faite 4 la campagne Jans un chiteau situé a vingt-cinq
lieues de Paris. Elle avait contracté de bonne heurg,
avec ’habitude de la vie champétre, une certaine tour-
nure d’esprit romanesque , qui gans la suite servit beau~
coup a exalter sa sensibilité. Amenée a Paris 2 'dge de
dix-huit ans, par une mere dont elle était I'idele, elle
Yy fit la connaissance du jeune chevalier de ¥** , qui fut
assez heureux pour lui inspirer une passion qu'il ressen-
tait lui-méme tres-vivement. Apres quelques mois de
fréquentation, la jeune comtesse de *** retourna avec
sa mere dans la province oui elle avait été élevée. Son
amant ne tarda pas a I’y suivre; il était propriétaire
d’un chiteau si voisin de celui de sa futute, que les deux
parcs semblaient n’en faire qu'un. La recherche que le
chevalier faisait de la main de la jeune personne, était
- avouée par les deux familles, Tout faisait présager que
cette union serait prochaine, lorsque je ne sais quels
obstacles s’éleverent tout & coup entre les deux amans,
qui se brouillerent et rompirent tout 4 fait entr’eux. Les
parens Ccesserent également de se voir. Cette rupture
avait été principalement provoquée par la jeune per-
sonne, dont la jalousie avait éte vivement excitée par
des inconséquences, des torts réels ou imaginaires du
“chevalier. Je laisse a I'imagination du lecteur 4 suppléer
4 tous ces détails que ’on rencontre inévitablement dans
toutes les histoires, dans toutes les nouvelles, dans tous
"les romans. Jé préviens d’abord que cette anecdote n’est -
Ppoint uae fiction ; mais qu’elle est exactement vraie, et
que j’ai moi-méme connu les personnages.

Quoi qu’il en soit de. la cause de celte rupture, nos
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amans étaient depuis six mois sans se voir , si ce n’est
quelquefois a I'église du village, et alors la jeune per—
sonne déloyrnait avec dédain ses regards de celui
qu’elle s’efforgait de ne plus aimer. Le cheyalier, de
son cbté, affectait une indifférence qui était loin cepen-
dant de régner dans son cceur : ainsi leur situation res-
pective était-également penible. La violence que la
Jeune personne se faisait a elle-méme pour comprimer
des sentimens que toute sa fierté jalouse ne pouvait
détruire, finitbientot par avoir sur sasanté une inflaence
rerniciense ; elle tomba malade sérieusement, et la mé-
ancolie qui suivit de pres sa convalescence, dégénéra
bientét daus un somnambulisme naturel, pour lequel
elle n’avait déja que trop de disposition par son exces—
sive sensibilité, et son godt pour Ja vie solitaire et
contemplative. Elle était calme et tranquille dans cet
état, les symptdmes de cette affection morale n’of-
fraient aucun caracteére allarmant. Elle se levait la nait,

- 8’habillait avec soin, allumait une bougie, et s’occnpait

i

ordinairement, pendant quelques heures, des ouvrages
de broderie qu’elle avait commencés la veille, et qui. al-
faient i la campagne son unique distraction et ses plaisirs
les plus doux. Ignorant son nouvel état, et ayant perdu
le lendemain matin , lorsqu’elle était réveillée, jusqu’au
plus léger sonvenir de ce qui s’élait passé pendant la
nuit, qu’on juge de sa.suxprise en voyant les fleurs, les
oiseaux, les paysages, qu’elle croyait seulement avorr
esquissés, revétus des plus riches couléurs de pourpre,
d’or et d’azur; ¢’était pour elle comme une espece d’en-
chantement. Elle s’'imaginait que quelque sylphe ou
quelque fée bienfaisante était venue, pendant son som-
meil, terminer ces peintures de soie pour lui ménager
a son réveil une agréable surprise. Cette idée souriait a
s0m esprit romanesque , et flatait secrelement sa vanité.
Elle se garda bien d’en faire la confidence a personne;
comme elle se condaisait fort paisiblement pendant son
somnambulisme, que sa santé dans le jour n’en parais-
sait point dérangée, et que d’ailleurs elle couchait seule
£t occupail un appartement situé dans une des ailes les
plus veculées du chiteau, ses parens et ses femmes-de~
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ghambre ne ’apergurent pas d’abord de ces sorties noc-
tarnes. Un soir 2 minuit , elle se leve sans étre apergue,
s’habille , descend I'escalier , ouvre une petite porte qui
donnait sur le parc , qui , comme nous I’avons dit , était
limitrophe & celui du chevalier, et en peu d’instans elle
se trouve sous les fenétres de ce dernier. L’amour et
la mélancolie ne permettaient pas au chevalier de se
livrer aux ‘douceurs du sommeil : depuis long-temps les
avots de Morphée n’avaient appésanti ses yeux ; invité
‘ailleurs par ?éclat d’une belle nuit d’été , et par 'ha-
leine embaumée du zéphir qui balangait mollement la
cime des peupliers , le chevalier, appuyé sur son balcon ,
un crayon et ses tablettes 2 la main, cherchait a fixer
sur le vélin un accident de lumitre produit par les rayons
-argentés de la lune , repercutés par les eaux tranquilles
d’un lac, qui semblaient toutes peintes des fleurs et des
arbustes qui croigsaient sur ses bords. Le silence de cette
nuit romantique n’était interrom;u tﬂue par le doux
murmure du vent, qui frémissait dans les jqncs et dans
les roseaux du lac, et la complainte mélodieuse des
rossignals perchés sur les peupliers voisins ; des milliers
d’étotles d’or étincelaient sur ’azur du firmament : en
un mot, cette nuit enchantée ressemblait a celle ol
Shakespear a mis en scene ses fées et ses sylphes aériens
dans le drame intitulé : Le Réve dune nuit d'été ; Mid
summers dream, et qui passe avec raison pour la con=-
ception la plas originale de son génie fantastique.
L’aspect de tous ces objets avait jeté le chevalier
dans une douce réverie ;il se rappelait avec attendrisse-
ment les heures délicieuses dont cette méme lune qui
brillait sur sa téte avait été témoin, lorsque peu de mois
auparavant il parcourait avec son amante cette enceinte
sohiteire. Quelle fut sa surprise au moment ou celle qui
€tait toujours présente a sa pensée, sortant de derriere
une touffe de¢ rosiers ou elle s’était tenue cachée, vint
tout & coup s’offrir a ses regards, et se placer debout
au bas du mur et vis & vis le balcon .
.~ Bousoir, chevalier, cria-t-elle ; vous étes bien sur-
* pris de me revoir, u'est-il pas vrai? Et remarquant
que dans son premier mouvement il allait quitter le
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balcon pour descendre : Non , ajouta-t-elle, restez il
vous plait oia vous étes, autrement je me retire. — Oh
ciel ! s’écria le chevalier , dois-je'en croire mes yeaux 2
est-il possible que ce soit vous, trop inconstante Zoé ?
— C’est moi-méme,, reprit fa somnambule ; je me suis
€chappée un instant pour vous voir. II'y a déja assex
long-temps que nous sommes brouillés; je veux bien
user avec vous de clémence, et vous pardonner tous
vos torts....—Mes torts! ah! je n’en eusjamais de réels
avec vous, s'écria le chevalier transporté de joie, croyez
que I’on vous a abusée par de faux rapports, et que mon
amour a toujours é1é aussi pur qu’il est ardent et sin—
cere ; mais je n’en accepte pas mobins avec reconnais—'
sance ce pardon généreux. gu’il me soit permis d’aller
me jeter a vos pieds. — Non , reprit la somnambule ,
je vous défends tres-expressément de descendre ; venez
me voir demain, nous nous expliquerons mieux. —
Vous me le permettez, sans doute ; et M™¢ yotre mere?
— Je la previendrai. A demain, chevalier, s’écria-t—
elle en fuyant et en riant aux éclats. Elle disparut bien-
tot & ses regards comme une ombre légere, puis elle
rentra par la petite porte dn jardin, qu’elle avait eu le
soin de laisser entr’ouverte , et qu’elle n’oublia point de
fermer en remontant dans son appartement, ou elle se
déshabilla , se remit au lit et se réveilla le lendemain

‘matin en parfaite santé, et sans avoir la moindre idée

de son escapade nocturne , dont personne dans le cha-
teau ne s’était apercu. '

Le lecteur s'imagine aisément que le chevalier, se
croyant enfin rentre en grice avec sa maitresse , n’eut
rien de pluspressé que de profiter de la ‘permission qui
lui avait été si généreusement accordée ; il se présenta
le lendemain avec assurance chez la comtesse de *¥* ,
et entrant dans I’appartement oi celle-ci se trouvait
avec sa mere, en méme-temps que le valet qui I’an-
nonga : je viens, mademoiselle, lni dit-il d'un air ra-
dieux et triomphant, vous remercier de la grice que
vous avez daigné me faire..... A Iapparition-inopinée
du chevalier, les'deux dames s’étaient levées de, dessus
leur siége, et resterent debout avec Vair de la plus
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.grande surprise. — Que signifie cet accueil, aimable
,06 , dit alors notre amoureux tout déconcerté. Eh quoi!

- weus repentiriez—vous déja de la permission que vous.
m’avez donnée de revenir chez vous.— Moi, monsieur,
je ne sais ce que vous voulez dire,, répondit Zoé en rou-
‘gissant, et il me semble qu’aux termes oia nous en som-
mes, votre visite a droit de nous surprendre.— Ah!
c’en est trop, s’écria le chevalier, cessez de grice un
rsiflage cruel. L dessus, se tonrnaut vers la mere
s: Zoé, il-voulut s’expliquer, et raconta comment Zoé
avait daigné, dans la soirée de la veille, lui faire con-
naitre qu’elle n’était plus fichée. — Mais la jeune som-
nambule avait tout oublié. L’explication ne fit qu’emn-
brouiller dayantage Paffaire. Enfin, le chevalier, con-
fus, rougissant de honte, et se mordant les levres de
dépit, prit le parti de se retirer, ne sachant que peaser
d’un caprice aussi bizarre ; et tout le monde fut persuadé
que cette invitation prétendue n’était qu’une ruse de sa
part. A
Quelques jours apres M!le de **¥, dont ]e somnam-
bulisme était parvenu i la conpaissance de sa mere,
sortit 4 onze heures du. soir par un beau clair de lune ,
et dirigea ses pas vers les fenétres du chevalier qu’elle
trouva au balcon. Chevalier ,lui cria I'aimable somnam-
bule, pardonnez lui de vous avoir si mal accueilli, et
que cela ne vous décourage point ; je vous attends chez
moi demain sans faute , mais je vous défends de des—
cendre maintenant pour me parler. La surprise du che-
valier fut aussi grande que lors de la premiere entrevue,
Comme il connaissait I'imagination romanesgae de la
jeune personne, il crut'aisément qu’elle avail d’abord
voulu lui faire essuyer une petite mortification , et qu’elle
était résolue a borner la sa vengeance ; mais avant de
romettre de faire usage de la permission qu’on venait
ui offrir une seconde fois ,.il exigea qu'on lui laissat.
un gage auquel il pourrait faire connaitre qu’il n’en im-
sait point. Aussitot la jeune somnambule étant une
gue qu’elle avait au doigt et ’enveloppant dans un
morceau de papier, la lui jeta fort adroitement sur le
balcon , en lui recommandant de la lui rapporter le Jen-

!
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demain, ruis elle disﬁnrut avec la rapidité de I'éclair.
Le chevalier ramassa la e. Ce bijou, qu'il hui.pré-
senta lors de sa seconde visite, embarrassa beauconp
Zoé , mais enfin on 'instruisit du somnambulisme au—
quel elle était sujette ; tout s’expliqua. La réconciliation
eut lieu de part et d’autre. Le chevalier parvint aisémeng
@ se justifier des torts qu'on lui avait imputés, et qui
-avaient occasionné cette rupture. Zoé devint son épouse 4
et son état singulier ne fit que la lui rendre encore plug
chere , puisqu’il était le résultat de la passion qu’il lui
avait inspirée, et qui, contrariée par une longue ab-
sence , l'avait rendue ainsi somnambule par amour.

La Snvu'fu.

PLAINTE D'UN ETUDIANT EN DROIT,
Contre son ancien professeur de rhdlorique.

Qu’il me soit permis de signaler un petit abus qui
f'est pas nouveau, mais sur lequel |'attention publique
ne s’est pas encore arrétée. Lorsque j’étais au collége ,
je ne savais & quoi attribuer la défense rigoureuse qui
nous Ctait faite de lire les ouvrages de beaucoup d’au~
teurs frangais, et d’autres livres latins que ceux qu’on
nous expliquait. Quand je sortais, j’entendais parler
des beautés de Rousseau et de Foltaire (1); j'enten=
dais comparer Montaigne 3 Plutarque ; je demandais de
quelle nation étaient tous ces auteurs : on me répondait ,
avec étonnement, que c’étaient les ornemens de notre
littérature. Je rougissais de mon ignorance, me pro-
mettant bien de me dédommager en cachette de la
contrainte ou 'on me réduisait au college. Mais quels
dangers ne cburait—on pas de vouloir conmaitre I’arbre
de la science! Si l'on vous trouvait quelqu’un de ces

(1) 1l w'était question que des ouvrages de ces deax autears , ol
ks weewnrs et la religion sont 1espectées. :
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‘volumes Proscrits, vous étiez puni de quinze jours de
prison ( I'éducation militaire des lycées n'avait pas
trouvé de plus grande peine que la privation de Ja li-
berté) , etle livre était confisqué par le professeur, a som
rofit. Cet acharnement contre les éleves qui cherchaieat
gajonter par eux-mémes aux legons de leurs régens,
e paraissait trop fort pour qu’il n’eut point d’autre
motif que celui d’empécher qu'on ne s’ocm:{)ét d’objets
étrangers aux études des elasses. J’ai enfin découvert la
véritable cause de cette inquisition scholastique. Si les
_éleves lisaient d’autres livres que ceux qu’on met entre
Jeurs mains , les professeurs eviendraient a peu pres
inutiles; les disciples seraient aussi instruits que les
anaitres. Pourquoi en effet, en rhétorique, nous interdi-
sait~on la lecture de Montaigne ? C’est que notre pro—
fesseur y puisait , ainsi que dans maint autre volume,
tout ce qu’il nous débitait comine venant de son propre
fond. Au sortir des bancs, je n’ai rien eu de plus pressé
ue de lire ce qu'on m’avait tant défendu. C’est alors
que j’ai senti tout V'intérét qu’avaient nos maitres a dé-
rober 4 nos yeux la source oi ils prenaient leur esprit ;
j’ai retrouvé presque toute leur science dans Montaigne,
C’est lear manuel , parce que c’est Pauteur qui a fait le
plus decitations ; il aln pour eux tousles ouvrages latins
et grecs, et grice i lm, ils peuvent faire croire qu'il
- m'en est aucun qui leur soit étranger. Entre autres choses
curieuses, je me rappelle que notre professeur de rhé-
torique nous demanda un jour, pour exercer notre golit,
lequel nous préférions des cinq passages suivans sur
LCaton. .
(1) Sit Cato dam vivit sané vel Casare major. .
. MarTiar, lv. 6, épig. 33,
{a) ---- Etinvictum devictd morte Catonem..
- Mawitwus, Astranomicon, liv. 4, v, 8.
(3) Vietrix causa diis placuit sed victa Catoni.
: Lucain, liv. 1,v. 128.

(1) Que Catoo soit prndant sa vic [‘xlnu grand méme que César.
{2) Et Caton indomptable ayast dompté la mért.
-(3) Le vaingueur plut anx dicux, & Caton le vamcu.

.
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(4) Et cuncta terraram subacta
Proster a.rocem animum Catonis.
HoRACE, liv. 2, ode 1, v, 23 et 24.

(8) +-++-«-... His dantem jura Catonem.
VirGiLe , Enéide, liv. 8, v. 650.

Aprés avoir recueilli nos réponses, il nous apprit,
comme Vertvert, qui répélait ce que les nones lui sou~
flaient, que le vers ou on louait le mieux Caton, était
celui de Virgile. Voila ce qu’on trouve mot 4 mot dans
les Essais de Montaigne , édition de Coste, volume 2,
chapitre 36, qui a pour titre : du Jeune Caton, et voici
le jugement qu’il en porte : « Je veus faire luiter en-
» semble les traits de cinq poétes latins sur la louange
de Caton , et pour l'interét de Caton, et par incident
pour le leur aussi. Or, devra I’enfant bien nourry,
trouver au prix des autres, les deux premiers trai-
nans, le troisieme plus verd, mais qui s’est abattu
par Pextravagance de sa force. 1l estimera que la il y
aurait place i un ou deux dégrés d’invention encore
pour arriver au quatriesme . sur le point duquel il
joindra ses mains par admiration. Au dernier, pre-
mier de quelque espace, mais laquelle espace il ju-
rera ne pouvorr étre remplie par nul esprit humain,
il s’élonnera, il se transira, » )
Ce n’est ‘donc qu’en nous tenant dans l’ignorance,
qu’on nous instruit.-Ce systeme, adopté dan. les col-
leges, est un monopole hittéraire. Du grec et du latin ,
du latin et du grec, qluelques fragmens de deux ou trois

rosateurs francais , le Petit caréme de Massillon, les
?haisqns funebres de Bossuet, les morceaux choisis de
Buffon; trois tragédies sacrées, Esther, Athalie, Po-
lyeucte ; voila tout ce qu’on nous permel d’apprendre;
~voil tout ce qu’on nous fait conpaitre de notre littéra—
tare : on sort de rhétorique sans avoir entendu parler de
- Moliere. J’ai vu de bons éleves attribuer le Cid 4 Racine,

T ¥ 3z 3 ¥

T 9% v e

. (4) Tout le monde & ses 'picds, hormis le fier Caton. .
(5) Virgile, aprés avoir parlé des sages qui sout dans I'Elysée,
dit: ct Caton, qui denuc & oas la loi. ) ]
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- et Iphigenie & Corneille. Voila les effets du séquestre
mis sur les plus belles productions de nos meilleurs écri-
vains. Ce petit despotisme, que l'ignorande a renda
‘nécessaire , et que la confiscation rend utile , n’a pu étre
'signalé sous un gouvernement qui employait les mémes
moyens, mais il doit disparaitre sous un regne consti-
tutionnel et légitime. o :

.- . . A‘l
- Simprer , Etudiant en droit, rye Saint-

Jacques , vis-a-vis le collége royal

'de Louis=le=Grand.

/

"SUR LE'BEAU,

Et ses différéns .caractéres dans THomme et dans
St lg- Femme. co
- : C (1 article. ) e x

"

* De la contemplation -de la beauté chez une femme,
~on s'est élevé’a la contemplation du beau dans la na-
ture ; et dela & son développement dans les arts et dads
les belles-lettres. En effet, a tous les yeux une femme
“belle est vraiment admirable ; mais aux yeux de celwi
gni aime, ‘est-il rien de plus beau dans la nature?
-chacun de ses traits est un chef-d’ccuvre qu'aucun autce
ne peut effater; 'est-il rien de comparable;a I’élégande
de sa taille, a la grice de ses mouvemens, & sa-blan—
—cheur, a ’éclat de son teint, A I'incarnat de ses levres,
*a ce sourire enchaiiteur, cette douce volupté, ce resard/
“plein de feu'¢t de tendresse,, q;ri semble nous dire qu’elle
est faite pour notre bonheur? « Un beau visage:, a-t-01
» dit, est le plus-beau de tous les spectacles, et le sq1
» de la voix de.celle quon aime-est le concert le. plus

» harmonieux- (1). » Oui, oui, ’homme, malgre sa’

. - PR g . - O
~{¥) La Bruyére. ) : R
oL . Lo K ) N ERET ¢

- *
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force et sa fierté, est contraint de fléchir le getou & cét
aspect, ‘et 1a, dans uri ravissenient inexprimable, on
dirait que ses yeux ne Sout point asséz grands pour la
contempler , ni son cceur. assez vaste pour contenir tous
les sentimens qu il éprouve. o
fais c& sentimeént, cetlé penséé d’inspiration n’a
rien de positif ; on sent qu’une chose ést belle, ét Pon
€3t ericor® a savoir ce qui eonstitue la beauté. C’est pour
‘parvenir & cetle conmeaissance qu’on fait livre sur livre,
ou plutét qu’avec guelyies vérités on hmasse erreurs sur
erreurs. Qu’en est-1l résulté ? Que Forwey, le Batteux ,
Burke et Gronzas; en ont beaucoup parlé sans rien nous
apprendre ; gne Marmontel en a saisi quelques traits ;
que le pere Andfé lé fait éléganinteit connaitre dans
les ouvrages d’esprit ; que Plalon, Hutchéson et Kant,
le placent tout éntier flans le sentiment qu’il nous fait
éprouver ; que suivant Veltaire, il n’a point de variété ;
.que suivant Rousseau, le bon y concourt; que tandis
que Wolf le fait consister dans la perfection, Winc-
kelmann distingue ingénieusement la perfection , de la
beauté; que suivant Saint Augunstin il est dans les
-formes; shivant 'abbé Conti dans les couleurs ; suivant
.Batthes il est tont & la fois dans les formes , les couleurs
-et le sentiment. L.¢ seul écrivain, qui, & notre avis,
sémDlé avoir résolu la question , mais qui n’a pas suf—
“fisamrment développé sa pensée , est M. Delille de Sales,
~atiteur de ld Philosophie dé la nature ; il définit le beau ,
-Paccotd expreseif d’un tout avec ses parties ; ensuite il
~fait voir comment le coloris, la forme, et Pexpression
-¥. coticoureht : en marchant sur ses traces , tichons d’z~

" +ghever son ouvrage,- et de denner sur cet important

- bujet de houveaux apergus, si utiles pour faire com—
;dans son application et son.développement, lés
~prodiges de ’art et ceux de I'esprit humain. - . ,
- Lebeau n’est point imaginaire. Si la nature est belle
- &’est rion seulemend parce que telle est son essence, mais
encore parce que son créateur nous a rendus susceptibles
d’apprecier sa beaiité. A cetté réffexion Ihomme peat
s’énorgueillir, car il est le seul étre dont la vue soit in—

telligente et morale; le seul qui, & I'aspect comme a la

R A . S . S EE | Gt S . S——— s w—
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penséede ce qui n’est que beau, se complait , éprouve
an véritable plaisir, et pour lequel ce plaisir est si
grand, qu’il peat deverir en lui une passion. Les stupides
animaux, et bien des hommes qui en cela leur res=-
-semblent , nevoient.de beau que ¢e dont ils ont besoin ;
" Yhomume intelligent, au contraire , ne trouve une chose
Dbelle que par cela seul gu’elle I’est.: on dirait méme que
Dieu, ayant besoin d’un étre capable d’admirer ce qu’il
.avdit oréé, fit pour cela I'homme, puisque seul il Ie
doua de cette éminente qualité. Il est vrai que chez lui
-cette faculté dont jouit son regard , ne se manifeste ni
.dans tous 16 temps, ni chez tous les hommes ; elle est
presque nulle chez les dauvages des foréts , comme chez
‘célui des socjélés’; I’homnme méme le mieux organisé ne
_peut y étre sensible qu’apres ses premiers besoins , non,
seulement salisfaits, mais encore prévus. Alors il se
.développe en lui un nouveau gedre de besoin, qui ne
lui vient pdint’ du ‘corps, mais de I"ame. A ses yeux
Ja nature prend une nouvelle vie; pour lui seul la
campagne est {ilu'é, verte, le fi’qﬁaméht;plpé‘bleu ) le
‘soleil plis éclatant : au jeu des couleurs de la lumiére
et des ombres, les objéts prennent du ‘relief. 11 en est
-dotit il est plids particulieremeht frappé ; a leur aspect
‘ses regatds se fixent, il veit , il aditire datrs un profond
“recueilewent; son dme éprouve je ne sais’ quel sentir
mett coniposé d'amoar ét ‘de volupté. C'est que In
beauté, avec tous ses chatmes , ‘Vient de e niamifester
-a'jes regardsibnchantgs.:: . .. .o .
Froids métaphysiciens , vous convemez que bien'des
-choses sont belles ;. mais , me dites-Vous , par cela méme
qua’elles le sont., elles doivent ayoir une qualité com-
amune qui todistitue leur beauté; et vous mée parlez de
proportion, de rapport, d’ensemble , de symétrie, d’u-
mite pu d’harmouie : vaila votre erreur. Eiles n'’en ont
[point qu'une ' elles en ont plusieurs ; jusqu’a ce moment
Je n’en connais queé:lrois : la forme, I'éclay et I'ex-
.pression. J’entends par ¢e dernier mot:les phenomenes
« extérieurs de la vie. o o -
Le beau sera donc. ce' qui , dans ub objet,, fixera:mon
adsiration,, ou par sa forme, ou, pir son éclat, ou par
’ 15
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son expression. Définition qui ne s’éloigne de celle

ue P'académie a donnée de la beauté, que par se
gerniére partie,, et 'on va voir si l'on a tort de Py
ajouter.

Pour rous attacher i faire connaitre 'importance de
‘cette définition,jetons d’abord nos regards sur ’homme,
‘chef-d’ceuvre du Créateur On ne saurait nous contester,

ar exemple , que la femme ne soit- belle & nos yeux,
mon seulement par ses formes et I'éclat de son teint,
mais encore par son expression. -

Chez Thomme comme chez la femme, la beauté
des formes se manifeste 2 nos regards par 'avantage de
la taille, ’exaclitude des proportions, de la symetrie,
et sur-tout de I’élégance. ' .

Celle de I’éclat se distingue par un air de santé, une

eau unie et blanche, un teint eblouissant dont les nom-
Ereuses teintes sont variées avec I’dge, les passions et le
jeu dela lumiére, . =~ T

Celle de I'expression nous vient, non du corps, mais

de ’ame, qui se manifeste al’extérieur par lair, visus,
_species , dans les traits et sur la physionomie.
_ Parlair, en ce que ’homme est le seul qui se tienne
‘droit et élevé, le senl qui porte noblement sa téte et
regarde les cieux avec confiauce ; le seul dont I’attitude
soit celle du Commandement : a cet aspect on reconnait
- .celui que Dieu fit 4 son image, -

Dans les traits, parce qu’ils nous. indiquent quelles
peuvent étye ses f?orces‘, son caractere., ses meeurs ; ils
mnous font entrevoir la bienveillance , la bonté , la dou-
eeur, dent il est plus ou moins susceptible ; et par legr
‘mobilité ils nous décelent, malgré ses efforts pour nous
les cacher, les plus secretes émotions de son ccevr.

Si lés traits ‘nous laissent entrevoir les qualités du
cceur, la plrysionomie quin’en est que ’ensemble, nous
indique plus particulierement quelles sont celles de1’es-

rit. On y lit tour i tour sa finesse et sa profondeur;
elle brille sur-tout par sa vivacité. Esprit, dounceur,
gaité, joints-a quelques: qualités spéciales qui se mani-
tent d’une ;manicre évidente , plutét chez ume per-

y— —— ————
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sonne que chez une-autre , sont les principales bases de
cette beauté d’expression qui vivifie la physionomie.
Il nous faat ici remarquer que les yeux pris en parti-
culier sont susceptibles des trois caracteres de la beauté :,
our étre beaux par la forme, il faut qu’ils soient grands,
ien ouverts, 4 flear de téte; pour‘{’étre par léclat, il
faut qu'’ils soient d’un bleu ou d’un noir bien prononcé ;
avec tout cela ils peuvent étre immobiles et ne rien dire,,
au lieu que quoique petits et d’une couleur mélangée ,.
s’ils sont vifs , mobiles, pleins de feu, parlant le lan—
gage du ceeur, ou servant d’interprétes a Uesprit, ils
sont alors doués de ce que j’appelle la beauté d’expres—
sion. - .
. L’élégance et la grice concoyrent d’une maniere
toute particuliere 4 cetle beauté d’expression ; I'une
tient aux formes et ’autre aux mouvemens ; mais toutes
deux viennent bien plus de 'ame que du corps; c’est
une certaine beauté d’expression, dont avec de belles
formes et de I’éclat , I'on n’est pas toujours doué : c’est
une sorte de dignité que I’ame communique au corps.
Rarement I’élégance 4 un haut degré, va sans une cer-
taine noblesse de caractére, et la grice sans un certain
degré d’esprit ; régle qui souffre néanmoins de nom-
hreuses exceptions. L’un et 'autre sont le partage des
deux sexes; mais ’élégance est plus particulierement
celui de ’homme, et. la grace celui de la femme. .
De ce que 'homme etqa femme, quoique bien diffé-
reuns, peuvent étre également beaux, il ne s’ensuit pas
de la qu’il y ait différens genres de beauté ; mais que la
nature arrive i cette fin unique par différens raoyens ;
elle y arrive donc par la forme, 1'éclat et 'expression ,
sans que le but qu’elle se propose dans ’essence diverse
des étres , soit pour elle un obstacle. D’oia nait la variété
de la beauté dans I’enfance, la jeunesse, I’dge miir, la
vieillesse, chez les différentes nations ; de la cette grande
différence dans les caracteres de celle de’homme et de
la femme. : :
L’homme, fait pour commander, a én partage I'as
vantage de la taille , des formes moins arrondies , des
mewbres plus nérveux , des articulations plus souples ,
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un vigoureux a-plomb ; tout annonce -en lui Pagilité ,-

Padresse , la vigueur et le courage dont il a besom. La
force est donc I'um-des principaux caracteres de sa
Beauté , par cela seul qu’irest homme. v
Chez la femme, an contraire, c’est la faiblesse qui
domine ; sa taille est moins élevée , ses formes sont plas
arrondies ; mais quelque soit la beauté de ses formes et
celle de son éclat ; c’est dans ’'expression qu’ést toute sa
uissance ; c’est par la candeur qui orne son front, par
e sourire qui repose sur ses levres ; c’est par la douceur
qui caracterise ses traits , le feu dont brille ses yeux;
C’est par la séduction dn sentiment dont elle semble
pétrie, qu’une femme, en silence méme, nous subjugue,

et fait que celui qui est-né pour commander, finit par

lui obérr. .
Si chez ’homme comme chez la femme, la régula-
rité des traits, joints a I’éclat du teint, suffisaient pour
constituer la beauté, pourquoi une infinité¢ de personnes
jouissant de tes deux avantages, ne fixent-elles nos re-
gards qu’un instant? C’est que privées d’expression,
elles ont la beauté du corps sans avoir celle de 'ame &
Pextérieur. On les admire, mais 'on en est point tou-
clié ; on les trouve belles, mais on ne les trouve que
belles, et ce n’est point assez pour 'étre effectivement.
Par quel prodige au contraire, celle qui dans le fait,
sous le rapport des formes et de ’éclat , est-méme laide,
cesse~t-elle, pat la seule puissance de Fexpression, de
I'étre a nos yeux ? Je la considere d’abord en silence ;
*je - onviens qu’elle n’est point belle ; mais je lui trouve
je ne sais quel attrait irrésistible. Des que je I’approche
elle cesse d’étre laide ; elle me parle, elle devient belle
& mes yeux : ehaque jour lui préte un nouveau charme;
Je sens que je m’y attache; je veux fuir, it n’est plus
temps; elle m’inspire une violente passion. Par la seule
force de l’ex‘gression , elle a produit sur mon cceur ce
gne n’a pu faire la régularite des traits jointe 4 1’éclat
es couleurs, elle qui n’a ni I’un ni Paulre.

-~ O beauté d’expression , seule digne d’étre adinirde!
beauté extérieure de I'ame, que vous étes donc supé-
zieure a celle du corps! Celle-la n’est qu’un beau jour
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dans cette Gourte vie ; vaus, vous éles de tous les ages,

: tous les momens ; vons étes la base et le charme des
Plus solides unions, vous seule embellissez la vie ; fidelle
compagne , vous ne nous quittez qu’au toqbeau ; C'est
vous qui rendez |'enfance intéressante, la jeuncsse sé-
duisante,, 'dge mir imposant, la vieillesse supporta-
ble ; par vous seule, ce qui n’est pas laid devient beau :
la laideur méme n’est pas sans altraits, .

11 faut néanmoins 'avoper , une femme, quia la
beauté des formes et celle de 1’éclat, joindrait celle de
Pexpression , serait un chef-d’ceuvre qui n& se trouve
nulle part, si ce w’est dans le cerveau des artistes, et
c’est ce qu’on appelle beauté ideéale.

(Dans un autre morceay, noys traiterons des diffé-
rens caracteres du beau dans la nature. ) )

W wa \

OEUVRES COMPLETES DE XENOPHON.
Dix vol. in-4° ( plus un vol. de recherches historiques,
" donné gratis aux souscripteurs du Xénophon), avec
atlas (54 cartes), riche collection d’éstampes ( 48
lanches). Prix: 160 fr., beau papier ‘ordinaire, et
20 fr. papier vélin satiné, estampes avant 13 letire
et eaux-fortes. A 'usage des écoles, on a fait un ex-
trait de 'Atlag Prix : 5 fr. Par J. B. Ga1w, professeur
-de liltérature grecque. : '
Thucydide, et Xénophon son continuateur pour I’his~
" toire, allant ensemble, on rappelle que le prix du
" Thucydide grec-latin-francais, in-4°, papier vélin,
est de 145 fr., et 8o fr. Pap'. ord. ; in-8°, gu fr.
On peat se procurer sépareément 1’ Atlas pour 36 francs.
- Par J. B. Gasv, lecteur royal, etc. Chez Gail neveu,
au collége Royal, place Cambray.

Le 4 novembre 1815, nous avons rendu compte de
la T'raduction compléte de Xénophon, par M. Gail ;
ma's nousn’avens encoi¢ rien dit de I’Atlas qui termine
cet important ouvrage. :
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" Le titre de I’Atlas indique clairement le but de I’au-
teur, et il nous parait I'avoir bien rempli; la plupart
de ses cartes , le golfe Persique, la Sicile, Syracuse,
la Gréece, la Basse-Asie, I'Hellespont,, 'empire des
Odryses , pour la premiere fois discuté philologique-
ment ; I’ Epi-Thrace , Amphipolis, la Doride, la Pho-
cide, la Locride, les Thermnpyles, I’Euripe, Platée,
le golfe de Crissa, I’Etolie, I’Arcananie, I’Attique, la
Meégaride, la Corinthie, la Sicyonie , la Phliasie , I’ Ar-
golde , Athénes, le Pirée, Marathon , Colonnes et ses
environs , l’OlymPie, ont été dessinées par de célebres
géographes, d’apresles mémoires de M. Gail. Dans son
index critique , ’auteur donne une courte’ analyse de
ces mémoires , et y justifie d’utiles innovations, telles
que celle de Mycalasse , qu’il place dans I'intérieur des
terres, et qu'avant lui on plagait , a tort.ce semble, sur
le détroit méme de ’Euripe ; /' Olympie, et non Olym-
iie; car, dit M. Gail, i;n’a manqué a cette ville si

ien décrite par tant de géographes , et représentée par
de savans burins , que d’avoir existé. On a crié au
paradoxe quand j’ai énoncé mon opinion, dit M. Gail;
mais elle commence a trouver des défenseurs.

I est diflicile de ne point partager I'opinion de M.
Gail ; ce qu'il avance, 1l le prouve en partie (1) dans
son volume de Recherches fis'ton'ques et géograpki-
ques, dont voici les principaux sujets : Observations
sur la primitive Athenes, et sur Athénes considdrée
aprés la retraite des Médes ; premiere bataille de

Hantinée , dont le nom n’est pas méme prononcé par
ceux de nos historiens qui ont écrit sur ’histoire an-
cienne ; principaux événemens des oly mpiades g6-o8,
et batailles de Némée ; déme de Colone et Hiérons
des anciens ; course de chars décrite par Sophacle ,
etc. :

Les cartes des batailles de Cunaxa, des Athéniens

(r Je dis en partie, car plusieurs des ingénicax apercus de
M. Gail nous parais.ut dignes:de plns grands développemens.
Dans plusieurs partics de son index critique, il est beaucaup rgp
coneis, i -



' NOVEMBRE 1816. 161

en Sicile, des AErginuses, du si¢ge de Platée, de’
Salamine , de Marathon , de 3Mantinée , intéresseront

et les militaires , et méme les gens du monde qui comn-

prendront la langue des tacticiens , dont les termes ont

€té fournis & M. Gail par les plus. habiles militaires.

- Les 54 cartes de 1’Atlas sont précédées de tableaux
chronologiques que I'on consultera avec fruit, puis—
qu’ils rappellent des circonstances et des faits impor-
tans. Voy. 1¢r tableau chronologique, olymp. 97¢, 430,
431, 429 av. J. C. et passim. ' ’

Tout 'ouvrage, en un mot, nous a paru digne dela -
réputation que s’est acquise M. Gail. Son Atlas présente -
une foule d’idées neuves et d’apergus ingénicux , qui
comme I’a remarqué M. Malte—Brun ( Voy. la Quoti-:
dienne , 30 septembre 1816), doivent marquer dans la -
science. Quant a son volume de recherches({xistoriques, :
il prouve une excellente critique ; elle se fait remarquer
dans son mémoire sur le déme de Colonne et daus ses°
recherches sur la premiere bataille de Mantinée , et sur-
tout dans la course des chars décrite par Sophocle. L’au-"
teur y combat avec cette urbanité que lui commandait

_ le nom de son adversaire, et qui d’ailleurs est dans son -
caractere , une théorie contrairea celle de M. Choiseuil-
Gouflier. En faveur de ceux qui désireront et comparer
et juger les denx théories , nous renvoyons nos lecteurs -
au vol. XLIX, page 222 sq., des Memoires de I'aca~ "
démie des inscriptions et belles-lettres. o

~n

ANECDOTE SUR BOILEAU.

Nous croyons faire plaisir & nos lecteurs, en leur rap--
ortant ’anecdote suivante, qui est peu counue. C’est

Eoi!eau lui-méme qui la raconte. : :
« Je vous dirai que dans le temps que Perrault publia
ces élranges dialogues, oi il blame, comme disait

M. le prince de Contt, ce que tous les hommes ont tou-*
jours admiré, et ou il admire ce que tous les hommes
ont toujours méprise, la cour et la ville parurent quelque
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temps partagées sur cet objet ; car il n’y a point d’opi-
mion si extravagaste qui, dans s3 nouveaule, ne s'altire
des sectateurs , et camme je ’a1 dit autrefois ,

Un sot trouve toujours un plus sot qui 'admire.

Un jour que nous étions dans lg galerie de Yersailles,
M. Valincour, M. Racine et moi, nous fimes assaillis
Par trois ou qualre jeunes gens de la cour, grands ad-
mirateurs du fade style de Quinaukt, et des fausses
pointes de Benserade; I'un d’eux commenga par nqus
demander s’il était bien vrai gue nous missions ces deux
poéles si fort au - dessous d’%’lomére et de Virgile.—
C’est, lui dis-je, comme si vous me demandiez si je
préfere les diamans de la couronne a ceux que P'on fagt
au Temple. — Eh! qu’s donc de si megveilleux cet
Homere, me dit un autre ? Est—ce d’avoir fai} V'élage
des Myrmidons ? — Quoi ! interrompit yn. troisieme,
est—ce qu’Homere a parlé des Myrmidons ? ah! parbleu ,
voila qui est plaisant; et sur cela toute la troupe fit ug
8i grand éclat de rire, que je me trouvai hors d'état de
répondre. Ce bruit attira & nous un grand seigneur,
également respectable par son age, par son rang, et par
mille autre qualités. Qu’y a-t-il donc entre vous, Mes—
sigurs , nous dit-il ; je vous trouve bien émus ? — C’est,
Jyi dis—je , que ces Messieurs veulent qu’Homere ait été
un mauvais poéte, parce qu’il a parlé des Myrmidons.
— Vous étes de plawsantes gens, leur dit-il, de contre-
dire ces Messieurs-la; vous étes bien hewreux qu’ils
veuillent vous instruire, et vous ne devez songer qux,’.fa'\
profiter de leurs avis, sans vous méler de critiquer ce
' qu’ils entendent mieux que vaus, ,

Ces paroles, prononcées d’un air et d’un ton d’auto-
rité, en imposerent a celte jeunesse; et alors le grand
seigneur , que je regardais deja comme un grand protec-
teur d’Homeére , nous ayant men¢és tous trois dans 'em-
brasure d’une fenéire, et prepant un air plus grave:
Vous voyez , dit-il , comme j’ai parlé i ces jeunes gens-
Ja, et 'on ne saurait trop réprimer les airs décisifs qu’ils
prennent en toute occasion sur les choses qu’ils savent
le moivs ; mais, dans le fond, vaus autres , dites-moi,

~
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est-il vrai que cet Homgre ait parlé des Myrmidons:
dans sen poeme 2— Vraiment, Mousiepr, lui dis-je ,

il fallait bien qu’il en. parldt ; c’étaignt l¢s soldats d’A-

chille, et les Iﬁus vaillans de 'armée-des Grecs.— Eh

bien , me dit-1l , voules.vous que je vous parle franche-

ment, il a fait une sottise. — Comment don¢ , Mopsigur,

est—ce qu’on en ferait une, si dans yse histoire duroi,

on sarlai& du régiment de Champagneou de celui de Pi~

cardie 2—Oh! je sais hien , dit-il , que vous ne man—

querez jamais de réponse : vous aves tous beagcoup 4’e,s.- .
prit assurément , et personne ne vous le conteste , maig

vousétes entélésde vos opinions , et vous ng vous rendes,
jamais & celles d’autrui j et c’est aussi ce qui’ vous fait
des ennemis. Pour moi, je ne me pique pas d’étre sa=
vant , mais il y & assez long-temps que je suls 3 la cous-
pour connaitre ce qui est de son gout. Le 'Yoémc d’Ho-.
mere n’est-ce pas un ouvrage sexieux ? - Tras-séripux,,
lui dis-je, et méme tragique. —Et c’est en cela, me
dit-il , que sa spttise en est encore plus grande d’avoin
été fourrer la des Myrmidons.: <i Scarron , par-exemple ,
en.avait Parlé dans ses vers ou dans le Boman comigue 4
. cela edt eté & merveille at fort 2 sa place ; mais dans ug,
Quvrage sérieux , je-vons le népate encore, Messigurs.,,
malgreé tout votre entétement , cela est tout & fait ridi~
eule, etl’on a raison, des’en moquer.

Javoue que la liberté satirique fut sur le point d’é-
clater contre un discours si contraire au. bon, sens; et il
me serait peut-étre échappé quelgue sothiss plus granda
assurément que celle d’Homeére , 51, heureusement ponr
moi , le roi ne fut sorti pour aller 4 la messe. Le grand
seignear nous quitta brusquement pour le¢ suivse. »

SPECTACLES.

THEATRE FRANGAIS,
Rentrée de M!le Mars. — Le Misantkrope.
Quel a été le but de Molicve dans lo. Misanthrope 2
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Yoila un probléme littéraire qui n’a pas encore été bien -
résolu. Toutes les discussions qui se sont élevées a ce
stijet, n’ont fait qu’embrouillér la question au lien de
Péclaircir. Rousseau a accusé Moliere d’avoir avili la
vertu , et 'autorité du philosophe de Geneve, secondée
du charme entrainant de son style , semble avoir triom-
phé jusqu’ici des réfutations de Dalembert, de Mar—
montel et de Laharpe. On me taxera sans doute de té--
mérité de vouloir entreprendre ce que ces trois écrivains
ont tenté vainement ; mais je prétends ne combattre
Rousseau qu’avec ses propres armes; c’est lui-méme
qui me fournira de quoi prouver le peu de justesse de
sa critique du Misanthrope. Alceste tient dans toute la
piece un langage si vrai et si beau; il professe si hau-
tément tous les principes de ’honneur et de la vertn,
qu’on ne peut croire que I’auteur-ait voulu le rendre
ndicule. 1l reste donc a concilier avec la plus grande
partie du réle d’Alceste, les passages ou on le voit sous
un cté comique ; il reste i faire voir que le rire qu’il
- excite n’affaiblit en rien I'idée favorable que ses senti-
mens inspirent, Rousseau lui-méme m’aidera a démon-
trer qu’on rit du misanthrope sans cesser de ’estimer. .
Jean-Jacques, en parlant de la scene de la conversation,
et de la maniere dont le misanthrope rompt.en visiére
‘& tous ces ldches amans, qui entretiennent, par leurs
flatteries , Phameur médisante de Célimene, dit que
c’est ’endroit o1 il produit le plus d’effet, parce qu’il se
livre sans réserve & son caractere, et que s’il fait rire ,
les honnétes gens du moins ne rougissent pas & avoir
#i. Voila donc I'antagoniste de Moliere avouant lui-
méme que le misanthrope produit le plus grand effet
quand :} s’abandonne le plus i sa vertueuse indignation,
et qu’il fait rire sans qu’on rougisse d’avoir ri. Moliére
n’a donc pas avili la vertu ? L
C’est dans la scéene du sonnet qu’Alceste est le plus
“plaisant ; pourquoi cela ? c’est qu’essayant une fois
de réunir la politesse 4 la vérité, et voulant ménager
Oronte sans toutefois lui déguiser ses sentimens, il pren
des détours d’autant plus comiques qu’iln’y est pas ha<
bitué; mais le courjisan infatué de ses vers, ne se le tient
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pas pour dit. Alceste alors se repent des' adoucissemens
qu'il a voulu mettre a la vérilé; il ne garde plus de
bornes, et revenant vite a son caractere, auquel il a en-
trepris si mal a propos de -renoncer un nstant y il dit &
Phomme au sonnet tout ce que meérite son intrépidité
de bonne opinion. Alceste n’est plaisant que lorsqu’il
tente de sortir de son caractere : son caractere est celui
de la plus pure vertu. Moliere ne mérite donc pas le re~
-proche que lui faiv I'auteur de la Lettre sur les spec-
‘tacles. Jean-Jacques me parait aussi s’étre trompé en
disant que I'honnéte homme de la_pi¢ce est Philinte.
‘Qu’on examine cette méme scene du” sonuet ; Philinte
flagornant Oronte , joue ce me semble un. bien triste
-role : en vérité ,-il fait pitié. On se dit en le voyant=:
iC’est bien la peine de mentir pour un fat comme Oronte,
‘et pour les soltises qu'il débite. Ce Philinte ne se montre
-pas sous un jour plus favorable lorsqu’il. conseille & son
ami de visiter ses juses. Qu’il parait.petit aupres d’Al-
ceste! et que penser de Laharpe qui justifie ici Philiate2
Dalembert n’entreprend point une apologie si étrange;
Philinte lui parait un homme plein de faussetés dans sa
conduite. Mais celui qui selon moi a le mieux jugé le
-chef-d’cuvre de- Mohere ; et. peut-étre de Vesprit hiu-
‘main , c’est Fabre-d’Eglantine. La suite du Misan~
.thrope nous apprend ce que peuvent étre an besoin te
-Philinte si doucereux et cet Alceste si grondeur ; ou plu-
-t6t , Moliere lui-m#me d¢finit le caractere.d’ Alceste daws
-les six vers suivans; ils.sont,dans.la bouche d’Eliante;:
Dans ses fagons, d'agir il est fort singulier; '
Mais j'en fais, je l'avoue, un cas pan;lidc?;léfr‘;
Ext la sincérité dont son ame se pique,
A quelque chose en soi de noble ét d’héroiqae.
Clest une vertn'rare au sidcle:d’avjoard’hui,
Et je la voudrais voir pat tut ¢comimé chéz lui.

s Ll

. v e ’ R B ¢
Moliére prend toujours la peine de nous dire. lui~

. méme ce que nous devons. penser.de'ses personnages.
‘H n’y aurait-qu’a le bien lire pour se faire, de tous les
-saractéres qu’il ‘a miis en sc¢ne, I'idée qu’on doit s'en
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“formrer. Alceste &st un homme singulier ; ‘mais il n’est
singulier qu’en offrant un contraste importun . ceux
-qu l'entourent ; il n’est singulier que perce qu'il est
hoinme d’honneur. Quel est celui d’entre nous gui we
voudrait pas ressémbler i cet homme singulier ? Voila
I'honnéte horimie de la piece : ‘C’est aussi le person—
nige le plus intéressant : il n’est personne qui me le
-plaigne dans son amonur: Miis il fot rire quelyuefois?
-Cette objection a déja €té réfutée. €’est un honnéte -
/homme qui fait rire les llonnétes gens ; oh rit de ce qu'il
.dit et ‘'de ce qu’il fait, comme on rit des-bons mots d’un
‘Hiomme d’esprit ou des naivetés d'an enfant , pour me
-dervir de la comparaisen de Dalémbert. Mais ce n’est
pas ce qu'il y u de plus concluant i répondre ici: Pre~
.nons bien garde qu’Alceste, le plus souvent ; ne parait
‘plaisant qu’aax persounages impertinens. que Moliere
ui a opposés , aux deux marquis, par eiemple. Nous
i donnoris toute notre-admiration,, quend ikest eh bulte
"« leurs railleriés. Clitandre et Acaste penventstuls se
xmoquer 4’ Alceste disant = [
. Non je n'anrai jamais de lache co:fnﬁh;'}sahcé, ) i
-C’est ainsi que les gbns dtv mronde ‘trouvent ridicule ce
@i 2st eéxtraordinaire pour evt 5 ifs: veulent fétrir
thomme vertveux du wpm de bizarrey et.j’at souvent
remanqué quetel quon tidite d’original , est unhommie
’Honfieur. Aux rires.des marquisy le. Misanthiope ré-
;pond g’ il ne ery alt pas dtve si plaisaxt qulii leur pd-
rait ; et cette belle réponse ne fait certainement rire
personne parmii les spectaléiirs , Ga $iteld étant , ck serait
bien le cas dedire s~ o 0 e o
e K tant pis pour qui rirait.
Moliere a. peint I’hommme vertueux au. milieu du
monde. 11 nous a présenté Philinte et Alceste,.c’est a
nous de voir lequel des deux nous préférons prendre
potrinodele jloin de vendre Alceste ridicule il eh bifait
ur caractere dublinié; et jamais da vertu n’a’ parlé un
langage plus noble ¢t phus admirable; Joinwde réndre
‘Philinte vecompandable, il me hui fait déliter que des

“n—
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ophismes , pour combattre I'éloquencé Yertuedse d*Ad-
ceste ; Philinthe ne propose au Misanthrope que des
choses qui ne sont pas faisables pour un homme d’hon~
neur. Il ne joue enfin qu’un role secondaire; osons le
dire, un role odieux i coté d’Alceste. ,

Voila du moins V'impression que le Misanthrope a
faite sur moi chaque fois que je I’di la , chaque fois-que
je I'ai va représenter. Vous irez donc , va-t-6n me dire,
daiis un déseit, coinitte votie héros ? Non , je ne I'imi-
ferai’ point dans I'ereur qui I'a iéndu justiciable
Thalie. Je ne quitterai point les iomnies ; leur perver—
sité, celle da moins du plus grand riombre, saurait
im’atteindre par tout oh je pourrais allet. Alceéste va
chercher un endroit écarté , R

Oi1 d'étre homme d’honnenr on ait la liberté.

Mais il ne le trouvera nulle part:, & t’est une rdée
philesoplique , ané idée de génie (Hx'e celle de Fabre
d’Eglantine, qui ramené dans le monde le misanthrope,
parce qu’il n’a pu découvrir cetju’it cherchait. Que ceuk
‘qui ttouvent de Yambiguité dans le chef-d’ceuvre de
‘Moliere, ét qui poarraient baldncer- éntié Alceste et
Philinté, lisent la piece de Fabre; etle estle plus juste
ét le plus beau commentairé du Misanthrope : 1a ils
verront , je le répete , ce que Philinteet Alceste peuvent
&tie toas deux dans Voccasion. o ‘ )

Le réle de Céliméne , que M!"'* Mars a choisi pour sa
“Féntrée, ést peut-étre celui ola elle montre la perfection
1a plus étonnante ; c’est1a qu'elle déploie avec éclat tous
les dons héureux gu’¢lle possede a un it haut degré. Ca
‘qu’il y a de plus ddmirable , c’¢st cétte supériorité q’elle
tonsérve toujours dans 14 §céhé ok lés ‘deux vharquis
lisent les lettres qu'elle Yeur a écrités; sans répondre
un mot a tous les réproches d’Acaste et dé Clitandre , &
“toutes lés railleries d’Oronite et d’Arsingé , elle les con-
fond par sa seule contenance. Voila cependant Pactrice
‘4 qui M. Martainville reproche de manqder d’aisance
dans les roles de coquettes ; il tui tréuve de Za raideir,
de la pruderic ; il prétend, ddus un style digne de
“Trissotin, qu’elle kaisse ses grices dans ses habit d’in=~

\
i
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génue. C’est par-la qu’il a signalé son entrée i la Ga-
zette de France. Ce jugement curieux fait partie d'une
Jongue revue de tous les acteurs de la comédie, o
M!lc Leverd est wise d’un trait de plume sur la méme
ligne que M''e Contat. M. Martainville n’aurait pas
.méme fait & MY Mars ’honneur de la critiquer, s’il
n’avait fait un article semblable. Il a fallu qu’il parlat
de tous les acteurs du Théitre Frangais, pour en faire
Jmention ; car la Gazette de France, non plus que la
. Quotidienne , n’ont rien dit de la rentrée de M''* Mars.
Al vaut peut-étre mieux cependant se taire, comme
.elles, sur celle actrice inimitable, que de la louer
,comme M. C. du Journal des Débats , qui la com-
plimente sur Iimpudence et I'audace effrontée qu’elle
a montrées, dit-il , dans Célimene. Il faut ¢tre M. C.
pour découvrir de paréilles choses dans cé role. En
.vérité , il aprait migux valu,pour Moliere; qu'il n’eut
pas eu ce peu de terre obtenu par priére, que d’étre
_exposé aux feuilletons de M. C. Damas n’a pas mieux
.entendu le role d’Alceste, que le rédacteur dlzl Journal
-des Débats n’a compris'celm de Célimene. Il est pénible
de. voir défigurer et estropier le Misanthrope par un
-acteur_que les boulevaris: réclament, et je ne congois
.pas comment certains jourgaux peuvent louer en méme-
terops M!e Mars et Damas. . v
Je ne parlerai point du, Secret du Ménage, qu'on a
.donné pour pelite piece, car je reprocherais a M!''e Mars
d’employer son. lalent, 2 pous faire supporter le mari-
vandage de M. Creuzé de Lesser : clest déja bien assez
.de cejni-de Marivaux. Presque tous nos auteurs drama-
.tignes semblent avoir résolu de ne {;rendre que des mo-
,deles' réprouvés. par le bop godt. Poiut de milieu, on
.ne yoit sur la scene gue.d’insipides copies de Dorat et
3?I;pbert, ou des imiiations romanesques de Shakes-
pear,.C’est dans le théitre anglais que M. Lemercier
.vient de prendre le sujet de la comédie en Lrois actes et
‘en_vers, intitulée le Frére et la Sceur jumeaux ,
qu'en vienl de, représenter 4 I'Odéon. Shakespear
"avait eu recours lui-péme & une nouvelle de Bondel,
‘Wauvais auteur italien, auquel, I'Amphytrion et les
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Meénechmes de Plaute en avaient fourni la premiere
idée. M. Lemercier, travaillant a la fois sur Baudel et
sur Shakespear, a arrangé sa fable de la maniére sui~
-vante :

A la prise de Rome par le counétable de Bourbon,
arrivée en 152? , Célio et Célia, jumeaux si ressem—
blans , qu’habillés en gargon ou en fille,, on ne pouvait
les reconnaitre, ont vu périr leurs parens. Le frere a été

roscrit , on le croit mort ; sa sceur, qui pleure sa perte ,

arait sur la scene habillée en homme. Sous ce dégui-
sement elle est le page du prince d’Albigni, & qui son
pere P’avait promise , et pour qui elle a conservé le plus
vif amour, aprés I’avoir vu une senle fois sans en étrée
connue. Le prince aime ou parait aimer, car on verra
avec quelle facilité il change de passion, une jcune et
jolie veuve nommeée Blangine. C’est son page, c’est-a—
dire Célia, qu’il charge de ses messages amoureux.
Blangine, au liea d’aimer le prince, aime son page
qu’eﬁe prend pour

un jeune ad.loscent a
Qui n'est pas homme encor et qui-n'est plas eofant.

Elle le laisse partir, apres lui avoir déclaré son indiffé-
rence pour d’Albigni, et sans lui'rien dire encore d'un
amour qu’elle n’ose pas avouer. Mais il n’est pas plutét
parti, qu’elle envoie Spinetle, sa camariste,, lui remettre
sa bague ; elle lui fait croire que c’est un anneau da
prince qu’elle lui renvoie, et ce n’est qu’un moyen adroit
d’instruire le page de sa tendresse. Celte scene est toute
entiere dans Sha?&espear. C’est le méme stratagéme dont
Isabelle se sert dans |’ Ecole des maris. Ausecond acte,
Célio entre en scene avec une espece d’original nommé
¥Virague, qui vient de l¢ sauver d’un naufrage, et qui
lui offre sa bourse pendant qu’il va réder dans Rom ,
quoiqu’il soit proscrit par le prince d’Albigni, cont e
lequel il a pris les armes. Célio, qui est absolument ha-
billé comme sa sceur, el a qui les flots de la mner n'ont
pas méme enlevé sa mandoline, attachée a 'espagnole,

ar un léger ruban, se met a chaater, n’ayant rien de
mieux i faire, puisque Virague le laisse tout seul. Sa

12
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voix altire Blangine, qui, le prenant pour le page dn
prince d’Albigni, lw déclare tout simplement son
amouar. Célio, quoiqu’up peu étonné , regoit ses avances.
La veuve se retire, en lui promettant de descendre

vand elle entendra encaore un air de sa mandoline.
Célio sort et Spinette arrive avec Célia, dont elle con-
nait le déguisement. Flle lui fait compliment de ’effet
que son habit masculin, el sur-tout sa romance et sa
mandoline ont produit sur la veuve. Célia est surprise
de pareils discours ; mais elle se rend cependant de fort
bonne grace & la priere de Spinelte, qui la prie de s’ac-
compagner encore de sa mandoline, car elle en a une
comme son frere. Blangine, fidelle & sa parole, parait
aussitot ; elle renouvelle a Célia toutes les protestations
qu’elle a faites 2 Célio. Taut a coup arrive d’Albigni qui
crie : Fengeance sur tous deuzx. Le page va étre puni
de sa témerité, quand Virague se mountre et le prend
sous sa protection. Il a 'imprudence de se nommer , sans
songer qu'il est devant celui qui I’a proscrit. D’Albigni
ordonue en effet & ses gardes de le conduire en prison.
Virague alorsredemande au page, que la resseni};)lance
lui fait preadre pour Célio, la bourse qu’il lui a prétée,
et quilui devieny nécessaire, sans doute pour attendrir
ses geoliers ; c’est trop juste. Mais le page qui n’a rien
recu ne peut rien reodre. Virague alors se repent comine
Dieu, de son ouvrage. 1l dit au page que 5’1l tombe ja-
mais dans I’eau, il ne compte pas sur lui, a peu pres
comme Pierrot dit a4 don Juan dans le Festin de
Pierre: .

) C'n’cst pas la récompense
D'roas éire allé tantdt sanvé d'étre nayé;

Jvous dgvious laisser boire. \

Virague est donc conduit au cachot. D’Albigni re-

roche a son page son ingratitude et Yamour qu’il a
inspiré & Blangine. au lieu de lui faire agréer le sien.
Célia, pour se justifier, lui fait connaitre son sexe. Le
prince revoit Blay?iqe,, qu’il persiffie sur son amour
pour ce page, qui lui dit-il,

3 SN
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e Pent &tre ma femme et non votre mari,

Blangine lui reproche ses sarcasmes. Le prince répond :
Je ne su's pas matin.

La veuve pourrait lui répliquer:

Dans cet aveu déponillé d'artifice,
J«ime A voir que du moins vous vous rendiez justice.

On dirait que cette scene est la parodie de celle du 4¢
acte d’ Andromagque , eatre Hermione et Pyrrhus. Entin,
apres quelques autres quiproquos , qu’il est si facile d’a-
mener avec ces jummeaux el ces Ménechmes si rebattus,
le frere et la sceur se reconnaissent ; mais ils ont bien
soin de ne pas se voir avant le dénouement. Célia de-

vient la femme du prince d’Albigni, apres avoir été son,

page; et Célio épouse la veuve, comme Araminte se
donne a Ménechine dans Regnard. On voit qn’il n’y a
rien de plus usé au théitre que les ressorts de la piece
nouvelle, et en méme-temps rien de plus invraisemn-
blable. Elle rappelle encore le Dépit amoureux ct la
Femme juge et partie. Le style est d’une bizarrerie et
d’un mauvais ton qui ont provoqué les éclats de rire et
les sifflets. Virague appelle Célia, qu'il prend pour Cé-
lio, petit traltre , petit satan, enfant détestable. D’Al-
bigni parle des grossiers traitemens qu'il a fait éprouver
4 Célia sous son déguisement de page. Les roles du frere
et de la soceur étaient remplis par Pélicier et M'' Hum-
bert , dont la figure , la taille et la voix ne sont pas sans
quelque resseiblance. La piece a été applaudie par le
parterre , qui €tait remnpli & six heures. On s’est souvenu
yue M. Lemercier avait fait distribuer cent billets pour

évenir la catastrophe sanglante de Christophe Co-
lomb. Ce qu’il y avait de mieux fait dans la piece nou-
velle, ce sont les perruques du freve et de la sceur, sor-
ties des mains savantes de M. Michalon, et qui n’ont
pas peu contribué 4 faire prendre 'un pour Iautre.
Closel qui ajoué lourdement le role du prince d’Albigni,
‘est venu nommer l’antear , malgré le bruit déchirant
des sifflets ; il a dit que la piece élait de M. Lemercier,

>
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auteur d’4gamemnon. On ne se serait jamais douté que
deux ouvrages st différens soient du méme écrivain.
Pendant qu’on siffle 2 ’Odéon une piece d’origine an—
glaise, on applaudit au Vaudeville les Montagnes rus-
ses. Ces montagnes sont ce dont on parle le moins dans
la piece ; c’est une revue tres—piquante et tres—grave—
leuse de toutes les nouveautés, de tout ce qui fait bailler
au théatre, et de tout ce qui fait rire dans le monde.
La limonadiere des mille colonnes, le théitre Feydeau
et M. Etienne, les Deux Philibert et Picard , le Mé-
disant, Closel et Damas, voila ce que MM. Dupin,
Scribe et Delettre ont pris pour texte de leurs épigramn-
mes ou de leurs flatteries, car il y a de tout cela dauns
leur ouvrage. On y voit six marchandes de modes des
galeries de bois. M!l¢ Minette, que le Journal des Dé-
bats appelle une jeune actrice , est fort 4 son aise dans
le role de la principale vestale. Joli est dégottant de vé-
‘rité dans le cocher de fiacre Diahu , copié sur celui du
Moulin de Javelle. Mais ce qui a le plus coutribué au
succes de la piece, c’est Laporte, qui parodie les ho-
quets de Damas a s’y méprendre ; c’est Arlequin-Médi-
sant, qui prie la Mode de le protéger. Qui pcul meériter
sujourd’hui vos faveurs ? lui ditsil , v

Seraient-ce , par hasard , les Petits Protecteurs,
De nos gais Ricochets trisies imitateurs?

Ou ce Fontaineblean dont le cheniin nous lasse,
¢ Etqui ne fut jamais le chemin du Parvasse ? )
" Ou bien le Fiis vengeur , les deux ¥ alladomir,
‘Crispin qui fait siffler, Samson qui fait dormnir ?

Tous ouvrages fameux, la gloire de la France ,
Qui fatiguent un mois de leur longue existence?

Comme Laporte a le ton de Damas, la Mode lui dit:
Quel dréle de ton! Arlequin-Meédisant répond :

Madame c'est le mien , je I'ai depais vingt ans,
Vous-miéme I'avez mis en vogue quelque temps,
Et vous n'attendcz pas qu'on fasse pour vons plaire
Ce que poar le public je n'ai jamais pu faire.
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D’autres ont mes défauts et n'ont pas r;!es talens,
Au lieu de conserver le ton qu'ici je prends,
Vaudrait-il mieux singer, dans mes farenrs postiches,
Joad qui fait un somme entre deax hémistiches?
Ou chantant par syst¢me et pleurant par besoin,
Trainer de note en note nn triste baragonin ?
Ou d'un ton nazillard , en ldchant mes repliques,
Etendre et replier mes bras télégraphiques?
Faut-il, en matamore insultant le plafond,
Faire la grosse voix, comme d'autres la font? o
Ou bicn psalmodiant sur nn mode plas graye, ‘o
Du grenier oi j'¢étais redescendre & la cave?
Et mille aatres enfin qu'ici vous esquissant.....
. Mais on. dirait encore que je suis médisant. :
Joubliais de dire qu'on a choisi M!le Pauline Geof-
froy pour jouer la mode, sans doute parce qu’elle chante
faux. MM. Merle, Brazier, Moreau et Lafortelle, qui
ont chanté les Montagnes russes aux Variétés, n’ont
as eu le méme bonheur. Leur piece a été sifflée et elle
e meéritait ; cependant on la joue’encore. '
‘ Un drame de nos jours,
Tombe souvent mais rebondit toujours.

E.

INTERIEUR. :

Le dimanche 5, le roi s’est rendu & Notre-Dame. 11
y a assisté a la messe da Saint-Esprit. Les pairs, les
députés s’y étaient rendus La foule était immense sur
le Yong chemin que S. M. devait parcourir, et les cns
de vive le roi! n’ont point cessé de se faire entendre.

Le 4, Sa Majesté est partie 2 une heure du palais des
‘Tuileries , et sest rendue & la chambre des députés;.
elle a été regue au pied de V’escalier par une députation
composée de 12 pairs et de 25 députés. Les cris de vive
Le roi ! retentissaient de toutes parts, et le temps, qui
était horrible, n’a pu écarler la foule. , L

VW
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Toute ’'assemblée éiant debout, S. M. a dit: MM, les
pairs de France, asseyez-vous. Mgr. le chancelier, apres
avoir pris les ordres dn roi, a dit: e roi permet 3 MM.
les membres de la chambre des députés de s’asseoir. Un
profond silence arégné dans I'assemblée.

Le roi assis et couvert, a 6!¢ son chapeau , I’a remis,
et a pris la parole en ces termes :

: « Messieurs,

» En ouvrant cette nouvelle session, il m’est bien
doux d’avoir 4 me féliciter avec vous des bienfaits que
la divine providence a daigné accorder 2 mon peuple
ot a moi\

» La tranquillité regne dans le royaume ; les dis
sitions amicales des souverains étrangers , et I’exacte
observalions des traités, nous garantiscént Ja paix a I’ex-
térieur; el si une entreprise insensée a pu causer an ins-
tant d’alarme sur notre calme intérieur, elle n’a servi

u’a mieux faire éclater I’attachement de la nation et la

€lité de mon armée. .

. » Mon bonheur personnel s’est accru par 'union d’un
de mes enfans ( car, vous le savez, ceux de mes freres
sont les mniens ), avec une jeune Princessé dont les qua-
lités aimables, seconidant les soins du reste de 1na fa-
mille, me promettent que ma viéillesse sera heureuse,
et qui je l'espere, donnera 4 la France de nouveaux
gages de prospérité, en affermissant Uordre légitime de
succession, premiere base de celie monarchie , et sans
laguelle aucun-état ne peut étre stablé.

» A ces biens se joignent, il est vrai, des peines trop
réelles. L'intempérie des saisons a retarde les moissons ;
1on peuple en souffre, et j’en souffre plus que lui ; mais
j’ai la consolation de pouvoir vous dire que cé mal n’est
que passager , et que les récoltes sufliront a la consom-~
mation. : ' -

- ». De grandes charges sont mallrenreusenrent enicore
wécessaires. Je ferat mettre sous vos yeux le tablean fi-
delle des depenses indispensables, et celui des meyens
&’y subvenir. Le prémier de tous est I’économié¢ J'en
a1 déja opéré dans woutes les parties de ’administration,
el je travaille sans relache a en faire dé nouvelles. Tou-
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jours unis d’intention et de sentimens, ma famille et
moi nous ferons les mémes sacrifices que I'année der—
niere, et pour le reste, je me repose sur votre attache—
ment et sur yotre zele pour le bien de I'état et ’honneur

-du nom frangais.

» Je continue plus activement que jamais mes négo-
ciations avec le saint-siege, et j’ai la confiance que bieps
6t leur heureuse fin rendra une paix enliere a I’église
de France. Mais ce n’est pas tout encore, et vous pense-
rez sans doute, ainsi que moi, qn’il faut, non pas rendre
au culte divin cette splendeur que la piété de nos peres lui
avait donnée, cela serait malheureusernent impossible;
mais assurer aux ministres de notre sainte religion une
aisance indépendante, qui les mette en état de marcher
sur les traces de celui dont il est dit qu'é! fit du bien
par-tout oit il passa. :

» Attachés par notre conduite, comme nous le sommes
de ceeur, aux divins préceptes de la religion, soyons-le
aussi a cette charte , qui sans toucher a2u dogwne, assuré
a la foi de nos peres la prééminence qui-lut est due, et
qui dans 'ordre civil garantit a tous une sage liberté ,
et 4 chacun la paisible jouissance de ses droits, de son
état , de ses biens; je ne souffrirai jainais qu'il soit porté
atteinte a cette loi fondawentale : mon ordonnance du
§ seplembre le dit assez. , :

» Enfin, messieurs, que les haines cessent; que les
enfans d’une méine patrie, j'ose ajouter d’un méine pere,
soient vraiment un peuple de freres, et que de mnos
maux passés il ne nous reste qu’un souvenir douloureux,
anais utile: Tel est man but, el pour y.parvenir je compte
sur volre coopération , mais sur—tont sur. cette franche
et cordiale confiance , seule base solide.de 'union si-née
cessaire entre les trois branches de la législature. Comp-
tez aussi de ma part sur les mémes dispositions , et que
mon peuple soit bien assuré de mon inébranlable fer-
meté pour répriwer les atientats de la malveillange, et
pour contenir les écarts d’un zele trop ardent. » -

Apres le discours du roi , MM. les députés ont été
appelés au serment , qu’ils ont prété individuellement

" au nombre de 210,
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'~ Apres le serment, Mgr. le chancelier a déclaré que la
session €lait commencée, el a convoqué les chambres
pour mercredi prochain. S. M. a quitté la salle avec le
méme cérémonial et au milieu des mémes acclamations
qui ’avaient accueillie & son arrivée.

- R.

- ANNONCES.

Un des objets qui doivent exciter la curiosité, est la
Veille du petit Bairam a la Mecque , ou la jonction
de toutes les caravanes des musulmans , le saint jour
de Pdques, au tombeau du prophéte , que 'on voit au
Cosmorama. Plus de deux cents mille figures animent
ce tableau historique, exécuté avec soin par M. Cour-
voisier , auteur des vues modernes de Paris. Le désert
a perte de vue o campent des milliers de pélerins , les
hauts et stériles rochers qui ferment la vallée ou est si-
tuée la ville sainte; V'aspect de la grande mosquée,
ainsi que des cérémonies, des costumes et de la marche
umposante de la caravane impériale, tout est digne d’étre
recueilli avec attention. Plusieurs autres sujéts , tels que
le beau palais des empereurs de Perse a Hispahan, la
Lalte d’une caravane de marchands au pied des pyra-
midesen Egyple, la chaussée dite le payédes Géants,
surla c6te d' Irlande , etc. , ajoutent a 'iulérét de cette
exposition , qui meérile nos €loges.

— Hymne & Sainte Cécile, paroles de Santeuil,
mise en musique avec solo, duo, cheeurs et orchestre.
(avec une partie d’orgue), par P. Porro, prix: 12 fr.

,A Paris, chez I'auteur, rue de la Monnaie, n° 1g. .
- Le'sujct et les nobles images de Santeuil ont vivement
penétré l'auteur-de la musique, et il les a fidelement
exprimés dans son art. Cet ouvrage sera exécuté dans
nivie. paroisse de la capitale, par la société des Enfans
d’Apollon. .
iy e ——————
DuzrAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUE VENTADOUR,

N.° 5./ . s . .
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POESIE.

FRAGMENT '
Du peéme de la Philippide. (1)

Sar le sommet de ces Apres montagues,
Qui des pays arrosés par I'Adour
» De I'Espagnol séparent les campagues,
Un petit nain, joli comme ua Amour,
Vient 2 Louis présenter le bonjour ;
1 sanglottait et plearait comme quatre, -
Louis Paccueille, et flattant sa douleur, :” .

(x) Je livre an public le fragment de la Plu'lipride, qu'on m'ac-
euse, peat-étre avec raison, d'avoir trés-mal ln i la séance publique
que la sociéié philotechaique a tenue le 27 octobre dermier. Pais-
- gu'on n'a pu.me juger come mes confréres, il faat bien que j»
rende A la critigue ce que je Jpi gi dérobé.

Toux G 13
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‘Veut de sa bouche apprendre son malheur.
« Une beauté que I'Espague idolatre,°
» Répond le nairi, gémit sur un rocher
» D'l nul mortel ne saurait approcher.
» Elle chassait vers les sources du Tage.
» Un mauditcerf nons égarant tons deux,
» Nous a conduits, de bocage en bocage ,
» Ot I'attendait un géant monstruenx.
» Le négromant I's saisie & ma vue;
» Et cette tour qui de ces monts affrenx '
» Couvre la cime et se perd das la nue,
» Est le cachot ou1 Blanche est retenue. »
‘Au nom de Blanche, intrépide Louis
Quel déscapoir renverse tes esprits ! '
D'amour , d'korrear, il tressaille, il palpite, -
Drdit & la tour il s'¢lance aussitdt;
Au négromant il va donner I'assaut,
Et des périls son courage s'irrite,
Mais quels chemins pour arriver . haat!
Des tas de neige aussi vieux que le monde,
Des rocs & pic, des abimes profonds ,
De froids torrens, qui par sauts et par bonds,
Avec fracas précipitent leur onde.
_ De son' éoursier Louis est descendn;
11 franchit tout, il grimpe, il a des ailes:
Jamais renards , belettes, ni gazelles,
Sur ces rochers n'auraient si bien coura,
Au pied des mars le voila parvenn.
11 va, revient, il tourne , il examine, o
Quasd tont & coup d’un obscur souterrain
Partent les sons d’une voix féminine,
Louis 'dcoute,, et le glaive & Ja main,
Dans cette groue il entre, il s'achemine.
'Deux chevaliers qui le suivaient de pris,
" Dans le cavean veolent courir aprés,
Lorsqu'un rocher qui tombe & Ia sonrdine,
! Du soutem\m Jear a fermé l'acces. S

‘w
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Louis est seul ; mais tout 4 son amante, '
11 ne voit pas qa'il n'est plus de retour.
Une lacar devant lui se présente;;
11 sait, il monte, et la lnear croissante
Le fait monter, de détour en détour,
Jusqu'au donjon de Ia fatale tour,
La sur uo kit captive et gémissante,
Fondait en plears une jeune beamté.
Louis I'a vae, et d’amour transporté,
S'est écri¢: N'étes~vous pas l'infante ?
A cette voix qui la fait tressaillir,
Blanche se nomine, et son regard pétille.
D’étonnement, d’amour et de plaisir. - e
Louis accourt et pense la saisir. ‘
O désespoir ! une fatale grille
Tombe A ses pieds, et vient le retenir
A quatre pas de Blanche de Castille.
Avez-vous va deux jennes passereanx
Emprisonnés dans une double cage,
~ Aller, venir , s'attacher an grillage,
A coups de b assaillir les barreaux,
Et redoubler leur éclatant ramage ?
‘De mes captifs ils vous offrent I'image,
« Blanche, dit-il,, je me nomme Loais;
» Je suif le fils da monarque de France;
» Je vous adore, et j’ai quitté Paris
» Pour signaler mes feux et ma vaillance
» Dang Je tournais dont vous étes le prix,
» De vos malheurs inform¢ par un page,
» Au négromant jai cru vous enlever,
» Etje suis pris au ljeu de vous sauver:
» La perfidie a vaincu le courage.»
Blanche répond : « Votre andace me plait
» Et'votre race et votre renommde ;
» A cet hymen Alphonse applaudirait,”
» Et d'un héros il m'est doux d'étre aimée.
» Mais, cher amant , hdas! guavez-vous 'fait;
. 3.

/s

1



\

180 MERCURE DE FRANCE.
» Le Sarrasin dont je suis prisonniére
» Est on géant dont I'aspect fait trembler, ‘
» Et qui pour moi se permet de briler, .
» Par mes refus {'irrite sa colére,
"w Et #'il apprend que Blanche vous est chére
» De ses fureurs il va vous accabler. » '
» Ah! dit Louis, qu'il viennne , qu'il paraisse ,
» Qu’il prenne un glaive, et que ce Sarrasin,
» Sans regourir 3 son art assassin, ‘
» Ose A mon bras disputer ma maftresse ,
» Je le combats et lui perce le sein. »
Parlant ainsi, le prince de Lutéce
Hors des barreaux tend la bouche et la main,
» Henrenx', dit-il, dans son affrcux destin ,
» S'il pent baiser la main de la princesse. »
Mais ce bienfait il le désire e vain.
Du négromant léur voix est entendue:
11 entre,, il vient, et d'un bras vigeureux
Saisit I'infante et 'enchatoe & sa yue.
Tl sur sa proie,, et du hant de la nue,
Se précipite un aigle impétueus. '
« Je suis charmé que la belle vous plaise), .
Dit 3 Lonis le faronche Abdalla,
» Dans ce donjon soupirez 2 votre aise ;
» Mon pouvoir seul vous en délivrera,
» Et jouvrirai quand elle m'aimera. »* 7 .
) ( La suite au numéro prochain.)

'LE CHACAL ET LE TAMBOUR.
' Fable.

Deux rajahs ennemis s'étant livré bataille,

Sur le licn du carnage on ne voyait que sang 3
L'ééphant, ce colosse, ambalante muraille,

Et 'homne et le coursier ; tous gissaient sur le flane.-
Un chacal depuis pen parcourant la contrée,
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Vers ces monceanx de morts attiré par 'odear,
Déja s'en promettait une entidre curde; |
1l en croyait déja savourer la douceur.
C'éuait pour du chacal délicieuse anbaine.
8il est cmbarrassé ce n’est que sur le choix.
11 se décide enfin, mais ce n'est pas sans pcme ,
Et va par le coursier commencer ses
Soudain la peur le prend , il hésite , il sarréte;
11 ne se trompe pas, il entend an brait sourd.
‘Quelque soit son regret, & partir il s'appréte.
Le bruit qu'il vient d’entendre est le son d'un tambour,
Ne pouvant d’ermemis sopporter la présence,
Et trés-peu curicux de meurtriers combats,

. Il allait, n%coutant qu'uue rare prudence,

- Avec son sppétit porter ailleurs ses pas,
Quand un calme parfait ranima son conrage.
11 fat pour découvrir ce qui I'alarmait tant.
1l rencontre vn gros arbre, et parmi son fcul"lgc
Que voit-il? un tamboor agité par le vent.
Coofus, humili¢ d'une telle méprise,, .
Sur le fréle instrument il fond avec furear,
Et se vengeant sur Ini de sa propre soitise,
En le crevant voit fuir sa panique terrear.
Voulant se consoler d’'une mésaventure
Dont il se promit bien de faire son profit,
11 fut de suite an camp retroaver sa ptare,
Et ne la quitta plus, quelque brait que 'on fit.

Le brait, souvent d’un liche est la seale ressource .
Voulez-vous éviter de tomber dans I'erreur?
Paur juger d'un danger remontez & sa souroe :
Clestla mllo nuon qm guém dela peur. ' '
T. o8 Courcrrrrs.
’ N
 ENIG ME.
Avec un mouvemul: épl , prompt et dispos ,
] m_‘eonhmbmntnnpomdenpoo;

\
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Au plus petit obstacle aussitdt je m'arréte ;
Je vas, je viens, le tout selon ta téte.
Au sein de I'Océan on m’observe & propos.
Je sers au savant paunvre et de méme aux dévots. '
. Si je ne suis debout je ne fais rien qui vaille:_
Pourtant on me renverse afin que je travaille.

\

CHARADE.
Si mon premier par fois amuse, .
Mon second peut charmer les sens; I
Et mon tout, si je ne m’abuse,
De Yamour exprime le sens.
.'T. oz CouncsrLes.

LOGOGRIPHE

Par moi , mpn cher lecteur, 'homme le plus aimable,
Fut-il an Adonis, devient insupportable.

Oui, l'on préférera le plus épais lourdait,

A Détre plein desprit ghté par mon défant.

me décomposant, je vais, chose certaing ,

Si ta ne m’as trouvé, téviter quelque peine.

On me conpte sept pieds, je te les livre tous;
Exerce-toi sur eux et satisfais tes gotits,

To pourras y trouvey d’an sol le nom technique,
Une interjection, deux notes de musique,

Un arbre acclimaté respecté des autans ,

gni bravant lessaisons reste verd en tous temps;

n tube délicat dont nos guéréts aboudent, -

3ni devenant engrais & son tour les féconderit;
Un.petit meuble utile et souvent yjsité, .

Dont parfois le beau sexe admire la beauté ;

Ce qui d'unie’' maison teriine 1a tolture,

Ce qui sauveune fille en certaine wveritare;

Ce que sans le youloir nous faisons presque tous,
E\ ce qu'on tendre amant doit préferer & vous.
T. px CouRrceLLES,

N R

Le mot de I'Enign.e du dernier numéro est Ecriture. Celui da
Logovphe oot Grive, oirl'on troive Véri, Ré, Ver, ¥ire, Ire,
Vir, Vie, Give, Biveglmh,mdqh,(lhandc est Cordon,
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'J.-B. GiL, ¢ M. le n"dacicur du Mercure.
Monsieur ’

‘Vous avez accaeilli mon premier Mémoire sur Thu~
cydide; si un peu d’érudition n’effarouche pas trop vos
lecteurs, je vous prierai d’accorder le méme accueil &
mon Examen d’un passage géographique de Polybe.
Utile sous le:rapport de la critique grammaticale,, il ne
peut étre sans intérét spus le rappost de V'histoire des
connaissances géographiques au temps de J’historien
Polybe. -~ ~ "' L

EXAMEN D’UN PASSAGE DE ROLYBE,

Relatif 3 la géographie de la Triphylie, pays dont la
. mom ne se trouve pas une seule fois dans Thucydide
et autres. (1V, 77, éd. de M. Schweigh. ; etiV, 17,
" t. 'V, traduct. de D. Thuilier. o

SOMMATRE.

L. Texte de Polybe 4 tort corrigé.—Fayte de Polybe,
mais que nous_navons-pas le droit de COTVIgQEr, —
. Causes de.cetle faute. — T'riphylia (prigine du
- mot). — La Triphylie mise dans la géographie
hérodotéenne de Eqrchcr, quoique son nom fit ox
. vgnoré ou inusité de tamps d' Hérodote , de Thucy-
" dide. — Deux étymologies du mot Triphylie. —
~Estienne de- Byzance-corrigé. = 11. & restrictif &
© tort négligé. —Ill. Construction et porciuation &
+changer.'— LV. iEoxarivwi=iwr=dut différens de
" doyatog.=="Eoyaros €t Soxaré cic de Théocrite, ex-
* pliqués et par la logique et par la différence de leurs
. désinences , et par une scholie inédite. == Td {oya=
wiourra Tav dérdpur -de Théophraste, expliqués
inexactement, je crois, par H. Estienne et autres,
— Aiuazd sic d Homere (1. 33, 41), a tort qualifié -

de pléonasme.
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- Polybe, 1. 4 de son histoire, donue la division et Ia
position de la Triphylie. Le texte qui les renferme se
trouve corrigé ai‘ll)’un des éditeurs les plus circonspects.
J'eptreprengs Se défendre et ce texte et I'orientement
que donne Polybe de la Triphylie, et de plus, ici, de
suppléer 2 une omission grave; la, de combattre une
nctualion et une construction regues ; ailleurs , de
onner a divers termes une acception ignorée, mais
fondée sur les-principes des désinences. ,
- Voici la version latine du texte grec de Polybe, telle
que la donne le savant M. Schweighceuser : 7' riphylia
sita est in maritimd Peloponesi parte.... Spectatque
mare Lybicum , contermina Arcadie, qua illa ad
hibernum occasum vergit. . v
Pour moi , je proposerais de m’éloigner de cette ver-
sion, et de traduire : La T'riphylie, ainsi appelée de
Triphylus (1) un des fils d'Arcas, est située dans la
partie maritime du Péloponese , entre le territoire
des Eléens et celut des Messeniens , et regarde la mer
de I ybie et va en mourant a peu prés vers le couchant
d’'hiverde F Achaie. (2) Les villes ‘de la Triphylie sont
Samique, Leprée, Hypane, Typanes, Pyrge, OEpius,
Bélax , Styllangium , Phrize. .
- Pour arriver 2 ce sens, 1° je restitue a Polybe la legon
*Axaia oue Paulmier et M. Schw. remplacent par "A:-
xadiacs 2°je traduis o' & tort négligé ; 3° je change la
construction et la ponctuation regues; 4° je donne a
oy arevron un sens trés-différent /oy arog.
- L. D’abord je restitue & Polybe sa legon *Axatas.

} *

(1) D'antres la disent nommeée par allnsion aux trois nations quf
la composent., ( Strab., 8, eh.3, p. léG,tradhdt.-deDmheil.).a‘:s
deux étymologies,, celle-ci me sembleyait plus naturelle. L'autre,
mythologique , devrait son origine & limggination des poétes,
haquelle szerce également sur les noms des plantes, des rividres,
da_ nations, etc, Hérodote, je crois , ne niomme pas une seule {ois Ja
Triphylie. M. Larcher ne devait donc pas la donner dans sa Geogra-
phie hérodotdenne. - . Do -7

(2) D. Thuilier traduit : o Yextrémité de ¥'.Achale, vers le cou~
chant d'hiver. Il a vaison de conserver "Axaias; mais il a tort de o
faire dépendre de ‘soyarsduoa. o :
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Pourquoi Paulmier de Grentesménil et M. Schw. la
corrigent-ils, et remplacent-ils *Axaias par’Apxadias?
c’est qu’ils ont jugé les idées d’'un ancien d’apres les
lans des modernes. En interrogeant ces derniers sur
‘orientement de la Triphylie, et voyant I’ Arcadie entre
la Triphylie et ’Achaie, il leur a paru peu naturel que
Polybe, voulant orieuter la Triphylie, eit négligé I'Ar-
cadie plus voisine , pour aller chercher 1’ Achaie beau-
coup plus éloignée ; et en conséquence, ils ont corrigé
cette-locution : La T'riphylic est située au couchant
d’hyver de I Achaie ; par cette autre: La Triphylie
est située au couchant d’hiver de I’ Arcadie ; mas ils
n’eussent rien corrigé s’ils eussent tent¢ d’expliquer le
texte de Polybe, d’aprés les mannscrits qui donnent tous
’Axatas, ek d’aprés les cartes du temps de Polybe , qui
justifient lalegon’ Axalas. Ces cartes, en effet, que rap~
pelle celle de Ptolémée, placaient la Triphylie a pen
pres au couchant d’hiver de I’ Achaie, et non au couchant
d’hiver de I’ Arcadie. B
Polybe, il est vrai, disant conformément aux cartes
de son temps , la T'riphylic est a peu prés au couchant
d’hiver de ' Arcadie, s’cst trompé ; mais nous n’avons
Fas le droit de corriger les fautes de Polybe, fautes que
ui ont fait commettre les cartes géographiques d’auteurs
contemporains. Hatons—nous donc de rejeter la conjec-~
ture 'Apxadias, et restituons "Ay-iag & Polybe, faute
qui rappelle, entre tant d’autres, I'imperfection des no-
tions géographiques de son temps. ’
En vain I'on nous dirait que Pol?'be étant de Méga-
- Jopolis en Arcadie, et voisin de I’Achaie, n’a jamais
dd commetire une faute d’orientement aussi grossiere.
Nous répondrens que malgré sa connaissance des con—-
trées environnantes , Polybe a dii, pour orienter la Tri-
phylie, receurir aux cartes de son temps. C’est ainsi
que nous, pour dooner l'orientement de Meaux, je dis
plus , orientement de Pantin par rapport a Notre-
Dame de Paris , nous serions forcés'de recourir a des
cartes. Exactes, élles donueraient Porientement véri—
table ; inexactes;, elles occasionneraient une de ces er-
reurs si famili¢res aux anciens , sans en excepter Polybe.
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Qui me sait, pour en citer une entre tant d’autres, que son-
Ralie, pays oi cependant il a séjourné comme otage ,
st mise d’orient-en occident , tandis qu’elle se prolonge
au sud-est ? Qui ne sait qu’Eratosthénes, (1) apparem-
ment jaloux, en sa quahié de géographe, de la gloire
dagraphique d’Homere , critiqua ce peoéte ; mais qu’il
t a son lour critiqué par Strabon , qui vengea Homere
de P'injuste censure d’Eratosthénes ?Qui ne sait que
Strabon, a qui la géographie a cependant de si grandes:
obligations , que Strabon, autérieyr a Ptolémée, se’
trom pe néanmoins assez souvent, lorsque , par exemple,:
il parle de la Grece, que de son aveu il n’avait pas vi~
sitee ? (a) _ , 3
- D’oia proviennent, ici, les fadtes réellement commises
on ﬁéugraphie par.les anciens; la, les weproches mal
fondes de fautes non commises ? de ce que ’on 4vait de
mauvaises cartes sous les yeux. Ne soyons doncrE'as sur-
pris que des guides. infidelles aient-egaré Polybe dans
son orienlement de la Triphylie. -
En 'vain I'on objecterait encore que la carte de Pto~
Iémée, qui rapgel{e et représente les cartes (3) qu’in-
terrogeait 'Polybe, ‘0’a pu occasionner le défectueux
orientement dela ’i‘riphylie, puisqua’elle n’en donne pas
féme le nom ; on répondrait qu’on ne peut reprocher
FAlphée » Le~

une télle omission & Ptolémée puisque
préuin;, tout It territoire de la '1P
sacarte.” - .. " ]

On répondrait de plus que si Ptolémée nomme I'Elide
ét non la Triphy'li'e, c’est que la v’pl‘emiére est nom de
¢ontrée , tandis qué'la Triphylie n’était connue alors que
_comme partie dé 1'Elide;, laquelle*probablement s’ap-
pelait la nouvelle Elide, v.« “Hn;; €ar C'est ainsi que

* T

- ( 1) Voy. 'index de Strabon; ett. IV dela géograplne de M. Gos- -

sehin, p. 463, sq. | . co .
. ¢ '{»)'Adssi condamne-t«il deux qui-prétendent gue pour savoir il
faut avoir vu; l'opie,quivant lui, servantplus i nos conmaissances
que la vue. Strabon, L. 2, p. 198, édit greegue. .
'(3) Elles ne sont autre ahose que la copie de cartes antéricures¥
Marin de Tyr, et & Prolémde ; postériour & Polybe, i d
. o .

riphylie‘se trouvent sur
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 je proposerais de lire dans Estienne de Byzance, au lieu
de Teiguaia . “Hau. Il répugne en effet qu’une partie de
PElide s’appelit I Elide, tandis que I’on concevra mienx
que la Triphylie, dans laquelle , au rappert de Strabon
(). 1.), les Eleens pénétrerent les derniers en vainqueurs
(émxparvodrrar "Hasiwr ), ait €1é appelée du nom de ses
vainqueurs la nouvelle Elide.

Xeénophon n’emplote pas une fois le mot Triphylie,
ou du moins il nomme seulement les villes triphy—~
Liennes ou les Triphyliens, qui s'efforgaient de s’af-
franckir de I’Elide , a laquelle ils se déclaraient étran—~
gers, €tant, disaient-ils, Arcadiens d’origine (E., 9, 1,
t. 5 de mon Xeénophon, 17¢ part., p. 725 et pass.): allé-
gation que Straben (1. 1.) est loin d’appuyer.’

On objecte encore subsidiairement, que Ptolémée
et ses devamciers n’ont point fait de cartes; que par
conséquent on ne doit pas citer leurs ‘cartes comme
cause de Petreur de Polybe ; mais il est évident qu’on
peut attribuer des cartes a des géographes qui ont réduit
en degrés de 'longitude et de latitude les, distances des
villes et des lieux , et par la doriné ces principes qui-ont

_servi de base au travail de Mercator.

" . On fait une autre objection, plus forte en ;Pparence.
Il est peu naturel, dit-on , pour orienter la T'riphylie,
d’aller chercher PAchaie , en negligeant U Elide qui
est entre I' Ackaie et la Triphylie. Mais <’est-oublier ,
ce que nous avons déja noté, que la Triphylie faisait
paitie de Elide , vérité résultante du texte de Strabon ;
que Polybe (1), par‘conséquent, ne pouvoit nommer
IElide comme moyen d’orienter la Triphylie ; que

* d’ailleurs, dans 'hypothese méme ou U'Elide et la Tri-

phylie eussent été deux contrées du Pélopomese tres—

distinctes , Polybe n’était pas tenude prendre,, comme
moyen d’orienter la Triphylie, la contrée qui en eut

6té-la plus voisiae ; qu’enfin, dans'ses moyens d’orienter-

v

1 ’(ll Pplybe, il fat 'avouer, distingue dafis son texte la Triphylie
de I’Elide ; mais cette distinction cessait d'étre visible pour lui, dés

qu'il jetait les yeux sor les cartes de son temnps , qui probablettieny

ne nommaitns pas plasda Triphylie gne celies de-Ptolémée: 1

1

-
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il a dd, ce semble, nommer I’Achaie de référence : le

nom de cette province ayant di naturellement venir

a Pesprit de Polybe , dans ce méme livre ou il décrit la

guerre d’Achaie, : o
. L] . :

1L &; & tort négligé.
{ ¥

-Notez d’ailleurs que Polybe n’a pas dit la T'riphylie
est au couchant d'hiver de I’ Achaie , mais la Tfiphj—
lie est a peu prés (ux), ou plus littéralement , comme
qui dirait au couchant d&'hiver de I Achaie. Au lieu
. d’affirmer, il emploie un terme restrictif , bien & tort
pégligé, par nos devanciers. (Sur cet «; restrictif , sou-
vent employé par Strabon et autres, voy. ma notice
litt., p. 486, sq.) .

Quant & ces termes : la Triphylic regarde la mer
dc Lybie, ils semblent indiquer la partie méridionale
de la Méditerranée, comprise entre la Sicile et la Syrie.

III. ‘Construction et ponctuation & changer.

M. Schw. traduit ainsi; Triphylia spectat mare Ly~
bicum contermina Mdreadie , qua illa ad Hibernum .
occasum vergit. Mais d’abord je crois devoir changer
la ponctuation ; Arcadiee , ou p‘utt‘)t Achai@, dépend , -
non de ¢eyareirsa . mais de occasum, D’ot provientla
meprise ? de V’iguorance o1 I'on est du sens de €sya=
7¢i¥oe , parce que 'on ne connait ni les principes des
desinences, et la force des formes prolongees.

1V. Sens de éoxarear ou doxariwr. éoxazos et goxa=
o 7evwy NOR Synonimes. ,

- H. Estienne traduit foxaros et doxardnc par ultinus,
et foxaTeiw Par extremus sum, puis Cite doxarsivoa
745 "Axalac de Polybe, qu’il rend par. in extremis
"Achaie finibus sita, vel Achaia extrema contingens;
mais il existe une grande différence entre foxavos et
doxarevw. Ne pouvant ; quoiqu’en dise un de mes con-
freres, M. W., admettre ici de synonymie, je rejette—
rais la version ultimus extremus sum dounée par H.
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Fstienne & ces deux mots, et je proposerais de regarder
foxaro; comme passif et exprimant ’état d’une per—
sonne ou d’une chose, et <svareie comme actif et ex-
primant uneaction qui se fait, ou peut , ou a pu se faire.
Ainsi dans Théocrite, id. 19, 27, {oxaror ‘Hparrana
siguifiera Hercule qui est le dernicr en montant ; Kai-
xasor foxarcarra (id. 7,97), le Caucase, non pas le
dernier, mais qui dans une immense étendue , va &
Dextrémité du monde alors connit de Théocrite : dis-
tinction qu’appuient x° la scholie inédite de ’un de mes

-

manuscrils, Kaixasor €7 7 fovare yic Hifuarro 5 20 'u- .

sage ol étaient les historiens d’Alexandre de transporter
le nom de Caucase 4 toute la chaine qui traversait I’Asie
dans sa longueur, ensorte que selon Eratosthene, I’ex-
trémité du Caucase était 2 Thinz, & 71,600 stades du
‘ promontoire Sacré (1). ,

H. Estienne ne me parait pas plus heureux lorsqu’il
cite le 7a foxarworta rar Sivdoer de Théophraste, (de
causis, 'V, )c(h 1, p- 322,1. 33, 34, édit. de Daniel
Heinsius ) et qu’il le traduit par des arbres qui sont &
une extrgmité. Je proposerais, mais par forme de con-
jecture, ce qui dans les arbres est tardif, ce qui pousse
en dernier, la seconde pousse ; ou des arbres tardifs,
«des arbres dont la végétation est tardive. Le génie de
la langue rend: les deux interprétations également plau-
sibles ; mais la véritable ne peut étre determinée que

ar ’examen du contexte. Eudée, qui cite la phrase
e Théophraste, et de plus ( ce que neglige trop H. Es-

tienne), le lieu d’oir elle est tirée , me semble admettre -

Vacception d’Estienne. ) .

J’aurai ailleurs occasion de parler de fsxariwr, eowr,
éeic etautres formes prolongées, telles que Pzinariorra
d’Homere (I1. 25, §0), que I'on qualifie bien légere-
ment de pléonasme. : -

(1) M. Gosselin, Géogr. des Gr. analysée, p. 33.

-J.=B. GaiL, lecteur royal , ete,
, ( , )
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LE BOUCLIER A DPEUX FACES;
" Anecdote imitée de P'anglais. - E

Dans les temps aptiques de la chievalerie et du paga~
isme , un prince breton €leva une statue i la Fictoire,
(‘]lans un lieu ot quatre routes aboutissaient. Dauns sa
wain droite elle tenait, une lanee, et s3 main gauche

élait appuyée sur un bouclier : un cité de .ce bouckier -

était cn or , et I'autre en argent. Des inscriptions écrites
en vieux langage breton retragaient les exploits des héros
gyue la déesse avait illustrés. ‘
Il arriva un jour que deux chevaliers, armés de
pied en cap, et revétus, 'un d’une armure noire, et
{fautx'e d’une hlanche, arrivérent en méme-temps &
cette slatue par deux routes directement opposces ; et
comme ils ne ’avaient point encore vue, ils s’arréterent
pour lire les inscriptions, et remarquerent la beauté du
travail. Apres Pavoir admiré quelgue temps : Plus
j'examine ce bouclier d’or, s’écria le chevalier noir.....
— Qu’appelez-vous bouclier d’or, répliqua le chevalier
blanc, qui abservait attentivement le €6té opposé , il me
semble , d’apres mes yeux, qu’il est en argent.— Je ne

regarde point par vos yeux ; mais si jamais je vis un

bouclier d’or, c’est surement celui-ci. — Mais, dit ke
chevalier blanc, il n’est pas vraisemblable que I'on
trouve exposé dans un lieu aussi fréquenté un,houclier
d’un métal aussi précieux, et 'on peut s’étonner de ce
w’étant en argent, il n’ait point encore tentéla cupi-
ité de quelque passant; car il parait, d'aprés la date ,
que ce monument a ét€ construit il y a plus de trois
cenls ans. . s
Le chevalier noir ne puttenir contre une réplique qui
Ini semblait en contragiction avec ce qu’il 'vorait, il
répondit a son adversaire avec ironie, et la discussion
s’échauffa tellement qu’ils en vinrent a un défi. '
Aussitét faisant faire un détour a leurs chevaux, ils
se rendent dans une plaine peu éloiguée, et 12, mettant

[
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leur lance en arrét, ils foudent ’'un syr autre avec une

égale imipétuosité. Le choc fut si violent quils en furent

renversés tous deux, et qu’ils resterent sur la place,
blessés, meurtris, et privés de sentiment. Un bon druide

ui vint a passer les apercut dans cet élat : les druides .

taient dans ‘ces temps médecins aussi bien que prétres.
Celui-ci, qui élait tres-versé dans la connaissance des
lantes, étancha leur sang, appliqua un beaume sur
eurs blessures , et par ce moyen il les raPpela 3 la vig
Aprés qu’ils éurent recouvré leurs sens , il s'informa da
sujet de leur différend. Il ose me soutenir,-dit le cher
valier noir, que le bouclier de cette déesse est en ar-
gent..,. —Et1l veut me forcer a croire , répliqua I'autre,,
qu’il est en or. Et alors ils lui racouterent les particulas
nités de cette affaire. — Ah! dit le druide en soupirant,
vous avez tort tous deux, et tous deux vous avez raisonz
si veus aviez regardé le coté opposé aussi bien que le
remier qui s’est offert & votre vue, vous auriez évité
’en venir 4 une contestalion qui a eu des suites si gan»
glantes, Une bonne legon peut cependant étre tirée de
cet évenement, et je vous engage 3 en profiter ; ¢’est

que Uon doit toujours examiner les deux c6tés de la -

question. avani de la discuter. o :
' Laskcur.

"LA JEUNE ADELE.
' NOUVELLE. -

Dépéchez-vous donc, Mademoiselle, disait scear Sophie
& Adele de Jussaisy tout en s’efforgant de retenir lajeune

pensionnaire, M. votre pere et M™¢ de Croisi, votre

cousine , vaus attendent au parloir. Mais vous n’étes pas
présentable! bon dieu! dans quel état est votre robe!
et vos cheveux ! Mile Adele , M!!z Adcle, criait 'areli~
gieuse . en suivant I’étourdie qui venait de s’échapper ;

si M. de Jussais s’apergoit du désordre dans Jequel est

votre toilelte, il concevra cerfainewent une bien mau-~

1

i
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vaise opinion de la maniére dont nous vous avons élevée.
— La réputation de notre maison en souffrira , ajoutait
sceur Sophie, en ramassant le ‘peigne, qui, dans la
course rapide d’Adelg, élait tombé de ses cheveux; et
déja cetle jolie enfant embrassait son pére, qui ne pou=~
vait se lasscr de la regarder, tant il la trouvait, aprés
une absence de quelques années, embellie et changée
& son avantage. — En vérité,, mon oncle, dit alors la
comlesse de Croisi, vous ne pouvez laisser Adele dans
ce triste couvent ; et st vous voulez m'en croire, des ce
soir nous délivrerons la pauvre prisonniere : cette chere
Petite a seizeans, et a cet 4ge on a déja pressenti qu’une

olie femme est mieux placée dans le monde qu’elle ne
l’estdans unmaussadecouvent,séjourhabituel de I’ennui.
— Un regard sévere que M. de Jussais jeta sur sa niéce ,
mit fin au prudent discours de la belle comtesse. Pour
Adele, I'avis que venait d’émeltre sa cousine était fort
de son goiit, car elle désirait ardemment connaitre un
monde que M=¢ de Croisi, chaque fois qu’elle était
venue la voir a la grille, lui avait dépeint'sous les cou-
leurs les plus riantes ; et, grice & I'indiscrétion de la
comtesse , M!'¢ de Jussais hatait de tous ses veeux ’ins-
tant oi2 on lui ferait quitter le tranquille et paisible asile
de son enfance. | ,

Adtle n’avait jamais connu sa mere ; M™¢ de Jussais ,
jeune et tendrement aimée de son mari , était morte en
donnant le jour & Adele, et'tout entier 4 la douleur
que lui causait cette perte, le marquis de Jussais fit le
serment de ne jamais donner de belle-mére i sa fille;

Il tint parole. Le rang distingué qu’il occupait a la:

cour , et-son mérile personnel 'lui ayant fait confier les
postes les plus élevés, ces diverses occupations éloi-
gnerent de M. de Jussais I'idée qu’a trente ans on pou-
vait , en formant de nouveaux liens , retrouver encore

le bonheur. A Vépoque o le marquis fit appeler sa

fille au parloir, il quitlait une cour du, nord aupres.
de laquelle une ambassade ’avait fixé pendant trois ans,
et heureux de trouver son Adele digue de réunir sur elle
toutes les affections du plus tendre des peres, M. de
Jussais céda volontiers a la proposition de retirer sa fille
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du couvent pour la mettre 4 la téte de sa maison. — En
“prenant congé de ses compagnes et des bonnes religienses

- qui P’avaient élevée, Adele pleurait ; mais la comtesse
Payant raillée de cette preuve d’une sensibilité trop en~
fantine ,. Adele n’osa plus verser de larmes : la crainte
du ridicule est toule puissante des les premiers pas que
nous faisons dansle monde. Au gré de ses désirs, la com-
tesse de Croisi avaitréussi a étre citée comme une femme

a la mode; veuve depuis deux ans, elle occupait un

* appartement dans I’hétel de son oncle, et cette circons—
tance la rendait nécessairement la compagne inséparable
de M!¢ de Jussais. Le marquis avait jugé sa meéce, il
savait que dans la société elle était reconnue pour étre
et fort vaine, et fort Iégere, mais on ne bldmait que la fii-
volité de son caractere , sa réputation étaitresiée intacte ;

le monde ue pouvait donc bldmer M. deJussais de ce qu’il
confiait sa fille'a une femme-a laquelle on ne reprochait
que des teorts : les vices sont si communs! — Cependant
quel guide pour la jeune Adele! La comtesse cherchait
sans cesse a briller et a subjuguer, soit par I’éclat de ses
charmes, on par un certain tour d’esprit qui répandait.
sur, sa_cenversation. une teinte piquante dont i’attrait
était irrésistible. Témoin des succes de sa cousine , Adele
trouva bientét le.role que celle-ci jouait dans la société
infiniment. plus agréable 1ue celui de maussade petite
fille, que sa.timidité semblait lui avoir réservé, et trouw
vant la comparaison tout a fait a son désavantage , Adele
congut la volouté de plaire. On ne tarda pas a ladeviner,

et quelques fats 4 la mode oserent assurer que la petite
pensionnaire prometltait de devenir un jour une déli-.
cieuse femme ; ils allerent jusqu’a prédire qu’elle I’em-.
rterait , méme par ses agrémens et sa vivacité, sur la’
E:illante Mme de Crojsi. Un tel éloge devait , dans I’es-
prit des gens sensés, nuire beauconp & Ml de Jussais;.

. et le chevalier de Croisi, beau-frere de la comtesse,
qui avait trouvé la timide Adéle extrémement intéres-
P sante, se promit des-lors de combatire une impression
que Pesperance ne devait jamais fixer, car s'il est de
i Dessence de 'amour de voir encore le bonheur dans
‘ I'image de I'avenir, la. coquetterie ne saurait lui offrir
.- 14

»
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que la possibilité de former de pénibles conjectures. Mais

le chevalier avait trop de mérite” pour rester confonda
dans la foule. et Adele, sans trop savoir s’en rendre
compte , n’acceptait avec plaisir que les invitations de
se trouver dans les cereles ol elle était certaine -de ren-
contrer le clievalier. Cependant elle sentait avec dépit
qu’avec le désir de plaire a M. de Croisi, il ne lui était
pas possible en’ sa présence d’étre gaie et aimable, 1
comtesse fit la néme remarque, et s’écria en fixant

malicieusement Adele : Reconnaissez la triste in-

fluence de la sagtsse ! :
On était au commencement da printemps. M. de
Jussais ayant besoin de soigner sa santé, obtint de la
' cour la permission de 8’absenter ; alors il parla du des-
séin qu'il avait d’aller passer la belle saison dans une
terre située 4 vingt-cing lieaes de la- capitale. Mmr de
Croisi se décida sans peine & approuver ce projet, car
bientot, disait-elle; tout Paris serait & la campagne,
Mais I'idée de réunir une société asses nombrease pour
braver I'ennai, ce fidaw des gens pour lesquels s’amuser
est une affuire et won une distraction, occupa d’abord
la prévoyante comtesse ; mais corhme son oncle, libre
de toute dccupation , serait sans doute un observateur &
craindre , et qu’il désaprouverait peut-étre les choix de
Mme de Creisi, il fallat 2 ceét égard éviter d'dire en butte

i de facheux veproches : on voulait wne vingtaine de

personnes, et il ‘est prudent qu'il y en ait ay moins dix

qui fassent profession d’étre ou raisonnables ou mans—

sades, pensait la comtesse, aprées avoir donué quelques

1homens k insipide hécessité de réfiéchir. Parmi ces dix:

personires, sur la raison desquelles elle comptait pour
ayer en.cetté ‘monnaie la dette de tounte sa société,
K;m‘de Croist nomma d’abord le'chevalier , et cela avec

d’autant plus d’emptessement, qu’il avait P'estime de

M. d& Jussais. Touites t¢s invitations étaient faites, 2
’exception pourtant de celles réservées & ces dix per—
sonnages si difficiles a rencontrer, et qui devaient com-

téter la liste sur-laquelle on ne voyait encore que le
nom de M.me de Croisi. Mais enfin cette fatale liste se
tronva remplie, grice & quelques ennuyeux, que la com-
tesse assurait valoir des sages. On partit.

(T —
—~ e b s
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Rien de phus patriarchal que la vie de chitean telle
qu’elle existait au bon vieux temps...... an bon vieak
temps ! Vous prétendez sans doute, me dira~t-on
en souriant de pitié, nous faire regretter tette épeque
‘ol une chételaine, en Pahsence du preu qui occupait
exclusivement 6a, pensée , charmait ses loisirs en bro-
dant une écharpe destinée & récompenser la valeur de
welui qui, pat teut le monde, proclamait la vertu et ln
‘bcaut?:ie sa dame. Hélas! je ne me permettrai pas de
comparer & ce tranquille et peut-étre touchant tableau,
des plaisirs gua present on ‘prétend trouver & la cam-
.ragne s car n'est-il en vEérite pas bien agréable d'éire, des
{es premiers jours de:votre arrivée dans uin chatean,
obligé d’étudier un réle d’une comédie qu’on doit jouer
dans un mois ? I faut tout ce témps & ces amatears pour
1nettre de ’ensemble dans une piece én uh acte. . . .
Heureux , mille fois heureux , quand l¢s prétentions de
la: troupe he s’élevent pas jusqu’a 'hontieur de inutiler
impitoyablement: nos chefs —d’ceuvre tragiques ou ico-
miques. . - = R X

eperidant ce genre de distracyion étant epprouvé par
‘tous {es gens 4 {a mode;, on devait I’accueillir au chiteau
de Jussais. Lie chevalier avait & cet égard émis une opi-
wiom peu favoruble h cet amusemeut , il disair aver assez
‘de Talson , qu’en joaant la comedie, une jeune personite
acqutrait un air d’assurance peu d’accord avee cette
modestie si aimable, et tonjours si touchante dans une
jeune bedatd. Quand il fut question de distribuer les
roles , Adele se sousint da la legon , et etlerefusa abso-
Jument'de se charger de celui qu’on tui destinait. Bon,
c’est un caprice ; dit-avec humneur M™¢ de Croisi, et 61
alors le chevalier a-cherché a consulter les ysax d’Adele,
il aura vu qu’ils-disaient c’est de 'amour. Il est témp:
de montrer Adele sous unjour plus favorable que celui
sous lequel 6n Pa fait voir jusqu’a présent. Les défauts
de cette jeune personne appartenaient exclusivemnent
aux personnes qui 'entouraient, car a seize ans il sem-
blerait qu’on ne soit encore qu’un miroir qui réfléchit
les vices ou les vertus des gens avec lesquels nous vi-
vons. Mais Adele était sensible et aimante, elle ddt aun

14 -
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bonheur si rare d’avoir fixe le choix de son coeur sur un
homme estimable, la-possibilité de s’arréter. au bord
du précipice. La coquetterie, dont la punition est

toujours une vieillesse sans souvenirs et le poids affreux

‘de I’égoisme mécontent , cessa d’avoir descharmes pour

Adele. Une conversion si prompte et si inattendue ex-.

«cita la folle gaité de M™¢ de Croisi, et souvent elle as—
.surait , en riant aux-éclats, que sa jolie petite cousine
était presque aussi maussade que le chevalier.... Com-
ment se plaindre de la ressemblance , le chevalier était
si assidu aupres d’Adele. Un mois s’écoula ainsi , et la
conduite de M de Jussais ne se démentit pas un seul
instant , mais celle du chevalier dénotait chaque jour
plus d’amour. : .
M. de Jussais avait tout vu, tout observé ; un jour
Al fit appeler sa fille dans son cabinet; elle rougit beau-
coup quand, aupres de son pere, elle apergut le chevalier
ui paraissait ivre de bonheur. — Je suis content de toi,
it ﬁn de Jussais & Adele dés qu’il la vit entrer, c’est
ton cceur qui t'a appris 4 quitter le chemin de I'erreur;
peut-éire as-lu vu avec étonnement que j’affectais de ne
te donner ui conseils ni avis, mais j’aurais crains qu’ils
_ne te fissent sentir que la nécessité de dissimuler en ma
- présence , et non de cesser d’ére vaine el légere ; ’amour
préchait bicn mieux que je n’aurais pu le faire, et mon
Adele sera heureuse. Le chevalier, aux genoux d’Adele,
sollicitait un aveu..... il est bien doux de s’entendre dire
je vous aime. Mais quand on devine qu’on est aimé.....
Je v’ai ‘pas la confiance de choisir. .e me contenterai
de dire que le chevalier de Croisi ne prit pas pour un
_refus de souscrire aux désirs de son pere, le silence. et
I’embarras de M!!¢ de Jussais, et M. de Jussais se félicita
d’avoir assuré le bonheur de lajeune Adele.. L

Pan M=e pg C. D.
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DES DENONCIATEURS ET DES DENONCIATIONS ;
Par Vauteur de I’ Art dobtenir des places, avec cetie
€pigraphe : - , ,
Nec minas preemia delatorum invisa quam scclera.
R TaciTe.

Un vol. in-8°. .Pariis, 1816. Chez Pélicier , ljbraire,;

. 'premiére cour du Palais-Royal, n° 10.
(I* article.}

Le tableau de Cebés semble avoir fourni la premiere
idée de cet ouvrage C’est en effet ude explication mo-
rale et philosophique d’un tableau de Raphael sur la
calomnie, et dont le plan et les principales figures
ont été prises par le peintre italien , dans une descrip-

tion que le sophiste Lucien nons a Faissée d'une célebre

intare d’Apelle, qui n’est point parvenue jusqu’a nous.
e sculpteur a cet avantage sur le peintre, c’est qu’il
eonlfie les prodactions de son génie an bronze , au warbre:
et. & Pairain , qui seuls par leur dureté ; semblent pou-'
veir résister aux siecles et triompher des révolutions et -
- de Voubli. Tandis gue le peintre ne laisse 4 1a postérité
que des toiles et des tablettes fragiles ; dont les coulears
sont aisément effacées par la main dw temps, 2 'excep-
tien de quelques peintures en mosaique;, admirable in—-
vention si heareusementperfectionnee de nos jours, que
reste-t-il d’Appelle et de tant d’autres artistes célebres
- de l'antiquité, si ce n’est un vain nom, tandis que
Ton peut encore adnirer et apprécier les chefs-d’ceuvre
des statuaires du temps de Socrate el de Péricles?
L’auteur de cet essai ou.de ce traité sur les dénoncia-
tions , était déja avantageuserment connu lpar un ouvrage
fort ingénieux sur I’ A re d'obterir des places ; c’est une
- imitation fort piquante du style et de la maniére du
célebre docteur Swift. Il est certain qu’un sujet plaisant’
devient infiniment plus comique lorsqu’il est ainsi re-.
vétu de foruzes: dogmatiques et sérieuses; C’est en cela
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sur-tout qu’excellait I'auteur de Gulliver et du contg
du T'onneau. Le philosophe auglais s’est amusé dans un
de ces nombreux opuscules, intitulé Instructions for
servants , a enseigner aux domestiques. et aux femmes-
de-chambre de Londres, I’art de tromper leurs maitres
avec adresse, et d’éluder, par d’ingénieuses escobar-
deries , les ordres ¢t les chitimens. l west pas besoin de
dire que sous ce prétexte apparent il dévoile avec une
sagacii¢ singuliere toutes les petites manceuvres, toutes
les petites fraudes secrétes que les domestiques emploient
pour rendre plus léger le joug de la servitade, et adoucir
ce que leur condition peut avoir de trop rigoureux et de
trop pénible. De méme, sous le prétexte de donner des
conseils aux sollicitenrs de places, Vautéur dé 1'art de
les obtenir a mis an gramr jour ave¢ adresse tous les.
petits ressorts de I'iutrigue, et toute Fastuce de la cupi~:
djié vénale. L’avantage de ces sortes d’écrits satiriques, .
est de cachier des principes de conduite et de morale sous
des legons en apparence corruptrices. Je croyais qu’il en
serait de méme a V'égard des dénonciations, branche,
d’iudustrie devenue de nos jours trés-lucrative , et qui.
demande, pour éire exploit¢e avec succes , une habileté:
peu commume , comme une raochanceté bien réfléchie..
- J’avoue avec.quelque peine quej’ai ététrampé dans mon -
altente, el je me peux m’exp{iquet/ par quelle raison
Yauteur a jugé a propos, dans ce dernicr cuvrage, -dg
s'écarter d’une xoute qu’il venadt, toat récemment en-
core de parcourir avec succes. En effet, son livre , éerit:
de la manigre ka plus méthodique,; n’offré pour Ainsi dire
pas un seu} de cestraits et deices saillies qui devraient:
venir , au moiss par intervalle, égayer ce que le sujet o
peut offric de.sombre et d’odienx. J'a) déja dit gue Fan~
teur s’était principalement atiaché a expliquer une es-.
mise de Raphael, o1 la calomuie, et sa fille: ainée la
énonciation , ainsi que toutes les autres passions hasses
et.envieuses du cceur hismain , qui forment le triste et.
hideux cortége de la calomnie, sont représentées sous-
les formes glaciales-de 1'allégorie = or gs nombre des-
persounages qui sont contenus daos le tableau de Raw-

phael , a fourni i l'anteur un nombre exact.de .chapityes.

-
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explicatifs , c’est-a-dire, ne contenant pour la plupart
que des licux communs sur envie , la haine , I'avarice
et autres péchés capifaux. Cette division seule suffirait
pour répandre un froid mortel sor lfes pages de ce livre,
que Pennui ferait tomber des inains, s'il'n’était dailleurs
ecrit avec éldgance et pureté : il est juste méme Pa-
jouter que le lecteur est quelﬂuefoh dédomaragé par des
morceaux tres-piquans, par des réflexions justes et pro-
foudes; tel est entre autres 'Histoire de la dénonciation
sous le régne affreux de Fiuipitoyable Louis XI; mais
en général le ton de I'auteur a quelque chose de triste—
ment déclamatoire. Lorsqu’il veut élablir par exemple
que Parme de la dénonciation a plus &’une fois été em-
ployée avec Lionneur par le courage et Ia vertu. Il -com~
pare Louvet, déuongant Roberspierre, 4 Cicéron dé-
masquant la coujuration de Cafilina: Comiment Pau~
teur, connu d’ailléurs’ par d’excellens prineipes poli-
tignes, a-t-il pu se perinettre dn- andsi singulier pa~
raﬂ!éle. Certes , il faut eri convenir, clest aussi par tri
abuser defa facilité dé se tromper Soi-méine en faisafit
des rapprochemens historigues’, que de mettre ainsi sur
la méme ligne avec I'orateur romain , le régicide Lou-
vet, 'immoral auteur de Faublas, ét @autres produc
tions qui croupissent 'aujonrd’hui‘tfaﬁsle"s bourbiers de
Paphos et d’ Amathorte. Dang uni setond article , nods

.appuierons , par des citations  hos éloges et nos cri-
‘ligues. e R o
7 'L,A’J' Senvrine. '
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.+ MEDECINE.
o R T P A R -
- .GUIDE SANITAIRE DES VOYAGEURS AUX.
e coe - GOLONIES;: . o

Par M. E.- Dtscourrits, Docteiir' én médecné de la.
“* faculté de Paris’, aifcten Médecin’ du gouvermement
-~ 'a Saint - Doiningue, thembre de plusiéurs sociétds

savailes. Brochure in-8° d’environ 200 pages. Clrex
- .Pankoucke, rue Serpente, n° 16.

Si 'on se'plait & adsmirer les exgellens écrits doat les
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maitres de Vart enrichissent la science précieuse qui
Jeur a procuré tant d’éclat, on n’en doit pas moins sa—
voir gré a ces hommes laborieux et modestes , qui , con-
tens d’étre utiles 2 ’humanité qu’ils ont honorablement
servie , recueillent ‘et publient sans ambition les résul-
tats d’une longue et perilleuse expérience. Les Colomb,
les Cook, n’apparaisseat pas tous les jours ; mais la so-
_ciété n’en profite pas moins des travaux de ces pilotes
qui ont signalé des écueils aux autres navigateurs. '
"~ C’est sous ce rapport que nous ayons distingué le
nouvel ouvrage du docteur Descourtilz (1), dont nous
_allons rendre compte. , '
" Que le savant ne s’attende pas a y trouver des spécu-
Tations brillantes et hardies, il sufit que cet écrit soit
_pour le voyageur aux colonies un vade mecum , un guide
siir et propre a lui faire atteindre un des objets les plus
“essentiels a son but , la conservation de sa santé et de sa
,sropre existenee. La doctrine de 'auteur nous parait
‘autant plus digne de confiance, qu’ellé est pour ainsi
dire empreinte du sceau de expérience.
. L’auteur divise son Guide sanitaire en trois parties.
L’hygiéne de la traversée , I'exposé des moyens de se
conserver en santé pendant cette partie du voyage aux
_colonies, sont I'objet de la premiere. Il les développe
“snivant les principes de I'excellent traité de ere, aquis
et locis du pere de la médecine, et il les classe en six
ordres, 4 'exemple du Professeur.Hallcr: on voit que
ar—tout il s’attache a suivre les meilleurs ghides :
" 10 Ainsi, dans le premier ordre, dit les circumfusa
ambiants ou choses environnantes ; il présente des vues .
sur V'air, sa température , son état de sécheresse ou d’hu-
midité , de sérénité.ou d’agitation; V'influence de'la
lumiere du soleil, de la lune méme, entre les tropiques ;
leur influence sur I'insensible transpiration que I"auteur
ne distingue pas toujours aveg assez de précision, des
sueurs excessives et. débililantes, occasionnées par'les ‘
grandes chaleurs., ... . . e o

< ( 1)'On 'tioit 4 ce iédecin la Flore'des Antilfec. )
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2° Les applicata renferment des avis relalifs aux
vétemens, a I'usage des bains, des lotions , des frictions
propres 4 entretenir ou rétablir 'insensible transpiration.

3° Les ingesta ont pour objet le choix des aliméns et
les moyens de les conserver exempls d’altération.

Ici Pauteur recommande comme excellentes provi—
sions, le beeuf salé que préparent les Irlandais, et qui
al’avantage, dit-il, de eonserver une couleur rouge et:
une saveur exquise.. A quoi tient donc cette supériorité
des salaisons irT:ndaises et a moins qu’elle ne dépendit
de circonstances locales, pourquoi ne chercherait-on
Pas & imiter leur procédé ?

Les filtres de MM. Smith et Barry, qui débarrassent
Peau la plus.corrompue de ses principes hétérogenes,
et lui rendent {’oxigene ou air vital qu’elle avait perdue, .
ne sont point oubliés dans cetle utile nomenclature. On

remarque aussi la bicrre , la dréche.et le houblon ,
. que Villustre Cook employait comrme anti-scorbutiques,
et sur-tout la boisson au geniévre, dont le docteur-Ke--
raudren a augmenté les ressourcesde I’hygiene navale,
-et dont voici le procédé : délayez, dans une barique de
210 pintes, au moyen de 18 pintes d’ean bouillante,
4o livres de mélasse de commerce , une livre de levure
de bierre, vemplissez le tonneau d’eau froide , et plon-
gez-y un sac contenant £ livres de- baies de genievre
concassées ; laissez fermenter letout pendant trois jours,
apres lesquels on peut, faire. usage d‘: la liqueur, ou la
conserver en bouteilles. A

- L’auleur aurait encore pu rétrouver , dans I'uu des
Antéressans articles dont ce médecin enrichit le Dietion-
" naire des sciences' médicales , le conseil .du célebre
Franklin , de faire doubler en étain les tonneaux desti—
nés a la farine et au biscuit ; conseil suivi par le capitaine
King, qui a ramené dans leur patrie les vaisseanx: de
Pimmoriel Cook, et-qui lui a parfaitement réussi.

- - Les voyageurs par terre ou par mer sauront. grs.a
Pauteur d’avoir rappelé deux genres de provisions bien
précienses dans les circonstances qui ne permeltent pas
rgs préparations alimenteuses ordinaires , I'ictyocolle,
que le professeur Hallé préfere aux autres tableltes de
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bouillen , parce que cette substance est plus dépurée et
pius inaltérable ; Lessence de café Moka et les tableitas
de lait sucré , préparées par M. Herbin , pharmacien(1),
& qui, bien que d’un prix tres~meodique, offrent ces
deux alimens dans toute leur perfeciion, et prots a éure
servis sur le champ. EEREE
: 4 Lesexcreia concernent tout ce qui est rejeté comme
superflu et inutile a la nutrition.. " . L
- 59 Les gesta parlent de I'exercice et du repes , du
sommetl et de la veille. :
: C'est.dans ce cadre qu’il s’éleve avec raison contse le
I:n de soin que I'on prend de renouveler on de purifier
‘matieres qui composent le Jest , et qui trop souvent

imprégnées de miasmes infects , deviennent des germes

de contagion. Il combat avec raison la mé suivie
par une routine aveugle, de surcharger I'atmosphere de
a cale ou des entre-ponts de la fumée des aramates

" qu’on'y brile, au lieu d’employer le gaz acide muria~ -

tique simple ou oxigéné, indiqué par M. Guyton-Mor~
veau, & T“ cepdndant quelques-uns commencent a
contester I'infaillible propriéte de neutraliser les mias+
utes déléteres, : S .
©6° Enfin, sousle titre des percepta , il rappelle toute
Pimportance des perceptions et des affections. morales ,
en un mot , I'influence des passions. Vingl-sept articles
en forme d’aphorismes récapitulent et terminent cetts
rsi‘em partie; sous le.titre de police hygiénique du
ord.

- La seconde partie de Youvrage, sous le titre &’ hygiéne
des nowvcaux débargués aux colonies., ou. seus .tout
autré olinvat chaud , se. compose.de deux sectians. .

- La premiere offre des conseils aux hommes de.diverses
professions. On y remarque les dangers auxquels s'ex

sent ceux qui ; apres les privations de la travessée , s'a«r .

bandennent sans frein aux exces de.tojt- genre. Suivant
Vauteur, c’est une des sources les ,plus fécondes. des

‘(0 |)‘ Rue de la Harpé, i° 33, vis-3-vis celle Sérpento, Prix {10 tasses
:’:ue'hqe de café, t?re 5a cent, ; une jatte de lait sactdavee 42 cyéme,
com¥. . . oie el FO e ey

-
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maladies des nouveaux débarqués ; tandis que cenx qui
s’observent sur le choix et la quantté de leurs alimens,
sur la manire de se vétir, sur la précaution d’éviter
les rayons d’un soleil brilant en plein jour, le froid et
Vhumidité proportionnelle des nuits, et I’abus énervant

‘dejouissances trop faciles dans des climats oi1 la moindre
déperdition de forces est pusqu'irlé;xnahle » s'acclimar
tent avee d’autant plus de succes, qu'ils se sont plus mé«
Vnag's pendant cette transition.

ans le traitement que recommande ’auteur pour
la maladie des ouvriers qui travaillent aux tabacs , nous

avons presque €16 surpris de ne point rencontrer le vi-
naigre. L’acide acétique , si puissant contre les: poisons
végelaux , w'aurail-il donc d’énergie que dans nos zdnes,
sait-disant tempérées,? ‘

. Mais une somargue ¢un grand intérét pour cetix Tn
sout maitres de fizxer Uépoque. de leur depart poor les
Antilles, c’est. que les maladies aiguds ; et partant les
Pus dangereuses , cessent leurs redoutahles ravages an
retour de l'kiver, c’est-a-dire, versjaunvier. Les ci
ol six premiers mois de I’anuée sont en général les plus
Sahlbl'es. T o . . : o I

. L. seconda section de cetie_seconde partie comtient,
sous le titve : Précis de la fiewre jaune , ure description

_précieuse. .de. cette maladie. Micux comnue et mieux
apprécide que jamais, elle ne peut désormais inspiver
de terreur yu'a.cquxquiighorent 4 quel point.une sage ey
vigilante adaninistration prévient et maitrise méme les

Geaux les plus déverans, quand elle-a su faire tourner
au profit. de 'humanité, les tristes, frmits de ces faur
calculs d'wne.ambilion qui ne voyait.trep souvent ‘que.
le but, sans examiner les moyens. o e e

7 Qu’on sg:rappetie en effet en quel temps les désasthes
de ls fiavre jawue: répandirent une allarme presque umi-:
vérselle 5 ce fut quant I'expédition du général Leclere
4 Saint-~Idamingue , aussi wal combirnée gu’intenpes~
tive, ({::'aait.wt.,‘a ‘coup dans eette: calonie une .armée
considérable ; formée de .troupes.habitudes a aller ew
avant. Léconcerlés par.un genre dé yésistance imprévue
ces hommes si aclifs , étonnés d’étre stationnaires, fuw
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rent, pour ainsi dire, accablés d’une inertie si nouvelle
r eux. . oo .
* L’impatience , le dépit, I'ennui, qui s’emparent ¢i
vite d’une troupe de Frangais en repos , altérerent bientét
le moral de 'armée. La maladie eclata, et se développa
avec d’autant plus d’énergie, que si un grand nombre
d’hommes sains ou malades, encombrés dans un petit
espace, méme en LKurope, sont bientét en proie aux
contagions , a Plus_ forte raison doivent-ils en étre vic- |

.. times, lorsqu'a ces circonstances un climat brilant

ajoute encore sa dévorante-activité.

-~ N’a-t-on pas vu en France nos cités, nos campagnes
ravagées par les typhus qu'y. développaient les-reflux
inattendus de nos armées , 3e la circontérence au centre ?

Qu’elle différence aujourd’hui-dans nos entreprises!
Tel un fleuve, dont les débordemens renversent et en-
_trainent tout , la France paisible, en rentrant dans son
. hit, ramene tout a I’ordre naturel ; tout est calculé, tout
- est préva avec une prévoyance paternelle. Au lieu de
ces torrens de guerriers que nos flottes vomissaient sur
des plages lointaines, nos colonies comme autrefois'ne’
recevront que les garnisons nécessaires a leur sureté ; les
casernes et lesé!aﬁlissemens publics ne seront plus au-
dessous des besoins de la troupe , soit en santé ; soit en
maladie. A la place du gaspillage’, et par suite de la
pénurie des objels de premiére nécessité, I’on verra ré-
gner par tout l'ordre, ’abondapce et la paix.
= /Alnsi donc nos expéditions en lointains pays, se faisant
sous de meilleurs auspices, n’ont plus de ces dangers-
qui tenaient a des ¢irconstances extraordinaires , et elles
assprent a ceux qui-y prennent part bien plasde chances'
de succes. o : vt -
. Lie précis de la fievre jaune est méme,: pour les gens
de {'art , ce qu’il y a de plus satisfaisant dans 'ouvrage'
de~M:. Descourtila.» Aprés en avoir établi la synonimie
d’apres les plus célebres praticiens et les meilleurs noso-
legastes , il 'se détermine & la considérer avec:le profes—
seur Pinel ; comme une complication de la fitvre adyna-
n_h:éqne S patride ) avec la fievre méningo-gastrique ( bi-
use. e TR
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Illui assigne comme caracteres généraux,

. De ne se développer qu’a une température détermi-
née, celle au moins de 20 degrés ( thermometre de_
Réaumur); ' :

_ D’étre circonscrite, sur-tout dans les climats tempé-
rés , dans ’enceinte des graudes villes; :

De ne point attaquer ceux que déja elle avait atteints,
ni les personnes acclimatées aux Antilles ,

L’auteur indique les symptomes de la premiére et de
la seconde périodes de la maladie ; il propose et la mé-
thode curative empyrique des créoles, et celle du doc~
teur Cailliot, quis’en rapproche, et n’en differe que par
la circonspeciion avec laquelle il conseille la saignée au
pied, que les créoles et muldtresses font pratiquer indis-
tinctement chez tous les sujets , des 'invasion de la ina~
ladie. .

En effet, & moins qu'il n’y ait des signes ¢évidens de
pléthore, un pouls dur et plein chez un sujet jeune et
vigoureux, on sent combien ce moyen serait funeste
dans une maladie caractérisée par une extraordinaire
prostration de forces. N’avons-nous pas vu que dans ces
typhus, dans ces fievres d’hopitaux, dans les fievres
_pernicieuses , 2 moins d’indications bien évidentes, si
contre le conseil de Pringle , on pratique la saignée , on
jette ses malades dans un affaissement dont ies toniques
et les stimulans les plus diffusibles parvieunent rare-
ment a les relever? . . ,

Du reste, le traitement consiste principalement dang
Tusage interne et externe des acides végetaux, particu-
lierement du citron , des bains, des lotions froides et
acidulées, des anti-spasmodigques combinés avec les te«

. niques, les synapismes et les vésicatoires comme rubé-
fians. . ' Vs

La troisieme partie de 'ouvrage, premiere section ,
contient des conseils que I’auteur appelle aphorismes
hygiéniques convenables aux Européens pendant leur
sejour dans les pays chauds ; il les range selon I'ordre
connu des circumfusa , applicata, etc. ; ils ont pour
objel non seulement de conserver la santé ; mais sur—
tout de garantir de la fievre jaune, du tetanos et de la

.

N
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nostalgie , maladies auxquelles sont le plus ordinaire—

ment exposés les nouveaux habitans des payschauds,

bien plus Peffet de lear imprudence que par une

influence mévitable.

- La veconde section , sous le titre de police hygiénique
a observer dans les hépitaux des colonies et dans la

sociéré ; offre un réglement analogue a cefuide la po-

lice hygiénique du bord. Il recommande une foule de

détails et de précautions propres a suppléer & 'inexpé—

rience des nouveaux débargués.

Dans la troisieme section , se trouve , sous le titre de
Jormulaire pharmaceutique des colonies , une asset
{ongue -énameération d’ustensiles et de médicaimens
simples et composés , des trois régnes de {a nature, cal-
Eue’e'sur les formulaires pharmaceutiyues des hépitaux

e terre ou de mer frangais ; mais celles—ci justifient
mieux leur titre par les formules on ordonhances les
plus usitées qu’elles contiennent. L auteur insiste davan-
tage sur les productions indigenes du pays., et qui lui
donnent occasion de repvoyer a sa Flore médicale des
Antilles. - : ’ o

On voit qu’il s’est attaché a ne rien omettre d'essen~
tiel, el que ce répertoire de choses connues des gens de
Part, peut étre infiniment utile & ceux qui. élant étran<
gers et nouveaux dans les colonies; trouveront dans le
Guide sanitaire 'indication de ce qui lear est' néces+
saire, soit pour eux personnellement , soit pour appre-
visiouner une pharmacie domestique. -

- Le style de 'ouvrage faisse parfois a désirér ; quant &
la clarté et a lajustesse d’expression.’ L’autear nous pa+
raft avoir trop multiplié les dl;yisions , les sous-divisions;
1l aurait pu, ce semble, ne faire qu'une seale série de
ce qu’il appelle improprement des aphurismes , puisque
cette dénomination ne convient qu’d une sentente ou
ane veérité incontestable. Au surplus, te n'est qu'un
manuel de médecine populuire nautique. Ceét ouvrage ,
quoique susceptible d'éire perfectionrié , sera €hicore tres-
utile tel qu'il gst, et des-lors le¢ but est renipli. '

o ‘ ‘éc b
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SPECTACLES.
/

M. C. du Journal des débats, se plaint dans son‘feuil-
leton de mardi, d’attaques dirigées contre lui toutes led
semaines. Ceci semble regarder le Mercure, qui plus
d’une fois, en effet, a relevé les perfections du style dd
successeur de Geoffroy. Mes remarquesn’ont jamais été
que littéraires. Voici cependant comment M. C., sans
me connaitre, et em me prenant pourje ne sais quel
méchant auteur qui lui en veut, 'en prend sujet dé
m’honorer d’une petite délation tont & fait innocente:
« Je connais, dit-1l, tel vaudevilliste qui m’a poursuivi
» pendant six mois de délations et de calomnnies dans
» f:nNain jaune, et qui continue toutes les semaines le
» méme office, sous le voile courageux de 'anonyme. s
Quoi! pour avoir ’prouvé que M. C. écrivait mal, je suis
un calomniateur { Je mériterais tout aa plus le nom de
médisant. Me voila devenu ennemi de I’état pour w’a—
voir pas trouvé que ses articles fussent bons ; je suis
un délateur pour avoir dénoncé M. C. au bon gotit !
Parce quej’ai dit qu’il devait faire amende honorable au
Parpasse , me voila menacé d’éire cité , non pardevant
}es maréchaux, comme Alceste ; mais devant la cour

_ prévitale, comme un conspirateur. Je suis un ancien ré=

-dacteur du Nain jaure, gfnr m’étre un pen égayé aux
dépens des feuilletons de M. C.! Il y aura donc toujours
des Oronte et des Cotin dans le monde 71l faudra done
tovjours citer ces vers de Boileau: - - :

Que d'écrivainis blessés s'en vont fondre sur vous !
Vous les verrez bientft, féconds en impastures,
Amasser contre vous des volames d'injures), N
Traiter en vos écrits chague vers d’attentat, ,
Et d'va mot innocent faire un-crime d'état,
Vous aurez beau vanter le roi dans/vos ouvrages,
. Et de ce nox sucré sanctifier vos puges; .
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. Qui mcprise Cotia n’estime point son rei,
Et n'a, selon Cotin, ni dieu, ni foi, ni loi.

Ce qu’il y a de singulier, c’est que M. C. laisse percer
si maladroitement son amour propre dans l’article méme

ou il se plaint de celui des poetes , et sur-tout de M. Le- *

mercier. Un critique est pour le ‘moins aussi irritable
qu’un auteur. Mais ce n’est Eas tout; M. C. ne se con-
tente pas de me traiter de délateur, il me fait auteur
de vaudevilles et de comédies que je ne lui pardonne
pas , dit-il , d’avoir critiqués. Je déclare que je n’ai
fait ni vaudevilles, ni comedies ; je n’ai jamais travaillé
au Nain jaune. Le Mercure de France ,qui m’a chargé
de rendre compte des spectacles depuis le mois de sep—
tewbre , est le seul journal oix j’aie fait insérer des ar—
ticles. J'y suis resté attaché depuis 1814, au milieu de
tous les changemens d’admimstrateurs et de proprié-
taires. Je ne me suis jamais occupé de politique ; quel-
ques critiques de romans ct de pieces de théatre, voila
a quoi se réduisent loutes mes 1niquités litiéraires ; je
suis entierement innocent de celles dont m’accuse M. C.
Il a donc été induit en erreur sur mon compte. S’il
prend pour de la passion la chaleur avec laguelle j’ai
combattu les vices de son style, c’est celle d’Alceste
pour les vices de son siecle, ¢’est la sincérité de ce mi-
santhrope que j’ai cherché a venger de son admiration
mal-adroite, et qui ne peut sonffrir ces colifichets dont
le bon sens murmure. Qu’il lise mon article du 14 sep-
tembre, j’ai promis de faire la guerre au mauvais
goit ; qu’il ne s’étonne donc plus d’avoir eu si souvent
place dans mes articles.’ Je veux toujours étre fidelle &
ma promesse, aurisque de trouver encore plus d’une
fois M. C. dans mon chemin. Mon dernier article fait
voir mon enthousiasme pour le misanthrope ; j’ai
quelque chose de, sa franchise et de sa rudesse dans
mes critiques. je dis la vérité avec force: je n’ai de
considération %ue pour elle; cela peut étonner , mais on
doit me le pardonuer , ne serait—ce que pour la rareté
«u fait. Je ne connais de tous ceux que je censure, que
leurs ouvrages; lewrs écrits sout seuls en hutte 2 mes
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traits; je respecte toujours la personne ; je n’ai donc
besoin de me nommer, et je ne vois pas d’aillents fae
M. C., du Journal des Débais, soit beaucoup plus

couragenx que M. E. du Mercure de France. Tout . e
P’avantage qu’il a sur moi, c’est d’avoir choisi la troi )
sieme lettre de 1’alphabet, quand je n’ai pris qustlt"; - o

cinquieme. Ceux qui sifflent une mauvaise piece am . - -

théitre ne déclinent pas lear nom ; ceux qui la critiquent ™ -
dans un journal n’y sont pas plus obligés. Quand quel-
qu’un se plaindra que jai attaqué son honneur, je me:
nommeral pour lui donner satisfaction , et mon adresse

est au Mercure de France. Mais tant que je me bor— '
nerai, comme je I’ai toujours fait jusqu’ici, 2 me mo-
quer des sots écrits des Cotin et des Saumaise du jour,

la seule vengeance dont on doive user envers moi, c’est

de faire rire aunssi le public 4 mes dépens, si I’on peut,
comme je le fais rire aux dépens des autres. Je propose
aM. C. le marché que Célimene veut faire avec'Arsinoé ;
censurons-nous réciproquement : :

et es e esans ... silon élaitsage
Ces avis mutuels seraient mis en usage ,

On détrairait par-1a, traitant de bonae foi,
Ce grand avenglement ol chacun est poar soi,
1) ne tiendra qu’a vous qu'avec le méme zéle,
Nous ne centinuions cet office fidéle , )
Et ne prenions graud soin de nous dire eatre nous, -
Ce que nous en:endrons, vous de moi, moi dé vous.

- Mais I’arme du ridicule est seule permise en ces sortes
de combats ; que M. C. ne I'oublie.pas ; qu’il ne trempe
plus sa plume dans P’encre dé la délation ; qu’il ne méle ’.
pas la politique dans tout ceci, car s'il touchail encore %
cet article, on pourrait aussi vouloir remonter.... '

Malgré toute mon admiration pour Racine , je ne’
uis m’accoutumer aux fadeurs qu’on trouve dans An-'
rdmaque. Ce n’est pas seulement le réle de Pyrrhus
ui présente ce défaut ; Oreste parle encore plus que le

Is X’Achille, en véritable héros de Roman. On croit -
entendre Cyrus ou Artamene, quand il dita Hsrmio'ue' i

. 15
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.- Enfin je viens 2 vous et je me vois réduit
A chercher dahs V05 yeux uue mort qui me flit ;
Mon désespoir n'attend que leur indifférence , \
1ls @'ont gu’h m'interdire un reste d’espérance . . .
Lis n’ont, pour avamcer ccite mort oi1 jecours.,
Qu’& me dire une fois ce qu’ils m*ont dit 10ujours.
A cette déclaration doucereuse oi il est question d’une
mort qu'on cherche dans des yeuz , je répoundrais, a la
place d’Hermione : :

Mes yeux ont-ils du mal pour en donner aux gens.

Ce langage affété n’est pas le seul défaut que I'on trouve
dans ce premier chef-d’ceuvre de Racine; mais o'est -

eut-étre celui qu’on peut le moins excuger. La dupli-
cité del’action est rachetée par U'intérét égal qu’inspirent
Andromagque, Hermione et Oreste. Le charme du siyle.
fait quelquefois oublier la brutalité de Pyrrhus ; mais il
est difficile de justifier les douceurs ramanesques que.
débite le vainqueur de Troye et le fils d’Agamemnon.
Ce n’est pas I'ami de Boileau qui devait:

Peindre Oreste galant et Pyrrhus dameret.

Racine excelle dans la peinture de ’amour criminel on
malheureux. Phedre, Hermione, Roxane, et ce méme
Oreste dans la plus grande partie de son role, sont su-
blimes. Mais quand ﬁacine a fait parler des amans entre
eux, il n’a pas eu le méme bonheur. L’auteur qui a le
mieux exprimé le langage de Pamour, c’est Moliére.
- C’est toute la grice, tout le charme de cette passion,
sans le moindre mélange d’afféterie. Vayez Agnés dans
U Ecole des Femmes , 1sabelle dans I’ Ecole des Maris,
etcette scéne de brouillerie et de racommodement traitée.
trois fois, et toujours d’'une maniere différénte, quoi~,
3u’avec Ta méme perfection , dans le Dépit ampureux,.
dans le Bourgeois gentilhomme et dans. Tartuffe. Ja,
ne crois pas que I’ Albane ait jamais fajt rien dg.s1 gra-
cieux que celte querelle de Valere et de Marjanne, et
j’ose dire que dans Racine méme , jamais I'amoyr trahi
n’a fait entendre des plaintes si vraies et si touchantes.

/
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ge'ce“e; d’Alceste dans le 4 acte du Misanthrope.
" La plume est préte A tomber des mains, pour'me servr
des expressions de Boileau, toutes les fois qu'on loue
Moliére. C’est peut-étre pour cela que LaharPe a éé
sisec dans la courte analyse qu'il fait des chef-d’ceuvres
de ce grand maltre. On ne congoit pas comment un
criti\t}ue qui a su si bién sentir les beautés de Racine et
e Voltaire, a montré une admiration si stérile pour
Moliere. Laharpe , dins le peu de mots qu’il dit du.
Misanthrope et de Tarlzgﬁg , donne la préférence au
dernier ; pour moi, je pense différemment. Le Tarwu/ffe
n’offre en quelque sorte qu’un épisode de la vie humaine,
dans le tableau de cette famille victime de l’h(y)pocrisie t
la scéne ne se passe que dans la maison d’Orgon ; le
Misanthrope, au contraire, nous présente le tableau du
monde, tel qu'il a été et tel qu’il sera toujours; & chaque
instant nous voyons se renouveler les scenes du sonnet,
e la conversation, de la prude Arsinoé, etc., etc.
Quand la vertu se rericontre, elle est passionnée comme
celle d’Alceste ; quand on critique franchement un
hommie qui se méle d’écrire, il cheréhe toujours & vous
attirer sar les bras une méchante affaire : témoin M. C.
du Joutnal des débats, qui appelle mes critiques des
délatiors et des catomnies. Il est plus rare, enfin, de
trouver des monstres tels que Tartuffe, que des fats
comme les marquis, des prudes comme Arsinoé, des
coquettes comme Célimene, et des gens doueereux
coinme Philinte ou ridicules comme Oronte. Quand on
voit porter aux nues le Medisant, ¢t MV® Pauline
Geoffivy , et la Niece supposée , représentée pour la 30°
fois peut-étre sur la méme scene que Tartqﬂg(: ne croi-
rait—on pas que c’est hier qu’on a écrit les vers suivans :
«+ .. On loue anjourd’hui tout le monde,
Et le siecle par la o'a rien tju’on ne confonde;
. Tout est d'un gr’and mérite également dooé;
Ce u'est plus un houneur qne de se voir loué;
D'éloges on regorge,,  la téte on les jette,
Et mon valei-de-chambre est niis dans la gazette.
C'est MY Mars qui s'obstine & jouer cette insipide

<
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rapsodie de la Niéce supposée. Je me sais pas com=
ment elle peut débiter tant de platitudes sentimentales °
apres avoir dit les beaux vers’ d’Elmire, c’est sans
doute pour qu’on puisse méler quelques reproches aux .
éloges qu’on est toujours obligé de donner a son talent.
Fleury a joué dans les deux pieces. C’est la premiere
fois qu’il seconde M!'¢ Mars depuis sa rentrée. Une pe-
tite brouillerie survenue, dit la Quotidienne , entre la
vanité de 'actrice et I'amour propre de I’acteur, avait
empéché Fleury de remplir le réle du misanthrope le
jour de la rentree.de M!'*' Mars , et celui du jaloux sans
amaurla seconde fois qu’elle a joué. Mais heureusement
pour le publicla paix semble faite entre les hautes puis-
sances belligérantes. M!l* Mars a gagné de 'embonpoint
dans sa tournée de 4 mois; je crains que cela ne la force
“bientot & quilter quelques r61|es depetitesfilles. Je’ai vue
samedi dernier dans le role de Catau, de la Partie de
chasse, qu'on a donnée avec Manlius , pour la retraite
et au bénéfice de Lacave. Pour peu qu’elle prenne en-
core un peu d’embonpoint, la petite Catau aura la tour-
nure de la belle fgrmiere. Talma, qui n’est pas sans
défauts dans Oreste d’ 4 ndromagque, est & peu pres par~
fait dans Manlius. Ce qu’il exprime avec le plus de force,
¢’est le désespoir de voir Servilius indigne de ’amitié
qu’il a toujours pour lui. Il est impossihle de produire -
- plus d’effet que Talma dans cette lutte de son affection
Four un ami, avec son mépris pour un traitre: il fait
rémir quand il tire et leve le poignard sur Servilius,
Damas, qui n’ayail point paru dans la tragédie depuis
long-temps, a repris son réle de Servilius pour féter la
retraile de Lacave ; il y a é1é plus justement applaudi
que dans la comédie. En général, la tragédie comporte
mieux cette chaleur désordonnée et cette force de pou-
mons pour lesquelles Damas n’a point d’égal, ni dans
Fresnoy, qui le copie fout de bon , ni dans Laporte , qui
lesinge si plaisamment. La comédie, ou plutét la tra~
gédie fraucaise est furieuse contre le Vaudeville; les
_wers d’Arlequin—Médisant, quoiqu’épurés. et corrigés,
ont piqué.au vif 'amour “propre de nesseigneurs du
Tiéatre Frangais, G’est 2 M. Désavgiers, directeur du
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Vaadeville, qu’ils ont fait payer les pots cassés. L’ H6tel'
garni est retiré du répertoire. Les traits lancés par les
auteurs des Montagnes russes contre le Thédtre Fran-
gais, viennent des vains efforts que M. Scrib a tentés
pour y faire jour le Falet de son rival, que 'Odéon a
regu: et voila comment M. Picard se trouve loué par
ricochet. Le théitre Feydeau est fort mal traité aussi
dans la méme piece. Pourquoi s’est—il avisé de fermer
la porte 2 Gusman d’ dlfarache , que ce bon Cuistador
regoit si bonnement dans son auberge ?

Malgré les sarcasmes_impertinens d’Arlequin-Médi-
‘sant, Lafont vient de reparaitre dans le réle de César -
de la Mort de Pompée. 1l n’a pas fait annoncer sa
rentrée en gros caractere ; pour quelqu’un qui revientde
Gascogne , c’est un trait de modestie dont on doit lui
saVoir gré. M!le Georges se fait plus attendre que Lafont;
elle n’est pas encore revenue compléter la troupe, ou la
compagnic, pour parler plus convenablement que Gil-
blas. On dit qu’elle a dépassé les bornes de son congé,
et qu’on doit ’en punir par une amende. On se trompe
sans doute ; car si nous devons des éloges et des récom— -
penses & cette princesse, c’est quand elle prolonge son
absence : M!'¢ Duchesnois sougre seule de ceretard. Sa
rivale, en restant trop long-temps en province, pourra
Pempécher d’y aller a son tour. Quoiqu’a eent lieues,
-des actrices trouvent toujours moyen de se contrarier.
Mile Leverd est en ce moment a Clermont, en Auvergne.
On prépare unereprésentation au bénéfice de M!le Emilie
Contat : on donnera la reprise de Marianne, de Vol-
taire, el lapremi'ere représentation du Faux bonkomme ,
comeédie d’abord en cing-actes, et réduite aujourd’hui a
trois. C'’est encore un ouvrage deé M. Lemercier. M!'
Emilie Contat peut compter sur le déficit de toutes les
places du pariterre , si 'auteur en donne autant ce jour la
qu’il en a distribué pour le Frére et la Sceur jumeauz.
A la preniiére representation de cette piece , lé parterre
- élant rempli par les amis. de M. Lemercier dés_six
heures , comme je I’ai déja remarqué , ceux qui avaient
pris des billets au bureau se sont vainement présentés ;
plus de places ; ils o’ont pas méme pu obtemir le droit
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- Wentrer qu’ils venaient d’acheter. Cela a causé beaucoup
de désordre ; il y a ea un enfant de blessé. On attrape
toujours plaie on bosse aux premiéres représeritations
des onvrages de M. Lemercier : )aototite vient d’en—
jondre aux administrateors de 1’Odéon de ne point

- distribuer ou laisser donner plus de billets que la sallé
n’en peut contenir. On ne sail pourquoi, au lieu de tous
ces drames anglais, il ne fait plus jouer les jolies pieces
de M. Armand Charlemagne : la Journée des dupes , et
sur-tout les #oyageurs, dignes de figurer & coté des
Etourdis, varieraient agréablement le répertoite, en
offrant encore quelques traces de la comedie qui fait
rire, et le modele d’une versification éléganteé et facile,
et d’un dialogue franc et naturel. '

Il ne mie reste plus de place pour parler des autres
théitres, que je vais passer rapidement en revue. La
reprise de la Griselda avait attiré beaucoup de monde ;
Mme Dikous n’a pas obtenu beaucoup de succes ; mais
on a justement applaudi Garcia. Le Journal de Paris
s’est beaucoup tourmenté pour découvrir la source otk
You a pris le sujet de la Griselda , sans dire un mot
de la nouvelle Je Bocace , qui en a fourni la premiere
idée. La porte Saint-Martin vient de perdre bien déci-
dément Henri, qui emporte le nom bien métité du plus

_ grand danseur de la capitale, que lui a donné le Journal

général de France. Un vieil habitué qui veut de la
udeur jusque dans une pireuette , disait que telles de
me Quériaut n’en avaient pas assez. Il ne trodvait pas

assez de décence dans ses entrechats ; enfin il trouvait s&

danse trop leste. Que de danseurs et de danseuses vou-

draient sattirer un pareil reproche! Pour se comsolet
de la perte de ees denx cory;é)ées de la danse des bou=
levarts , la Porte Saint-Martin vient de mettre én mé-
lodrame le roman de Mathilde. Malek — Adkel , de

MM. Leroy et *** , promet d’attirer long-tempsla foule.

La Petite bohémienne , nouveau chef-d’ceuvre de

M. Caignez, n’a pas en un suctes moins brillant &

l’A‘mhigu-Comigue. Mais la Gaité n'est plus gu’une

triste solitude, depuis les représentations malencon~
treuses de la Fille du désert. On a donné hier aux Va«
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riétés la premiére représentation de la Jarreticre de la
mariée, ou la Feille des noces. C’est un Petit vaude~
" ville dans le genre qu’on est convepu d’appeler gra-
cieux. Il y a heaucoup de fadeurs t)ui out éé fort
applaudies. Ce qui werite le ‘plus d’éloges, c’est le,
jeu de Brunet dans un rdlesd’amant, et la gentillesse
encore, qu'un peu maniéree de M!® Pauline. Cette
piece a, dit-on, été refusée au’ Vaudeville; elle n’en
est pas plus mauvaise; elle a obtepu ‘un grand succes;
elle n’en est pas meilleure. Les auteurs ont gardé I’anc-
Kyme. ' : : , '

\

© ANNONCES.

. Galignani< repertori ;n® g1. A la librairie de Gali-
gnani, rue Vivienne,n°® 18. _ g
Cet ouvrage, qui parait régulierement tous les mois,
est fait pour attirer I’attention zle ehoix des morceaux
est fait avec goiit. L’histoire de la maison de Saxe con=~
tient des anecdotes piquantes. Il faut encore citer une
lettre sur l'esclavage des chiétiens a Alger. Tout le
numéro est rempli d'intérét. N
- Histoire d’Henri 17, par M®¢ la comtesse de Genlis.
2. vel. in-8°, Chez Maradan, libraire, rue Guénégaud,
n® 9. Cette nouvelle édition est précédée d’une préface:
extrémement curieuse. Nous rendrons compte incessame
ment de cet ouvrage. . L : '
La religion considérée comme I'anique bonheur,’
atc. , par le.méne aateur. 1 vol. in-8°. Nouvelle édi-
tion. Chez le. méine libraire. Cet bavrage, dcrit dans le:
meillear esprit, n’est pas celui qai a fait le moins d’en~
nemis. 3 I'auteur parmi-los libres penseurs. R
Les Bathuceas', iohaan historique sorti de la méme’
plume, est sous presse, et paraitra sous 13 jours.
De U'impét territarial. gradué , par Riveriny, capi=-
taine du geénie, chevalier de la légion d’honneur. Bro-

7
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chure de 8o pages. Chez Delaunai y libraire , galeries de
“bois, n° 243. : : )

" Peux d’un Frangais pour 'administration civile,
judiciaire et finamciere , par un ancien magistrat. Bro~
- chure. Chez Patris, imprimeur, rue de la Colombe,
n° 4. : o B

Lettres a mon ami et @ ma maitresse , suivies de
Rosette et d’Anacréon, et d’une lettre de Florval a Val-
sin, par Beraud, capitaine en non activité. Chez Delau~.
nai , Palais-Royal, n°. 243. Nous rendrozs compte de
ce volume de poésies légeres. ’

La morale des Poétes , ou Pensées extraites des
lus célebres poétes latins et frangais , avec I'indication-
e celles que ceux-ci ontimitées des premiers. ; nou-
velle édition augmentée des pensées de Delille ; par
M. Moustalon , auteur du Lycée de la jeunesse, et -
Correspondant de la société royale fcaéémique des
sciences de Paris. Un volume 1n-1a. Prix : broché,
3 fr. 50 c., et 4 fr. 50 c. franc de port. A Paris,
chez F. Guitel, libraire, rue Jean-Jacques Rousseau ,
n° 5. S Co : .
_ La Constitution frangatse, brochure de 6o pages.
Chez P. Didot I’ainé, imprimeur de la chambre des

alrs. : ’
P ‘Ce petit ouvrage présente 2 la méditation des bons
Frangais , une.suite de réflexions tres—sages sur wotre
constitution, et par comséquent sur notre etat politique
intérieur. Les principes y sont sagement établis et dis—-
cutés. Sa lecture doit étre agréable a ceux qui étudient.
de bonne foi ces guestions importantes. L

T hédtre pittoresque et mécantque de Pierre ,rue du

Port Mahon, n° 4 ;-carrefour Gaillon.. Tous les jours a
7 heures et demie. On y donne présentement le Port de
Canton (Quang—Cheu ) en Chine,etle Lever du Soleil.
dans la Nord-Hollande, tableaux nonveaux. :

N ;

DUBRAY, IMPRIMEUR. DU MERCURE, AUE VENTADOUR,
. : U N.° 5. . : '




m’%&%ﬁ‘i}f’ gl ,
MERCURE

DE FRANCE. .

AVIS ESSENTIEL.

Les personnes dont I'abonnement est expird, sont invitées & le
renouveler, si elles ne veulent point éprouver d'interruption dans

- Lenvoi dcs numeéros,

Le prix de l'abonnement est de 14 fr. pour trois mois, 29 fr.
pour six mois, et 50 (r. ponr I'snnée. — On ne peat sonscrire
que du 1°" de chaque mois. On est pri¢ dlindiquer le numéro de
Ta deruiére quittance, et de donner l’adresseqbien exactement,
et sur-tout trés - lisible. <~ Les lettres,* livres, gravures, etc ,
doivent éire adressés, francs. de port, 4 'administration da
MERCURE, rue Ventadour, n° 5, ct non aillenrs. .

POESIE.

II* FRAGMENT
Du poéme de la Philippide.

: A ce discours le cruel les sépare }

’ Ferme A leurs cris une oreille barhare;
Sort du chitean , barricade la'toar,
Franchit les monts, les yochers d'aléntour,
Et Pampelune et les champs de Navarre,
Va jusqu'a PEbre, et sur la fin du jour,
Dans ou vallon oi1 ce fleuve s'égare,
Pose I'objet de son fatal amour.

De ses liens le monstre la dégage, - '
Cacille des fruits, et d'ua air amoureax ' *
A sa captive il vient'en faire hommage.

11 vent sourire et n'est que plus affrenx.

Toux  6g°. ‘ 16
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Blartche s'effraye ct fuit vers le rivage; -
11 1a poursait.... mais le ciel qu'il outrage
Sur la vertu jette enfin un regard.
Une coulenvre était 12 par hamrd: .
Le picd du monstre y touche; elle se dresse,
*Siffle, s'élance, et de son triple dard
Perce trois fois le talon qui la blesse.
Un cri terrible échappe au Sarrasin.
11 ‘véut courir ; le rapide venin
Monte, circale, et le glace, et I'oppresse;
11 tombe, il roule , il se débat en vain;
Ses harlemens, ses plletirs, ses cris de rage,
Portent D'effroi dans tout le voisinage.
L'Etm , Ja foudre, un millier de taureaux
Trente canons feraient moius de tapage :
Tont est en V'air, les cités, les hameaux;
Ou interroge,, on s'arme, on se rassemble;
A la lueur des torches, des flambeaux,
On vourt tes bois, les vatlons, les ¢dtednx.
. Le bruit redouble , on écote et 'on tremble.
On a cru voir soulever des tombeaux;
Clest I'Ante-Christ, la septi¢me trompette ;
Clest le seleil qui pleut du firmament;
L’Apocalypse avec sa grosse béte;
La fin da'monde et puis le jugemenit....
Pas un n'est prét pour ce fatal moment.
A ce fracas dont elle est poursuivie,
La paavre Blanche , & travers les foréts,
Fnit au hazard et tremble pour sa vie..
La nuit sur elle éiend un voile épais.
Des_ villageois I'ont enfin rencontrée.
Sa voix s'éteint; elle a les yeux hagards,
Les pieds sanglans , Ja robe déchirée,
Ler; bras tendus et les chevenx 'épar‘l.
On la recucille,, et sa voix restaurée
Fin peu de mots raconte aux villageois
e quels périls le ciel I'a délivrée,,

v
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Et de quel cri retentissent les bois;
Et de quel pére elle fat engendrée.
« Cest Blanche ! § dieux ! la fille de nos rois!
» Notre princesse ! et nous l'avions pléurée! » ° ~
Ont répéié cemt bouches A la fois. '
" Elie est enfin reconnve, entourée , .
Et sa toilette est déja réparée; . ~
Les postillons, les chevaax, tont est prét;
Blanche salue, et le char qui l'entratad
Franchit I'espace et roule et disparatt,
Et dans Burgos en triomphe I'emmene.
Son pére est la. Son pére gémissant,
La croyait morte et {a pleurait encore j -
Quand tout & coup dans Bargos on entend
Ces cris joyeux : « Alphense ! Eléonore !
» Clest voire fille et le eiel vous la rend.»
La voix memanque,, et je ne puis décrire
Tant de bonheur, d'ivresse, de délire.
Le roi, la reine, et le peuple), et la eour, |
. Sont fous de joie; et Blanche gu'on admire,
Par ses récits les fait pleurer et rire,
Mais quels transports excite son retoar
- Parmi les rois qu'a Bargos elle atire! -
Blanche les veit, les-écoute et soupioe;’
Elle a laissé dans la fatale our
Le seul amant gae sa damme désire:
Et da teurnois I'on a fixé le jour.
Pour dispater une beanté si rave,
Sont accourus Eades le Bourguigmen,
" Roger de Foix et Sanche de Navarre,
Le roi d’Ecosse et Picrre d’Arragon.
11 luit enfin an gré de leur attente,
. Got henreux jour a leur flamme promis,
Oh le destin dait décerner le prix, -
Et va donner un époux & l'infante !
Blanche parait; la trompette éclatante
A dans la lice appelé bour valeur. ' 6
10 -
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Mais quelque soit 'amant qui se présente,
Rien que Louis ne peut plaire 4 son coear’
Elle a pour tous une égale froideur,
Et fait des vosux dans son ame tremblante,
Pour les va'ncus et contre le vainquenrs.
’ ( La suite au numero prochain. )

HISTORIETTE.

Les Gascons, comme on sait, ont été de tout temps,
En baotte aux traits de la satire ;
Mais si parfois quelques maavais plaisans
Nous ont fait rire i leurs dépens,
Je les crois moi de fort honuétes gens,
Malgré tent ce qu'on en peut dire.
Ecoutez, et voyez comme ils sont bons enfans,

Un chevalier de la Garonne
Etait prés d'épouser une jeune personne
Dont il était fort amourenx.
Uha éranger arrive dans ces lieux,
Est frappé des traits de Ja belle,
Et va lui déclarer ses feux.
La petite dabord rougit, baisse les yeux;
B Puis, avec nn accent gui la trahit au mieux,
Un auntre, hélas! pour moi soupire aussi, dit-elle.
— Apprenez-moi du moins le nom de mon rival,
— Je n'oserais. — Pourquoi ?— Je craindrais quelque mal.
—Oh! oh! rassurez-vous, comptez sur ma prudence.
— Eh bien ! il se nomme Coco,
- Grand voyageur arrivant du Congo,
Ot maint exploit, dit-il, atteste sa vaillance.
= Des expleits au Congo! c’est un pen loin de France,
Dit Linval 2 part soi; mais nous verrons ici
Si par hasard Coco n'a point menti.
De la belle aussitdt il quitte Ja présence,
Puis va droit & notre héros - - .
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Qui sifflant de petits oiseanx
Ne songeait & rien moins qu'a cette bienvenue.
—Benjour , monsiear. — Je vous salue.
" Qui mé procaré 1é bonheur.... .
—Vous aimez , m'a-t-on dit.... —La divine Arabelle....
= Justement. — Cadédis ! rien qué dé parler d'elle,
/ Voyez un peu quellé¢ rougeur....
—Vous ne seriez donc pas d’hameur
" A renoncer 2 celte belle ?
—Plutdt cent fois la mort. — Bon , je vous reconnais, .
En ce cas-li, sortons, voici des pistolets.
— Pourquoi faire? comment.... — Eh mais! 4 I'instant méme
* Ne m’avez-vous pas dit.. . —J¢ suis hommé d'honneur;
J'ai dit qué j¢ mourrais pour la beauté qué j'aime;
Mais cé séra, monsu , ¢'il vous plait, dé douleur.
== —————

ENIGME.

Je suis un sépulchre sans corps, .
Corps mort sans sépultare;
Corps, sépulchre i la fois, telle est mon aventare,
Devines si tu peux ces bizarres accords.

CHARADE.
) On peut briler dans men premier,
Etre croqué dans mon dernier,
Et se blanchir dam mon entier.
~T.om Councaiuas,

LOGOGRIPHE
Avec six pieds je forme un heareax uulnhhgt
De salutaires élémens
Emanés de l'esprit d'un sage; .
Aum chacun me rend hommage,
Et par tout je recois des vosux et des sermens.
Veat-on se diviser? aussitdt jo rallie
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Les esprits dissideas » et ceux que la folie
Ou I'exaltation entraine loin du bat.
Le franc ami du bien me soumet son tribut;
I1.me porte respect, amour, obéissance :
Je suis vraiment utile au bonheur de la France,
Et pourtant je reacontre encore des détracteurs.
Mais on les trouve alors parmi ces novateurs
Que le repos lasse et fatigue,
Et qui recherchent dans la ligne
_ Les emplois, I'or et les houneurs. ’ .
En vaia dans lenrs écrits , par leors viles clamenrs,
. Voudraient-ils désormais attaquer ma puissance ;
Jobserve sans effroi leurs projets destracteurs,
Et de nombreux amis veillent pour ma défense.
Miais tréve au séricnx , lecteur ; pour tamuser;
Je consens volontiers & me décomposer.
Sur quatre pieds je roule en tous liedx sur la terre,
A Paris, a Betlin, ainsi qu'en Angleierre;
Avec un pied de plus je sers le plus souvent '
A tes plaisirs do sofr, & ton amusement;
Je te rappelle aussi 1a retraite sacrée .
Qui d'on juste sauva la famille épargnée,
Ek te fais remarquer le sillon apparent
Qu'imprime sor ses pas le pi¢ton en courant.
. Tu verras, si je prenis une forme noavelle,
Un animal privé, le male et fa femelle;
€e qu'on recherche assez dans 1a froide saivon §
Le nom d'un ancien peuple, une plante, un pronom;
Enfin, tn bt d"amis ; et pour couronner 'ccuvre
Ce qu’il faus posséder pour. preduire aa chef-d'ceuvre.,
: Par an-ami de la chose.

Lagehans] 1y

Le mot de I'Enigme du’ dernier numéro est Sablicr. Celui dn
. Logogriphe cst Fatuité, oh 'on tronve Taf; ¥i, Ut, Fa, If, Fé,
Etui, Faite, Fuitey Foate, Ta. Lemot ve ta Charade et Dillire,

.
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LA DESTINEE,

Ou comment je me mariai.

N’en doutons pas, le destin , bien ‘plus quelaréflexion,

décide de nos actions ; j'ai yu applaudir bien des gens
de la sagesse de leur résolution , tandis que le plus sou-
vent ces résolutions n’étaient que le produit de différentes
circonstances fortuites. C’est ainsi que je regois encore
tous les jours des complimens sur le choix judicieux que
j’ai fait en me mariant , et 1'on verra par le récit qui va
suivre, que le hasard-a décidé en grande’ gartie‘ cette
action , sans contredit la plus importante de la vie:
Jétais au spectacle dans la loge de la jeune et bril-
lante Mme B.. ..; on avait donué un drame bien noir,
ﬂui nous avait passablement ennuyés. — Il faut avouer,
jt Mme B.... en sortant et en parlant des héroines de
la piece , que.voila deux femmes qui ont cruellement
souffert! — Et beaucoup trop long-temps, ajouta Emilie
_G...., sceur cadette deM=* B.... , en rqgardant sa montre.
—Vous aver bien raison, répondis-je, car je pense
qu’avec bien moins de talent que Vauteur , qui parait
_ cependant n’en pas avéir beaucoup, il serait facile de
rendre completement malheureuses, en moins de dix
minutes , quatre fernmes aussi sensibles que les héroines
de ce drame. — Désoler quatre femmes én moins de dix
minutes, 'écria Ml 6..., —Oui, mademoiselle , et
cela par un seal homme, comme dans la piece. — En
vérité, mon cher baron, dit M™¢ B...., en accordant &
Y’auteur toute:'imagination possible , je ne crois pas la
chose possible, ‘¢'il respecte les -wraisemblances. —'E_t
moi , madame ; quelque soit mon respect er vos déci-
sions, je soutiens Paffirmative, et sans gller bien lom.,
je me crois capable de remplir ce canevas. — Vaus ?je
vous en porte le défi. — Je accepte , et demain je vous
~apgoyterm moR 0UVrage, T
"avoue que rentré chez moi je me repentis un pen de
et engagement pris aussi légerement; copendant, a force

3
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de retourner mestisons , de me rappeler toutes les aven-

tures de société venues 4 ma connaissance , et m’aidant

un peu de ma propre situation, je parvins, avant de
. me coucher, a rediger ’anecdote suivante.

Mme de Rasval, veuve a4 vingt—cing ans, se plaisait
particulierement dans la sociéte de trois jeunes amies ,
.compagnes de son enfance au couvent; on les voyait
constaminent ensemble, au spectacle, au bal, ou a la
.promenade. Une légere incommodité retint un jour

ime de Rosval chez elle. Albine , Louise et Julie, c’est
-ainsi que se ncmmaient lesamies de M= de Rosval , ne
manquerent pas d’aller tenir compagnie a la malade.
Elles étaiept seules, lorsque ’'an annonga M. de C ¥*¥,

A ce nom Julie rongit, le sein de Louise parut.plus
agilé, et Albine sembla, d’un regard suppliant , solli-
-titer I’admission de-celui qu’on venait d’annoncer. .

.~ M=¢ de Rosval ,.apres avoirjelé unregard sur laglace,,

.ardonma de faire entrer, et bientdt la conversation , de-

. venuedanguissante entre les quatre amies, devint plus

. animée. e C¥** ¢ail aimable et amoureux; 'envie

de plaire ajouta i ses agréinens, el celte sairée parut a
Aeus aussi courte gu’agreable.

Cependant le mowmeunt de se séparer arriva; les jeunes
.amies passérent dans la chambre & coucher pour-y
‘prendre leurs pelisses, et de C**¥ gempressa de les
suivre , en portant un- flambeau qui.s’éteignit au mo-
.ment au- il entra. A-la faveur de cet accident, que le
-hasard seul n’avait pas produit, 'amoureux de C¥*¥
saisit la main de Julie, y glissa -un billet ,en. y appli-
‘quant un baiser.de feu, et luijura un amour éternet. .
. Mais le_billet, ]e baiser et le sernent, élaient des«
4inés a.Albine ; ’obscurité avait cause 'erreur, De C¥*¥
tenait encare la main de Julie , guand M™¢ de Rosval
Tarut avec une seconde luniere , et déconvrit a de C¥¥¥.

e quiproquo qu’il venait de commettre. M= de Rosval
ne s’apergut de rien; mais Albiue , que ’amour rendait
plus claitveyante, en vit assez pour croire son amant
wnfidelle, et elle se retira en proie § tous les tourmens
de la jalousie, . . /

. Re G¥tr, amété par quelques commissions que lui

K
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donna Mm¢ de Rosval, se hata de rejoindre Albine, pour
réparer le mal que son erreur pouvait avoir cause. 1l
rencontra au pied de I’escalier, dans un endroit faible—
ment éclairé,, Louise occupée a réparer un petit désordre
de toilette. Par une suite de la confusion qu’avait amené
la scene de la chambre & coucher, Louise avait pris la
pelisse d’Albine , et de C*¥*, trompé encore une fois
rar I'apparence , s’empressa de saisic unc des mains de

a jeune personne qu’il pressa contre son cceur , en s'ex-
cusant d’une erreur que I'obscurité avait causée, et en
lui jurant qu’elle seule régnait et régnerait toujours sur
son ceeur, '

Une déclaration aussi formelle et aussi inattendue
transporta Louise dejoie ; C¥** étaitde tous les hommes
de sa connaissance celui que son ceeur préférait. Un cri
que la surprise lui arracha, apprit 4 de C**¥ sa nou-
velle erreur et sa confusion ful redoublée par 'arrivee
subite d’Albine, qui venait pour s'informer des motifs
qui arrétaient son amje. De C¥*¥ perdit entierement la
téte el s’enfuit. Louise fut a prine dans la voilure avec
Albine , qu’elle se hila de lui fairc part de la déclara-~
tien qui venait de lui éire faile, de ses projets, et de
son bonheur. Albine, outrée, se répandit en invectives
contre son amant , gu’elle dépeiguit comue le plus per=~
fide des hommes. — Lie monstre, disail-elle! voila six
mois ¢u’il est attaché a tous mes pas; chaque jour,
aujourd’hui encore, il m’a juré amoar et fidélité, et
dans ce méme moment il répete a Julie et a toi lo
méme serment ! — Louise, toule a son bonheur, ne fit
d’abord que fort peu d’altention aux discours de son
amie, qu’elle attribuait 4 une secrete jalousie ; mais
bientot Albine lui donuna des preuves si convaincantes
de ce qu’elle avaugait, qu’eclle se vit contrainte de re-
noncer 4 une illusion bien chere , et elle s¢ retira aussi
walheureuse que sa rivale. .

Cepeudant de U***, dans le trouble ou le-dauble.
accident qui venait de lui arriver ’avait jeté , au lieu
_.de joindre sa voilure gui I'attendait, €tait remonté au

sallon. Au momeunt ou il parut , M= de Rosval venait
- d'achever de lire le billet , qui échappé des wains de

.
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Julie, était tombé sur son lit. Les attentions,-les soins
empressés que de C¥** lui rendait, et dont Albine
était Pobjet, avaient fait penser  la jeune veuve qu’il
avait des vnes sur elle, et son cceur en était secrete-
ment flatté. Elle attendait avec impatience une.décla~
ration de sa part; la lecture du bil?et échappé & Julie
acheva de la confirmer dans son erreur. o
Le retour inattendu de M. de C¥*** fit éprouver &
Mme de Rosval une émotion, que rendait encore plus
vive la lecture du billet brilant qu’elle pensait avoir
été écrit pour elle. Elle crut cependant -devoir lui
adresser quelques reproches , mais c’était d’an air, et
d’un ton (ui annongcaient rien moins que de la colere.
De C*** interdit , balbutia d’abord quelques mots sans
suite, et Mme de Rosval s'applaudit de ce trouble,
qu’elle attribuait i 'une cause gien différente-de la vé-
ritable. De C*** allait enfin s’expliquer , quand V'ap-
parition d’un tiers vint augmenter son embarras. .
Julie habitait I’hétel de Mme de Rosval , dont elle
était une- parente éloignée; le trop heureux de C¥¥¥
avait fait sur elle la méme impression que sur ses com-
pagnes, mais elle renfermait avec soin dans son seip
un amour qu’elle jugeait sans espoir. L’adversité avait
formé sa raison ; de V'esprit, des talens , mais peu de
beauté et point de fortune ;tel était le partage de Julie,
et Julie était trop sensée pour ne pas apprécier les-avan-
tages de ses compagnes. On devine quelle fut sa sar-
prise et son‘'ravissement en recevant la déclaration de
1. de C**#*. Dans son ivresse, elle ne's’apercut, qu’en
entrant dans son appartement , que le billet qu’elle ve-
nait de recevoir lui etait échappé. Elle se décida aussitét
& retourner sur ses pas pour chercher ce précieux billet,
et ‘pour faire part en méme temps 4 sa parente d'e son
bogiheur » duquel son eceur, trop plein, ne pouvait plus
suffir. . o . L
Je n’entreprendrai pas de peindre la scene qui suivit.
De C¥¥* :egvénu eIt’lfm depson trouble ; sentit qu'it
fallait s’exécuter; il dit la vérité avec tout le me'nage“-
maent possible, et se retira désespéré des suites 'd'nn
, malheureux quiproquo. Julie ne put résister a des éino-
A )
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tions aussi subites, et tomba sans connaissance dans les
bras de M™¢ de Rosval , ‘qui dans un état a peu pres
semblable, eut & peine la force: de sonner ses femmes.
' Yavais a peine achevé ma lecture, que les critiques

“ commencerent a pleuvoir sur ’auteur. — C’est odieux !
c’estune injure pour le sexe entier! Vit-on jamais femmes
aussi faciles 4 s’enflammer et sur-tout aussi crédules ! <=
Enfinil fut conclu que je serais tenu , pour réparation, de
donner & mon conte un dénouement qui satisfit tout le
monde. M=¢ de B¥*¥ youlait, avant tout , que ’honnear
de la veuve fut réparé; Emilie, plaidant la cause d’Al-
bine, exigea un prompt racommodement avec son amant;
MUs de R**¥ demanda une réparation pour Louise ;
Enfin Clémentine, une troisieme amie de Mm* de B¥*¥

. parut s'intéresser particulierement pour Julie, et ne vit
rien de mieux pour cette derniere, que de la laisser
mourir dans son évanouissement.

Cependaat la société s'augmenta : la musique, le jeu,
occupérent bientdt tout le monde, et je me trouval un
instant seul avec Mme B¥¥¥ — Je suis assez folle pour
m’occuper encore de vbire conte, me dit—elle; la situa-
tion de votre veuve im’a fortement intéressée, et je sens
qu’un pareil événement m’affecterait & mourir. — Aussi_
n’est-il pas & craindre pour vous, lui répondis-je : vous
ne conmaitrez jamais de rivale, et votre raison mettra
toujours votre ceeur & I'abri d’une surprise. — Ah! baron,
me dit 'aimable veuve avec un léger soupir, et un
regard dans lequel je crus lire plus que de amiti¢, il
est des instans dans la vie..... ; elle baissa les yeux et
n’acheva pas. J’allais répliquer , quand cette conversa~
tion , qui comnmengait 4 m’intéresser vivement , fut in-
terrompue par des importuns. v : .

Rentré chez moi, je me trouvai singulierement agité

les événemens de la journée. Emdlie G¥*** , plus
Jeune, plus jolie encore que sa sceur , m’avait inspiré
une forte inclination , que tous leés efforts de ma raison
avaient , avec peine, empéché de devenir une véritable
passion, mais son excessive coquetterie m'avait ga-
ranti ‘de ce malheur. M!s de R ¥¥* m’avait occupé
Ba instant , mais ‘ses glermels récits de ses nobles aieux
avaient im par m’enpuyer, Quant-3 Clémentine, c’est
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a elle que je pensais en crayonnant Julie : j’éprouvais

ur elle une véritable estime; je me plaisais dans sa’
société, j’admirais sa modestie et sa candeur , mais mon
ceeur restait muet prées d’elle.

Le peu de mots échappés 4 M=¢ B¥*¥*, ce soupir, ce
regard qui 'accompagnaient , m’avaient fait naitre des
espérances auxquelles je me livrais. Mettant dans la
balance la fraicheur et les agrémens d’Emilie, d’une
part; et de 'autre , les grices, P’esprit , et sur—tout 'o—
pulence de sa seeur, je finis par donner la pomme a
Populente veuve , el je m’endormis bercé des plus .
agréables illusions. :

Le lendemain je me rendis chez M= B¥*¥; j’appris
qu’elle était au spectacle , et i’y courus. Je pergai avec
peine la foule de ses adorateurs, et je parvins a me
placer pres d’elle. Aprés quelques lieux communs, je
cherchai a renouer U'entretien de la veille, et je laissal
entrevoir les espérances qu’il m’avait données ; on mi~

- nauda un peu, et parut vouloir quelque chose de positif

de ma part; des~lors je me crus sir de la victoire ,
mais au moment , ot me livrant a toute mon éloquence ,
j altendais 'aveu que je sollicitais), -un éclat de rire de

me B¥¥¥ me tira de cette erreur.— En vérité , baron,
me dit-elle,, vous battez la campagne ; me prendriez—
vous pour une Mm¢ de Rosval ? Je conviens que vous
étes aimable, que votre société me plait, mais n’at-
tendez pas autre chose de moi. —Je fus un instant dé-
concerlé ; mais me remettant promptement : avouez,
madame, que vous ne vous attendiez pas a étre auteur ,
et c’est cependant un fait; vous venez, sans vous en
douter , de faire le dénouement du chapitre de la veuve

- de mon conte d’hier. — Je crois que ce dénouement ne

plaira J)as également atout le monde, repliqua M=e
B*¥* d’un ton ironique, et en se tournant d’un autre

. €oté. — J'étais humilié, piqué au vif, et je résolus de

prouver dans P’instant méme & la maligne veuve, que
mon cceur était bien vraiment libre, en en disposant
avant de sortir de sa loge. Tous les avantages de la ri-
chesse disparurent a2 mes yeux , et je me décidai pour sa

jeune sceur. Emilie, malgré sa légereté , avait paru me
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distinguer : ‘quelques mots qui m’étaient échappés an
dernier bal , dans un ‘moment oi elle venait d’enchanter
tous les speclateurs .par ses grices et sa légereté, en
avaient €té recus de maniére & pouvoir me faire ycnser,
sans fatuité, que je ne lai étais pas indifférent. Je me
plagai derriere elle, etapres quelques propos insignifians,
quelques galanterie d’usage, {e passal brusquement A
une déclaration en forme, et la demande de sa main.
— En vérité , monsieur , me dit-elle, du ton dont elle
eut refusé un engagement de danse, je suis fichée que
vous vous avisiez s1 tard de parler ; hier encore je pou~
vais disposer de moi, mais depuis ce matin, cédant aux
importunités de ma famille, je me suis lide irrévoca-
blement : je compte cependant que nous resterons ainis.
— Une inclination fut toute la réponse que je pus lui
faire ; un sourire malin que je vis se dessiner sur les
levresde MmeB**¥* qui Paraissait nousobserver, acheva
de me déconcerter, et j'allais me retirer quand M!!* de
R¥**¥ entra, snivie de Clémentine. Je regardai son ap-
arition dans ce moment, comme un coup du sort, et
je résolus de lui faire sur le champ I'offre de mon cceur
et de ma main. — Mes nerfs sont dans un état affreux ,
me dit-elle : décidément je ne veux plus voir de drames;
je suis vraiment honteuse de m’affecter ainsi pour des
ﬁctions., mais je ne puis m’en défendre. — Des fictions ,’
soit, repondis-je ; mais ces fictions sont calquées sur les
scenes ordinaires de la vie , c’est ce qui fait qu’elles mous
affectent plus que les infortunes des rois, ou des héros .
fabuleux. Vous traiterez peut-étre d’exagération ’action
de cet amant que nous venons devoir mourir pour sa
maitresse , et je connais cependant un’homme disposé
4 en faire autant pour vous.— J’espere n’étre jamais
dans le cas de mettre un amant i cetteépreuve, répliqua
M!ie de R¥**¥ ; mais sans vouloir-contester ce point, je
vous dirai , moi, avec plus de vérité peut-étre, que je
connais une jeune personne qui ferait son bonheur de
vivre pour vous. — Je saisis une de ses mains que je
voulais presser dans la mienne, lorsqu’elle ajouta : je
crois ne pas me tromper en assurant que bien prés de
moi se trouve une autre Julie, qui, comme la vétre, -
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aime en secret et sans espoir , quoique faite pour rendre
heureux ’homme assez sensé pour en faire sa compagne.
Votre oncle veut vous voir établi , et menace de punir
un plus long retard de vous rendre & ses désirs en vous
déshéritant ; décidez~vous donc, il en est temps : moi—
méme je vous en fais la confidence, je vous donnerai
bientét 'exemple d’un choix dicté uniquement par la
raison , et vous ferez bien de m’imiter. — Pour le coup
je faillis 4 perdre entierement la téte, et je restai muet
de surprise. Heureusement la toile venait de tomber, et
Pon se disposait & sortir. — Je soupe en ville, me dit
Mile de R¥**¥, en acceptant ma main, et ma sociélé
m’attend dans la loge voisine : Clémenline, ajouta—
t-elle, je ne pourrai vous recenduire , mais voila mon-
sieur qui vous offre son bras. — Clémentine me salua
en rougissant, et, tout étourdi de ce qlui venait de
m’arriver , j’obéis & 'ordre indirect de M!!'* de Rosval.
La demeure de Clémentine n’était qu’a denx (P“ dua
spectacle; elle refusa ma voiture, préférant de faire ce
chemin a pied. '

Tout ce qui venait de se passer daas un aussi court
espace de temps, et sur-tout les confidences de Ml'e de
R¥¥* m’occupaient tellement, que tout entier & mes
réflexions , je ne songeai pas & adresser la parole 4 ma
compagne. Mon air, mon silence, Paffecterent sans
doute, car je crus voir a la lueur d’un réverbere, une
larme glisser sur sajoue et tomber dams son sein.—
Mllede R¥** aurait-elle dit vrai, et serais-je la cause de
cette larme ? Cette réflexion m’émeut vivement. Nous
arrivimes, mais au moment de nous séparer, un cri qui
échappa & Clémentine m’apprit qu’elle avait fait o
faux pas ; j’étendis les bras pour la retenir , et je sentis
son cceur battre sous ma main, — C’est poor to1 que ce
ceeur bat, me dit une voix secrete ; el je sentis .mon
émotion redoubler., Clémentine boitait uu peu, et jo
crus devoir ne pas la quitter. L’escalier était obscur et
étroit ; je ne sais comment cela se fit, le visage de Clé~
mentine, que son accident forgait de s'appuyer forte—
ment sar mon bras, se rapprocha tellement du mien, que
je crus sentir que sa joue etaithumide; I'idée de la larme:

P AT
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que j’avais entrevue  la clarté du réverbere me frappa,
et la pressant tendrement dans mes bras, je ve pus ré-
sister a ’envie de recueillir ces nouvelles larmes avec mes
levrés ; dans cet instant on vint nous éclairer. Une seeur
tres-ainée de Clémentine s’avanga au-devant de nous, et
prés de cette sceur ; Clémentine , embellie de Pincarnat
de la pudeur , me parut vraiment belle. Trois enfans
d’un second lit, suivis de leur weére , s’élancerent au—
devant de leur sceur, et je vis aux tendres inquiétudes
que son accident fit naitre, aux caresses dont eile fut
accablée , combien Clémentine était aimée , et combien
aussi elle méritait de I’éire. On m’invita 4 souper : Clé-
mentine en fit les honneurs avec une grice que je n’a-
vais encore rencontrée qu’en elle. Jamais repas ne me
parut aussi délicieux et aussi court; je vis que tous les
soins du ménage reposaient sur Clémentine : sa mere
ne tarissait pas sur son €loge; les enfans la regardaient
comme leur meére , et les domestiques semblaient at-
tentifs 4 prévenir ses désirs; tout dans cette maison por-
tait 'empreinte de sa belle ame. La musique, une con-
versation instructive sans pédanterie , remplirent cette
soirée , et je me retirai dans I’enchantement, bien ré-
solu a me procurer , le plus souvent qu’il me serait pos-
sible, les plaisirs que je venais de goiter.

Neufans plus tard, j’étais assis a cette méme table a cété
de Clémentine : maisau lieu de ses jeunes freres, nous
étions entourés de ‘nos enfans et nous célébrions le jour
de sa naissance. Je jouissais en silence du spectacle que
m’offrait ma jeune famille , et je me reportais au temps
de ma jeunesse. Je rappelai a Clémentine , lejour qui
nous réunit dams la loge de Mme B¥¥*¥, —Vous ne savez
sans doute pas, mon amie, lui dis-je & mi-voix , tous
les désastres de cette soirée , et qu’il ne s’en est gueére
fallu gu’elle ne préparat le malheur de ma vie %Que
Mme B¥¥¥, que ses prodigalités ont réduit 4 yivre des
secours de sa_famille ; qu'Emilie, sa sceur, que ses
écarts scandaleux ont conduit dans un cloitre ; que la
trop délicate M!'e de R*¥*, enfin, que lamort est vénu
surprendre an milieu des appréts du mariage...... — Je
sais tont , me dit Clémentige en rougissant ; et je me

.



PR

.

234 MEKCURE DgE FRANCE.

flattais que vous aviez tout oublié. — Oublié ! non, cet«
tainement ; je ne perdrai jamais le souvenir de cette
soirée qui vit commencer mon bonheur, en me don~

nant une compagne , une amie , dont chaque jour me

fait mieux sentir le prix.

NOTICE

Sur une médaille de Philippe-Marie Visconti, duc de
Milan ; par Téchon d’Anneci, membre de plusieurs
sociétés savantes, et de la chambre des députés (ses~

sion de 1815); avec une gravure représentant les

deux faces de la médaille. Paris, chez L. G. Michaud ,

imprimeur-libraire, rue des Bons-Enfans, n° 34;
septembre 1816.

Les gens soperficiels regardent a-peu-pres du méme
il ces graves scrutateurs de P’antiquité qui se consu~
ment en recherches et en veilles pour débrouiller le
sens et P'intention des vieux monumens qu’ils rencon~

trent, et ces ingcnieux désceuvrés dont presque toate

T'occupation intellectuelle se réduit & deviner des énig—~
mes et des logogryphes. Ne lisant guére I’histoire que
comme on lit des romans, ces esprits légers s'inquiétent
pen du travail qu’avant de I’écrire, il a fallu faire pour

en découvrir et en choisir avec discernement les maté~

riaux, parce qu’il leur est fortindifférent qu’elle ait plus

ou moins d’exactitnde, qu’elle soit plus ou moins con="
forme a la vérité. Quoique la lecture en devienne plus -
sérieuse pour eux, que celle des aventures fabuleuses et -

romanesques , ce' n’est cependant encore pour eux
gu’vune espece d’amusement. De méme qu’en jouissant
’un pompeux spectacle dramatique, ils craindraient

~d@’en apercevoir les machines, et plus encore de songex
aux pénibles combinaisons d’esprit qu’il a exi

»

es, ils
se gardent bien de penser a la fatigue qu’ont dd ;;ro-

curer la recherche, la découverte, I'explication des
monumens sur lesquels est fondée la narration de1’his~ -
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torien. Ils ne voulaient, et ils ne voient qu’une histoire
toute faite ; et peu leur importe de savoir conment
elle s’est faite.

Il ne serait donc pas étonnant que la notice de M.
Tochon , qui tend a fournir quelques matériaux a Phis—
toire , n’eut pas beaucoup d’intérét pour cette classé de
lecteurs. Elfe en aura d’autant moins que son objet
parait d’abord tout a fait étranger a notre histoire na-
tionale, et méme 4 toutes celles de I'étranger qui
piquent le plus notre curiosité. Le godt du siecle est
tel , que notre auteur aurait intéressé davantage sile
sujet de sa dissertation eat eu rapport aux Hottentots et
aux Caffres, tant la perfection de notre civilisation
dirige nos affections et notre godt vers ce qu’il y a de
Plus sauvage sur la terre

Le second prétexte qu’on aura pour rester indifférent
sur cet ouvrage d’érudition, c’est que la médaille dont
il y est question est dénuée de ce prestige imposant qui
accompagne les choses antiques. Elle ne vient ni des
Grecs, m des Romains ; elle ne remopt¢ qu'au quin-
gieme siecle , et méme seulement a ’'une des plus insi-
gnifiantes époques de_ce que ’on appelle dédaigneuse~
ment le moyen age.

Mais les hommes instruits jugeront plus favorable~
ment 'intention et le dessein Je notre antiquaire , parce
que, bien que celte médaille ne se rapporte qu’a la
région Lombarde, encore embarrassée dans les entraves
de la barbarie, ils savent que cette époque-la méme a
fait passer cette province dans notre histoiré particu-
liere. Ce fut par la mort de ce Philippe-Marie Visconti
dont il s’agit dans la dissertation de M. Téchon, que
se réalisa la condition qui, d’aprés le testament de
Jean Galeas Visconti, devait mettre la maison de nos
rois en possession du duché de Milan. Les dons con-
tradictoires que , par divers actes, - Philippe-marie en
fit & d’autres, ne pouvaient annuler celur par lequel
son pere , créateur de la dignité et souveraineté ducales
en ce pays, les avait 1éguées non simplement 4 Valentine
sa fille, mariée a Louis d’Orléans, fils de Charlesle«
Sage, mais encore a leur postérité mile, si la sienne

17
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venait a s’éteindre. De-la, ces guerres que nous por-
tames en lialie, sous Charles V1iI, Louis XII et Fran—
_gois I; de-la ces traits magnanimes de valeur et d’hon-
neur chevaleresques dout brillent les plus belles pages
de nos annales; de-la, enfin notre initiation aux
sciences el aux letires qui renaissaient alors en Italie.
. Déja, sans le vouloir, je me trouve peu- d’accord
‘avec M. Téchon sur Vacte par lequel fut faite cette do-
nation. Entrainé par Txelques—uns de nos historiens
modernes, il a cru qu’elle fut stipulée dans le contrat de
mariage de Valentine, tandis qu’elle n’eut lieu que
dans un acte bien postérieur, comme ledit Paul Jove,
~ el quele contrat de mariage ne constitua en dot a cette
princesse que la ville d’Asti (1). Que s’il m’arrivait
encore par la suile de contredire 'auteur de Ja-Notice,
ce serait uniquement par le désir de mieux connaitre
Ja vérité, 11 est dans I'histoire de I'Italie en ces temps-
la, une tellecomplication d’événemens etune si grande
multitude de détails, qu’a moins d’en avoir fait une
Ctude spéciale, 1l est, impossibie de les bien connaitre.
Peut-étre méme aussi notre antiquaire a—t-il employé
avec trop de confiance des citations et des- notes qu’on
li aurait fouruies; car il est rare qu’un savant ait
recueilli et choisi lui-méme avec le discernement dont
.} est doué, tous les matériaux qu’il met en ceuvre.
Quand.Jean Galéas, qui avait eu cette Valentine de
son premier mariage dont elle était 'unique fruit sub-
sistant, eut jugé le caractere et la capacité des deux
tristes fils qu’il avaitde son second mariage(2), il pres-
sentit.que ces deux princes ne perpétueraient pasmieux
" sa race qu’ils ne conserveraient a ses états la gloire -
qu'il leur avait procurée. Ce fut pour la leur assurer
autant qu’il lui é€tait possible, qu’il en délégua le soin

(3) Vita Johannis Galeacis et aigumentum devolutee haredi-
‘tatls ad Auveliansrum pringipum domum. .
- (2) Des wois fils de Jeau Galeas que l'auteur de la notice a va
nommds dans ‘le testiment de ce duc, le troisicme, c'ést-i-dire
Gabriel', n'étaft qu'ud bdraid légiding, aaquel 1! ne légua que Pise
ot Créme, sous certaines éoudutions oudreuses, { Voyez Corsie. )

. -
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& celle des familles régnantes en Europe qui avait le
plus de considération, et de laquelle son pere et lni
avaient regu des marques signalées d’estime et de bien-
veillance. Son pere tenait d’elle le fief-comté des Ver—
tus en Champagne, et sa premiere femme, la meére
méme de Valentine, n’était rien moins que la prin=
cesse Isabelle , fille de notre roi Jean. I)ans sa recons
naissance comme pour I'intérét de son duché , Jean
Galéas voulait faire passer 4 la France des droits dont
lui-méme avait été le glorieux fondateur.

Je ne sais si je me trompe ; mais il me parait que
M. Téchon , tres—riche d’érudition sur les divers poiots
qu’il a traités dans sa notice , en a un peu perdu de vue
la partie essentielle. Son but devait étre, ce me semble ,
de nous dire en quelle occasion la meédaille avait été
faite , et de nous prouver qu’elle se rapportait i tel ou
tel événement qu’il aurait déterminé. Or , dans toutela
notice , je n’ai rien vu qui satisfit ma curiosité a cet
égard. Les voyageurs qui ne parcourent un pays que

ur leur agrément , aiment a se perdre dans les rians

ocages qu’ils rencontrent sur leur route. -

La medaille présente d’un coté Pefligie de Philippe~
Marie ,avec une légende qui porte son nom et ses titres,
notamment celui de seigneur de Génes. Sur le revers .
on voit engagé , dans des gorges de montagnes , un che-
valier armé de toutes piéces, la téte enveloppée d’un
casquea visiere fermée, surmonté du'serpent homiz
vore, que les Visconti prirent pour leur signe d’hon=
neur. Ce chevalier est accompagné de deux chevaax',
‘dont I'un a perdu son cavalier , et 'autre sert de mon-
ture 4 un jeume page. A travers le sommet d'es monta=
‘gnes , -on apercoit le ddme d’une espece -d’église avec
'geux clochers de différentes formes, un vieux'chdteau et
une tour isolée. L’exergue ne porte que ces mots : Opus
Pisanipictoris. . .o

Or, M. Tochon se borne a dire surcerevers énigma-
tique de la médaille : « O,',‘ distingue- en perspective
plusieurs monumens d’architecture, Peut-étre § elﬂpes
parties du déme de Milan commence par Jean Galéas et

- continué par Philippe-Marie son fils. Lies montagues qui
RLE

N



236 MERCURE DE FRANCE.

y sont figurées , pourraient aussi faire croire que les mo-
pumens appartiennent 4 la ville de Génes, dont Phi-
- lippe-Marie avait fait la conquéte. » Cette derniere con--
jecture est plus admissible que la premiére , parce que
}Vlilan est situé au milieu d’une immense plaine presque
nivelée , que sa cathédrale n’a eu sa fameuse aiguille
qu’au dix-huilieme siecle, qu’elle n’a méme encere
oint de clochers, tandis que Génes est au pied de tres~
autes montagnes , que sa-cathédrale a encore de vieux
clochers assez semblables 4 ceux qu’on voit dans la mé-
daille. La figure de femme qu’elle nous présente , frap-
pant contre 'un d’eux , peuttres-bienétre une de celles
ue les anciens horlogers du vieux temps mettaient en
gehors des tours , pour amuser le public, en frappant
les heures.

Si c’était donc Génes que le peintre-graveur Pisan a
voulu figurer , il faudrait supposer que ia médaille se
rapporte a la conquéte, qu’en 1421, Philippe~-Marie fit
de celte ville échappée a son prédécesseur , Jean Marie
son frere. Nousaurionsbien de la peine a croire d’ailleurs
qu’il s’agit ici de la plus belle action du regne de Phi-
hippe-Marie , quoique Génes n’y fut pas étrangere , je
veux dire 'acte magnanime , par lequel , avec toute la
grice possible , il rendit la liberté 2 Alphonse , roi de
Naples ; & ses freres, Jean , roi de Navarre ; Henri ,-
roi d’Arragon, et a beaucoup de seigneurs de leur suite.
C’était la ﬁotle des Génois qui les avait pris vers Gaete.
Mais cette belle action se passa & Milan, et non a Génes.
D’ailleurs, elle irrita s1 fort les Génois , en les privant
de la }nrt considérable d’argent qu’ils espéraient avoir
dans la rangon de ces illustres personnages , qu’ils ne
laissérent pas le temps a Philippe-Marie d’en tirer va-

- nité daus une médaille , ou il a le titre de seigneur de
- Génes ; car ils se révolterent presqu’aussitot ; et ce prince
erdit alors tout le Génovésat. :

Ilestd’ailleurs assez probable que le Pisan,qui avaitun
dévouement marqué pour Alphonse, n’edt pasconsenti a
faire une médaille pour un événcment aussi peu hono-
rable pour lui et tout i la gloire de son vainqueur. Le
dévouement du Pisan pour Alphonse est prouve par deux
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autres médailles de méme diametre qu’il fit en son hon-
nieur ; savoir, celle dont parle Paul Jove dans sa lettre
& Cosme de Meédicis, et celle qu’on voit dansla Sicilia
de Phil. Paruta. ,
- Le.cété de la médaille de Philippe-Marie , qui a le
* plus frappé M. Tochon , est évidemment celui ou I'on

voit le portrait de ce prince,, dans lequel il s’est plu &

trouver une prétendue ressemb!ance de ce duc « avec
un homme trop célebre de nos jours : » ce sont ses ex-
pressions. Mais il affirme sur un fondement plus qu’é-

uivoque, que ce portrait ressemblait parfaitement au

uc ; car il le suppose exactemenrt scmbiable a celui
« qui se trouve gravé a latéte de 'histoire de ce prince
par Paul Jove ( Faris 154g) , et qui 'a été , dit-il , d’a-
gés un tableau qu’ou voyait alors au palais-de Milan, »

r, le portrait , donné par Paul Jove, differe essentiel-
lement de celui de ]a meédaille. On voit dans le premier

un nez aquilin et avancé ; tandis qu’ici, c’est un nezen.

ligne presquie perpendiculaire ; le menton y estde beau-
coup en arriere de la levre supérieure , qu’ici il dépasse
de la maniére la plus saillante, quoiqu’ici le prince soit
sensé plus jeune. Ainsi donc, le portrait de la médaille de
M. Tochon, ressemblat-il a celui « de’hommetrop céle-
bre de nos jours, » il ne s’ensuivrait pas que celui=ci res-
semblat , sous le rapport de la physionomie , & Philippe~
Marie Visconti (1). -

Si, d’autre part, il lui ressémblait sous le rapport da
caractére, ce n’était pas dans tous les traits sous lesquels
M. Tochon a représenté le duc, en faisant une citation
de l'auteur de Vart de vérifier les dates , dans laquelle

(1) Paul Jove ne dit point que sa gravare ést faite daprés up
tableau du palais de Milaa, mais d'aprés plusieurs autres portraits
tant en peinture qa'en cisclurg, comme encore d’aprés celui qu'on
voyait sur une piece de monnaie d'or. Ou lit an has de sa gravure :
Verus Philippi vultus cum in aured monetd tum varis pictura@
celatureque modis passim expressus; et il reconmait cn méme-
temps qu'un autre portrait qu’en voyait suv la porte du palais,
éait le plus ressemblant, Sed eam effigiem longé omnium ex viva
sunillimam putamus quam Franciscus Tabernius eputqlarum
magister mazximg-conclavis junue imposuit,

v
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il a cru mal A propos voir une simple traduction d’um
passage de Muratori. C’est Dom Clemenceét qui a dit um
eu legerement : « A I'égard des vertus Querriéres de
hilippe-Marie , on ne peut disconvenir qu’elles ne fus~
sent eminentes Aussi habile général , que soldat intré-
ide , il fut heureux dans les guerres qu’il entreprit,
orsque des accidens qu’il n’avait pu prévoir ne croise—~
vent point ses vues. Ce héros...., dans les combats , af-
frontait hardiment les plus grands dangers , etc. » Ici,
Dom Clémencet prouve ce que je disais tout a I'heure
pour la justification de M. Tochon , savoir que les au-
teurs ne vérifient pas toujours les matériaux gu'ils em~
loient et les renseignemens qu'on leur fournit. Decem-
io qui vécut aupres de Philippe-Marie , puisqu’il était
son secrétaire, et qui , dans la vie qu’il nous en a lais~
sée, a bien plutét voulu honorer sa mémoire que la
flétrir , convient « que ce duc n’alla que deux fois en
campagne avec ses troupes , ’une quand elles lui firent
la conquéie de Génes, et Pautre quand il éntreprit sa
premiere guerre contre les Véniliens ; que, lomn d’y
combattre lui-méme , il craignait si fort le fracas des
camps qu’il §’en tenait 4 une grande distance , ne s’a~
vangant méme pas au—dela des frontieres de ses états ;
et enfin qu’il ne prit pas la moindre part active a toutes
ses autres guerres , et qu’elles furent conduites unique-
ment par ses légats et ses capitaines (1), » :
Qu’aurait~il fail sans eux ce prince qui. pendant sa
jeunesse a Pavie , avait passé dans une stupide oisiveté
lesneufans qu’il yresta , ne s’occupant que Se la chasse ,
et qui s’était laissé enlever par le capitaine Facin-Cané,
qu’il avait a ses ordres, non seulement Alexandrie et

v B ) .

(r) Post adeptam urbem Mediolanensem , nulli bells , preeter-
quam Genuensi et Veneto primo interfuit, ita tamen ul nec acie
certaret, nec strepitus castrorum sustineret, sed 'ﬁnizimi: duntaxat
in locis operiretur preelii eveatum ,ut Novas et Uvade Genuensi,
bells priio Venets autem Cr pidum vel longius, Cremo=
nam usqué progressus ab urbe qud Venctorum ac Florentinarum
conalibus sese opponerel..... Mediolanum redivt nec ulla deinceps
nisi per legalos suos atque duces bella administravit, ( Vita- Philippis

‘Maria, cap. 26.) ‘ : :

’
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Tortonne , mais Pavie méme, ou il n’était plus que
comme un liche et vil prisonnier ? Si Facin-Cané n’y
fut pas mort le jour méme que Jean-Marie fut assassiné
a Milan, et si Philippe-Marie, bien conseillé, n’eut
pas, afin d’avoir 4 sa dispasition les officiers et les soldats
de Facin-Cané, épousé sa veuve , quoigu’elle fiit d’une
condition bien inférieure 4 la sienne et (é’un age double
du sien, f'amais il n’eut régné nulle part. Frangois Bus-
son, dit le Carmagnola, Nicolas Piccinino, Frangois
Sforce, et quelques autres fameux guerriers , firent tous
les succes militaires de son regne. Quand il eut , par sa
bizarrerie, dégoiité Busson et Piccinino , il perdit la
majeure partie de ses élats. Francois Sforce,, gu1 convei-
tait le reste, ne le servait plus que mollement; et les
Véniliens étaient'déja maitres d’un quartier de Milan ,
lorsqu’abruti dans le chiteau fortifié de cette ville, ol
il s’etait depuis quelques années timidement enfermé, -
et vivait dans la plus stupide indolence; il y mourut
dans une décrépitude prématurée , a "ige seulement de
55 ans. De quel expioit, de quelle bravoure: de que'l
plan de campagne pouvait étre capable un tel prince ?

Ce n’est pas au reste la premiere fois que la manie des

paralleles .a entrainéd leurs auteurs aux plus grossieres
meéprises. Quant i la dissimulation qu’on reproche &
Philippe-Marie, elle était consacrée en principe dans la
politique des souverains de ce temps-la. On connait la
maxime de Louis XI, que'tant d’autres ont suivie sans
la proclamer auassi franchemeut que lui. Combien de
princes ont imité Philippe-Marie, en ce qu'il ne ren-
voyait pas les officiers dont il était mécontent , gui 'a-
vaient méme trahi, sans les combler .d’honneurs et de
témoignages de satisfaction ? N’a-t-il en qa’un seul imita-
teur, lorsqu’en choisissant ses conseillers et ses secry=-
taires , il adjoignait 4 des hommes distingués par leur
science et leur probité, d’autres hommes d’une ame
perverse et diffamés par leur,conduite, afin que la jus—
tice ne pit pas avorr plus de succes que la perversite ,
et que dans leur conlﬂt continuel il conservat sa pre-
pondérance ; il préférait méineles méchans secretawes,
en rendait le nombre plus cousidérable que celui des

/
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bons, afin que dans leurs discussions il pit mieux
connaitre la pensée respective des uns et des autres (1).

Serait-il donc vrai, ccomme I'affirme M. Téchon,
Jorsqu’il veut faire des conjectures sur le sentiment qui
induisit le Pisan & fabriquer la médaille dont il s’agit ;
serait-il vrai qu’un prince de ce caractere, et qui,comme
le dit Decembrio , était indifférent pour les lettres et les
savans (2), eut altiré aupres de lui les artistes les plus
distingués 2 On n’en voit cité aucun parmi les habitués
de sa cour ; Decembrio nous apprend bien que le Pisan
fit de Philippe-Marie un portrait fort ressemblant , sans
expliquer s1 c’était un portrait en peinture, comme
Passure M. Tochon , ou celui-la méme de la médaille
qu’il possede (3). Mais Decembrio ne donue point a en-
tendre que le Pisan eut place comme arliste parmi les
gens de Ja cour de Philippe-Marie; il dit méme que
ce prince estimait si peu les arts du dessin, qu’il ne
voulut jamais permettre que I'on fit son portrait.

Jai t}c la peine 4 comprendre comment M. Tochon,
‘pour justifier son assertion, s'étaie du témoignage de
Jurietti , en le qualifiant d&’historien de Philippe-l&arie.
Cet auteur italien n’a écrit que trois siecles apres ce duc,
et n’a nullement voulu faire son kistoire ; il est vrai que
dans sa vie de Gasparino Barzizza, il a prétendu ,
pour 'honneur des princesd’Italie , que les savans étaient
accueillis aussi honorablement par Philippe-Marie , que

(1) In dcligendis consultoribus, quos conciliarics vacant, mird
astutid ‘utebaiur, namque viios probos et scientid praclaros eli-
gebat, hisque impuros quosdam et vitd turpes collegas dabat , ut nec
i'lii Justitid inniti nec hi petfidid grassari possent, sed coriunud
inter eos dissentione preesciret umnia. Eadem series ad secretartos
;‘a‘gue defluxit, quippe, cum_ortimis, sepe_numero pessimos , ot
indoctis peritos aajungeret ; hisque illus preeferret nullo meritprum
kabito respeciu, quo interiores crjuscumgque sord: s et virtutes eli-
ceret, et vduii inler se culli.as cntcponeret ocul's, et-quaquisqus
nonfaceret mod., sed cogt arct , agnosceret.  cap. 34 )

(2) Humanitatis ac litterarum studiis imbusos, neque contempsit , -
Reque in honure preetioque habuit. ( . 63.)

(3) Cijus éffigiem, quan.quam a nullo depingi veblet, Pisanus
e insiguis artijex, miro tngenio spiranti parilem ¢ finais. (cap- ,5,ox)
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ar d’autres.Flatteur ontré de celui-ci en cette occasicn ,
1l s’est attiré sur cela d’irrésistibles démentis ; celui que
fournissait Decembrio dans son chapitre 63, ne per-
mettait aucune réplique. Il y démontre, par plusieurs
faits relatifs 4 divers savans qui étaient venus pres de
Philippe-Marie, qu'ils gvaient lien d’étre bientot re—
poussés par ses manieres envers eux ; non seulement il
n’accordait aucune faveur a ceux qui avaient le plus
travaillé pour lui, mais il leur refusait méme le salaire
dont il était convenu avec eux , et finissait par les chasser
quand ils ne prenaient pas lé parti de la retraite (1). Ce
qu’il y a de trés-remarquable, c’est (*ue tous ces faits
se trouvent préciséent i la suite de la phrase que M.
Fochon a citée dans sa page 24, pour aflirmer le con~
traire. Il est bien clair qu’on a abusé sa bonue foi, en
ne lui faisant pas connaitre le passage dans tout son dé-
veloppement. .

Que s’il veut me permettre d’intéresser mes lecteurs,
par.d’autres traits moins connus, en lui prouvant de
slus en plus que Philippe-Marie n’était pas néme digne

u peu d’estime qu’il a conservée pour lui, je lui citerai
des faits que difficilement on peut connaitre en France.

Le premier acte de munificence que Philippe-Marie
avait fait 4 Milan, consistait 4 avoir géréreusement ré-
'compensé une femme publique , qui ctait venugeterv des
fleurs sur le cadavre de son odieux frere , abandonné de
tout le monde , a ’endroit méme oix il venait d’étre as—
sassiné. _

Phili ?pe—Marie ne fit périr sur I'échafaud , sous pré-
texte d’adultere , sa femne Béatrix Tenda , veuve de
Facin - Cané, que, parce qu’il était dégoiité d’elle , |
attendu qu’elle avait alors environ Goans , qu’il n’en
avait que 29, et que déja il avail pris pour maitresse
Agnes del Majro. S'il épousa en secondes noces Marie
de Savoie, dont il n’eut point d’enfans ,- ce fut pour

- donner une compagne servile & sa maitresse , qui tenait
le premier rang apres lui, et a laquelle il voulait qu'on

(1) Vuycz tout le chapilre 63 de Demm’n{o.
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rendit de plus grands honneurs qu’a la duchesse. On
voit encore, dans un Missel milanais de ce temps-a ,
une messe entiere destinée 4 recommander a2 Dien
Agnes et Blanche-Marie qu’il avait eue de son com—
merce adultere avec elle. Blanche-Marie fut, al’age de
huit ans , mariée a Francois Sforce pour des considéra-
tions politiques ; mais au premier mécontentement que
Jui donna ce capitaine, il fit assassinér aux pieds méme
d’un autel de la cathédrale, lorsqu’il y faisait sa priere ,
Eusebe Caim qui lui avait.conseillé ce mariage.
Agnes , conblée d’honneurs , ne pouvait étre heu- .
veuse avec un tel barbare. Quand il etait empéché dela
garder lui-méme, il la faisait traiter avec toute la ri-
goureuse vigilance d’un tyran brutal et jaloux. J’ai vu,
ans les archives diplomatiques de Milan , deux lettres
autographes de ce prince, par I’'une desquelles, en date
du 15 juillet 1423, il recommandait au chatelain de
son chéteau de Cusago, oir Agnés était enfermée, de
ne pas la laisser aller au-dela d’une cour intérieure , ne
lui permettant de passer que dans une autre qui était
encore plus retirée (1). L’ayant ensuite fait transférer
dars le chiteau qu'il avait a Albiategrasso, il or—
donna, dans uneautre lettre du 13 septembre 1425 , au
ckitelain .de cet endroit , d’empécher qu’Agnes en sor-
tit, et de veiller sur les personnes qui la servaient, vou-
lant qu’il chassat celles qui lui paraitraient suspectes, et
Pautorisant a leur en substituer d’autres de son choix.
Decembrio nous fait comprendre qu’il ne paraissait
ardent pour les exercices guerriers , que lorsqu’il s’agis-
sait d’amusemens d’équitation avec les jeunes gens de
ia ville. Il les attirait encore autour de son chitéau de
Milan , pour les y voir jouer ala paume. Afin d’y jouir
du spectacle de leurs jeux, sans que son indolence en fut
dérangée, il avait a ses fenétres des miroirs qui les luj

B

(1) Volumus quid advertas et provideas opportuné quid Ag..cs
Armasia nostra, iliic existens et piaesens Pesideat et maneal con-
Unui in curtili in quo fons sita est, vel posteriori ; neque ex ea
urquan: exeat, vel disccdat, neque possit se conferve , nec conferat
ublaienus. e

-
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faisaient voir en quelque coin de son appartement qu il
se trouvat couche ; et il choisissait ensuite pour le ser-
vice de sa chambre et de sa table, les jennes joueurs
en qui il avait remarqué le plus de souplesse et de
dextérité. ' .

En quel trait de sa vie le Pisan aurait-il donc trouvé
le digne sujet d’une médaille ? Jinclinerais beaucoup a
croire que , dans celle-de M. Tochon, l'artiste n’a
prétendu houorer ce prince, que par le plus gloricux
exploit du plus fameux de ses ancétres ; par la victoire
qui valut aux Visconti ce signe de triomphe , le serpent
homivore , qui ornait leurs écussons. Laissant sur son
origine les fables de Charles—Torré , el toutes les autres
non moins ridicules, dont on voit le recueil dans la bi-
bliotheque ambrosienne ,je ne m’attache qu’a explica-
tion que fournissent les deux vers du poéme du Tasse ,
lequel , d’apreés les vérifications faites sur les lieux par
M. de Chiteaubriand , doit étre regardé bien_ autant,
comme un historien fidelle, que comme un grand poete.
Othon Visconti ayant, dans la premiere croisade, vaincu
et tué, en combat particulier , un Sarrasin, nommé
Voluce, d’une taille gigantesque, d’une force effrayante,
avec lequel personne ne voulait se mesurer , s’empara
de son armure , sur le casque de laquelle était repré-
senté le serpent homivore. Comme , dans la médaille ,
ce signe est tres—éminent sur le casque d’un chevalier
triomphateur ; comme , des deux autres chevaux , 'un. .
a perdu son cavalier, et porte la téle humiliée , je puis
penser que ce pourrait bien étre le triomphe d’Othon ,

ue le Pisan a voula figurer. Les montagnes peuvent
tre celles des environs ‘E.e Jérusalem , et les édifices
feuvent appartenir a cette ville. Je laisse a ceux qui
’ont vye , le soin de décider la question.

Tout ce que M. Tochon a rapporté de relatif a cet
embléme, est puisé dans de bonnes sources. Il en est de
méme de ce qu'il a dit de Pembléme particulier de la
colombe que Philippe-Marie avait pris , si ce n’est qu’il
s’est trompé en voyant une colombe o le graveur a mis
un faucon. Decembrioneus dit en effet qu’apres la co—
lombe, Philippe-Marie adopta , pour quatricme sy~
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bole, cet oiseau de proie. M. Tochon aurait pu lire
celte particularité dans le méme passage, qui, en lui
fourmssant explication de la colombe de Philippe~
Marie, lui a fait croire que c’était elle qu’il devait voir
oi1 [e graveur a mis un faucon (1). ' :
La notice est vraiment et solidement instructive sur
ce qui concerne cet artiste, et sur la maniere dont
Yart, encore dans ’en"ance de sa résurrection , procé-
daitalors. C’est un complément précieux a ce que I'abbé
Lanzi a dit du Pisan ou Pisanello commme peintre, au
troisieme volume de sa Storia pittorica d'ltalia. Nous
devons d’ailleurs savoir beaucoup de gré a notre auteur
de nous avoir fait connaitre sa médaille, que , non sans
raison, il croil unique; il est rare de trouver des mé-
daillonsd’argent comme celui-cidu poids de douze onces,
qui aient aussi heurensement traversé plusdetrois siecles,
et sur-tout ces derniers temps o la cupidité d’une part
et la_détresse de I’autre, ont fait jeter dans le creuset
tant d’objets précieux pour les sciences, lorsqu’ils étaient
d’or ou d’argent. Les dépots publics des choses de ce
genre ont seuls €té respectés ; et la médaille de M. To-
_ chon, qui nous apparait comme un phénomene, fait
réfléchir sur lui une portion de la reconnaissance que
nous devons a ce génie tutélaire invisible des principaux
monumens des arts, qui nous les a conservés.

Aé. GuiLror, D, L.

(1) Pexdlo primum gentili ac bipartito aquilarum viperarum-
que discrimine , deindé paterno usus est; quod a Francisco Pe-
trarchd editum plerique prodidere : oc in praliis uti consuevit,
turturis fisurum prejerente in solis jubare ; post diademate, palmd
et lauro ilfustri, ncn vexilla modo ), sed proclara domiis sue deco-
ravit. Addidit et falconis imaginem quarto in loco , ex phaebi splen-
dore terrentis aquaticas aves , tus id , cum primwn pecuniis;
militibusque stipatus, Florentino inhiarct bello. ( cap. 30.)

avanwwa
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SPECTACLES.

v

" L’ordre hiérarchique des théitres veut que Terpsi~
chore passe avant Melpomene et Thalie. Philippe~
Auguste cédera donc le pas a M!le Legros, jeune et
jolie danseuse dont les pirouettes ont fait tourner la téte
a un galant redacteur du Journal de Paris, qui lui
trouve une jambe brillante. 11 est bien heureux de faire
de pareilles découvertes , et de les exprimer avec tant
de grace. En portant envie 4 sonstyle , je voudrais aussi
partager toutes ses illusions ; je désirerais pouvoir dire
comme lui que la petite piece de circonstance jouée
samedi au Théitre Francais, fait honneur a Uespiit
comme au coeur de MM. Théaulon et de Rancé. C’est
trop de la moitié. Je rends juslice aux sentimens de ces
Messieurs ; mais leurs bonnes intentions font tout le mé-
rite de V' Anniversaire ou la Journée de Philippe-
Auguste. On va en juger par I’analyse de cette bluette
héroique. - '

Le comte de Dreux, aprés avoir porté les armes
contre Philippe-Auguste, vit retiré dans son chateau.
Héloise, sa fille, fait ainsi P'exposition de la piece a sa

‘jeune sceur Gabrielle. '
Quand Louis sept mourat, la reine son épouse,
Du rang qu'elle perdait et de ses droits jalouse,
Montrant cn apparence uu front calme et sonmis ,
Arma ‘secrétement ses fidelles amis.

Pour elle on vit alors sous la méme bauniere,
Les princes de Champagne et le comte mon pére.
loutiles efforts ! devant le jeane roi

Sons les murs de Nemours tout fuit avec effroi;
Et dans Padolescence ,' unissant au courage

Les vertus de sa race, immortel apanage,

Par un noble pardon faisant taire les lois,
Philippe crat les vaincre une seconde fols,
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D’ennemi de son roi, le comte est devenu son plus
fidelle sujet ; mais il renferme son dévouement et son
amour dans son donjon ; il fuit la cour; il n’aime pas
‘a faire éclat de ses sentimens et 4 étourdir tout le monde
de son royal'nsme 5 il craint que son acte d’adhésion ne
}m_ralsse intéressé, et qu’on ne le soupgonne de vouloir

aire acheter sa soumission. 11 veut celébrer 'anniver-
saire de la naissance du roi, mais a huis clos. Les sei-
gneurs qui ont suivi autrefois ses drapeaux contre Phi=
]ipé)e ,sont invilés & la féte. Les appréts en sont confiés
a Gabrielle, qui doit épouser le duc de Montfort. Son
cceur a approuvé le choix de son pere ; mais le roi re-
fuse son consentement a cet hymen , et défend 2 Mont-
fort de continuer ses visites au chiteau de Dreux. Celte
défense n’est pas mieux observée que celle que le roi de
Pologne fait a Henri dans la Revanche, our les suteurs
ont pris celte situation. Ce refus et cet ordre de Philippe
ve sont qu’un jeu; ce prince se présente bientot lui—
méme chez le comte de Dreux , incognito et sous le nom
du comte de Rhétel , snividu comte Roger; il se dit por-
teur de 'ordre qui doit priver Montfort de la vue et de
" la main d’Héloise. Mais Montfort, qui a désobéi par
amour., parait aux yeux de son souverain: Philippe lui
fait des reproches et lui prescrit le plus profond silence
sur le moyen qu’il emploie pour s’assurer des véritables -
sentimens da comte. La presence de ces deux étrangers
géne le comte de Dreux ; il est effrayé d’avoir des cour-
tisans pour témoins de la cérémonie qui s’appréte en
Yhonneur du roi. Philippe et Roger, de leur c6té , se
défient un peu de cet air de contrainte et de mystere qui
regne dans tout le chidtean. La vue de ces vassanx re—
belles, qu’il a vaincus autrefois , fait craindre au roi
d’étre tombé dans un piege ; mais Montfort dissipe ses
alarmes par la confidence de tout ce qui se prepare.
Philippe veut jouer un role dans la féte. Le comte a fait
dresser la stalue du roi , pour renouveler devant son
image son serment de fidélité avec tous ses voisins. Le
monarque va se mettre & Ja place de sa statue ; on tire
Ié rideau qui la cachait, et au lieu du portrait du roi,
on le voit lui-méme. Il regoit les sermens du comnte et

~
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de ses amis, ne doutc plus de leurs sentimens, et cou-
sent au mariage du duc de Montfort et-d’Héloise.

On voit combien tous les ressorts de celte intrigue
sont usés. Les auteurs ne se lasseront-ils donc pas de
nous offrir toujours des princes déguisés? Cette idée
de substituer l¢ roi a son portrait, n’appartient pas plus
que le reste de la piece & MM. Théaulon et de Ranceé.
Dans un drame de Shakespear,intitulé le Conte d hiver,
“Léontes, roi de Sicile, pleure Hermione, son épouse,
dont il croit avoir causé la mort par sa jalousie et par
sa cruauté. La confidente d’Hermione dit & ce mari re- .
pentaut qu’elle a fait faire la statue de sa maitresse ,
qu’elle conserve précieusement. Léontes demande a la
voir ; il en admire la ressemblance, et devant elle il
proteste de sa douleur et de son désespoir; il croit ue
parler qu'au portrait de sa femme, et c’est sa femmae
elle-méine, sauvée miraculeusement, qui regoit les té-
moignages éclatans de son repentir. Peat—éire le mari
n’en aurait-il pas tant dit s'il avait pensé étre pris an
mot ; mais ce n’est pas cela dont il s’agit : j’a1 vouln
seulement faire voir la source ou MM. Théaulon et de
Rancé avaient pris le dénouement de leur ouvrage. C’est
un pelit mélodrame en un acte. Damas y joue fort bien,

. Le succes d’une piece de circonstance est obligé , aussi
a-t-on applaudi I’ Anniversaire.

La Journée aux aventures , opéra—comigque en trois
actes, qu'on 2 joué le méne soir , a obtenu un succes
brillant ; mais ce n’est point 4 la circonstance qu’il le
doit ; c’est 4 une musique charmante , pleine d’expres—
sion et de naturel. Pour -en faire I’éloge , en un mot , il
suffira de dire qu’elle a paru digne des autres ouvrages
de M. Méhul. Les paroles , qui sont de MM. Capelle et
Meézieres , ne méritent pastoul a fait autant d’éloges; on
geut reprocher & ces deux auteurs des invraisemblances,

es emprunts ; leur style est quelquefois plus digne_des
F ariétés que de I Opéra- Comique. Mais , malgré tous
ces défauts , la Journée aux aventures , grice aux ac-.
cords de M. Méhul , promet , au Théatre Feydeau, d’a:
bondantes recettes La deuxieme représentation avait
attiré une affluence aussi considérable que la premiere.
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Je vais ticher de donner , 3 mes lecteurs , une idée de
cetle piece , dont I'intrigne est assez compliquée, comme
le titre I’annonce.

Florval, poursuivi par ses créanciers , a quitté Paris ;

rour mieux se dérober a leurs recherches, le frac bril-

ant d’un petit maitre , a fait place a I'habit grossier d’un

. paysan. Il s’est réfugié chez Bertrand , ancien domesti-

que de son pere et actuellement fermier de Mme la mar-
quise de Gernance , dont le chiteau est voisin. Le ha-
sard conduit, dans la méme retraite, son ami Gercour ,
officier de dragons. Ce dernier s’est battu avec Danviile,
capitaine de hussards qu’il croit avoir tué ; dans le dé-
sordre , qui suit ordinairement de pareilles affaires, Ger -
cour , au lieu de prendre sa voiture , s’est ¢lancé dans
celle de Danville, qui est neveu de la marquise de Ger«
nance. Le eocher a parlase' la meéprise. Ce quiproquo
fait donc arriver ’adversaire de Danville sur les terres
de sa tante,et aupres de Florval .Gercour n’a rien de plus
"pressé que de prendre un habit de paysan, comme son
ami. C’est encore Bertrand qui favorise ce second dé-
guisement : il fait passer les deux étourdis pour ses pa=
rens. Cependant arrivent la fermiere Germaine et sa fille
Rosette qui vont au chateau de Gernance. M™¢ la mar=~
quise a promis une dot de mille écus 4 Rosette ; mais
elle a exigé qu’elle vint la chercher, accompagnée d’An-
tonin son futur. Andonin est absent ; la maladie de son
ere I'a forcé de s’éloigner. Comment faire ? La meére
et la fille content leur embarras 2 Bertrand et ia.ses deux
parens Pierre et Guillaume. Ce sont les nowms que
Florval et Gercour ont pris avec leurs nouveaux costu-
mes. Le récit de Rosette fait venir a Florval une idée
toute naturelle pour metire Gercour en pleine sureté.
Puisque Antonin n’est pas counu de la marquise, et que
sa presence esl nécessaire a ’exécution de sa promesse ,
il proFose de faire passer Guillaume pour Antonin La
mere fait bien 1uel<iues fagons ; mnais enfin, comume il est
un Dieu pour
sera du voyage et passera pour le cousin du futur. On
va se meltre en route , lorsque les gardes de chasse de
la marquise se présentent ; elle connait le duel de son

es etourdis , Poffre est acceptée. Pierre -
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weveu. Le postillon qué Gercour a laissé dans le fossé;l;if ’ -

oi1 il Pavait versé , acontinué sa route; il a appris ala
marquise , que Gercour est aux environs de son chiteau ;
elle le fait denc poursuivre par ses gens. Mais leur pé= .
nétration , celle du moins du chef de la troupe , esten "~ ~—u- -~
" défaut ; il reconnait Gercour pour le véritable Antonin,
et il Prend our Gercour Antonin arrivé un instant apres
le départ de celui qui a pris son nom et sa femme. On
Parrete donc, en ’appelant monsieur. Bertrand , pour
ne pas compromettre la sureté de Gercour , entretient
. Yerreur desgardes-chasse. Ils emmenent le futur au chi-
teau. Ces pauvres maris ont toujours du malheur; celui-
ci qui ne [’est qu’en herbe, éprouve déja toute l'influence
" de leur mauvaise étoile.
Au second acte la scene se passe au chiteau de la
marquise. Toute la famille de cette dame deévait avoir
affaire avec Gercour. Il n’est pas seulement I’adversaire
de son neveu; il se trouve ’'amant de sa niece , de Mm*
de Surville; celle-ci ne manque pas d’arriver au chiteau
ur embrouiller intrigue d’un nouveau personnage et
d’un nouvel incident. Surprise des deux ‘cotés , Mme de
Surville sur-tout ne congoit rien au déguisement de son
‘officier de dragons, et a son mariage avec Rosette. La
marquise ne se contente pas de donner la dot; elle parle
de fdire préparer une seule et méme chambre aux ma-
riés. La mere Germaine , qui a eu le temps de faire une
noavelle toilette sur la route (car on la voit sous un
autre costume au deuxieme acte ), commence alors a se
repentir desa complaisance; elle trouve les choses assez ¢
avant poussées. On lui avait dit élégamment que ce .
rnart de circonstance serait pour la frime; elle n’avait
pas_trop bien compris ce-mot, qui avait révolié son
oreille plus délicate que celle des auteurs. Ils ne se sont
as fail scrupule d*employer quelques autres expressions
ge ce genre. La marquise tieut & s0n idée; elle reproche
rux mariés de se bouder déja ; elle veut qu’ils se'récon-
cilient et qu’ils s’embrassent. Le faux Antonin ne de-
mande pas mieux, il obéit sur le champ : enfin on ne
sait jusqu’ou tout cela pourrait aller, sans 'arrivée du
véritable Antonin. Gercourt est forcé de tout asvouer; il
1
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sé nomme, on le conduit dans une chambre qui lui
sert de prison , et Antonin reprend sa femme, qui en a
¢té quitte pour deux baisers regus, en tout bien tout
honneur , devant témoins.

Au troisieme acte, c’est une nouvelle piece qui com-
mence ; Gercourt n’aorait déi se nommer qu’a la fin ; il
était facile de retarder cette recomnaissance jusqu’au
dénouement : ce troisieme acte peut s’appeler l'intrigue
aux fenétres. Gercourt est enfermé au second ; il doit y
rester jusqu’a Parrivée du courrier qu’on a envoyé a la
recherche de Danville. Mais Florval et Mie de Surville
forment le projet d’enlever le prisonnier : malheureuse-
* muent le jaloux Antonin a entendu le complot; il saisit

celle occasion de se venger d’une substitution sur la—
quelle on ne la point consulté. Bertrand , qui est venu
au chateau avec les gardes-chasse et Antonmn, seconde
Vévasion de Gercourt; il est d’abord découragé par la
hauteur de la fenétre de sa prison, et il dit naivement.:
Ah! sic’élait au premiér ! 1l aorait éncore mieux valu
qu’on eut choisi le rez-de-chaussée. Mais les amans se—
raient trop heureux s’ils pouvaient s’échapper de plain
pied. Bertrand revient bient6t avec ufie longue échelle ;
Gercourt commence & descendre , mais tout 4 coup, aux
cris d’ Antonin , tous les gens du cilﬁleau accourent ; Ger-
‘cour s’arréte & moitié chemin, et éntré par la croisée
dans la cliambre de Rosette qui est au-dessous de la
sienne. La marquise arrive; ses gardes saisissent un
jeune homme enveloPpé dans son manteau ; on le prend
pour le prisonnier : ¢’est Danville qui n’avait pas méme
€té blessé. Tout s’arrange et se termine par la réconci-
. liation des deux officiers, et par le double mariage de
Gercour avec M™e de Surville, et d’ Antonin avec Ro-
sette. La %iéce est fort bien jouée par Huet ,Ponchard,
Mmes Desbrosses, Boulanger, et sur-tout M™¢ Gavau-
Can. On a fait répéter lé rendeau que Poncliard, chargeé
du réle de Danville , chante au 3¢ acte. L’air du 1¢r
acte, Si to voyais Rosette , chanté par Huet, qui rem-
plit le role trep fusignifiant de Florval, aurait mérité le
méme honneur. Gét ouvrage sera une bonne aventure
pour le thédtre Feydeau ; cette semaine a été heureuse
pour lui. Deux jours auparavant M!'c Régnault a fait
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sa rentrée, devant une nombreuse réunion, dans la
+éte du village voisin et dans Jean de Paris. Batiste
a joué pour la premiére fois le réle de Martin dans la
premiere piece; il s’en est assez bien acquitté. L’Odéon
n’a pas‘eu le méme bonheur que 1’Opéra-Comique ;
T Auberge anglaise ,en un acte et en prose, n’est qu'une
triste parodie d’un chapitre fort gai de Tom-Jones. Les
,sifflets en ont fait justice, mais non sans une forte oppo-
sition de la cabale, qui a fait venjr les gendarmes a son
tecours. On a dauné en dédommagement la reprise de
Démocrite. Armand , dans Straboa ; M!ls Milen, dans
Cléanthis ; et Chazel dans Thaler , ont beaucoup égayé
les spectateurs, moins encore pourtant que ’habit fran-
cais, les bottes a I’écuyeére , et le cordon bleu d’Agelas,
roi d’Athenes. 1] est vrai que les actenrs ne sont guere
plus coupables que Regnard , qui parle dans cette piece
de marguis, de clochers , et de prendre du tabac. i
est impossible d’ére plus mauvais que 'acteur chargé
dn réle de Démacrite. Ce role, qui est le principal e
~ Ja piece, en est le plus froid et le plus ennuyeux , etil

ne faut rien moins que la gaité de Strabon , de Cléanthis,,
pour le faire supporter Ces deux personnages sont dignes
de Moliere, et j'al vu avec plaisir, par I'elfet qu’a
praduit cette représentation, que l'on golitait encore le

on comique, .

. On a sifllé hier au Vaudeville la prewmiere et derniere
représentation d’Ovide chez les Pestales. Les auteurs,,
.qui ont gardé sagement 'anonyme, out fait tenir a leurs
vestales, représentées par M!!ss Riviere, Minette , Ar-
sene et Betzi, le langage des six marchandes de modes
des Montagnes russes. Jamais chute ne fut plus com-
plete ni plus meéritée. M. Picard dit dans sa préface
des FPisitandines, que I'idée de cette piece lui a été
fournie par une petite comédie que M. Andrieux a gar-
~dée en portefeulle, et dont le sujet est le méme que
.celui du vaudeville mort né. M. Picard regrette que son
ami n’ait pas livré son ouvrage au public. Je ne sais si
M. Andrieux a bieo ou mal fait; mais les auteurs du
vaudeville auraient dd suivre son excmple.
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BEAUX - ARTS.

BESTAURATION DU LOUVRE,

La nouvelle facade du Louvre du coté des rues du
Cocq et Saint — Honoré, vient d’étre terminée, sauf
’avant-corps qui se rapproche le plus,de la colonnade ;
les détails en sont purs, les formes imposantes, et 'on
se demande pourquoi, dans un temps ou 'on s’occu—

ait de choses beaucoup mnoins essentielles sous le rag—
port de I’art, on a pu conserver cette masse informe de
maisons qui avance de quinze pieds au moins sur la
rue du Cocq, et masque, par cela méme, une partie
du fronton du milieu, dont le coup-d’eeil est d’autant
plus précieux, qu’indépendamment du beau bas-relief
qui le décore, il doil sans doute bientét porter le buste
de Sa Majesté, du moins si 'on en juge par ’emplace~
ment d’une console sise au-dessous, et qui sert, pour
ainsi dire, de pierre d’attente.

Cette démolition importe d’autant plus, qu’outre le
roauvais effet produit par ces maisons , il en résulte un
danger réel pour les gens de pied , par le passage con-
tinuel des voitures : dernierement encore, on a vu une
mere avec ses deux enfans avoir & peine le temps d’ar~
river jusqu’au renfoncement de la rue; et ces scenes
‘effrayantes se renouvellent tous les jours.

On pense donc qu’il est d’une bonne police, comme
de la sagesse du gouvernement , de mettre eifin un
terme a cet état de choses, en ordonnant la démelition
de ces maisons depuis si long-temps désirée ; ce qui
serait un nouveau bienfait .de la part du’ monarque
pour les habitans de la capitale, et sur-tout pour les
arts.

A. D. B.
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INTERIEUR.

: . .

La chambre des députés s’est constituée provisoire-
ment le 6, sous la présidence de M. Dangles, doyen
d’age; elle a compleété son bureau en y appelant pour
'secrétaires les’ quatre membres les plus jeunes de FZs—
semblée. Les neuf bureaux dans lesquels la chambre
doit se répartir, sont formés par la voie du sort; les
huit premiers out 26 membres, le neuvieme 25, ce qui

comprend les 233 dépuatés formant la chambre. Les’

bureaux s’élant réunis, ils ont procédé ala vérification
des pouvoirs des diverses députations. Le 7, le rapport
" a été fait en séance publique. Une seule difficulté a ex-
cité un vif intérét ; elle était relative a ’admission des
députés du département du Pas de Calais. Le rappor-
teur ayant proposé cette admission , M. de Villele a pris
la parole et.s’y est opposé. Cette nomination, a-t-il dit,
. a eté influencée par le préfet, et j’en dépose la preuve
dans une lettre qu’il a écrite aux électeurs, et que je
dépose sur le bureau. Cette réclamation a amené une

- . - N * .
discussion assez vive. L’assemblée cependamt ayant

considéré que toutes les opérations du collége électoral
avaient éte légalement faifes, il n’y avait aucun mo-
tif pour en detruire l'effet, a voté a4 une rés-grande
majorité 'admission de la députation. '

Une question du plus haut intérét s’est présentée sur
la septieme élection du département du Nord. La ma-
jorité nécessaire pour voter était de 159 voix , et celle

~pour étre élu de 0 M. de Mezil , préfet, avait obtenu
92 votes, c’est-a-dire , 22 de plus qu’il ne fallait ; mais
en dépouillant le scrutin, il s’est trouvé 235 billets blancs.
Le bureau du collége électoral acru devoirrecommencer
le scrutin ; mais il a été impossible de réunir le nombre
d’électeurs nécessaires pour y pouvoir procéder. Le

.

rapporteur n’a point pris de conclusions, et a seule~ .

ment proposé le fait a décider a la chambre. Celle-ci ,
~apres avour entendu les différentes opinions émises par
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ses membres , a adopté , contre la demande faite de la
question préalable, qu’il y avait lien a délibérer. La
question a él€ posée ainsi : Y a-t-il eu élection ? L’élec-
tion est—elle valable ? et elle a décidé, a une tres-grande
majorité , qu'il y avait eu élection ; et ensuite que 1'é-
lection de M. de Mezil était valable, L ’ordonnance du
roi du 5 septembre a servi de base & cette décision, et le
rincipe qu’un billet blanc ne pouvait pas avoir plus de
force contre la majorité, que ne Vaurait celui qui
porterait un nom, qui n’aurail pas cette majorité. Que
ce subterfuge tendait uniquement, a paralyser les opé-
rations paisibles et légales du plus grand pombre des
électeurs, ce qui élail infiniment dangereux en don~
nant un pouvoir effectif & 1a minorité.
Le ‘meme principe a dicté la décision de la chambre
fmu( les éiections 5u département de la Mayenne, o&
’on avait voulu, par 76 billets blancs , détruire la no—
mination de MM. Prosper de Launai et Malivert, dont
le premier avait eu 109 suffrages et le second 107, tan~
dis que g7 voix faisaient la majorité; puisqu’il y avait
392 électeurs présens. . :
M. de Serres, rapporteur du cinquieme burcan, pré-
&eute son rapport sur les élections du département du
Lot. Les pieces sout tout ce qu’elles doivent étre pour
glablir la légitimité de la nomination, et le proces—
verbal est régulier ; mais des électeurs se sont présentés

@u bureau, et ot fait des réclamations ; ils ont réclamé .

couitre des violences et des séductions. C’est le, préfet qui

e trouve inculpé par ces électeurs ; ce méme préfet est
M. Lezai-Marnesia, auquel le roi a depuis donné une
nouvelle marque de confiance. On lui reprache d’avoir
Jaissé.circuler des libelles-diffamatoires contre la cham-
bre des députés de 1815, entr’autres un extrait du Jour-
Balgénéral. Le fond des réclamations portail sur ce que
-quelques personnes qui ne devaient pas voter , en avaient
obtenu le droit ; d’autres portaient sur ce que les séduc-
tions, les menaces ont été employées. Le rapporteur a
fait observer que c’était au collége électoral que le droit
de reconnaitre dans ses membres celui de voter, était
exclusivement réseryé ; qu’il paraissait d’ailleurs qu'au

s
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milieu du collége, go voix qui oct voté en faveur
d’un réclamant , n’eussent pas eu I’énergie de le faire,
quand il ne s’agissait pour eux que de réunir quelques
voix encore pour obtenjr la majorité. Un membre de-
mande sur ce rapport , dont nous ne pouvons présenter
;w’un trés-mince extrait, qu’il ne soit point ouvert de

iscussion, On passe aux voix, et la députation du Lot
est admise. : ) ' :

Nous devons regreter' de ne pouvoir présenter que
des résultats , mais ce rapport est un chef-d’ceuvre d’a=
nalyse. Il faut remarquer que M. de Lezai Marnesia,
gue cette dénonciation s’était plue & attaquer, a in-
culper méme , avait regu de la part du conseil général
de département, les téinoignages les plus honorables
pour sa conduite administrative dans le département ;
ce qui doit sur-tout étre remarquable dans cet arrété du
conseil général, c’est qu’il a été pris au moment ou
M. le prefet, quittant le département, passait a celui de
1a Somme, dont le roi lui confiait l’aj)ministration.

Les séaunces suivantes sont consacrées & la nomina—
tion des candidals pour la présidence. MM. Serres,

" Pasquier , Camille Jordan, Simon , Beugnot , et Royer-
Collard, sont proclamés candidats.

Sur la présentation des candidats faite par la chambre,
le roi nommeé M. le baron Pasquier président pour la
session de 1816 ; il prend séance le 13. Le discours qu’il

rononce est celui d’unbon Francais, c’est-a-dire, d’un
omme dévoué au roi et a la charte ; car c’est danstous -
- deux que sont renfermées toutes nos espérances de salut.

MM. Duvergier de Hauranne, le général Augier,
Forpier de Saint-Lari, Raimond-Delaitre, le baror
Calvet-Mardaillan , sont nommés secrétaires.

La chambre a ensuite procédé a la nomination d’une
commission pour rédiger 'adresse & présenter au roi.
La chambre a voté des remercimens a M. Dang’es, son
président d’age, pour la maniere dont il avait rempli
ses fonctions. )

La députation formée de 25 membres, ayant M. Pas-
quier & sa téte, a présenté 'adresse au roi, qui I’a ac~
tueillie avec la plus grande bonté, et qui dans sa réponse
remplie de bienveillance, a excité sur-tout a 'union.
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- - ANNONCES.*

Mélanges littéraires , composés de morceaux inédits
de Diderot, de Caylus, de Thomas, de Rivarol,
d’André Chénier , recueillis par M. Fayolle. Chez Pou-
plin, rue de la Huchette, n° 26. Un vol., 2 fr. 30 c.,
et 3 fr. franc de port.

Philosophie politique ; par Bourbon Leblanc. Chez
Pauteur, rue de la Chaise , n° 20.

Les deux chutes de Uusurpateur, poém’é; par M.
Dusausoi. Chez Michaud , rue des Bons-Evfans, n° 34.

M. Demmenie, dont les soirées attiraient les curieux,
les a suspendues depuis quelques temps. Le public ne
peut plus jovir du plaisir de le voir contourner le verre
et I’émail sous les formes les plus variées et les plus
élégantes. Son cabinet est cependant ouvert tous les
matins aux amateurs, et ils ﬁeuvent s’y procurer les
produits de l'art, que cet habile professeur pratique
-avec tant de supériorité. Mais cette salle n’est pas restée
vacante, et M. Olivier fils y donne tous les soirs des
représentalions. Ses tours d’escamotages montrent qu’il
est un digne éleve de M. Olivier pere. Il y met la méme
complaisance et les mémes grices que lui. Des scénes
defantasmagorietres-perfectionnées terininentla séance ,
qui est extrémement satisfaisante.

Les cours de MM. les professeurs du collége royal de
France, commenceront le lundi 25-de ce mois. )

Mme yeuve de Sales a fait annoncer que la vente des
livres de feu M. Delisle de Sales, membre de Pinstitut,
se ferait sous peu de temps. Cette bibliotheque est com-

osée de pres de quarante mille volumes. Un prince
X’Allemagne en avait offert 4 M. de Sales deux cents
mille francs, Cet auteur possédait encore un reste des
éditions de ses divers ouvrages: il monte & prés de
quinze cents volumes. :

DUBRAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUE YENTADOUR,
N.e 5.
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POESIE. -

III« FRAGMENT
Du poéme de la Philippide.

Mais le destin rejette sa priére.

11 en est un qui sans étre abatta
A quatre fois soutenu la carriére :
Tous ses rivanx roulent sur la poussidre, )
D’écailles d'or ce héros est vétu ;
Son casqne est d’or, et d’or est son écn;
D'aucun embléme il n'a peint sa banniére;
Mais sur les pas de ce ficr inconnu,

. Sur cent chevaux A P'ardente criniére ,

_ Cent écayers dans la lice ont paru.
De son coursier fitrement descenda y
Accompagné de cette cour altitre,

Toux 6g°.’ 19

{

A Y . |
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Aux pieds de Blanche ibest enfin venn,
Salue Alphonse et 1¢ve sa visidre '
« Tu vois, dit-il , un prince sarrasin;
» Abenzaid est le nom que j’honore,
» Et dans Maroc mon frére est souveraim.
» Yai combatta pour Blanche que j'adore;
» Je snis vainqueur et demande sa main, »
A ce disconrs le magnanime Alphonse
Frémit, se léve, et fait cette réponse :
« Fier étranger, ton dieu n'est pas le mien.
» Un musulman ne peut étre mon gendre :
» Clest déjh trop que doser y prétendre ;
» Pour tant dhonneur il faut étre chrétien. »
L’Arabe altier l¢ve et brandit sa lance.
'« Chien de chrétien , je méprise ta loi ,
» Dit l'orgueillenx ; mais je garde ma foi :
‘» Je sais combattre et venger une offense. »
Le peuple alors a tremblé pour son roi,
Et déja méme il court pour le défendre;
Mais du vieillard le coeur est sans effroi,
Et dans la lice Alphonse va descendre,
Quand tout A coup, da haut d’un palefroi,
A 1a barriére un cor se fait entendre.
A ce signal le peaple s'est tonrné,
Le roi se tait, le Manre a frissonné.
De paladins un escadron s’avance ;
Un drapean blanc flotte an fer de lear lance,
Et leur cimier de crins blancs est orné.
Le ceear de Blanche a battu d’espérance.
Elle regarde , et son il élonné
A reconnu la bannié¢re de France.
C’éuait Louis..,... Eh quoi ! me dira-t-on,
Le prisonnicr laiss¢ dans le donjon !
Et les rochers, la ronte souterraine,
La grille enfin, la clef ?...., Belle raison!
Un sort fatal I'a conduit en prison,
Un sort heareux en Castille le méne




. NOVEMBRE 1816

Une aotre fois je vous. dirai commem. .
Le seul désislyni m asue et me pres’c ,.
Est de savoir si le plm tendre amant, .
D'Abenzaid sanvera sa maltresse., . . . .
A Pinfidelle en ces mots il s'adresse : '
« Tadore Blanche, et pour la menler,
» Clest & mon bras qu‘nl faat la disputer. »
Le Marocaun a soari de colére.

« Faible nval dit-il en recnlan;, o .
» Tu vas payer pour la fille et le péte;
» Je punirai ce dlscours mmlent s L

Et les aﬁronu qu ils ont osé me fgu'e. =
» Mascen’ est plus un com}bat de tournoij -,

_» 11 faut ici que mordant Ia ponssléu .

» L'un de nous meure. » — « Eh bien ! ce sera tol,
» Répond | Lo-.us en pressant sa visiére.» . -

Les deux rivaux 'un sur 'autre ént conrn.

Da premier choc 'korrible violence
D’Abenzaid a fracassé la lance '

Et de Louis le coursier abattu ,
A fait trembler pour I'héritief de France.

. Abenzaid sir la terre s'¢lance,
Tire son glaive, et de rage animé,

Veut égorger un rival sans défense. )
Le peuple ému jette un cri de : vengeanée. '
Mais & I'aspect de ce peuple alarme, N
Louis se léve et reparait armé ;"
Dans ses regards la fureur étincelle :

De I'ennemi qu'il semble défier,

11 suit le fer . et sur son bouclier

Parant le coup que portait l’inﬁdelle,

. ‘D'un edup plus sdr écrase le cimier

Du Sarrasin , qui recule et chancclle,

Son front pélit; ses yeux se sont troublés.
Louis alors frappe & coups redoablés, .
Poursuit le Maure, étonne son courage,
Haxctle, presse, accable un ennemi

. . ’9‘
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Qui sar ses pleds est A peme affenm 4
Et ne répod qoe par des éris de mge
En vains efforts I'Arabe est épu&é :

. Son bras flééhit, sa force est abattde,

Son_casque ouvert, son bouclier Bﬁs'c ;)

Et par malheur son pud slest’ repose

Sur les éelats d'ome'lance rompue. =

Sur ces débtig il cherche & s'apptiyer = -

1 glisse, il tombe, et roulé sir Ja terre !

Comme un rocher qu'a frappé le tonnerre,

Louis ¢'élancs, ét tel qu'an épervier”- "

Fond sur I'Arabe, et l’étremt, et le serre,

Et sur le coenr lni porte son acier:

« Mon'bras, &it-il, est maitre de ta vie,

» Et t.on‘nval ne serait déja plus’ i

» Si la'fortune etit’ servx ta furie,

» Reléve-toi, la mienne est assouvie: .

» Je suis Prancais'et pardonne aux vamcus »
Abenzaid $¢ retire con[us 5 o

Parmi les siens il va cachier sa home,

Sur son coursier en jurant il remonte ;

Lance A Louis de faronclles regards,

Et de Burgos il guoitte lel_remparts

En méditant ane vengeance prpmljtp. h
Le peuple entier ipplaudit an 'vaihqneur;t

Et dans les au-s ponsu o cri d "allégresse.

Mais qui pemdra ta joie ev ton bonheur ,

Fille d’Alphonse , objet de lenr tendresse,

Louqn'h ce roi le prince de Lutéce -

Vient demander le prix de sa valeur?

Que son aspect fait palpuer ton coeur,

Lorsqu’s tes pieds il dépose les armes !

Qu’avec transport il ple tes charmes,

Ce front modeste oh si¢ge la candeur,

Ces yeux baissés , oh malgré la pudeur,

La volupté vient méler quélques larmes!

D’Abenzaid Alphonse déliveé,
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Recoit 'amant de sa fille adoré,
Et le héros qui vengesa querelle;
Da nom de fils sa tehdreml’appdle. ]
Dans le palais 'autel est préparé..... :
Mais qui ne sait comment on se mane-?
Quelle novice, en c¢ temps éclaigé, . . . ;
Ne s'imagiue ou.n’apprend.d’one amie ' ;.
Tout.ce gu'on-fait dans ce jour désirél
Je 'irai poins f4tiguer. mon génie T
< A détailler cette cérémonie, .
Les baisemains, la danse, le festin: ol
Du descriptif je n'ai peint la manie, . .
 Et sans fagon je passe au lendemaiu.
: e . ViENnzT.

L’AVARE ET LA PIE. Fable
Assis auprés de son trésor,
Un avare entassait des ducats, des gnindes:
C'était son seul plaisir depuis maintes années; .
1 les comptait, et puis les. recomptait encor : . s
. Sa senle idole €tait ‘son or.
Tandis qu'a I'enfouir mon Harpagon s oubhe,
De sa cage, Matgot la pie,
Trouve la porte ouverte, et vient fartivement
Dérober un ducat. Mon ludre en recomptant. \
S'apercoit du larcin; il tremble, il se chagrine,
De toutes parts il examine,
Et voit enfin Margot qui cachail dans un.tron
Ce ducat, dont la perte allait e rendre fou.
Scélérate , dit-il,, s'adressant & Ia pie, -
C’en est fait, de ma main tu vas perdre la vie |
Quoi! tu veux enfonn' ce précienx métal ?
_Mais, mon mpaitre, répond le bavard animal,
Si ta colére est légitime, . e e -
- Si cacher up peu d'or te semble un si grand crime,
. Que pedix-tn mériter , tei dont I'avare main -
~ Pour enfouir, pr!la Ta veuve et l'orphelin 7 -
‘Lanoque (da Loiret).

K

N
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ENIGME. )

Cher lectenr, je sers tour A tour
D’arme, de couvert, de mesare,
D’ornemeant et de nourriture,
Et ta peux me voir en un jour
A D'église, au bal , dans ta cour,
Entre les mains des rois, et méme.d'un tambour ,~”
Dans l'air, sur ]a terre et sar I'onde.
Je suis souvent Iappui des matheureux humains,
Et pourtant je serais moins célebre en ce monde
Sans un désastre des Romains. .
. : Par le méme.

LOGOGRIPHE -
Je snis, mon cher lecteur, an sexe si commode,
Qu'il me fait avec lui de prés suivre la mode.

Jadis je paraissais avec simplicité ;
On me fait aujourd’hui rayonnant de beauté;

Aussi je vais par tout; oui, j'entre sans obstacles
Daus les brillans concerts , aux fétes, aux spectacles;.
Je suis sans coniéﬁncnce et confident discret ;

Je sais fort bien garder on important secret;

On m'a donné par fois aux amans en disgrices,
Et l'op compte mes pieds par le nombre des Gréces.

T. px CoURCELLES,

’

CHARADE,
11 est de certains jeax ot I'on fait mon premier ;
Jeune fille est enclin A faire mon dernier; '
Qu'an mari semble aimable en donnant mon entier !
T. e CoURCELLES.

Le mot de 'Enigme du dernier numéro est 2z femme de Loth.
’ Eehl‘: d+1 Lngfgltiph% ’:;t Cbam“;:’z l'on tronve Cha(‘rh.‘ Carte,
- Arche, Trace, Chat te, Atre,, Thrace, Ache, Cet, C Art.
Le mot de la(’lbaratie est F?oumil: Wi Ache. Caty Chary
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LES MILLE ET UNE NUITS,

" Contes traduits de V'arabe, par M."GaLrAND ; avec Ia
- continuation par M. Caussin; g volumes in=-13.

(1I*. et dernier article. )

Dans notre précédent article sur les Mille et une
Nuits, nous avions promis une notice bibliographique
sur ce recueil de contes orientaux ; mais comme nous
avons depuis fait la réflexion que ces sortes de recher—,
ches ne sont point du goit de tout le monde, nous nous
contenterons seulement d’ajonter que les contes traduits
en frangais par M. Gallam; , ne forment pas, suivant
un savant orientaliste de Londres, la quinzieme partie

e la collection complete qui s'éleverait, si elle était
traduite en entier, & trente ou quarante volumes in-4°;
peut étre que l'on doit se féliciter de n’en pas counaitre
d’avantage, ear le dégoiit est I'inséparable compagnon
de la satiété. 1l en serait sans dqute comme des Contes
des Fées , doat nous possédons , sous le nom de Cabinet,
une volumineuse collection en cinquante ou soixante
volumes in-8°, et qui est seule capable de dégoiiter &
jamais 'amateur le plus déterminé de ce genre de
merveillerx. Quant 2 moi, je sais quil y a quel?ues
années , me trouvant a la campagne , au défaut de lec—-
tures plus sérieuses, je me jetai imprudemment dans
ce cabinet magique, et ne, craignis pas de parcourir
jusqu’au bout eet immense labyrinthe; mais, comme

a l%mme de Barbe Bleue/, j’eus lieu de me repentir de
la curiosité qui m’avait fait pénétrer daps le fatal ca-
binet ; d’abord par I’ennui que me causerent plusieurs
de ces aventures assez insipides, et ensuite par la répu-
gnance que m’inspirerent, pendant long-temps, le seul
. nom de sylphe, de fée bienfaisante ou malfaisante,

de gnomes, ou génies bons ou mauvais. Je sortis ce-
pendant 4 mon honneur de cette galerie enchantce ,
¢’est-a—~dire , que jeus le courage d’achever le dernier

s
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volume. Mais je restai plusieurs années tout & fait in—
sensible aux charmes de I’Oiseau bleu et de la Belle
au bois dormant ; j’étais entierement blasé; je fris-
sonnais de tout mon corps au seul nom de M=¢ Daulnoy,
PHomere et le Richardson de la féerie ; et la senle idee
du Chat botté me faisait plir : pour rién au monde je
n’aurais mis le pied a ’Opéra , dans la crainte d’y ren-
contrer quelqu’unes de ces éternelles fées, ou de ces
- maudits génies dont ce théitre est la demeure habi-
tuelle. Cette funeste expérience m’a bien fait sentir la
vérité de ce proverbe J:z's anciens Grecs : qu'il ne faut
que goiiter le miel et non s’en rassasier.
Maiuntenant que je suis en pleine convalescence, je
peux d’autant mieux apprécier le mérite de ce genre de
" productions fabuleuses, qu’il m’est resté de mes lec—
tures plus de points de comparaison, et que d’ailleurs
le mauvais et le médiocre font d’autant mieux sentir le
Prix de ce qui est extellent ou bon. Je crois cependant
- rendre un véritable service a mes lecteurs , et tirer ainsi
tout le parti possible du malheur o2 mon imprudente
curiosite avait failli me jeter, en les’ prémunissant
contre la plupart des imitations ou continuations des
Mille et une ANuits, des Mille et un Jour, Mille et
un Quart-d’Heures , .etc. ; sans en excepter méme les
nouveaux contes contenus dans ’édition gue j’ai an—
noncée en téte de cet article, et qui, quoique vérita—
' blement traduits de I'arabe par M. Caussin, n’en sont
pas moins la plupart d’une insipidité remarquable. Ces
nouveaux contes sont tres-inferieurs aux anciens; le
savant éditeur que je viens de nommer a lui- méme
trop de goiit pour ne pas en convenir franchement :
mais un avertissement pour lequel je crois avoir des
droits éternels a la reconnaissance des lecteurs, et que
je ne peux m’empécher de leur donner en passant, c’est
de “se méfier de trois gros volumes in-§°, traduits de
_ Yanglais en francais , il y a trente ou qparante ans, sous
le nom des Contes des génies, ou les charmantes le-
. ¢ons d’Horam fils d& Asmar. Ce titre est séduisant,
mais que le lecteur y prenne garde , c’est un piége per-
fide oir j’ai failli périr d’impatience et d’ennui ; car je

‘
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suis bien aise de lui'apprendre que lorsque j’ai com-
mencé la lecture d’un livre, je mets une espece de
point d’honueur a I'achever entierement, quelque en—
nuyeux qu’il soit,, sans esquiver méme ni les notes ni
la préface. De mnéme qu’un guerrier regarderait comme
une chose honteuse de reculer devant 'ennemi lors-
au’une fois il s’est porté & sa rencontre, de méme un
journaliste qui se respecte un peu , ne doit pas lacher

ied devant un livre quel qu'il soit, fut-ce méme un
in-folio, avant que d’en avoir eu raison. Clest-la, a
mon avis, ce qui constitue la véritable bravoure litté-
raire; mais plus en tient & honneur d’achever une
entreprise , plus il est permis de prendre, avant de s’y
embarquer, toutes les mesures convenables. Ne confon-
dons point la prudence et la circonspection avec une
lache pusillanimité; il est bon de connaitre le péril
avant que de 'affronter. C’est ce que je n’ai pas fait ;
mais je le dis avec la modestie qui convient a un brave,
je suis sorti triomphant du milieu de cette foule de
géants et d’enchanteurs, de sylphes vindicatifs, et de
génies formidables qui fourmillent & chaque })age de
ces soi-disant charmantes lecons d’ Horam ,fils d’ As-
mar, Mais que Dieu gardé tout honnéte homme de
lecteur qui sait employer son temps, et qui n’est pas
entrainé par golt ou obligé par état a lire tout ce qui
#'imprime, de se laisser imprudemment enfermerdans le
cercle dangereux tracé par ses féroces et stupides génies ;
sur-tout qu’il ne se laisse pas séduire par les gravures
insidieuses dont cet ouvrage est parsemé. Des princesses
sortant du bain ou couchees nonchalamment a "ombre
des palmiers, s’offriront a ses regards; mais qu’il se
hate de s’éloigner de ces syrenes perfides ; car c’est & ce
piege ot je me suis laisse prendre, et j’en ai été puni
par un long et mortel ennui. Je ne crois pas, en laissant .
de coté toute plaisanterie et toute métaphore , qu'il soit
jamais sorti de la main des hommes un amas plus fas-
tidieux de contes absurdes, et d’inventious incohérentes;
la froide moralité qui en résulte semble une espece d’a-
mende honorable , dont le but est de demanfer grice
au lecteur pour ee bizarye tissu de sotlises et de folies.

'



266 MERCURE DE FRANCE.

Mais revenons au recueil de M. Galland , 4 qui nous
ne pouvons nous empécher de reprocher , avec un peu
d’humeur, d’avoir indirectement donné naissance a cet
impertinent ouvrage.
ineremarque assez singuliere qui se présente a notre
esprit , c’est que nous sommes redevables des Mille et
une Nuits , et d’aulres contes pour rire et pour pleurer,
4 deux des plus célebres ministres de la monarchie fran-
gaise , le cardinal de Richelieu et le grang Colbert. Le
premier avait une telle prédilection pour ce genre d’é-
crits,, qu’il envoya André-du-Ryer a4 Constantinople et
en Egypte pour lui chercher des contes, dont le car-
dinal put amuser ses loisirs dans le temps oia le ministre,
d’une main terrible, écrasait les restes piles et san-
lans de ’hérésie et de la féodalité. Je ne sais si Col—
ert , dans son impatiente avidité de fables et de récits
merveilleux , a, a I’exemple de 'immortel cardinal,
dépéché en toute hite un exprées & Constantinople, et
si ce fut Ja le but de la mission dont il chargea M. Gal-
land ; maisil n’en est pas moins vrai que c’est au voyage
de ce dernier que nous devons la connaissance de la
sultane Scheherazade et de son aimable sceur, etc.,
ainsi que des quarante visirs et du fabuliste Lockmann,
dont I'existence, méme pour le dire en passant, a cela
de singulier, qu’elle est regardée comme une fable.
Nous avons dit,, dans le commeucement de-cet article,
gue M Galland p’avait traduit quupe bien faible partie
e ce recueil , il n’existe nulle part complet, méme en
Egypte et en Syrie, et je suis presque tenté d’en rendre
grace au ciel. Cependant on en possede & Landres plu—
sieurs parties bien supérieures en étendue du moins , a
celles qui ont déja éte traduites. Il serait & désirer qu'un
homume de goit, versé dans la littérature arabe , s’oc—
“Cupat de faire un choix des contes les plus intéressans.
Le savant continuateur des Mille et une Nuits ,M. Caus-
sin , était bien assurément 'homme qu’il fallait, mais
j’avoue que le choix qu’il nous a donné, et qu’il ne
dépendait pas de lui sans doute de rendre meilleur , me
porte a croire qu’il vaut encore mieux , toutes ré-
flexions faites , laisser darmir paisiblement la princesse
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Scheherazade, et que nous pourrions courir quelque
risque A la réveiller. s
‘ La Senviknr.

MANUEL DU PHILOSOPHE,

Ou Principes éternels, précédés de Considérations géne=
rales sur I’époque actuelle ; par H. Azais. — Ches
Delaunay, Palais-Royal ; A. Eymery , rue Mazarine,
n® 30 ; et chez I'auteur, rue Duguay-Trouin, n° 3,
derriere le Luxembourg.

(I article,)

~ Dieu a fait, dit-on, le monde en six jours, etl’ava't
médité depuis I'éternité ; M. Azais I'explique en cen
gages » qui ne lui ont peut—étre pas coiite plus de temps
écrire, et qu’il n’a mis que vingt ans & préparer.
Voila deux grandes besognes , toutes deux tres—admi-
rables, et dont la derniére sur-tout est bien faite pour

flatter Vorgueil de I’esprit humain. Il y a néanmoins .
[ p! Yy

entr'elles deux une légere différence , c’est qu'il est
bien et ddment constaté , pour le savant comme pour
Pignorant , que de fagon ou d’autre, le monde EST,
tandis que tout le monde ne tombera peut-étre pas
également d’accord qu’il est expliqué.

Il y a bien long-temps que celte manie de tout con-
naftre , de tout expliquer, tourmente notre pauvre es~
pece. Depuis les atomes de Démocrite et d’Epicure ,
jusqu’aux tourbillons de Descartes ; depuis les molécules
. d’eau de Thales, jusqu’aux vitrifications de M. de Buf-

-fon , que n’avons-nous pas réglé, gouverné, arrangeé -

dans la nature ? que de mondes faits et refaits! que de
lois expliquées ! que de secrets découverts ! La science,
il est vrai, colite quelquefois bien cher ; plus d’un cu-
rieux a €té assez mal payé de sa curiosité. Nous savons
tous ce que nous vaut encore I’envie qu’eut notre pre-
miére mére de mordre au fruit défendu, et de vouloir
approfondir la science du bien et du mal, Empédocles

-
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et Plinese font griller dans les volcans; Aristote, dit-on,
se noie dans I’Euripe pour mieux le comprendre; d’Icare
a Pilatre Durosier, plus d’un téméraire n’a pas été sans
se repentir d’avoir voulu prendre son vol trop haut. On
sait comment de braves gens, quoiqu’assez curieux de
leur naturel, obligerent Galilée a un repos forcé, pour
lui apprendre & se méler de faire aller la terre. Si la na~
ture se fut un peu plus pressée d’envoyer dans ce monde
son dernier confident, M. Azais, je ne voudrais pas ré-
pondre, si je comprends bien certaines de ses décou~
vertes, qu’aux temps de Galilée ou un peu par dela, on

" n’eut formé d’un beau cent de fagots bien flambans,

la chaire d’ou il aurait éclairé le monde. Heureusement
aujcurd’hui la science n’est pas <i dangereuse ; Mathieu
Laensberg prédit impunément la pluie et le beau temps,
les éclipses et les cometes , et jusqu’a la mort des prin-
ces, dans ses véridiques almanachs ; tous les jours vingt
journalistes, avec pleine puissance , reglent dans leur
cabinet les intéréts de I’Europe , et appellent 4 leur tri-
bunal les querelles des actrices et les prétentions des
princes de theitre ; un candidat au ministére , dégu dans
ses espérances, apprend hardiment au roi comment lui,
seul eut su remeltre ’ordre en France, et comment on
se trouvera mal d’avoir voulu y maintenir I'union, le
calme et la tranquillité. Ne nous allarmons donc point
}aour M. Azais, si quelques mines se refrognent a la
ecture de ses- Principes éternels, et sans prétendre
garantir son ouvrage de tous accidens, tenons-nous
assuré qu'ils ne seront point d’un genre trop sérieux,

- que peut-étre méme ils ne nwiront pas au bruit qu’il

attend de son livre. :
Virgile a dit :
Felix qui potait rerum cognoscere caunsas !
Heureux qui peut connaltre la nature et ses causes !

Oh! que souvent je me contenterais ‘\de bien savoir
mettre a profit les effets! Assez décidé a trouver que.
tout est-pour le mieux dans le meilleur des mondes
possibles (le me demande ce qu’il y a a gagner dans la
secherche de ce que la nature parait avoir jugé 4 propos

’
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q Lo _
de nous cacher? §'il était si important pour nous que

nous connussions ses principes éternels, aurait-elle at- -

tendu jusqu’a I'an de grﬁée 1816 pour nous envoyer son
interprete ? Au fait, n’y a-t=il pas quelqu’inconséquence
a voir des étres d’un jour fixer les lois d’une pnissance
€ternelle; a entendre une intelligence bornée et finie
8’écrier: Jai atteint le niystere de I'infini ? Nous dé-
" terminons des lois générales , nous classons la nature

Ppar régnés , par genres, par especes, par familles, etc. ,

et la nature, comme pour se moquer de nous, ne pro-
cede que par variations perpétuslles et modifications
infinies. La matiere la plus inerte dans sa plus simple
organisation, est encore si composée, que nulle part des
causes similaires ne produisent des effets exac'ement et
absolument semblables. Puis venez donc tout expliquer
avec vos lois générales ; venez nous initier a la raison
éternelle des choses.

- Ce gqu’il y. a de bon, au reste, dans tout ceci, c’est

ue d’abord toutes nos explications n’empéchent pas le
monde d’aller & sa guise, ce que je craindrais, je 'a-
voue, de nos manies réformatrices, si nous parvenions
4 lui dérober son secret; c’est qu’ensuite en courant
apres des chimeres, en travaillant au débrouillement
du chaos, il n’est pas qu'un philosophe ne lance par-ci
par-la quelques traits de lumiére, ne rencontre (quel-
-'R/}les‘petiws veérités; et puisqu’ainsi que nous I’a appris

. Azais lui-mémc, tout se compense dans le moade,
ne dédaignons. pas des réves, sur-tout quand ils sont
d’un homme ({?esprit , qu’ils annoncent du piquant,
de Poriginalité, et qu’il peut s’y méler quelques realités.

Pour M. Azais, la science universeile se partage en
trois branches : la physique, qui embrasse tous les faits
de P’ordre mécanique ; la physiologie, qui embrasse tous
les faits de I’ordre.vital et organique ;(1
embrasse tous les faits de Vordre social.

Ces trois branches sont les parties d’un méme tout;
elles tiennent'd un wéme principe ; elles se développent
par les mémeés lois. Assurément les physiciens ne se
doutaient pas qu’ils fussent si prées de faire de la poli-
tique ; quant aux politiques, il y a long-temps qu’ils

-

a politique, qui -
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s’occupent i mettre la matiere en mouvement. Le mou-
vement est la vie de Vunivers; sa cause,dit M. Azais,
nous sera a jamais inconnue : c’est la cause premitre.,
Or, si nous ne pouvons nous €lever jusqu’a la connais—

. sance de ce premier des principes éternels, n’ést~il pas
probable que plusieurs de ses conséquences nous échap-
peront aussi ?

Le mouvement a des lois par lesquelles il est rendu
producteur; il agit par voies d’actions et de réactions
mutuelles, correspondantes et égales ; de la résulte le_
mouvement dans les parties, I’équilibre dans les effets,
la stabilité dans. ’ensemble. Le premier résultat du
mouvement, la premiére cause mécanique et générale
‘& laquelle il donne naissance, c’est Vexpansion univer-
selle. Ainsi lexpansion est la tendance propre et né-
cessaire de chaque molécule de matiére, a occuper par
som mouvement particulier le plus d’espace qu'il lui
sera possible. l ‘ .

Mais cette expansion ne va—t-elle pas dissiper I’'uni-
"vers en atémes ? Ouli, si elle n’était pas réci'pxjoque; si
Yexpansion d’'un monde n’était pas repoussée par celle
d’un monde voisin , et ainsi de suite Jusqu’a I'znfini ;
car s’il y#avait un terme & cette série d’actions et de
réactions , 1a commencerait la vaporisation ou la réso~
lution en poussiere de V'univers. L’univers est-donc in-
fini , et §'il est infini, il est aussi éternel : U'infini ne

uvant avoir ni commencement ni fin , ne pouvant pas
plus étre borné dans la durée que dans Uespace.

Par la force expansive 3ui les agitent, les mondes
vivent pour ainsi dire aux dépens les uns des autres, et
s’approprient mutuellement les émanations qu’ils s’en—
volent. De la le cercle éternel des décompositions et des
recompositions de la matiere. - = .

La lumiére est le premier effet de I'expansion; ce
sout ses molécules divisées et multipliées & ’infini qui
Ppénétrent les corps , ou les pressent, les refoulent, les
condensent , et produisent les lois de compression;
d’aggrégation et de pesanteur ; elle est I’agent univer=
sel de cette création perpétuelle dont I'ezpansion est la
cause. On ne peut en vérité pas créer'un monde & moins

.
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de frais, et si ’'unité dans le principe , la simplicité dans
les moyens, doivent étre comme le cachet du grand
ceuvre de la nature, on pourra accorder que le roman
que nous en donne M. Azais est un de ceux, qui sous ce
point de vue, approche le plus de la vraisemblance.

Nous continuerons, dans un prochain article, de
suivre , autant que nous le pourrons, M. Azais, trans—

rtant d’une maniére non moins neuve et curieuse
’expansion dans le domaine de Ja métaphysique , et
faisant de la morale avec du mouvement.

GIRAUD.

PHILOSOPHIE POLITIQUE;

Par M. Bourron Lesranc. A Paris, chez 'auteur,
rue de la Chaise, n° 20, et chez les principaux li-
braires francais et étrangers. Prix : 4 fr., et 4 fr.
5o c. franc de port. : . . ,

On n’a jamais tant écrit en France sur la politique,
qu’on le fait de nos jours, et il née faut pas s’en plaindre ,
comme bien des gens le font, parce qu’il leur parait
inutile ou dangereux que cette science sojt mise a la

, portée de tout le monde ; mais bien parce que les vrais
principes en sont si diificiles  saisir qu’ils ne sont pas

~ toujours bien exposés, et peuvenl ainsi conduire & ’er-

reur plutdt qu’a la vérité; mais, par cette raisomrméme,
il est utile que les ouvrages de ce genre se multiplient
our se servir de contrepoids, et apporter enfin une
umiere certaine dans uue étude qui devient tous les
jours plus importante pour nous. En effet , il est ficheux
de voir une multitude de citoyens appelés, par 'impor-
tance de leurs propriéiés, a devenir membres de I'une
des chambres qui font parlie de la puissance législa-
tive , ne pas posséder les premiers élemens de la poli-
tique. La fortune domne sans doute a celui qui la -
possede une qualité qu'on a eu. raison d’apprécier ,
parce qu'elle lui inspire naturellement amour de

L



272 MERCURE Dg FRANCE.

Vordre et de la tranquillité; mais il s’en faut bien
gu’elle tienne lieu d’instruction comme bien des gens
" aiment a se le persuader, et sans celle<i, que peut—on
attendre de ceux qui ont 4 prononcer sur des actes d’oix
dépend le bonheur ou le malheur du peuple. Ce ne sont
pourtant pas, comme nous Pavons dit, les sources
d’instruction qui manquent, etsans parler de 'immortel
Moutesquieu qui a porté une si grande Jumiere sur toutes
les parties du systeme législatif,- un grand nombre de
publicistes plus modernes ont essaye d’en donner de
nouvelles legons, et les circonstances orageuses dans les-
quelles s’est trouvée la France leur en a fourni de puis-
sans motifs; bien plus, on peut aftirmer qu’ils se sont
trouvés dans une positiou bien plus favorable que leurs
prédécesseurs, puisque les événemens qui se passaient
sous leurs yeux mettaient en action ce que l’auteur de -
UEsprit des lois, et plusieurs autres, n’avaient pu
considérer qu’en perspective : mais c’est peut—étre I'a-
bondance et la diversité des préceptes qui effraie ceux
qui seraient tentés de s’instruire. Tous les esprits ne
somt pas propres a cette étude, ou du moins & déméler
" ce qu'ily a d’ulile ou de pernicieux dans dés opinions
si divergentes ; .mais tél homme ;lu’un semblable tra-
vail pourrait effrayer , aura assez de capacité pour saisir.
des vérités bien démontrées et exemptes de toule con—
testation. Il serait coupable alors de les négliger, et,
muni de ces bases essentielles, le plus simple bon sens
lui suffira. pour lui faire apporter d‘:ms les délibérations
une opihion sage ct raisonnable, au lieu de courir le
risque de donmer, par ignorance, son adhésion a des
" propositions nuisibles au bien de I'élat et a celui de ses
commettans.

L’ouvrage que nous avons en ce moment sous les
yeux a été dicté par cette louable intention. Il est trop
profond , quoique lumineux,.trop plein de principes
qui émanent les uns des autres par des conséquences
naturelles , pour étre susceptible d’analyse. Nous devons
pourtant donner une idce de I'esprit dans lequel il est.
congu..

Il y a long-temps qu’il ne peut plus étre question,
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‘dans te monde connu, de donner des lois & tout un
peuple, puisque, hors les sauvages d’Amérique qui ne
sont pas encore assez milrs pour en sentir le besoin, tous
les autres en sont plus ou moins anciennement , plus ou
moins sagement pourvus.

. Ce ne peut étre que par P'exces de la civilisation qui
anime quelquefois les révolutions, comme cela nous est
arrivé , que peut naitre 1'idée de refaire toutes les lois
et de changer le gouvernement , I'expérience a prouvé
Pinconséquence, %es dangers et la folie d’une pareille
. entreprise ; mais s'il n’y a point de doute T‘m la plus

_ grande partie des lois qui ont fait !e bonheur d’un
peuple pendant plusieurs siecles ne doivent étre sacrées
et immuables, il n’est pas moins certain qu’il peut s’en
trouver, qui par le changement des moeurs et des cir-
constances ont besoin d’étre réformées. C’est pour ap—
précier avec justesse , et le vice de ces lois ou coutumes,

et le mérite de celles qu’on peut leur substituer, qu’il

importe que ceux auxquels cet examen doit étre soumis
soient parfailement instruits dés principes de la législa~
tion, et 'on se flatterait en van de parvenir & cette
science sans remonter jusqu’a sa source. . '
Pour atteindre ce but, M. Bourbon Leblanc a donc
dt embrasser le plus vaste plan.
11 établit d’abord en principe « que la philosophie

politique , qui est I’art de gouverner les hommes, est-

fondée sur la science de l'économie générale, et sur
celle de la statistique. 1l distingue ’économie générale
et 'économie publique , en ce que celle—~ci n’est que la
connaissance de 'administration intérieure , tandis que
Yautre embrasse tous les rapports des Zeuples entr’eux
et les ramene 4 un principe commun,

versel des lois. 11 veut que I'étude de 'dconomie géné-

rale soit éclairée par lhistoire dont I'incertitude, en

quielques cas, doit étre rectifiée par 'expérience et par

le raisonnement; qu'on'se défie sur-tout des systemes

qui ne sont pas fondés sur I’expérience , quelque brillans

qu’ils puissent paraitre, et quelque perfection idéale

w’ils offrent & I'imagination. L’auteur, pour arriver

par gradation a I’époque oi le législateur a dd s’em-
: ' 20

systéme uni-,
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parer,, pour amsi dire de la société afin de la régula-

riser , a d’abord considéré ’homme dans tous les degrés

qu’il parcourt depuis P’état natarel jusqn’a celui de’la

civilisation ; il le voit dans le principe assujéti aux lois

immuables qui enchainent toutes lesparties de 'univers,
et bientét plas particulierement guidé par celles que

hii suggerent ses besoins, ses commodités , ses plaisirs.’
Le gouvernement patriarchal ou paternel est le premier
qui §’établit parmi les hommes, les putres hui saccedent
et prennent différens caracteres par C!es causes acciden-
telles. L’agriculture nait de la nécessité de pourvoir &
Vexistence, le commerce du besoin d’angmenter le bien
éire; la propriété devient la conséquence du traviil,
les arts, les 3ciences, la philosophie, celles de la ré-
flexion; la religion enfin et la législation forment e
complément du systeme social. Dans tous les temps,
dans tous les pays, les hommies ont senti leur dépen—
dance d’un étre invisible et tout paissant, ils n’ont pa’
méconnaitre ses bienfaits, la réconnaissance leur a fgit
un devoir de lui rendre hommage, ils n’ont différé, ils
ne se sont trompés que dans I'idée de sa nature et dans’
le genre de culte qui pouvait lui étre agréable. Le:
bonheur du peuple est la base invariable de la législa-
tion ; c’est dans an,onnaissancg des moyens de 1’assurer’

ue consiste la science du législateur. L’auteur les fait
ge'river avec raison d'une sage distribution de ta jus-
tice, dont les prinéiies éternels sont gravés dans la
conscience , d’une habile combinaison des moyens de
Frospe'rite' que pcssede une nation, mais sur~tout de

agriculture et du commerce. Enfin il 0’y a pasun point
d’économie générale ou publique qui ne soit appro-
fondi , développé avec la plus grande sagicité dans cet
* ouvrage, qui pett étre regarde comme l¢ manuel du
Kgislateur, et dévenir vraiment classique.

Nous croirions diminuer I'intérét du fond en insistant
sur celui de la forme, c’est-i-dire, en mous étendant
sur le style de Panteur dont la pureté égale la force;
mais on remarquera sur-tout 'enchainement raturel de
tous les principes, et V'attention constante de subor—
donner par tout les combinaisons 4 I’expérience.

D. L. C. B.
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L’AMI DES JEUNES DEMOISELLES. '

M. -Blanchard , libraire avantageusement cownu
comme homme de letires, par la publication d’inté-
ressans ouvrages d’éducation et de morale a l'usage de
la jeunesse, vient de faire paraitre la traduction d’ur
autre ouvrage allemand qui ne peut étre que trés-favo-
rablement accueilli du public; il est intitulé dans la
traduction : I Ami des jeunes demoiselles , ou Conseils
aux jeunes personnes qui entrent dans le monde , sur
les devoirs qu'elles auront & remplir dans le cours de
leur vie. L’auteur parait avoir réuni en un seul cadré
tous les pre'ceptes de sagesse, de vertu et de morale
})ropres a servir de guide et de consolateur dans les dif-

€rentes situations de la vie. Cet ouvrage en deux vo-
lumes est de M. Ewald, pasteur réformé a Carlsruhe.
La traduction, confiée 4 la plume exercée et habile
d’un jeune littératenr versé dans les deux langues,
M. Ch. B., est simple , pure, élégante et correcte. L’é=
diteur a placé en téte de ouvrage un avertissernent
lein d’intérét. On sait que les Allemands excellent dans
es ouvrages qui ont pour objet de faire connaitre et
apprécier le charme et le bonheur des jouissances et des
‘vertus domestiques, Ils réussissent également a atteindre
ce but, soit dans les ouvrages de poésie et de morale,
. soit dans les romans ; mais leurs ouvrages d’éducation
et de pédagogie sont particulierement remarquables :
Campe , Raffe, Veisse, Basedoff, Nimniemayer, ont
donné dans ce genre des modeles 4 pen prés parfaits,
et qui jusqu’ici n’avaient pas été imilés avec succes
dans les compositions originales des autres langues.
L’utile et Iagréable , I'instruction solide et les épisodes
les plus amusans sont fondus avec un te] art, que le
souvenir des premitres études laisse 4 la fois dans le
cceur et la mémoire des enfans, le charme le plus inex-
frimable. C’est dans ces ouvrages que Berquin a trouvé
a presque-totalité des matériaux dont se composent sort
Ami des enfans et son..Ami des adolescens, encore

B 20-
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p’en a-t-il pris que la partie la plus superficielle , et

$ans indiquer méme la source ou il avait puisé avec
tant'd’abondance. Il ne sera pas difficile, dans une autre
occasion ;, de prouver la vérité de ces assertions, et notre
Jittérature est trop riche et trop sublime pour avoir rien
a craindre de révélations sewblables. M. et M™¢ Azaijs
sont les premiers qui ent marché avec succes sur les
traces des auteurs allemands dans un genre si intéres-
sant, sans rien leur emprunter, et en tirant tout deleur
propre fond. L’estimable et intéressant recueil qu'’ils
publient , et dont le succes va toujours eroissant, en

formant pour nous une véritable bibliotheque de I’en- *

fance, figurera aussi avec avantage dans la bibliothéque
des amis des Jettres et de la morale. Quant & M. Ewald,
dont I’excellent ouvrage sera mis en Allemagne a céte
de ceux de Campe etngie Basedoff, cet estimable écri-
vain était déja avantageusement connu par d’autres ou-
vrages dans }a littérature allemande , sur-tout celui
dans lequel il a élevé, en faveur des Israélites nfea{’All.e-
mague, particulierement de ceux de Francfort , la voix

- de la justice ;,de 'humanité, de la politique et de la re-

ligion. Ce n’est pas la premiere fois.que de dignes mi-
nistres de différentes communions chrétiennes ont ainsi
généreusement plaidé la cause des victimes d’une anti-

que oppression, qui depuis long-temps a cessé d’étre:

religieuse. C’est aussi I'objet d’un ouvrage intéressant
que nous avons annoncé, que l'on doit & M. Bayle,
ancien inspecteur aux revues et membre de la légion
d’honneur , et dont nous nous proposons de rendre in-
cessamment compte. Mais revenons 4 'ouvrage de M.
Ewald ; il est divisé en chapitres intitulés Lectures. Le
charme du style, dans la traduction comume dans Pori-
giral , y répond parfaitement 4 P'excellence de la morale
et a Pintérét des épisodes adroitement répandus au mi-

‘lieu de la partie didactique de V'ouvrage. L’exécution

typographique en est également tres-satis‘aisante, et il

~ est orné de charmantes gravures allé oriques. Voila sans

doute bien des titres de recommandation et de vérita—

" bles droits 4 la faveur du public. M. Ewald, M. Blan-

¢hard et le jeune traducteur paraftront sans doute en
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avoir tous & son estime et & sa reconnaissance; et &
Yapproche de ’heureuse époque des étrennes, il est peu
de hivres sans doute qui soient plus dignes d’étre offerts
comme sonvenirs et comme hommage aux épouses,
aux meres et aux filles destinées & perpétuer ’exemple
%t les traditions de toutes les vertus, en en offrant con—
tinuellement I’exernple dans leurs discours, dans leurs
conseils'et dans leurs actions, '

ko

DES DENONCIATEURS ET DES DENONCIATIONS;

‘qu Pauteur de Y Art & obtenir des places.

(LE* et dernier article.’)

Dans I"analyse rapide que nous avons précédemment
donnée de cet ouvrage , nous avons reproché & ’auteur
de n’avoir pas cherché 4 égayer un sujet naturellement
fort triste : une seconde lecture que nous venons de
faire avec attention nous a confirmé J’avantige dans
notre premier jugement. Nous nous étions promis de
faire quelques citations -des passages qui nous auraient:
paru les plus plaisans;, et les plus propres a adoucir la
sombre austéiité du sujet ; mais c’est a peine si nous
avons trouvé de loin en loin quelques-uns de ces traits

- fins et spirituels que Lauteur de ' Art d'obtenir des
places semble avorr entierement épuisé sur son premier
ouvrage. En résumé npus.pensons que le sujet a été mal
choisi , et ne pouvait fournir tout. au plus qu'une dia~
tribe satirique, et que des lienx communs de moxale et

. de philosophie ; aussi ne trouve-t—on guere autre chose
dans ce livre, Le seiil épisode dont la couleur soit assez

comique, c’est celui oir I'auteur fait le dénombrement
de Varmeée des calomniateurs’, qu’il passe pour ainsi
dire en revue, depuis les troupes légeres qui sont des—
tinées & harceler I'ennemi , jusqu’aux batailloas de ré~

: serve qui doivent porter les derniers coups. La descrip-
tion de ces différentes mancivres est.assez plaisante !/

mais elles ont encore plus de rapport avec une conspi-
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ration , une intrigue de cour, qu’avec la calomnie pro- .

rement dite, et dont I'invisibilité méme, an moment
gu’elle frappe sa victime, forme attribut le plus essen-
tiel, comme elle en est la sauve-garde la plus invin~-
cible. Le malheureux tombe atteint d’'un trait mortel,
parti tout & coup du sein de I'ombre, et il ignore jus—
311'& la main qui Pa frarpé. Semblable a ce guerrier

ont parle Virgile dans 'Enéide, qui recevait dans la
gorge un javelot d’airain a I'improviste ; furieux, et
agitant son épee, il promene autour de lui des yeux
étincelans , et cherche inutilement & découvrir celui qui
vient de lui donner la mort. C :

<« ove. Nec teli conspicit usquam
“ Auctorem, rec quo se ardens imniitere possit.

Voila une image frappante de la calomnie, et ces denx
vers de Virgile me paraissent préférable a tout ce qu’on
4 écrit sur cette matiére,, sans en excepterle T'raité des
dénonciations. : C

- H aurait été peut—éire plus convenable d'intituler cet
ouvrage Essa:- sur la calomnie , dont la dénonciation
est la hideuse progéniture. Mais j’avoue queé de quelque
maniére que ce soit, ce livre aurait teujours fini par
éwre fort ennuyeux , et que I'auteur , obligé nécessaire—
ment de recourir i des personnages allégoriques, genre
essentiellement froid et qui n’est guere supportable
qu’en peinture , n’aurait pas tardé i se repentir de s’étre
imprudemment jeté -dans ce labyrinthe ; son ouvrage a
d’ailleurs le défaut d’étre trop long, et il semble, aux
efforts de Iécrivain, qu’il a juré de faire untivre com-
plet sur cette matiére, et qu’il ést décidé & ne pas en
avoir le démenti. Je crains bien que les lecteurs ne se
piquent pas d’une aussi constante opinidtreté : afin d’in-
téresser par tous les moyens possibles , 'auteur s’est jeté
dans les citations , et'il rapporte des vers sur la calomnie,

ue nous transcrirons d’autant plus volontiers qu’ils
sont parfaitement beaux, et qulils nous- fourniront le
sujet d’un petit commentaire. - '
' Par tout la calomnie a de trails imposteurs
Du geurc humain trompé , noirci les bicufaiieuxs; 4

)
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Contre leur souvenir elle ose armer I'histoire,
Dans la noit, sor le seuil du temple de mémoire ,
Ellg veills et conbat 'auguste vérité
Qni s'avanac A-pas lents vers In posiézisé,
Aux-iatrignes de conrs c'est clle qni préside;
Souvent elle embrisa de sa flamme homicide
Le uibunal “atigaste oix dat sxéger Thémis. , !
O !joges des Cakas, vous lui fittes soumis ¢
‘Ses clameurs ponrsaivaient Abeilard sous la haire;
L'Hopml au coanseil, Fénélon dans la chaire
Turenne at Lnxembourg sous les tentes de M"" ;
Densin méme la vit sar les pas de Villars,
Et Cadnat, coxpvgp des Jauriers de Marspilles,
A lever de Louis Ja troava dans Versailles.
Les Cévepnes hng-umpo ont redont§ sa voix,
Elle inspirait Baville, elle guidait Louvois
N’est-ce pas elle encore qui, daus Athése ingrate,
Exilait Aristide,, empoisoonait Socrate,, .
"Qui, dans Rome opprimée , égorgeant Cieéron, °
. Ourvrait les flancs glacés du maltre de Nérpnf
Elle espéra flétrir de son poison livide
La palme de Virgile ct le myrte d'Ovide.
Si l'arrét d'ng tyran fajt massacrer Lucain
Chez on peuple asservi chantre repnbhcun 3
Da vulgan-e envieux si 1a hatue frivele
A 'Homire tascan ferme le capitole ;
Sije vois du théatre et Famour et Yorgueil ,
" Molitre adzms 2 pcme aux honnedrs du cercuéil;
R Milton " vxv,ant proscrit, mourant sans renommée,
" Etla muse du TageA Lisboune opprimée:
Helvéiius contraint d abjarer ses &crits.
Le Pindare frangais , loin des murs de Paris ,
Fuyant avec sa gloire et cherchant un asile,
Les cités se fermant devant anteur d’Emile;;
Sar 1'éternel fléan de leurs jours malheareunx ,
JY'interroge en pleurant ces mortels générenx ,
Leurs mAnes irrités nomment la calomnie.
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Les vers-que I'on vient de lire sont assurément d’une
beauté rare ; et sans quelques noms de sophistes que
Pauteur (qu1 lui-méme a marché toute sa vie sous leurs
- bannitres ) a présentés comme des victimes déplorables
de la calomnie, ce morceau de poésie serait aussi bean
de vérité que d’expression. Mais n’est-il pas plaisant
aujourd’hui de venir nous représenter le financier Hel-
vétius , qui maurut dans sa patrie , riche et considéréy
comme une victime de la persécution ? N’est-il pas
* révoltant de mous peindre,, comme un sage opprimé,
Vauteur d’un livre dont la froide immoralite révolta
Voltaire lui-méme, ainsi qu’on peut le voir dans sa
Correspondance philosophique ? Je sais qu’Helvétius
fut un honnéte homme, et que par une inconséquence
louable sa conduite fut toujours en opposition avec ces
affreux privcipes; mais n’est-ce pas avoir abjuré toute
pundevr, que de ranger dans la méme cathégorie le
matérialiste qui voulait anéantir Dieu, et ce Fénélon
dont les erreurs sur lesquelles il passa lui-méme con-
damnation, prirent leur source. X:ns un amour tro
ardent de la divinité? Comment est-on capable d’e-
crire d’aussi beaux vers, et de manquer en méme-
temps & toutes les lois de la logique et du bon sens ?

- Heu! vanas hominum mentes ! heu pectora ceeca.

1l nous semble que. ces réflexions auraient dé venir
tout naturellement se placer sous la Plume de l'autear.
* du Traité des dénonciations , qui sest étayé de cette
éloquente épitre sur la calomnie. Nous terminerons par
cette observation ce qui nous restait & dire de son ou-
vrage , dont la lecture, au défaut &’autres ornemens,

ue laisse pas que d’étre instructive. .
La SErvViERE.
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) Paris, ce 10 no:embre 1816,
A M. le Rédacteur du Meicure de France.
Monsieur,

J’ai Phonneur de vous adresser I'exemplaire d’un
ouvrage directement contraire 4 la doctrine que vous
avez professée dans'le Mercure du a de ce mois, en ré-

- ponse a une brochure qui soutient que par la nature
des choses, il ne saurait exister de gouvernement re-
Rrésentatif. Quelles que soient les raisons que 1’autear
éevcette.brochurev allegue eu faveur de son opinion, la
mienne ne differe en ricn de la sienne quant au fond de
1a question, et je déciare avec franchise que rien ne me
semble, plus faible que votre réfutation, non pour le
style, qui est trés-bon ; mais pour les argumens , qui
manquent entiérement a la cause que vous vous efforces
de defendre. . -

. Yous convenez vous-méme qu’il n’y a dans une'na-
tion qu’un trés-petit nombre d’individus qui soient re-
présentés ; mais sans m’arréter a cette considération je
-vais droit au but, et je vous prie de me répondre, il
est possible , au principe que voici :

(gzand deuz volontés différentes peuvent naftre et
subsister entre le représentant et le représenté , la re-
Présentation disparait.

En vain dira-t~on qu'au moment ou Iélecteur élit lg
représentant , sa volonté est d’étre représenté par lui et
d’en g)asser par tout ce qu’il voudra, quelles que puis-
seat étre ses opinions par la suite. ‘

Cette entiere abnégation de soi-méme n’est admise
dans aucun actevcivif; elle est semblable a celle du cé-
nobite qui donne sa voix pour élire le supérieur du
monastere ; il fait un-abandon total de sa prapre per—
sonne, et il meurt désormais dans sa volonté. Un re-
. présentant, pour le temps de sa mission , n’est pas autre
chose que ce supérieur; c’est un magistrat électif , un



282 MERCURE DE FRANCE.

arbitre temporaire des destinées'de ceux qui l'ont en
‘voyé dans 'assemblée législative ; et ce qui achéve de
démontrer la nullité de la représentation, est que les
commettans n’ont aucun droit de ratification & exercer
sur les décrets qui leur sont signifiés de la part des re-
présentans. Les gouvernemens nommés mal-a—propos
ouvernemens représentatifs , ne sont donc qu’yme sorte
e gouvernemens €lectifs, et des-loys rentrant daps la
classe des choses connues, ils perdent tout le vain pres-
tige dont on a cherché  les environner. J'ai déja traité
fort au long cette matiere dans mes précédens écrits, et
" je joins A mon envoi un exemplaire des seconds déve-
oppemens de ma proposition du 18 janvier dernier.
Wous y trouverez, depuis la page 17 jusqu’a 1a page 21,
Y’énonciation des méines idées, et presque les mémes
expressions dont je viens de me servir. -

Je vous prie pareillement de jeter les uyc:nx sur mon
nouvel ouvrage, depuis la page 67 jusqu'a la page g8,
pour y voir la répomse que je fais & des personnes qui
se figurent que la représentation existe au moins lorique
1es résolutions des assemblées législatives sont d’accord
avec les intentions- des commettans. Je prouve que le
gouvernement de Constantinople a autant de droit de
s'intituler gouvernement libre, lorsque le firman du

rand-seigneur est agréable  ses sujets, qtie fes assem-
lées en ont d’usurper le titre de représentation , lorsque
leurs décrets sont conformes aux veeux des prétendus
représentés. La satisfaction qu’éprouve le peuple dans
Jes deux circonstances, r’est que précaire et épendante,
‘et ne peut permettre de le considérer en rien comme

jouant un role actif, et comme donnant & ses fondés de
‘pouvoir les ordres qu’il recoit lui-méme et auxquels i
doit obéir , soit qu'1l les appronvent , soit qu’il en mur-
mure. _ - . .
H est temps , Monsieur, et plus que temps, que des
préjugés absurdes disparaissept , et que des notions
‘exactes viennent rectifier des idées vagues et fausses
dont tous les p'arti.:[cuvent s'emparer, et qui depuis
trente ans n’ont cessé 'de faire couler le sang & grands
flots dans toutes les parties du globe. -~ ’
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Je vous écris a la hite, et par cette raison je ne vous
presse pas de remdre ma lettre publique ; vous ferez a
et égard ce qu’il vous conviendra. J'augure cependant
trop bien de votre impartialité pour penser que vous
puissiez imiter 'exemple des rédacteurs de la ?uoti—
dienne, qui a les entendre , aspirent 4 P'entiere liberté
de la presse, et qui a I'occasion de la méine brochure
dont vons aver rendu compte, avouent ingénuement ,
que parce qu’une doctrine ne leur convient pas, ils ont
cru A propos de n’en rien dire afin de ne pas la faire
connaitre ; ce qui signifie, si je ne me trompe , que s’ils
avaient le pouvoir en main, ils useraient d’autorité
pour I'étouffer et pour supprimer les ouvrages qui en
parlent, . L

Recevez , etc. o

: Le comte px SamnT-RoMan.,
pair de France. '

. SPECTACLES.

/-

© Jai dit & ceux<qui me reprochaient de critiqeer leur
style : Censurez le mien. Le Constitutionnel a seul ré-
pondu & cet appel général ; il a pris fait et cause pour
tous ses confreres, en se croyant mis dans le propos ,
‘comme Trissotin ; il a entrepris de redresser 4 la fois
seb toris et cenx des autres journaux ; mais il n’arompu
nne lance .pour la cause commune, que pour en yoir
retomber spr lui<méme’ tous les éclats. Pour relever
quelque chase dans mes articles, il a été obligé de re~
monter jusqu’au g novembre; et qu’a-t-il irouvé a
reprendre dans ce puméro ? une faute d’impression. Je
ne dirai point & mes lecteurs que je ne vois pas mes
€preuves, ‘et que je.ne puis étre responsable des erreurs
typographiques ; je me contenteraj de répondre que je
crois aveir gquvo’ que je sais €écrire, au moigs assez
pour éviter des fautes comme celle qu'on voudrait m’at:

-
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tribuer. Le Constitutionnel'condamne encore une antre
de mes phrases’; mais en la citant il n’a fait que mon-
trer beaucoup de mauvaise foi et encore plus d’igno~
rance : il a passé un mot et en a changé un autre, eny
ajoutant innocemment une simple voyelle.. Il me re—
proche ensuite d’avoir parlé d’ouvrages sortis des mains
savantes d’un artiste ; il souligue le mot savantes. On
voit bien que tout entier a la politique, il n’a pas eu
le temps de lire la Satire des femmes ,il y aurait vu
ces deux vers: - : :

«++. Une main savante avec tant d'artifice,
Btit de ses cheveux le galant édifice.

Ses mains , que je n’appelerai point savantes, puisque
cela le choque, ne sont pas habituées & feuilleter jour
et nuit-les écrits de Boileau. Une aussi lourde bévue
me donne assez d’avantage pour me dispenser d’imiter
le Constitutionnel,, qui est si libéral , comme chacun
sait, en personnalités et en injures.

+ Il m’accuse aussi de harceler constamment les autres
journaux. Comment pourrais—je cesser de leur faire la

uerre,, lorsque la Quotidienne défigure Moliere,, et nous

pprend que le sonnet d’Oronte se trouve dans le Tar-
tuffe , en disant : « MUe Clairet, qui a quelquefois joué
» dans le Turtuffe, répete ces vers du sonnetd’ Oronte:

» Sachez, Iris, qu'on désespére,
- » Alors qu'on espére toujours. »

* Je me tairais quand la Gazette de France dit que les

coupures auxquelles se sont déterminés les auteurs des
Montagnes russes aux Variélés , ont fait de ces mon—

.tagnes des collines ? On m’imposerait silence lorsque

M. C. du Journal des débats. conseille 2 M. Lemercier
de donner un frére & Agamemnon , comme Trissotin
et Bélise parlent de ’enfimt nouveau-né, de ce sonnet
dont onvient & accoucher? Que I'on cesse d’étre ridi-
cule, je cesserai de rire. b . .
En attendant la Lampe merveilleuse , ce magnifique
opéra pour lequel on dépense, dit-on ,-cent ‘cinquante
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mille francs, on vient de donner la premiére représen-
tation des Sauvages de la mer du sud : ce titre est un
peu géoﬁ:aphique. Ce ballet-pantomime en un acte
&tait d’abord intitulé les Femmes sauvages tout court ;
mais ’équivoque d’un pareil titre, qui était une insulte
pour '’humanité de nos danseuses, a rendu ce change-
‘ment indispensable. On avait aussi ‘préparé pour ce
ballet, et non pour Panurge, non plus que pour la
Lampe merveillouse , comme on I'avait annoncé, un
nouveau lever de soleil, qui n’a pas produit & la répé-
tition Veffet: qu’on espérait. Ou a trouvé des taches a
ce soleil-la , qui n’a eté regu qu’a corrections. Le nou-
veau ballet n’est qu’une froide imitation d’une scéne
burlesque du roman de Pigault~Lebrun, intitulé
UHomme a projets. C’est un jongleur indien moius
amusant que ceux que nous avons vus ’année derniére
& Paris. ge‘ grand-prétre, qui s’appelle Olikas, veut
immoler une jeune fille an dieu Toya. Arrive un vais—
sean frangais. Dorville, jeune officier, prend la place
du dieu ; Casimir, son Jokey, en prend la robe. On
fait danser la jeune Maheine au lieu de la faire mourir;
car les hommes de notre pays ne sont pas cruels comme
les dieux de la mer du sud. Le roi des sauvages finit
}mr s’humaniser.. Pour marquer ses. premiers pas vers
a civilisation, il chasse les jonglears et unit le Frangais
Dorville a4 la Sauvage Maheine. Ce dénouement est
ris dans un conte des Mille et une nuits. Le taleat de
lle Bigottini dans Maheine , et celyi d’Albert dans
- Dorville, n’ont pu animer cette triste production. On a
demandé le nom de l'auteur; il est venu en personne
conduit par Albert, qui fidelle & son emploi, n’a satis-
fait au desir du pyblic que par un jeu muet. La musique
assez insignifiante de ce ballet, est de M. Lefevre.
On ne parle plus, heurensement, du départ d’Albert
‘et de M!'e Bigottini pour la Russie ; mais on se demande
si M!l* Georges n’y serait pas retournée. La reine d’Ar-
g0s s’est égarée dans sa route ; les uns prétendent qu’elle
. est retrouvée,, les autres soutiennent qu’elle court tou~
jours le monde. Des gens qui se disent mieux instruits
agsurent que, dégodtee de la grandeur , elle a déposé

S
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le sceptre et la couronne , et qu’elle voudrait dérober &
tous les regards la retraite qu’elle a choisie dans Paris.
Son absence a empéché long-temps- M''¢ Duchesnois
de profiter de son congé, qui se trouve réduit a trois
semaines ; c’est en Flandre qu’elle est allé les passer.
Cependant Talma soutient seul le fardeau de la tra-
gédie; mais la comédie est dans ses jours de triomphe
et d’éclat ; Ml Mars et Fleury jouent deux ou trois
fois par semaine ; les Femmes savantes et la Comé-
dienne , le T'yran domestique et le Jeu de I’amour ét
du hasard, le Philosophe marié et la Jeunesse de
Henri 7 , U Homme & bonnes fortunes et la Comé-
dienne encore, ont formé dans l’esPace de dix jours
une suite de représentations honorées d’une réunion
aussi nombreuse que choisie. L’assemblée est mieux
. composée en général les jours de comédie que les jours
de tragédie. Il y a bien des gens qui ne vont & la tra-
iédie que comme au mélodrame. Il faut un gott plus
n pour applaudir aux lecons de Thalie, que pour ad-
‘mirer les déclamations .de Melpomede. Nous aimons
mieux frémir impunément des coups de poignard de
celle-ci, que derire, quelquefois 4 nos dépens, des traits
" lancés par celle-la. Les armes légeres du ridicule, dans
les mains de Moliére, 1ous font plus de peur que les
serpens des Euménides dont Racine nous menace , et
que la coupe empoisonnée de Rodogune, que Corneille
nous preésente avec un appareil si effrayant : d'ailleurs
quand on sort du spectatle les yeux bumides de larmes,
on passe pour avoir un bon ceeur; et il est bien com-
mode de pouvoir se procurer la réputation d’homme
sensible , souvent pour 44 sols. Cela vaut mieux que
d’acheter, au méme prix, le renom d’un méchant
homme qui s’amuse des impertinences de ce mauvais
cceur de Moliere. o
On annonce une représentation au bénéfice de Mile:
Mézeray. On reprendra Roxelane et Mustapha; tra—~
€die de M. Maisonneuve , qu’on n’a pas jouée depuis
fort long-temps. On-donnera ensuite la premiere repré- .
sentation d’une comédie en trois actes et en vers , et un
ballet. On parle aussi de mettre a ’étude le T'résor,

i
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de M. Andrieux, qui n’a pas encore été joué au Théitre
Frangais. : :
La paix vient d’étre signée a Feydeau entre les hautes
puissances belligérantes. Lies auteurs ont enfin consenti
:a laisser doubler les zdles de Martin par Batiste , et les
actedrs ont fait insérer dans les journaux une lettre en
forme d’amende honorable. Ce Joconde qui se faisait
tant désirer a déja reparu ; mais quoiqu’on ’ait joué un
dimanche, jour oiz F; reces les plus médiocres rem-
phssent toujours la salle, la recette n’a été que de
2,400 fr. ;. ce n’est pas la faute de Batiste, qui a fort
bien chanté dans le réle de Joconde. Apres'cetie piece ,
le Nouveau seigneur ne pouvait long-temps se faire
attendre ; on en promet la représentation trés -incessam-
ment. Ainsi se trouvera accomplie la prophétie du malia
Vaudeville :

" Le Nouveau ssigneur et Joconde,
Joconde et le Nouveau seigneur,
Ces denx nonveautés dans le monde,

. Ont, grice au ciel tant de bonheur,
Que I'an prochain , sans qu'on les fronde,
1ls offriront aux spectateurs :
Le Nouveau seigneur et Joconds,
Joconde et le Nouveau seigneur.

On a repris depuis quelque temps Raoul Barbe blcue
et la Jeune prude ; on pouvait choisir mieux que la
premiére Pibc,e, malgré la beauté de la musique; et la
seconde n’a pas eu autant de succes qu'on devait l'es—

érer des talens de M™¢ Duret, dans le role de Lucrece,
et de Mlle Mére daus ses travestissemens. Cette derniere
actrice, qui est pleine de gentillesse et de naturel , n'a’
d’autre défaut qu’'un peu de maigreur. Mais ce n’est
pas un mat irréparable ; les actrices prennent assez fa—
cilement de I'embonpoint.

Pour nous consoler de l'abondance stérile de nos

-auleurs, tous les thétres donnent des reprises.. Celle
Della donna di genio.volubile (la Fernme capricieuse)
a VOpéra ltalien, avait attiré beaucoup de monde.
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Garcia supplée  la faiblesse de sa voix par beaucoup
de chaleur et d’expression. Crivelli faisait souvent ou-
blier le charme de sa belle voix par la froidenr de son
ieu. Mme Morandi chante bien, et joue encore mieux
e role de la femme capricieuse. On lui oppose le| sou—
venir désespérant de M=¢ Barilli; mais on n’ajoute pas
que ,'comme actrice , M™® Morandi ne laisse assuré ment
place 3 aucun regret. M=¢ Garcia brille au second
rang. Un nouveau bouffe a débuté dans ceite piece; il
s"appelle Chiodi. - : :
_Personne n’entre maintenant a 1’Odéon...... par la
Frande porte du milieu. On a rétabli les deax entrées
atérales qui existaient autrefois. Il y a quelque temps
qu’on n’aurait pas hasardé ce changement.  On avait
alors assez de peine & visiter ce thétre, sans chercher
a dérouter le petit nombre d adorateurs zélés qui ve-
naient encore peupler ce temple désert. Les temps sont
bien changés. Cependant la premiere représentation de
la reprise des Marionneftes n’avait pas alliré une
grande affluence ; c’est pourtant un des meilleurs on-
vrages de M. Picard : peut-étre y a-t-il trop de philo-
sophie et pas assez de gaité. On peut aussi lui reprocher
. de montrer les hommes trop 4 nu; il faut savorr em~
bellir la vérité ; une censure chagrine n’est pas ce qu’il
faut au théitre. L’austérité du Misanthrol’)e est tantdt
sublime , tantét comique; elle excite, ou I’admiration,
ou la gaité. On ne trouve souvent daus les Marionneties
ue des réflexions qu’on croirait extraites de ces traités
e morale quine sont ni sublimes, ni plaisans. Per-
roud a fort bien joué le réle de Marcellin ; apres lui,
Armand et M!l¢’ Adeline sont les seuls qui meéritent
uelques éloges ; il faut se taire sur le reste. Thénard
sur-tout a de grandes obligations a la crilique, quand
elle veut bien garder le silence & son égard. M™¢ Du-
fresnoy , qui a débuté il y a quelques jours aux Fran-
cais , vient de passer & I’Odeon. Elle a joué la bonne
Mere et Perrette de Fanfan et Colas. )
On ne se lasse pas d’aller rire des personnalités et
des gravelures dont fourmille la piece des Montagnes -
russes au Vaudeville. Depuis la réconciliation des ac~

L3
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teurs et des auteurs de I’Opéra-Comique, les auteurs.
ont retranché presque toutes les grossieres épigrammes
qu'ils avaient faites contre ce dernier théitre. On ne’
parle plus des chapeaux 4 la Féodor; et si_ce malen—
contreux opéra est encore en bulte i quelques sar-
‘casmes , ce n'est qu'au prétérit : on ne dit plus que
Féodor prend; on dit : il prit. Voila une querelle 4
yeu prés pres lerminée ; mais on ne sait comment finira
a guerre du Constitutionnel et du bon godt.

' On a donné mardi , aux Variétés, la premiere repré~
sentatior de M. Bon Enfant, vaudeville en un acte.
C’est ’Optimiste de Colin d’Harleville, réduit a de
justes proportions pour ce théitre. La scene se passe
dans un village du Périgord. M. Bon Enfant, qui a
50,000 liv. de rente, y arrive pour un proces qui doit
rminer Mm¢ de Germeuil, sa cousine, jeune et jolie
veuve que veut épouser un M. Folleville. Julie, niece

de cette dame, aime Eugene, fils de M. de Noirval, le

pessimiste de la picce. Les charmes de M™e de Ger-
meuil enflamment le bon cousin, qui se ferait cons-
cience de plaider contre clle , malgré toutes les mystifi-
cations dont on 1’a régalé a son arrivée. C’est le jaloux’
Folleville qui, voyant un rival daus M. ‘Bon Enfant ,
lui_ a fait toutes ces mauvaises plaisanteries. M. Bon
Enfant lui parle bien d’abord d’un duel ; mais au lien
de se donner des coups d’épée, ils finissent par s’ac~
corder mutuellement leur estime : cela convient bean=

coup mieux aux deux champions, qui ne sont pas plus
méchans 'un que 'autre. M. Bon Enfant, qui mene .

les affaires rondement , épouse M™® de Germeuil ; il

enrichit ainsi Julie, et leve le seul obstacle qui s’op- .

posait 4 son mariage avec le fils du pessimiste Noirval.

M. Dumersan est I’auteur de ce petit ouvrage. Dans

une lettre que les journaux ont publiée, il dit que
M. Bon Enfant est une comédie toute simple et toute
maturelle. 11 y a fait preuve, en effet, d’'une grande
simplicité. M. Bon Enfant, qui va se concher comme
le Somnambule, en arrivant chez M™¢ de Germeuil,
dit dans un couplet gu’il s’est endormi au risque dy
derneurer, et que cet a-comple qu’il prend sur lamort.
R ! a1
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ne nuira point au total. M. de Noirval dit 4 M. Bon
" Enfant; Pous ées bien heureux d'étre heureux. Bos—

quier-Gavaudan, qui a joué le réle de M. Bon Enfant ,
a_sopvent manqué de mémoire. Comme personne n’a
crié bis pour aucun couplet, cet acteur a eu la benté
d’en chanter,un deux fois. M!!¢ Pauline, dans M=¢ de
Germeuil', se compare

A ces faux dicux dont nous parle la fable,

Mauets et soards pour leurs adorateurs.

Les speclateurs auraient bien voulu avoir ce dernier
trait de ressemblance avec les dieux, .

Tout le Marais a frissonné en lisant sur P'affiche de
la Gaieté: En attendant la premiére représentation du
Monastére abandonné ou la Malédiction paternelle;
snaisce théitre a tant de malheur depuis q,uef:]u_e temps,

il ést 4 craindre qu’on ne regoive cette malédiction

- comme Cléante dans |’ Avare regoit celle de sou pere,
et que le public ne dise.aux auteurs: « Je n’ai que
Jaire de vos dons. » '

E.

 ESTAMPES
Pour le Thucydide de J.~B. Ga.

“Ce titre w’a revelé, et revelera 4 beaucoup de nos
leclegrs aussi , ’existence d’une traduction frangaise de
Thucydide par M. Gail. Je me suis en conséquence em-
presse, de me la procurer, sans étre découragé par le
juggmem de Chenier, qui page 131 de son. Zableau
de lg litgératyre frangaise , declare celle de M. ’Evé-
que seyle digne de quelqu’attention , j’ai comparé en-
u'elles les deux versions ; quelle a été ma surprise !
celle 5Q.M. PEvéque m’a paru.un chef-d’ccuvre de
ngédi‘p,cii‘xté, tandis que celle de M. Gail m’a semblé
réuny, I é
attribyg par un excellent juge en cette partie, M. Auger,
de 'agadtmie frangaise. | ., ,

-

‘élégance a la fidélité. Le premier mérige luj est
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L’opinion que j’émets veat étre prouvée ; je I'entre-
rendrai dans un des naméros suivans, en considérant

‘'d’abord le meérite de la traduction des harangues. _

En parlant du Thucydide de M. Gail, je ne doais pas
oublier les estampes, qui sont d’uge gussi belle exécu-
tion que celle de sa traduction compléte, de Xénaophon,
ouvrage que nous avons, réceniment anponce-avec les
éloges qu’il mérite. (Voy. novembre 1816, 0° _, )

La collection qui nous occupe est formée, de dix.gra=
vures et de deux plans,, destinés a orner soit la !r’afup-
tibn frangaise de Thucydide, par M. Gail ,'sit les di-
‘verses éditions in-4° et in-8¢ de Thucydide qu’il a
données. Leur prix estde 12 fr. , ét 20 fr. avant la lettre.
Elles sé trouvent chez Gail neveu, au’ college royal,
place Cambrai. - "

'Ro

INTERIEUR. -
_ La chambre des pairs, dont les membtes avaient regu
des lettres closes du roi.pour se rendre a.la ¢hambre,
s’est constituée le 6 sous la présidence de Mgr. le chan-,
celier. Elle a nommé pour ses secrétaires M. le duc de
Choiseul , M. le comte ‘Molé , M. le comte Pastoret,

- M. le maréchal duc de Raguse. .
—M. Courtois de Pressigny, ancien évéque de Saint- ~
‘Malo, qui a été nommré pair de France par ordonnance
du roi, en date du 3¢ avril dernier, a prété sérment ea
ceite qualité, et a pris séance. ,

— Les princes dn sang actuellernént rdsidant en
France, ont , par 6tdonmance'du 161, regu la.pertissich
de prendre séance ‘dans la chambre. -

. — La éhatﬁbréifgi'mé ses six bureauz. S. A. R.

Monsieur, est nommé président du premier bureau ;

M%r. le duc de‘Berri, du second ; M. le duc de Croi~

d*Flavré , du troisiéme; Mgr. le féuc d’Angouléme, du

Yuatrieme ; M. Ye maréchal comite de Viomlesnil, da

cinquieme ; et M. le comte Rarthetemi du sixreme. Les'
e -
. A \

L
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«

.cinq premiers sont composés chacun de 35 membres,
el le sixieme de 33 seulement.

— Le _projet d’adresse au roi est adopté & la majorité

de 153 voix sur 134 votans.

© — Le ministre de V'intérieur, accompagné de M. le
‘comte Siméon, conseiller d’état, est introduit ; il sou-
‘met 4 la chambre un projet de loi qui autorise tout
établissement ecclésiastique & recevoir par donation , ou
‘2 acquérir de ses deniers, des biens-immeubles et des
rentes. La chambre a ordonné I'impression de ce projet
‘et la distribution a domicile.

— M. le duc de Rohan présente sa requéte tendante
a établir son droit d’hérédité a la pairie , conformément
‘a’ordonnance du roi du 23 mars 1816. Trois commis-
saires sont nommés au sort pour procéder a la vérifi-
cation des faits contenus dans la requéte. La chambre,
sur le rapport de ses commissaires, déclare valables les
titres produits par M. le duc de Rohan, et procede a }a
désignation des six pairs qui doiyent étre entendus dans
Yinformation prescrite par I’ordonnamce du 23 mars.
‘Les six pairs ayant été entendus séparément, et leur
témoignage. conforme, étant en faveur de M. le duc de
Roh: n, la chambre a arrété qu’il serait admis a préter
le serment. s .

— M. le comte de la Roche-Ainmon, nommé pair
par ordonnance du 17 aodt 1815, a été admis a préter
serment. - . '

— Une commission de cing membres, composée de
MM JVabbé de Montesquiou, ’évéque d’Evreux, le
comte de Pastoret, le maréchal comte de Gouvion
Saint-Cyr et le comte de Marbois, a été nommée aun
scrutin. Cette commission a fait son rapport par 'or-
gane de M. I’abbé Montesquiou , dans la_séance du 26

e ce mois, et les conclusions en faveur de I’admission
du projet de loi- pour le clergé ont été admises'a une
majorité de 135 voix sur 146 votans. -

— MM. Duvergier de Hauranne et Fornier de Saint-
Lari, sont nommés, par ordonnance du roi, questeurs
de la chambre des députés. -
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. == M. le duc de Richelieu, M. le comte de Cor-
vetto ; MM. les conseillers d’état, baron de la' Bouil-
lerie , baron Dudon, vicomte Tabarié , de Saint-Cricq,
‘de Barente et de Serre, prennent place au banc des
ministres; M. le comte Corvetto, sur Pinvitation de
M. le president de la chambre des députés, monte &
la tribune, et présente le projet de lot sur le budjet
de 1817. Le discours qu’il prononce a toute 1’étendue
gue comporte I'importance du sujet. Les nombrenx

évelopx)emens qui y sont contenus, quoique se refu-
sant a ’analyse, sont cependant d’un si haut intérét,
que nous essayerons d’en saisir les traits principaux.
Messieurs , dit-1l encommengant, « lesfinances touchent
de si pres a la destinée des empires, et tant d’intéréts
8’y rattachent , que leur situation estle premier objet
sur lequel les hommes d’état et les particuliers por—
tent leurs regards. » Le ministre donne ensuite des

considérations consolantes ; d’abord que lescirconstances -
" dans lesquelle il présente le budjet de 1817 sont bien.

moins critiques que celles dans lesquelles il fallat pré-
senter celui de 1816, et que malgré toates les diffi~
cultés , la marche des affaires n’a point été entravée , et
le sera d’autant moins que I’esprit, de paix et de con-
ciliation s’affermira parmi nous. Les organes de la na-
tion ne péuvent avoir avec ceux du prince quun
méme but: le salut et la gloire du trone et de la
patrie. Le moyen d’y atteindre a été indiqué par le
roi lui-méme , c’est 'exécution franche et entiere de la
charte.... ; mais il nous faut des institutions, et la plus
efficace d’entr’elles est un bon systeme de finances.......
L’origine de nos troubles vient de la plaie des finances.
Pour en prévenir le retour, nous comptons sur I’appui
-de tous les hommes qui fidelles au roi comme & la
charte, veulent qu’elle soit aussi inviolable que son
auguste auteur.... ; ’état des finances vous sera exposé
tel qu’il a été mis sous les yeux du roi. Le tableau gré-'-
senté par le ministre sur les budjet de 1814, 1815 et
1816, ne chargent celui de 1817 que d’un supplément
de 83 millions 51,000 liv. C’est peut étre une phéno-

mene assez remarquable, continue-t-il, qu’un pays,
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qui, dbns Vespace de .trois ans, a si prodigienserment
sbuffert, ait pu entretenir par 'ses tributs les sources
:!;s revenus publics...... Honnear #u ‘peuple qui sait
ier , au courage de souffrir , one généreuse obdissance
dsesdevoirs. Liarriéré se paie ; les traités s'exéeutent...
dnos effets a terme se soutiennent....... ;-des secours soirt
distribués ‘aux contrées maltraitées par les ‘fléaux éun
<el.... 5 les travaux publics des plus utiles -sont conti-"
mués., d’autres commencés...... ; la prévoyance doit
-silvrir ume route qui nous fasse braver le présent, et
mous méne le plus avant dans -Pavenir : cette’ route
est un systeme de finauee qui lie une anoée & l'autre.
11 doit réumir Jes conditions suivantes : '1° assurer le
gi'ement loyal des dettes du passé ; 2¢ fizer la somme
e Vimpét dans une proportion compatible avec les
#facultés des contribuables ; 3° appeler la confiance des
capitalistes par la sureté -de ‘nos engagemens et 1’évi-
dence-de nos moyens ; 4° donner 4 toutes les fortunes
oeite sécurité sans-laquelle il n’y a potnt de crédit;
&vdpubler la dotation de la caisse 8"amortissement : ces
eonditions et ces principes forment la base du badjet
tjue neus avons 'honveur de vous présenter. Le mi-
mistre expose ensuité les motifs puissans qu'il y a d’%¢é-
temdre ‘en faveur des créanciers de Parriéré , les dispo-
stions de la loi:du 28 svril , en détaille les moyens, et
fait cette réfiéxion bien juste, que la paix nous est
verrdae ; Veffusion du sang arrdte, que notre’jeunesse
réspire, notre commeérce n’est point fatigné d’exac—
tiowrs, ne cruint plus les monopoles , que le terme de
‘Mos 1mAuX mous est connu, et que par’coiséquent notre
position actuelle est plus tolérable que celle qui I'a’
précédée. ' :
Leministre a donné ensuite le tabledu général des
charges de chaque winistere,, ‘et comme tous ces détails
se veprésenteront nécessairement danis la ‘discussion da
Budget:dansla chambre ;nous nie riows’y drréterdns point
$ei Jinhais il les a termrinés en disant : Nous avons rem-
i une tiche pénible en vous exposant sins dégnise~
swent la ‘gravité dé nos charges; il est réservé a nos suc-
cesseprs de vous offrir des tableaux plus consolans......

0
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Espérons qu’avec nos moyens et votre cencours, la
FErance sortira victoricuse de la lutte du malheur, sera
digne d’clle, sera digne de- son roi et des destinées qui
I'attendent sousla dynastie de Henri I'V et de Louisx&.

"— M. le baron Dudon succede a la tribune et lit le
projet de loi. : '

— M. de Barente présente le travail relatif aux con—
tributions indirectes.

— M. le président donne acle aux ministres de S. M.
de la présentation qu’ils. viennent de faire. Il annonce, -
que le ministre des finances a fait imprimer son rappert
au roi, l'exposé présenté & la chambre , les projets de.
loi, et que le taut sera distribué le lendemain & domi-
cile ; et la chambre étant consultée , s’ajourne au lundi,
18 novembre. ' i S

~— Nous ne donnerons que les titres des différens ar-
ticles contenus dans cette loi, nous réservant, au mo-
ment de la discussion , d’en offrir les détails. Le titre-rex
contient la fixation des budgets de 1814, 1815 et 1816.

Le titre second, le paiement de Parriéré.. Le 3¢, le
budget: de 1817. ' :

" Le 4°, les contributions indirectes de 1817. Le titre 5,
les moyens de crédit; et le 6¢, la dotation de la caisse-
d’amortissement. I

Le 7¢, ’affectation spéciale au payement de la dette -
perpétuelle , et de la dotation de la caisse d’amortisse—
mapt. . o X '

Le titre 8 I'inscription au trésor des pensions payées
sur les fonds particuliers: des ministeres, et fixation
* des fonds permanens des pensions. :

Le titre g, des droits d’enregistrement et du timbre.

Titre 10, dispositions géné‘rales. : :

M. de Barente a lu I'exposé des motifs de ce projet.
_deloi; et sur-chacun des titres qu’il renferme.

— La chambre se retire dans ses bureaux pour exa-
miner le projet de loi sur le budjet. -

— Dansla séance du 17 , lachambre entend d’abord,
de la part d'un de ses secrétaices, un rapport sur les

v
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diverses pétitions qui lui ont été présentées , et , confor-

mément au réglement , elles sont renvoyées 4 la com-
mission qui doit lui proposer de statuer sur chacune
d’elles. -

M. de Clausergues et M. le comte Marcellus récla~ -

ment sur ce que dans le proces-verbal il avait été dit
que 'adresse au roi avail éié votée & 'unanimité. M. le
résident leur fait observer que c’était au moment de
a lecture du proces-verbal que leur réclamation aurait
di avoir lieu ; cette réclamation n’a pas de suite podr
le moment. Mais depuis, ces deux deputés ont publié

la méme réclamation par la voie des journaux, avec

Yobservation que I’adresse ayant été votée dans un
eomité secret , dont le proces-verbal n’avait pas pu en—-
core étre lu, il leur avait été impossible de réclamer
contre I’expression da vote unanime. ¢
— Dans sa séance du 25 novembre, 1a chambre a
entendu lerapport de la commissionchargée de surveiller
la caisse d’amortissement. Cette commission est com-
sée de M. de Villemanzi , pair de France, président ;
M. Pardessus, secrétaire ; Piet, Lafitte, Briere de

Surgi , commissaires; M, Dutremblai, directenr gé-'

néral ; M. Dufougerai, sous-directeur. M. Villemanzi
monte a la tribune et présente le rapport tres-détaillé
et vérilablement satisfaisant des opérations de la caisse.
L’impression etla distribution en sont ordonnées.

Dans cette méme séance , le ministre de l'intérieur
vient présenter le projet de loi qui regle la compétence
et le mode de procéder de la (lambre des pairs dans
ses formes judiciaires. Cette loi est presque littéralement
conforme A la résolution adressée a celle des députés
de la derniere session. : . ‘

Leroi ale pouvoir de s’approprier une résolution ,
quand , envoyée & une chambre par 1'autre, cette der-
niere n’a pu, daus le cours de la session , se prononcer
sur ’envol qui lui a été fait. En effet, la session.qui suit
ngdp'eut pas prononcer sur I’envoi fait & celle gui(l’a pré-
cédée. ‘ :

Dumu‘v , IMPRIMEUR DU MERCURE, RUE YENTADOUR,
e 5. ’ ) :
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Les personnes dont Pabonnement est expiré . sont invitées & le
renouveler, si elles ne veulent point éprouver d'interrupti n dans
I enuni dcs nume’ro.t. PR . .

Le prix de I'abonncment est de 14 fr. pour trois mois, 27 {r.
pour six mois, et 50 fr. pour I'snnée, — On ne peat sonscrirve
quc da 1°* de chaque mois. On est prié d'indiquer le numéro de
Ia derniére quittance, et de donner I'adresse bien exactcmend,
et sur-tout trés—lisible, — Les lettres, livres, gravures, et ,
doivent éiwre adressés, franes de port, 3 V'administration du.
MERCURE , rue Ventadoir, n® 5, ‘et non aillcars.

" POESIE.

CONTE.

Quoi! disait Jupiter, pas un jour de repos! .
Suns cesse importund par. cette race humaine !
¥ avais mélé-pour-elle et les biens et les manx ;
Ma sagesse avait era rendre les poids éganx’;
© Les hommes cependant he sentent qde da peine !
Me setais-je trompy’ 7 Fauwil changer leur sort ?
Ou dois-je méprisen lear injuste: murmture? -
Jai dépaté chéz eux mon fidelle Mercare, - -
Qu'il revienne A I'instamt, jen croitai sort rapport.
Soudain ce messager ysar un nuage d'or,
De la terre et'di olel.a franchi la distance.
— Eh bjen! mon fils, ‘ch-bien! is-tu chez les mortels
Tome 69°. . : 22

\
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Trouvé quelques heurcux dont la reconnaissar..:
Pour béair mes bienfaits m’érige des autels?
Tu te tais ? tn souris? j¢'comprends ce silcnce !
Mais du moins quelques-uns, grice d ton ¢loguence,
Ont mis petit-éire un lcrme 3 leurs sots différends?
Les querellcs des rois, les passions des grands,
Résistent, je lc Qais, 2 mes ordres suprémes;
Mais ces étres s qui végétent aux champs?
— Hélas! reprit Mercure,, ils sont par tout les mémes;
Et vous leur donneriez 3 tous des diadémes,
Le lendcmain encore ils seraie nt mécontens.

Ecoutez mon récit et voyez si je mens.
Aprés avoir quitté les palais et les villes,
Formé des avocats, enrichi des marchands,
Donné méme aux fripons quelques lecons utiles,
Pour obéir, mon pére, a vos commandcmens,
J¢ suis venu chercher dans les hambles chaumiéres
Des veeux plus modérés , des besoins plus pressans

Je vois prés d’un moulin un homme 4 cheveux blancs;.

11 était 3 genoux, et ses vives priéres
Imploraient , mais en vain , Eale et ses enfans;
Le calme Je plus doux , depuis une semainc,

Au plas ficheux loisir réduisait tout son temps.
Son walheor m’attendrit. Soidain le dicu des vents,
A mes ordres sonmis, de son antre déchaine

Le rapide Aquilon, dont la bruyante haleine
Aux ailes du moulin redonne leur essor.

Le meunier se livrait aa plus heareux transport.
Mais quoi! de son plaisir je jouissais & peine,
Qu'un jeune jardinier, son plus proche voisin,
Se met & blasphémer contre votre personne.

Eu le privant des dons qu'il attend de Ponzone, -
Le vent A celui-ci faisait perdre son pain.

Pour payer le dégit causé dans son jardin, -

Je lui donne une bourse et 'engage & se taire.
Vous penserez qu’ainsi j'accommode Iaffaire ?
Point da toat. Le vieillard me dit avec chagrin

— e ———
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Que l'antre est trop heareux de vivre sans rien faire ,
Et que j'aorais mieux fait d’acheter son moalin,

Je vous avais promis de laisser sar la lerre

Quelqaes hommes contens; je tenais A cenx~ci,
Jugeant 4 leur égard la chose plas facile. ’
Je erus y parvenir en lear patlant ainsi: '

Comme A votre santé le travail est atile,

Et qu’il faudrait changer I'ordre des ¢lémens

Pour vous rendre tous deax riches en méme=temps ,

11 me parat plus simple, et méme préférable,

De vous dédommager I'un I'autre également ;
Quand l'année aux jatdins sera plus favorable,
Alors an bon meunier je donnerai 'argent. . -
Qu’avez-vous & répondre? Un trés—fort argnmeat ,
Répartit le vieillard, ccla serait injnste ;

Jupiter souffrira qu'ua jeune homme robuste
Quand je travaillerai fasse le fainéant ?

Je puis avoir mon tour, dites-vous dans un an;
Mats pour moi le répos étant plus nécessaire,

Le reste de mes jours je dois seul ¢n jouir.

Moi, dit le jardinier, je soutiens le contraire; -
Vous en proﬁtenez seulement pour dormir;
Clest a I'dge oi je suis, dans I'age du plaisir |
Qu'une telle favear pent vraiment étre chere.

Par de bonnes raisons caaire son advevsaire,
Chacun d'cux aussitOt est grompt a {.épuur S
On véchautfe, on aigrit, on se met en colére,
1ls allaient s'égorger, lorsque pour en finir,

A ces gens qu'on prétend des bétes;raisonnables,
JY'offre ces deux partis et Jeur dis dc choisizs -
Préférez-vous rester comme avani misérables,

Ou qu'un méme bienfait entre voys soit égal ? -
Le croirez~vous, grand, diea ? pour se fairs du mal
1ls sont tombés d'accord. — Plutdt souffrir, ensemble.
Voila 'homme,, jugez. +~ Mais j'ai fait , ce me semble,
Répondit Jopiter , un bien sot animal.

Augi pe Brriste.
22
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1

> IMPROMPTU A Mie ROSE DUPUIS

Sur laquelle je m’étais appuyé ep .adressant la pqrolc & made-
moiselle Mars. . ‘

Je fus uq peu gauche; pardon,. |
Mais, grice b la métempsycose.,

Je me croyais devena papillon,
Et me posais sur uie rose.

A TEL.
Gréce & I'académie et grice A son suffrage,
Devenez immortel, du mioins de sa'fn;on
Mais devez cet honneur & votre illustre nom

Micux vaudrait le devoir, bean sire, 3 quelquonvrage.
Le chevalier VicEz,

MORALITE.

La réputation n'est point ou bien frivole;
On ne 'obtient qu’au prix de plas d’un noble effort.
Si de son vivant oo le vole,

11 faat le rendre aprés sa mort. :
Par le méme.

LE GLAND ET LE MOUSSERON.
Fable. .

P sommet d'un chéne saperbe,
Un gland voyant avec dédain
Un pauvre mousseron gui s& cachait sous I'herbe,
Sar lui se laissa cheoir et-I'attéra soudain ,
Et cela , disait-il, pour rire'da vilain:- ¢
Le mousseron tont hant murmure,
Et montre un vif ressentiment..
Clest bien & toi, répond le gland ,
Clest bien X toi vraiment, chétive créature ,

o
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D'un gale et vil fumier triste progéniture, A

D'oser te plaindre sel}l,emcn,t.

Du fils d'un chége si puissant;

lgnoren-lu que la natgre .
A créé les petits pour-les plaisirs.da. gnnd?
Oui, dit e mousseron , je connais mon néant,

Je sais combien j je suis fragile ;

Mais si I'dtre vraiment utile

‘Devait seul se croire important,

Dussé-je t'échauffer la bile,

J'oserai te dire pourtant
Qu'egtimé des gourmets anx champs comme !\ ln ville,
Je suis dans les festins un des meilleurs morceaux,
Tandis que ta n'es bon qu’a nourrir les potrceaax.

‘LaroQue (du Loiret).

DISTIQUE

“Présenté au Roi le jour de U'anniversaire de s& naissance,
17 novembre 1816,

)

Nomine jam magnus, major virtatibus ipse;
Vivat adhuc, populis, prospera lustra decem !
M. Queswzt, leut. de la 9

légion, garde nationale de Paris.
'ENIGME.

. ]
Quand je sors du sein de ma mére,
" Je suis de si faicheuse humeur,
Et je fals aussi tant de pear,
Que I'on n'ose approcher mon pére.
Tout le monde le féte avec grande amitié.

—Mais loreqae I'on-s'empresse & jouir-de-ses charmes, - - - -
Sans respect pour personne et sans nulle pitié ’ .
A ses meillears amis je fais verser des larmeo.
Quelques-uas én fayant thchient de se guérir;



302 MERCURE DE FRANCE.

Les antres, plus matios , soudain courent aux armes
. Pour me faire périr.
Mais, bel effet de lenr colére!
En me faisant mourir
On met & mort mon pére.

CHARADE.

Je m'amuse & mon dernier ,

Tout en prenant mon premier,
A repasser mon entier, :
T. & COURCELLES.

LOGOGRIPHE

De huit pieds; cher lecteur ; mon étre se compose ;
Arriver jusqu’a moi n'est pas facile chose.
Taches de déconvrir dans mes membres épars,
Ce mont, but désiré du plus noble des arts.
T’y vois cet animal qui surprit Balagm ;
La rivale d’Agar, et femme d’Abraham; -
Ce dieu que 'on dit étre inventeur de la flate,
Qui vainguit des bergers dans mainte et mainte latte ;-
Ce que dans certain jeu nous préférons aux rois;
Ce que l'on fait danser an march¢ quelquefois;
Ty vois ce que sur V'can le simple nocher lance;;
Puis ce que daus on bal chacun fait en cadence;
Ce qu’on fait dans le monde ou prés d’un tapis vert,
Etqui chez la 'modigte"i plus d’an bonuet sert;
Ce que fait un barbicr; un signe de musique ;
' Ce qu’on donne ou recoit , souvent par politique.
T. ox CouRCELLES

Le mot de l'Emgme du dernier naméro est Canne. Celui do
l.ogognphe est J‘ac. Le mot de h Chande et Caclmmm.
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ODETTE, LA PETITE REINE,

Ou les Apparitions de la dame Blanche , roman
historique ; par Vauteur des Annales du crime et de
Linnocence. Quatre vol. in-12. Paris , chez Lerouge,
libraire, cour du Commerce , quartier Saint-André-
des-Arts.

(I article.)

Le langage de nos aieux était d’une naiveté char-
mante : '« Femme, ditle bon Montaigne, doit laisser
1a honte aves sa cotte, couchant avec son mari. » Que
de circonlocutions il faudrait aujourd’hui poar exprimer
cela. Ce précepte au surplus ne regarde pas tout a fait
Odette ; elle laissa bien la honte avec sa cotte,, mais
elle ne couchait pas avec son mari, pas méme avec son
amant; il ne s'agissait que de tromper un roi en dé-
mence, et de lui faire croire la nuit que la véritable
reine élait & son coté. Ce fut un stratagéme d’Isabeau
envers I'infortuné Charles VI ; elle choisit pour ce réle,
disent les vieilles chroniques, la fillé d’'un marchand
de chevaux, qui, disent-elles encore, se nmommait
Odette, parce que son péere se nommait Odon, et que
la demi-alliance avec le roi, de qui elle eut un enfant,
fit surnommer la petite Reine. C’est cette action que
P’auteur des Annalgs du crime et de I'innocence a jugée
susceplible de préter a des situations romantiques.

Jétais prét de sortir et j’allais diner en ville, quand .
cette nouveauté m’arriva. Je ne fis qu’une rétlexion en
regardant le titre, c’est que je ne connaissais ni I’au—
teur des Annales du crime et de Uinnocence, ni ses
Annales. La bonne M®¢ Gervais, dont ’habitude est
d’examiner le frontispice des livres qu’on m’apporte,
accourut comme je partais, et me pria vivement de lui

réter le roman d’Odette, qui ne pouvait, disait-elle,
étre que d’un haut intérét, paree c}u'il était de 'auteur
d’un mélodrame. — Comment , d’'un mélodrame ! ré-
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parlis-je en riant ; est—ce que vous avez vu des meélo-
deames, Mm¢ Gervais ? — Qui, Monsieur, et je m’en
flatte, car, on a beau dire, il n’est tel que les auteurs
de ces pieces-la pour avoir le talent de plaire et d’émou-
voir. J’ai vu la,gueue de lapin, I Homme de la Forct
Noire , le Pontdu Digble , et je me souviens bien aussi
d’avoir vu jouer & 'Ambigu-Comique les .4nnales du
crime et de Uinnocence. Ah! Monsieur, lauel ravisse-
ment!— Lisez donc Odette , Mme Gervais. Mais n’aurez-
vous pas peur? Les apparitions de'la dame blanche....
— Des apparitions , tant mieux ! Eh soyez donc sir que
j’ai vu bien autre chose. Je vais passer une soirée deli-
cieuse. o P S

Je craignais un peu que son attente ne ft trompée.
Avec toute I'imagination du monde, me disais—je en
¢hemin , quel parti Iauteur a~t-il pu tirer d’Odon et
d’Odette ? Si la petite reine ne remplace .pas furtive -
ment pendant 13 nuit Ja véritable reine, cé n’est plus
un trait conforme aux récits des chroniques, et quel
triste héros, pour un personnage amoureux. qu’un
homme débile, souffrant, et privé de I'usage de sa
raison , au point de se livrer 4 de violens transports de
fureur! 8i Odette se borne aux fonctions que ln prétent
les historiens, son role w’est plus qu’un réle purement
passif, qui ne suppose et ne necessite méme pas des in-
trigues fort merveilleuses. De fagon ou d’autre, je
craignais véritablement pour les délices de la soirée:
) appris en outre que les Annales du crime et de Uin-
nocence w'étaient aulire chose que le singulier titre d’un
reiueil de causes célebres. Je ne pus m’empécher de
rire d’avance du désappointement et des doléances de
M=¢ Gervais. . .

Je fus bien étouné en rentrant ; je la trouvai comme
asphyxice sur le dernier volume. Cinq & six bonncs.
qu’elle avait rassemblées & I’approche de la nuit, 'en~
touraient, et suffiszient & peine encore pour la rassurer.
— Quoi , M™¢ Gervais! vous qui avez vu I’ Homme dr
la Forét Noire et le Pont du Diable! Elle voulait
parler, et ue put que.se borner a des signes multiplies.
qui tous exprimaient le comble du ravissement.ct ice

.
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sensalions les plus vives.J’eus la doulear de croire que
ma gonvernante était muette. : ’
« 11 fallait:-de grands événemens pourI’avoir réduite
en cet état. Je ne lui dennai pas le temps- de retomber
dans une nouvelle asphyxie. Plein d’impatience et de
curiogité , je lui retirai son livre et courus m’enferaier
avec le roman. Dieu! j’y songe encore ! rochers sur ro-
chers , précipices sur précipices ,. des combats sur mer,
des combats sur terre, des processions de Mathurins ,
des freres.de 'ordre des Humiliés, des pacotilles d’er~
mites , des handes ipnombrables de voleurs, des bandes
épouvantables de receleurs, des fosses aux loups , deux
ou trois cents spectres , autant de visions , et des visions
o Vapteur ne décide pas si V'on voit réellement eu si
Von croit voir. ( Ah Mme Gervais! pauvre M®¢ Gervais?
3ue je suis confus, Mme Gervais!) Ce n’est pas tout :
les: morts subites, des. résurrections, des noyés, des
briilés, des décollés, despendus ; des orages,, des tem—
+ péles, des.dgparts de vaisseaux , des nacelles aban-
données sur I'onde, des Bohémiens, des Bohémiennes ,
des corsaires , des juifs bons et mauvais, des cdups de
poignards.... Quoi! tout cela pour Odette ?— Oui , tout
cela pour Odette, mais dites désormais la fille d’ Odon ;
c’ést ainsi que ’on anoblit tout a coup un personnage.
Le roi Charles (qui était amoureux , je vous préviens
sur ce point, et c’est certainement le cas de dire,
amoureux fou ), ne nommait pas autrement l'ange du:
ciel venu pour rendre le calme a son ame éperdue ,
expressions qui jusqu’ici w’avaient peut-£tre encore- ét¢
regardées que comme un pathos insignifiant. Je n’ai pas
-dit des combats en champ clos., des quadrilles , - des
- duels, des représentations dramatiques , et un traitre !...
Non, jamais mélodrame , méme celui de /¥ asingthon,
ne fut orné d’un traitre comme celui qui figure dans
ce.roman, ni d’un seélérat. comme le confident de ce
perfide : 6 le miscrable!.... Mais ne précipitons rien. -
Les deux premiers volumes ne sont guére qu’une
introduction’ a ' cette incomparable histoire. Déja’
toutefois un mouvement extraordinaire ;- point de’
calme au pied de ce volcan. D’abord un erage,
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mais un orage tel qu’on n’en avait jamais vu; toute ta
natare en convulsion, des arbres frappés de la foudre-,
d’autres déracinés par les vents, la terre menacée d’un
nouveau déluge. Au milien de tout ce tintamare, se
montre une. pauvre nourrice tenant un'enfant dans ses
bras. Pour lieu de la scéne une forét , et ce qui ajoute
a la situation, dans I'éloignement un vieux chiteau
royal; pour uniques habitans, ou si I'on veut pour
concierges, Wilfrid et sa femme Plectrude ; le premier
ayant rencontré en plein jour, dans une forét de Nor-
mandie, la chasse du roi Artus, mort seulement alors
depuis huit ou neuf cents ans; ayant vu aussi des oies
Jées, ce qui surprend moins ; ayant contemplé encore
en Hollande les deux plats d’airain dans lesquels furent
présentés au baptéme res trois cent soixante-cing en-
Jans d’'une contésce.de Henneberg & qui les soubaits
d’une mendiante. avaient causé ceite ponte, parce que
cette comtesse lui reprochait qu’elle faisait trop d’en—
faps ; ce grand voyageur ayant suivi en outre , comme
militaire, le roi Jean, et ayant partagé sa captivité,
ce qui le fera souvent nommer le vieux serviteur, ou
le vieux compagnon du bon roi Jean, parce qu’il a
toujours été intimement lié avec les rois , quoiqu’il n’ait
ete que simple soldat, et qu’il ne soit encore que con-
cierge; grand parleur, grand conteur, ayant de plus le
talent de montrer successivement sur sa figure 'immo~
bilité d’une figure de plitre ; sa femme sachant peuy
parlant peu, n’ayant rien vu, rien parcouru, mais ne
ouvant entendre un mot de son mari sansrester immo-
ile comme une statue de sel ; ce qui prouve, je le ferai
observer en passant, que ces deux époux sont bien as—
sortis. Remarquons encore a ce concierge une voix de
tonnerre, une moustache redoutable , une figure terrible,
et cependant... Je suis obligé de m’arréter malgrémoi,
car je me perds en ne voulant rien laisser ignorer de la
beauté des détails. N ‘

J'ai dit qu’une nourrice est entrée en scéne. N’aver—
vous pas, cher lecteur, pressenti quel est cet enfant
précieux qu’elle tient dans ses bras? O fille d’Odon !
tes grandes destinées commencent et s’annoncent d’une
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maniere solennelle et dramatique ; c’est pour toi que
les élémens émus ‘ont tout ce tapage. La fille d’Odon
souffre, ‘ou plutét souffrait considérablement de ses pre~
mieres dents, car la nourrice vient d’avoir recours aun
reméde infaillible en la portant au village voisin , ol
elle lui a fait toucher les reliques d’un saint. C’est comme
elles reviepnent que I’auteur les surprend avec son orage,
au risque, j’en conviens, de causer 4 son héroine des
maladies beaucoup plus terribles que le mal de dents ;_
mais uniquement occupé de I'intérét du roman, motif
qll:i P’absqut sans restriction. Si cependant la nourrice
cherchait quelqu’abri? « Elle n’était pas éloignée, i/
est vrai , dit Pauteur , du chiteau des Tourelles. » C’est

récisément ce chateau dont Wilfrid et sa femme sont
es uniques. habitans ; mais il existe ici une erreur lé-
gere: « lisavaient, il est vrai, reprend 'auteur, adopté,
un jeune paysan nommé Robert. » C’est trés-bien ; mais
qui empéche la nourrice de se réfugier aupresd’eux ?
Le voie1 ; c’est encore ’auteur qui parle : « Le chiteau
des Tourelles, i/ est vrai, était de lemps imwémeorial’
le séjour des esprits , des fantdmes. »

Observons ict que ces mots, il est vrai, qui se re-
trouvent cing ou six cents fois dans tout 'ouvrage, rap-
pellent agréablement certain réle des pieces affectionnees
par Mm¢ Gervais , o d’ordinaire un personnage intro—
duit également une expression choisie qu’il répete & sa-

_ tiété, pour Vagrément et la variété du dialogue. Au
reste, puisque nous en sommes sur le mérite du style ;
comme encore dans les drames de I'’Ambigu-Comique
et de la Gaieté , par tout linnocence , par lout la Pro-
vidence , le Dieu qui saura confondre le crime ; ce qui

. fera ressortir plus encore toute la scélératesse du traitre.

Cependant la nourrice et I'enfant sont trempés comme
deux soupes. Si le chateau des Tourelles est le séjour
des esprits et des fantomes, Wilfrid n’est-il pas la, a
moins que ce ne soit lui-méme un esprit? Yolande
(c’est le nom de la nourrice ) ne demeure pas assez loin
pour n’avoir jamai$ entendn parler du vieux compa-
gnon du bon roi Jean. Mais , malheureuse nourrice , va
donc te metire a V’abri. Elle ne cesse de fuir le vieux
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manoir, et précisément c'est qu'il faut qu’elle y entre ,

" car, disons-le enfin, Porage n’est pas venu pour autre

chose. Yoyant qu’elle ne cesse d’hesiter , la foudre, en~
nuyée , éclate et tombe & vingt pas. La nourrice tombe
4 son tour sans connaissance , et son nourrisson dans ses
bras. « Mais;, dit I'auteur, Penfant est préservé dans sa
chute ; la Providence veille sur cette faiblé créature ;
FLLE n’a regu aucune contusion » (la créature et non la
Providence ). « Yolande, poursuit-il , reprend ses sens;
elle leve les yeux au ciel, s’adresse mentalement au
Dieu protecteur de Iinnocence ; » et apres qu’elle a fui

.le chiteau pendant deux ou trois heures, « redoublant
de courage, ajoute-t-il, ell¢ arrive enfin' au bdtiment’
st désiré. » :

Elle n’est encore qu’a la porte du bdtiment si désire,
et 'on ne croirait jamais combien il-est difficile quand
il pleut, de sonner vite et de se faire promptement ou-
vrir. « Elle désespere long-temps de se faire entendre ;
mais enfin elle apergoit une chaine de fer au bas de la-
quelle pend un anneau; cette chaine répond probable--
ment & une cloche; elle tire violemment, et bientét
apres les échos de ces lieux déserts répetent les sons de
Pairain frémissant. » Elle n’est pas encore entrée , mal-

vé les sons de 'airain frémissant : il faut que le silence
e plus profond succede aux sons aigis; qu'Yolande:
croie le chteau sans habitans ; qu’elle se repose sur une’
large pierre couverte de mousse ; qu’elle débarrasse son’
nourrisson de ses langes imbibés par la pluie ; qu’elle se
releve ; quelle agite de nouveau la chaine (qui proba~-
blement répond 4 une cloche ) ; que I’écho seul réponde’
encore a ces sons lugubres ; qu’écartant des voiles mouil-
1és, elle présente son sein 4 I’enfant qui le repousse... »
« Il crie, mais faiblement ; il n’a plus de chaleur, plus
de mouvement.... s Tout ceci n’est que pour 'effet dra-
matique ; on sent bien que c’est comme sur le théitre,
oi1 le personnage dont on désire 'arrivée est tout pres
dans la coulisse ;, attendant sa réplique, et qu’ici Wil-
frid est contre la porte, également prét 4 paraitre. « En-
core quelques instans , continue P'auteur’en parlant du
tourrisson , il sera sans vie ; Yolande'leve'de nouveau’
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les yeux au ciel.... » « Décidément, dit-il , la fille d’O-
don va mourir..... » chose impassible, on le sait ; et
cette ame éperdue alaquelle elle doit un jour....? Va
mourir était la réplique. Wilfrid parait armé de pied
en cap, et décoré de ses terribles moustaches. La nour-
rice entre : elle est entrée. - ‘
‘Wilfrid avait craint que ce ne fussent des brigands;
« mais 4 la vue d’une femme, d’un enfant en proie aux
fureurs dela tempéte.... une larme mouille sa paupiere;
il jette la ses armes; il enleve 'enfant des bras de sa
nourrice , donne le bras 4 Yolande, et crie 4 sa femme, -
de maniére a se faire entendre de cent pas: Plectrude.!
du feu ! du feu!» A ces mots criés de cent pas, com-
mence le réle de Plectrude. « C’est, dit 'auteur, la sta-
tue de Loth changée en sel. » , ,
Si cependant ce Wilfrid allait éiré quelqu’ogre ou
une Barbe-Bleue, car il parait bien content de tenir la
nourrice et enfant ? Wilfrid n’est mi I'un ni lautre,,
qu’on se rassure ; il est toutefois bien content de les
tenir, et il a pour cela ses motifs. L anteur a eu raison
de dire que 12 chiteau des Tourelles était, il est vrai,
le séjour des esprits et des fantémes ; cest le point cen-
tral ou se rendent tous les spectres,,ci(l canton ; c’est—13
que se succedent les visions et les-appqri;ions ,el Yo’land\e,_
apres s’étre réchauffée, doit jouir d’une re .résentatiog
fantasmagorique dont elle ise souviendra long-temps.
Wilfrid est 1a pour disposer les voyageurs, et s’en ac—
quilte- admirablement. Histoires épouvantables de reve-
nans contées a la nourrice ; petite chambre & coucher
qui lui est ensuite offerte, et qui n’est que de la forme
et de la dimension d’une nef d’église ; grand sPectacJ'
nocturne, ou nouvlélle, tentation de Saint-Antoine, qui
remplit la nef d’église , et tout un chapitre dont lentrg
n’est rien- moins que le Cercueil ; — les ‘Tigres ; — ot
le Lion. Le jour venu, la nourrice peut partir el part
t;;nqu_il_;lemént avec son mourrisson ; I'orage a eu sp’q
effet. : S ) PO
" Yolandeé n’a eu les honneurs de 1a soirée et de'la nuit
que comine la représentante de I’héroine qui n’est pas
encore en 4ge d’apprécier lapt"t}e idgx-ivssanc;es.—'l_aaa alle

.
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d’Odon viendra plus d’une fois , pour son compte , aux’
visions et aux’ apparitions; chacun s’y rend successive-
ment. Le roi Charles, avant que son esprit ait donné
encore aucun signe d’aliénation , aura son tout, il voudra
visiter son chatean des Tourelles ; et précisément le petit
appartement est la chambre royale.ll)“]e'[as! malgre tout
le pouvoir magique de ces lieux , il n’aurait eu encore
‘que desréves couleur de rose , car il venait d’y voir pour
la premiere fois la filled’Odon ; mais ce jour 1a Wilfrid
fit tant de frais d’imagination, et en conta de si fortes
avant le coucher du roi, que tres— probablement ce
malheureux prince, le lendemain , révait encore 4 tous
ces recits, au moment oix une espece de spectre arréta
tout a coup son cheval , et lui fit tant de’peur. L’auteur™
d’Odette aurait pu, selon moi, se fairé honneur d’une
solution vainement cherchée jusqu’ici : les histoires de
‘Wilfrid me paraitront toujours la véritable cause de la
folie de Charles VI. ' ' Y

Mais c’est trop anticiper sur les événemens ; c’est trop
peut—étre aussi m’arréter & un préliminaire, On sent
qu’il faut laisser grandir la fille d’Odon , et j’aurais fort
affaire d’analyser. ainsi quinze ans de sa vie roman-
tique, puisque les seules douleurs que lui ont fait
éprouver ses premieres dents , ont déja suffi pour amener
desscenessiintéressantes L’auteur remplit tres-agréable-
ment ses deux premniers volumcs, ety donne toutes les
notions indispensables. Ou a congu",ﬁrar exemple, les
soupgons les plus injurieux contre Wilfrid, en le pre-
nant pour un ogre ou une Barbe-Bleue, ¢’est ma faute.
Une citation apprendra au lecteur si ce concierge est
un personnage vraiment important’, ‘et c?mbi’gld il mé-
rite ‘d’étre distingué ; c’est ce que l'auleur’ fait sentir
@’un seul trait, qui devient un' éloge aussi adroit que
délicat Il vient de retracer les troubkés qui ‘§i¥n'a1‘erent
1es commencemens du regne de Charles VI : Ia révolte
des Rouennais, les intrigues du duc d’Anjou , la cous-
piration et les exces des Maillotins ; il a parlé enfin du
mariage de Charles, qu'il a considéré comme I'ouvrage
perfide du duc de Bourgogne : « Le nouveau régne »,
ajoute-t-il aussitot, commengant gravement un autre:
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chapitre , « n’avait apporté aucun changement dans la
» situation de Wilfrid ; il habitait, toujours le chiteau
» des Tourelles, et ses gages lui élaient exactement
» payés.»
Le pere de Wilfrid , qui a aussi beaucoup voyagé ,
et que d’abord V'on croit mort depuis long-temps, n’est
as un homme d’une moindre importance, I’on en peut
juger encore par la maniére dont I'auteur débute pour
en entretenir son lecteur. « Sur les bords fleuris que
» baigne, a cinq lieues de Poitiers, celte riviere qui
» prend sa source dans le Limosin, fertilise la Tou-
» raine , traverse le Poitou et se décharge dans la Loire
» au-dessous de Chinon; sur la rive de la Vienne,
» vyivait, sous le regne de Philippe de Valois, un
» homme qui s’était rendn fameux parses voyages, etc. »
On voit si ?’auteur ménage ici les membres de phrase.
Mais ce qui méritait toute son attention , c’est I’édu-
cation d’Odette , qui , des son tout jeune ige , se montre
un enfant extraordinaire. Il nous peint son héroine
a neuf ans, et c’est sur-tout ici, comme de raison ,
qu’il emploie tout ce que le style le plus gracieux peat
devoir au choix des pensées et des expressions. « Elle:
» était, dit-il, jolie comme un ange, et extrémement
»_ formée pourson age. Elleavaitla conception prompte
» la répartie vive et juste. On a vu souvent ces enfaus
» précoces beaucoup trop vantés, perdre une partie de
» leurs avantages en avaucant en age, et devenir des
étres fort ordinaires. Il n’en fut point ainsi d’Odette :
le plus joli bouton des parterres de Flore devint
la plus brillante des roses. I EsT vRaAl, etc. »
En outre des visions qui font attendre le moment des’
grands événemens , 'auteur d’Odette a diverses res—
sources dountil use avec autant de sagacité que de succes,
Son livre étant historique , il accumule, chemin fai-
sant , des paFes entieres de vieilles chroniques , qu’il
retrace avec leur style gothique.-Il entre aussi dans de-
grandes explications sur tous les objets d’antiquité qu’il
rencontre. Est-il question d’une clepsydre ? Aussitét,
Porigine , laforme ,'inventeur des clepsydres; ce fat
dans le méme siecle, si 'on en croit le pﬁlss grand nom-

T s ¥
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bre des historiens , que ’on vit pour la premiere fois en
France , des cartes & jouer: sur le champ , doutes et
diverses opinions sur ’origine des cartes a jouer, a qui
I'invention en est attribuée , quel en fut le véritable in-
venteur , quelle fut-leur premiere forme, quels sont
les personnages qu’elles représentent, quel but se pro—
posa celui qui les fit paraitre ? Ainsi des ancienmes
armes, ainsi de la poudre a canon , par anticipation;

tout, nouvelles descriptions; nouveaux renseigne-
mens, Quant aux avantures, Wilfrid retrouve son
pere avec la plus belle barbe d’ermite qu’on ait jamais
vue , aspect venérable, qui remplit de jubilation, Cette
barbe d’une blancheur éclatante, a au moins deux pieds
de long. On apprend I'histoire inconcevable du vieil-
lard. Le pere Odon joue aussi dans cette premiere par=
tie , quelques fpgtits bouts de rdles, dont le plus remar~
quable est de faire le mort, pour que I’on croie a sa
résurrection. C’est ici que figure un bon juif, qui se
nomnie Ben-Ephraim en France , et Ben-Ibbia Alger.
Le pere Odon finit par se faire tuer et mourir tout de
bon , pour jouer piece au traitre et le faire passer poun
son assassin. Ces deux premiers volumes, jelai dit,
malgré I'absence inévitable des grandes. catastrophes ;
sont encore pleins d’intérét et de mouvement , Mais
je viens de parler du traitre ; Vapparition de ce person«
nage et du scélérat qu’il traine a sa suite absorbe toutes
les facultés. C'estici que i’ame délicieuséntent attachde ;
succombe sans cesse 4 ses émolions toujours repais—
santes ; I'intérét principal. va commencer ; désormais 4
les visions-de }Ja maison royale des tourelles seront inu~
tilés’, on pourra ferwmer le chiteau. G

. (La'suite au numéro prochain. )
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LES BATTUECAS;

Par M=¢ la comtesse de Genris. Paris 1816.
‘Maradan , rue Guénégaud, n° ¢.

C’est une grande et généreuse nation que la.
espagnole ; les dernieres années de la révolution
vient de traverser , suffiraient seules pour la pl
premier rang parmi les peuples de I’Europe. Jl:n
effet une nation outragée dans la personne sacré
rois, ne fit entendre un cri de vengeance plus terrible
et plus unanime ; jamais peuple n’a combattu avec au-
tant de gloire pour la defense de ses autels et de ses
foyers. Au nom sacré de la patrie et de ’honneur, il
n’est pas un seul espagnol , lors de la plus perfide et de
la plus injuste invasion, qui n’ait courn détacher

son antique rondache et' ceindre celte vieille éYéé avec

laquelle ses aieux firent autrefois trembler 1’Europe
sous Charles—Quint. Aussi I'issue d’une guerre entre—
prise avec autant de courage, et sous des auspices aussi
vénérables, ne pouvait-elle étre long-temps incertaine
et douteuse. Profondément attaché a la religion de ses
peres, I'espagnol a su également résister aux baion-
néttes de nos soldats, et aux séductions des- misérables
sophistes , plus dangereux encore, envoyés pour les per-
vertir et les corrompre. Tel est ’avantage des peuples
gouvernés par un };etit nombre d’idées posilives, et
qui, réunis dans une méme eroyance religieuse , ont en
horreur toute espece de sectes et de schismes. De telles
nations.peuvent étre détruites, mais jamais subjuguées :
les Espagnols sont les véritables Spartiates de la Chré-~
tienté. . ’ ‘
Depuis un temps immémorial nos romaneiers se sont
plus dans la peinture des moeurs et des usages de ces fiers
Castillans; j’ai pensé d’abord qué e’était Vattrait qui
avait décidé M=¢ de Genlis a transporter en Espagne
sa scene e} ses personnages ; mais j'ai été déqa;)mé de
‘ . 2
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cette idée en lisant les Battuecas , titre qui doit paraitre
assez bizarre &1a plupart de nos lecteurs, dont ’érudi-
tion_géographique ne va pas jusqu’a savoir que 'on
appelle ains1 en Espagne les habitans moitié sauvages,
moitié civilisés , d’une vallée mystérieuse enclavée dans
les montagues du royaume de Léon, a huit lieues de
Ciudad-Rodrigo, et qui, par une singularité bien re-
marquable , ne fut découverte par les Espagnols eux~
mémes que dans le 16¢ siecle, c’est-a-dire , plus de cent
ans apres la découverte du Neuveau-Monde : des tradi-
tions superstitieuses s’opposerent long temps a ce qu'on
essayat de pénétrer dans cette vallée , que 'on supposait
habitée par des spectres et des farfadets. Le pere Fajardo,
dans son Z'heatro critico, nous a donne une relation
fort intéressante de la maniere dont on vint a faire con-
naissance, pour la premiere fois, avec les Battuecas,
que P'on reconnut étre des hommes de chair et d’os, et
non pas des revenans et des démons. On suppose que
celte population , long-temps ignorée , avail €té com—
sée orginairement par des Goths ou des Cantabres ,
qui étaient venu chercher dans ces'montagnes escarpées
un abri contre les persécutions des Maures. Nous ren—
voyons ceux de nos lecteurs qui désireraient en savoir
d’avantage sur ce sujet, & Pouvrage méme de Mme de
Genlis, qui dans sa préface, a indiqué les différentes
sources. ou elle a puisé ses renseignemens. C’est a la
peinture des mocurs et de I'existence de ce peuple sin-
gulier qu’elle s’est particulierement attacheée; car pour
celles du reste de 1a nation, elle ne semble pas méme y
avoir songé. Son principal personnage est un jeune bat-
tuecas, qui réumt i lui seul toutes les perfections des
héros de roman ¢ Placide, c¢’est son nom , est un espece
d’inFénu , qui , sorli pour la premiere fois de la vallée
ou il estné, pour voyager en Espa » ¥ apporte toute
la candeur de I'innocence et toute la purete des mceurs
de I’dge d’or. A chaque pas qu’il fait, il est révolté des
abus 1nhérens 4 une civilisation trop avancée; il est .
tout prét & s’ériger en réformateur des mceurs et des
coutumes. M™* de Genlis, dans sa préface , s’applaudit
beaucoup de I'invention de ce caractére , et regrette de
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n’avoir pas eu le temps de remplir un cadre qui lui pa=
rait aussi neuf qu’intéressant. Nous prenons la liberté .
de n’étre pas entierement de son avis, et nous pensons -
qu’elle a tiré de son sujet tout le parti possible.

Voici en peu'de mots quel est le canevas de cette
compesition romanesque. Un seigneur frangais, le mar--
quis de Palméne, va chercher en Espagne, avec Adol-
phe, son fils unique, jeune homme de la plus grande -
espérance , un refuge contre les fureurs de la révolu~

_tion qui dévastait la France. Ils ont laissé 4 Paris une
jeune personne nommeée Calliste, destinée a étre épouse
d’Adolphe, et qu’ils attendent avec sa mere en Espagne.

* Leur attente est trompée; le départ de Calliste est rendu
impossible. Arrétée en g3 au moment ou elle allait dé-

asser la frontiére , elle est jetée dans une prison d’olr
elle ne sort que-pour aller a I’échafaud. Avant de mou-
rir, elle remet a une de ses amies nommée Léontine,
lusieurs lettres pour Abolphe, et d’une date anticipée.
gar les soins de cette amie, c€ dernier recoit réguliere-
ment tous les six mois une lettre tendre et affectueuse
de cette Calliste, dont il ignore la finRragique. Cette
erreur se prolonge pendant huit ans. Il est instruit enfin
de la vénté et du stratagéme ingénieux de celle que le

- glaive impitoyable des bourreaux a pour jamais ravie

-a sa tendresse. Dans son désespoir , il est d’abord incon-
solable ; mais enfin, comme toutes les douleurs passent
avec le temps, il finit par prendre son parti, et par
épouser cette méme Leontine , qu'ume tendre amitié
unissait & I'objet des regrets éterncls d’Adolphe. Dans
les premiers jours de son arrivée, le marquis de Pal-
améne et son fils ont eu la curiosité de visiter la vallée
des Battuecas. C’est 12 qu’ils ont fait la connaissance de
’intéressant et vertueux Placide, dont les aventures se
trouvent ensuite mélées avec les leurs, et qui n’est pas
moins qu’Adolphe contrarié dans ses amours avec une
‘certaine dona Bianca, qu’il est obligé d’abandonner

our épouser une jeune sauvage comme lui, nommée
nes. Ainsi le roman finit par un double mariage. )

Cet ouvrage appartient essentiellement au genre ro-
mantique. Le- principal personnage est unsétre tout a

. 29
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fait idéal, et rappelle souvent ce Réné dont M. de Cha-
teaubriand nous a laissé I’admirable peiuture dauns som
Génie du christianisme. Le st’yle de l'auteur est, au
. reste, aussi élégant. aussi pur, aussl animé , que celui
des meilleurs ecrits dans ce genre, qu’elle a déja pu—
bliés. Les événemens , quoique souvent dépourvus de
vraisemblance. sont racontés d'une manieére attachante,
et plusieurs scenes d’un Pathétique noble et touchant ,
font oublier ce que le sujet a de bizarre et de sinqulier-.
En un mot, nous peasons que si les Battuecas n’ajou-
tent pas beaucoup a la réputation de l'auleur, ils sont
du muoins la preuve que son talent est encore suscep—
tible de se réveiller dans tout son éclat.
La Serviire.

NOUVELLE HISTOIRE DE HENRI IV,

Traduite pour la premiere fois du latin de Raoul Bou-
trays ; suivi# d’un extrait de la traduction que fit
Heuri a l'ige de onze ans, des Commentaires de
César , que L'on croyait perduc, de plusieurs de ses
letires originales , etc. , etc. , etc, ; ornée d’une gravure
représentant Henri IV et son précepteur, avec gette
épigraphe : In eo omnium regum clogia completa

et vera.

HISTOIRE DE HENRI LE GRAND,

Par M=¢ ]a comtesse de Genlis. Deux volumes in-12,
seconde édition ; avec cette e'pigraghe : Tout Vart de
Véloguence , cet art qui peat embellir le postrait d’un
héros, est au-dessous de ’ame d’un bon roi.

Voici sur le méme sujet deux ouvrages bien diffé-
rens ; le premier n’est qu’un extrait de 53 pages de la
vie de Henri IV par Boytrays, dont le nom et les ou—
vrages sont peu connus, et ne méritent guere de I’étre.
Pour grossir le volume, on a fait suivre cette courte
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traduction, de notes historiques, de pieces justificatives
K;sont tout ; de lettres inédites que I'on a publides
s mille chroniques. différentes, et de particularités -
irconnues que tout le monde connait; le tout arrangé et
cousu ensemble tant bien que mal , et flanqué de I’eloge
de Henri IV par Laharpe, avec de petites notes fort
courtes et des critiques fort.innocentes ; plus, des extraits
des oraisons funébres de’Henri IV par Falladier, Ma-
thieu, capucin ; Bertaut, évéque de Séez; Laberauditre,
abbé de Nouaillé ; Coeffeteau , Frevin, jésuite, et Re-
nouard; enfin , la revue critique. des poésies- attribuées
A ce prince, et des.vers ckronologiques de Boutrays sur
la vie de ce monargpe.

‘Je ne m’arrétera1 pas long—temps i cette mauvaise
compilation. Ce qu’il'y a de plus remargunable dans la
prose de ce Boutrays, c’est le démenti qu’il’ donne a ce
trait d’humanité auquel nos historiens et nos poétes ont
donné une célébrité hien justifiée par le carattere connu
de Henri IV. Selon lui, ce prince; au lieu d’envoyer
pendant le siége de Paris des vivres aux Parisiens,
les soumit parune famine plus ecruelle que celle qu’é-
prouva Sagonte ; « Il réduisit ses habitans i la derniére
extrémité ; il en mourut beaucoupplus-de faim que par
les armes ; ils dévordient les chiens, les rats, les che~
vaux, les chairs les plus malsaines, rivalisant de priva-
tions et de souffrances avec les déplorables habitans de
Sagonte et de Jérusalem, assiégés par les Romains. »
Boutrays ,contemporain de Henri IV et témoin oculaire
du siege de Paris, pourrait bien avoir raison; il y a dans
la vie du meilleur des rois assez de traits de bonté in-
contestables, pour qu’on puisse lui dter celui-ci sans
rien oter 4 sa gloire , etil paraitrait plus naturel de pen-
ser que cetle géne'rosité extréme, qui a été chantée en
si beaux vers, a quelque chose de fabuleux. Une -heu~
reuse sortie des assiéges pour faire entrer desconvois de
vivres dans la place, voild je crois commerit histoire
doit raconter le fait , laissant ’antre version a la poésie.
Le traducteur de Boutrays a trouvé piguant d’appeler
les Seize les fédérés, parce qu'il y a en latin foederati.
Que penser d’un ouvrage dans lequel on a recours a de

- §
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semblables allusions! Boutrays a faits des vers latins
pour la statue de Henri IV, qui ne sont guere plus poé=
tiques que ses vers francais, que le compilateur ( car je
ne puis en conscience dire I'aueur ) appelle c/ronolo—
giques. Yoici un échantillon curieux de ces derniers ; il
#agit de la rue de la Féronnerie -ou, comme chacunr
sait , Henri IV a été assassiné,

Comme Rome nomma la rae scélérée

. Ot la maudite fille osa faire marcher
Sar son pere meurtri son char et son cocher,
De méme on doit nommer cette rue farrée.

Je finis ce qui regarde cet extrait composé d’extraits
par la citation suivante, qui tout en faisant voir le dis-
cernement du traducteur dans le choix des morceaux
honorés de sa préférence , me fournira en méme-temps
une transition pour arriver au livre de M™¢ de Genlis.

« Comme on voit les restes d’un feu languissant se
conserver caché sous la cendre, de méme, au miliea
des nuages de ses opinions religieuses , Henri avait
gardé dans le fond de son cceur des étincelles de la foi
orthodoze.. %uoiq‘u’il ne vouldt point pratiquer les cé-
rémonies de 1’église romaine, ni reconnaitre ’autorité
spirituelle du pape, il n’en avait pas moins protesté
hautement, en public et en particulier (car il n’était
pas d’un caractere & déguiser sa fagon de penser ), qu'il
n’avait jamais douté de la présence re’erle de’ Jésus-
Christ dans 'eucharistie ; de la vient qu’il consentit ai-
sément & son abjuration. » Que dira M. H. du Journal
des débats , qui dans ses quatre articles du Journal de
LUempire, des mois de mai et de juin 1815, a repraché
& Mme de Genlis d’avoir fait de Henri IV un dévot, un
pius AEneas , si la traduction de Boutrays tombe entre
ses mains! Le passage que je viens de rapporter exci-
tera seul son indignation plus que tout ce qu’a dit
Mme dg Genlis. Mais il a tellement épuisé son courroux
sur la premitre édition de I’ Histoire de Henri le Grand,
3u’il ne lui en restera Plus pour Boutrays et son tra-

ucteur, qui & la vérité n’en sont pas drgnes. C'est le
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nom et le talent de Mme de Genlis qui ont fait aiguiser
& M. H. toutes les armes de la critique; car je ne crois
_pas que les articles de cet écrivain ingenieux aient été
dictés parune malveillance autorisée ,comme le donne
-a entendre M™¢ de Genlis dans sa nouvelle préface,
en parlant de I’époque ot ils ont paru. §'il avait écouté
de pareilles inspirations, il n’aurait pas fait au mois de
mai 1815 I'éloge le plus prononcé du bon Henri; il
n’aurait pas dit, dans un style digne du prince qu'il
célébrait, « Si Henri IV revenait dans ce monde, il ne
pourrait plus 8’y déguiser comme il faisait autrefois,
cariln'y a pas un village, un misérable hameau ol il
ne fit reconnu. » o :
M. H. a bien ey guelque raisou de reprocher a Mme
de Genlisd’avoir écrit ’histoire de Heori I'V dansdesprin«
cipesunpeu antiphilosophiques; d’avoir trop parlé de la
iété d’un prince qui s’estconverti, parce qu’un royaume
ui a palr.j valoir bien une messe; enfin,d’avoir déclaré”
une guerge ouverte 2 Voltaire. Mais les torts de cet |
habile critique sont encore plus grands ; il a quelquefois
otiblié qu’il parlait d’une dame; il a souvent mis beau-
coup de vivacité ; pour nerien dire de plus, a soutenir
ses opinions contre 'auteur ; il' ne s’est pas contenté
d’avoig pour le fond de la discussion , les gens impar—
tiaux de son cdté , il a voulu encore y mettre les rieurs,
il a peut-étre réussi , mais c’est auz dépens de la galan-
terie ; plus d’une fois méme , en {Aons“sa'mt trop loin les
conse)quences de ses principes, il a manqué de vérité.
Enfin , faute de moderation et de réserve, il a fini par
perdre daus cette lutte contre une femme , quelques-uns
de ses avantages. Cela lui a porté malheur , et a force
de vouloir prouver trop, il n’a pas prouvé tout ce
qu’il avait avaneé. Il est méme tombe dans quelques
contradictions. 1l fait dabord un crime 2 M™e de Genlis, -
d’avoir écrit I’histoire de Henri IV , trop sérieusement ,
trop fidelement ; il ent voulu une couleur romanesque
daus le récit des faits merveilleux dont la vie de ce bon
prince est remplie. N dit , a ce sujet , dans son premier
article, « ah! si M.=¢ de Genlis. en suivant son incli-
nation naturelle, n’ayait vouln écrire qu’un roman hise
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torique, elle nous gurait donné réellement I'histeire du
bon Henri. » Et yoici ce qu’onlit dans le troisizme ar-
ticle, ou M. H. oppose avec avantage, les talens
militaires du duc de Parme a ceux de Henri le grand,
dont M.m¢ de Genlis parle avec un enthousiasme qu’on
Iui pardonnera sans doute. « Sjle roman s’accommode
de ces réputations si parfaites , linflexible histoire re~
jette tous ces portraits enluminés, . . . . Mais M.me
ye Genlis veut des batailles , elle compte pous rien, les
glus belles opérations et les succes les plus utiles, sila
ataille n’a pas eu lieu, et j’avoue avec elle que la
bataillesepresentede meilleure grace dans un roman. »
. H qu reforoche tant a2 Mm¢ de Geulis, son goiit
pour les batailles , les aime asssez lni-méme, car 1l en
a voulu voir oiz personne n’en avait vu avantlui, et
ou certainemert, M=* de Genlis n’avait pas songé a
ea mettre. C’est elle-méme qui dans la préface de cette
seconde édition, releve cette distraction de M. H. , plus
forte, aelle seule, que toutes celles qu’il a relevées dans
Chistoire de Henri le grand. Ecoutons M=¢ de Genlis
critiquant son critique. « En parlant danscet vuvrage,
e lafameuse discussion théologique entre I'évéque d'E-
yreux et Duplessis Mornay , jerapporte les propres pa-
rales de Henri IV, qui écrivit au duc d’Epernon , qu'il
e"proqvait une grande joie de la victpire remportée par
U'évéque d’Evreux contre les calvinjstes. Sur cette ma-
niere ﬁggrée d’annoncer que I'évéque d’Evreux avait ,
parla raison et I'éloquence , réfuté tous les sophismes
des calvinistes , et confondu Duplessis Mornay , qu’ils
appelaient leur pape , le journaliste premant au propre
cesparoles: lavictoire remportéepar l'l;'yéqwd "Evreux,
se persuada qu’il y eut en effet une véritable bataille,
etqueles catholiques commandés parlévéqued’ Lvreux
( sous le regne d’Henri IV, ) nemporiérent la vic-
toire. Lejournaliste nes’étonne point du tout que Henri
le grand ait confié le commandement de ses armées a
un évéque ; mais il fait ies réflexions suivantes, queje
copie littéralewenrt, '
« Quoi! le bon Henri s’est réjout de la défaite de ces
- calvinistes,qui lui ont toujours été fidelles , qui ne I'ont
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point abandonné dans le malheur, qui ont versé leur
‘sang pour lui, et ont replacé sur le tréne, et au licn
de les plaindre , comme 'évangile méme le lui ordon—
mait , il s’est réjoui’ de leur défaite, de leur mort. . .
Ah! M®e de Genlis n’est pas heureuse dans ses pané~
gyriques, car, pour canonniser son héros, elle est obli-
gee de le faire ingrat et cruel. » Journal de ’empire,
vendredi 12 mai 1815, article signé H. Ne. pourraisje
pas m’écrier aussi que M. H. n'est pas heureux dans
ses critiques. Cet article me donne un tros grand avan-
tage sur lui, pour que je sois tentée d’etendre mes
reflexions sur une meéprise aussi extraordinaire: je
dirai seulement que ce singulier extrait prouve que M. H
w’a lu ni mon euvrage, n1 méme V'histoire de France. »
Cette conséquence de M™c de Genlis est un peu vive

" et précipitée; Ul n’y a peat—étre que la moitié de vrai s
M. H. afaitses preuves, ‘et peut—étre n’ai-je cité cettq
distraction , un peu forte il faut 'avouer, que par umq
maligne joie de trouver enfin en.défaut , un critique
aussi distingué et un rival aussi redoutable. Maishéias !
on a bien raisonde dire quetout ici bas n’est qu'erreur
et foiblesse. Daus cette méme préface oir : M.me de-
Gealis triomphe de 1’étourderie-deson; aristarque , ellé
est trahie par sa mémoire, et en relévant une méprise,;
elle en commet une & son tour. Elle dit : « dans lo
temps , je gardai le silence et jenefis aucune récla~
mation. » Kt je lis dans le troisieme articlerde M. . ,
qu’une lettre de M.m¢ de Genlisle force . a faire on
quatrieme article. Dans ce quatrieme article , il ré=
nd en effet 4 la réclamation de M.™2 de: Genlis. It
s’obstine & "éire injuste 4-son égard, et' me’ parle que
des défauts de som ouvrage , quﬁ:exagére encare; Il lus
reproche entr’autres choses, quelques répétitions ; Mms
de Genlis en effet, prodigue lenom de grand capitaine ;
mais tous.ceux auxquels elle leé décerne soat frangais..
Lst~ce sa faute, si la France a preduit tant de héros
pour lesquels il faut répéter le méme éloge. Pour don~
ner une preuve de mon impartialité , jo partage 'avia
-de M. H. sur plusieurs passages de I'histoire de Henri
le. grand. Jelrouve comme lui, qu’on pourrait quel-. -

.
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»

uefois désirer plus de douceur dans les principes de

me de Genlis. Ce n’est pas en écrivant la vie de
Henri IV, qu’elle aurait di les professer. L’exemple
d’une pareille intolérance ne lui a pas été donné par son
héros disant a la fameuse assemblée des notables , a .
Rouen : « je ne vous ai point ici appelés , comme fai—
saient mes prédescesseurs, pour vous obliger d’ap—
prouver aveuglément mes volontés ; je vous ai fait as-
sembler pour recevoir vos conseils , pour les croire ,
pour les suivre , en un mot pour me mettre en tutelle
entre vos mains. » Mm¢ de Genlis n’aurait pas di se
contenter de citer ces paroles mémorables ; mais peut-
étre Henri IV a-t-il gité ce beau discours, comme
ou a reproché 3 Auguste de Corneille d’avoir gdté
le : soyons amis , Cinna. En sortant de I'assemblée
Henri demanda & la duchesse de Beaufort ce qu’elle
pensait de sa harangue. « Je n’ai jamais oui si bien
sarl"er, répondit la duchesse; seulement, j’ai ét¢ étonnée
e vons entendre dire que vous vouliez vous meltre
en tutelle. Ventre saintgris, repliqua ce prince, il est
vrai , mais je I’entends avec mon épée an.coté.

M. H: n’a cité que cinq 4 six lignes de I’histoire de
M=¢ de Genlis, pour les criti}uer 5 il n’a montré que le
mauvais cdté de l'ouvrage, Je vais ticher de réparer
cette injustice par quelques citations, qui réfuteront les
reproches de M. H. et justifieront mes éloges. Mais qu’il
me soit permis auparavant de faire une remarque sur
un passage qui concerne les philosophes du 18¢ siecle , et
rrinci palement Voltaire. M™¢ de Genlis les accuse d’éire
es auteurs detous les maux de la révolution ; elle ajoute
qu’ils n’ont été que les copistes de Luther et de Calvin;;
3u’ils ont puisé tous leurs principes politiques, toute leur

octrine , dans les ouvrages de Calvin, Bucam , Beze et
Knox ; mais s’ils n’ont €té que des copistes, c’est aux
écrivains qu’ils ont copiés qu’on.doit attribuer les fu-
nestes conséquences de leurs maximes; c’est sur eax
sur=tout que doit retomber notre. malédiction. Il faut
Rlaindre I’égarement de ceux qui ont suivi lears traces.

ous devons en méme~temps notre adwmiration aux
hommes qui ont embrassé avec ardeur le séduisant,
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mais impraticable dessein de faire régner par tout 'hu-
manité et la tolérance. Ne détestons que les hypocrites
qui ont emprisonné leurs concitoyens au nom dela li-
berté, et qui les ont égorgés par philantropie. C’est tout
le contraire des fureurs révolutionnaires que Voltaire et
Rousseau ont préché dans lenss écrits, et si Voltaire
n’a fait que répéter les maximes de Calvin, an moins
a-t-il su les mettre en pratique mieux que lui:ily a
loin de la condamnation de Servet, a la défense de
Calas, de Sirven et de Labarre.

Je térmiuerai cet article par les citations que j’ai pro-
mises. Mm¢ de Genlis parle ainsi de la modestie et de
la générosité de Henri apres la victoire de Coutras: «Il
réprima la gaieté de quelques jeunes officiers de son ar-
mée, en leur disant : Ce moment est celui des larmes,
méme pour les vainqueurs. On lui avait préparé un
1éger repas dans une grande salle que I'on tapissa des

. étendards enlevés aux ennemis. Ce fut un beau spec—

. tacle de le voir entrer, avec un maintien calme et mo-
deste, dans cette salle si pompeusement décorée, et
suivi d’une foule de prisonniers consolés par lui , deve-
nus- libres par sa bonté, oubliant leur défaite pour se
livrer aux transports de 'admiration et de la reconnais--
sance, et qui mélés avec ses amis et se pressant autour
de lui, ne s’apercevaient méme pas qu'ils formaient
une partie de son triomphe. Sur le champ de bataille
ils avaient vu toujours et par tout un vainqueur intré—-
pide et redoutable; ils ne voyaient plus qu'un libéra-

- teur dans ce héros plein de douceur et de générosité. »

Opposons a ce beau tableau le triste récit de la mort
de ce bon Henri , que son peuple a pleuré. « Tous ceux
qui étaient dans le carrosse en descendirent pour em-

her que le ’Feui)le, qui s’guroupait , ne mit en pieces

e parricide. Trois des scigneurs restérent debout a la
ortiere pour secourir le roi, et 'un d’eux voyant que
e sang lui sortait par la bouche et qu’il ne parlait poiat,
s’écria : Le roi est mort. A cette parole terrible,. il se
fit un tamulte effroyable, le peuple qui était dans les
rues se jetait daus les boutiques, dans les maisons,
comme s'il eut craint de devenir la proig des enpemis,

\
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et que la ville eut été prise d’assaut. Chacun pensa con-
fusement qu’il perdait son appui, son défenseur , son
pere : on se trouva dénué de tout en le perdant ; on ne
vit plus ni sireté , ni paix , i espérance ; on n’éprouva
d’abord que de ’épouvante, qu’une invincible frayear.
Le ducd’Epernon aussitét se hata de crier que le roi
n’élait que blessé, et pour le persuader il demanda du
vin. Alors tout le monde s’empressa de sortir des mai-
sons ; on entendit 'des exclamations touchantes de joie
et d’'inquiétude; on vit couler des pleurs. Le duc I’E-
rnon répéta mille fois que le roi n’était que blessé.

e peuple voulait le voir; il entourait en foule la voi-
ture ; on Vécarta en disant qu’il fallait le rameuer
promptement au Louvre pour le faire panser. Tandis
ue se passail cette scéne de désolation , on était tran-
uille a I'Arsenal ; mais sur les quatre heures, Sully
€tant dans son cabinet, il entendit toul & coup dans la
chambre voisine M™¢ de Rosny jeter un grand cri, et
aussitdt sz maison retentir de ces exclamations : Tout
est perdu ! la France est détruite !.... Quand il apprit la
funeste’ canse de ces gémissemens, il s’écria en fondant
en pleurs : O mon Dieu! ayez compassion de nous , de
Pétat, de la France! Oh qu’elle va tomber en d’étranges
mains ! S aint-Michel arriva, qui lui confirma un mal-
heur si grand, qu’il en doutait encore. Il s’habilla pour
aller au Louvre: on y avait posé le roi sur son lit. Le
premier (jui entra dans sa chambre fut le brave de Vic,
qui le vis.age couvert de larmes , s’élait assis sur ce méme
It en appuyant sur la bouche du rei sa croix de 'ordre
du Saint-£sprit ; Milon, son premier médecin , qui était
dans la rueﬁe avec des chirargiens , tous fondaient en
Pleurs. L e grand écuyer, & genoux ason chevet, tenait
une de se:s mains qu'il baisait ; Bassounpierre était & ses
pieds, qu”i} serrait contre sa poitrine ; le duc de Guise
vint embrasser. Sully n’entra daus le Louvre que deux
jours apres ; des avertissemens sinistres que peut-étre il
aurait dit maépriser , Uempécherent deux fois d’en fran-
chir les poites et (S’y entrer. Enfin la reine le recut.
Cette entrev ue fut tres—touchante ; la reine lui montra
une grande adlictien ; elle fit venir le jeune roi ; Sully




DECEMBRE 1816. ' . 3a§

le prit dans ses bras, et ne put s’empécher d’éclater
en cris et en sanglots. Il n’eut pas le courage d’entrer
dans la chambre du maitre qu’il avait adoré, et qai
resta exposé dix-huit jours au Louvre. Aussi fidelle &
sa douleur qu’il ’avait été dans son attachement pour
ce grand roi, il pleura jusqu’a son dernier soupir son
souverain et son ami : jamais le temps ne put adoucir
Pamertume de ses regrets. » v _

Il me semble que méme aprés avoir lu Padmirable
récit de la mort de Turenne, par M=* de Sévigné, on
lirait encore avec plaisir celui de la mort de Heari IV
par M=¢de Genlis. c

¥ VA

REVUE GENERALE.

Nous prévenons nos abonnés qu’a commencer de ce
jour, nous leur donnerons régulierement toutes les se~
maines une revue générale; jusqu’ici le Mercure de
France s’est eontenté de dédaigner les attaques des au~
tres journaux, il n’en sera plus de méme par la suite.
Lees courtes analyses ou plutét les jugemens somnaires
des ouvrages qui auront paru dans le courant de la se=
maine , ne nous empécheront point d’y'revenir, et d'en
donner une critique plus motivée et plus étendue. Par
cette revue générale et rapide , nous satisferons & I'im-
patierice des auteurs, en méme-temps que nous tien-
drons nos ‘abonnés , eeux de la province sur-tout qui ne
regoivent pas le Journal de la Librairie , au courant de
toules ces nouveautés.

M. Guizot, maitre des requétes, vient de publier une
_nouvelle brochure politique sur le gouvernement repré-
sentatif et sur la charte : il commence, dans sa pré-
face, par prévenir le public gu’il ne regardera poine
comme un frippon ou comme un imbécille , quiconque
ne partagerait pus ses opinions. Ne voila—t-il pas un
grand exemple de justice et de modération ? Rien n'est
plus rassurant qu’une déclaration pareille. Nous ne
connaissons encore que le titre de la brochure de
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M. Guizot, mais comme nous nous proposons de la lire

" et d’en rendre compte , nous nous empressons de prendre
acte de l'assurance formelle qu’il a la bonté de nous
dopner. Au reste, ce n'est pas avec un écrivain du mé-
rite de M. Guizot, qu'une pareille garantie était né-
cessaire, ) '

— M=¢ la comtesse de Genlis vient de publier un
roman trés-intéressant, quoique rempli d’mvraisem-
blances , en deux vol. in-12 , intitulé les Battuecas. Elle
s'est hitée, dans sa préface, d’aller au-devant de la
critique. Le Principal défaut de son roman est, syivant
Tautear, d’étre trop court. Nous souhaitons que tous
les lecteurs soient également de cet avis.

— Un journal annonguit, il y a quelques jours, que

le trop fameux Billaud-Varenne, fatigué sans doute de
sa nullité politique , avait offert sa plume philanthro;
4 un des souverains au teint noir ou cuivré de I'ile de
Saint-Domingue. Cerépublicaindemandaitd’étre chargé
de larédaction de la Gazette de la Cour , mais son efire
a été repoussée avec dédain. La philosophie révolution-
naire est tellement décriée , que les négres eux-mémes
n’en veulent pas, ‘ !

— HRaison-Folie , ou Petit cours de morale, etc. ;
tel est le titre de deux gros volumes in-8° que vient de

ublier un auteur connu par sa mordante causticité. Les
journaux ont rendu un compte favorable de cet ouvrage -
ui le mérite a beaucoup d’égards ; nous nous proposens
’en parler incessappment. La ‘plupart des contes ren-
fermés dans ces deux gros volumes , éLaient déja connus
du public, mais cette troisieme édition en contient quel-
ues autres qui ne 1'étaient pas , comme le Jardinier de
yamos , ' Enfant de I’ Europe, etc., que nous avons
Jus, et qui ne nous paraissent pas infintment moraux.
Daus I'Enfant de I’ Europe , par exemple, les princi=
saux personnages sont ‘des ﬁl}es de jeie; la directrice
’ane maison de débauche, nommée Mm¢ Fournaise;
des escrocs et des apostats. Le héros qui raconte lui=
méme la turpitude de son origine, esl reconnu par les
quatre ou cing auteurs de ses jours, au moyen d’ume
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re de castagnettes , que sa feue mére , cantatrice ita-
E:ime, avait gagnée par le plus singulier des paris.
Les aventures du Jardinier de Samos ne sont pas moins
-licencieuses. Sans dotue on ne doit pas juger rop séve-
rement des productions que 'auteur donne pour ce
qu’elles sont, c’est-a-dire, pour uo simple jeu d’ima-
gination et d’esprit ; mais en lisant une historiette sur
les abus de la féodalité . et oiz I’on voit un seigneur fan-
tasque s’assurer, par le plus étrange moyen , de I'exac-
titude des paysans de son village a s’acquitter de leurs
devoirs conjugaux, on ne J;eut s’empécher de con-
venir que cet ouvrage , en effet , est un singulier cours
de morale. ' . :

— Il vient de paraitre une réponse au discours qu'un
célebre président a prononcé a une époque solennelle,
et ou1 il a attaqué , sans meénagement, les vices et les
abus de son siecle. Le moderne Juvénal y est a son tour _
fort peu ménagé. On assure encore que les marciands
de ces cachemires , que I'illustre censeur a compris dans
sa proscription génerale , sont daas 'intention de pré-
senter a la chambre une petition, dans laquelle ils se

laignent amérement du tort que.cet anathéme fait &
]:ur commerce ; ils demandent des dédoinmagemens et
intéréts. Si la pétition est renvoyée devant les tribunaux,
cela donnera lieu 4 un proces fzrt plaisant.

— Le chevalier Tardif de Courtac, roman de
M. Bellemare , a déja été jugé dans plusieurs feuilles
quotidiennes. Le Journal des Débats a cru y voir une
attaque contre le corps entier de la noblesse, parce
qu'en effet le héros de ce roman est un gentilhomme
gascon , dont 'auteur n’a pas toujours fait un honnéte
homme. Dans I'analyse que nous donnerons de cette
production de M. Bellemare , nous examinerons s’il est
yrai que I'on puisse raisonnablement supposer a I'auteur
d’avoir eu I'intention d’achever, par ses sarcasmes et
ses plaisanteries bonnes ou mauvaises, ce que la révo-
lution avait si bien commencé. Au reste , le Constitu~
tionnel est ¥un avis'contraire ; et la Gazette de France
assure que les connaisseurs placent déja le chevalier

‘Lardif de Courtac , & c6té de Gilblas de Santillane!!!

<
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SPECTACLES.

Je doiscommencer par réparer deux omissions qu’en

a peut-étre remarquées dans mon dernier article. J'ai
dit qu’Albert pour satisfaire au désir du public, qui de~-
mandait ’auteur des Sauvages de la mer du Sud, 'a-
vait conduit par la main sur le théitre: cejeu muet a
été fort bon pour ceux qui ont 'honneur de eonnnaitre

" M. Milon ; mais comme son nom n’est peut-étre pas
répandu par tout , il est & propos de 'articuler. C’est ce
que jle n’a1 pas fait. J’apprends donc aceux quil’ignorent,
que le ballet-pantomie en un acte , intitulé , les Sau-
vages de la mer du Sud , est de M. Milon. Ce n’est
pas ce qu’il afait de mieux; mais il faut rendre a cha-
cun ce qui lui appartient. J'ai aussi oublié de dire
la cause de la cruauté de ce grand-préire Olikas, qui
veut sacrifier la belle Maheine. Il ’aime , mais elle ne
veut pas de lui, Cet amant rebuté choisit. pour victime
celle qui le dédaigne. Voila de ces choses-qu’on ne voit
que sur les bords de la mer du Sud. Mais aussi , pour—
quoi la législation de ce pays ne défend-elle pas aux.
grands—prétres d’élre amoureux ? A propos de grand-
prétre, on dit que Dérivis a, comme M.!* Georges,
prolongé son congé et ses. courses. Ces grands-prétres et
ces reines de théalre se croient tout permis, et pour
remédier a de pareils abus, on prétend que le régime
constitutionnel va s’introduire dans 'empire drama-
tique; chaque théatre aura sa constitulion, et tout prince,
toule princesse qui voudront s’en écarter, pourront biea
se voir enlever leur diadéme. Avis & Clylemnestre ét &
Agamemnon. Tous les journaux se sont égayés aux dé-
pens de ces puissances rebellesaux réglemens. Le Cons-
titutionnel, qui comme M. Pincé, a sespetites saillies
de gaiié, a voulu plaisanter ni plus n1 moins que les
autres. Apres avoir parlé de MU¢ Georges, qui est 2
Toulause , itv dit : « elle y a remplacé le grand-prétre
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de ’Opéra, qui @ son tour , menace atissi de faire

ses farces. » oy

<+ +.o.. moipdres défauts de ce petit génie ,
Sont ou le pléonasme ou la cacophonie.

Jai tort de citer Moliére , quand il s’agit du Cons-
titutionnel; il ne parait pas qu’il lise beaucoup plus ses:
comédies que les satices de Boileau , puisqu’il emprunte,
ses traits d’esprit aux Variétés. Mais laissons le Cons—~
titutionnel : I'Opéra est encore moins ennuyenx. M!®,
Gros , cette jeune danseuse qui a débuté dernierement,
est déja regue. M. Brice a reparu dans Lubin du Ros«

“signol ; ce n’est pas un jeune premier.aussi robuste
que Nourrit, ets'il ne chante pas aussi.bien, sa voix
3? agréable et son jeu satisfaisant. On a repris mardi

roier , Astianax, opéra en trois actes de Dejaure,
musique de Kreutzer. M™® Branchu qui jouait An-
dromaque , M=¢ Albert et Nourrit se sont épuisés en
efforts impuissans pour réchauffer cette triste production.
C’est un Ses opéra les plus soporifiques..Tous les jour—
naux avaient publié une note envoyée par I’Académie
royale de musique, pour annoncer solennellement cette
reprise. Mais-le public n’a pas fait grande attention a
celte espece de convocation officielle. Lais est malade,
la goutte le retient. célez lui. ’ '
n parle toujours de ’absence de Ml Georges; mais
il n’y a pas de quoi s’en inquiéter ; depujs son depart ,
la tragétﬁe n’a cessé d’attirer la foule; il -est vrai que
Talma qui en est 'ame toute puissante, parait souvent

.et dans ses plus beauxroles: il faut qu'il soit bien par-
fait dans Manlius , pour ne pas lasser_encore le public
de cette piece, que 'on donne au moius trente fois par
an. Il vient de jouer deux fois Nicomede; c’est un des
réles qu’il ,rgmpiit le mieux. Il manie grfaiteinent ri-
ronie. On peat réprocher & Talma d’avoir deés gestes
trop étudiés. Il assyjétit tout & ung méthode, 4 un sys~
teme ; méme dans ses momens d’inspiration, il s’arréte,
pour se ressouvenir des eﬁ't::lg» qu'il a essayés devant sa.
glace; on dirait presque toujours, qu’il y en a dans les

¥
H

coulisses, urie qu’il ne perd jamais'de vue. Il fautméme

dans la tragédie , un, peu de naturel, ... .

a4
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« Cette piece, dit Voltaire , dans sa préface de Wi
comede, est peut-étre une des plus fortes preuves du
énie de Corneille , et Pe ne suis pas étonzé de I'af-
ection qu’il avait pour elle » Ce qu’il y a d’étounant,
C’est qu’apres ¢'étre exprimé ainsi, le poéte de Ferney
dans ses comnmentaires sur cette. tragédie, traite avec
tant d’irrévérence ce qui lui parait une- des plus belles
rroductions du pere de notre théitre ; Laharpe va plus
oin, il dit d’un ton leste, que Corneille montre encore
du talent dans Nicoméde : 'éleve a voulu enchérir
sur son mailre. Il a adopté aveuglément, et ses antipa-
thies, et ses affections. On dirait que Voltaire a tout a
fait rétréci son génie pour rapetisser celui de Corneille;
Laharpe n’a pas eu besoin de resserrer le sien, et les
remarques pointilleuses, les petites plaisanieries , et la
sécheresse des commentaires de Corneille, ont pris tout
naturellement leur place dans le cervean étroit du cor-
rect auteur du lycée. Une des critiques les plus puériles:
" et les plus déplacées de Voltaire sur Nicomide, c’est
celle qu’il fait de ces vers: ) - _
Jc sais que les Romains , qui Pavaient en otage ,
L’ont enfin renvoyé pour un plus digne ouvrage; ’
Que ce don, 2 sa mére, était le prix fa.tal
Dont leur Flaminins marchandait Annihal,
.~ Il rend, il est'vrai, justice & cette alliance de mets;
marchandait Anniba} s ildit : « Cette expression po-
-» pulaire marchandait , devient ici trés-énergique et
w trés-noble, par Uopposition du grand nom d’ An-
» ‘nibal qui inspiré du respect. »- Mais ce qu’il ajoute
prouve que le grand nom de Corncille n'inspire.
pas beaucoup de réspect & son commentateur. 1 rap—
proche deux mots ‘qui ‘sont assez éloignés I'un det’autre
gour ne point former de’ cacophonie; ainsi assemblés ,
ils_ produisent en cffet' de mauvais sons un concours
odieux : mais c’est 4 'l'arrangement de Voltajre qu’il
fiut s'en prendre. « Ce don 50]:: leur Flaminifs n’est
i harmonieux , ni frangais : on ne marchande paint
d’un don ; » ce don dont et ce d'un don, sonttoas deux
de ta fagon de Voltaire ; et-les vers de Corneille n’ont
_fien de contraire &4 'harmonie : - - .
Que ce don A sa miére éuain le prix fatal
Dont leur Flaminius marchandait Aunibat.

3
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Malgré Voltaire et Laharpe , Corneille n’en restéra pas
moins le premier de nog tragiques, autant par le génie
que par la date;. il faudra que Voltaire se contente du
troisieme rang, qui est excore assez beau ; c’est celui
ue lui apsigne, dans son T'ableau littéraire, Chénier,
ont I’admiration pour 'auteur de Zgire n’est pas sus~
te. , L IR .
. M'e Bourgoin vient de jeuer pour la premiére fois
dans la Partie de chasse le role de Catau, qui convient
tres-bien & ses sentimens. M!le Mars y montre un talent
plus: distingué ; mais »al n'a tout. Baptiste cadet est
allé chanter en province 'opéra comique. C’est ’babi~
tude des 'coméxﬁ‘e;ns d’essayer dans les départemens des
roles et des emplois oir ils n’osent point se montrer &
Paris, On va jusqu’h prétendre. que bien des acteurs du
Théitre Frangais ont plus d’une fois joné le mélodrame.
‘Yoila sans doute pourquoi, revenus & Paris, ils conser»
wvent encore quelque chose de cette allure qu’ilsprennent
en province, par délassemient. On vien} de. changer la
représentation qui doit bientét avoir lieu au bénéfice
de M!lc Mézerai: au liew de Roxelane:nons verrons
Esther. Les chaura seront exdculds pas les premiers
_ sujets de I’Académie royale de musique.-De YOpéra et
' dela tregédie, eteun {allet dans une méme soirée !
M!lle Mézeraine.veut donc jamais nous donner un mo-
ment de plajsir! Est—ce ainsi qu’en partaut elle nous
fera ses adienx.?ils seront bien tristes. Dans I'intervalle
sjui sépare la composition de mes articles de leur publica-
aom:, ou aurd douns la premiere représentatipn des deux
[Saeigneyrs ; comédie en trois actes et en vers. Elle est
attribuée a deyx awteurs ; I'un a déja fait la Niece sup-
pasde ; V’autre n'a enqore mis son nom i aucun ouvrage.
A!ls Anais vient d’éire recue ; mais come tout s¢ com-
pense , MUie Sdint—Fal Vest agssi.. - . . .. °
-.--de-thédtre Feydeau , peut-dire pour apposer-un voisi-
sage redoutable & maint opéra moderne ; raprend tont
soni ancien réperioire, L Hosidre de Salency.et la belle
-Arsene surstopt ; avaient attiré une graude affluence.
MU» Regnault a -également brillé.dans les deux’ pieces.
‘On a fait répéter a Moreau, dans la premierg, Vawr
charmant : Ma barque Ic’gére.v\Batiue a regy les ap-

v
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plandissemens les plus vifs et les plus mérités ,en jouant
pour la premiére fois le role da Nouveau Seigneur. Ii
m’a paru digne d’éloges, méme comme acteur ; il n’a
A'uutre défaut yue de copier trop Martin , dont on an-
aonce le retour. L’affiche nous promet une représenta<
" tion au bénéfice des héritiers Solié. On donnera la pre—
miere représentation de la jeune Belle-Mére ; c’est
Ame Gavaudan qui jouera ce role. En attendaut, la
ournde aux. Aventures procure topjours des soirées
fort agréables et fort productives. Pendant que M™® Ga-
vaudan se prépare A jouer la Belle-Mére, M™¢ Bou-
langers’acquitte de celui de mére depuis quelques jours.
Klle deit:teparaitre ‘par wn des principaux-réles dans
les Rosiéres , opéra nouveauauquel je-souhaite le suc-
icés de la:Rosidre!de: Salency o, de ia Rosiere de Jo-
<onde. On pourrait-bien fairele'méme vaeu pour ’0-
déon. Crispin’) lé : Fyére et da Scour jumeaux et ln
‘Lettre' anonyme ; temédie en un acte et en prose , siffiée.
dundi dernier, ldi font cruellement expier les succes du
‘Chevalier de Canolle et des deux Philibert. Cette lettre
Aanonyme-a été déchirde par le parterre et par les jour-
maux , et elle le méritat. Elle est en effet tres-mal
“écrite et fort ennuyeuse. S :
¢ La scéne se passe dans le royawme de Saxe. Péters
-est entré au service du comte d’Alberg, en disant qu'il
me savait mi lire ni écrire. €’¢st un' siratagéme de sa
Tart , car il a été-écrivain public ¥ Léipsik ; mais cela
-le sert bien pour arriver & ses vues. Ii.est ambitienx ;.le
comte d’Alberg, qui de fils de paysan est devenu grand
seigneur, veut étre ministre. Péters sera son secrélaire:
c'est Ja place qu’il choisit apres avoir cherché dans
‘Yalmanach royat eelle qui peut lai convenir. Voici
comment il fait ertte revue: « Le roi? il est bien 12 et
il y restera long-temps ¢'il n’y a quemoi.... ministres?
op-de ‘choses a faire ; ambassadeurs ? pas assez ; con—
seillers d’état ? idem ; cardinaux ? cela ne me regarde
'pas; tribunaux ?... silence ; secrétairerie ?,.. c’est cela.»
Mais pour devenir secrétaire, il faut qu'il -supplante
Nerner,, le jedne protégé de son mattre.’ Il écrit sur le
xhamp au comte une lere anonyme | a peu pres: ainsi °
' ~congue : wMi Verner dit par toutigue vos -oavrages seut

’,
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de lui; il prétend que vous n’avez point d’amour pour
M=¢,dé Rosenthal. » C’est la niece du premier ministre
qu’il aime, sans doute parce qu’élle peut le faire porter
au ministere. Péters fait la lettre sur. le bureau méme
du comte, et la met avec les autres qui lui sont adres~
sées. Le comte arrive avec son frere \Volf, major bien
lourd , bien sentencieux, bien boursouflé , représenté a
merveille par Chacel. Ils ont ensemble une longue conf
versatiou sur la calomnie, la délation.et autres choses
aussi comiques. Volf recommande bien sur-tout & som
frere de se méfier des lettres anenymes; il sort, et le-
comte d’Alberg lit celle que-Péters a grifionnée. Jus—
ques-la il avait paru le meilleur homme da monde; il
avait sur—tout parlé de son amitié pour Verner ; la lecw
ture ‘de Ja lettre le fait changer subitement. Verner
entre : il lui enjoint d’éviter sa présence ; mais quel-
qu’impression gu’ait produit sur lui cette funeste lettre,
il la laisse sur la table. Mm¢ de. Rosenthal qui survient
pour nous apprendre décemment . gu’clle.ne connait
. pas de plus grand bonheur. que. d'inspirer de Uat
-mour, guelle;donnerait tout au . monde pour éire
aimée’, ne-se fait aucun serupule de lire un papier
qu’on semble avoir laissé ouvert expres. Apres iy avoir
vu ce qui la concerne, elle éclate -én reproches contre
le comte, qui est revenu pour les recevoir: voila encore
un ricochet. It veut se justifier auptesde sa mailresse ,
comme Verneria voulu s’excuser auprés de lui. Mt de
Rosenthal n’écbute rien ; elle le:traite comme il a traité
“Verner. P R .
Juste retour , monsieur, des choses d'ici bas, .
Vous ue vouliez pas croire-t:Y'on ne vaus croit pas.
Mais la rancune de cette femunie, gui veut étre aimée
‘a quelque prix que ce soit,-ne dure pas long<temps;}
elle tire de. son sein une promesse de mariage qu’elle
veut faire signer a son amant sans qu’il s’en doute.
-C’est un acces de géneérosité qui lui y parce qu'elle
ve doit pas y perdre. Le comte d’Alberg part pour I'au-
dieuce du premier ministre , et lui porte le travail m
doit lui valoir le portefenille's mais il est si tropblé
-qu’il emporte.avec ses papiers la lettre tnonyme,q;:c
-Mw=e'de Rosenthal a laissée 4 son tour sur Ja table. Le

). . .
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premier ministre regoit donc ce papier fatal. Cela lui
suflit pour renvoyer ce pauvre comte d’Alberg, qui au
lLieud’avoir un ministere , revient avec la crainte d’étre
exiié¢ ; mais Volf,.a qui M™¢ de Rosenthal a parlé de
cetie lettre, se doute tout a coup qu'eHe-est de Péters,
parce qlu’il trouve que ses yeux n’imspirent pas la
gaieté. 1l a une conversation avec Péters, lui dit que
8’1l savait écrire. il - it étre nommé secrétaire” da
comte d’Alberg. Peéters lui avoue qu’il sait éerire , et
lui dovwe méme de son écriture. Cependant le premier
minisire a porté Ja lettre au roi. Le roi de Saxe qui est
le seul homme de bon sens de tout son royatime, a la
booté de la renvoyer au comte d’Alberg, avec sa nomi-
Babion: au ministere de 'intérieur, et sa prometion au
titre de duc. M=¢ de Rosenthal montre & son amant la
promesse de.mariage qu’elle lui a escamotée on ne sait
comment ; on chasse Péters, et on finit par dire qu’il
faut ire Lantenr do fa lettre anonyme s c'est ce
qu’on a fait. Celte fois on s’est encore baltu au par—
terre ; mais les gendarmes ne sont pas venus pour mettre
ke siffieuss & la porte: ils auraient eu trep a faire. On
w'a pys monr plus demandé 1’auteur, qui & Elrdé I'anc-
" myme..On dit que e sujet de sa pitce est 34 propre his-
toire. Je lui conseille de ne plas mettre-sa vie en comé-
die, si-elle n’a pas de- particularités plus amusantes.
Clozel, qui a jowé e réle de- ce cowmte imbécille avee
assez de mnoblesse - avast on superbe ‘habit. L’afliche
annouce la reprise de'la jeune Fille et les Epouseurs,
de M. Rougemont, et on nous promet celle du Contrat
d’union. C S C :

On a donné mardi dernier, 1a premiére représentation
de M. Sans-Génachea.dui , ou chaéunson:eaur. Cetle
suile de M. Sans~(nfna -a été applaudie et siffiée. Je
erois que les &{‘fad\smeu raison. Beaucoup de mouve-
ment et assez peu desprit.: trop de mauvais . godt et

" trop peu de bon sens s guelques grossieres plaieanteries
et d'ignobles mjmda‘ s ; rien de neuf et.deax cou-
plets passables, dont:}lum sur Uhonnewr francais : voila
de quoi se compeselas pigoe: de MM. Dieulafo: et Gersin.
Le premier.a la.mane de vouloir continuer.tous lesou-
vrages de M..Désaugiens.,.Sa chanson intitulée , Paris

’
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-a midi, forme la disparate la plus choquante avec les

jolis couplets de la matinée et de la soirée de Paris.
‘M. Emile,-acteur de la Porte-St-Martin , vient de

faire jouer & cethéitre , une imitation , en vaudeville ;

* d’un petit acte assez froid qu'on joue quelquefois aux -
Francais. C’est Caroline on le Tableau. La Pente
publigue ou le Petit St=Jean, tel est le titre de la

" bluette des. boulevarts ; ellea d?g& été jouée a Lyon
les parisiens n’ont pas été plus difficiles.que les lyonnais,
mais 8’ils ont applaudi avec indulgence; M. Emile, au~
teur, ils agpplaudissent Einile acteur , avec justice.

Ma prédiction sur la Malédiction paternelle ne s’est
vérifiée que trdp malhenrensement pour la Gaité. L’au~
teur , M. Guilbert Pixérécourt, a caché sa mésavan—
ture sous le nom de M. Charles. Sans égard , et peut~
étre par envie pour ses succés passés, on saisit avec une
maligne joie , Ioccasion d’insulter 4 son génie. Mais
sa chute n’est pas la seule chose qu’il ait 4 se repro-

* cher. C’est peu de s’étre attiré la sévérité du parterre;
son plus grand tort est d’avoir provoqué les réclama-
tions de Mile Rose Dorothée Ladeaux, connue au
théatre sous le nom de Rhodon ( Podor ), traduction en

- grec, de Rose. Cetle Malédiction paternelle a été volée
a la susdite demoiselle , par 'infidélité de M. Dubois ,
régisseur ou directeur de la Gaité ; elle lui avait pré=
senté au commencement du mois de mars dernier, un’
mélodrame intitulé, la Malédiction paternelle, et recu’

ar lui, avec les (rlus grands éloges ; mais au lieu de
jouer sa piece ou de la lui rendre , il I’a communiquée &
songrand feseurattitré, a M. Guilbert Pixérécourt, qui
dit-on , ( horresco -referens) n’a dd qu’a de pareiﬂ’es'
communications , les grands succes de Caclina et de
Marguerite d Anjou. Voila la fécondité de M. Guals
bert , smise en doute par une demoiselle, et par une
demoiselle qui a un nom grec. Ceci n’est point une
accusation legere et sans fondement. Le principal per=
sonnage du mélodrame de M.!'* Rodhon, puisque,
Rhodon il ¥ a, est maudit pour avoir levé la maig; sux,
son pere , et celui de M. Pixérécourt aussi ! Son
pringcipal persdnnage se retice .sous.un faux nom daps
un lieu écarté, et celui de M. Pixérécourt aussi!
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Son principal geuonna e tiche d’appaiser les remords
en repandant des bienfaits autour de lui, et celui de
M. Guilbert aussi! Som principal personnage croit
avoirassassiné son beau-frére ; celgi de M. Pixérécourt
croit avoir assassiné son frére : son principal persen—
nage est accusé d’un vol et d’un meurtre qu’il n’a pas
commis, ef celui de M. Pixérécourt aussi ! Son prin-
cipal personnage fait noblement I'aveu de son crime
énvers son pére, ce qui le, rend trés-intéressant 3 et
celui de M. Pixérécourt aussi ! Tous les malheurs ac-
cablent son principal personnage , depuis le:moment de
{a malédiction, et celui de M. Pixérécourt aussi! Les
malheurs de son principal personnage cessent au mo-.
ment oi1 son pére lui pardonne et lui donne sa bénédic-
tion ; les malheurs du principal personnage de M. Pi-
xérécourt cessent au moment oi il apprend que son
pere a révoqué sa malédiction, etc. , etc. Ne croit-on
pas-entendre Géronte répéter : Que diable allait-il faire
daas cette galere ?

M!e Rhodon demande la suspension des représenta—
* tions de la piece de M. Guilbert, et sa co:iPronmio-
avec la sienne, MU Rhodon dispute 2 M. Guilbert-
Pixérécourt une piece siffiée ; qu’aurait-elle fait si elle
eut réussi! Mais M. Guilbert-Pixérécourt ne peut-il pas
répondre comme Moliére : Je prends mon bien par tout
ol je le tronve. Sa gloire est etablie ; c’est en vain que
les clameurs de I’envie se font entendre; on ne lui en
voudrait pas autant s'1il n’avait pas eu tant de succes.
Il n’est pas moins déplorable de voir le Corneille des
boulevarts en butte & cYe pareilles accusations. M. Guil-
bert peut s’écrier donloureusement :

Mes ans s sont accrus , mes honneurs sont détraiss.
H ne peut plus dire: ‘ S
- Eh! que me font & moi les traits de 1a satire ,
Je p’écris que pour ceux qui ne savent pas lire.

Ceux qui ne savaient pas lire autrefois lisent aujour-
d’hui : M. Guilbert n’est pas le seul que cela tour-
mente. o .

-

DUBRAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUE VENTADOUR,
: : w.° 5 o
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AVIS ESSENTIEL.

Les personnes dont U'abonnement est expiré, sont invitées i la \
. renouveler, si elles ne veulent point éprouver d’interruption dans
{’envoi des numeéros. i i
. Leprix de Yabonnement est de 14 fr. pour trois mois, a7 fr,
pour six mois, et 50 fr. pour I'année. — On ne peut souscrire
que du 1°* de chaque mois. On ést.prié¢ d’iadiquer le noméro de
la deruitre gnittance, et de donner V'adresse bien exactement,
et sur- tout trés - lisible. — Les’ leutres, livres,.gravares, etc ,
doivent. éwwe adressés, francs de ‘port, & V'administration da
MEeRGURE, rae Ventadour, n° 5, et non ailleurs.

POESIE.

REVERIES AU COIN DU FEU.
De la triste et spmbre jouryde '
Nul plaisir n'abrége le cours; .

N ’ L’automne, qui fuit tous les jours,
Ala 'r g .9 e . C L
Enléve Bacchus et sa cour; . ;. ... -
Et la vieillesse de Pannée,
De la saison froide et fanée
Annonce le prochaiq',;'etonr,g .

. Que je hais ces jours de trisiesse
Oit la nature qui s'endort,. , .
A nos yeux pijéanle sans cesse.. . -
L'affreuse image. de la mort}
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Fuyant ce tableau trop austére,
Clest prés du foyer solitaire
Que je trouve encor des plaisirs,
LA, ng projets et sans désizs,
T'use le temps & ne rien faire,
Laissant A la douce chimgre
Occuper mes vagues loisirs.
Calate Lieurenx, sofjtude chére, "
Tiens-moi lien de tout anjourd’hai !

~ Des bieny gu’encernise Te vulgaire,

Déuwompé sans avoir joui,

Tumais leur lueur nrensongére
N'attira mon ceil ébloui ,

Etde la fortunelégire

Je n'ai point mendié I'appui.

Un moment au diea du jenne dge
Tessayai d'attacher mes pas;

- Mais bientdt je-connus, hélas'

Que l'amour, dans tous les éuts,

Nen qu'an wrot, un viin badinege:,
Et malgré moi devenu sage .

‘Tabjurai son tendre langage
" Qu'aujourd’hui I'on ne comprend pas.

D’une anyitig sire.et trapquille

N¢ pour sentir le prix touchant,
T'ai, long-temps avengle et facile,
Vers elle suivi mon penchant :
Ten avais fit' mon bien supréme. ...
Je suis corrigé saws retour,

Ah! {'ai trouvé 'amitid méine
Bien plus fragile que Tamoar!’
L'amour souvent '¢it qu’ime i m-em,
Et F'on se console'hi-demi

D'étre trompé:par sa adiresse,
Jamais, jamais parsots arsi !
Aujoard’hui dins tira'solitude, -

Libre de soins, Witquiétade; -
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De moi seul dépend mon bonheur;
Et revenu de¢ mon erreur,
Je sais, par la seale habitade,
Par une oitive et donce étude,
Remplir le vide de mon cceur.
Toujours content de la journde,
Le soir je rends grice au destin, ,
L'espérant pour le lendemain v -
Aussi tranquille et fortanée.
Que mes jours se ressemblent tons ! -3
Dienx, qui connaissez mon envie,
Dans la paix ainsi puissiez-vous
Laisser couler toute ma'vie!
Heareox par de modestes gofits, |
Rien ne manque & mon sort si donx, i
Rien qu'ane compagne chérie.
. Oui, si jamais votre faveur
Accorde A ma vive tendresse e
Une amante selon mon eceur,
Je venx creire an parfait bonhear
Qui pait d’une éternelle ivresse.
Quelquefois un songe flattear
Bercant ma molle réverie,
Par un prestige séducteur
A mes yeox montre mon amies : :
Je m’abandonne & cette erreur 4
Je 1a veis, je lui rénds hommage, -
Et dans un délire enchantenr
Je m'éaivre d€ mou ouvrage,
Quinze ou- seize ans voila son 4ge;
Ses yeux, o se peint la, candear,
Retracent la naive image
Des pensers de son jeane coenr.
* Comme une flear nouvelle éclose ,
Sa bouche appelle le baiser,
Somn seia est un tréne de rose’
Ou l'amour aime 4 reposer.

25.

J
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- L'amour respire son haleine.
Ses longs cheveux que rien n'enchaine
S'entrelacent pour Pembellir.
Quel charme pour moi , quel plaisir,
Quand parmi leur flottante ébéne

" Lentement ma main se proméne,
Brilante des feux du désir ! i ,
Tout brille en elle, tont doit plaire:
La grice accompagne ses pas,
De sa taille souple et légére
L'ceil suit les contours délicats....
Que me fait son rang, sa naissance, -
Du hazard ouvrage incertain ?

L’avcugle amour connait-il la distange
Qu’établit Paveugle destin?
Sous Fhamble habit d'ane bergére
S'il vous a plu de la cacher, -
O dicux ! montrez-moi sa chaumiére,
A Yinstant je cours la chercher. .
Je lui dirai : « Viens, mon amie, .
Viens & jamais régner sur moi;
Mon sort,, ma tendresse, ma vie, -
Recois tout, que toat sait & toi.
Pour ces biens que je t'abandenne,
Je ne veux gu"un'lendre retoar ,
Et tout ce que 'amour te donne
Sera pay¢ par ton amour. »

<

~

pE CAazENovs. ", ‘

JFRAGMEN T -
D’un Poéme sur la Campagne du ‘Midi. /
Chant des soldats du Prince aprés la bataille dupont de la Dréme.

Le fils d’Henri nous conduit 4 la gloire,
Chantons en cheear hymne de la victoire.

Dans les combats,, Bayard et Duguesclin
Furent nommés les glaives de 1a France ;
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Corame ces preux jorons sa délivrance,
Bachons mourir pour notre soaverain,

Le fils d’Henrl, etc.

De nos drapeaux 'infime désertear,
8'il est frappé dans les champs da carnage,
N'entendra pas ce glorieux langage :
1l est tomhé sans reproche et sans peur.

Le fils d'Heari, ectc.

Franc chevalier doit adorer tonjours
Dicu, son pays, son prince et sa mattresse;
Pour les servir il doit unir sans cesse
La noble épée au Juth des troubadoars.

Le fils d'Heari, etc.

Veillons encor prés de ce fer vengeur, .
‘ De notre cawp repoussons la mollesse;  *
Et que nos ceeurs palpitent d’allégresse
Aux mots sacrés de patrie ct d’hoaneur,

, Le fils d’Henri nous conduit A la gloire ,
Chantoas en chear ’hymne de la victoire.

_ P. ALBeRT, membre de plusieurs
sociétés litteraires, .

TRADUCTION
Du distique de M. Qnesnei , inséré dans le dernier N,

P— . i
Grand déja par son nom, par ses vertus plus grand,

Qu'un demi-siécle heureux nous Ie garde vivant.
~ Mancrags ox Migneavx. R.

ENIGME.

Sur cing lettres je suis chez toi
Des bonnes méres le modéle ;
A mon epoux je suis fidelle
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{ Malgré qu'il me manque de foi
Et qu'il vole de belle en belle.
Sur six lettres , d'ane cruelle .
Qui me recoit en tapinois,
Je sais, sans fléche ni carquois,
Blesser le caur et la cervelle:
Dans son sein elle me recéle,
Me porte mﬁioun avec soi, '
Me garde comme sa prooelle,
* Et cependant me tae et se nourrit de moi,
" Isaac Roque, de Montauban.

CHARADE.

On dit que mon premier ( ai ferme, ni liquide) = -
Est dans de certains eas un étre bien perfide.
Laissons-le tel qu'il est, et sans comparaison,
Passons, mon cher lecteur , de suite 2 man second.

+ Bar lui, jeune beauté qui veut parler, mais n'ose,
Hazarde un chiffre hearenx, un embléme , une rose,
Mon tont évite ou donne uie dare fatigne,

Et sert également I'avare et le pradigue.
1 pent éire en tes mains, on le rencontre aux champs,
Et li, sans fixité, sert aux bens, aux méchans.

T. e CovnceLrEs.

-

LOGOGRIPHE
Sans mon chef, je produis qui porte atles et queue; -
Avec lm, I'on me voit corpes et pieds et quene.

. . T.bpx Covncnuu.
e Sie

Mots de l’Emgme de la Charadc et du Lagogrzphe
insérés dans le dernier numeéra.

Le mot de YEnigme est- Fumée Celoi dn Logogriphe cst Par

passe, ou l'on trouve Ang, Sara, Pan, As, Anse. Nasse, Pas,

Paue. Rase, Be, Kepas. Le mot de Ja Ch;radc esy 4 hedre,
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DES GENS DE LETTRES,
. Ou la Lampe & Anaragore.

8l dy a quelque chose de remarquable dans les.an~
-pales du genre humain, c’est assurément cette persé—
vérance de la fortune a persécuter les grand hommes,
et & leur faire expier, peadant lewr vie, cette gloive

~ dont ils pe jouissent pleinement qu’apras leur mart.

Ay

Comme malheareusement les exenmples-fameux de qe
genre viennent s’offrir en foule & ka ;émoire , nous nons
croyons, avec raison, dispensés d’en citer aucun. Ce
n’est point 4 V'ingratitude des hommes qu'il fant attri-

-buer cette triste et bizarre destinée, mais plutét ala

nature des choses. Il est certain.que quelques.grands que
.soient les servicas que I'on peut avoirrendusi la société,
-on ne doit s’attendre a étre récompensé que toutes les
fois qu'on n’a saa uégligé de se rendre.en vinéme-,tunss
d’une alilité direate et individuelle. Une statue de
.marbre, up somptuenx mansolée, voila comment se
isignale - ordinaivessent la recomnaissance des natiens ;
-&'ast dans:ce cas qu'il est vrai de dire quelegrand nombre

~des débiteurs nuit tonjours & la créance; les gens de

lettres ne devraient jamais perdre «ce principe de vue:
-€’est_en renfermant leurs talens dans un cercle plus

:6trait, qu’ils penvent espérer de trouver en eux-mémes
.sdes ressources siires et honorables,

A./Angleterre, comme tous les autres pa' s de la terre,

-offre de tristes exemples de cette injustice de la fortune ;

‘quoique cependaat 1l ¥ ait peu de nations o le mérite
et Je talent soient en genéral mieux payés et mieux ho—
~morés. Mais il existe.une force inhérente 2 la nature des
cheses, et que tous.les efforts du génie ne peuvent que
diflicilement. surmonter. Quelle a été la destinée de ce
Milton , I’éternel orgueil des iles Britanniques? De
Dryden, et de tant d’autres écrivains célebres , dont les

- cendres reposent aujourd’hui dans de maguifiques tom-

-beayx, sous les voites funéraires de VVestminster,

— 4
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confondues avec celles des rois : ces poétes infortunés'
auraient vécu heureux s'ils avaient recu de leur vivant

la somme qu’a coité le mausolée qu'on leur a élevé

apresleur mort. Mais detous les écrivains le plus malheu-

reux sans contredit, c’est un jeuné homme nommé

Chatterton , dont un suicide, résultat du désespoir et de
-la misere , abrégea la vie & I’age de dix-neufans : il est

-aussi célebre en Angleterre, par son génie précoce , que

-par sa fin déplorable. Un critique anglais, M. Knox ,

‘regarde Chatterton comme le plus grand poéte qui ait
jamais paru en Angleterre depuis Shakespear,etil est

mort dans la premiére fleur de I’adolescence. Qu’aurait-

il donc été s'1l eut vécu plus long-temps ? - -

Heu miserande puer si qua fata aspera rumpas.! T,

Le traducteur anglais de I'excellent: traité en latin du
docteur Louth, sur la poésic des Hébreux, a publié, il
-y a quelques années en Angleterre, un volume in-8°,
sur la vie et les écrits de ce jeune inforluné; il est im-
-possible de le lire sans répandre des larmes. On y voit
un jeune homme doué d’un caractere ardent ,d’une ame
‘fiere et sensible, et d’un génie prodigieux, trainer un
“talent distingué dans tes humiliations-de la servitude et
- du ‘besoin, sang qu’aucun de ces grands, dont le mérite
*a souvent fait toute 1’élévatlion , ait daigné:, pour parler
leur langage , tendre & Chatterton une main secourable.
De ce nombre est Horace Walpole , que la vorx publiqae
-accusa d’avoir porté le jeune poéte a se soustraire, par
une mort volontaire, aux rigueurs de sa destinée, en
le bergant de fausses espérances, et en étendant sur lui, .
-pendant quelque temps, I’ombre glaciale de-sa protees
- tion-dérisoire. Ce reproche au reste mérité ou-non, fit
--au ceeur du noble lord une blessure trés-sensible ; et il
fit insérer dang les journaux une lettre: apologétique de
- sa conduite envers Chatterton , dost il reconnait le iné~
rite extraordinaire, et do.. il déplore la fin tragique et
- prématurée. ‘Lous les poé.cs anglais s’empresserent de
payer leur tribut 4 sa mémoire, et I’on ferait aisément
un volume de loutes les élégies par lesquelles les muses
. Biitanniques ont exprimé leurs plaintes et Jeurs regrets.
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-Mais les éloges de la postérité ne sauraient percer I'o—
weille sourde et glacée de la mort; Cliatterton , quelque
_soit sa célébrité posthume , n’en a pas moins été le plus
infortuné des hommes. . :
Suivant son biographe, il avait eu dés ses plus jeunes
années un secret pressentiment de sa glorieuse et funeste
destinée. La physionomie de Chatterton, dit ’auteur
que nous venous de citer, « était ordinairement sombre
» et pensive ; tout I'ensemble de ses manieres expri-
» mait une soste de timidité farouche; on remarquait
_» cetle singularité dans son visage , c’est qu'un de ses
» yeux brillait par intervalles d’une flamme extraor—
_» dinaire, tandis que I’autre était morne et abattu... »
.Son génie aventurier le portait 4 traverser les mers pour
.aller tenter la fortune. Lors de sa mort, il était sur le
point de s’embarquer pour I’Afrique , ou la protection
. du ministre Sir Horace Walpole, lui avait fait espérer
d’obtenir je ne sais quel petit emploi subalterne. Le
.jeune poéte exprime ainsi, dans une de ses lettres, ses
_projets et ses vagues espérances :.« Je partirai, je quit-
;» terai mon ingrate patrie ; je verrai cetle sablonneuse
_» Afrique ot fleurit P’aloes, eix retentissent les rugisse-
_» mens des tigres, mille fois moins impitoyables que
_» leshommes. » L’indigence nelni permit pasd’attendre
_qu'il fit 2 méwe d’exécuter ce projet; il sempoisonna
apreés avoir lutté deux jours entre la faim et la honte
de.mendier. Manibus date lilia plenis.
~ Le souvenir de Chatterton, et ces réflexions prélimi-
. aires sur la malheureuse destinée des gens de lettres,
“nous ont fait perdre de vue la Lampe d’ Anazxagore ,
philosophe qui fit Jui-méme victime de cette fatalité
_cominune aux grands hommes de tous les siecles et de
toutes les nations : neus allons rapporter cette anecdote,
parce qu’elle vient a I'appui de ce qui précede , et qu’elle
-offre une grande legon de plus aux heureux et aux puis-
sans du siecle ; puisse-t-elle ne pas étre inatile.
- L’lomme le plus étonnant peut-étre que la Grece ait
1amais produit , Péricles avait, dans sa jeunesse,, étudié
a philosophie au lycée d’Anaxagore. Parvenu ensuite
. au faite des honneurs, livré tout entier a la gloire et a
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Tambition, Péricles ne tarda pas a perdre le souvenir
de son premier instituteur; et tandis que dans Athénes
énargueillie, des jardins magnifiques, des édifices somp-
fue.x, nne foule de statues de marbre attestaient et la
richesse de Féricles, et son goitt éclairé pour les lettres
et pour les beaux arts ; par une fatalité singuliere, Ana—
xagore, devenu pauvre et vieux , languissartoublié daas
un des plus obscurs faubourgs d’Athénes, o, retiré
avec un seul esctave, il habitait une chétive maison “a
‘moitié ruinée; il passait son temps a cultiver sa vaste
intelligence et son-petit jardin , dont les légames , cuits
& Veau et préparés avec du sel, faisaient la seule noar-
titure du maitre et de V'esclave , plus fidelle et plus re—
‘connaissant que Fillustre disciple. Anazagore avait con-
sumé tout son patrimoine a I'étude et au perfectionne-
ment de la philosophie, de celle principalement ‘qui
embrasse la connaissance des corps célestes et des lois
quirégissentcet Univers. Les années s'étaient accumulées
sur sa téte ; une méditation assidue avait couvert son
front de rides profondes et prématurées ; des veilles ex-
cessives , de longs travaux, de longs chagrins avaient

?nisé son tempéramment et ruin€ sa santé ; en un mot,
il ne restait plus du philosophe jucTa paitie intellec-
tuelle, et qu'nun corps aride et dizphane. Anaxagore,
‘étendu depuis deux jours sur sa couche solitaire,, tou-
chait 4 son dernier moment, lorsque le hasard vint
rappeler son nom 4 la mémoire de Péricles, dont le
ccear générenx se reprocha aussitdt 'abandon ot il avait
Taissé le philosophe. Désirant de téparer sés torts, il e
hate a l'instant de sortir de son’ palais; il s'enveloppe
“dans son manteau,, et seul , a pied, a I'entrée de fa nuit,
il se rend dans la maison qu’habitait Anaxagore.’ Apres
avoir traversé plusieurs rues désertes et détournées , il
frappe 4 la porte;” Pesclave la lui ouvre, et Vintroduit
aussitot dans la chambre du philosophe niourant. A 1a
clarté &une lampe d’argile qui jetait deloin en loin
une lueur Ffaible et vacillante , Péricles reconnut les
traits de son ancien instituteur ; quelques vases de terre
cuite , quelques statues de bois grossierement scalptées,
quelques rouleaux de papyrus , et ‘quelqfies instrumrens
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de mathématigues et d’astronomie , formaient tout
I'ameublement de cette chambre, dont les murailles
nues attestaient 'indigence des habitans. A cette vue,
Péricles ne put retenir ses larmes : « Par les Dieux im—
» mortels, s’écria-t~il ! dans quel état vousretrouvai-je,
» mon cher Anaxagore » ? Prét & ‘me rejoindre a'la
divinité , won fils, répondit avec douceur , et sans s'é~
mouvoir, e philosophe expirant. La vue d’un disciple-
que j’ai toujours aimé malgré son ingratitude, pou-
vait seule retenir sur mes ievres mon ame préte a
s'exhaler. Le dénuement ou je vous trouve, répondit
Pgncl‘es,sm'afﬂige autant qu’il me surprend : j’étais
loin .de le soupgenner; mais vous n’étes pas peat—étre
Aussi_malade que vous croyez l'étre , s'il en ¢était autre-
ment, qu’Athenes va regretter vos lumieres!

Péricles, reprit Apaxagore en ranimant sa voix, et
en selevanta demi sur son séant , ne nous flattons point
d’un vain espoir ; les momens sont précieux , je touche"
a mon heure derniére ; Anaxagore a vécu , mais avant
g::e d’expirer , il veut encore vous donaer une legon :

uvenez-vous que le mérite est modeste, et (lue,le,
devoir des grands est d’aller au~devant de lui, Puis, en
lui montrant du doigt la lampe suspendue au plafond:
lorsque je veux qu’elle continue a m’éclairer, dit-il,
j'ai soin d’y verser de I'huile ; adieu pour toujoursmon
cher Péricles. A peine eut—i{ prononcé ces mots, que
e philesophe et la lam'pe s'éteignirent au méme iystant.
Le noble ceeur de- Pé:icles fat vivement ému de ce
gectacle funeste, et celte legon se grava profondément

ns son esprit. L’esclave ayant été rallumer la lampe,
Péricles ’approcha d’ Anaxagore pour lui rendre les der--
niers devoirs ; il lui ferma d’une main tremblaunte la-
bouche et les yeux , suivant la coutume des anciens, et
poussa un profpnd soupir en pressant; pour fa derniére
fois, ces.levres éloquentes i qui ta mort yenait d’im--
poser -un:silence éternel : il ne put s’empécher d’ad=
mirer la douce sérénité répandue sur' le visage da,
hilosophe, qui venait ainsi d’expirer dans la misere
et 'abaudon. H reconnut qu'une vie consacrée au.culte’
des muses et de la sagesse , peut.seule, méms au milieas
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* des adversilés, se terminer ‘par un sommeil aussi tran—
quille ; il sentit redoubler som amour pour cette philo—
sophie sublime, dont les consolations et les bienfaits
nous accompagnent jusqu’aux portes du tombeau, et se
relira toul peasif et en essuyant quelques larmes. Peu
de temps apres, une statue du marbre le plus Tur, et
un somplueux mausolée élevés par ses soins a la mé—
moire d’Anaxagore, attesterent dans Athenes altendrie,
les regrets et la douleur de Péricles. On assure que le
souvenir de la lampe, qui ne s’effaca jamais de son es—
prit, fut tres—utile par la suite aux gens de lettres et aux
philosophes de la république : puisse-t-il en étre de
méme de nos jours; puissent les grands , les princes et
les ministres , se rappeler quelquefois de la lampe d’ 4~
naxagore. c :

La SErvikre.

REPONSE

A la lettre de M. le comte de Saint-Roman ,’ pair de
France , insérée dans le n° 65 du Mercure,

De quelque modération,de quelque impassibilité qu'on
. se pique, on est loujours porté, du premier mouve-

ment, a se sentir blessé de la critique qu'on fait de -
nos opinions ; mais aussi on ne peut se défendre de
quelque malin plaisir, quand le critique lui-méme nous
fournit des armes, non-seulement pour repousser son
altaque , mais encore pour l’assailhir 4 son tour. Telle
est la premiere idée qui m’est venue & la lecture de la
lettre adressée au redacteur du Mercure. par M. le
comte de Saint-Roman, pair de France , pour répondre
a l'article que j'y ai fait insérer en faveur du systéme
représentatif, contre 'opinion que M. Mermet a fait
imprimer sous le prétexte de réfuter M. de Ch. , et dont
M. de Saint-Roinan prend la défense Je ne saurais
m’en plaindre ni pour le fond ni pour la forme. Ce n’est
point moi qu’il attaque personnellement, car il recon-
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naft que les principes que j’ai soutenus me sont com-
muns avec un grand nombre de publicistes ; mais il a
fait veeu de les combattre jusqu’a son dernier soupir
par tout oi1 il les rencontrera, parce qu’il y voit la cause
de tous les malheurs qui affligent, non-seulement la
France , mais toute I'Europe , depuis plus de cingnante
ans. Si Montesquieu , Rollin, Massillon , Fénélon,
parmi les orthodoxes, et par conséquent des hommes
non moins célebres , mais plus ou moins entachés de
philosophie, n’ont pu échapper a sa censure, pourrais-je

'

me formaliser de subir le méme sort ?

C’est donc une hydre bien redoutable que ce systémé
représentatif, pour inspirer une telle animosite ! C'est
du moins ainsi que le considere M. de Saint-Roman,
et chacun de ses ouvrages ou de’ses discours a un ar—
ticle consacré précisément i le combattre. '

JFavoue qu’au premier abord je n’avais embrassé la
cause de l'offensé, que dans I'intention d’opposer une
opinion plus juste & une qui me le paraissait moins;
mais I'importance qu’pn y attache et I'acharnement
qu’on met 4 'anéantir , m’ont convaincu qu’il ne s’a—
gissait plus d’une discussion polémique , et que I'itn-
minence de son danger réclamait de serieux efforts pour
sa défense. ,

M. de Saint-Roman pose d’abord ‘en principe, et
comme un fait auquel il n’y a point de réponse : « Que
» quand deux volontés différentes peuvent naitre et sub-
» sister entre le représentant et le représenté , la repré-
» sentation disparait,» et il établit que c’est précisé—
ment le cas oir les députés se trouvent a 1’égard de
leurs commeitans, gui en définitif sont contraints de 'se
soumettre a leurs décisions, quelque contraires qu’elles
puissent étre a leurs veeux. :

Il est bien important de remarquer ici que ce n'est
oint ¢outre cet exces de pouvoir du mandataire que
- de Saint-Roman s’éleve;; il le regarde méme comme
inhérent 4 sa qualité; et ne s’en inquicte nullement:
Il me semble cependant que c’est ce qu’il y aurait de
plqs viciéux dans la nature de ‘ce poavoir, il était en
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effet tel qu'on veut nous lé¢ peindre ( ce que j'exami=
nerai ailleurs ),

Est-ee donc uniquement pour Ster au peuple la pen-
sée consolante d’étre représenté dans la puissamce légis-
lative, que M. de Sainl-&omanﬁ employe son éloquence?
Ce dessein ue serait pas charitable ; mais ceux qui pro-
fessent cette opinion ont un but plus sérieux et plus
politique : il faut bien le dévoiler puisque c’est 12 le vrai
mobile de I'opposition au systéme représentatif. Si la
représentation existe réellement , les actes des députéds
sont sans conlredit V'expression du veeu de la nation.
Si l'on vient & bout de prouver que la représentation
-est illusoire,, qlu’elle est méme impossible , ces mémes
actes ne sont plus que I’eflet de Vopinion personnelle des
députés ; leur caractere n’a plus rien' d’éminent ni de
respectable. Les con<équences sont faciles i tirer ; mais
le systéme représentatif repose sur des bases trop so-
lides et trop sacrées , pour étre renversé par des objec—
tions aussi faibles ; et d’abord j’observe qu’il a pour lui
Pexistence de fait , et qu'en toule occasion le gouver~

- nement se plait & la recornaitré. Encore en ce moment,
le ministre de I'intérieur, dans son développement des
motifs de la lei sur les élections, n’d-t—il pas dit: « ({ue

_» les propriétaires , pour la plupart chefs de famille,
» réunissent (par ces qualités ) toutes les' conditions
» propres & représenter auprés du tréné tous les sujets

- » du roi de France. » : - '

Yoyons maintenant si les raisonnemens des' ennemis
de la représentation sont: assez puissans pour #néantir
un systeme fondé sur des titres aussi respectables, sur

des faits aussi positifs. R

M. de Saint~Roman, soit dans la lettre a laquelle je

réponds, soit dans ses ouvrages auxquelsil renvoie ,

prétend « Que les députés une fois nommés , n’ont plus

» aucun égard aux intentions de leurs 'commettans,

» et que leurs décisions leur sont souvent trés—con=

» traires; d’ou il conclut, suivant le principe qu’il a

» posé d’abord, qu’il y a nullité absolue de représen~

» tation. » o . ‘ N ‘

11 prend acte, pour fortifier son opinion, de 'aveu

v
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que j'ai fait qu’il n’y avait dans la nation qu'un petie.
nembre d’individus représentés. Ce n’est pas tout a fait
- Ja mon idée, car j’ai dit ou fait entendre « Qu’il y avait
» une classe d’individus dont les intéréls moins carac
» térisés, se confondaunt naturellement avec ceux de la
» classe admise aux élections, y participaient implici-
» tement. » Je ne prétends pas toutefois soutenir que
celle~ci soit 4 son plus haut degré de perfection ; mais.
il suffit qu’elle soit praticable pour qu’on ne puisse pas
la reléguer dauns la cathégorie des conceptions fausses .
imaginaires et dangerenses. .
Quant & la premiere objection, il est facile d’en dé-
" moutrer I'impuissance par une conrparaison. o
Lorsque deux Parﬁculiers ont un différent sur lequel
_ ils ne peuvent s’accorder , souvent ils renoncent a la
voie judiciaire pour prendre celle des arbitres. C’est or-
dinairement la bonne foi qui. conseille cette mesure.
Cependant chacun est convaincu de la justice de ses
pretentions, et quoiqu’il doive s’attendre & faire quel-
ques concessions, il ne manque pas de recommander i
son arbitre d’en accorder le moins possible; mais celui-
ci, qui n’est pas aveuglé par I'interét personnel ,-cor=
ceéde quelquefois beaucoup plus que le commettant
n’aurait désiré ou fait lui-méme. CePendant il est
obligé de souscrire a la décision , lorsqu'il 8"y est soumis
sans réserve. Dira-t-on pour cela que son arbitre.a été’
son juge, et non pas son représentant, son mandataire?
Je réponds qu’il a été 'un et I'autre, et que cela doit
toujours étre ainsi au général , comme am particulier;.
que si V'arbitre représentant n’a pas prononcé précisé—
ment cemme le commettant I'aurdit voulu, il 1’a fait
comme {{ qurait dd le vouloir. Ce n’est pas qu’il n’ait’
se tromper ; mais a coup sir moins facilement que-
la. partie intéressée ; il est méme possible qu'il y ait’
quefois abus de confiance ; mais c’est le cas le moins
pwobable et le moins commun. Il en est de méme de Ja
représentation nationale, et de ce coté se trouve um
. énorme avantage:, car on ne saurait disconvenir que le’
amandat d'nil"leput_é du peuple , mettant I'homme plus
en évidence que celui d'un particulien, doit lui inspirer
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plus d’élévation , plus de respect pour lui-méme et pour
ses commettans. . :

Je concois fort bien que dans ce que je viens dedire,
j’ai I'air de rentrer daus le sens de mon advegsaire, qui
veut bien que le député soit un arbitre ; mais nous
différons essentiellement en cela , que je ne fais pgint de
distinction entre larbitre et le représentant ; qu'il en—
tend finesse a cette distinction, et que je mets toute la
mienne a ne pas la comprendre, persuadé qu'il n’en
faut pas davantage pour lui éter toute sa valeur.

Ainsi donc je ne vois rien de si effrayant dans le-
systeme représentatif, et je ne saurais me préter a cette
supposition, que c’est une de ces idées vagues et fausses
qui depuis trente ans n’ont cessé de faire couler &
grands flots le sang dans toutes les parties du globe.
Excepte sans doute I'Inde et la Chine, ou il n’a jamais
pénétré ; I’Afrique entiere,, qui ne s’en doute pas ; ’E-
gypte, 'empire ottoman, la Russie, o il n’en fut f'a-
mais question; I’Amérique septentrionale et I’Angle—
terre,, (uis’en trouvent fort bien.

1l o’y a peut-étre pas une idée juste en elle-méme
dont on n’ait abusé par de fausses inductions. Rien , au
reste,, n’cst plus arbitraire ‘et plus équivoque que ce
qu’on veut appeller des principes en politique. Le mal est
toujours a colé du bien, Pabus aupres de I'utilité ; une
extréme sagesse aidée de I’expérience , peut seule fixer
les bornes du vrai dans tout ce qui a rapport a cette
science. Il y a autant de folie 4 proscrire un principe
philosophi-politique , dont on a pu ou dont on pourrait’
abuser, qu’a le dénaturer par de fausses interpretations.
Qui est-ce qui a plus soufiert de I’abus du’systeme re--
présentatif que les Anglais? Y ont-ils pour cela renoncé?-
non sans doute , ils en ont reconnu 'excellence, én ont
fixé les justes bornes, eufin 'ont perfectionné et jouis-
sent des fruits de leur sagesse. Pourquoi ne suivrions—
nous, pas leur exemple , apres avoir subi les mémes
épreuves? ' - , ' " . '

La liberté politiquie est V'effet naturel du systéme re-
présentatif pour lequel je combats. M. le comte dew
Saint-Roman ayant prouvé a-sa maniére I'illusion de
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V’un, devait évidemment conclure a la nullité de ’autre,
Il ne s’est point dissimulé que celte perte pourrait pa=
raitré insupportable & une nation qu se plaisait dans
1a supposition de sa jouissance, §'il ne lui substituait
quelque chose d’équivalent {du moins & son avis). En
consequence , il propese avec une franchise vraiment
admirable, la liberté despotique! (1) Il est vrai que la
compensation pourra ne pas paraitre bien évidente &
une grande majorité de la nation; il est vrai qu’elle ne
s’étaﬂirait pas sans contradiction,, et que c’est annoncer
un peu prématurément uo systeme qui peut exister dans
uelques esprits, tandis qu’1l répugne a une multitude
’autres ; mais heureusement 1l est encore plus vrai
qu’il est manifestement contraire aux intentions du mo-
narque adoré autant que magnanime, qui ne veut ré-
gner que par la charte. '
Je pense, au reste, avec M. de Saint-Roman, « Que

» le gouvernement monarchique we. disparaitra pas
» dans la pensée des sujets , parce que (2) le prince
« aura fait concourir deux assemblées aux résolu—
« tions législatives. » Je me permetirai néanmoins
d’interpréter ou d’étendre la pensée de M. de Saint—

été exprimée avec la

‘Roman, qui pour la ioremiére fois peut-étre, n’a gs
n

ucidité qui lui est propre.

(1) Voy. p. 67 et sniv. de sa Réfutation de la doctrine de Mon-
tesquicu , sur la balance des ppuvoirs. Je me suis refusé d'abord an
témoignage de mes yeux; mais c’est bien ainsi qu'il est écrit, et
d'ailleurs méthodiquement développé. Je dois toutefois 3 Ja vérité
de déclarer qne Paatear, cn se prononcant contre la liberté poli-
tique, recommande de s'attacher 3 la uberté civile; ce qui serait
une opinion trés-somenable 6'il n'insinuait ¢cn méme-temps qu'on.
ne saurait I'obtenir sous l'influence de ce qu'il appelle la mante l4-

gislative , qui n’a cessé de produire des lois obscures et contradic~ ’

1uires. Or cetie manie est sans donte, suivast loi, inhérente aux
corps législatifs, et c’est pour se soustraire A ces inconvéniens, qui
pourraient bien étre inséparables de la liberté civile ( on e cou-
coit pas trop comment ), qu'il préfére la liberté despotique, c'est-
a-dire, celle dont il est tres-facile et trés-commun de jouir sous
un pouveir absolu,
(a) Ibid. p. g6.
h 26 ~
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effet, on pourrait induire de sa phrase ainsi congue,

e c’est éventuellement que ces deuxr assemblées ont
eté appelces a la confection des lois, et comme si ce
n’était pas une forme constitutionnelle qui dit inces—
samment sé renouveler. J'ajouterai que loin que ces
réunions puissent €loigner de la monarchie la pensée
des sujets, c’est au contraire le lien le plus fort qui
puisse les attacher au monarque, en ce qu’il les rap—
Eroche de lui par leurs délégués, et qu’on est plus porté

aimer ce qu’on connait davantage.

Au résumé, je répéterai qu’il n’y a point d’opinions
politiques quelqu’opposées qu’elles soient les unes aux
autres , qu’on ne Puisse soutenir avec quelqu’apparence
‘de raison ; qu’il n'y a rien de rigoureusement vrai, rien
‘de rigoureusement faux dans cette séience (sauf les
absurdités palpables) ; ’a-propos seul détermine I'un
ou l'autre, et quoique ce soit précisément cet a~propos
que M. de Saint-Roman ait cru saisir, c’est précisé—
ment en cela que je le crois dans 'erreur. :

- Je me plais, au reste, a lui rendre politesse pour po— ‘
litesse , et méme avec usure, car je ne me contenterai |
pas de louer I'élégance et la pureté de son style, j’avoue-
rai que sa dialectique est entrainante et forte de raison-
“nement ; mais je croirais devoir le plaindre s’il obte~
nait le succes qu’il en espere, et ce serait jouer un tour
perfide & ceux qui partagent son opinion, que de les
encourager en apparence un instant, peur se donner le
cruel plaisir de les voir tomber dans I’abime ou leur
systeme les conduirait infailliblement : catastrophe fu-
neste pour eux, wais effrayante pour tous. ‘

Le Ch. D. L. C. B.

1
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MANUEL DU PHILOSOPHE,

Ou Principes éternels, précédés de Considérations ge'néé
rales sur I'époque actuelle ; par H. Azais.

(1€ et dgrnier article.) C

Sans affecter ‘un ton trop sérieux, j’ai cependant
exposé avec ‘exactitude et bonue foi les principes sur
lesquels s’appuie toute la doctrine de M. Arais ; cont =
nuons avant tout d’en faire connaitre les conséquences.

"Une matiére premiere , €ternellement douée d’un
mouvement d’expansion se combine par 'mille' et milie
réunions d’élément, de maniere & donner naissancé &
tous les étres produits. Ces réunions, plus ou moins -
durables, sont cependant toutes transitoires; car il est
nécessaire que le mouvement qui compose soit com-
battu ou remplacé par un mouvement qui sépare : sans
cela point d’¢quilibre dans I'Univers. Lorsque la puis-
sance composante presse des é.émens les uns contre les
autres, et laisse peu d’action 4 la loi de I’expansion, il
en résulte la premiere classe d’étres, celle des étres
inorganisés. Si 'expansion au contraire agit en méine
~ temps, avec autant et plus de force que la puissance qui
compose ou qui réumit et aggrege , alors les fluides sub-
ils traversaint sans cesse leselémens doiit la réunion
s’opére, y forment des tubes et des vaissequx de cir
culation ; et I'étre qui en résulte est un étre organisé.

La coastitution tubulaire appartient au végétal ,
" Yautre ést le principe de la vie animale. Plus Vexpansion
est active dans la chaine des étres vivans, plus leur or-
ganisation est parfaite. L’homme est de tous lesanimaux
celui ou la force vitale est plus abondante, et dont
Porganisation se préte a plus de mouvemens et d’opé—
rations. .

Dans.I'étré animé , la sensibilité est un acte qui ré~
sulte de la communication rapide et simultanée d'un
grand nombre de mouyvemens connexes , le.équels éma-

. ‘20.
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nent d'un centre commun ou qui se dirigent vers un
méme centre. . . . Chague élément Libre et isolé sent
la communication des mouvemens qui lui sont im-
primés , mais-a _un degré extrémement faible ; et il
faut la réunion d’un tres-grand nombre de communi-
cations convergentes et simultandes, pour produire un
sentiment apercevable par I'étre au sein dugael se fait
cette réunion. De la sensibilité découlent le plaisir et
la douleur. Le plaisir est le prdduit du mouvement qui
compose ou améliore ; la douleur , celui du mouvenrent
qui délériore ou détruit ; et comme ces mouvemens se
réduisent , en derniere analyse, a deux somumes exacte-
ment égaies, c’est-a~dire, qu'il faut autant de force
pour detruire, qu’il en a fallu pour composer , il suit

ue la somme de tous les plaisirs est égale & la samme
33 toutes les douleurs , ou autrement, que tons les étres
sensibles sont nécessairement égaux de destinée ; que
chacun, dans Uensemble de son existence, souffre
ezactement autant qu’il jouit.

Cet équilibre au reste ne se distribue point, jour par

jour et en détail , Il)lo,ur ainsi dire , sur chaque 1nstant de

‘existence , sur chaque point de la vie; il existe dans
les masses, et se wauifeste par grands résultats. Ainst
Pun, comime le predigue qui depense tout son bien en
un jour, rassemblera sur un petit, pombre d’instans
toute Ja somme de bonheur qui lui était dévolue, et
expiera, par de Jongues douleurs de détails, 'exces de
sa‘jouissance accumulde. L’autre, en un seul malheur,
en un seul coup fatal , acquittera toute la dette de dou~
leurs dont la nature sembla Jong-temps youloir 1ni faire
remise. Celui dout rien ne contrarie les désirs est tour-
smenté par s¢s fantaisies ; celui qui, par sa sagesse, sa *
wmodéralion , sait rendre moins poignantes les e'Bines de
la vie, est par-la méwme peu affccte de ses plaisirs, Les
opprimés espérent; les tyrans crajgoent; tout se ba—
lance, tout se compense : la vie est un comple ouvert
avec la nature , d’acquisitions et de dépenses, d’actif et
de passif, dont & la frm du registre I’éyuation est zéro.

1.’organisation des étres sensibles est la squrce de la

formation des iddes, Chaque idée acquise est un Etre
{ .

1
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distinct, susceptible de mouvement et de repos Les
idées acquises sont distinctes du sentiment de ces idées ;
la différence , entre ces deux rapports , est la méme que-
celle qui existe entre un corps de nature quclcom{ue,
et le mouvement qui lui est imprimé. Lorsque ['ex-
ansion vitale s’applique 4 uneidée , cette idée se meut,
elle est sentie ; Uintglligence est donc le sentiment des
idées. Celles—ci se rassemblent et séjournent au foyer
de P'expansion vitale. ,Quand Uexpansion vient frapper
une de ces idées, le mouvement gu’elle operée, le sen—
" timent qo’elle met en exercice produit /¢ souvenir;
Yintention , la perfection de tous ces mouyemens pren-~
nent le nom de pensée, d'imagindtion, de raison et
d’erreur, : S :

L’étre vivant une fois formé tend & sé propager par
Yénergie de I'expansion vitale; mais la encore ia force
‘de chaque espece réagit coutre I’espece voisine , afin que
Paction propagatrice se maintienne dans un équilibre
tel, qu’aucune race ne pui-se absorber toutes les autres.
‘Cependant |’espéce humaine , la seule dont Dintelli-
‘gence soit porlée 4'un degré de développement qui Ia
"mmet hdrs de toute comparaison , s’empare petit 4 petit
du globe qui est son domaine, et en exclut les apimaux
‘et les végetaux qui lui nuisent ou lui déplaisent; elle
'Fresse la diminatiou de ces races ou especes ; elle resserre
‘les limites de leur existence. Nous demandetons ici en
Ppassant si la réaction est bien égale a Paction ; au reste
‘celte puissance de ’homme est le résultat de son in—
“telligence , qui lui donne te pouvoir de se constituer en
&lat de société. La société est un cdrps organisé dont
“les hommes sont les membres on les élémens. Ce corps
"a sa partie matérielle et sa partie intelligente ; il nait,
"croft et finit ; il jouit et souffre, prospere et décline ; la

mesure de son élévation fire d avance la mesure de sa
chute. Tous les phénoménes de la puissance ou expan-
sion wvitale se reproduisent donc dans le corps social ;
toutes les sociétés humaines , malgré les caracteres qui
lés différencient , sont dévoudes , en fin de compte, & des
‘destinées égales. : : :
Chaque société tendant 4-se développer, et rencon—

/
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trant des sociétés contigués qu’elles comprime, en re—
goit une réaction qui produit /’état de guerre ; a celui<i
ou oppose les alliances. )

La nature, qui a réuui chez certains peuples de nom-
breux ¢iémens de puissance, y prépare par-la méme
un mouvement d’expansion tres-énergique. Ce peuple
ainsi favorisé est porté par les lois éternelles a se déve-
lopper, a tendre a une puissance prédominante ; mais
si les destinées de ce peuple sont quelque temps bril-
Jantes, il épuise auss: sa force par une expansion im-
modérée , et la puissance de reaction vient fondre sur
Jui avec une violence égale a la compression qu’elle a
éprouvée. 11 est bien difficile a la sagesse, 2 la mo-
', déralion, de régler les mouvemens d’un tel corps; si

tiles 3' Pparvenaient, elles arréteraient une partie de ces
grands développeinens qu’on appelle la gloire, mais
aussi elles préviendraient les disgrices et les revers qui
en sont la compensation.

La nécessité des mouvemens alternatifs auxquels sont
soumises toutes les choses produites, amene dans le
corps social ce qu’on appelle las révolutions. En effet ,
les institutions nées dans I’enfance des peuples survivent
4 cette periode, et cependant cessent de convenir &
celle oi1 la civilisation a marqué I'dge viril d’une so-
ciété. Alors des changemens deviennent nécessaires ; et,
comme les maladies dans le corps humain, ils pro-
duisent des crises violentes dans le corps social. Plus
les institutions avaient acquis de force et de tenacité,
p'vs le mouvement éternel qui tend & les détruire,
_accumule conlre elles d’effurts de réaction ; c’est alors

. que les révolutions ont le caractére d’une effroyable
temmpéte. A la suite des révolutions , un gouverne-
ment sage et généreux est celui qui suit avec prudence

et dignité le mouvement général : si un gouvernement
n’est point en rapport avec les choses et les esprits , il

_ est impossible de compter sur sa durée.

. Comme chezlesindividus parvenus a [’dge & komme,

..oy toute la farce est acquise, oz rien n’en fait encore
sentir la perte, ou toutes les puissances de la vie se

- balancent dans un heureux équilibre,, il est aussi pour
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les sociétés un état mitoyen , une constitution balancée,
selon l'expression de l'auteur; c’est ce qui forme le
gouvernement représentatif. Une telle conslitution ne
peut exister pleinement avec la prédominance des idées
dogmatiques ; son premier élément est la liberté de la
pensée , sans laqueﬁe la liberté politique n’existe point.

Une constitution , mémne la mieux balancée , ne peut
préserver éternellement le peuple qui eajouit, du niou-
vement de décadence. Si ce peuple en a tiré des avan—
tages extraordinaires et supérieurs aux moyens reels
qu’il tient de la nature, il viendra un moment o son
expansion vitale sera repoussée sur lui-méme par les
réactious intérieures; en’ se repliant sur I’état, cette
force exubérante le foulera , I’agitera , ’ébranlera ; et si
un_ tel peuple ne sait pas souftrir, il court risque de
périr. Il peut n’en étre pas de méme d’un autre %euple
qui, comprimé du dehors par un mouvement d’oppo-
sition a sa force égarée, retrouve chez lui un chmat
heurenx, un sol ferlile , une civilisation tres-avancée:
a moins de circonstances particulieres, un tel peuple
peut donner par son induslrie , par ses arts , par ses lu-
mieres, une nouvelle et heureuse direction a son acti-
vité ; il aura échangé une partie de sa gloire contre une
plus grande portion de bonheur.

De tout cela il suit qu’aucune fortune, aucpne situa~
tion dans Uordre des étres organisés , n’est réellement
stationnaire ; il faut que tout marche , que tout avance,

ue tout tende a s’améliorer, luite contre sa destruc=-
tion , et y succombe enfin. Dans I’étre intelligent, le
caractere distinctif de cette action est de pouvoir étra
modifiée par le sentiment des dangers qu’1l court, en:
donnant trop d'extension a saforce particuliere. Sa
raison lui prescrit donc des limiles au-dela desquelles

-3l détruit son bonheur en voulaot Y sacrifier, celui des

autres : c’est [a la sagesse; se tenir dans ces bornes,.
C’est le vrai courage; sagesse éclairée par la raiso
soutenue par le courage- voila toute la morale. Celui
qui use rapidement ses facultés et’sa vie , se prépare une
rompte satiéié , de tristes souffrances , de dures humi-
ﬁalions et de longs regrets. La modération est pour les
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"peaples, comme pour les individus , le secret trop né—
gligé du bonbeur , avec cette différence pourtant qu’une
grande population renonce bien plus dificilement gu’un
individu a des besoins factices , mais qui n’en sont pas
moins impérieux. Suivre le conseil d'Horace, sup—
porter sans irritation des peines inévitables , est
aussi la legon que tire de toute sa doctrine M. Azais.
I est peu de situations qui soient sans avantage ; (il
aurait dd dire, i/ n’est point.... ) Epictete dans les fers
conservait son ame libre ; il ne fut point malheureux.
Néron, maitre de I’Univers, fut le moins libre des
hommes, et le plus malheureux des romains. :
Tels sont les principes éternels de M. Azais ; tels en
sont la marche, Venchainement, les conséquences. Je-
me suis attaché a les développer fidélement, j'y ai em--
ployé presque par—tout les expressions méme .de I'au- -
teur, afin que le lecteur put prendre par lui-méme, et
indépendamment de mon opinion , une idée exacte de
ce sirgulier , mais tres-remarquable ouvrage.
Maintenant s’il faut dire cé quej’en pense.moi-méme , ’
j'avouerai ingénuement mon embarras : la logique de
.Yauteur est serrée ; ses raisonnemens sont étroitement
lids ; la simplicité des ressorts qu’il met en jeu , la faci-
lité avec laquelle tout parait s’engrainer, se mouvoir,
se ranger, et se coordonner dans cette machine, ont
quelqne chose qui éblouit au premier coup - d'eeil , et
4ui séduira les 1maginations promptes et ardies. Ce-
endant , méme quand M. Azais in’embarrasse le plus,
{‘ dois dire que je ne me sens pas toujours convarncu.
| 'y a pour moi des points lumineux dans son systeme :
il y en a d’obscurs, de vagues, qui ne se présentent &
ma raison que confusément , ou qui jettent tout au plus -
auelquesluenrs douteuses , incertaines : c’est sur-tout
ans sa métaphysique que je me trouve comme dans
un de ces brouil arﬂs qui ne permettent plus de recon-
vaitre les formes distinctes des objets. Ty :
Presque toute la derniere partie de son ouvrage sem~ -
ble pensée avec la Léte, et écrite avec la plume de Mon-
tesquieu. 1l me faudrait encore beaucoup de démons-
tralions pour que mon intelligence trop terrestre put -




, DECEMBRE 1816. 361
s’élever jusqu’aux deux autres. Je ne peux ici que ras-
sembler et présenter i Pauteur lui-méme quelques

doutes qui me sont restés apres la lecture la plus atten-
“tive : c’est par la que je vais tefminer ma tiche.

M. Azais repousse Uattraction pour y' substituer

Pexpansion. Celle-1a' avait bien remplace les tourbil-
lons, qui eux—mémes avaient détrdné Aristote, qui
lui-méme..... arrétons-nous. La force expansive est
incontestablement une des propriétés de la matiere.
Est-elle la premiére des lois générales auxquellés Ies-
prit humain puisse s'élever? est-elle seule le grand
ressort de VYunivers ? C’est ce que je n'apergois pas
encore. Je ne vois pas,, par exemple , queé la seule ex«
pansion puisse expliquer les mouvemens des spheres

sur leurs axes et auntour des soleils. M. Azais dit quavec¢

Lattraction’univers ne formerait bientdt qu’iane masse.
Cette conséquence ne se suit point du systtme neuto-

.hien ,-oit les mouvemens de rotation produisent la force -

centrifuge qui réagit contre la force centripéte ; mais
lui-méme explique-t-il suffisamment tomment une
tnatiere élémentaire, essentiellement douée de la force
expansive , peut s’aggréger en corps solides, dont plu-

sieurs offrent les combinaisons les plus intimies, la plus

tenace adhésion ? Je ne vois pas plus clairement que de
la plante 4 ’homme, il n’y ait qu’une gradvation de
Jorce expansive. Si la vie est un ‘mouvement elle est

encore autre chose ; il ¥ a du mouvement dans le cada- |

vre qui se décompose, mais il n’y a plus de vie. ,

- Je crains ensuite qu’il n’y ait beaucoup d’équivoques
dans ‘le chapitre de la sensibilité , et pas assez de pré-
cision dans les définitions. Mais ce qu1 me passe tout 4

fait, ¢’est la formation des idées , non pas dans le mode '

{)Jrécisément, mais dans le résultat de cette formation.
ne idée une fois formée, est un étre distinct , suscep-
tible de mouvement et de repos. Ainsi une idée existe
méme quand clle se repose ; elle existe en moi, méme
guand je Wen ai pas le sentiment ; car il y a entre Ui-
dée possédée et le sentiment qui en révele U existence,
la méme différence qu’entre un corps quelconque et le
mouvement qui lni est imiprimé. l;fais e idée qui est
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un étre distinct, subsistant en moi quand je n’en ai
pas le sentiment, quand je ne le pergois pas ; en un
mot , une idée qui existe et subsiste lorsque je ne I’ai
plus, me parait aussi aisée & concevoir que sil’on m’a
prenait que mon imaﬁe est restée dans ma glace , lors-
que je suis descendu dans la rue.

J’aurais 2 demander a M. Azais plusieurs explications
auxquelles I’étendue de cet article m’empéche de m’ar-
réter. Je le prierais cependant encore de me dire com—
ment, lorsque mes idées, mes conceptions, mon intel-
ligence, ma volonté, résultent de laforce de ’expansion
vitale qui m’a été départie par la nature meme ., il
rourvoxra 4 ce que je puisse modérer cette expansion,

"empécher d’exubérer au-dehors, et me préserver de la
réaction des expansions contigués, avec lesquelles , si
j’en suis le maitre, je voudrais n’avoir rien 4 déméler.

En résumé, il est, je le crois, des vérités et des lois
éternelles , mais dont notre nature finie ne peut atteindre
ni saisir I'ensemble infini ; comme il est un beau idéal
dont nous sentons le type, et dont nous ne voyons nulle
part I'image parfaite ; comme il est des démonstrations
mathémaliques que notre esprit congoit , que nos or—
ganes grossiers, nos moyens maltériels ne peuvent exe-
cuter. )

La féconde imagination de M. Azais, sa pensée har-
die, sa vue étendue, s'est attachée avec persévérance
sur ce grand systeme d'équilibre, d’actions et de réac-
tions , de créations, de destrietions, de récomposilons
successives , dont se compose le vaste spectacle-de I'u-
nivers ; il 'a médité profondément et il a cru y trouver
le secret méme de la nature.

Mais combien elle aime a se jouer des efforts des sa-
vans ? combien defois déja des systemes fondés sur des -
observations positives, sur une 1nmense série de faits
constans et réguliers, et d’apres lesquels on devait croire
étre parvenu i fixer une loi générale, se sont-ils éva-
rouis par la découverte d’un seul fait nouveaun, qui
contredisait la prétendue loi et renversait tout le sys-
teme ? ‘ _

Que sera-ce donc de celui de M. Azais, dont la partie

’ A -
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morale, et c’est 1a Iessentielle, repose sur une hypo-
“thése vague, ou pour parler plus juste, sur une de ces
abstractions que 'on congoit par la peusée, et dont on
ne trouve nulle part dans la nature yone application ri-
goureuse, exacle, réguliére et constante.
Je I’ai déja dit, il est un beau idéal , un type de per-
Jection, un sentiment exquis du juste et de Uinjuste
et de l'ordre admirable qui en résulterait si nous pou-
vions y atteindre; de la ces utopies ; ces réves des gens
de bien, qui ne demandent pour étre réalisés que des
ouvernemens: parfaitement sages et éclairés, et des
ommes toujours maitres de leurs passions. C’est d’apres
cette grande idée, ce besoin , pour ainsi dire inné, d’une
justice distributive, que M.. Azais conclut la nécessité
des compensations de la vie humaine, et qu’il en dé~
duit comme résultat pareillemeunt nécessaire, l'égalité
définitive et mathématique de toutes les conditions.
' Mais c’est ici que le sens inlime se révolte contre
cette égalité pratique , qui devrait pourtant étre un fait
constant, universel, sensible 4 tous et par lout, en un
-mot susceptible, comme les faits de 1’ordre physique,
-de tomber tellement sous les sens, qu'il suffit de I'é-
noncer pour qu’il restat démontré. .
Or quel est ’homme, je dis 'homme de bonne foi,
qui ait jamais cru sa destinée égale en somme- a toutes
-celles que le sort a placées au-dessus ou au-dessous de
-lui, et composée en outre, pour lui-méme, de deux
quantités en équilibre et de biens et de maux? Dans
cette variété incalculable, infinie , de modifications des
destinées humaines , comment prouver aux hommes,
comment les convaincre qu’ici un. seul malheur, une
-mort subite, balauce toute une vie calme et heureuse;
‘que la quelques momens de joie, ou plutot d’étourdis-
sement, que l'ivresse, par exemple, seule compensa-
. -tion qu’oppose souvent le malheureux & ses penibles.
travaux , equivaille au mal aise oi il semble condamné
a végéter ? . ) .
Conclusion. L’ouvrage de M. Azajs est celui d’un
homme d’un talent trés-remarquable et d’un ceeur gé-
nereux ; son but, comme celui de tous les véritables
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philosophes,, est de rendre les hommes meilleurs et 1a
société mieux ordonnée. Ce noble but convient parti-
culierement a Vécrivain ingénieux qui s'est fait Zami
des enfans pour éclairer pﬁus surement les hommes.
J'avouerai méme que la doctrine des compensations se-
rail un rewmede eflicace aux passions qui tourmentent
les individus et bouleversent les empires, SI jamais elle
devenait un principe pratique de conduite , c’est-a-dire,
si toutes les consciegces la sentaient, si tous les esprits
en étaient convaincus. Alors M. Azais aurait surpassé
Ja gloire, éclipsé le génie de Lous les législateurs ; pour-

uoi faul-il que ma raison, encore en arriere de cette
epoque désiréc , me condamne 2 mettre un SI.

Giraup.

A M. le Rédacteur du Mercure de France.

Monsieur,

Il est dit dans le numéro du samedi 7 de ce mois, .
du Mercure , que j’avais déja fait une réclamation sur
la méprise de M. H. , au sujet de la conférence théolo-
gique dont je parle dans)’Histoire de Henri 17, et dont
il a fait wne bataille commandée par lévéque d’E-
vreuz. Javais écrit a M. H., non dans un journal,
1mais une lettre particaliere sur son premier article , dans
lequel il n’est nullement question de la prétendue ba~
t'a(iﬁle commandée par I’évéque d’Evreux. M. H. n’a fait
Varticle que je critique dans ma préface de la nouvelle
édition d’Henri IV, qu’apres avoir recu ma lettre, et
comme je 'ai dit, je ne fis aucune espece de réclema-
tion sur cet élrange article, ainsi je n’ai rien ayancé
3\:0 de parfaitement vrai. Je vous supplie, Monsieur,

e vouloir bien faire insérer ceite lettre dans un des na-
méros du Mercure.

Fai Yhoaneur, etc.
o D. comfesse e GENnLIS.
Ce 8 décembre 18:6,
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‘REVUE GENERALE.

Depuis la nouvelle session, les brochures politiques
se succedent avec rapidité. Ces nouveaux pamphlets
sont en général écrits avec beaucoup de modération,
& Pexception cependant de celui qui a pour titre : Fues
arrachées & un homme d'état, et qui porte le nom du
célebre antagoniste de Beaumarchais , M. Bergasse.
Nous n’examinerons point ici le fond de la doctrine po-
litique de cet écrivain, d’ailleurs estimable sous plu=
sieurs rapports ; mais en rendant justice 2 la pureté de
son zele et de ses intentions, on ne peut s’'empécher de
convenir qu’il péche singulierement par la forme. On
est tout étonné d’entendre M. Bergasse descendre des
hauteurs de la politique jusques dans sa basse-cour, et
traiter de canards de la littérature tous ceux qui ne’
partagent passes.opinions, et qui se permettent de con-
server quelques doutes sur l'infaillibilité de la doctrine
de M. de Chateaubriand. C’est la premiere fois, je
pense, qu'on a vu des canards figurer dans une dis-
cussion sur I'gutorité royale et sur le pouvoir minis=~
tériel.

— L’astrologue Parisien, ou le Nouvean Mathieu
Lansbel:f , & 'usage des habitans de la France. Tel est
fe titre d’an almanach qui vient de paraitre peur I’an-
née 181y. Le successeur de Mathieu Lansberg n’a, an
resle , de commun avec sou devancier, que quelques
prédictions sur la pluie et le beau temps, dont nous ne
pourrons apprécier la justesse qu’en 1818, ce qui met
cette partie de I'ouvrage pour le moment a I'abri de la
critique. Le nouvel astrologue est un sorcier de bonné
compagnie, et passablement malin ; il parait étre an
nivean du siecle des lumieres, et 'on est tout étonn¢
de voir qu’il ait la faiblesse d’esprit de croire encore
' .aux chimeres et aux réveries de l'astrologie judiciaire ;
mais a cette folie pres, il se montre d’ailleurs beaucou
plus raisonuable qu’aucun de ses devanciers ; il se méle
méwe de faire de petits drames et de raconter des his-
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toriettes. Par exemple , un des personnages qui onf fi~
gurésur le zodiaque polilique et littéraire, a fisé les’
regards de notre astrelogue , qui en a fait le héros prin-
cipal de quelques scenes écriles  l]a maniere d’Aristo-
phane, ce raillcur impitoyable de la Grece antique. Au
reste , nous croyons que i’aumonier du dicu Mars sera
flaué de se voir traitcr comme Socrate le fut par les
soétes coriques d’'Atheénes, et qui} aura le bon esprit
e rire tout le premier des sarcasmes doat il est 'objet.
— De Uéducation et du choix des instituteurs , par
M. Dampmartiv. Nous nous proposons de rendre compte
incessammuent de cette brochure de 1'auteur de I’ Essai
sur les romans. .

~— Les rigueurs que quelques villes protestantes de
P’Allemagne ont déployees contre les sectateurs de la
loi' de Moise, dans un siecle oit I'on a fait un dogme de
Ja tolérance religicuse , ont donné naissance a plusieurs
brochures polémiques pour ou contre les juifs. En Da-
nemarck , ces derniers viennent de remporter une
victoire complete. Jusqu'ici ils avaient élé dans ce
royaume principalement en butte aux sarcasmes de.....
Polichiuelle, Un journal nous apprend .qu’une ordon-
pance royale vient de fermer la bouche a cet obstiné
_bouffon, qui se permettait, devant la canaille dont sor
auditoire est ordinairement composé dans tous les pays
du monde, de tourner en dérision les us et coutumes
des enfans de Jacob ; ceux-ci doivent regarder comme
un heureux présage pour le succes de leur cause, ce triom-
phe remporté provisoirement sur des marionnettes.

— On vient de publier un poéme posthume de notre
célebre Delille ; il a pour sujet la sortie ' Adam et d’Eve
du paradis terrestre, C’est un rayon poétique qui s’é-
clizppant d’une tombe depuis long-temps fermée , sem-
ble venir , pour me servir des expressions d’un grand
lyrique , couper d'un sillon de flamme Tombre éter-
nelle de la mort. Profondément ému des mal.;eurs qui
accablerent la mére du genre humain lors de sa fatale
transgression des ordres du Tout-Puissant, le poéte
francais & qui_nous devons une si admirable traduction

\
.

.
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de Milton , a cherché a adoucir les couleurs sombres
et austeres de 'Homere de la Grande-Bretagne. M.
Tissot , dans le Constitutionnel, a saisi cette occasion
ur rappeler au public le tendre intérét qu’il avait ea
F:bonheur d’inspirer au chantre des Jardins et de /I~
. magination ; en un mot, a celui qu’il avait déja com—
paré an bon Eumée, pour son attachement a ses an- -
ciens maitres , a ses augustes bienfaiteurs. -

— Les éleves du’ college de Sainte-Barbe s’étant -
avisés, il y a'quelques jours, d’aller en députation de-
mander i une des puissances comiques la représenta—
tion de la tragédie de Manlius , pour célébrer la féte de
leur patronne , le directeur de leur college vient de’
désavouer hautement cette démarche , au moins incon-
sidérée. 1l est peu séant , sans doute, que de jeunes
étudians aillent au théitre ; mais il est scandalenx de
les voir se donner eux-mémes en spectacle, s'arroger
le droit de nommer des ambassadeurs, et fixer sur eux
Vattention maligne du public. Le désaveu, un peu tar-
dif il est vrai, du directeur, n’a pu le préserver de la
censure de la commission de Uinstruction publique ,
qui vient de déployer & cette occasion une sévérité de
principes , qui sans doute aura fait tressaillir’ d’une
sainte joie les manes vertueux des solitaires de 1’an-
tique Port-Royal, cette digne école du siecle de Louis

1V, et qui a autant contribué i la pureté des moeurs

u’a celle du $oﬂt, deux choses qui ont entr’elles plas

e rapport qu'on ne le pense communément. Le mal-
heur de cette affaire c’est gu’elle est devenue dans les
journaux un violent sujet de débats. Es?érons qu'un

areil scandale ne se renouvellera plus 4 ’avenir. Tous
es peres de famille et tous les instituteurs dignes de ce
titre, ap;laudnront a la fermeté salutaire de la commis-
sion de linstruction publique. S

—Un journal hollandais qui s’imprime et qui parait
3 Amsterdam , vient de faire un eftort pour ravir &
Christophe Colomb la gloire d’avoir découvert le Nou-
veau-Monde. Sans examiner la vérité des preaves dont
cette assertion est appnyée , nous nous contenterons de

o [
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faire observer qu'elle a déja été plusieurs fois repro-
duite et combattue. M. Malte-Brun ne manquera pas

sans doute de nous apprendre ce que nous devons en
penser.

—Le Bon Francais, en rendant compte d’wn roman
nouveau, Elleval et Carvline , attribué a un célebre
naturaliste, se sert de cette expression en parlant d’un
des personmages de ce roman : {/ colorait sa haine du
masque de Uhypocrisie. Cette maniere de s’exprimer
est assurément trés-fautive. Racine a dit :

L'ingrat, d’un faux respect colorant son injure.

Mais il ne se serait jamais servi de la locution vicieuse
que nous signalons ici. Le respect est un mot abstrait ,
tandis que celui de masque désignant un objet maté—
riel, il n’en peut résuller qu'une 1nage fausse.

SPECTACLES.

Donuer & ses lecteurs I'analyse d’ane piece siffiée ,
c’est vouloir leur faire partager I’ennui qu)():n a éprouvé
soi-méme. Je n’imiterai donc pas la plupart de mes
confreres, qui ont longuement exposé la pénible intri-
gue des Deux Seigneurs , comédie en trois acles et en
vers ,tombée jeud: dernier an Théitre Frangais. Jamais
chute ne fut plus complete et plus méritée. Des qui-
Koquo mille fois rebattus, des personnes qu’on prend

8 unes pour les autres, de mauvais quolibets, des vers
ridicules, et un style dont on ne pardonnerait pas la
faiblesse & un écolier, voila ce que Michot, Damas,
Devigny , Thénard , Montrose, M!¢ Dapuis et Mlle
Mars ont eu le courage d’a?yrendre el de débiter au
?ubﬁc. Plusieurs personnes s’etonnaient que la comédie
frangaise elit pu recevoir un- pareil ouvrage; elles ne
. savent dopc pas que M. P., auteur de ce chef?-d'oeuvre,‘

tient i une des ;»ll_us grandes familles....... d’acteurs et

\
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d’actrices ; elles ighorent sans doute aussi que M!'e Mars

a fait la gageure de soutenir par son talent les produc-

tions les plus pitoyables. €ette actrice a déja gagné une

fois en faisant réussir la Niéce supposée , que nous de~
wvons aussi &4 M. P., et c;ui aurait mérite le sort des

Deux Seigneurs. M. P. n’est pas le seul coupable de

cette derniére piece; il a_un complice qui prendra sans

doute sa revanche dans Une heure de cour, comédie
en cinq actes et en vers, regue, dit-on, depuis long-

temps. Quand i I'auteur de la Niéce supposée, je doute .

qu’il prenne jamais la sienne ; c’est tout au plus s'il y
arvient 2 1’Opéra-Comique; encore compte-t-il a ce

Sernier théitre pour le moins autant de chutes que de

succes ; et que penser d’un auteur qui tombe, malgré

I’appui de toutes les actrices et cantatrices dont il a su

se rendre le parent ? §'il veut avoir ’honneur de repa-

raitre sur la scéne francaise, je I'engage i ne plus faire
de vers comme ceux—ci, qu'on trouve dans les Deux

Seigneurs : ] " oo

J’ai la-bas trois laquais de cing pieds et six pouces ;
Y twveux , par plaisir , tdter de lcurs secousses.
Monrose , qui a débité ces jolies choses, a tiré le
meilleur parti de son réle. Le parterre ne trouvant rien
a applamﬁr dans la piece, s’en est dédommagé par la
réception qu’il a faite 4 cet acteur. Thénard remplis-
sait aussi un rdle de valet; ils ont souvent paru en~
semble, car il n’y avait quie des scénes de valets daus
les Deux Seigpeiurs. Cette lutte n’a point été 4 Pavan-
tage de Thénard : Monrose a eu les honneurs de la

“soirée. A sa seconde entrée¢’, on ’a accueilli par une

triple salve d’applaudissemens; on a méme crié plu-

. sieurs fois bravo Mowrose. Thénard, qui était alors en:
scene;, a voulu vainement continuer son réle pour im-
poser silence au public; il lui'a fallu éire le témoin
muet du triomphe de son rival, et attendre qué les spec-
tateurs fussent ¥atignie's des témoignages si prolongés de -
leur bruyante approbation, Le parterre ce jour-la a re~
pris quelque chose de son ancienne sévérité ; il a fait
entendre ses murmures loxsque les acteurs ont manqué

27
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de mémoire , ce qui est arrivé a présque tous, et méme
4 MY Mars, dans [a nouvelle piece. On a sifflé , dans
la Gouvernante , Armand , qui a estropié et bredouillé
“tous les vers dont il a pu se souvenir; M!'* Démerson ,
“qui’‘a manqué une entrée ; M!'¢ Mars ainde , qu’on peut
caractériser en disant qu’elle est aussi mauvaise que
‘sa’sceur est bonne. Le talent de M!le Mars, au miheu
de cet énsemble de médiocrité, en 2 brillé avec plus
‘d’éclat ; elle a joué le réle d’ Angelique avec une per—
fection dont on ne trouve de modele dans aucun autre
_emnploi, si ce v’est lorsqu’elle joue les grandes coquettes.
guant au président , représenté par Baptiste ainé, il a
_dormi comme & I'andience. La juste‘rigueur du par—
terre a conlrarié les dames du balcon ; c’est-1a que siege
_la cabale, non plus en habits grossiers , comme au par-
terre ; mais en plumes et én cachemires. Ces douairierés
_des foyers viennent chaque soir présider aux succes du
‘théitre et aux travaux du parterre. Dominant I'en-
ceinte de I’aréne o1 s’exercent tant d’illustres cham—~
pions, on pourrait les comparer aux Dulcinées de la
chevalerie, si les combats auxquels on les voitassister
étaient livrés pour elles ; mais c’est pour leurs parens,
pour lears amis et leurs connaissances ; elles animent
de I'ceil et Ju geste ceux qui sont chargés des destinées
"de'leurs acteurs chéris ; elles encouragent le zéle ou
gourmandent la paresse , et intrépides clagueuses elles-
;mémes,'dqnnent les premitres I'exemple aux claqueurs.
‘Leur main tient un ‘écran dp‘qut, se garantir de 'eclat de
la rampe ; mais aleur tendre sollicitude pour les comé-
diéns, of croirail plutét que c’est une égide protectrice
'qgfgl‘lcs veulent mettre entr’eux et les traits de la cri-
tiqie. On’a donné mercredi Manlius ‘et les Fausses
,Coqgcfenées » speciacle devenu fameux parla demande
des Barbistes , si rigoureusement punie. Les vieillards
troyens en voyant H¢lene , pardonverent & Paris dix
ans de guerre et de malkeurs. Siles auteurs de cet arrét
sévere-avaiént vu M!'* Mars dans Araminte, ils auraient
eu sans doute la mémeindulgence pour une peccadille,
.en_comparaison de I'incartade du berger phrygien.
‘La foule qui §était poriée deux jours de suile au

e —n | i —. —A— A —— —————— A—  a—— ——— —
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Thédtre Frangais, Na pas été attirée par le spectacle de
vendredi; on donnait cependant Pigmalion , qu'on
n’avait pas vu depuis quatre ou cing ans. Lafon a joué
en acteur distingué le réle de ce statuaire , amoureux
de son propre ouvrage. Il a su donner & son débit toute
Yexpression brilante du style de Rousseau. M!!¢ Bour-
goin est une belle statue. Pour cette fois ceci n’est point
une critique, L représentation de cette scene lyrique ,
~dont Jean-Jacques aurait dit aussi faire la musique et
non M. Baudron, a été troublée par plusieurs dames ;
elles s'indignaient sans doute de voir une femme rester
si long-temps sans parler, et ne répondre enfin que
deux ou trois wols 4 un homme qui lui en dit tant. f.a
statue de Pigmalion v’est pas la seule qui figure au
thédtre et qui ait de la célébrité ; les Anglais ont celle
d’Hermione dans le Conte d’hiver de Shakespear; nous
aurions eu encore celle de Philippe Auguste, s cette
piece avait survécu a la circonstance ; celle dy Festin de
Pierre v’est pas aussi agréable, mais plus morale que
celle de Pigmalion ; 'Opéra-Uomique a'son Tublean
parlant; la Fable, sa statue de Memnon ; la Bible, sa
statue de sel ; et c’est une stalue comme celle de Prg-
malion qui fait le sujet d’un des plus jolis conies des
Mille et une Nuits. Nous voyons mémeé tous les jours,
sur_nos théitres, bien des statues qui sout pzué ou
moins belles. ’ o

* Pigmalion était précédé de Gaston et Bayard. Mi-
chelot , dont on ne conteste plus le taleut dans la
comédie, mais a quila tragédli)e pe convient pas au-
tant, a représenté le jeune et brillant Gaston, de ma-
niere a faire changer I'opinion a cet égard. Il porte fort.
bien le panache blanc dy vainqueur d’Agnadel. Lafon ,
dans Bayard, n’a pas soutenu_avec éclat la réputation
que lui ont donuée les rotes de chevaliers: sa mémoire
oublieuse , pour me servir d’une expression de Delille ,
¢ répété deux vers; il s’en est souvenu une fois de
trop. M!!¢ Georges, apres avoir vu se renouveler pour
elle, 3 Montauban et a4 Cahors, les scenes du Roinan
comique, est enfin de retour. Baptiste cadet , apres une
courte absénce, a fait modesteinent sa rentrée dams

. 27-
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Géronte du Dissipateur. M Mars ainé , pour faire ex-
pier 2 Dancourt ’honneur qu’il a eu d’étrejoué deux fois
par Fleury , vient de défigurer M™¢Patin ; M!'¢ Leverd,
" quoique bien loin encore de 'esprit du réle, en avait
saisi quelques parties avec ce talent qui brille dans les
axoles o Mile %’Iars cadette ne s’est jamais montrée;
mais ’héritage de M!le Contat ne doit pas passer entre
les mains de M!'* Mars ainée, c’est 2 la cadette ale
recueillir, si elle est jalouse de M!!s Leverd , quoiqu’il
n’y ait pas de quoi. Cette derniere actrice et M1le Bu-
chesnois profitent en ce moment de leur congé ; mais
ellés seront bientét de retour. Martin a fait sa rentrée
jeudi dernier. On a repris quelques jours auparavant
Alexis ou Uerreur d’'un bon pére ; la piece élait assez
bien montée. Il y a peu de personnages. M!'® Regnault
Y a €lé justement applaudie. On doit donner aujour-
d’hui, au bénéfice des enfans Solié, le Legs , joué par
Fleury et MV Mars ; le ballet de la Chercheuse des-
prit, exécuté par les premiers sujets de I'Opéra, et la
;'remiére représentation de la jeune Belle - Mére, ou-
vrage nouveau que le Constitutionnel atiribue a Se-
daine et a I'auteur de la Mclomanie, et que la Quot/-
dienne prétend &re de MM. Sewrin et Frédéric jeune,
qui a fait la musique du Forgeron de Bassora ; ce qui
est fort différent : ces deux journaux ne peuvent jamais
s’accorder surrien. :
~ Le concert de M. et Mm* Boucher avait attiré une
nombreuse et brillante réunion au Théatre Italien. M.
Boucher a, dit-on, fait plus qu’Orphée Le chantre de
la Thrace n’a attendri que V’enfer, 'artiste frangais a
désarmé la Douane. Le gotit peut se plaindre quelque-
fois des écarts de son archet; M. Boucher s’affranchit
souvent des regles prescrites , '

Et de I'art méme apprend A franchir leurs limites.

On dirait qu’il veut introduire le genre ramantique
dans la musique ; mais dans sa bizarrerie, il a peut-
étre plus de talent et de geénie queé tous les classigues
du conservatoire. On peut appeler M. Bo.cler le Cha-
teaubriand des violons : c’est lout a la fois un €loe et
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une critique: il y a de quoi satisfaire ses admirateurs
et ses envieux. Garcia, qu'on a entendu daos ce
concert, fait tant de roulades qu’on I'a déja surnommé
le Martin de ’Opéra-Buffa. La Proserpina de /¥in-
ter ne peut étre appelé un opéra italien ; la musique en
a été faite 4 Londres, par un Allemand. C’est une An-
laise , M™¢ Dikouse , qui a joué Céres, et Proserpine a
eté représentée par M™¢ Bartolozzi-Vestris, qui est
maintenant Frangaise ; elle a la tournure et la grice
d’une Parisienne ; mais sa voix n’a pas autant d’agré-
ment que ses traits: son organe est sourd et peu flexible.
La voix de Porto convient parfaitement au réle du roi
_des enfers. L’Opéra Italien devrait changer de nom.
Crivelli, qui est parti pour I’ Angleterre, a été remplacé
par P'Espagnol Garcia. M™e Catalani, aprés avoir été
renvoyée par un roi et en avoir fait mourir un ‘aitre de’
plaisir, est maintenant retenue dans sa patrie , et laisse
envahir son théitre par des donne de la Seine et de la
Tamise, et par des tenor des Pyrénées. ~
Mme Dufresnoy, qui a continué ses débuts'dans Mme"
Dortigny de UHabitant de la Guadeloupe ; et dans la
meuniére des T'rois Cousines, a prouve qu’elle serait
une bonne acquisition pour 1'Odéon. Ce Lhéitre pré—
pare I’ Esprit de parti, en cing actes ; la suite des Deux
Philibert, en trois actes, et Une nuit d'Ispahan, en
trois actes aussi. Le Vaudevill¢ nous promet Ja premiere
représentation du Comte Ory, anecdote du X[ siecle ,
vaudeville en un acte. Les Fariétés commencent a
perdre la vogue; P’astré de Potier méme palit-de jour’
en jour. Les auteurs ont beau se creuser Uesprit ; ils 0’y
trouvent plus de bétises. Toat dégénere : on a bien rai-
son de regretter le temps passé.: "~ E I
o .

P, S. Nous reprenon‘s la plume pour annoncer i nos
lecteurs que les petits. chroniqueurs du Journal des
Débats appelleat M. Sans-Géne chez lui un mirofon
comique , qui joint.au défaut d'étre fade le malheur
dére froid. . L

« .+ o« Que miroton est 14 joliment dit ,
Et que la mélaphore est mise avec espric!

0
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NECROLOGIE..
Notice sur M=e la comtesse de Chastellux. .

~ Une longue ét douloureuse maladie vient d’enlever
4 sa famille M la comtesse de Chastellux. Fille de
Mme la duchesse de Civrac, dame d’houneur de Mme
Victoire , tante du roi, elle fut élevée sous les yeux de
cetle princesse, et heérita a la fois de la place quoccu-
pait sa mere, et des bontés particulieres dont elle était
_comblée. Lorsque les malheurs de la France obligerent
Mesdames a chercher un asyle au-dehors, M= de Chas-
tellux les suivit , et pendant les douleurs de I'exil, pen-
dant les souffrances du pénible voyage qui les conduisit,
& travers mille dangers, de Naples 2 Treste, elle adou-
cit, par les soius les plus tendres, le dévofement le-plus
courageux , les épreuves cruelles qui devaient conduire
au tombeau celles 4 qui elle avait consacré sa vie.

A la mort de Mm¢ Victoire, M™¢ de Chastellux se
retira & Venise avec sa famille, qui avait partagé ses
soins ; elle suivit ensuite son mari a Naples, ou il ac-
cepta 'honorable asyle qui lui fut offert parle roi des
Deux-Siciles. Elle s'unit au sacrifice que le comte de
Chastellux fit pour la seconde fois, a cette époque, d’une
fortune comsidérable qu’il pouvait encore retrouver en
France ; et tous deux, fidelles aux devoirs qu'ils pla-
gaient au premier vang, resterent dans le royaume de
Naples, ou le comte de Chaslellux éiait honoré de la
confiance du roi de France, jusqu’au moment o une
nouvelle invasion les priva encore de cet asyle. Cette
nombreuse famille en chercha: un alors en Toscane,

_parce qu'une branche de la maison de Bourbon y
.régnait encore. La catastrophe de ce pays les forga
bientdt 4 le quitter ; ils rentrerent en France et se ren-
fermerent dans la solitude, ot ils ne trouvaient de dé-
domnjagemens & leurs longues " inforlunes que dans
Yexercice des plus touchantes vertus, et d’une bienfai-
sance qui leur était inspirée par leur profonde piété.

AN
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Le comte de Chastellux semblait avoir mérité de
s’associer & motre délivrance; mais a peine eut-il le
‘temps de bénir le ciel de la 'miséricorSe qu’il faisait
éclater sur la France, et d’éprouver un moment de
calme sur la destinée de sa famille : il mourut pea 'de
jours apres la restauration. M™e de Chastellux lui sur-
-vécut pour subir toute la.douleur d’une séparation qui
déchirait son -ceeur. Elle n’eut que des sujets de larmes
jusqu’au jour qui I’a ravie aux enfans dout elle était
adorée , et dont la tendresse était depuis deux ans sa
seule consolation. (1)

-

ANNONCES.

Histoire de la révolution de France , par M. I’abbé
Papon , historiographe de France. Six gros volumes
in-8°. Prix: 24 fr. A Paris, chez Poulet, imprimeur—
‘libraire, guai des Augustins, n° 9.

Almanach des Muses pour 1817. Un vol. Chez
-Lefuel , libraire, rue Saint-Jacques, n° 34; et Delau-
nay, galeries de bois, au Palais-Royal. ,

Almanach dédié aux Dames , pour 1817. Chez les
mémes.

Ces deux jolies recueils doivent étre distingués de la
foule de tous ceux que le renouvellement de I'année
amene. Le premier d’entr’eux jouit depuis long-temps
d’une réputation: qui nous dispease d’en faire.l’éloge.
Le second parait vouloir le rivaliser. Nous nous.borne-
rons & dire que celui-ci a-empranté le secours de la gra-
vure pour attacher -les regards : .un peu de parure ne
messied pas.'Au reste , nous nous propasons de rendre
compte , dans un de nos plus prochains numéros , des
poésies que ces ouvrages contiennent, et peut-—étre
pourrons-nous trouver dans les détails quelgue compen-

)

) Nous avions déja en accasion de parler de Mwe de Chastellax,
daas Particke intitalé le T'ombeau de ﬁ daines , 1.68 , p. 265, ’

-
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sation a nos €loges : toujours louer n’est pas d’un jour-
naliste.

Traité de la monarchie absolue , et des véritables
moyens pour opérer la libération de la France , garantir
Pintégrité de son territoire , et assurer le bonheur du

uple; par M. le marquis Ducrest, ancien chancelier
5‘: la maison d’Orléans. Se trouve au bureau polyma-
tique, rue de la Chaise, n° 203 ; et chez les principaux
libraires. Un vol. in-8°. Prix : 5 fr., et 5 fr. 50 c. franc
de port. Nous rendrons incessamment compte de cet .
ouvrage.

Examen de la doctrine médicale généralernent
adoptée , et des systémes modernes de nosologie , dans
lequel on de<termine, par les faits et par le raisonne—
ment, leur influence sur le traitement . et sur la termi-
naison des maladies ; suivi d’un plan d’études fondé sur
Panatomie et la physiologie, pour parvenir & laconnais-
sance du siége et des symptomes ses affections patho-
logiques , et 4 la thérapeutique la plus rationelle ; par
F.J. V. Broussais, chevalier de la légion d’honneur,
médecin en chef d’armées, médecin ordinaire et pro-
fesseur a ’hépital militaire d’instruction de Paris. Chez
Gabon, libraire, rue de I’Ecole de Médecine , n° 2.

Cosmorama. Les expositions qui se suivent de mois
en mois; offrent toujours quelque chose de neuf et de
piquant. Celle qui existe nous préseute une vue de la
ville de Jérusalem, a laquelle tant de grands , d’histo~
riques’et de Pieux souvenirs sont attachés. On est sans
doute affécte douloureusement de voir une mosquée
dominer ‘dans les airs, non loin des ruines du temple
dé Salomou , et se perdre dans le lointain cette mon-—
tagne de Moriay pﬁ:s connue parmi nous sous le nom
du Calvaire ; montagne sur laquelle la plus sainte vic-
time s’est offerte. S

DUBI\AY, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUE YENTADOUR,
¢ WO 5,

¢
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POESIE,

O———

LE RENARD A L’ARTICLE DE LA MORT,

Dans un épais taillis et non loin d’an ﬁ]lage ,

Gisait an vicux renard dout les larcins et I'Age

Avaient bien affaibli les forces et les dents,

Sa fin était prochaine.... et ses nombreux enfans !

L'entouraient , en faisant an papa la priere

De lear manifester sa volonté derniére.....

Lors redressant sa téte et poussant un soupir,

Le vieax renard leur dit d’une voix affaiblie :

« Changez , mes chers enfans, de conduite et de vie,

De mes anciens méfaits le rongeant souvenir }

Me déchire le cosur , me glace d’épouvante ;

Voyez, voyez mes fils , cette troupe sanglante
1

Tous Gge, a8
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De poules, de dindons, de cogs et de canards....
Entendez-vous leurs cris, leurs plaiates, lear murmure,
Aa tribunal des dieax appelant les renards,
Me reprocher la mort de leor progénitare ... »
11 fant donc, & mes fils ... Mais prés de ce bosquet
Des poules ct des cogs!.... Oui... c'est bien lear caquet....
Allez , enfans , courez vous mettr¢ en embuscade....
Mais ne m’oubliez pas.... Ah! je suis bien malade !

Dans un état tel qae le mien,
Up potit poalet gras peat me faire grand bien. »

G. Th. Bairraxias,

L’AMATEUR DE SPECTACLES.

Je suis folle de 'opéra ,
Du bal et de 1a comédie,
Disait 'autre jour Aspasie,
Quand chez elle un Gascon entra.
Pour monsieur, continua-t-elle,
Il n'a pas, je crois, ces godts-Ih,
— H¢ cadédis ! madémoiselle,
On né m'en voit jamais sortir.
~ Cependant {y suis abonnée
E: pas une fojs dans 'anude .
Je u'ai pu vous y déconvrir.
— Sandis jé 1€ crois bien ! mais en voici la cause
Clest qu'en cela comme en mainte antré chose,
J¢ mé privé pour mienx jouir.

'ANECDOTE..
‘Madame Alig, femm/m le tq;gnt: v
Venait de joaer Melanic-
On la camplimentait, quand Valére j son toug

Entre ot 5¢ met de la paztie.. -
- Disux ! quel plaisir madame nons faitioser

s
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— Oh! monsieur’, grice, je vous prie,
Car pour cela, dit la dame, il faudrait
Etre jeune et jolie.... — Ah! lui répond Valére,
Vous étes bien la preave du contraire.

A TEL.
Dans I'oubli de l'injure et de la calomnie,
Sans cesse ton courage dort,
Applaudis-toi ; trafnant ainsi ta vie,

Tu moutras de ta belle mort,
: Le chevalier Vigks.

f—————— S —————————————— ]

ENIGME.

Le boulanger, le tigre et le fleuriste,
Sans mon secours feraient mal lear métier,
Si je manquais sur terre & I‘improviste,
Des hamains au moins la moitié
- Aurait le destin le plus triste,
Et l'affrease mort sans pitié
Les suivrait par tout A la piste,
Je produis des fraits et des fleurs,
Et, serublable an famenx Prothée,
" Je prends toutes les formes et toutes les conlenrs
Lorsque je suis bien apprétée,
Je dois cependant avouer
Que je suis parfois déchirante,
Et qu'il ne faut pas méme avec moi se jouer
Lorsque je parais caressante.
Mais dans ce monde corrupteur,
Ce qui met le comble & ma gloire,
Clest qu'on fait avec moi, pourras-ta bien le croire,
Un diea qui des humaibns est le consolateur,

CHARADE.
Quoique souvent des plas frivoles,

( Chose qu’ou ne saurait nier ), 28 '
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Quand femme aimable a la parole
On ¢'amuse de mon premier.
Quoiqu'étant de nature immonde,
Pen de gens n'aiment mon dernier.
Mais rien, non rien n'est dans le monde
Ennuyeux comme mon entier.
T. oz Counrcarrzs.

- LOGOGRIPHE

L’homme est par tout mon frére. et je puis voyager
Sans me croire jamais en pays étranger.
On me compe onze picds , ce nombre, est peu sonore ;
Mais, cher lecteur, cherchons ce qu'ils feront éclore.
¥’y vois ce beau produit d'insecte indudtrienx,

ue l'art aidé du goiit fait briller A nos yeux;
J'y trouve ce tissn dont une ménagére
Tire un si grand parti lorsqu'elle est onvriére ;
Deux signes distinctifs du bel art musical ;
Ce que maint amateur croit an original ;
Ce qui couronne un chéne et méme une montagne;
Ce gn'un peintre dessihe allant & Ja campague;
L'un des premiers parens de notre genre humain;
Le respcctable nom d'un pootife romain ;
Ce qui sur notre avoir rarement nous rassure ;
Ce qui n'est mi cheven, ni crin, mais bien fourrure; .
Ce qui sert dans nos champs & tracer un sillon;
Ce qo'on cherche a counaitre en navigation ;
Un nom des plus.communs dans Ja biographie;
Un fleave, deux cités,, connus en Italie;
Un chef jadis suivi par I'indocile Hébreu;
Ce qu'on est & Paris, et d'un commun aven;
Le meuble reconnu le premier C'un ménage;

Un poisson, puis l'oisean patron du bavardage.

" T.pe CourcerLirs,

Le mbt de I'Enigme du dernicr numéro est Pouler.. Celui da
Lo?}rﬁl’:’e st Baeuf , o l'on trouve OEuf. Le mot'de la Charade
est Moulin, . . ' .
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- ANECDOTE PEU CONNUE
' Sur Marie- Antoinette d’ Autricke.

Nous sommes loin assurément d’ajouter foi entigre
a ce qu’on rapporte en général des songes, des appa—
ritions, et de cette voix intérieure qui s'éleve tout &
coup dans notre ame , et semble nous avertir de 'ap-
sroche d’un péril encore éloigné ; mais il est tant
’exemples de_ce que 'on appelle des pressentimens ,
et qui sont rapportés par des écrivains judicieux et par
des personmes respectables, qu’il est assez difficile de
conserver entierement toute son incrédulité a cet égard.
On peut voir dans les mémoires de Sully, que ce roi ,
~ de douloureuse et d’adorable mémoire, Henri IV,
avait, en sortant du Louvre, le jour méme ou il fat -
frappé par le couteau de Ravaillac, un secret et vague -
fressentiment de la catastrophe qui I’attendait, et dont
es suites ont été si funestes pour la France et pour
V’Burope. Certes, personne ne s’est encore avisé de re-
garder Sully comme un esprit faible, ou de suspecter
sa bonne foi et sa véracité; il raconte cependant dans
ses mémoires des choses fort singuliéres et qui ne sem-
blent guere croyables; entr’autres I’apparition de ce
fantdme a cheval, suivi d’une meute infernale, et qui
parcourait les carrefours de la forét de Fontainebleau,
en criant d’une voix formidable, tayaut, tayaut, et
qui causa une si grande frayeur au roi lui-méme, et
aux seigneurs qui I'entouraient et qui chassaient avec
lui ‘dans la forét, lorsque cet horrible spectre vint
s’offrir a leurs regards. Nous ne nous arréterons point
icia faire sentirl’absurdité de cerécit tout-a-fait fabuleux;
mais ces traits, et d’autres semblables, rapportés par
~ les historiens de cette époque, nous ont rappelé une
anecdote peu connue, et qui concerne une des plus au-
gustes victimes de cette révolution qui a fait couler tant
de sang et de larmes. Sans garantir 'authenticité de ce.
¥écit, nous ne -craignons pas d’en appeler au témoi-
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fnage des personnes qui peuvent avoir été présentes &
’évenement que nous allons raconter, et ge nous
tenons nous-méme d’une personne digne de foi, mais
dont nous avons oublié le nom.

Plusieurs années avant la révolution, avant qu’il fat
méme question de la convocation des états - géné-
raux, lareine de France, Marie-Antoinette d’Autniche ,
d’a jamais déplorable mémoire , s¢ promenait un
matin dans les bosquets de Trianon , accompagnée de
trois ou quatre de” ses dames d’honneur. Elle-etait ce
jour-la d’une gaité charmante, et de la plus adorable
affabilité , car on sait que cette illustre princesse, si
indignement calomniée ensuite par ses bourreaux , étart
auss: chérie que révérée de toutes les persomnes assez
heureuses pour avoir eu I’honneur de I’approcher et de la
servit, En sortant d’une allée de charmille, la reine et
et ses dames rencontrerent un homme tres-bien mis
qui ’é!oigna sus~le-champ avecrespect. A peine Marie-
Antoinette eut-elle envisagé cet nconnu, qu’elle fut
saisie d’un frémissement involontaire et d’une borreur
soudaine, qu’elle manifesta par un cri, et en voilant
ses yeux d’une de ses mains. Les dames effrayées ac~
courureot aupres de la princesse, qui reprit bientét ses
sens; elles demanderent qu’elle était la cause de son
émotion. Ce que je viens d’éprouver, reprit la reine
encore agitée , est indéfinissable. A peine ai-je eu fixé
mes yeux sur celte personne que vous voyez la~bas, et
qui s’est éloignée aussitot qu’elle m’a apergue apres
m’avoir fait une réveérence respectueuse ; & peine , disje,
ai-je fixé mes regards sur cet‘,iomme qui. m’est au reste

arfailement inconnua , que j’ai ressenti un mouvement

‘indignation et d’horreus que je ne pais encore conce—
voir ; et, vous le voyez, j’en suis encore émue. Une des
dames., ragsurée par ce reécit, dit qu’i. fallait attribuer
ce spasine a une nritation momentanée des nerfs de sa
majesté , et,I’en parla d’auires choses.

Veut-on savoir maintenani quel était cet individa, -

dont I'aspect avait produit sur ia reine une impression
ausst pénible ? Je I’écris, en. frémissaut moi-méme. Cet
inconnu était Santerre, qui ne pensail. point alors assus

N

-
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rément qujun jour il acquerrait, dans une révolution
qui était encore & ngitre, la plus horrible des célébrités.
Ainsi c’est a I'aspect imprévu du bourreau futur de son
auguste époux, que Marie-Antoinette avait été saisie
d’unlong frémissement. Elle reconnut quelques annéees
aprés les exdcrables traits de ce monstre, alors innocent
et ignoré. Que les philosophes modernes, dont I'incu-
rable manie est d’aller, le scapel 4 la main, cherchant
dans|’homme physique I’explication de ’homme moral ,
nous donnent comme ils I’entendent la raison d’un aussi
singulier phénomene, toujours est-il sir que ces pres—
sentimens ne peuvent avoir qu’une origine céleste; ce-
qui est encore plus étonnant, c’est que Santerre était
un homme d’une fort belle apparence, et dont la phy-
sionomie n’avait rien de sinistre. Au reste, nous le ré=
. petons, il est possible qu’il existe encore quelques per~
sonnes de la cour qui peuvent avoir conservé le souvenir
de cette anecdote, qui a d’abord été racontée par une
personne illustre dont le nom nous est échappé , mais
sous les yeux de qui le hasard peut encore placer ce pen
de lignes que nous venons d’¢crire.

La SEnvikar.

SUR LE BEAU,

De ses' différens caractéres dans la Nature,
‘ (I article.) -

Dans notre &remier articlé, (1) nous ndus sommes
occupés des ditférens caracteres du beau dans 'homme
et dans la femme ; nous avons fait voir que de sa con-
templation chez une femme, on.s’était élevé & sa contem-
plation dans ld nature, et dela & son développement dans
Pes beaux-arts. Nous avons aussi fait voir que les prin-

' cipaux écrivains qui s’en étaient le plus occupés, n’é-

(1) Mereure du g ndvembn 1816, p- 153,
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taient nullement d’accord sur sa nature , et partant sur
sa définition. Nous avons démontré qu’il procédait, et
de l'objet our il se manifestait, et du sentiment , seul
capable de I'apprécier ; enfin nous 'avons défini: Ce
qui dans un objet fixe {*admiration ,ou par sa forme,
ou par son éclat, ou par son expression. C'est ce que
nous avons rendu évident par ’examen de ces trois ca-
racteres dans 'homme et dans la femme. Nous allons
wmaintenant chercher & les reconnaitre et a les signaler
dans la natare: c’est 'objet de ce deuxieme article.

Ici le théatre de nos observations est plus vaste , les
- objets plus multipliés et plus variés ; il ne nous sera
pas aussi_facile de trouver de justes applications, et
partant de faire concevoir notre pensée. Néanmoins,
pour y parvenir, faisons préliminairement une obser-
vation bien importante, c’est que ce grand fout, la
nature, se compose d’une infinité de petits objets qui ont
deux existences différentes : 1’une qui leur est propre,
I'autre qui est relative aux autres substances qui les en-~
vironnent, et avec lesquelles elles sont plus ou moins
en rapport. Ensuite cetle vie dont toute la pature est
animée,, se mavifeste plus ou moins a 'extérieur de
chacun des objets qui la composent.

Dans la nature, la beauté des formes se manifeste
& nos yeux par l'ensemble dans les petits objets , ’har-
monie dans les grands, et I'unité en tout; avec des for--
mes un peu quarrées, la ol I'énergie doit dominer; et
rondes, la oir c’est la grace. :

Celle de I’éclat se manifeste i nos yeux par des cou=
leurs vives , mais variées, mélangées , nuancées , mises
en opposition méme, et sur-tout par leur jeu avec la
lumiere et les ombres. Heureux meélange, qui fait
briller la natare d’un véritable éclat, parce qu’étant
‘glus doux, il est relatif a la faiblesse de notre vue, que

e trop.vives couleurs blessent. .

Celle de V'expression se manifeste dans les objets
animés, par leur ame, qui vient pour ainsi dire se pein-
dre a leur extérieur, dans leurs attitudes’, dans. leurs
traits et sur leurs physionomies ; dans les objets inapiw
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1més , par un air de cette vie qu’ils n’ont point , ou qu'ils
regoivent d’un mouvement qui leur est propre ou com-
muniqué, .

Dans la nature , la beauté des formes est beaucoup
plusrare qu’on ne le pense ; elle se montre parfois dans
un beau site, dans le cygne, le zébre, le cheval,
YPhomme, et sur-tout la t%mme; mais on ne la voit
nulle part d’une maniéere parfaite. Ce n’est pas par sa
forme que la terre brille 4 nos yeux ; les plus precieux
minéraux ne sont beaux que par leur éclat. Il y a de
beaux végétaux ; mais il y en a encore plus qui ne le
sont pas. On’ voit de beaux animanx; mais 1ly en a
encore plus de laids. Cependant I'origine des belles
formes c’est 1a nature ; mais elles y sont presque cachées
et enfouies. Au génie seul appartient le don de les dé~
couvrir, de les rasssmbler, d’en faire un nouvel en-
semble, et par cette heureuse réunion, de produire ce
que P'on appelle le beaa idéal, qui n'est que le beau
réel , mais epars.

C’est bien plus par son éclat que par sa forme que
la nature brille 4 nos yeux. Otez a la terre sa robe de
verdure ; ainsi dépouillée , elle devient hideuse. Les
beautés de la nature en ce genre sont innombrables ; je
ne vois par tout qu’éclat, dans les cieux, sur la terre
et sur I'eau; j’en admire les étonnans effets, au lever
et au coucher du soleil , dans les merveilles de I’arc~
en~ciel , sur les prés, dans les bois, la fourrufre des ani-
maux, le plumage des oiseaux, particulierement dans
celui du perroquet , du colibri, et sur-tout dans I’'admi-
rable queue du paon : mon ceil en est charmé , ravi.

Mais ce qui me frappe le plus dans la nature, c’est
le mouvement, I'expression, les phénomenes extérieurs
de la vie, parce que le mouvement est la vie, et que
cette vie rend les ceuvres de la nature bien supérieures
a celles de l'art, et que celles—ci ne s’approchent de la
nature qu’en prenant un air de vie dont elles sont pri-
vées. La liberté du mouvement, a dit Buffon, fait la
belle nature, et cette liberté n’est autre chose que cette
vie dont la nature est animée, et dont les phénoménes.
vienpeat se peindre a I'extérieur des objets. Ou celte:
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expression se manifeste le plus, c'est dans les animaux.
Le paon_décele bien 'orgueil, dont il est 'embléme ;
le’cygne , la paisible domination, dont il peut étre
Pexemple; comme la douceur de 'agneau, image
fidelle de la victime, qui, sans défense , se laisse im—
moler, contraste bien avec la férocité du tigre, qui se
montre dans sa taille, sa démarche, et son farouche
regard. A sa figure noble et imposante , & sa démarche
posce et fiere, je reconnais le lion, le roi des ani-
waux. Quel langage d’action! comme il fait mouvoir
sa face! comme il hérisse sa superbe criniére! comme
il fait des bonds! Il rugit; je tremble; celai-la peat
étrg féroce , mais seulement quand le besoin I’y con-
traint. . .

Que les animaux soient susceptibles de ce genre de
beauté ( Lexpression), cela est tout naturel ; mais que
les végétaux, et méme les minéraux, n’en soient pas
tout a fait dépourvus, voila ce qui est digne de re-
marque. Chaque arbre pris en particulier ou rapproché
d’un autre, a aussi une certaine beauté d’expression ;
témoin le chéne, dont les nombreuses branches se piai-
sent & ombrager la terre ; le peuplier, qui aime a s’é-
lancer dans les airs pour en étre sans cesse agité. Le
bouleau, avec, son feuillage mobile et gai, contraste
bien avec le sapin, dont ﬁa forme est pyramidale et
triste ; le cedre, dont les branches s’étendent sur notre
téte comme un vaste parasol, avec le saule pleareur,
dont les branches trainent i terre comme une longue
chevelure,

Et vous, charmantes et divines fleurs, quelque soit
la beauté de votre forme et de votre éclat, celle de
votre expression dans la main d’un tendre et respectuenx
amant , ne devient-elle pas l'interpréte de ses plus
“ secretes pensées ?

Les minéraux, qui le croira, par un certain assem-
blage, acquiérent aussi, 4 un tres-haut degré , cette
beaut¢ d’expression, soit qu'ils se présentent a nos yeux
comnme les ruines d’'un-monument , soit qu’ils se creu~
sent 4 la maniere d’un temple. L'aspect d’'une haute
moniagne n’ast-elle pas quelque chose d’imposant 2 celui.
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~ ,
d'une profonde yallée quelque chose d’effrayant ?Quand
nous gravissons sur’une, ne sentons-nous pas, pour ainsi
dire, notre ame s’agrandir avec son élévation 2 Quand
nous descendous dans une profonde vallée, ne sentons-
nous pas cette méme ame se rétrécir a raison de sa pro-
fondeur 7 C’est bien autre chose si cette vallée setermine
_par une caverne. Privés d¢ la lumiére , en vain voulons-
nous avancer, nous reculons : il est vrai que cela n’est
fas toujours beau , mais c’est toujours expressif. Ici cesse

e beau et commence le sublime, qui doit son existence
toute entiere i I’expression , mais a I'expression portée .
4 son plus haut.degré.

Le sublime est, ce qui parsa nature ou par sa forine,
est grand, surnaturel, incompréhensible, et qui par
cela méme, excite spontanément en nous I’étonnement ,
Padmiration , le ravissement. La beauté d’expression ,

- portée a son plus haut degré , est le seul genre de beauté
qui parait le constituer. On ne saurait le définir autre—
ment gue par V'effet qu’il produit sur nous ; sa véritable
nature nous étant aussi inconnue que celle de I'objet
qui le produit. Ce qui ne fait qu’élonner peut n’étre pas
beau; 'on admire ce qui est beau, mais ’on n’en est
point étonné : dans le sublime , au contraire , 'étonne-
ment est inséparable de I’admiration , et I’admiration de.
T'étonnement, parce que c’est particulierement de leur
accord queé nait le rayissement qu’on éprouve a la
pensée, ou 4 la vue de ce qui ést subline. Néanmoins,
quand la chose qui étonne ne touche que esprit ; il n’y
a qu'admiration ; quand elle touche en méme-temps le
ceeur, il y a de plus ravissement. A la penséeou a la
vue de ces choses , notre ame est émue, elle s’agrandit’,
s'éleve, elle s’élance dans une région nouvelle, elle n’a
plus d’autre force que de contempler P'objet dont elle

. est saisie ; alors nous senlons ce qui est sublime, et cela

_Vaut beaucoup mieux que de le :}éﬁnir. '

Dans la nature, le Premier de tous les étres sublimes ,
c'est Dieu, parce qu’il est grand , surnaturel, incom-
prébensible ; il fait plus que nous étonner , 1l nous con-
fond. '

La seconde chose sublime. est 'univyers ; le dien visible

5
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des hommes , non moins grand , non moins incompré—
hensible que son auteur ; non seulement sublime dans
son admirable ensemble , mais encore dans ses moindres
détails. ,

Ce soleil, sans la présence duquel le jour est triste 3
cette lune , dont I’absence rend la nuit affligeante , sont
des astres sublimes. Ils roulent au milieu d’autres astres
moivs éclatans, mais non moins sublimes par leur pro-
digieuse multiplicité et les espaces sans bornes, oz de~
puis destempsinfinisils voyagent sans jamais se heurter.

Avez-vous vu la terre avec ses monts, ses vallées,
ses foréts, ses lacs et ses fleuves ? L’avez-vous vue,
tantot brute, tantdt cultivée ? Eh bien ! chose vraiment
incroyable , elle est encore plus sublime brute que cul-
tivee.

_ Avez-vous gravi sur le pic Ténériffe , qui , sans quitter
la terre, se perd dans les nues? Avez-vous visité les
dternels glaciers du Mont-Blanc? la grande chute da
Niagara, le cours imposant du fleuve des Amazones ,
avec les immenses savannes et les antiques foréts qui
bordent ses rives? Avez-vous erré sur les mers, ne
voyant que le ciel et les eaux avec leur immensité ?
‘Avez-vous vu ce mobile élément , tant6t uni comme une
glace, tantét s’élévant comme des montiagnes, ou se
creusant comme des vallées , et ne vous montrant de
toutes parts que des précipices préts a vous engloutir ?
Toutes ces choses la sdnt sublimes, parce qu’'eiles sont
srandes , surnaturelles, incompréhensibles.

Sans confier votre sort aux périls du voyage , sans
sortir de votre patrie, il est une imposante situation que
nous ne sommes que trop 2. méme d’observer ; elle sufiit

our nous démontrer que ce qui est grand, surnaturel,
ou incompréhensible, est seul sublime. Examinez at-
tentivement tout ce que vous voyez, tout ce que vous
sentez dans un de ces momens ou !a nature se couvre
d’un crépe funebre ; ’obscurité succede au jour ; I’éclair

arait ; le tonnerre se fait entendre ; il tombe en un trait
¢ feu; il roule en de longs mugissemens tout autour
de nous ; est-ce que les élémens vont se confondre ? Non,
c’est Dicu qui parle aux hommes en faisant éclater sa
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' puissauce , et leur montrant que quand il le voudra, il

el
i surnaturelle , incompréhensible !

L)

30

peut détruire ce qu’il a créé. En ce moment toute la

* nature est consternée ; ’homme est saisi d’effroi, d’é~

tonnement , d’admiration ; les sages d’entr’eux se pros—
ternent et tremblent; les plus témeéraires chancelent ;
tous confessent le maitre du monde. Le sublime peut
donc naftre de I'horreur quand ’horreur est grande,

C’est par de semblables tableaux que lanatyre devient
sublime ; elle le devient encore par de grands désastres,
Telles sout les épouvantables éruptions de ’Etna , da
Vésuve et de ’'Héckla : dansleurs environs, surcette terre
de malheur, ’homme vit peu de temps paisible. Au
moment oi1 il croit I’étre encore , voila que tout a coup
la terre tremble sous ses pas : c’est qu’elle déchire ses
entrailles; les commotions redoublent; la montagne
s’entr’ouvre, etlance vers le ciel une colonne de flammes
3ni retombe -en d’immenses gerbes de feu , mélé avec

e la fumée, des cendres et des pierres , qui portent au
loin lamort ou I’épouvante. Qnelfe horreur ! mais quelle
horreur sublime ! o ‘

Que de choses sont sublimes dans la nature! le ciel,
la terre et les eaux , les foréts et les monts, le jour et la
nuit , le murmare dans le feuillage , le silence dans
Yobscurité, le ciron aupres d’un éléphaant, et ’homme
quoiqu’ingrat envers son créateur; - : 1
© Voulez-vous connaitre le sublime ? étre non-seule—
‘ment digne de I'apprécier, mais encore aEprendre ale
distinguer de ce qui n’est que beau ? Sachez qu’avant
tout il faut étre sensible ; que cette premiere, comme
la ]plus importante des facultés de ’homme, ne se dé~
ve osge ue par degrés, et que pour parvenir  son en-
tier développement , il faut apprendre & sentir, comme
Ton apprend a connaitre. Voyez, étudiez la nature;
consultez les hommes et les livres qui en parlent ; aidés
de vos observations et de leurs conseils, courez , courez
& la campagne dans les premiers jours de mai; voyez
ce site, cette verdure, le jour c‘ui parait, les’ ombres
qui fuient ; tout change' de couleur, tout prend une
nouvelle -vie. Ah! si 4 la yue de ce magnifique tableau
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vous ne changez pas vous-méme, si vous ne veur sentes
oint ému , retournez-vous en, vous n’étes pas dignes
e contempler la nature ; ses lecons et les miennes vous

sont inutiles : vous ne serez jamais son interprete.

I -

HISTOIRE MODERNE,

Extraite de -deux chapitres de I’histoire des
passés , a 'usage de tous les partis ; avec cette épi-

- graphe : Clest de la vérité seule que Uutilité peut

- naitre. A Paris, chez Lhuillier, hibraire, rue Ser-
pente, n° 16 ; et Delaunay, libraire au Palais-Royal,

Jentendais souvent dire & ma mére-grand :

Si jeunessc savait,
Si vieillesse pouvait,
Teut dans le monde bien irait.

Dans le temps qu’elle me répétait cet apophtegme, je
e sa1s sur quoi fondé; elle désirait plus de science é{a
jeunesse. Je trouvais, au contraire , que les jeunes gens
étaient devenys de petits prodiges de lumiéres et de sa-
voir ; je voyais les uns improviser des codes, les autres
refondre la morale, ceux-ci réformer I’état, ceux-la,
et ce n’élaient ni les plus fous ni les moins plaisans,
changer les vieilles bases de ’art dramatique et donner
de nouvelles lois au théitre ; et tous enfin arranger asses
bien leurs petits intéréts , et montrer que le savoir faire
ne leur manquait pas. Quant avx vieﬁ]es gens , je parle
de ceux de ma connaissance , j’avoue que je les trou-
vais un. peu bornés dans leurs vues, un peu circonscrits
dans le cercle de leurs idées, rabichant bien souvent
la‘ méme chose, et parlant toujours du passé, ne voyant
que le passé, comme des gens qui marcheraient 4 re-
culons et n’auraient jamais les yeux tournés que versle
pays qu’ils auraient quitté, ’

Enfin je vieillis & mon tour. Je ne. sais si J’en
suis aradoter ; mais i} commence & me sembler que
ma mere-grand était une femme de bon sens, et qu'il
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. w avait bien quelque vérité dans son vieux proverbe.
{.es jeunes gens de ce temps-ci n’hésitent pas 4 croire,
et sans doute ils ont d’excellentes raisons pour cela,
qu’ils sont pour le moins aussi habiles que ceux da
mign. Cependant combien de choses qu’ils n’ont pas
a{)prises ou dont ils n’ont pas' tiré tout le profit désira-
ble! De mon temps, par exemple, personne n’aurait
cru qu’un caméléon aurait pu adepter une couleur fixe;
gu’un intrigant fiéfé put se changer en honnéte homme;
ue le Diable , méme en devenant vieux, se fit ermite
e bonue foi. De mon temps on n’aurait pas cru aux
aroles d’un homme, quand elles étaient démenties par
ses actions ; de mon temps on n’aurait pas osé dire qu’on
était le tres-humble et tres-obéissant serviteur de quel-
qu’un dout on méconnaissait hautement, dout on con-
trariait ouyertement la volonté.

Maintenant il me parait a chaque instant qu’on ou—
blie le passé , qu’on voit & peine_le présent, et qu'on
s’inquiete peu de I'avenir. .

Je faisals & part moi ces réflexions a propos d’une
foule de choses singulieres qu’on voit, qu’on apprend
ou lit tous les jours, quand on m’a apporté I’Hgstoim
moderne, extraite de %eux chapitres de ’%istoire an-
‘cienne. Quoi ! me suis-je écrie, nos peres se seraient
donné la peine de nous léguer nos sottises toules faites,
et pour ainsi dire toutes mdchées ? Oh ! celui-la est fort.
Eh vite, voyons cette kistoire moderne écrite d’avance.
Je la lis, je la dévore, et je suis obligé de redire avee
le grand roi Salomon : nil sub, sole novi, rien de nou—
veau sous le soleil ; toujours les mémes passions et les
mémes folies, toujours les mémes pieges et les mémes
erreurs; des charldtans jouant les mémes réles couverts
des mémes masques ; des dupes prises aux mémes tours,
séduites par les mémes grimaces ; des mots remplagant
les choses ; des geus qui ne songent qu’a leurs affaires
" quand ils promettent de ne s’occuper que de celles de
leur voisin : voila le cercle éternellement vicieux o
tournoie sans cesse la pauvre humanité ; voila les écueils

ol viennent se heurter successivement toutes les géné~ -
rations ; c’est ainsi enfin que 'histoire ancienne rede~
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vient moderne, parce que les modernes n’ont pas voulu
apprendre, retenir et pratiquer les lecons de I’histoire
ancienne. Ferons-nous comme nos peres , en attendant
que nos enfans nous imitent & leur tour ? Je n’en sais
rien, et provisoirement je m’empresse d’indiquer aux
curieux quelques pages de ’histoire du temps présent,
écrite dans deux chapitres de celle de la ligue et de la
Jronde.

Voyons d’abord comment se forme la ligue , et quels
€taient les mobiles ou les prétextes des ligueurs.

« Henri III venait de monter sur le tréne , et annon-
gait 'intention de régner par lui-méme. La maison des
Guises , qui, desuis Francois II , avait acquis une pré-
pondérance décidée , ne pouvait se résoudre 2 voir passer
en d’autres mains les renes du gouvernement. Ces sei—
gueurs , trop Puissans dans une monarchie, avaient
réuni autour d’eux une partie de la noblesse, qui re-
gretiait les anciens priviléges et ne pouvaits’accoutumer
a I'empire des lois. Les querelles religieuses, que les
doctrines de Luther et de Calvin avaient excitées en
France, parurent aux mécontens un moyen propre a
former une opposition formidable et 4 usurper ’autorité.

1ls commencerent par répandre des bruits injurieux
A la majesté royale; ils éleverent des doutes sur la
bonne foi du monarque. « Ce prince, disaient-ils, ca-
» che avec soin ses véritables sentimens ; il est infecté
» des erreurs qui ont amené tous nos désastres ; il se
» laisse entierement gouverner par ses ministres. Au
» lieu d’employer des fesures énergiques commandées
» par les circonstances, il transige avec la rébellion et
{”‘i’mpiélé; sa clémence pusillanime encourage ses
» ennemis ; une faction formidable, et qui embrasse
» toutes les classes du peuple, conspire la ruine de I'au-
- » tel et du trone ; des mnistres pervers sont a 1a téte
» de cette conspiration , et favorisent secretement les
» opinions nouvelles ; I'union seule de tous les hommes
» intéressés a la conservation de la. monarchie , peut
» sauver la religion et la France ; il faut servir le roi
» malgré lui-méme ; il faut rendre au clergé, a la no-
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» blesse , leurs prérogatives inaliénables, et asseoir
» I’état sur ses antiques fondemens ». :

» Par la formule de 'union, qui devait étre signée
au nom de la trés-sainte Trinité, dit le président de
Thou , chaque particulier s’engageait par serment &
vivre et mourir dans la Ligue, pour le rétablissement
de la religion, pour la défense du roi; pour le main=

_ tien des différentes provinces du royaume dans tous

leurs droits, privileges et libertés , telles qu’elles les

- possédaient du temps de Clovis ».

« -+« + Cependant, au bruit que fit }a nouvelle unipn,
toutes les ambitions se réveillerent. Une foule d’écri-
vains, que le tocsin des discordes civiles ne manque
jamais de faire sortir de leurs retraites, se haterent d’of-

- frir leurs services aux chefs des factieux. On cbnonait
- peu de ces libelles, qui valurent.a leurs auteurs un mo-
. ment de honteuse célébrité. On sait seulement qu'un

A

certain David , personnage d’une réputation équivoque,
joua un grand role dans le Pa_u'ti. Ce David, enthou~
siaste de sang—froid et religieux par calcul, se flattait

: de parvenir a une place éminente , quoigu’il ne possédat
- aucune des qualites nécessaires 2 un homme d’état. Il
- g’étdit entouré de proneurs qui le représentaient comme

- un écrivain de genie et un frand politique. 'Quelques

femmes,vaporeuses , qu’il séduisait par ses déclamations
mystiques, ’avaient pris sous leur protection spéciale ,
et le regardaient comme un pere de I'église. David ré~
digeait les manifestes des mecontens, et fut méme en—-
voyé 2 Rome pour solliciter le pape en faveur de la
Ligue ». N ’
enri I1I avait eu la faiblesse de quitter le réle de roi
pour celpi de chef de parti; il avait cru diriger laLigue;
elle ’asservit , et brisa tous les ressorts de I’autorite
royale. Dans ces tristes circonstances, le roi eut recours
au président de Thou, dout le premier mouvement fut
de trouver qu’il était bien tard pour le consulter. Cepen-
dant il adressa au roi des remontrances ét des avis éner~
giques. On peut en juger par le passage suivant :
« %uel eut, disait-il , étre le but de ces levées qui
» se font dans les provinces au nom de I'Union, et sur

3 29
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lesquelles se fondent ceux qui préiendent couvrir
leurs attentats du manteau de la religion, sinon d'a
prendre aux Frangais, par ce funeste exemple, qu’il
Keut y avoir daus le royaume un pouvoir différent et

istingué de eelui du roi ? Comment.I’autorité sacrée
des magistrals et-des lois pourra-t-elle se faire ens
tendre g un peaple agité par I'esprit de faction ? La
majesté méme du souverain sera-t-elle respectée?
Déja il me semble entendre retentir les déclama-
tions séditieuses des orateurs vendus au parti, toat
pres 4 se déchainer contre I'antorité légitime , & dé-
crier la conduite du prince et de ses plus fidelles con-
seillers. Qui pourra mettre un frein 4 lears invec-
tives ? qui sera capable de faire rentrer dans le devoir
des hommes furieux qui auront franchi toutes les
» bornes ».

Henri III n’avait pcint assez de fermeté dans le carac-
tere pour suivre avec constance un parti vigoureuax. Les
Guises redoublerent d’audace ; ils envoyérent - lears
€missaires agiter toutes les parties du royaume ; ils eu-
rent des prégicateurs' chargés de semer les défiances et
les terrears religieuses , de tromper la multitude et d'a-
vilir le gouvernement. ’ )

« D’un aytre cdté, le parti, éomme on I'a déja va,
he manquait pas d’écrivains qui, soit qu’on payat leur
zele mercenaite , soit qu’ils fussent infectés eux-mémes
de la contagion paissante, s’efforcaient d’enflammer les
imaginations et d’agiter les esprits par les libelles sédi-
tieux qu’ils composaient , et qu'on répandait ensuite
avec. beancoup de licence. L’un des plus dangereux de
ces Nhellistes était un avocat nomme Louis d’Orléans.
Cet homme élait méprisé au barreau o1, malgré toutes
ses intrignes, il n’avait pu parvenir a se faire une ré-
putation. Personne e se donnait plus de mouvement

ue cet avocat } on le voyait le wéine jaur dans Lous les
artiers de' Paris ou il avait des aflidés. Son nom avait
&té prononcé avec scandale dans plus d’'une mauvaise
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- affaire ; mais son effyonterie et sod attachement affecté

poar la religion, P’avaient rendu cher a I’ Ligue. Il
#était faufile parnii les dévols . qui lui pardonnaient

\

1

%



. DECEMBRE 1816. ' 395
ses vienx péchés en favear de son nouveau zele. Cet
homme s’avisa de publier & cette €poque un long et
ennuyeux discours ou il exhortait les Frangais a se pré-
cautionner contre les entreprises des hérétiques et contre
la tyrannie. Ce libelle, dit le président de Thou, pro=
duisit effet d’un tocsin général ». '
Ogp sait queﬂes furent les suites de ce déchainement
des fureurs de la Ligue. Henri III, chassé de Puris a la
journée des barricades , finit par convoquer leés états de
lois. Capable d’un acte de violence et non d’un acte
de fermete, il crut annéantir la Ligue en faisant assas-
siner ses chefs. Il fut trompé dans ce faux calcul, et son
sang fut versé par le fanatisme Tour satisfaire a celui
des Guises. Henri III aurait voulu régner pour le bon-

_"heur du peuple : un seul défaut, 'indécision ; une seule

. Yhistoire de la

faute, la condescendance a une faction, le perdirent.

Tels sont les iripcipaux souvenirs que nous rappelle
igue. : :

Mais la scéne change. Henri IV régne, et ce roi,
placé entre deux partis opposés, lfis domine par sa fer-
meté et sa modération , tempere la justice par la clé«
nence, et rétablit le regne des lois.

Il pardopna aux factieux et il en fut respecté ; indul-
gent envers l’errgur ,il accueillit le repentir, et sa bonté,
qui ne fut jamais taxée de faiblesse, désarma- ses plus
cruels ennemis. Cependant:il ent de grands obstacles 4
vaincre ; ses vieux compagnons I’accusaient d’ingrati-
tude ; tous se trouvaient traités au-dessous de leurs pré-
tentions ; et 'on sait que les prélentions sont toujours

ur chacun la mesure de son meérite. Le vertueux
g?:lly répondait & toutes ces plaintes : « Ce ne sont pas

les hommes qui ont servi fidellement le roi, et qui
Paiment avec sincérité , dont les clameurs séditieuses
retardent I'union de tous les bons Francais ; ils con-
naissent les difficultés de sa position , et admirent la
sagesse de sa conduite. Ceux qui parlent avec tant
de chaleur de religion et de loyauté , sent pour la
plupart des personnages qui ont flatté I'usurpation,
et qui, apres avoir rampé sous les ducs de Guises et
de Mayenne, se présentent comme des hommeg sans

. 29.
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» tache, et n’aat d’autre but que d’obtenir des hon
» neurs, des places lucratives, et d’envahir 1a fortune
» de 'ctat »,

Heuri IV poursuivant avec fermeté son sage systeme,

assura la paix intérieurc par le célebre édit de Nantes;
mais combien ce grand ccuvre de sa prudence excila
encore de réclamations et d’oppositions! On vit, dans
les acces d’un zéle faux ou exagéré, des ultra—catho-

, liques s’écrier que la religion était perdue sans res-
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source ; que le roi était trahi par ses ministres , et qu'il
fallait s’opposer & l'enregistrement, dans ’intérét de
T'autel et du tréune.

. Ce fut pour vaincre cetle opposition ingensée que
Henri adressa au parlement ce sublimne, ce paternel dis-
cours que tous les Franguis devraient savoir par cceur,
et dont nous allons citer quelques morceaux.

« Que nos malheurs passcs, dit le rqi, nous ser-
vent de legon pour le présent et pour I'avenir. N'g-
vons-nous pas assez versé de sang ? n’avons—nous
pas assez souffert ? La guerre a €1é glorieuse; elle
ourrait I’étre encore ; mais & présent 1’état a besoin
ge la paix, et comme Dieu s’est servi de moi pour
vous la donner, je vous exhorte a la conserver. De
quelles cruautés et de quelles horreurs notre malheu-
reuse patrie n’a—t—elle pas été le théitre ? Le souve-
nir en fait encore frgmir. Les peuples. sont épuisés;
j’at voulu leur donner le repos dont ils ont besoin,
etj’aime mieux sacrifier quelque chose de ma propre
g?ire , que d’étre. accusé par la postérité d’avoir
négligé les intéréts et le salut de la France.- . . .
» Les guerres civiles causées par les querelles d’in-
térét et d’opinion, ne servent qu’a échauffer les pas-
sions et a perpéiuer de funestes débats. L’union des
coeurs est le vrai ‘moyen de concilier les esprits ; la
guerre ne termine pas ces sorles de différends , il
n’appartient qu’a la paix de les finir »,
" Henri 1V trop tét enlevé a la France, qui ne sentit

toute sa perte que quand elle fut irréparahle , n’ent pas

* le temps de consblider son ouvrage. Apres lui, Riche-

lieu comprima par la force les. partis que le 10i avait
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voulu fondre et réunir , et ce ministre légua 4 son suc-
cesseur la guerre de la Fronde', dont le succes aurait
relevé en France , par la ligue des nobles et des parle-
mens, une aristocratie féogale aussi funeste a I’autorité
du prince qu’a la liberté du peuple; mais qui, termi-~
née a I’avantage de la cour par 'habileté de Mazarin,
donna naissance au despotisme illimité de Louis XIV.

- L’histoire de cette Fronde est au moins aussi curieuse
a suivre et 4 étudier aujourd’hui que celle dela Ligue ;

- mais T'espace qui commence 4 nous manquer nous

réduit 2 n’en extraire que Jes portraits de deax de ses
principaux actears. Voici celui du chancelier Séguier:

« Ce magistrat avait été I'un des plus humbles valets
du cardinal de Richelieu. Jamais le despotisine n’avait
trouvé d’instrament plus docile. Il avait présidé la cown-~
mission qui fit périr E: jeune de Thou , malgré son inno-
cence et I'intérét qu’\l inspirait a tous les honnétes gens;
Séguier, dévoué toute sa vie au pouvoir arbitraire, ne

g‘ronde , de se joindre

aux mécontens et de faire le réformateur. Ses faiblesses
pour les femmes étaient connues, et toutefois il se Ei-
zuait d’une morale austere. On ne pouvait s’'empécher

e sourire avec mépris lorsqu’il declamait sans esprit
contre le luxe et la corruption des mceurs. D’ailleurs,
¢’était un homnme dépourvu de talens, et qui n’a di une
espece de réputation qu’aux flatteries interessées de I’a-
cadémie frangaise, dont il fut I'un des premiers pro-
tecteurs. ' : ’

~ » Séguier sétait attaché d Gaston, duc d’Orléans,
qui, de concert avec le cardinal de Retz, soutenait les
prétentions des Frondeurs. Le prince comptait sur la
fidélité du magistrat qui paraissait dévoué a soy service ;
mais le cardinal n’eut pas plutét proposé de le rétablir
dans ses fonctions de chancelier , que Séguier changea
de langage et de parti ».

Apres celui-ci, un des plus remarquables parmi ces
intrigans qui, parlant toujours de ’intérét public, le
sacrifizient sans cesse A leur interét particulier , fut
Chavigny, qui, dans les premiers temps de la régence,



368 MERCURE DE FRANCE.

\,

avait été appelé au ministere, et qui ne pouvait s’ac-
coutumer a la vie privée. : »

« Chavigny avait acquis dela réputation 2 une €pogpe
" ou l'exercice du pouvoir absolu renversait toutes les
barrieres , et oi1 la médiocrité n’était point un obstacle
au succes des entreprises. Cette réputation le fit entrer
au counseil de régence ; mais son, esprit tourné a l'in-
trigue , et une avidité que rien ne pouvait satisfaire,

- causerent sa disgrédce. Il supportait sans peire le mépris

public ; un coeur pétrifié par I'égoisme et par 'ambi-
tion , des traits immobiles, des yeux éteints, quelque
chose de. cadavéreux au moral comme au physique,
snnongaient un homme mort & toute sensation délicate
et & tout sentiment généreux.

» L’espoir de rentrer au ministeré ne I'abandonna
' jamais. Long-lemps vendu au despotisme, il ne fut pas
rlutét privé du pouvoir qu’il se reunit aux méconteuns.

| entretenait une correspondance sécréte avec les chefs
du parti, dont il nourrissait les espérances séditieuses,
parses conseils et par ses sourdes intrigues ».

Dés que I'autorité royale se fut développée, la Fronde
disparut, et de tant d'intrigues il ne resta rien de sen-
sible que cette vérité éternelle : Que le nom spécieux
de bien public n’est gqu’un voile dont se couvrent tous
ceux qui troublent Iyétat. Ne la perdons pas douc su-
jourd’hui de vue, si nous ne voulons pas qu’on nous
répete le vieil adage : Si jeunesse savait , etc. ; etralliés
autour de la charte et du roi; marrétons court le supplé-~
ment que certaiges gens voudraient nous faire ‘donner

-aux deux chapitres de I'bistoire de la Ligue et de la
Fronde, : :

GIRAUD.
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'MEMOIRE SUR CETTE QUESTION:

4

T hucydide avabt-il éomposé la totalité da Phistoire
de la guerre du Péloponése ?

Par J.-B. Ga1s, lecteur royﬂ.
SOMMAIRE ABREGE.

Examen des textes gui établissent que Thacydide avait composé
13 totalité de la guerre da Péloponése. — Opinion de Den
d’Halicarnasse, réfatée par les textes mémes de l'aateur quiil
cite. — Examen et conséquences d'uae anecdote de Diogéne
de Laérce, — Réflexions sur le danger de luiter contre les opi-
nidas recues, et de lear préférer des idées brillantes et neuves.
—— Partialité de Xénophon prouvée, quoiqu'en prétende Diodors
de Sicile. — Rejet des conjectures qu’a fait naitre d'abord I'a-
uecdote de Diogéue Laérce. — Résame des recherches faites
et qui importaient & la gloire de Thucydide. — Enumération
de vérités ou d'apercns qui out fait crier & hérésie, — Utilité
de ces rapports qui donnent la date des découvertes. — Notes &
Yappui des assertions dans lec mémeire; — Estienne
de gyunce et Ptolémée réfaiés. — Cogséquences b tirer d’un
passage de Pausanias inexactement expliqué par M. de Sainte~
Croix, etc., etc.

Nora. Les citations grecques peavent effaroacher certaias lec-
teurs : on les prévient qu'clles sont toutes accompagnéeg d'explica-
tions, et que d'ailleurs on en rencontre peu au-dela des quatre
premitres pages. N :

Dans le précédent mémoire , je me suis attaché a
prouver que le huitieme livre de la guerre du Pélopo-
nése , contesté 2 Thucydide par des critiques des pre~
miers siecles de ’ere vulgaire , et par des savans mo-
dernes , lui appartient réellement. Pour y parvenir,
yai considérétﬁms Thucydide Phistorien homme d’état,
Jugeant les événemens et les hommes avec cette saga—.
€ité et cette profondeur de, vue qui en développent tous
les ressogts , en pénétrent*ous les secrets ; parlant des
uns et des autres avec I’énergique précision de l,anEage
qui fait les grands écrivains , et montrant dans le hui-
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tieme livre méine talent , méme force d’esprit que dans
les sept précédens, méme méthode, mémes principes,
_mémes opinions sur les peuples, sur les gouvernemens,
sur les divers personnages mis en scene, et principale-
ment sur Alcibiade, principal acteur dy huitieme livre;
et j’ai été en droit de conclure que ce huitieme livre
était de la méme main que les livres précédens, et
qu’enfin il était Pouvrage de Thucydide seul, de lui
plein de force et de vigueur.

Mais il ne suffit pas d’avoir revendiqué en faveur de
notre historien cette intéressante partie de son ouvrage;
dans le cours de mes recherches a ce sujet, il s’est pré-
senté 4 mon esprit une autre watiere de discussion que,
je n’ai fait qu'annoncer , et sur laquelle je crois mam-
terant devoir appeler les méditations des savans. Thu-
cydide avait-i] composé¢ seulement les huit livres que
nous I attribuons ? N'avait -il pas complété I’histaire
de la guerre du Péfoponere dans une suite de livres
térieurs 2 Tel est le nouveau point de critique sur lequel
wous allons présenter quelques apergus.

Voici la marche que je tiendrai : je citerai d’abord
un passage de Diodore de Sicile ; j’examinerai ensuite
" des passages des livres 2,3, 4, 5 et suivans de Thucy-
dide; cet examen fait, je reviendrai au premier_livre,
Jai da suivre cel ordre , parce que le dernier livre n'a
été évidémment composé ar Thucydide qu’apres tous
les autres. La discussion philologique terminée, jarri-
verai, contre le témoignage de I'antiquité , mais fort
de tous les argumens que me fournit mon auteur, a cette
conclusion : qu’il a compos@ la guerre toute entiere du
Péloponese, et que Denys lui reproche a tort d’avoir
publié un ouvrage incomplet. '

Diodore de Sicile,, que je nommerai le premier, offre
un renseignement bien faible, mais quil ne faut ce~
pendant pas négliger. .

Arrivé au fait deaffranclissement d’Antandre (ville
de’Eolide), opéré par le secours de Lacédémbne, il ob-
serve que la finit 'histoire de Thucydide ; puis ajoute
que cetie histoire, qui comprend I'espace de 22 ans en
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huit livres, se partage en neuf selon quelques-uns. (1)

- Dodwel (2) voyant Thucydide, & la fin du huitieme

> livre, ch. 109, declarer que ce livre ne contient pas en
entier la 21° année de la guerre du Péloponese, et re~
fmar:}uant que parmi les manuscrits de Diodore, les
uns donnent -/ (22), et les autres :. (24 ),soupconne
d’altération le texte de Diodore. (3). Sa critique ne de-
vait-elle pas porter sur un point plus important, sur la
mention d’une tradition, peut-étre fort ancienne, qui
d’abord reconnait ThucydiSe pour auteur du huitieme
livre,, qu’on lui a injustement contesté, et qui ensuite

I‘lui attribue expressément neuf livres (4) et non pas huit
\ ,

(1) Diodore de S.,t. 1, p. 573, ch. 4a.
- (2) Voy. mon Xénoph.,t. 5, 2¢ part.; p. 393. .

-(3) Wesseling essaye de prouver la bonté de la pre-
miere des deux ?egons , par Fe rapprochement qu'il fait
du nombre 22 ( Diod., 13, 42) avec le méme nombre
cité par le méme Diod. (12, 57). (Voy. sa note entiére.),~
11 aurait peut—étre di ensuite ajouter que la différence
entre le nombre 21 donné par Thucydide, et le nombre
22 donné par Diodore, peut s’attribuer & ces négligences
de dates trop fréquentes, que Dodwel (voy. mon Xé-
noph., t. V, ¢ part, p. 77, 4 2) reproche avee raison -
a Diodore; et que d’aillears ’année olympique répon~
dant i deux années julienngs, et comprenant les six
derniers mois de ’'une et les six premiers de la suivante,

, une différence d’une année entre deux historiens se

congoit aisément.

(4) Diodore citant, comme Thucydide , le fait de
Paffranchissement d’Antandre, et pracurant par la un

__ moyen de reconnaitre une époque commune a Thucy~

dide et 4 lui Diodore, on serait assez fondé A en con-
clure que le mot zenf suppose seulement une division
des huit livres en neuf, et non une continuation de
I'histoire par Thucydide ‘au-deli du huitieme livre,
qui lui est attribué ; mais on pourrait combattre cette
conclusion en disant que Diodore parle du fait de [af-
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seulement ? Peut-éfre aurait-il su tirer de cette mention
des inductions favorables a notre cause. Comme celles
qui se sont présentées a mon esprit ne me paraissent pass
assez plausibles , bornons-nous a conclure de nouveau,
d’apres lg passage de Diodore, ce qu’il prouve en effet,
que Thucydidé est bien I'auteur du huitieme livre, et

- arrivons a la preuve 3ue Thucydide avait composé la

totalité de la guerre du Péloponése. -
-Notre historien ne commence qu’au second livre le
récit de son histoire ; voici sa premiere phrase : A par-
¢ir de cette epoque fixe, (1) ¢/5%1d's o ies Athéniens et
les Péloponésiens ne communiguirent entr'eux que
par le ministére d'un khérault , et les hostilités uné
Jois décidées ne furent plus interrompues. Les éveé-
nemens sont écrits desuite et sans lacune , tels qu'ils
sont arrivés , yéypamras €4is (2, 1)
Cette phrase nous annonce, 1° le commencement fixe
et précis de la guerre du Péloponese, iferde; 2° des .
bostilités qui une fois décidées ne furent plus interrom-
pues , Lurexas émoréudr 5 3° le récit des événemens écrit
de suite et sans lacune, ¢ ypamras <51 :. )
‘Thucydide, des son début, pouvait-il s’exprimer
d’une maniere plus précise et plus claire ? pouvait—il
mieux s'annoncer comme historien de toute la guerre .
du Péloponese', soit dans les textes précédens, soit dans
le texte qui suit (5,26, 1,59.): « Thucydide d' 1-
shénes “g éorit ces événemens de suite et sans inter-
ruption, (2) tels qu'ils se sont passés, par érés et

~

JSranchissement d’ Antandre & aprés 1e texte de Thu-
cydide, qu’il avait sous les yeux ; et de ’existence d’un.
neavieme livre attribué 2 Thucydide , d’apres une tra-
dition dont il n’aarait pas cherché a connaitre I’auteur
ou les auteurs. :

(1) C’ést-a-dire, la 15¢ année de la guerre de 30 ans
X2,1,1),etlaxredela 87 ol. .

(a) M. Lévéque traduit -4 par dars l'ordre, yer-
sion aussi inexacte que 1, 20, 1, oi1 le méme mot se
retrouve aussi inexactement traduit ; car on fait dire 4 .

v



DECEMBRE 18:6- 403

~ par hivers, jusqu’aun temps ou les Lacédémoniens dé-

truisirent la domination d’Athénes et s’emparerent des
~longs murs ét du Pirée (1). Jusqu’a cette époque, la
durée de la guerre fut en tout de 27 ans. Quant a la
treve d’un anm (2), on aurait tort de ne pas la com-
prendre dans la guerre. Que I’on examide en effet cette
peériode d’apres les faits tels que je les ai racontés (3),
et I’on verra qu’il ne convient pas de qualifier du
‘nom de paix une tréve durant laquelle on ne fit ni
ne regut les restitutions statuées. D'ailleurs, sans
parler de ces infractions, itwrsiw (4), les deuwz par-
tis eurent & se reprecher les guerres de Mantinée et
de !'Epidaurie (5), et dautres griefs encores Les
alliés de I’ Epithrace n'en restaient pas moins enne-
mis. Pour les Béotiens , il ne conclurent qu'une
sréve de dix jours (6). R

Thucydide qu’il ne peut démontrer ’ancien état de la
Grece par une suite de preuves lides entr'elles, ce
qui travestit la peasée de Thucydide, lequel déclare;
au countraire (5. 1,20, 1). dans sa belle 1ntroduction, |
- 8étre attaché & donner des preuves bien suivies de-
Ge qu'il gvance sur les antiquités de la Gréce.
- (1) Voy. dans mon Xénophon, t. 5, 2¢ rart s P 47y
la conclusion tres-différente que Dodwel tire Se ce
méme passage. : '
. (2) La tréve eut lieu la g année de la guerre du Pé-
loponese , ol. 89 et dem. M. Donka rappelle i le traité
conclu (5, 18, 1) apres la guerre de 10 ans (5, 20,1,
et 3,5, 26, 4 et pass.). Voy. la note de Hadson, 5,
26, 1, et mon excursion sur le méme sujet, en téte du
t. 5 (17 part. ) de mon Xénophon.

(3) Kabs' Sicoapis- , M. Donka.

(4) Ici ’avais & tort suivi mes devanciers,

(5) Voy. 5,53, s9.

(6) Ici M. Donka s’étonne, Yoy, 5,33, et M. Donka,
WpEpaus Tici TauTw 8% oba Xysaus a f mpdg Wiképag
TR, TEr.WTIN ° voy., au reste, la note de M. Le'v.,
qui, au fonds, est celle de Dodwel.

.

s
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Ainsi, en réunissant la guerre de dix ans , la tréve
qui (@ suivit et la guerre qui lui succéda, #g Soepor <%
avtus moaéuw (1), on trouvera , en calculant chrono-
logiquement , »ouldu:pcs nare s xporys (2), les a
années et. quelques jours de plus ; seule maniére
caleuler sire, pour ceux qui fondent leur opinion
sur les oracles; carje me le rappelle, depuis le comn-
. mencemens jusqu'é la fin de la guerre, bien des

, ger;‘sé avangaient qu’elle devait durer trois fois neuf
années.

- (Lasuite a un N° prochain.)

it

N

REVUE GENERALE.

11 a paru cette année assez peu d’ouvrages. sur les
finances , ou du moins gssez peu de remarquables. On
doit distinguer dans ce petit nombre, des Recherches de
M. Hennet , premier commis des finances, sur la nature
et les bases du crédit public; et deux plans de finance ,
Pun par M. Gaétan de Larochefoucauld ; 1’autre par
M. Gabiou, propriétaire et ancien notaire. Ces deux
auteurs se trouvent d’accord sur plusieurs questions
importantes , princiralement sur Popinion Tx’ils pro-
fessent concernant la nécessité de modérer les contri-
butions, et sur—tout I'impét territorial, et de venir au

_secours des contribuables en consacrant une portion du
domaine public, les foréts invendues, & la libération
de létat. lgeurs moyens pour I’emploi de cette ressource
different en quelques points. Sans repousser une alié~

- mation absolue, ?Vl de Larochefoucauld pense qu’on

urrait se contenter d’ouvrir un grand empruat dont
es foréts seraient le gage, et au remboursewent duquel

(1) Ici la traduction n’est-elle pas fautive ? n’est~ce

pas plutét : La guerre quelle fit ensuite éclorre 2.
(2) En supputant suivant lordre des temps. M,
Lévéque. o N
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- ductif levé sur la vanité ; mais est-il
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leur revenu seraiiconsac're’. M. Gabiou, tranchant dans
le vif, pense que la vente de ces biens, préparce par de
bonnes et sages mesures, serait avantageuse a I’état, aug-
menterait la valeur de cette nature de fonds, et contribue-_
rait en méme-temps a relever celle des autres propriétés
territoriales. Paur effectuer cette opération, au lien
d’un emprunt il serait émis un papier appelé bons
d’état, ayant cours de monnaie, qui suppléerait a la
diminution du signe métallique, avec lequel 'arriéré
sérait liquidé, qui serait retiré de la circulation aa
fur et 2 mesure des venles, et qui disparaitrait tout a
fait avec la consommation de("aliénatio'n, dont les
produits, exactement estimés, auraient servi de regle
et de mesure 4 Uémission des bons d’état.

M. Gabiou se propose un but principal dans son su~
vrage, celui de diriger tout notre systeme de finance
vers 'encouragement et la prospérité de V’agriculture.
11 s’éleve avec force contre le fléau dévorateur et im-
moral de 'agiotage, et propose des moyens simples et -

lgans la brochure de M. de La-

rochefoucauwdd , nous avons.remarqué une bien singu-
liere idée, c’est celle de revoir et d'imposer tous les
titres de noblesse, décorations et autres insignes hono-
rifiques ; il voit en cette mesure un im{:&t utile et pro-
ien certain que

P’intérét ne rengrait pas beaucoup de gens modestes?
D’ailleurs si les. distinctions et marques d’honneur
peuvent et doivent étre dans nos sociélés actuelles.con-
sidérées comme les récompenses et les encouragemens
du meérite, ne serait-il pas plaisant qu’on fit payer a
un homme le droit de montrer 4 ses concitoyens: le
témoigunage public qui atteste les services qu’il a rendus

“au prince et a la patrie ?

L’impot de M. de Larochefoucauld aurait. bientét.
réduit tods ces signes a la valeur de ce qu’on appelait
autrefois une savonnette a vilain. S'ils en viennentla,
alors en effet il sera tres-juste que ceux qui useront de
ces savonnettes en p?ient la fabrique. 4

— Nous"avons regu les vers suivang, destinés a étre
mis au bas du portrait de M. Ginguené, dont les lettres

\



-

\

406 MERCURE DE FRANCE.

ressentent vivement la perte ; ils sont de M. de Boin~
villiers , correspondant de I'institut.

Né franc et bon ; malin mais non caustique ,
" Froid mais poli, savant sans étre altier;
Dousz et ferme, il sut allier * ) N
Le talent du poéie et celai du critigqe.

-

Tous ceux qui ont connu M. Ginguené souscriront &
cet éloge , o I’on sent toute l’exactitude d’une propo-
sition de mathématiques, et qui brille du simple éclat
de la vérité toute nue. Nous supposons que dans cet état
elle aura tellement ébloui de ses charmes les yeux de
M. de Boinvilliers. qu’il aura craint d’allier a ces pures
beautés les vains ornemens de la poésie. Son quatrain

‘n’en obtiendra pas moins les spffrages de tous les gens

de tien. On dit déja que d’un commun accord les gram-
mairiens y louent la richesse dés rimes,»t que les poétes

" en admirent la raison.

— On nous promet un roman npuveau pour le mois’
de janvier. Il est intitulé , dit-on, le Chdteau du mys-
tere, ou Adolphe et Eugénie, et il perte e nom de M.
H. Brissot de Warville. Voila un nom qui jusqu’ici ne
s’était pas fait connaitre dans le roman. Nous verrons
daus le temps 8'il a bien fait de sortir du Chdteau du
mystére. o ,

— A propos de romans , nous félicitons M™* Gottis
d'étre parvenue a 'honneur d’une seconde édition de
Francois 1*r et M®e de Chateaubriand. Cette belle
Chateaubriand est toujours un peu discoureuse , un pen
maladroite ; sa vertu fait bien par-ci par-la quelques
gaucheries ; mais celle~1a aime si sincerement le roi ; -
elle est si attachée a sa personne,, si dévoude i sa gloire,
gu’on peut lui passer un peu de golt pour les grands
mots, un peu de préténtion i P'effet, en faveur dela.
franchise de son caractére et de la loyauté de ses senti-
mens. :

‘Cette seconde édition est réellement revue et corrigée;
elle a regu des améliorations sensibles, et 'auteur peut

Al
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' compter sur un second succes. Elle est en outre ornée
de deux jolies gravures ; elle se trouve chez Kymery. -

— Une autre seconde édition 4 annoncer, c’est celle
de ta brochure de M. le vicomte de Chateaubriand pu-
blide de{mis une quinzaine, et ot il présente , avec des

ieces a I’appui , la proposition faite par lui  la chambre
Ses pairs, et tendante & supplier le roi de faire examiner
ce qui siest passé aux dernieres élections. On croit que
M. de bhateaubriand, qui jusqu’ici n’a pas eu a se
laindre de son étoile , sera encore aujourd’hni assex
eureux pour que le roi ne fasse point attention a son
indiscrete demande. . .
- —Des orages, des tonnerres , des vents violens ont
troublé dans ces derniers jours I'athmosphere, et par-
ticulierement I’ouragan dela nuit de samedi a dimanche
dernjers, a signalé sa furie sur les toits et chemindes. ; il
- est també un bou nombre de ces longs cananx qui s’é-
Jevent sans appui au-desqus de la"plupartflles maisons.
Drailleurs on n'a pas entendu parler. d’accidens plus
gr’aves. ) '

— Des agitations d’une autre nature se sont{ mani-
festées en Angleterre. Les journaux nous ont fait part
de l'adresse vigpureuse du lord-maire au prince-régent,
contre les mimstres accusés d’avoir ruiné et entraing
I’état au bord du précipice , par les frais immenses
f'une guerre étrangere aux interéts de la Grande-Bre-
tagne, et dont elle n’a retiré qu'embarras , charges ac~

_cablantes, pertes innombrables , et aucune espece de
profit. ey T )

".— Ou parle beaucoup de poursuivre le perfection-

pement des procédés pour I'eclairage par le gaz tiré de
-1a houille, NI; conyiendrait-il pas autant et avant tout '
d’examiner sil'on n’obtiendrait pas des avantages équi<
valens par I'emploi des huileg tirées des nombreux
. végétaux gue produit notre agriculture ? :

— Aa milieu de la’ plule et du vent, des orages de"

Yair et de la terre, nos chansonniers chauntent..... Mais
quoi! les gens difficiles a coatenter assurent qu’ils n’ont
. ~

~

\|
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pu ,échapser a I'influence molle et humide de la saison ;
s Pre'len ent, chose incroyable , qu’aq,milieu de 'ean,
qui a semblé nous menacer d'un petit déluge ; ils en
auront laissé entrer daus leurs verres. Nous aimerions
tout autant étre condamnés a ne plus entendre leurs
chdnsons, que d’étre forcés a croire & un pareil reliche-
ment de la discipline bachique Au reste, i tout péché
miséricorde ; quel fonds, tant bon qu’il soit, est & I’abri
d’une mauvaise récolte? On n’a pas tous les ans des vins
de la comete; mais du moins on trouve encore dans le_
caveau de cette année, des chansons de nos meilleurs
crus, et il sera bien difficile de ne pas trouver quelque
chose & chanter dans des couplets signés Bérenger ,
Désaugiers, Gentil, Gouffé,, Ourry , Rougemeont, etc.

— M. Ourry, non content du tribut qu’il a fourni
au Caveau et & quelques autres recueils, a aussi publi¢
un choix de poésies (& itives. On y trouve deux elégies
touchantes gyr les mglheurs d’une auguste famille, et
une traduction de la Boucle de cheveux , de Pope , que
les Ang'ais comparent ou préferent a notre Lutrin. La
version de M. Ourry, poétique , élégante et fidelle, lui
fera beaucoup d’honveur, méme auprés de ceux yui
v’adopteront pas tout a fait 'opinion des compatriotes
du célebre Pope. Outre ces grands morceausx , ce méme
recueil contient quelques romances, et beaucoup de
chansons, la plupart fort gaies, mais dont nous ne
citerons rien , persuadés que le Diable n’y perdra point,
et que les amateurs sauront bien les dénicher. Y

— Malgré les injustes et froides railleries.gu’on se
permet trop souvent contre un sexe qui nous Porte dans
son sein, soigne notre enfance, embellit notre prin—
temps du, charme de I'amour, parlage avec nous les

efnes et les plaisirs de notre été , si_souvent orageux ,
et fait, par les douceurs d’une tendre amitié , le bonheur
de notre automne et la consolation de I’hiver de nos
ans ; malgré , dis-je, notre ingratitude,, convenons qué
les femmes, toujours nos supérieures. en vertus, sont
souvent nos égales en talens. 11 faudrait pour le nier
oublier I’histoire ancienne , aussi bien que la moderne.

1
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On peut compter dans presque tous les genres autant
de femmes celebres que d’hommiés illustres; et, pour
jouir de toute la gloire qu’elles méritent , 1l ne leur
mangque peat-étre qu’un historien : jusqu’i présent elles
ont trouvé plus de Pétrarques que de Plutarques. Il s’en
présente un aujourd’hui, dit-on, et cet historien est
une femme couronnée 4 I'académie frangaise et aux -
ieux floraux. .

Sa Biographie des femmes célebres, en deux vo-
lumes, avec des purtraits, parait ‘et se vend ches
Eymery , libraire, rue Mazarine , n° 3. Prix : 7 fr.

Le titre seul de I'ouvrage doit 1nspirer un vif intérét ,

u’augmentera certainement le nom de ’auteur, Mme
%ufréuoy. :

SPECTACLES.

Toute la France a retenti des infortunes comiques de
notre fameuse reine tragique ; toutes ses tribulations ont
été notées jour par jour ; la malice envieuse s’est fait un

laisir cruel de semer d’épines tous les chemins que
Fillustre ‘princesse a parcourus : on a parlé de sa ren-
contre avec le grand prétre de I’'Dpéra ; lescommissaires
de police ont forcé la reine d’Argos a venir remonter
sur son trone, et 4 quitter les treteaux de Montauban

ur le théatre de la rue de Richelieu.

- A son arrivée ; Mll¢ Georges a vu accourir chez elle
les nombreux amis qui travaillent a sa gloire de toute
la force de leurs poumons, et de toute la vigueur de
leurs mains. Un grand conseil a été tenu : les circons—
tances étaient graves; la délibération devait I’étre né-
cessairement. On avait lieu d’appréhender que Clytem-
nestre, apres un retard si prolongé, ne fit accueillie

r quelques murmures ; car aujourd’hui on commence

vouloir, suivant I'ancien usage, queles puissances du
théatre regoiveént la loi du public au lieu de lagui faire,

0
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La reine, frémissant b la seule idée des sifflets , répétait
souvent ; d’ane voix interrempue par ses sanglots:

Voila, voild les cris que je craius bien d’entendre!

Sa douleur n’a péint trouvé des cceurs insensibles. . Le
¢hef de la troupe faisant briller a tous les yeax cette
épingle en diamant que S¢miramis lui donna dans des
temps plus heureux , jure par cet auguste cadean , dont
la vue semble en solliciter un second, de doubler la
garde chargée de protéger I’entrée de 1a reine. Ce ser-
ment solennel , cette noble assurance, rendent 'espoir
& la belle éplorée : ell¢ essaie ses pleurs; distribue a
Fléines mains les billets, et les tributs qu’elle vient de
ever sur les Languedociens. Le grand jour arrive; sa
rentrée est annoncée pompeusement sur 'affiche : a six
heures , le parterre est deja rempli de ses amis, impa-
tiens de faire éclater leur zele ; ils préludent avec ardeur
au bruyant concert qui doit marquer les premiers pas
de Jocaste sur la scene ; tout enfin semble présager un
triomphe complet. Mais hélas! prestiges du théatre,
que vous étes chimériques! illusions de la scéne , com~
bien vous étes trompouses! A cette triple salve d’appleu-
dissemens et de bravos qui ont ébranlé la salle jasqu’en
ses fondemens , succedent tout-si-coup dés sons aigus ,
des sifflets, puisqu’il fant les appeler par leur mom.
Oui y Mll* Georges a été siffide | 1endredt 13 décembre,
 queiqu’elle eiit pour elle les Leblond ; les Ledous , o
Emgmu Mouchette, et l¢ célebre pere Hadis. Talma,
qui , tout comme un autré , a souvent donné des billets
a tous ces grands chefs de la cabale, a été admirable
ddns les derniers aetés d* OB dipe ; dans les premiers il
. est on peu inégal.

- Tous les ennemis de Voliaire n'ont pas manqué de
jeter les hauts cris au sujet de 1a préfucé &' OEdipe - ils
et eu I'air d’étre scandalisds de V'irrévéretice avec la-
quelle le jeune poéte traite le pere de latrageédie antique;
mais c’est moins la gloire de Sephocle yu’ils ont venle
venger, que ceMe do Voltgiie qa’tls ont eivayd de Aétrir.
D’olt vient un 5i grand acharnewient contve Pautenr de
tant de chefsud’euvre? G'est gu'on ne pent supperter
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nne si de supériorité, et uue telle universalité de =,

talens. Vollaire a regu lui seul une part d’esprit doat le
superflg irait si bien a tant de gens qui n’ont pas méme
le nécessaire! en cherchant 2 lui en dter un peu, c’est
autant de pris; et on a I’air de gagner tout ce qu’on lui
en dispute. Voltaire a lui-méme reconnu ses torts; il a
’ailleurs 'encuse de son age; il peut dire comme
OEdipe: ‘

J'é:ais jeune ct snperbe.

Mais dans cette méme préface , adressée 2 M. de Genou- -

arille, dont il a pleuré ia mort en wers si tonchans, il
fiuit par déclarer qu’il n’est presque que Je traductewr
du poéte grec ; « Pour moi, dit—i‘{, apres avoir dit higp
du mal de Sophocle, je suis obligé de vous en dire tout
le bien que j’en sais; tout différent en cela des mgdisans
gui commencent tonjours par louer ua hopame, et qui
nissent par le rendre ridicule. J’avoue que peut—étre,
sans Sopocle , je ne serais jamais venu & bout de mon
QEdipe ; je ve 'aurais méme jamais entrepris. Je tra—
. duisis d’nE:rd la iere scene de sop quatrieme acte:
celle du grand prétre , qui accuse le roi , gst enticrement
.delui; la scepe des dewx vieillards lui appartient eocore.
:Je voudrais lui aveir d’autres obligatious, je les avoue-
rais avec la méme bonne foi; il est vrai que comme je

lui dois des beaulds, je lui dois aussi des fautes. »

- Si cela ne suffit pas, voici ce que dans la préfade
d’Oreste, il dis a la duchesse du Maine : « V. A, §, qe
-mquvient que j’ans 'honneur de lire Qfidipe devapt -
ejle. Vons et M. le cardinal de Poligaac, et M. de Ma-

- lézieus , el tont ce qui cowposail vetre coyr, vous me
‘blajnites universellement, et avec grande raison , d's—
* . veir prounoncé le mot d’amour dans un ouvrage air
Sophocle avait si bien réussi sans ce malhenreux orne-
ssent. Le public fut entierement de votre avis ; tout ce
4ui dtait dans le godt de Sophocle fut applandi généra—
lewent , etce quiressentait un peu la passion de 'amour
fut condaiuné de tous les critiques éclairés. En effet ,
Madame, quelle place pour la galanterie , que le parri-
side ¢L'inceste qui désolent une famille , et 12 contagion

: Zao.
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qui ravage un pays! et quel exemple plus frappant dn
ridicule @c notre théatre el du pouvoir de I’habitade,
que Corneille d’un coté, qui fait dire a Tuésée s

Quelque ravage affrenx qu'éiale ici la peste,
L'absence aax vrais amans est encor plus funeste.
-

et moi, qui, soixante ans apres lni, viens faire parler
une vieille Jocaste d’un vieil amour, et tout cela pour
cowplaire au gotit le plus fade et le plus faux qui ait
jamais coriompu la littérature. »

Peut-éire y a-t-il plus d’orgueil et d’inconvenance
daus le rapprochement que Voltaire fait ici de lui-méme
et de Corneille, gue dans toute la préface &’ OEdipe :
j’avoue que j’aiun grand respect pour le grand Cornelle;
-et Voltaire aurait pu, ce me semble, se reconnaitre
coupable tout seul , et ne pas citer le pere de la tragédie
frangaise comme un exemple du ridicule de notre
-tlze'«ilre. .

La premiere piece qui serajouée au Théatre Frangais,
a quaire ou cing titres. Les uns I'appellent.le Luthier de_
‘Lubeck, les autres I’ Artisan politique. On vous parle
de la Manie des nouvelles , de I’ Homme d'état irmagi-
naire , de la Femme de bon sens ; tous ces titres singu-
Jiers semblent annoncer plusieurs piéces; cependant c’est
toujours la méme. -

La représentation donnée au théitre Feydeau, au
bénéfice des enfans Solié , avait attiré une nombreuse
véunion. La jeune Belle-Mére, opéra nouveau en trois
actes, n'a point réussi ; les sifflets en ont fait justice. On

- avait achelé deux fois le droit d’étre sévere. Les prix
étaient doublés. On areconnu, a la niaiserie des paroles,
-qu’elles sont d’un auteur d’un théitre voisin. Cette
jeune Belle - Mére est une petite fille de vingt aos,
‘nommeée Suzanne, que son luteur, M. Dormeuil , a
" €épousée secrétement, sans qu’on en sache le motif.
C’est a cinquante ans que cela lui est arrivé. Il a fait ce
mariage pour se soustraire a I’empire qu’ont pris sur Ini
- ses tils, Léon, le militaire , Emile, Pavocat , et sa fille
Alberting. Se marier pour recouvrer sa liberté, ce n'es
© pas'une grande preuve de sagesse ; ce n’est trop souvest

\
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- que changer de joug ; et bien des gens trouveront peut-
étre que pour mener un homme par le nez, une femms
peut valoir trois enfans. Suzanne, devenue M™® Dor-
meuil , ne se venge des mépris qu'elle a éprouvés , tant
gue son mariage a €té secret , qu’en procurant un brevet

e capitaine a Léon, une charge de conseiller & Emile,
et un mari a Albertine. Elle pousse méme I'altention
jusqu’a conseiller a celle~ci de ne plus porter un chapean
qui ne lui sied point On a crié : Chapeau bas. Le cha~

-peau a tenu bon , mais la piece est tombée. La musique
a offert piusieurs morceaux agréables , et peut-étre eute
elle réussi sans 'aateur des paroles. On a été dédom+

.mageé de cetriste ouvrage par la représéntation du Legs,
Fleury, etsur-tout M!'c Mars, ont excilé an enthousiame
difficile a peindre, et causé le plaisir qu’on a toujours &
les voir ensemble. Ce n’est pas la premiere fois que
-M1le Mars paraissait au théitre Feydeau ; c’est la qu'elle

. a commencé cette brillante carriere qu’elle parcourt
\avec un succes toujours croissant. Thénard est fort bien

- placé dans tous les roles qui tiennent un peude la cari-
calure, comme celui du gascon Lépine; M!'¢ Demerson
jouait Lisette, et Michelot avait bien voulu se charger
du_petit role du chevalier. M Devin, qui remplissait
celui d’Hortense,, a de jolis yeux. Le spectacle a .élé
terminé par la Chercheuse d’esprit. On a vu dans ce

-ballet Antonin et Albert, qui ont lutté de grice et de
légereté ; M!le Bigottini, qui est une niaise charmante ;
et M™¢ Courtin , dont I'espiéglerie , fort aimable d’ail-

“leurs, fait peut-étre trop de gestes et de sauts. La re~-
cette s’est , dit-on, élevee a 12,000 fr. ;. le roi a envoyé

- 1000 fr., et M. le duc de Berri, qui est venu voir le
ballet, 500 fr. . . : s

Malgré les sifflets, an a donné une deuxieme repré~
sentation de la jeune Belle-Mére , mise en deux actes.
Les talens de ‘M@¢ Gavaudan et de M™* Boulaunger, et
le retranchement d’un acte et du role d’ Emile, n’ont
pasrendu la piece meilleure. Les auteurs n’qnt pas plus
été demandes qu’a la preiniére représentation j ils sem~
blent vouloir lasser les siffleurs, car on en promet une
troisieme. La rentrée de Martin, que nous avons déja
annancée , dédommagera I’Opéra ~ Comique de celie
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chute. Cet acteur a reparu dans Jeannot et Colin et
dans ma Lante Adurore. 1l a éié fort applaudi par les
tateurs, tant payés que payans.

Le Vaudeville a donné gundi dernier la premiere
représentation du comte 0?'. Il v’y a dans cette piece
gu’une jolie scene, c’est celle que les auteurs ont em~
pruntée sans fagon au cinquieme acte du Maricge de
Figaro. lls ont méme placé leur page dans le fauteuil
du premier acte. Les couplets sont pleins de gravelures,
ou, si I’on veut d’esprit ; car aujourd’hui c’est tout un.
On veut justifier. les auteurs en disant que les anciens
fabliaux sont encore plus lestes ; mais la naiveté. de nas
peres est pour leurs plaisanteries les plas fortes, un
wassaisonnement qui manque aux chansonniers du dix~
meuvieme siecle On leur pardoanerait de n’éire pas plas
chastes dans leurs idées , s'ils avaient autaut de grice
‘dans leurs expressions. Le vieux style de tous ces contes
gaillards a toujours des charmes nouveaux ; mais les
pointes du vaudeville nouveau sout un peu vieilles. Les
airs sont choisis avec un peu trop de prétention ; on en
aurait desiré de mieux appropriés au genre du vaude—
ville. Que dirait Piron, s'1l voyatt cet enfant du plaiscr
seupirer la romance ? Gontier a fort bien joué et chanté
le role du comte Ory; il est plus joli que Guénée sous
les babits de femme. Le comte Ory a éé fort bien
‘accueilli, sur-tout par les dames, toujours disposées a
‘pardonner aux étourdis en faveur de l'intention. De
jeunes pages, des scenes nocturnes; voila des ressorts
toujours srs pour exciter I'intérét et porter un auteur
anx nues, On a demandé ceux du comte Ory; Gontier
les a désignés en disant qu’on leur devait Ia Nuit de la
garde nationale , qu’on a jouée immmédiatement apres.

Lethéitre de laRorte Saint-Martin , aprés mons avoir
montre une Pie voleuse , vient de neus faire voir des
Corbeaux accusaieurs. Lo délit commis pas 1'une vient
d’étre expié par la .révélation que les autres font d’un
asassinat. Mais soit que les coupables inspirent plus
d’mtérét que les imnecens, soit que le nomn de la forét

de Cercoftes mve sonne pas si bien 3 Voreille que celui .

du village de Palaiseau, les Corbeaux ont été entravés
dans lenr vol. Un orage violent & éslaté sur leur pas—

-
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; les sifiets ont lotté contre les applandissemens
avec I’acharnement le plus opiaiitre. La tempéte a été
violente, et les -malveillans ont fini par voir crever sur
leurs épaules un orage bien plus pesant que la gréle;
¢’étaient..... des coups de biton. On s’est battu au par<
terre. Au milieu de cetumulte épouvantable, Hypolite ;
qui avait joué le role du grand prévét, est venu nommer
les anteurs ; mais il n’a i€ entendu que des spectateurs
1&s plus voisius du théatre. L’affiche aunonce qu’en doit
ce chef-d’ceuvre 2 MM. Caigniez et Servan. Ce dernier
est d<ja connu, surles boulevards , par les gros morceaux
de sucre qu’il doune dans son café. [l ya gans ce méio-
drame plus de chaleur que dans tout autre. Le premier
acte est terminé par un veritable feu d’artifice, qui
va faire denner au théitre de la Porte Saint-Martiu le
nom de Tivoli d hiver. Emile a é1é révoltant de vérité
dans le role de 'un des traitres; "autre est joué comi-
quement par Defresne, On ne reprochera point aux au-
teurs d’avoir revétu le vice de dehors brillans : ce soat
deux igriobles scélérats ,hideux par leurs haillons comme
‘par leur bassesse. Les journaux ont lutté de savoir,

ur découvrir 'origine de cette dégoitante production.

Journal de Paris a dédaigné de puiser,, comme ses
confreres, dans les Causes célebres. 11 a fait remnonter
les Corbeaux aceusatsurs jusqu’aux grues, témoins du
imeurtré d’Ibicus , poéte grec , qui vivait 540 ans avant
Jésus Christ. Voila de ’erudition bien placée! E.

Les propridtatres du Mercure , résolus de donner de
nouveaux soins & Iamélioration de ce'Journal, an-
noncent & leurs souseripteurs qu’ & dater du** janvier
#ls verront parmi ses rédacteurs les rRoms des hommes *
de lettres les plus distingués. .

ANNONCES.

Pesite Ecole des arts et métiers, contesant des no-
tions simples et familierds sur tout ce que les métiers
offrent d’utile et de remarquable; ouvrage destiné a
Yinstruction de la jeanesse , par M. Jauffret. Quatre vol.

" in-12, ornds de plus de 120 vignettes et gravures. Prix:
8 fr.,, avec figures colorides 1a f..
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Musée de I'enfance , ou Galerie d’animaux sauvages
et domestiques de tous les pays, avec une notice histo«
rique sur leurs meeurs, leur industrie , leurs habitades,
etc ; suivi d’'une Nomenclature d’animaux le plus gé-
néralement connus dars les quatre parties du monfe;
ouvrage destiné a I'amusement et & I'instruction de I’en-
fance. Format oblong, avec de jolies gravures d’animaux
de toutes les classes. Prix : 4 fr. , et figures color. 6 fr.

L’ami des enfans , par M. et M™¢ Azais, en 12 livrais
sons formant 24 vol. in-18, avec 48 jolies gravures.
Prix : 24 fr., et figures coloriées 5o fr.

. Tous ces ouvrages se trouvent & la librairie d’éduca-~
tion d’Alexis Eymery, rue Mazarine, n° o.
On peut les recommander, a cetle époque, aux parens
ui préferent & de frivoles cadeaux, réunir , pour les
etrennes qu’ils destinent a leurs enfans , Vutite et a=
gréable, et veulent leur faire trouver , dans les témoi~
gnages de leur tendresse , 4 la fois une récompense et un
encouragenient,

Le succes de I’ Ami des enfans en fait attendre avec
impatience les dernieres livraisons, que les gravures
seules ont retardées ; mais nous pouvons amnoncer que
cet ouvrage touche i sa fin. On sait qu'il réunit au
charme du style ie meérite d’'une instruction positive :
c’est 'ouvrage de la philosog»hie et des Grices; c'est
plus encore , c’est ’ouvrage d’un pere ,d’une mere , qui
ont trouvé dans leur cceur le secret d’intéresser les en-
fans a leurs legons.

Le Musée des enfans et la Petite Ecole des arts et

‘mériers s’annoncent .assez par leur titre ; ils nous ont
paru le remplir en conscience, et étre faits avec I'exac-
titude convenable au but qu'on s’y est proposé. Les
figures d’animaux dans le Musée sont exécutées avec
soin, donnent bien la physionomie de I’objet représenté,
et on y peut reconnaitre tres-bien les unimauzx, sans étre
obligé de consulter au bas de la page pour voir si,
comme faisait un cerfain peintre, on aeu soin de metre
au bas : Ceci est un coq.

-

DUBRAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUE VENTADOUR,
N.° 5,
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~ PurorriéTatnes nouveaux du plus ancien des
Journaux de France, les hommes de lettres qui vien=

. nent dé se réunir pour continuer ou pour recommencer

- le Mergure,, ontpensé qu'il leur importait de rechercher
d’abord ce que devait étre un Journal , qui, ne parais+ -
sant qu’a des époques un peu éloignées 'une de I'autre,
ne saurait aspirer aux avantages qui font le succés des . -

. feuilles de tousles jours. Les réflexions qu’ont fait naitre
ces recherches leur semblent pouvoir tenir lien d’un

. Prospectus, et ils les soumettent au public pour le rendre
juge de leur entreprise. - -

.

Un Journal quotidien peut se composer d’anecdotes
décousues, d’articles sans rapports enti’eux, de faits

~ épars, et de considérations détachées. Les anecdotes

~ intéressent la curiosité, parce qu’elles sent récentes ¢

~ les faits ont hécessairement une relation intime avec -
des circonstances du jour ; et les articles destinés a

- ’examen de questions particuliéres , ont toujours pour
sujet celles de ces questions qui captivent I’attention
ublique , parce que les Auteurs, écrivant & la hite,

Eans un cadre resserré, sous I'influence du moment ,

sont préservés, par le défaut d’espace, du danger des

longueurs, et par le défaut de temps, de I'inconvénient

de se perdre dans les théories : car, pour étre lus, il faut
que ce qu’ils écrivent soit d’une application immédiaté,
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11 n’en est pas ainsi d’un Journal qui ne parait que
toutes les semaines. Les anecdotes ont perdu leur frai-
clieur, les faits de détail leur intérét ; et ce grand moyen
de succes pour les feuilles quotidiennes ne peut contri-
buer a celui d’un Journal hebdomadaire, que dansun
degré tres-inférieur. -

D’un autre coté, les collaborateurs d’un tel Journal,
moins pressés par les heures, moins génés par les
borues, peuvent donner plus de soins a leur travail,
plus de e'velotpemens 4 leurs idées. On pourrait croire
que celte possibilité est un avantaﬁe'; et néanmoins cet
avantage apparent tourne (tuelque ois au préjudice de
Ventreprise. La facilité de placer des dissertations d’une
certaine longueur dans un recueil que les Souscripteurs
sont obligés de recevoir et qu’on se flatte qu’ils seront

contraints de lire, séduit trop souvent les écrivains

prolixes . )

Un tel Journal arrive de la sorte 2 n’étre qn’une
collection de pelits traités, plus ou moins bien faits,
mais dont 'ensemble est jugé toujours avec moins de
faveur que les recueils d’essais et les mélanges.

Quand P’abbé Trublet me parle de Fontenelle , ou

que M. de Sainte-Palaye me donne des Essais sur la.

chevalerie }je ne m’en plains point, ¢tar je n’ouvre leurs
livres que lorsque nul intérét plus vifne m’occupe. Mais
si dans le moment ou 'on agite quelque question d’une
importance immédiate et urgente , mon Journal arrive
et m’entretient des Bardes de la Bretagne armoricaine,
ou de I’état des meeurs dans le douzjeme siecle, je jette
loin de moi 'importun discoureur qui me parle d’un
passé obscur, quand le présent décide peut— étre de
toute mon existence. o
Uneregle commune aux Journaux quotidiens et aux
Journatix hebdomadaires, c’est de donner une idée
exacte de ce qui est au moment ol ils paraissent, de
parler & l'intérét de chacun, et de discuter la question
sur laquelle la curiosité ou Pinquiétude sont éveillées.
Mais cette regle admise, il y a dans P'exécution des
différences qui résultent de la différence de Ia forme.
_ Le premier mérite d’une feuille quotidienne tient
a la nouveauyté ; le premier mérite d’un Journal qui

v
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parait “a des époques moins rapprochées , c’est 'ordre et
une cerlaine continuité qui lui iwprime} pour ainsi
dire , guelque chose d’listorique , et qui permet de
suivre dans ses numeéros successifs la marche de 'opi-
nion , celle de 'autorité, celle des sciences, celle des
lettres et des arts. C ,

L.’on voit que cette idée, que les nouveaux pro-
priétaires du” Mercure ont congue de la tiche qu'’ils
s’imposent , distingue essentiellement leur entreprise de
toutes celles qui 'ont précédée. C’est un tableau poli-
tique et littéraire qu’ils se proposent d’offrir , mais un
tableau suivi,_progressif , régulierement ordonné dans
toutes ses parties, et dans lequel , a dater du 1° jan-
-vier 1817 » on puisse retrouver quel était & chaque
époque l'état des lumieres, des doctrines d’organisa-

tion sociale; de la législation et de la littérature. .

L’ordre n’exclut point la variété; il lui donne de

nouveaux charmes : sans ordre, la variété devient con-

. fusion ; les matériaux ne sont que des décombres, au
mnilieu desquels le lecteur le plus curieux ou le plus
patient se lasse bientot d’errer a aventure.

D’apres ce plan, chague numéro du Mercure sera
divisé en deux parlies; la Politique formera le sujet de

T’ une, la Littérature et les Sciences le sujet de I'antre.

- La partie politique se subdivisera en detx sections;

I’une traitant de ’état politique de I’Earope , 'autre de
* Yétat politique de la France. '

Dans la premiere, nous auvrons 4 caractériser ce
mouvement européen vers les institutions regrésenta-—
tives, mouvement dont les symptomes sont différens,
dont le but est vuiforme , et que tous les gouvernemens |
éclairés favorisent , et moderent par la méine jqu’ils le
favorisent. Nous comparerons les divers étals entr’cux,
dans leuarstentatives et dans lears progres ; nous verrons
la Prusse, & peine remise de ses souflrances , mais sou-
tenue par un esprit national né du sein des revers, et se
donnant, pour récompense de ses efforts, une constitu-
tion qui transformera ses guerriers en citoyens; nous
verrons_1’Autriche plus lente, inais appuyée sur de
longs souvenirs de modération et de douceur; n’adoptant

wavec circonspection, les .améliorations avouées
. ‘1 ? *
: | -
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“ mais respectant les droits , les usages, les libertés ar-
ciennes, qui sont de bons élémens pour toutes les li-
bertés a venir. Les petits états se montreront i now
partageant, & quelques exceplions pres, la tendanc
¢énérale. Le royaume des Pays-Bas, formé d’élémens
ﬁétérog'eqes, nous montrera deux peuples, dont'm
séparé de I'autre par la langue et les interéts, et attache
se réconcilie néanmoins avec sanouvelle situation par
les jouissarices dela liberté ; jouissances qui sont tou-
jours et par-tout une cause d’union, parce qu'clls
sout une source de bien-étre. .

Nous peindrons I’Angleterre, et les causes de cetie
dc'lrcsse,Y;Een plusréelle que I’on ne pense; phénoméne
d’autantplusélrangeque n’ayant pascomnmencé avecles

- veversella guerre, elle semble avoir pris sa sourcedan
les victoires et dansla paix. Nous prouverons deux verités
également consolantes : Pune, que la détresse del'Au-
gleterre ne sera que momentauce, si, comme tont I'y
nvile, elle s’occupe plutot d'elle-méme que de ses yor
sins ; I'autre, qu’elle est dans I’heureuse position de ne
pouvoir faire que du bien, parce que ses finances, 'état
de ses manufactures et ’opinion nationale , fondée sur
des privations et des souffrances, la mettent hors d’état
de faire du mal. Nous dirons ce que nous pourrons sur
V'Espagne. R :

La pelitique intérieure de ta France nous fournira
des questions plus importantes encore pour tous les
Francais, '

Nous ne_professerons point une impartialité impos-
sible de fait, et qui, lorsqu’il s’agit de la liberté et de
_la patrie, serait une criminelle ingilﬁ'érence. Amis sin-
ceres de la charte, reconnaissans envers le Roi,quila
sauvée par son éclatante protection; heureux de la voir
4 Pabri de toute innovation et renoncant’ volontiers a
ce qu’on pourraitregarder comme des améliorationsspé-
culatives, parce que ce qui nousimporte le plus avjour
d’hui, c’est la certitude que rien ne menace Ezs principes
qu’elle contient et les garanties qu’elle assure; équitables
envers les ministres , dant nous n’examinerons les acles
. !
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qu’avecune franchise décente, nous restérons sansdoute
ctrangers a tous les partis, en ce qui les constitue en
partis, c’est—a~dire, la haine, 1a vengeance, les souvenirs
odieux, les récriminations imprudentes ; mais nous ne
serons étrangers 4 aucune vérité que les partis, méme
pour leur intérét, pourront proclamer. Tel est mainte~
nant P'état des esprits, et c’est un bonheur pour les idées
justes, que ces idées soient devenues P'unique moyen
de succes. Un seul langage est écouté, pn seul éten~
dard est reconnu, et la liberté gagne également aux
discours de ses défenseurs et aux discours deses ennemis.
Aussi jamais les questions constitutionnelles n’ont-elles
- été plus approfondies ; elles deviennent familieres a tous -
€s citoyens, & toutes les classes éclairées. Avec Vinstinct
_juste et sir de notre nation s avec les lumiéres qui sont
{J,ar-toyt répandues, on peut sans crainte répondre de
avenir.

En rendant un compte exact des séances des cham-
res , nous analyserons les projets de loi qui seront Sro-
posés. Nous nous efforcerops (;e saisir 'esprit des dis-
cussions ; nous le comparerons avec ce qui nous paraitra
étre Popinion publique : heureux si nous les trouvons
toujours d’accord ! %ous éviterons €également de tron—
guer les discours remarquables, et de remplir nes pages
e déclamations de circonstance et de phrases de tri-
bune. En un mot, nous ferons ensorte que cette partie
du Mercure devienne en abrégé I’histoire parlemen-
“taire de France, )

Nous ne négligerons pas les livres et les brochures qui
paraitront sur des questions politiques. Nous y cher-
cherons la vérité pour la répandre, et l'erreur, quand
elle sera dangereuse , pour la réfuter. Nous ne crain-
drons point de rendre justice aux opinions saines,
quand nous les trouverons dans des écrivains d’ailleurs
Opposés 4 nos principes.

Une partie de notre Journal sera consacrée i Pexamen
des ouvrages relatifs aux finances et 4 'administration.

- Laseconde partie du Mercure embrassant la litté-
rature, et, sous ce titre, les sciences et les arts ) Sera,
¢omme la précédente , divisée en deux sections.
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L’une traitera des littératures étrangtres ; la seconde,
de la littérature frangaise. .

Dans la partie consacrée aux littéralures étrangeres ,
nous nous ocguperons spécialemem‘de ’état actuel de
la littérature an§|aisc et de la littérature allemande,
remarquables, Yune parce qu’elle est toute en Crois—
sance ; {l’autre , ‘parce qu'arrivée a-sa maturité , elle

penche vers son declin.

" Nous éviterons sur I’Allemagne ces exagérations qui
‘menacent de remplacer parmi nous, par uné réaction
asscz paturelle , les exagérations d’un genre Op 56
Nous montrerons , dans la poésie , les Allemands pleins
d’imagination, de verve, quelquefois de sensibilité ,
mais se prescrivant fréquemment la bizarrerie, s'im-—
posant méme le mauvais gout, et se commandant ,
comme une regle, le mépris des regles. Nous les mon=-
trerons, dans les recherches sérieuses, pl‘ofo,udément
instraits,, investigateurs infatigables, mais tenant a
chaque détail par’amnour de la découverte ; accordant,
cowme par une jorte d’égalité démocratique , la méme
impontance & tous les fails, et sous celte multitude de
faits , étouffant trop souvent Y'idée et perdant le ré—
‘sultat.

" Nous observerons dans la littérature anglaise des dé-
fauts o Pose's,un amourtrop exclusifpourles applications
immeédiates, un trop grand mépris pour les idées géné-
rales. Si, ce qui du reste est gort incertain, quelque
ﬁrand ouvrage, tels que les Anglais savaient en faire ,
du temps des Robertson, des Gibbon et des Hume, ve-
nait solliciter ’attention , nous nous haterions de le faire
connaitre. En attendant, nous parlerons peut-étre de ces

goemes descriptifs dont I’ Angleterre est inondée, et qui,
ans toutes les littératures, sont un symptome de déchin;
mais dont plusieurs toutefois sont étincelans de randes
beantés. Il est inutile d’ajouter que ces dernie?s seuls
nous occuperont. ) ’
Quant a notre littérature , neus n’avons point la tI)ré-
tention d’ext présenter un tablean déja trace mille fois;
pous nous bornerons a rendre compte de tout ce qu
araitra de remarquable , en tichant de mettre, méwe

" dans cette partie, I'espece &’ordre et de continmté dont

-~
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nous avons parlé ci-dessus, afin que la collection du
Mercure puisse servir aussi d’histoire, ou du moins de
registre analytique pour la littérature frangaise. .

L’art dramatique nous a paru mériter une place 2
part. Nous avons donc assigné a ’examen des pieces de
théitre, au récit des représentations et a 'analyse du
jeu des acteurs, une section spéciale que nous intitule~
rous Annales dramatiques. : '

Dans cette section , nous ne suivrons pas l'exemple
de quelques écrivains dont la critique ou I’éloge,
également superficiel, également partial, n'a jamais
eu d’astre objet que de rabaisser leurs contemporains

et d’éteindre toute espece d’émulation ; défenseurs des .

saines doctrines littéraires , adinirateurs passionnés des
grands modeles , nous ne répeterons cependant pas sans
cesse, qu’en tout genre la lice est fermée; qu'il ne faut -
plus faire de comédie apres Moliere ; qu’on ne peut,
sans un intolérable orgueil ,se hasarder dans la car—
riere oii Corneille, Racine et Voltaire se sont illustrés.
Nous ne donnerons d’exclusion & aucun talent, & aucun
genre, et nous encouragerons , au contraire , les efforts
de quiconque nous offrira I’espérance d’étendre, avec
goit et réserve, les limites d’'un art o des long-temps
les Frangais ne reconnaissent plus de rivaux. '
- Toute piece nouvelle de quelque importance , sera
Yobjet d’une analyse raisonnée, dans laquelle nous nous
app}iquerons d’abord 4 bien faire connaitre I'ouvrage,
4 peindre les caractéres, a développer l'intrigue, de
maniére 4 mettre le lecteur en état de promoncer lui-
méme sur I'équité du jugement que nous croirons devoir
en porter. Convaincus que le style, qui ne suffit pas
our dbsurer le succes d’une piece de théitre , est cepen=
ant la seule qualité qui la fasse vivre,, nous nous atta-
cherons particulierement a en bien signaler le mérite on
les défauts; en un met, nous ticherons de ne jamais’
oublier « que ce n’est point un arrét que le public nous
demande, mais le rapport d’un proces qu’il n’appartient
qu’alui de juger en j’ernier ressort. »
Les mémes considérations, puisées dans le seul intérét

de I’art , nous dirigeront dans ’examen des productions -

des deux scénes lyriques, oi1 des modeles moins impo—

.



'
, (8)
sans et des régles moins absolues, laissent un champ plas
vaste aux essais du génie et aux préceptes de la critique..

Par une inconséquence trop commune’, aprés avoir-
reconnu que ’art de la déclamation est-inséparable de
Tart dramatique, et qu’en ce genre il est un degré de
perfeclion auquel on n’arrive que par un travail opiniatre,
secondé des plus rares dispositions, nous n’aftecterons
pas de traiter, avec une légereté voisine du mépris, une
profession a laquelle pous sommes redevables des plus
nobles et des p?us douces jouissances deesprit : I'éloge
ou la censure quenous ferons des acteurs , n’aura d’objet
et de mesure que leur talent.

L’article intitulé Fariétés littéraires se composera
d’anecdotes, de lettres sur différens sujets qui nous se-
ront adressées , de morceaux détachés d’histoire , de cri-
tique et de morale, dans le choix desquels nous tiche-
rons de ne point nous méprendre.

. Nous commencerans par nous conformer au godt
actuel du public, en n’iz~irant des vers dans le Mer-
‘cure qu’avec une extréme sobriété ; mais nous ferons
ensorte que les extraits ou les pieces fugilives auxquels
_nous croirons de temps en temps pouvoir y donner place,
contribuent & ramener parmi les lecteurs le sentiment
de la poésie, qui parait s’éteindre de jour en jour.

Enfin, sous le titre de Notices et Annonces , qui était
celui d’une partie essentielle de ’ancien Mercure , nous
consacrerons, dans chaque numéro, plusieurs pages &
P’annonce des ouvrages qui auront paru dans la semaine:
une courte notice y sera jointe. Les amateurs de la litté-
rature trouveront dans cette partie du Journal I'avan-
tage de pouvoir fixer leur choix sur les productions nou«
veﬁles , et les libraires celui de voir donner une prompte
publicité aux auvrages qu'ils mettent en vente. Nous
aimons 4 croire qu’ils en sentiront d’autant (Ylus le prix,
que trop souvent les bureaux de rédaction de nos jour—-
naux sont pour eux comme des sanctuaires ou il ne leur
est pas permis de pénétrer.

DuBRAY, IMPRIMEUR DU MERCURE, RUEL VENTADOUN,
xe® 5.
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